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c 
CJ A N o p u s vagy C a n o b u s , az egyiptomi régiségekben minden 
nagy , hasfonna edény, melly eredetileg a' Nílus vizének frisen 's iha
tó állapotban tartására használtatott . Böttiger ugy vélekedik (1. „Ar-
chaeulogie der Ma/erei"), hogy ezen edények attól a' várostól vették 
nevezeteket, mellyben részént a' Nilus vize elhordására, részént pedig a' 
belföld számára minden formában 5s áron készíttettek. Gyakran csinál
t a t t ak basaltból (mint a' szép zöld hasal t canopus A'illa Albaniban) 's 
emelt alakokkal vagy festéssekkel ékesit tettek fel , avagy becses fejér 
alabástromból, mint a' inus. Pio-Clementiumban lévő, melly tekervényes 
váluzatokkal van] felkészítve; sőt égetett fekete földből is. Hlyen Nil-
korsó formájában, mellyen emberfej vol t , néha kígyókkal 's egyéb at
tribútumokkal öszvekötve , imádták az Egyiptomiak áldó természetisten
ségeik egyikét. Azt vél ik, hogy az Alexandria 's a5 Nilns nyugoti tor
kolatja (melly Canobinak is neveztetik) közt fekvő Canobos vagy Cano-
pos városa az itt tiszteli istenségtől vette nevét. Kzen durva isten-
kép helyébe Serapis lépett az első Ptolomaeusok alat t . ( L . Creuzer 
„&ymbolicaíí-]a. 1 r é s z é t , a' hol ezen korsóisten le van ra jzo lva ; a' mi 
pedig ennek tiszteletét i l le t i , 1. Creuzer ,,Dio?iysosíl-át). Az edény 
golyóforma a lka t ja , Eusebius s ze rén t , az egész természetet vagy is a' 
világot j e len t i , a' rajta lévő emberfej a' mindent elevenítő lelket (yovi) 
mutat ja , melly különben kigyó és golyó által is ábrázoltatott . Canobos 
Zoé'ga szerént („Kumi Aegyplii {viperát orii" p. 34) egy volt a' Knuph-
phal, melly szó ugyan azon törzsökre mutat 's a ' jó védelmező istent j e 
lenti. Lásd e' szó eredetéről 's jelentéséről Schlichtegroll F r . ,.Aus-
wahl vorziigl. Gemmen aus dcm Hlosc/t'sfAen Caiittette" 58 1., a' hol 
szinte rajzolatok vannak. Ezen istenség tiszteletének nyomai Olaszor
szágban is találtatnak lladrian idejéből. 

C A N O S A , város Alsó-Olaszországban (Terra di Bari), hires a' 
szomszédságában talál tató sírokról. Canosától fél mér t fö ldnyi re , azon 
vidéken, melly Hannibálnak a' Romaiakon vett győzedelméről hires, 
van egy, régi sírokkal megrakott domb. melly sirok földdel fedett sziklá
ba vannak vágva. Ezen sírokban néhány durva földü 's fejéres szinti 
edények talál ta t tak, sőt néhány festettek, de durva munkájuak és intag-
liók is, érték nélkül. Millin Canosában tartózkodása alat t 1812 ásata e' 
vidéken 's négy ^sírboltot fedeze fel. Egy ottani földbirtokos ama ' te
metőtől nem messze fekvő jószágán pinczét ásata 1813 a' tófamassá-
ban , melly alkalommal egy sírboltra akadtak a' munkások. Ennek be
menetele nyugot felé állott. Az ajtó felemeltetése után hat lépcsőt ta
láltak, mellyek két oszlop által tar tot t kicsiny pitvarba vezettek. Ka
puhoz hasonló nyilas szolgált innét n' kamaráim , mellyben a' holt tes t 
feküdt. Az ajtót háromszegil homlokfal ékesité mind a' két felől ; a' 
tympanumban egy lant látszik. Ezen kamara közepében egy emelt hely 
v a n , mellyen a' tófába harmadfél arasznyi magasságú ágy van vésve 
parallelepipedum formára ; 's ezen az ágyon feküdt egy harezo ló , fejé

vel kelet felé fordítva. Pánczéiing volt rajta, fején sisak, 3»-csak egyik 
lába volt felfegyverkezve. A' test hamuvá v á l t , mihelyt a ' külső levegő 
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érintette. A' fal nagy előrészén tengeri lovat 's rókát ábrázoló szén 
emelt niiv volt a' tófába vésve , 's hieroglyphák, mellyek talán a' va
dászt jelentik. Ezenkívül egy réz lámpa és számos derék müedények talál
tattak benne. Midőn az ásások 's felfedezések kir. felvigyázója Canosába 
ment, akkor már el voltak szélesztve a' talált tárgyak. A' birtokos, ki a' fel
vigyázónak csak 30 darab csekély értékű edényt mutatott elő, már elajándé
kozott volt egynéhányat. Most ezeknek egy része a' talált fegyve-
rekkel 's készületekkel együtt a' kir. museumban tartatik Nápolyban. 
I J . Millin „Dencription des tombeaux de Canosu ainsi yne des has - re-
liefs^ des armures, et des vaies peints, qui y unt élé découvertt e«1813' , 
{l'aris 1813, f"l-), melly munka mellé igen hív rajzolatok vannak kap
csolva. Legfontosabb része c' felfedezésnek az edényekeu févő festé
s e k , mellyek , mint többnyire minden illy festések, ezen vidék régi la
kosainak görög-olasz titkos isteni tiszteletét 's nevezetesen az alvilág
ról szóló beavatási tudományt tárgyazzák. 

C A N O S S A , nem messze Reggiótól a 'modenai herczegségben, most 
omladékaiban heverő hegyi várkastély. I t t ostromoltatott 951 Adelhaid, 
Lo tha r király özvegye , I I . Berengar tó l , midőn Nagy Ottó német ki
rálynak ajánlotta kezét 's Olaszország koronáját. A' 11-dik száz. Ca
nossa Mathilde toscanai márkgrófnéé volt. Itt kellett a ' V l l . Gergely pá
pa által egyházi átok alá vettetett IV. HnxRiKnek (1. e.) bűnbánó öltö
zetben három napig a1 vár udvarában állani, mig a' pápától kihallgatta-
tás t kapott. L—>!. 

C A N O V A (Antonio, lovag), az ujabbkori leghirésb szobrászok egyi
k e , szül. Nov. 1. 1757 Passagnóban a' velenczei birtokban 's a' niodel-
lozásra már gyermekkorában nmtata képességet. Egy Falieri nevű no-
bile pártfogásába vévé 's Torret to szobrászhoz kiildé Pagnanóba. Két év 
után Velenczébe ment Tor re t to , 's vele Canova; de nem sokára megholt 
a' mes te r , 's a' tanítvány magára maradt. Tanulását azonban felette 
szorgalmasan folytatá 's kedvező sikerrel látta koszorúzva buzgalmát. 16 
észt. volt, midőn első eredeti niivét alkotta, egy puha márványban kivitt 
fél testnagyságnyi Euridicét. Velenczébeu készítette Apolló és Daphne, 
Aesculapius 's a' kigyófojtó Hercules óriási szobra modelljét; márvány
ban vitte ki marchese Poleni arczképszobrát 's a' Daedalust és lcarust 
ábrázló csoportot is. Szembetűnik ezen miveken a' köz 's néha sovány 
természet hü u tánzása , 5s a' stylusnak rajtok semmi jele. De szép re
ményt költöttek fel ezen müdarabok, 's hogy teljesüljön a' várakozás, 
azon szorgoskodott Fa l ién , hogy Romába segítse Canovát, hova 1780 vé
gén szives ajánlásokkal el is küldötte. A' következett évben 300 ducatnyi 
évpénzt rendele számára a' velenczei tanács 3 esztendőre. Romában szor
galma első gyümölcse egy Apolló vo l t ; 3 lábnyi (pálma) magas; gyen
ge még 's charactertalan, de mutatja már Canovának az ideálishoz emel
kedését. Első nagy mivé, melly 1783 névre jut tatá Romában, Theseus, 
a' meggyőzött Minotaurus felett állva. A' csoport testnagyságnyi 's mes
tere jelesb mivei közé tartozik. Most Bécsben a' népkertben látható. Még 
azon évben válalta magára XIV. Kelemen (Ganganelli) pápa emlékének 
kivitelét a' degli Apostoli templomban ; — rézre metszette Vitolli. Kö
vetkezett Ámor és Psychéje. Itt kezde Canova saját ösvényt, melly elha-
tározottan a' kecs és kellem ábrázlásához vezeté. Az alakok felette gyen
gédek és bájolók. Ez időben készült Czartoryski, mint szerelemisten, 
arczképe is. XIII. Kelemen síremlékét:, mellyet 1792 a'Péter-templomban 
állított fel , páltfogója, herczeg Rezzonico, bízta reá. Nagyság 's egysze
rű stylus je les i t i ; mivértők amannál többre becsülik. Részmetszésben 
Morghen Rafaeltől birjuk. A1 mivész hire azalatt mindég terjengett. Az 
emiitettek után készített mivei : egy álló szárnyas Ámor; Ámor és Psy-
che ismétlete; egy álló Venus és Adonis, Adonis különösen szép ; admi-
ral Emo emléke a' velenczei köztársaság számára , gömbölyű 's emelt 
munka. Képzett továbbá egy felette kedves Psyché t ; á l l , félig öltözött; 
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jobbja pillangót tart szárnyinál fogva kinyílt bal keséén, 's vidám tekintet
tel nyugszanak rajta szemei. Ez időközben készített több basreliefeke* 
i s ; többnyire Socrates életéből és a' régi m e s e - 's a' szent és világi tör
ténetekből ábrázolnak jelenéseket. Lcgjelesb mivei közé tartozik Magdol
nája 'sHébéje is. Köimyüleg 's eleven mozgásban lebeg ez' istenné a' fel
legen; felemelt jobbjában edény, 's nectart önt a 'csészébe , jnelíyet bal
ja tart. A' két edény, Hébe homlokkötője 's öve szegélye aranyzottak. 
Tőn próbát Canova a' tragicnmban is.; de óriási í le rculese , midőn dühöd-

.ye veti Lychust a' tengerbe, nem hatott kedvező sikerrel. Sokkal jelesb 
a' két ökölvívó, Creugas és Dainoxenos ; ezeket a' Pio-CIementinum niu-
seum számára vették meg. Egy álló Ámor és Psyche nyajta koszorút a' 
mivész hírének. „Az ujabb mivészeí" mondja Pernovv, „semmi bájos-
ba t , semmi kedvesebbet nem képzett. Szép egység uralkodik a' composi-
tio 's minden.alak egészében. A' lelemény, ábráz lás , kivitel egyiránt je 
les ." 1706 és 1797 készítette Krisztina, austn'ai főherczegné, ' s z á s z - t e -
seheni Albert neje , sirjelének modelljét 's az emléket maga állította fel 
1805 a' bécsi Auguátinus- templomban. 1797 képzetté a' nápolyi király 
szobrának óriási modelljét, melly legszebb miveinek egyike. A' képduló 
jacobinismus veszéllyel fenyegette Canovát a' revolutio ki tür tekor; de 
I lébék, Ámorok és Psychék védték műteremét , 's a5 királyi óriás egy 
hátulsó szálában rejtezett. Ezen 15 láb. mag. szobor 1803 készült el. A* 
revolutio közben 1798 és 1799 Rezzonico társa volt Canova németországi 
utazásában. Midőn visszatért, a' velenczei birtokban mulatott egy ideig 
's egy oltártáblát festett születéshelye számára. Perseusa , mellyet azii-
tán képze , a' dicsőség tetőpontjára emelé Caiíovát, 's méltónak tartatott , 
a' belvederei Apollónak Parisba költözte után ennek talpkövén állani. VII. 
Pius kinevezése által a' romai műkincsek és müválalatok fűügyelőjök 
lett C, 's Napóleon ugyan azon évben hitta meg Parisba, hogy az ő mes
terkeze alakítsa szólnának büsztjét. Kernek miv ez ; nagy és nemes stylus 
ábrázolja a' charactertele arczvonásokat. Ezen álló kép most herczeg Wel
lington sajátja. Bonaparte nemzetségbél több személyt is leábrázolt° ezek 
közt Bonaparte Laetitia, mellyet 1819 herczeg Devonshire 26,000 francon 
vett meg. Későbbi mivei: Washington, mint imperátor , ül 'g ir népéhez, 
fa' congress palotája előtt Washingtonban).; cardinal York , VU. Pius ' 
Volpato, Alfieri, Santa-Croce marquisené, gróf Souza, portugali követ^ 
Fridrik, oraniai berezeg 's gróf Tadirii síremlékeik; Palieri cenotaphiu-
ma; Nelson maiisoleumának modellje; VII. Pius és I I . Ferencz biisztjeik; 
a 'medicei Venus másolatja; egy ferdőből kel i Venus; a' Centaurust ki
végző Theseus , óriási csoport; a' Gratiák ; egy Venus; egy tánezosné 
Bonaparte Lucián nejének arczképszobra, kezében lyrát t a r t ; egy óriási 
I lec tor ; egy nyugvó Pa r i s ; egy óriási Ajax modellje; Marié Lotiise au-
striai főherczegné szobrának modellje. — Napóleon megbukása után 1815 
Parisba küldé a' pápa Canovát, a' romai miikincseket visszakövetni 's el
intézni áltszálitásokat. Eljárván ügyében, 1816 Angliába utazott 's midőn 
(még azon évben) visszatért, VII. Pius érdemeinek megjutalmazásául a 'Ca -
pitolium arany könyvébe irattá nevét 's 3000 scudi jövedelemmel marche-
se d' lschianak nevezte ki. Megholt C. Oct. 13. 1822 Velenczében, 's a' de1 

Frati templomban 1827 olta márványemlék jeleli hamvait. — Canova har
madik*) olasz szobrász, ki időszakot kezde ' s a ' t i sz ta ízlést újra keletbe 
hozá mivészségében. Képzelnie felette gazdag, hajlékony, érzelmes; a' 
kecses ábrázlásában legnagyobb, 's annyi bájt, kellemet lehelnek e' nemű 
teremtései, mennyivel csak kevés szobormivek dicsekedhetnek. Sanyarúbb 
mübirák az antik és természet mélyebb stúdiumának híját lelik benne 's 
azt hiszik, hogy a' nagy és fenséges ábrázlása szelleme körén tul fe
küdt. — Leieményit először kicsinyben képzetté viaszból, azután agyag-

*) E h S Buoiiarolli , második Eeru in i . 
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ból a' leendő mü nagyságában; a' gipszbe leképzett modellnek márvány-
ra áltvitelét 's a' márvány nagyából kifaragását ügyes dolgozókra bizta, 
inig maga tette reá végző kezét. Márványának ragyogó fejérét a' simí
tás után sárgába játszó szívattál törte meg 's az elefántcsont vagy viasz 
lágy, bágyadt sziliét adta neki , mi inkább vonzza a' mübarátot mint 
a' valódi mivértőt. Mint képírónak nem nagy a' h i r e , 's színezete raj
zánál sanyarúbb. Mint embert tisztelte kiki és szerette. Mivésngőg és 
irigység nélkül szerénységben mutatkozott önérzete , 's erkölcsei tiszta
ságara irigjség sem vonhata árnyékot. Canova több rendek vitéze," a' 
franczia és olasz nemzeti intézet 's minden jelesb európai mivészacade-
miák tagja volt. Miveit leábrázolva több gyűjteményben bírjuk. Olaszor
szágban Abruzzi grófné , Parisban Latouche , Londonban Moses adta ki. 
Legbővebb munka Canováról : „Vita di Antonio Canova" ( l ' rato 1824) 
Missininitől. L. e. i s : Schlegel W. A. írását a' jenai üt. nj. 1805 ; Göthe 
„ Winkelmann und sein Ja/trhundertíi; Fernow .,fíömiic/te Stu<hen.íí I. 

C A N S T K I N * (Károly Hildebrand), a' róla nevezett bibliai intézet al
kotója,^ 1607. született Lindenbergben; tanult Frankfurtban az[0der 
mellett. 1687 beutazta Holland-, Angol-, Olasz- és Németországot, 1688 
visszatért Ber l inbe, apródjává lett a' brandenburgi választó fejede
lemnek és mint önrálalkozott szolgáit Német-Al földön. Veszedelmes 
nyavalyája miatt kényszeríttetvén a' hadi szolgálatról lemondani, Haliéba 
köl tözöt t , hol barátságra lépett Spenerrel 's magát kegyes foglalatos
ságokra adta. Vallásos érzéseit az alsóbb sorsuak közt elterjeszteni 
vágyván, azon gondolatra j ö t t , kogy a5 sz.irás't álló betűkkel nyomtat
tassa. Aláírást nyitott ' s , a' munkához fogván, megveté alapját híres bib
liai intézetének. 0 irta a' „Harmonie der 4 JSvangel." nevű munkát is 
és Speiiar ' életrajzát. Megholt 1710 Halléban. Vagyenjának egy részét 
's könyvtárát az ottani árvaháznak hagyta. 

C Í K T A B I t ü . Így neveztetik közönségesen 1) valami hangszerze-
ménynek megfogható, öszvefüggő, könnyű és folyó r é sze , melly által 
az énekelhetőbb l e sz ; 2) valamelly mnzsikadarabnak kedvesebb és 
szelídebb he lye i , mintegy ellenkezésben a' sebesebb és lármásabb moz-
gásuakkal vagy a' haligfutásokkal ; 3) egy lassu mozgásit té te l , melly-
nek hangzatja nagy mértékben énekelhető. 3, 

C A N T A T K (ezen olasz igétől : canláre), egy ollyan muzsikaszerek 
kíséretével készült énekdarab, mellyben valami tárgyról való képzetek 
és érzetek a' muzsikai előadáshoz mért különféle egymást felváltó téte
lekben fejtetnek ki. Az alapjául szolgáló versezet is cantaté-nak nevez
tetik. Tárgyai vonzó természeti je lenetek, mellyek bizonyos érzelmet 
gerjeszthetnek; p. o. esztendő ré sze i , mint szinte egy érdeklő rege, 
vagy történet az emberi életből. Lehet a' cantate e' szerént elbeszélő, 
okta tó , képzeltető vagy tisztán l a n t i ; mire nézve a' muzsikaszerző eb
ben az ének mindenféle nemeit (beszélő da l , egyes , ke t tős , hár
m a s , karének 'sat.) használhatja. Azok, mellyeknek tárgya val-
lásbel i , templomi, a' többiek pedig világi cantatéknak hivatnak. Mint
hogy a' cantate még akkor sem fog fel valami tulajdonképen való csele
kedetet , mint a' dráma, ha beszélgető formája volna i s , hanem inkább 
bizonyos tárgynak nézetét ábrázolja, innen következik, hogy igen nagy 
kiterjedése nem lehet (1. Motel: Üier den Vtnfang der Canlnten und O-
ralorien. Leipziger Kuntlblatl, 4. Hefl). A' költőnek nem kell tehát 
mindent , mit a' tárgy felett mondhatna, előadni, hanem csak annyit, a' 
mi a' szivet 's értelmet meginditani képes ; itt pedig termesztésen az 
egyszerűt mindég elejébe kell tenni az öszvebongyoltnak. Nem is min
denkor szükség beszélő személyeket állítni e lő ; gyakran a' kívánt czélt 
tökéletesebben el lehet é rn i , ha a' cantate tulajdon nevek 's személyek 
nélkül készült, sőt az allegóriái személyek által a' czél többnyire el van 
vé tve , 's az előadás fagyos lesz. Altaljában a' költő minden erkölcsi 
juej jegyzésektől , tanításoktól , 's t. ef., mennyire csak l e h e t , a' canta-
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tékban magát tartóztassa, mert ezek mindenütt csak a* jó foganatot há
borítják-, mivel az érzelmek elevenségét gátolják 's a' muzsikaszerző
nek hathatós és önkényes kifejezésre nem engednek elég alkalmat. Ha 
a' költő valami történeti tárgynak előadását szükségesnek lá t ja , ezt ne 
puszta elbeszéléssel teljesítse. [L. Krause: .,Von der musihal. Foesie.^} 
A' nagyobb templomi cantaték, kivált midőn Jézus szenvedése történe
tét ábrázolják, oratóriumoknak neveztetnek. Ebben mind azon rendsza
básokat kell követni a' muzsikaszerzőnek, mellyek az KGYHÁzt MU
ZSIKA (I. e.) ezikkelye alatt előadatnak. Mint can ta te , és oratórium-
költők: í tamler, Gerstenberg, Niemeyer , Jacobi , B ü r d e , van Swieten, 
Meissner (hob der Musik), mint muzsikaszerzők: Hande l , Iiolle , "Wolf, 
Schuster , Haydn Jós. („8chtipfungíl „Jahrszeiteníc) B. A. Weber , K. 
M. Weber , („Kampf und Stég'") Winter (,,Timot/ievs"~) A. Romberg 
'sat. a' legjelesbek közé számláltatnak. Ezen muzsika neme a' 17 
század első felében jött szokásba, 's az ugy nevezett madrigal' ' ;használ-
tatott hozzá. — C a n t a t é - n a k hiják a ' hnsvé t -u tán i negyedik Vasárnapot 
i s , mert hajdan az isteni tiszteletet a' 98 zsoltár első verséből vett sza
vakon : „Cantate dominó eantieum nóvum11 kezdették. J. 

C A N T H A R ! D E S , 1. K 6 B Ö 8 B O O X R. 
C A N T O F K R M O , ellenkezésben áll a"C»NTO FiouR\Tn-val (1. e.). Ez

előtt egy psalmus forma beszélő éneket t e t t , most pedig leginkább az 
egyszerűen folyó templomi forma hangzatot jelenti J-

C A N T O F I G U R Á T O. Figurának, czifraságnak vagy ékesitésnek 
nevezik muzsikában az ollyan két vagy több egybekötött 's hirtelen 
egymásra következő hangokat, mellyek helyett egyszerűbb játékkal csak 
egy hangot vennénk. Nevek onnan e red t , mivel általjánfogva az illyen 
kották lineák által kapcsoltatnak öszve 's ugy különféle formákat ké
peznek-, hajdan különös elneveztetések vol t , mint: andalgó, zörgő 'sat. 

, Innen a1 figurás, czifiázott vagy ékesített muzsika és ének ellenkezés
ben áll a1 templomi karmnzsikával és énekkel , mellyek ékesgetés nél
kül valók. Ebből származik azon némelly nagy városokban még máig is 
fenálló szokás, hogy az előkelők, öszveesketések alkalmával, figurás 
váltságot (azaz: teljes muzsikáért) fizetnek, a1 köz emberek ellenben 
csak karváltsággal, azaz, egyszeressel tartoznak. Figurás a' kar akkor, 
ha valamelly egyszerű templomi ének folyta alatt vagy között más 
hangokj egy .egészen különböző, gyakran más versü , azonban a' kar 
hangzatjával egybeillő ékesített éneket visznek; ini jelesen a' motet-
teknél történik. J. 

C A N T O N , áltáljában véve kerületet teszen. így volt iRrussiában 
minden regementnek tulajdon cantonja, mellyből katonai ujonczokat 
kapott. Cantonoknak neveztetnek kiváltképen a' helvefiai vagy schweizi 
köztársaság részei, mindazáltal csak a' külföldiektől. Cantonnirozni, 
vagy helységekben szétosztatva feküdni, neveztetik a' katonák nyelvén, 
ha a' katonák nem táborban, vagy szabad ég a la t t , hanem városokban 
's falukban egymáshoz közel fekiisznek, hogy valamelly hadi Jfeltétel 
végrehajtására hamar öszvehuzathassanak. L—ú. 

C A N I J T I., Angol-és Dánország királya, az egyesült királyi székre 
lépett 1015. A' „ N a g y " nevet hatalma á l t a l , mint Alfréd erényei által, 
nyerte. A' Danusoknak Angliában elkövetett vad dühösségei , II. Ethel-
redet , a' szász törzsökből való 12-d. királyt, véres bosszúra gerjesztek, 
ki 1002 egy napon minden Danust , feleségeikkel 's gyermekcikkel 
együtt lemészároltatott, 's az akkor Dániában uralkodó Sveno király 
testvérhugának fejét önjelenlétében üttette le. E r re Sveno Angliába 
általkelt, 's hitszegést és erőszakot egyiránt elkövetve, tűzzel vassal 
pusztította az országot. Ethelred Normandiába futott. Sveno megholt 
1014,, elébb hogysem hatalmát megerősíthette volna; ezt azonban 
véghez vitte fija 's követője , Canut. Uralkodását azzal kezdette, 

' ' °gy UJ országának egész napkeleti 'partját elpusztította 's az atyjának 
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kezesfil adott Angolokat elébb errokat és kezeket levágatván, Sanchvinh-
ben vízbe fulasztotta. Ekkor nj seregeket hozatván Dániából y pusztítá
sait déli Angliában folytatta. A' vitéz Edmond sereggel állott elejélie, 
's noha sógorának, Edrichnck, árulása miatt mindenkor megveretett, még 
is fen tudta magát tartani Canut e l len, ugy bog)' az angol és danus 
nemesek a' hosszú küzdést elunván, Angliának a' két fejedelem közt 
leendő felosztását kívánták. Esküvel kötött egyezség bátorságositá Ca-
nutnak éjszaki, Edmundnak pedig déli Anglia bir tokát , de egy hónap 
múlva Edmundot ké t , Edrich által megvesztegetett, komornyikjai meg
gyilkolván, egész Anglia Canut birtokába ju to t t , ki az ország gyűlése 
előtt hamis tanuk által hitet tétetett J e , hogy Edmund két neveletlen 
gyermekei elmellőzésével őt tette koronája örökösévé. Minekutána 
ezen lemondás az ország gyűlése által megerősít tetett , Canut a' két 
fiatal herczeget a' svéd királyhoz küldé, olly meghagyással, hogy 
azokat öletné meg ; de ez Magyarországra küldé őke t , hol igen ne-
meslelküleg fogadtattak. Canut, ki országlását kegyetlenséggel 's 
gonosz tettekkel k e z d é , idő folytával emberibb 's végre vallásos és 
babonás lett. A' szelídebb uralkodásra való általraenetelt azzal kez
det te , hogy a' királyokat eláruló Angolokat megbüntette, a' becstelen 
Edrichet felakasztatta 's azután a' Thenise vizébe lökette. Midőn azu
tán egy ország gyűlésen a' szász szokásokat visszaállította, a' Dánok
nak és Angoloknak egyforma jusokat adot t , személyre birtokra egy
forma oltalmat ígér t ; azon u t á l a t , mellyet elébb kegyetlensége szült, 
tiszteletre 's áldásra változott. Ethelred özvegyét, Emmát, pedig elvé
vén , hatalmát tökéletesen megállapította. Ezentul kétszer kiszált a' 
szárazföldi tartományokra, először Svédorsz. legyőzése, másodszor Nor
végia meghódoltatása végett. De midőn idejének leghatalmasabb feje-
delmévé l e t t , meglepte a' földi fenség semmiségének érzete. Templo
mokat , klastromokat épített 's egy ízben maga is ltomába ment búcsúra, 
hol az angol oskoláknak nagy szabadságokat szerzett. Ezen buzgóság 
szelleme lelkesité akkor i s , midőn egykor, hogy hizelkedőjit zavarba 
hozhassa , a' partra ült 's a? nevekedő tengerfolyamnak szünetet pa
rancsol t , de midőn az, mind inkább dagadva, lábait meg áztatná, ezen 
szavakkal állott fe l : Csak az mindenható, kinek az Ocean engedett, 
mikor annak parancsolá: „ e d d i g , 's tovább nem." Utolsó* próbája a' 
Scotusok királya Malcolm ellen vala. Megholt 1036 Shaftsburyban. 
Végrendelése szerént legöregebb hja, Svveyn, Norvégiát, a' második, 
H a r a l d , Angliát , a' harmadik pedig, Hardi-Canut, Dániát"nyerte. J. 

C A N Z OJÍK - ( é n e k , o d a ) , lantos versnem az Olaszoknál, kik közé 
legrégibb költojik a1 13-dik században a' provencaliaktól véve vitték. 
Hlyen Pe t r a rcá tó l , a' C/iiare, fresclie e dolci acque, az Itália mia; ki 
elsőbbi hánytvetettségét kényesb alakká 's hangzatos kerekdedséggé vál
toztatta, így leve a' canzone petrarchesca név , mint Alcaeusról az al-
caeusi vers. Nevezik így i s : canzone toscana, a1 toscanai költőkről, kik 
azt Petrarcatói felkapták. Áll 5, 6, 10 stanzából 's többől, 's minden stan
zában 1 3 , 1 4 , 10 sor van, a' sorok pedig 7—11 szótaguak, mellyek rí
mei egymás t , meghatározott szabáshoz képest váltogatják. Illy canzo-
néját az olasz költő rendszerént egy az elébbieknél kevesebb sora stan
zával végz i , ebben mivéhez val.wnelly kívánságát intézi , valamit biz r á , 
tőle bncstit vesz 'sat.; a' miért ezen kisebb stanza neve: ripre.ta, conge-
fto, comiato. Egyébiránt ngy módositgatá több meg több olasz költő 
ezen a' maga nyelve tulajdonjává vált versnemet, mint a' hogy a' görög 
elme különb és különb változtatásokat tett a' mástól talált versmérték 
nemen, kiki érzése szerént elejénte. Így lett a1 canzone anacrenntica, 
mellyben a' stanza kisebb, a' vers sora rövidebb, rimek helyeztetése, 
szabadabb, hogy ekképen szelleme, a' já tsziság, inkább festve legyen, 
így eredé a' canzone pindurica'•, megkezdve Lnigi Alamanni ál tala ' lö-ik 
században "» Chiabrerától jobban elrendelve. Maga a' neve Pindarus-
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nak fenséget gerjesztvén, a1 canzone pindarica nem a' petrarcai can
zone csendes bánatú, édesen panaszkodó hangját hallatja, hanem magasb 
észképek, zajgó indulatok kivillámlásai közt szárnyal, minél fogva a' stan
zák alakja, sorok, rímek elrakása is merészebb sajátságu lett. Egészen a1 

görög cliorus utánazása ; azért igy is neveztetik , canzone álla greca 'g 
felosztása: strofe, anlistrofe és epodn, melly görögösködést Bein. Nóta 
ezen olasz szavakkal hallata, conlrabullata és stanza válta fel. Ant. 
Minturno pedig volta, rivolla és stanza elnevezést kezdé. Canzone a hal
ló régi tánczdal volt. Példájit lelhetni Trissino poeticájában. Kimentek 
szokásból. Hittak igy i s : hallala. Láss többet Fernow's ital. SpracA-
lehre 791—815 lapokon. Döhrnlei Gábor. 

C A N Z O N K T T A ( d a l ) . 1) Az olasz költésnek apróbb versneme, melly 
kis versekből áll. A1 15-dik század költőji gyakran Írogattak efféle édes
deden enyelgő dalocskát. Az ujabb időben Üinnccini és Ckiabrera értet t 
jól könnyű előleheléséhez. Az i l ly , vagy ártatlan vagy pajkos tartalmú, 
de édes dalocskát hamar ajkára kapja az olasz leány 's városokat jár be 
vele tamburinja mellett. 2) Külön a1 muzsikában a' canzonetta kicsiny 
rövid olasz dal , vagy szavak nélkül lévő melódia és thema variatiókhoz. 
A' grammaticusok itt is többféle képen veszik. L. „Ersch und Gruher 
Encycl." D. G. • 

G A P R T , L E N (G. A. I . , báró), minden német-alföldi telepedések fő
helytartója Asiában, korunk azon csekély számú kormányfijai közé tar
tozik, kik a1 privát ember erkölcsi okfejei iránt szerencsében és szeren
csétlenségben egyáltalján hivek maradtanak. Apjá t , a1 leghevesebb Anti-
oraniusok egyikét , híressé tévé Gorkum erősségének védelmezése a' Hur
kosok ellen. Fija jelesen neveltetett 's Ütrechtben kezdé slátusszolgá-
latját, mint praefeeturai titoknok. 1808-ban keleti Friesland praefectusá-
vá neveztetek Lajos király által. Nolia igen kedves volt ott a1 burkus 
országlás emléke, még is szerencséje lett báró Capellennek, ha nem is 
országlása kormánybeli okfejeit, legalább magát megkedveltetni a1 keleti 
Fejesekkel. Ezután belső dolgokra ügyelő ministerré és statustanácsnok
ká tévé őt Lajos király. Nem hihetetlen, hogy az ő tanácsa birá a1 ki
rályt az országlás letételére, midőn azt a'{ Német-Alföldiek hasznával 
többé nem folytathatta. Saját vagyonja által független lévén, nem vett 
szolgálatot Napóleon a la t t , hanem látogatóban volt több hónapig a' ki
lépett fejdelemnél, a1 ki bátyja országlásának megszűntéig Austriában 
tartózkodott. Wiíhelm király tud ta , hogy CapeJlen már azért is kedves 
a' nemzet előt t , mivel Napóleon szolgalatját elmellőzte ; kinevezé tehát 
gyarmatokra ügyelő ministernek, mert a' gyarmatkormány uj elrendelé
sét egyedül csak ezen, előítéletektől ment 's a' régihez nem ragaszkodó 
férj fi eszközölhette sikeresen. Belgium a' bécsi békegyülés végzése által 
Hollanddal egybekapcsoltatván, báró Capellen Brüsselbe küldetet t , mint 
rendkivüles statustiloknok , a' Belgák indulatját az nj országlás részére 
megnyerni 's mindent elintézni, hogy az nj kormányrend behozatásakor 
az uj fejdelem figyelme a' Belgák minden helyes kivánataira kiterjeszked
hessek. Egyszersmind azon is dolgozott, hogy a' német-alföldi gyarma
tok jobb 's törvény által elrendelt kormányzást nyerjenek. Azt akarta, 
hogy azok a1 statusnak tetemes költséget ne okozzanak, védelem nélkül 
ne legyenek, hanem az asiai szigetcsoporton mind inkább inkább elter
jedvén, az anyaország kereskedését sikeresebben mozdítsák e lő , mint ed
dig. Főhivatalában, mellyel 1815 oka visel Bataviában, nagyon emelte 
a1 termesztést, kivált Java szigetén, jeles intézetei által. Batavia szabad 
révvé tétetet t , 's azolta az éjszakamerikai hajók talán még nagyobb ke
reskedést űznek o l t , mint magok a' német-alföldiek. A' szorgalmas ja 
vai nép annál több kávé t , czukrot , r i s t , rumot és fűszert visz a' kikö
tőkbe, mennél többet visznek ki kész pénzért az EJszakamerikaiak; 's 
ezért észrevehrtőleg nevekedett a' vámjövedelem a' javai kikötőkben. 
Kzenleliíl a' fiiszerkereskedés Bandában.és Amboináburs, melly már e.sak-
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nem egészen megszűnt, uj elevenséget kapott a' belföldiek nagyobb ter
mesztési haszna á l ta l ; sőt az arannyal bővelkedő Borneóban ia njra ne
vekedik az európai termékek kele té , a' mi mind az ő eszes kormányá
nak foganatja. 

C A P K I r , o (Bianca), különös történeteiről nevezetes velenczei as
szony, a' velenczei legjelesebb házak egyikéből, toscanai nagy berezeg 
II Medici Francescónak második felesége. Első virágában nevelónéje 
gondatlansága által szerelmes esmeretségbe esett Buonaventuri Pietró-
v a l , egy florenczi ifjúval , ki a' Salviati házban , mellyel atyafias 
vo l t , kereskedést tanul t ; 's a' fiatal leányka annál könnyebben engede 
önhajlandóságának, mivel Bonnaventiiri a' Salviatiak rokonjának 's ke
reskedő társának adá magát ki. Félvén azonban a' két szerelmes, hogy 
titkos szövetségek napvilágra j ő , még azon esztendőben elszökött Velen-
czéből °s a' Capello ház legbecsesb drágaságait magával elvitte. Ezen 
orozás Bianca rokonjait szörnyű dühösségre lobbanta; 's azt állítván, 
hogy benoek az egész velenczei nemesség meg van sértve, Bonnaventnri 
ellen nem csak üldöztető parancsolatot eszközlének ki , hanem annak, 
ki őt megölendi, még nagy jutalmat is Ígértek. Orgyilkosok követék 
tehá t futásában egész Florenczig, hova kedvesével illanni kivánt. EJ : 
időben uralkodott f. Cosmo, ki azonban a' kormány terheit megun
ván, azt magánál sokkal setétebb és kegyetlenebb characterü fijának, 
Francescónak, engedé által. Francescónak az austriai főherczegas-
szonnyal, Joannával, kellé yala öszvekelni, de ennek kevélysége 's hi
degsége nem melegitheté keblét szerelemre: annál kellemetesebb be
hatást tet t ellenben reá Biancának megjelenése, ki magát 's férjét 
oltalmába ' ajánl á. Buonaventuri tehát bátorságban volt m á r , de tűr
nie kellett hitvese 's a' herczeg közt gerjedett szoros barátságot. 
E' szövetséget Francesco egész a' főherczegasszonnyal való egybekelé
séig 1505 titokban t a r t á , de azontúl nem gondola szükségesnek illy 
tekintetekre ügyelni; 's azért Buonaventurit intendantjának nevezvén, 
Biancátudvarába v i t te ; később pedig, Pietrónak felfuvalkodása tűrhetet
len lévén, azt megölette 1570. Bianca azonban a' herezeget mind in
kább lekötelezte, a' mit több álnokságai mellett főkép azzal eszközlött, 
hogy midőn a' főherczegasszony férjének csak leány magzatokkal ked
veskedet t , ő annak egy fiút, mint közös szerelmek gyümölcsét, muta
tott b e , noha azt hamisan cserélé ki. Majdnem mindazokat , kiknek e' 
csalárdság felől tudományok volt, kivégezteté Bianca. Azonban minden 
várakozás ellen i s , fiút szült esztendő múlva a' herczegasszony, de 
1578 egy más szerencsétlen szülésben megholt. Kinek halálán magába 
t é r v e , a' testvérei által is nógatott herczeg olly czéllal hagyá el FIo-
renczet , hogy a' Biancával való szövetséget félbe szakasztja. De ez a' 
csábitásnak minden eszközeitVdővévén, részére hóditá a' herczeg gyón
tató papját ; 's alig múlt két hónap a' főherzegné halála után , már 
alattomban Francescóval egybekelt. Azonban a' titkos házasság nem 
elégité ki sem Bianca nagyravágyását, sem a' herczeg reményét, ki, 
első hitvesével nemzet fija korán kimúlván, ettől másikat várt. Először 
tehát II. Filep spanyol királynak fedé fel titkos egybekelését, 's midőn 
ez azt jóvá hagyná, köz hirré vágyék azt tenni. E' végből tudtára adá 
a1 velenczei köztársaságnak, hogy vele legszorosabb barátságra kivan 
lépn i , mivel Sz. Márknak egyik leányát feleségül veszi ; 's ime ugyan 
azon tanács , melly elébb Biancát közönséges megjryaláztatás tárgyává 
tévé, most nem késett azt tiszteletekkel halmozni. — A' Pregadiak kinyilat
koztatása Biancát a' köztársaság igaz és tulajdon leányának vállá. Két 
követ, 90 nobilitől kisértetve, küldetett Florenczbe ezen leánnyá foga
dás és egybekelés innepére. Mind a' két innep rendkívül fényesen ment 
végbe Oct. 1579. Bianca testvére minister l e t t , de ennek kevélysége 
's Bianca fenhéjázása miatt Francesco uralkodása napról napra gyűlöle
tesebbé vált a' nép előtt. Bianca l á tván , hogy sem ai elébb kicserélt 
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átfútt az uralkodásra nem segítheti , sem ezen csalárdságot, noha két 
tűben próhálú, veszedelem nélkül nem ismételhet i , ohajta Fernando 
cardinalissal, a' koronaörökössel, megbékélni. Ez tehát öszvejött test
vérével 's Biancával a' cajanci dombon 1587. Ugy lá tszék , hogy az 
elébbi kölcsönös harag végképen megszűnt, midőn a' herczeg és Bi-
anca kevés napok mulva hirtelen megbetegedtek, 's Oct. 19. mind ket
ten meg is holtak. Fernando egyházi méltóságát letévén , általvette az 
uralkodást, 's noha mindent elkövetett , hogy magát a' megétetés gya
nújából kitisztítsa, annak szennye emlékezetén mind eddig megma-
radott, ' J-

C A P E T I N G E K . így neveztetik a ' franczia királyi nemzetség, melly 
Európának 120 fejedelmet ado t t , nevezetesen 37 franczia, 22 poi tugali, 
12 nápotyi 's siciliai, 5 spanyol, 3 magyarországi k i r á ly t , 3 konstanti
nápolyi császárt , 3 navarrai k i rá ly t , 17 burgundi herczeget, 12 bretag-
nei herczeget, 2 lotharingiai és 4 parmai here/eget. Ezen királyi nem
zetség történetei Francziaország eredete 's kifejlődése történeteivel egé
szen egybe vannak szőve (1. FRANCZIAORSZÁG). A1 Capetingek nevéhez 
tehát Európa egyik legérdekletesb tartományának 's népének viszontag
ságai zárakoznak ; maga pedig ezen Uiiőílyi h á z , minekutána az ujabb 
időkben 12 év lefolyása alatt négy fejdelmi polczról letaszittatott 's azok
ra ismét visszaállíttatott volna, most legelső 's legrégibb viselője Euró
pában a' törvényesség (legitimitás) státustörvény! okfejének , kivévén 
Francziaországot, hol a' legújabb változások ezen okfőt felforgatták, a1 

népfejdelmiségét állítván helyébe. Figyelmet érdemel ezen királyi nem
zetség eredete. Mit a' Merovingek egyik fő udvari tisztje (Major do-
mus) , Pipin, a' kicsiny, Nagy Károlynak apja , a' régi frank királyok 
thronjára ülvén, a' Merovingek királyi háza ellen hajdan elkövetett, szint-
az tört.'nt az ő nemzetségével , a' Karolingekkel, 235 eszíendő leforgása 
után. Az utolsó gyenge és gyáva Karolingek alatt szintolly hatalmat 
gyakorlott Nagy Hugó, Francia (a ' mai Isle de Francé) 's Orleans és 
Burgund herczege, mint hajdan az udvari főtisztek a' Merovingek alatt. 
Midőn tehát V. Lajos magtalanul holt volna meg 987-ben, elmellőzék 
Francziaország nagyai a' kimúlt király nagybátyját.) Alsó-Lotharingiai 
Károly herczeget, 's Nagy Hugó fiját, a' Cirpel (capetns , capito, szé
les fejii, (Je hihetőbbleír valami különös formájú kalapról, capatus) mellék-
nevü Hugót , Lajos volt gyámatyját , Francia here/egét 's Paris grófját, 
kinek XV. János pápa is kedvezett, kiálták ki királyoknak. A' vitéz 
Lotharingiai Károly fegyverrel akará azon királyiszéket megtartani, melly-
nek a7 knrolingi háznál hagyására a' Francziák megesküdtek; de mi
nekutána változó szerencsével folytatta volna a' viaskodást, egy püspök 
által elárultatván, Lannhan meglepetett 'g elfogatott. Ö maga kevéssel 
azután megholt fogságában, fíja pedig, Ot tó , Alsó-Lotharinsria hercze
ge 1006-ban múlt ki e' világból. Ennek két testvéröccse Németország
ban holt meg magtalanul, lg)' lépett a' Capet ház Francziaország: királyi 
székére. Capet Hugó, némelly történetírók szerént , német házból veszi 
eredetét, 's felesége is német herrzegasszony, J, Henrik német király 
(Szászország herczege) leánya, Adelheid volt. Hugó Rheimshen koronáz-
tatá meg magát 's hittel és Írásban tett fogadásai által bátorságba he
lyezte a1 nemzet 's kivált a1 hatalmas feudális nemesség és papság addig' 
jusait 's szerkeztetéseit. Egyébiránt már Capet Hugó megalapította okos 
intézetei által fejdelmi házának hosszas fenállását, 's most ez a' királyi 
nemzetség a^Welf ház után legrégibb uralkodó ház az egész viláiron. (Vö. 
BOURRON.) O ugyan is és felváltóji A'll. Lajosig mindég nlly előrelátók 
voltak, hosry képzelt törvényes követőjökre már életekben reáia ruházta
lak a' királyi czimet. Ezért Hugó már .Tan. I-sőjén 088 együttországló-
nak koronáztatá 's felkeneté fiját, Robertet. Azután eltörlé törvény 
által az örökös jószágok felosztatását a' királyok íijai közt , "s nemzet
sége birtokait koronajószágokká (domaine) tévén, megtiltá ezeknek eli-
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degenittetését. Ezolta pénzzel fizettctének ki a' királyok leányai , a' 
királyi herczegeknek (artás fejében adott jószágokról pedig az rendelte
t e t t , hogy azok férjfitírökösök nem létében a' koronára visszaszáijanak. 
Ezen két statusokfő későbbi törvények által mind inkább meg
erősíttetett. Méltán tekintetik tehát t 'apet Hugó azér t , hogy Paris, lsle 
de Francé és Burgund örökös adományi herc/.egségét a' koronával fel
bonthatatlanul öszvekötötte, a' franc/.ia királyi szék 's háza törvényes 
fenállása szerzőjének. A' mit ő elkezdett , azt az ő követöji, kivált a' 
keresztes háborúk ideje alatt 's az álló katonaság felállíttatása olta tö 
kéletességre vitték. A' publicistái tekintetből ide tartozókat öszveszed-
te marquis dePas to re t , Francziaország paire, az „Ordohnances des Kois 
de Francé de la troisiéme race" folytatásában, a' XV. , XVI., XVII. köt. 
(Pa r i s , 1811, 1814,1820 fol.) mellyel egybe kell kötni ügyvéd Beiignot 
értekezését: „Essai sur les iiutitutiont de Sí. Loiiis" (Paris 1821), mel-
lyet a7 feliratok academiája 1821-ben megjutalmazott. Is- G. 

C A P I A G A , a ' török udvarnál , heréltek feje. E ' j e l e n t i be egy
szersmind mind azokat , kik a' nagyvezérrel akarnak beszélni, 's veze
ti az idegen követeket audentiára. •— Capigi (Capir'si) nevet a' serail 
őrzőji viselnek, mintegy 400-an. Fejek a' Capigi Basa. Ezek adják 
ál tal a' sultan parancsolatjait is 's azoknak, a' kik háláira í téltettek, 
a' sinórt. L—ú. 

C A P I S T R A N U S (János, K a p i sz t r a i ) , vSz. Ferencz szerzetese, szül. 
Középolaszországnak Samniuni földjén fekvő helységében, Capistrában, 
a' honnan vette nevezetét. Tűz e s z e , szivrebató ékesenszólása 's lán
goló buzgósága által magára vonta V. Miklós pápa figyelmét, a' kitől, 
midőn veszedelemben forogna a' keleti romai birodalom fővárasa, Kon
s tant inápoly, és csak alig állhatna már ellen a1 Törökök temérdek 
erejének, kiküldetett ő a' sz. kereszt hirdetésére a' Németek , Csehek 
és Magyarok között. Midőn e' végre .lakab nevű szerzetes társával , a' 
ki t uti társul és segédül maga mellé vett v a l a , a1 l'o vizén által akarná 
magát hozatni: be nem akará őket, a' köz monda szerént , hajójába bo
csátani a' révész, mig meg nem fizetnék a1 révbért. Szerzetek szabásánál 
fogva pénz nem lévén nálok, 's e' miatt a' révésznek eleget nem tehet
vén , JáYios barát a" viz sziliére teritette köntösét, mellyre ráülvén mind 
a' ketten, a'haszonleső révész bániultára általhozta őket a' viz az innenső 
par t ra . Bejárta már most János barát a' kiszabott tar tományokat) és 
hathatós beszédje által sokakat rábír t a1 kereszt feltalálására 's a' 
hitetlenek ellen való fegyverfogásra. Bécsben nevezetesen Sz. István 
egyházán kivül buzditgatá a' körüle tolongó népet ; és még ma is ta
lálkozik amaz egyház jobb oldalán egy kívülről annak falához ragasztott 
kő szólószék, János barát képével ékesítve , azon a' helyen , a' hol 
szokta vala tartani beszédjeit; de ez a1 mostani szólószék csak 1738 
készült. Volt is foganatja serkentéseinek ; mert általa felbuzditva, feles 
számú városi 's mezei lakosok felválalták a' keresztet. De a' fejedelmek 
's országemberek cselekvésére is nem csekély befolyása vala e' szerze
tesnek. Jelen vala ő a' németországi rendek gyűlésén, mellyet III. 
Fr idi ik romai német császár 1455 Ujhelyen tartott , 's a' mellyen a1 Török 
ellen adandó segedelem vala tárgya a1 tanácskozásnak, minekutána II. 
Muhamed török császár Konstantinápoly megvételével 1453 már véget 
vetett vala a' keleti romai birodalomnak. Az ő intése 's munkálódása 
békéltette meg egymással, legalább külsőképen és rövid i d ő r e , Hunyadi 
Jánost 's az ellene agyarkodó Cilley t'Irikot és gátolta meg a1 belső habom 
kiütését Magyarországban, abban a' pontban, a' midőn az ország vé
delme a1 végromlással fenyegető veszedelem ellen leginkább megkivaná 
az indulatok 's ipaikodások egyességet. Jelen vala ő Magyarország na-
gyainak 1455 Győrött kezdett, Budán folytatott tanácskozásaiban, de a' 
hol vallásbeli részrehajlása nem keveset rontott a1 kereszténység köz 
ügyében. Mert midőn a' szerb országi desputa , Brankovits György , 
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Győrre érkezett volna és sürgetve esedeznék segedelemért a' török császár 
ellen, a1 k i m a r elfoglalta vala birtokának egy r é szé t , Hunyadi János 
pedig a' gyűlés nagyobb részével együtt készséget mutatna kívánsága 
teljesítéseire: ellenkezett a' szerzetes az elszakadt egyházi felekezet-
beli lejedeleni védelmében , lia csak megtérése által méltóvá nem tenné 
magát a1 közönséges romai hitű Keresztények pártfogásáfa 's oltalmára. 
De a1 90 esztendős vén erre azt felelte, hogy inkább országától 'a éle
tétől válik meg, mint ősei hitétől , és hogy képtelenség volna azt kívánni 
t ő l e , hogy illy élemedett korában ismét gyermekké legyen, 's a' mit 
89 esztendeig igaznak t a r to t t , azt a' ÜO-dikben tévelygésnek állítsa ; e' 
felelet titán pedig megszomorodva elhagyta a7 gyűlést és visszatért lak
helyére , Szendrőre. Jelen vala János barát 1456 a' pesti országgyűlésen 
i s , a' hol hathatós beszédje által nem kevéssé élesztette a' rendek buz
góságát a' hitetlenek ellen való felkelésre, 's iparkodásának előmozditó-
jit élő 's meghalálozott rokonjaikkal , sőt mind azokkal együ t t , a' 
kiket csak gondolni akarnának magoknak , bevette, mint világi társakat, 
Sz. Ferenc/, szerzetébe 's kiterjesztette rajok annak minden lelki áldá
sait. Midőn azután az országgyűlés végzése s/.erént kiindulna az ország 
íóhadvezére , Hunyadi János , a ' T ö r ö k ellen: követé őt János barát 
keresztes katonájival. Kgyütt vitézkedtek JNandorfejérvár alatt a' Duna 
hátán sajkaviadalban; együtt győzedelmeskedtek a' megszáló török 
táboron Jul. 11 , 2 1 , 22. 1456, midőn Hunyadi vezéri tisztjében járna el, 
János barát pedig, mindenütt felemelve hordozván kezeiben a 'feszületet 
a"' viaskodók előt t , vallásbeli lelkesités által táplálná a' vitézség tüzét; 
ugy hogy Kophiáig vervén vissza a' sultant, megtartanák az ország kul
csát. A' hadseregben kiütött járvány nyavalya kevéssel e' győzedelem 
után betegágyba vetette Hunyadi t , a' ki orvoslóji tanácsára Zimonyba 
vitette magát. El nem hagyta szenvedő bajtársát .lános barát 1s vigasz
talásai által lelkét támogatni, nyugtatni 's az örökkévalóságra készíteni 
meg nem szűnt, inig Aug. I I . 1 150 véget nem vetett a' halál ama 'd icső 
bős életének. Ezolta soha mosolygás nein láttatott János barát képén, 
lankadtság fogta el t es té t , és megbetegedvén, elhunyt ő is két hónap 
mnlva Újlakon és szerzetének ott lévő klastromában temettetett el. 
Honfiúi azt jegyzi meg felőle, h o g y , midőn meglátogatta volna őt egy
kor Hunyadi János mind a' két fijával, János barát az ifjabbiknak, 
Mátyásnak, jobb felül, az idősebbiknek , Lászlónak, pedig bal felül adott 
helyet; és midőn Hunyadi János tudni kívánná okát ezen szokatlan
ságnak, azt felelte1: hogy László korán való halála miatt nagyra nem 
fog emelkedhetni, Mátyás ellenben királyi méltóságra j u t , hadi dicső
ségére nézve Nagy Sándorral fog vetélkedni 's a' kereszténység erős 
paisa 's oltalma lesz -, ő tehát már most tiszteli benne jövendő nagy
ságát. Fúbri Fúl. 

C A P I T A r. I S, 1. T Ő K F. P Ú N Z, 
C A P I T O r, 11; M, a1 hajdani Romának capitolinus hegyén , melly 

Romának hét hegye közt legkisebb volt 's elébb saturninus és tarpejus 
hegynek neveztetett , álló vára volt. Talpkövét K. e. 614 észt. Tar -
quínius Piiscus tette l e , hanem csak a1 királyok kiűzetése után let t 
egészen kész. Sylla idejében dühösködött polgári egyenetlenségek 
alkalmával leégett, hanem a' tanács ismét felépíttette. Hasonló sorsra 
jutott még két ízben, midőn Vespasianus és Domitianus építtették fel, 
és pedig az utolsó igen pompásan. Ugyan e' rendelte a' capitoliumi já
tékokat is. Dionysius leírása szerént a' templom kivül álló oszlopaival 
200 láb. hosszú 's 185 1. széles volt. Tiilajdonképen 3 templomból állott 
az egész •épület, mellyek Jupiternek, Janónak és Minervának szentel
tettek 's kőfalakkal voltak egymástól elválasztva. Tágas porticusában 
vagy tornáczában vendégeskedett a' nép a" triumphusok alkalmával. 
Jupiter képe aranyból 's elefántcsontból cs 'nálva, egy székben ü l t , 's 
Romának régibb idejében Teresre festett agyagból volt készítve, hanem 
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Trajanug aranyból öntetté ki. A' templom rézzel volt befedve, mellyet 
Q. Catulus megaranyoztatott. Hasonló minemüségü volt a' kapu is. Egy 
szóval pazarló bőkezűséggel fordított Roma mindent erre az épületre, 
a' mi csak pompássá, fényessé és gazdaggá tehette azt. Csak a' fedél 
megaranyoztatása 12,000 talentumba (mintegy 12 mii. tallérba) került , 
a' honnan a' Romaiak az épületet aranyosnak is nevezték. Homlokán 
egy quadriga (négy lovas szekér) á l lot t , elébb agyagból , azután meg-
aranyoztatott rézből. A' templom temérdek , ajándékból gyűlt kinccsel 
birt. A' status legnevezetesebb Írásai 's a' sybillinus könyvek itt tar
tattak. A' mai Capitolium (Campidogliq), melly a' régi helyén á l l , uj 
épület 's Angelo Mihály rajzolatja szerént van épülve. Főkapujának 
igen pompás tekintete van, hanem magok az épületek, az ahhoz értők 
ítélete sze rén t , Angelónak csekélyebb becsű munkájai közé tartoznak. 
Az uj Capitolium három főépületből áll (legszebb a1 romai senator 
lakhelye) , mellyek nem lepik el egészen a' capitolinus hegyet. Ju
piter Capitolinus hajdani templomának , mellynek oszlopai közül egyné
hányat még most is lehet lá tn i , omladékain most Sz. Ferencz szer
zeteseinek egy klastroma áll. L—ú. 

C i p i r u r . A T i o . A' népgyűlések vagy más községek végzései 's 
egyezsége hajdan c a p i t u l u m vagy c a p i t u l a r e n a k neveztettek. 
Capitulálni tehát annyit tesz mint alkura lépni, egyezséget kötni. Innen 
capitnlatiónak mondjuk 1) valanielly megszált városnak, várnak vagy 
egyéb erős he lynek , avagy megszorított seregnek bizonyos feltételek 
mellett való megadásá t , melly egyenesen ellenkezik a' fegyverletétel 
azon esetével, midőn a' győztes kényétől (discretio) függ a' következő 
bánásmód kiszabása. (Vö. ALKU.) 2) A' katonai szolgálat idejének meg
határozását teszi. Ez kétféleképen történhetik meg; az országállitot-
ta seregek szolgálati idejét országos törvény vagy fejedelmi rendelés 
szabja k i ; a' szabadakaratuak pedig addig tartoznak szolgálni , a' men
nyi időre a' táborozás alkalmával egyezség mellett válalkoztak. Ez 
privát , ama ' pedig közönséges capitulatiónak neveztetik. 3) A1 német 
császárok capit. I. VÁLASZTÁSI CAPITULATIO. 

C A p o n ' I S T R I A S (János, gróf), Görögország elölülője, azon kor-
máhyfiak sorába t a r toz ik , kik a' cabinet fátyolába burkolódva fáradha
tatlan munkálódásokat mindenek szemei előtt elrejteni tudják , annyira, 
hogy azt csupán csak azon föld változásaiból lehet megesmérni, a' mel
lyen munkálódnak. Capo d' Istrias l^O-ban szül. Corfuban, hol apja or
vos volt, 's az orvosi tudományt Velenczében tanulá. Midőn az orosz se
regek a3 ioniai szigeteket 1709-ben elfoglalták , ap ja , Capo d' Istrias An
tal Maria , lett az országlás feje, de minekutána a' szigetek a' tilsiti bé
kekötés következésében 1807 újra Francziaország alá kerültek , orosz 
szolgálatba lépett. Utóbb visszatért Corfuba, senator lett ugyan ott 's 
Aprít. 17-kéri 1821 holt meg 80 éves korában. Fija Oroszországban ma
radt , a' hol elejénte gróf Rumjanzoff bureaujában, azután pedig az orosz 
követségnél Bécsben kapott szolgálatot. 1812-ben a' dunai hadi sereg
n é l , mellynek vezérlését admiral Tschitschagoff vévé ál ta l , vitte a' di-
plomaticai ügyeket. Egyesülvén ezen sereg a' Francziák hátrálása után 
a' nagy orosz hadi sereggel , a' császár szemei előtt vivé Capo d' Istrias 
a' főtáborban szintazon levelezési ügyeket 's annyira megnyeré feje
delme bizodalmát , hogy azontúl a' legfontosabb statustanácskozásokban 
használtatott 's a' külső ügyek osztályában statustitqknokká té te te t t . 
Nagykeresztese lőn a 'Wlad imir - , vitéze a' Sz. Anna- , nagykeresztese 
az austriai cs. Leopofd- 's a' burkus királyi veres sas-rendeknek. 1813-
ban orosz követ volt Sclvweizban ?s az austriai követtel alkudozott ezen 
köztársaság uj viszonyai felől. Innét Septemberben 1814 Bécsbe ment 
mint orosz meghatalmazott a' békegyulésre, Napóleon visszatérte után 
pedig 1815 Francziaországba, a' szövetségesek fő hadi szálasára. Az 
1815 Nov. 20-kán kötött párisi egyezséget 'ő irá alá mint orosz császári 
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meghatalmazott 's azután visszatért fejedelmével Szent P^iervárába, 
hol a' statustanács foglalatosságaiban legmunkásabb részt vett. Nagyon 
sokat fáradozott a' ioniai szigetköztársaság helyreállításában, az orosz
országi statusvallás fentartásában a' Jesuiták patvarkodásai ellen '» 
a' Görögök kiszabadításában a' török iga alól. Midőn azonban Oroszor
szág a'Görögök felkelését kárhoz ta t ta , és STROGALNOF*' (1. e.) konstan
tinápolyi követségi helyéről eltávozott, gróf Capo d' lstrias is kilépett 
hivatalából 1822 's Németországban és Schweizban, legtöbbnyire Genf
ben, tartózkodott mint privát ember. Görög ifjakat neveltető 's nemesen 
gyámolitá a' Görögök ügyét , maga legnagyobb takarékosságban élvén. 
1827 nevezték ki a' Görögök országiások elölülőjének, érre Jul. 12. 1c-
monda a' muszka szolgálatról 's a' következett év Jan. 22-kén kezdé ma
gas hivatalát Aeginában. (L. GÖRÖGÖK LÁZADÁSA.) • Z.Í . V. 

C A p p A no c i ÁN A K a' hajdani világban Asiának egy nevezetes tar
tománya neveztetett , melly régen híres királyság volt 's nyűg. . .Lyra. 
oniátói, délre Ciliciától és S) riától, keletre Armeniától vagy Örményor
szágtól, 's éjsz. Pontustól (tataroztatott, A1 persa időszakaszban a' 
Cappadocia név még szélesebben terjedt ki 's a' í lalys és Euphrates 
közt fekvő földet foglalta magában. Az első folyó által Phrygiátói és 
Paphlagoniától , az utolsó által Armeniától választatott el. Későbben 
Pontus is hozzá számláltatott. A' Persák, Strabo szerént, két helytartó
ságra (satrapaságra) osztot ták, mellyek Nagy-Cappadocia (a ' későbbi 
tnlajdonképen vett Cappadocia) és Kis*-Cappadoeia (melly későbben Pon-
tusnak neveztetett) nevet viseltek. Ez a' felosztatás mindazáltal nem 
tartatott meg mindég szorosan. A' persa satrapák utóbb királyi névvel 
uralkodtak 's néha függetlenekké tették magokat. Xenophorinak Asiából 
való hites visszavonulásakor, ugy látszik , mind a1 két Cappadociu Mi . 
thridates alatt vol t , a' ki az ifjabb Cyrus partütésében részt ve t t , de 
tartományát megtartotta 's Cyrus tökéletes megveretése titán ismét 
persa felsőség alatt volt. Nagy-Cappadocia rosszul mivelt. tartomány-
volt 's a' természettől is kevés jóval ajándékoztatott meg'; pusztaságai 
leginkább csak juhok legelőjinek használtathattak. -Éghajlatja kietlen 
vala, 's mivel fara nézve szűkölködött, a' lakosok házai alacsonyak 'u 
rosszak voltak. Mazaka nevii fővárosa is inkább hasonlított táborhoz, 
mint városhoz. A' Cáppadociaik, l kik a' nyelvekre nézve hozzajok ha
sonló Syriaiaktól való megkülönböztetés végett Leueosyriisoknak (fejér 
Syriaiaknak) is neveztettek, ostobáknak 's ravaszoknak tartattak. L—ti. 

C A P R I , a ' nápolyi öböl torkánál lévő kicsiny sziget, két mész-
hegyből 's egy jól mivelt völgyből áll. Olaj- és bortermesztés , fürj-
fogás és halászat 3000 lakosainak főfoglalatossága. Capri városában 
hajósoskola van. A' fürjfogásból bejövő jövedelem a' caprii püspöké. 
Capritól egy kőszikla fal által választatik el Anacapri, 1600 láb. magas, 
3500 lak., a' hova Ö22 kőlépcsőn lehet felmenni a' sziget alsó részéből. 
A' Romaiaktól Capreaenek neveztetett. Atigustns a' Nápolyiaktól becse
rélte, hogy mulatóhelyévé' tegye, mindazáltal soha sem használta. Ellen
ben Tiberius életének utolsó hét esztendejét a' legutálatosabb fajtalanság
ban itt töltötte el. Palotájáaak omladékait még most is lehet látni. L~~ú. 

C A P R I C C I O (caprice), olly muzsikai da r ab , mellyben a ' szerző 
gondolatinak kivitelét 's folyamatját inkább önkényének, mellynek azon
ban eredetinek 's tűzről pattantnak kell lenni , szabad reptéré bizza, 
hogysem azokat valami határozott nem szoros rendje és formája közé 
korlátolná. E' nemben K. M. Weber sokat tett. Ezen szabadabb forma 
czélirányosan használtatik a' gyakorló daraboknál , mellyekbe a' legkü
lönösebb 's legnehezebb ékesitéseket i s , csak egyébiránt a' muzsika-
szer vagy hangok természetével ne ellenkezzenek , be lehet vezetni. Az 
illy darab már nevénél fogva is eredetiséget és szabad képzeletet ki
van. J, 

C A P R I V I C A T I 0 , 1. F I O E , 
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C A P Ü A , megerősíttetett város Nápolynak Terra ii Lavaro nevű 
tar tományában , a' Voltiirnonál, egy érsekkel , katonai oskolával "és 7300 
lak. , 1 órányira a' hajdani Capnától , inellynek omladékaiból építtetett 
fel a' 9 száz. A' régi Capua, egy a." legszebb 's legkellemetesebb vá
rosai közül Olaszországnak, olly nevezetes hel}' vol t , hogy Romával 
's Carthagóval hasonlittatott öszve. Ezt tette lakhelyévé Hannibál a' 
Cannaenál történt ütközet után 's azt Ígérte nek i , hogy Olaszországnak 
fővárosává fogja tenni, a1 honnan egyesült a' város Hannibállal a' Ro
maiak ellen; de 5 esztendő maira ismét romai felsőség alá hajtatott. 
A' Vandálok által elpnsztittatott; Narses ismét felépít tette, hanem a' 
Longobárdok által viszont másodszor is lerontatott. Még most is le
het itt régi epületek maradványait látni. L—ú. 

C A P L! C 1 N U S 0 K , 1. F ü A N C l S C t N U S Ó K. 
C A P U T H O R T O D M (halálfej, holtfej), a ' chemiciis műszava ' s azon 

maradékot je lent i , melly a' száraz- lecsepegtetés (destilffttio) után a' rc-
tortában m a r a d , mivel többé semmi száló substantiát nem nyújt, akár
mint tüzeljenek is alatta. 

C A R Á C A I , L A (Antoninus Bassianus), idősb fija Severus császárnak, 
188 K. u. született Lyonban, már 13 észt. korában uralkodótársnak 
fogadtatott a tyjától , 's még is ennek élete ellen leselkedett. Severus 
211 megholt 's utána fijai , Caracalla és G c t a , közösen öhék fel a! bí
bort. A' két testvér gyermekség olta gyűlölte egymást A' Caledoniu-
sok ellen indított háborút becstelen békével végezték. Azután fel akarták 
magok közt a' birodalmat osztani; de anyjok, Júl ia , és az ország na-
gyai meggátlák szándékokat. Ezzel Caracalla gyilkolás által ákara meg
menekedni öccsétől. Néhány füstbe ment próbák után öszvobékélni aka
rást szinelvén, kére íinyját, cselekedje, hogy szobájában öccsével ta-
lálkozhassék. Geta megjelent és az e' végre rendelt centurióktól any
ja ölében döfetett keresztül. A' testőrzők, gazdag ajándékok által reá 
b í rva , Caracallát egyedül való császárnak, Getát pedig haza ellenségé
nek kiálták. Getának mind gyermekei t , mind Garatjait megölető a' 
zsarló. Dio a' leöldöstek számát 20,000 teszi. Hanem testvérének gyil
kosai közill is sokat elvesztettet , azt pedig az istenek közé számlál
tatta. Sylla volt példánya, kinek sírját helyié állíttatta. Ő is, mint e-
zen dictator, határtalan bőkezűséggel gazdagitá a' katonákat , mire vé
getlen zsarlásai és ragadozásai nyújtottak eszközt. Kegyetlen lévén, mint 
Caligula és Nero, de butább mind a' kettőnél, a' tanácsot és népet egy-
iránt gyiilölé és inegveté. Telhetetlenségből birodalma minden szabad 
emberének romai polgári just adott és Aegyptusiakat ő vett fel először 
a' tanácsba. Nagy Sándor , kit külsejére nézve utánazot t , és Achilles 
falának tisztelete tárgyai. Hiúmba ment, homerusi hősének sírját meg
nézni , és legkedvesb szabadosát, Pes tus t , méreggel éteté meg, hogy 
Achillest Patroclusért volt fájdalmában utána/hassa. Galliai táborozá
saiban még botorabbnak mutatá magát Caracalla, mikor mindenféle ke
gyetlenséget elkövetett. Azután a' Rajnán keresztül a' Cattok és Ale-
mannok tartományába ment. A' Cattoktól meggyőzetvén, csak neveze
tes váltságbérért eresztetett vissza a' folyón. Az Alemannok földjé
re frigyesképen lépett és rajta várakat építtetett. Ezzel öszvehivatá az 
i f júságot , mintha zsoldjába akarná venni , azonban hadjai által kö
rülvétető 's levagdaltatá. Ezen nagy tet téért vévé fel Alemannicns ne
vezetét. Daciában nyeit valamit a1 Gotbok ellen. Artahanussal, a' Per-
sák királyával , mivel kívánságára reá állott, békét kötött Antiochiában. 
Abgares t , Edessa királyát 's Roma frigyesét, Antiochiába hivalá, vasra 
vereté és országát elfoglalá. Hogy Vogesessel, az örmény királlyal, hason
ló hitszegéssel bánt , fegyvert regadtak az Örmények 's visszaverték a' 
Romaiakat. Caracalla ezután Alexandriába ment megfenyíteni a' lako
sokat , hogy ellene gúnyolódni merészkedtek. A' nagy öldöklésre készül
te közben Serapisnak áldozatot tett és NagySándor sirhalmát meglátó-
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ga t ta , hol császári diszjeleit áldozat gyanánt hátrahagyá. Epre néhány 
nap és éjjel öldözteté 's kiraboltatá a' lakosokat, maga e' vérengést 
Serapis templomának tetejéről nézvén, mellyben a 'néhány évvel elébb 
öccsére feait gyilkot letevé. A' Parthusok meggyőzéséért triumphust tar
tani vágyván, azon szin a la t t , mintha Artabanus megtagadta volna tő
le leányát, feltörte a' békét. Az országot védelem nélkül találá, kirab-
lá 's Medián keresztül a' fővároshoz kezeli te. A' Parthusok, áltkelvén 
a' Tigris folyóján, a' hegyek közé vonták magokat 's a' jövő éven min
den erejekkel a' Romaiakra készültek rohanni. Caracalla nem várta he 
őket , hanem visszament Mesopotamiába a' nélkül, hogy parthus sereget 
lásson. A' tanács , mellynek napkelet megigázását j e l en t é , diadalmi 
pompát rendelt neki '» Parthicus melléknevet. Tudósíttatván a' Pa r thu 
sok készületéről, meg akarta újítani ellenek a' háborút , hogy Macrinus-
tól, a' testőrzők főtiszjétől , kit megsértett, Edessában Lunus tem
plomába mentekor megöletett (217). Caracalla llomában nagy emlé
keket , nevéről nevezett jeles ferdőket és Severus tetteit dicsőítő dia
dalmi kaput építtetett. B. L. 

C A R A C A S vagy Venezuela, 1810-ig spanyol főkapitányság, azután 
a' Miranda alatt harctoló felzendültek csatahelye; későbben a' MOKII . -
r,o (1. e.) vezérlése alatt lévő sganyol seregekkel küszlfödő Bolivár harcz-
mezeje volt , 's 1821 a' COLOMBIAI SZABAD STÁTUSNAK (1. e. 's DHXAMK-
RIKAI REVOLUTIO) alkotó részévé lett. Caracas az aequator 's az éj. sx. 
12° közt fekszik , Délamerikának éjszaki partjain az atlasi tengernél 's 
Oronoco vizénél. Déli határa lirasilia, nyng. Uj-Granada 's régibb előa
dások szerént 13,242 geogr. nsz. mf. és 900,000 lak. foglal magában, kik 
közt 220,000-nél löbb Négerek 's az ősi lakosoknak több független nem
zetségei (Caraibek , Otomakok, Guaraunok 'sat.) vannak. Caracas tar to
mánya (3800 nsz. mf. 's 500,000 lak.) elejiénte az Angsbnrgban lakó hí
res \Velserek tulajdonja volt, kiknek a z t , mint a' castiliai korona feudu-
m á t , adósságért engedte által V. Károly. Ezek a' tartományt 1526 vet
ték birtokokba, de 20 esztendő múlva felhagytak vele, mivel az oda kül
dött német katonák kegyetlenségeik 's telhetetlenségek által a' coloniát fe
lelte megrongálták. Eghajlatja, jóllehet a' tartomány az aequator alá be
nyúlik, hév ugyan, de nem s/.envedhetetlenül; mivel nyugotról délnek ke
resztül megyén raj ta, 10—20 mf. szélességre , az Andeseknek egj- á g a , a' 
Sierra de Merida, melly 4000—14790 láb. magasságra emelkedik fel 'a 
végre a' Trinidad szigetével szemben ellapul. Caracas nevii nevezetes ke
reskedő és fővárosa (31,000 lak. 's egy universitással), érseki lakhely, 
15 órányira fekszik a' tengertől, a' la Silla S400' magos hegyének tövé
ben , a' Guayra vizénél, melly a' la-guayrai (Guayre , város 4000 lak.) 
nem igen bátorságos kikötőnél a' tengerbe ömlik, 2760 1. magas térségen. 
'S innen van Caracasnak csaknem mindég egyenlő 's kellemetes levegő
je. Kgész esztendőn által 76—85°-on áll Fahrenheit hévségmérője 's 
ritkán száll le télen 52°-ra. Dél felé a' hegyek széllelágazó lanc/al köz* 
nagy térségek vannak, mellyek Llanos nevet viselnek 's igen jó legelőjök 
a' városi lakosok számos és csaknem vad csordájinak Caracasnak tele az 
Áprilistól Novemberig tartó esős idő , midőn áltáljában véve minden nap 
három órányi ideig esik az eső és pedig olly nagyon, hogy a' folya
mok (az Oronoco 's mellékvizei) a' tartományt messzére elborítják. A' 
föld termékenysége rendkívül nagy. Keleti oldalán fekvő roppant erdeje 
felesleg való építésre szükséges fát ad, melljet mindazáltal a' begyeken 's 
vizeken keresztül nem lehet elszálitani 's más tartományokba kivinni; 
sőt az asztalosmunkákra 's szép házi eszközökre igen alkalmatos 's leg-
becsesb fából is csak igen keveset szerezhetnek meg az idegenek, az 
említett nehézségek miatt. Az erdők bőven teremnek vaníliát, kosenillt, or
vosi szereknek való plántákat, szurkot és balzsamot; hanem az Kuropaiak 
alig tudják azon fák neveit, mellyek azokat adják, 's a1 lakosok még ed
dig csaknem semmit sem ügyeltek földjük gazdagságára, kávét , pamutot, 
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kakaót , indigót , czukorpláuut és dohányt mindazáltal elkezdettek már 
plántálni, 's a' Varina.i- és Mmacaibo-kanaster esmeretes. A' gyöiigyhalá-
•*at, melly a' 10-ik száz. 800,000 piaster jövedelmet vitt b e , igen el van 
mellűzve. Legjobb kikötője, Portó Cavallo, igen egészségtelen, mocsáros 
tájékon fekszik egy félszigeten. Ezen hasonlóképen jól megerősíttetett 
wuosnak 8000 lak. van. Azon földinduláskor*, nielly Mart. 20. 1812 
*' tartományban 300 mf.-re dühösködött, Caraeasban és Gnayrában 14,000 
ember ves/.ettj el. 1S2Ü Paez (vezér alatt egy párt egyesült benne, melly 
a' colombiai köztársaság polgári alkotmányának szövetségformát akart 
adni. L—ú. 

C A R A C C I O M (Lonis A'ntoine de), 1721 szül. Monsban r é g i ' s híres 
nápolyi nemzetségből. Társalkodási kellemet fényesen fogadtaták Olasz
országban, mellyet tanulása végezetével legelébb utazott be , 's jelesen 
igy XlV. Benedek és XIII. Kelemen udvarától. Innen Német- 's később 
Lengyelországba fordult , holott a' korona egyik főbb tisztviselőjének, 
Rewsky (Rzewttsky) berezegnek, gyermekeit neveié. Végezvén e' neve
lést , Parisba ment. Kiadá itt „Letlres du l'ape Clément Ali'."-
(legelébb 1775. 4 köt . ) , mellyekkel nem csak Francziaországot, hanem 
jó ideig egész Európát e lámitá , minthogy sokáig csakugyan a' pápától 
irattaknak hivék 's igy a1 legforróbb részvéttel olvasák. Szelid bölcse-
ség , nyájas, szíves morá l , értelmes elvek 's finom izlés tetszettek a' 
könyvben. A' franczia zendülés C-t minden vágyottjától niegfosztá. Azon
ban a' convent 1705-ben 2000 livre élelempénzt rendele számára, melly 
őt a' szükségtől folyton megóvá 1803-ig, niellyben megholt .— M a r q t t i s 
C a r a c c i o l i (szül. 1711.), k inevet az enoyclopaedistákkal, jeleseit D'A-
lentbert-és Marmontellel való szövetkezése által hozá köz esnteretbe, a' 
XVII I . század közepén nápolyi követ volt Londonban 's Parisban. Finom 
észnek tár ták itt ezt is 's az akkori olly igen niivelt párisi kö
rök díszének. Alig van „Mémoi res" ezen időből, niellyben C. említve nem 
volna. Utóbb siciliai vicekirály lett 's 1780 holt meg Palerntóban. C a-
r a . c i o c l i F r a n c e s c o , ltoccaromana herczeg testvére S igen jeles ná - ' 
polyi admi ra l , Toulonitál 1793 a5 bátorságnak és é r e t t , okos kormány
nak jeleit adá. 1798 a' nápolyi tengeri erőt ő vezeté Palermo a l á , hova 
a' királyt Nelson vezette angol hajón. Az udvar megvetéssel fogadá a5 

derék , díszes tehetségű C-t 's értésére adá , menne bízvást Nápolyba 
vissza. C. visszament 's a' köztársaság szolgalatjába lépett. Kitüntető de-
rékségét itt i s , mert kevés hajóval vissza, tudá verni a' kiszálani készült 
angol-siciliai sereget. De midőn Rnffo 1799 Nápolyt bevet te , C. a' capi-
tulatio megszegésével letartóztatott "s a ' j u n t a á l t a l , mellynek SPKZIA-
BK ( 1. e.) volt elölülője, halálra Í tél tetet t . Fregatja árboezán hala meg; 
testea 1 tengerbe vettetek. Halála mocsok marad Nelson fényes nevén. 

C A R A C T I Í K , olly maszkok, mellyek nem dominóban, hanem va-
lantelly rendnek utánzott közönséges öltözetében jelennek meg. C h a r a -
c t e r m a s z k o k n a k mondják sokszor a ' társa lkodásban. 

C A R A K A v. C a r a f f a (Michael) , a ' most élő olasz muzsikaszer
zők legkedveltebbjeinek egyike , szül. Nápolyban 1787 polgári szüléktől. 
Tanult a' nápolyi eonservatoriumban Fenarolli alatt 's Parisban létében 
Cherubiiii után képzé magát. Szerzeményei kel lemesek, és eredetiek; 
azonban sajnálni l ehe t , hogy már Rossini utánazására hajlik. Daljátékai 
közt az „Opera seria" és „Gábrielé de Vergi." legtöbb tetszést nyer
tek. Barbajával 1823 Bécsben is volt 's ott „A6ufar"-ját előadatta. 
C. igen jeles énekszerző. J. 

C A R A K K A (Antal), nápolyi születés, hadvezér I.Leopold császár és 
király szolgalatjában. Részt vett Bécs felszabadításában a' török megszá-
lás aló! 1083 és Buda vára visszavételében 1686; egyébként pedig job
bára felső Magyarországon munkálódék Tököli Imre ellen. A' magyar 
nemzet gyűlölője , a' honi polgári alkotmány és törvény megvetője, a' 
buta erőszak és durva kíméletlenség kedvelője, rémítővé 's átkossá te t te 
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neve emlékezetét a' magyar nemzetnél, főképen mint elölülője; az eper
jesi vérengző itélő széknek. Mert Kuda visszavétele "s Tököli hatalmá
nak elnyomatása után a' rettentés eszközét javalta ő a' bécsi ország-
ló széknek a' pártütés gyökeiéinek kiirtására 's magát ajánlotta rémi-
tői'il. Eiinél fogva kény, nem pedig törvény szerént egy itélő szék szer
keztetett öszve a' következő 13 személyből: Caraffa Anta l , elölülő; 
Wallis, főhad vezér, eKiliilő helytartója; Pelsőczi György, királyi ügyek 
igazgatója; Megyeri Gábor, Sáros vármegyei nemes; Szentiványi László, 
későbben gróf; Fischer Mihály , a' kassai kamara adminislratora; Med-
veczki Mátyás; Jnliani 's Frideri Péter , Olaszok; Braheim Wilhelm, Har -
ter Mihály, eperjesi tanácsbeliek ; Görtz Már ton , a' városbeli őrizet 
nagya ; Biirghart Mátyás , katonai ügyviselő. Ez az itélő szék Febr. 
1 napján, 1687 kezdette el nmnkálódását Eperjesen az á l ta l , hogy soka
kat elfogatott és maga elejébe hurczoltatott, a' hol a' Nagy-Váradon 
tartózkodó Tökölivel 's a' Munkács várában Caprara által megszállott 
és bezárt Zrínyi Ilonával való levelezés és értekezés vádjával terhel
tettek. A' pervitel egészen katonai vala; a' kinos vallatás irgalmatlanul 
használtaték; a' kiszabott büntetés, legalább a ' n é g y első kárhoztatott-
ra nézve, kemény és rémitő vala; mert elébb kezeik , azután fejeik vá
gattak l e ; testeik pedig felnégyeltetve különbféle helyeken faoszlo
pokra függesztettek. Mart. 5 fogva Sept. 21-ig huszonegyen /végeztet- ' 
tek ki. Vétkes voltok, mintha Munkácsra leveleket és pénzt küldöztek 
volna, Újhelyi, másképen Tábori Örzse nevű fajtalan személy állítá
saiban 's az eperjesi collegium helyreállítására tett péhzszedésben vet
tetett meg; holott Radics András, a' munkácsi várnagy, és Absolon 
Dániel , Zrínyi Ilona titoknokja, a' vár feladása után nyilván bizon3'ságot 
tettek arról , hogy sem asszonyok, sem ők az Eperjesen kivégeztetett 
szerencsétlenekkel nem leveleztek. Mások is nem kevesen elfogattak 
és szoros vallatással, sőt kínzással is zakla t ta t tak ; minekutána pedig 
semmi ki nem csikartathatott belőlök , pénzen kénytelenittettek magokat 
kiváltani, mint Ostrosith özvegye és Királyfalvi Roth J ános , a' kivel 
10,000 tallért fizettetett magának Caraffa. Felette nagy bosszonkodás 
és zúgolódás követte az eperjesi itélő szék tetteit, melíynél fogva elébb 
udvari parancsolat által felfüggesztetett munkássága, azután a' rendek 
panaszára 's a' jövendő királlyá megkoronáztatott 1 Jó'sef közbenjárá
sára véget vetett neki az lf>87-diki posonyi országos végzés 0 czikkelye. 
Caraffától elvétetett a* felső-magyarországi fővezérség, de hogy ezt 
kegyelemvesztésnek ne ta r taná , az aranygyapjú czimerrel t iszteltetett 
meg, és Munkács várának Zrínyi Ilonától való általvétele rábízatot t ; 
mit ő 1688 a* szokott durva kíméletlenséggel vitt véghez , jóllehet 
asszonnyal, még pedig előkelő, j e l e s , szerencsétlen asszonnyal, vala 
itt dolga. Ugyan ebben az esztendőben Erdélynek 1 Leopold oltalma 
alá való kerítését végre hajtotta, és a' Törököktől Lippa és Lúgos vá
rait elvette. Azután Lothringeni Károly herczeg alatt a' Rajnánál ha
dakozott a 'Francziák ellen ; végre Mart. 6. 169,1 megholt bécsi pompás 
palotájában. Pray szerént az ő nevével szokták a' magyar anyák meg
döbbenteni rivó gyermekeiket. Eperjesi tetteit megírta REZÍK János. 
(1. ezt.) Fábri Tál. 

CA R A I R E K - C AR A mi szigeteknek neveztetnek a ' kis Antillák ősi 
lakosaiktol, a 'Caraibektől , kik Ejszakamerikából Florida szomszédságá
ból belső háborúk miatt költöztek ezen szigetekre 's Guianába (Déli-
Amerikában ,) a' hol számok a' szökevény néger rabszolgákkal megsza
porodván , még szabadságban 's az európai colonistákkal gyakori háború
ban élnek. A' szigetekből a' 18 száz. többnyire kiszorittattak, 's csak 
St. A^incenten és Dominicón vannak még , amott nevezetesen 100, itt 30 
veres caraibi famíliák. Szinek olajszin barna ; hanem orleannal mázolják 
be magokat, hogy a' bogarak csípése ellen bátorságban legyenek. Vitéz 
's bátor emberek és minden polgári alkotmány nélkül élnek. St. Vincent 
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BJrigete'n fekete Caraibek is vannak, kiknek sjtilleji néger rabszolgák és 
caraibi asszonyok. Számok 2000 háznépre megyén. E'/.ek fekete-barnák, 
's jóllehet az Angolok ki akarták is őket küszöbölni, megmaradtak a' 
sziget azon részének, mellyben laknak, szabad bírásában. A1 caraibi 
tengernek határai éjsz. 's kei. az Antillák, délre az amerikai száraz, hol 
a venezuelai öböl van. L—u. 

C A R Í M A S (Victor Riquet, gróf), ezen régi :s a ' languedoci csator
na építésében vett részéről hires famíliának feje, 1791-ben kivándorlót! 
"s diplomaticai követségekre használtatott mindjárt akkor a' franczia 
királyi herczegek által. A' restauratio u t án , Sept. 1814, követnek kül
detet t a' berlini udvarhoz; a' második restauratio után pedig pairré ne
veztetet t ki XV11I. Lajos ál tal . Jun. 18lü hasonló ranggal ment az au-
Btriai cs. udvarhoz, minekutána a' burkus király az első osztályi veres 
sasrendet megküldte volna neki. — Második tes tvére , F e r e n c z J ó -
sef , szül. 1771 's mint nagybátyja, herczeg Chimay, örököse, felvéve 
c' czimet annak halála után. A' revolutio előtt tiszt volt a' Noailles dra
gonyosok ezredjében. 1815 az Ardennek departementja által a' követek 
kamarájába küldetet t 's itt az oppositióval voxolt. 1805-ben házas
ságra lépett Tallien asszonnyal. (L. CHIMAV.) 

C A R A S C O S A (Mihály, báró). Ezen generál, ki Nápolyország ujabb 
történeteiben nevezetessé l e t t , Siciliában szülétek 's önmagának köszöné 
felemeltetését. Midőn Ferdinánd király a' franczia] seregek előrenyomu
lása miatt Siciliába men t , 's generál Mack megveretése után (1798) Ná
polyban az ugy nevezett parthenopei köztársaság kikiál tatot t , akkor ő 
is a' köztársasági felekezettel tartott. De csak hamar visszafoglalás a* 
royalisták cardinal Ruffo vezérlése alatt a' fővárost, 's Carascosa ek
kor a' köztársasági országlás pártfogójinak 's tisztviselőjinek, kik a' 
Castel d' Uovóban egyezség mellett adák meg magokat , majdnem kö
zönséges száműzetésekből kihagyatott. Midőn a' Francziák 1800 Nápoly
ba újra benyomultak, bataillouvezér lett az első linea-gyalogezredben, 
mellyet Bonaparte Jósef állított f e l , kinek zászlóji alatt Spanyolország
ban nagyon megkülönböztette magát. Visszatérte után Joachim (Murát) 
fokról fokra emelé őt a' katonai méltóságokban ; 1814-ben egy osztály
sereget vezérlet t , melly az Austriaiakkal együtt a' Francziák ellen har-
czolt. 1815-ben az Austriaiak ellen vezeté a' nápolyi sereg egy osztályát 
's a' többi nápolyi generálokkal együtt aláirá a' casalanzai katonai egye
zés t , mellynél fogva a' nápolyi sereg fegyverét letevé. Kitörvén Jul. 1820' 
a' nápolyi sereg egy részében a' katonái lázadás , ó maga vezérlé, mint 
hadi minister, a' lázadás elnyomására rendelt seregosztályt 's előre nyo
mult ezzel a' Ter ra di Lavoro határáig. De mivel késett ellenkezójit a' 
királytól még el nem pártolt sereggel megtámadni , saját csapatjában 
is kiütött a' lázadás. Utóbb maga is részt vett a' revolutióban, midőn 
ugy látszott, mintha helyben hagyná a' király a' constitutionalis okfeje-
ket. Az austriai hadak betörésekor jókora sereg bízatott Carascosa ve
zérlése a l á , hogy azzal a' Terracina felől Nápolyba vezető utat védel
mezze. (L. ARRUZZO, NÁPOLYI RKVOMJTIO , és PKPK.) Hanem a' Sul-
monán által előrenyomuló Austriaiak az ő állását megkerülték, mellyre 
serege szétoszlott. Mint a' nápolyi revolutio egyik főelőmozditójának el 
kel le t t vala fogatnia, de Barcelonába szökött, Azolta Angliában él szá
műzésben, 's \,Mémoires hittotiguet, po/itir/ues el militairet sur la rí-
volution du royaume de Naples en 1820." (London 1823) czimü munkát 
i r t , mellynek történetírási 's katonai becse van. Zs. G. 

C A R A V A G G I O (Michel Angelo), 1 . M e n t ő i . 
C A R A V A G G I O , 1. C A L O A H A (Polidoro) 
C A R B O N A R I (Szénégetők), egy politicai, szélesen kiterjedő, titkos 

társaság neve Olaszországban. A' Londonban 1821. kijött „Memoirt of 
the tecret societies of the Sulh of Italy, particiilarly the Varbemari: 
triíinfotedfriMit the originál ütunímcript''- szerént a' Carbonaiia elébbi 
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rejtekéből 1818 lépett elő. Vannak nyomtatásban kijött útmutatásai , a1 

különféle rangokat illető catechismusai, rendszabáaai, szertartásai ' s a ' t . , 
inellyck azonban a' dolognak csak egyik o ldalá t , nem pedig a' főknek 
titkos játékát 's az egésznek valóságos szellemét ábrázoljak. Egy mesés 
hagyomány szerént azt biszik, hogy őket 1. Ferencz fianczia király ala
pította, melly miatt innepeiken annak egészségéért isznak. Őket azon 
lázadásokkal, inellyek a' német parasztok közt a' IC század elején ki
ütöttek , vagy épen Angolország normann királyainak hires erdei' rend* 
szabásaival öszveköttetésbe hozni, valóban nagy merészség-, de feltévén, 
hogy tagadhatatlan régiségeknél fogva a' Waldensiseknek szakadéka lehet
nek : ugy vallásos characterek , melly a' keresztény tudományok evangé
liumi tisztaságát 's a' hagyományok megvetését tárgy azzá , könnyen 
magyarázható lenne. Botla a1 „Hist. d' Ilalieui czimil munkájában ugy 
adja elő: hogy a'republicanusok Joachim uralkodása alatt, mind a' Fran-
c/.iák, mind Ferdinánd ellen egyforma gyűlölséggel viseltetvén, a 'hozzá
férhetetlen abruzzoi barlangokba futtottak , ott titkos szövetségbe állottak 
's magokat Szénégetőknek nevezték. Fejek, Capobianco, nagy szónoki 
tehetséggel birt. Czéljokat ezen kiáltással fejezték ki : „Bosszút a' far
kas elnyomta bárányér t !" Ferdinánd és Karolina a' Francziák ellen vé
delmeket kikérték, 's e' végett berezeg Moliterni, szivében maga is 
jepublicaniis, küldetett hozzájok. Gróf Orlofl", (lásd Nápolyról ir t mun
káját) a' Carbonarik felállítását vagy inkább felélesztését Karolina 
siciliai királynénak tulajdonitjaj mások azt tar t ják, hogy a' társaságnak" 
mostani fontosságát az elébbi poiitiaminister Maghella adta volna. Mag-
hella, gennai születés, a' liguriai köztársaság ideje alatt politia-minister, 
ennek Francziaországgal történt egyesülése után pedig a' dohányszálitás 
igazgatója vala. Midőn Murát a' nápolyi királyi székre lépet t , őt a' 
politianiinisleriumba helyezteté, sőt Salicetti elmente után ministernek 
is tévé. Knnek minden iparkodása az egész Olaszország egységére 's 
függetlenségére vala irányozva; e' szempontból használta ő a' Szénége
tőket i s , kiket újonnan formált és kiterjesztett. Már 1812 erőlteté urá t , 
hogy Napóleontól elállván , Olaszország szabadságának's önállásának zász
lóját emelné fel. Azonban csak azon rövid ide ig , mig ezt Murattól r e 
ményiének , segítek őt a' Szénégetők , kik e' mellett főképen' törvényes 
alkotmányt kívántak. De Murát nem csak sógorát értesité Maghella czél-
zásairól, hanem a z t , mint született Genuai t , Francziaországnak ki . is 
adta, hol egy darabig politiai felvigyázás alatt élt. 1815 azonban isméi 
Olaszországba jö t t , hol leginkább a' Murát által elfoglalt pápai birtokokat 
lovalta. Murát elűzése után az anstriai seregek egy magyar várba hoz
ták , honnan a1 sardiniai királynak kiadatott , 's minekutána FenestreL-
lesben esztendeig fogva ült volna, ismét szabad lábra tétetett. A1 Car
bonarik szertartása a' szénégetőktől vétetett. Az erdőnek farkasoktól való 
tisztítása (küzdés az elnyomás ellen) talpköve hitformájoknak. Ez alatt 
elébb csak a' külföldi uralkodástól való szabadulást érték -, de utóbb de-
mocratiai 'santinionarchiai gondalatok fejlettek ki,mellyek talán csak a' főbb 
ranguakkal közöltettek. Magok közt egymást jó sógornak hiják. A' másod 
rangbeliek Pythagnraetisoknak hivattak 's beavatásokkor „minden tyrannus-
nak gylllölságet" esküdtek. A' harmadik lépeséről, noha annak létét kelleni 
nem lehet, kevés lett nyilvánossá. Találtatik nyoma még egy negyedik 
lépcsőnek is. Az egész rendnek közönséges egybekötése és igazgatása, 
ugy látszik , nem jött tökéletességre. Egyes helyek szövetkezései, mil-
lyenek a' legkisebb városokban is voltak, öszveállának ugyan , de csak 
a' tartományok szerént. A' gyűlés helyét sátornak (baracca), környékét 
erdőnek, a' sátor belsejét szénái ulásnak (rendita) hiják. Egy egész tar
tomány iis/.ves sátorainak egyesülete köztársaságnak neveztetek 's 
leginkább a1 tartományok régi nevezetét viselte; p. o. nyugoti Eu-
cania a' principato citrában (állott 182 sátorból , főhelye volt Sa-
lernoj a 'kele t i lueaniai köztársaság , Basilicatában, a 'hirpiniai, dauniai 
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köz társaság 'sat. A' nápolyi és salernoi fósátorok (/illa vendita) igye-
kezének ugyan a' rendnek közönséges igazgatását legalább az or
szágban megállapítani, de ngy tetszik , ez sem fejlett egészen ki . 
Azonban, mennyire el volt a' nép készítve e1 dologra, megtetszik abból, 
hogy a' rend mindjárt ujabb megállapítása után 24—30,000 tagot szám
lált 's egész Olaszországban olly hirtelen elterjedett , hogymin t mond
j á k , csupán Mártiiig havában 1820 650,000. uj tagot avatott be. Egész 
városok állottak hozzá, 's a' kis Lanciano városkában 1814-ki Martius-
ban már 1200 fegyveres tagjai valának. Természetes , hogy a' felvétel
nél sok nehézséget tenni nem lehetett; a1 honnan köz tudományra raga-
dozásból élősködők is Carbonarik l e t t ek , 's azon áll í tás, mintha az illye-
neket már maga a' felvétel megjavította volna, nem nagy hitelt érdemel. 
Papok 's katonák leginkább tódultak a' rendhez. Vallásos charactere 
rendszabásaiból lá tha tó : „Minden Szénégetőnek természeti és ej nem ve
hető igaza van , a1 mindenhatót önbelátása 's meggyőződése szerént 
tisztelni. '1 A' rendnek ezen iránya nyilván legfontosabb, mivel ezt 
erővel kevesbbé lehet elnyomni, mint a1 poli t icai t , 's egyszersmind az 
érzelmeknek közönségesebb és mélyebb megindítására mutat. A' Szén
égetők a1 szabad kőmivesektől is kölcsönöztek némelly formákat, de ma
gok amazoktól még sem eredhettek. A' szabad kőmivesség magában 
Olaszországban is egészen külön valaminek tartatik. A' Szénégetőkön kívül 
még számos más társaságok is állának egybe, mint az „Európai haza
fiak", és az „Eltökélettek v. Elszánttak" (decisi) kiknek fejek egy híres 
zsivány, Ciro Annichiarico, vo l t , 's kit 1817 Church generális elfogván, 
kivégeztetett, 's vele kevés számból álló csoportja is kiirtatott. A' Car-
bonariknak napóleoni uralkodás alatti czéljokról 's szerkeztetésekről 1. 
„ / / e r m c s " XIX. A'nápolyi zendülés elnyomása olta, 1821, a' Carbonarik 
egész Olaszországban hazaárulóknak hirdettettek 's mint ollyanok a' 
törvény értelme szerént büntettettek. 

C A RRUN c CLt rs . vagy c 'ar f an c n l u s , egy ragyogó, setétveres 
szinii drága k ő , mellyet némellyek a? rub in , mások a' gránát fajának 
lenni mondanak. Mit értettek az alatt tulajdonkép a ' r ég i ek , nem bizonyos, 
mivel felőle tett leírásaik igen homályosak , mint ez Plinius leírásából 
is világos, ki ezt mondja: l'rincipatum habent carbunculi a simililudine 
ignis appellati, quum ipsinon sentiant ignes, ob id a quibusdam acausli 
vocantur. Hist. naturális XXXVII. 7. A' napkeletiek ezen drágakőnek tu-
lajdonságirói sok mesés dolgokat beszéltek, sőt még mai napig is a' mi 
köznépi, különösen a' Karpatusokat illető regéjinkben is nevezetes rollét 
játszik a' carfunculus. Ezek szerént ragyogó sugárival felvilágosítja ez az 
éj setéiét maga körül , honnan azt a' Persák éj fáklyájának 's a' drága 
kövek királyának nevezték, sárkány vagy sas fejében terem 's csudá
latos erővel bir. Paracelsus, Böhme Jakab 's más mysticnsok felette 
sokat tartottak ezen kő felől, miben őket sok uj német költők követék, 
de sok gúny is Ión jutalmok, p. o. .,T)ie Carfunhelweihe, romántisc/ies 
Trauerspiel von Till Ballistnrius'-1817. — Az orvosi tudományban carhun-
culns név alatt gy gyuladásos, kemény 's igen fájdalmas daganatot érte
nek , mellynek közepében fekete var van 's melly mindég fenébe megy 
által. Többnyire ide 's tova járólag (sporadica) fordul elő 's hazánkban 
igen esmeretes nyavalya. (L. POKOLVAR.) Egy a' pestisnek legálladóbb 
1s rosszabb symptomáji közül. A. Balogh l'úl. 

C A R D A N ( C a r d a n o Geronimo,Hieronymus C a r d a n u s"), nevezetes 
philosophus , orvos és mathematicus, szül. Paviában Sept. 24. 1501. Atyja, 
kit mint orvost és ügyvédet tudossága 's igazságszeretete miatt Milanó
ban egyiránt becsütek, 4 észt. kora olta házánál nevelteté. 20 évében 
Paviába ment az ifjú Cardano tanulását végezni ''s két észt. múlva már 
Euclidest fejtegeté. 1525 orvosdoctorrá lett Padnában. 1534 a' matbesist 
kezdte tanitani Milanóban, 's 5 év múlva a' collegium medicum tagjai
nak sorába iktatták. 1544 Paviában t a r to t t orvosi leczkéket , de nem 
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sokára visszatért Milanóba, 's 1547 a' dán király kopenhagi professornak 
hitta meg; Cai-dano a1 clima's vallás okából nem fogadta el az ajánlást .— 
Az utóbbi indítvány különösnek látszik olly férjfinál, kit vallástalauság-
gal vádoltak; azonban, noha kortársainak minden vallásbeli véleményei
vel nem egyeztek meg az övéi , Írásaiból kiviláglik , hogy a' maga alkotta 
rendszernek, melly nemi kalandosságokkal ékesített catholicismushál nem 
egyéb, makacs hive volt; 's némelly egymással ellenkező állitásin nem 
ütközendiink meg, ha tudjuk, hogy kabbalái álmokban tévedezet t , dae-
mon familiárist tulajdonított magának 'sat. 's az astrologiában is annyira 
b izot t , h o g y , ha jövendőlései be nem teljesedtek, azt nem mivészsége 
csalékonysága-, hanem saját tudatlanságából következtette.*') — Kiterjedt 
hire volt mint practicus orvosnak is , 's a' st. andrewsi érsek és Skotor-
szág prímása, Hamilton, kit 10 év olta nem tudtak meggyógyítani a' 
király orvosai, 1552 magához hivatá. Cardano szerencsésen kigyógyitá 
a' főpapot 's gazdagon megjutalmazva téré vissza Milanóba , a' hol 1559-ig 
mulatott. Azután mint medicináé professor megint Paviába ment 's 1562— 
1570-ig Bolognában tanitott szinte gyógytudományt. Itt egy alaptalan 
vád fogságba juttatta, 's midőn ki szabadult, ltoinába vette magát 's 
évpénzt nyert a' pápától. Megholt Romában Sept. 21. 1576 (de Thou 
szerént). — Két munkája „ D e su6lilitateu és „f/e rerumvarielale" magá
ban foglalja minden természettudományi és metaphysicai esmereteit ; ér
dekes bizonyságul szolgálnak ezek, melly különösen vegyülhet ös/.ve böl-
cseség és bolondság. Gyógytudománybeli tárgyakról is i r t , 's némelly 
gondolati nem megvetendők. Büszkeségében azt á l l i tá , hogy egy egy éve-
zer szül csak nagy orvost 's ő maga hetedik a' világ teremtése olta. /V7 

mathesisben maradandók érdemei. Az a lgebra , mellyet támadása olta 
Olaszországban leginkább miveltek, versenyt gerjeszte a' mathematicusok 
közt , 's kiki szorgosan titkolá felfedezéseit, hogy nyilvános vetekedések 
alkalmával diadalmas lehessen. Megtudván Cardano, hogy Tartalea (Tar-
taglia) a' harmadfoki egyenlet megfejtésére formulát fedezett f e l , ravasz
ság , kérelmek 's hallgatagság Ígérete áltál kicsalá t i t ká t , de szavát szegé 
's „Ars m«gnu!''' jában 1545 közre bocsátotta ezen methodust. Kemény 
harcisra adott ez alkalmat, miről már ma nehéz Í té ln i ; azonban a' meg-
esmerteíőt érte a' tisztelet 's ezen formulát maiglan C a r d an o r e g il
l á j á n a k nevezik. Megegyeznek abban i s . hogy több uj esetek megfej
tésé t , mellyek Tartalea formulájában nem foglaltatnak , a 'magasb egyen
letek töveinek sokszorozását 's nemleges (negatív) tövek lé teiét— hasz
nokat azonban nemérte l te -- Cardano fedezte fel. Eletét házi környül-
ményi , ellenségei 's kicsapongás! tették nyugtalanná- Erkölcseit 's cha-
racteté t , ugy látszik , eléggé híven festi „J9e vita propriaíí munkájában. 
Remek latánságon irt ^Encomiuum Neronis'-' czimü irása igen ritka. 
Minden munkáji — számok több 50-nél — 1003 jelentek meg Lyonban 
10 fol. köt. M. 

CARDiHAr, is a' romai szentegyházban azon p a p , ki a' pápaválasz
tásban voxxal bir. Rangjok a' pápáé után legközelebb 's a1 világi hercze- ' 
gekével egy fokon á l l , czimek 1631 olla: Eim'nentissiniiis. Ere<!ete e-
zén egyházi méltóságnak homályba vonul; maga a'' szó a' latán eardind-
lis-tói (sarkalatos, előkelő, fő) szármozot t , 's azt mint czimet Theodo-
sius alatt a1 világi főhivatalbeliek is viselték. Papok között egész a' I l 
dik századig minden szolgálatban lévő áldozó papja valamelly községnek 
élt ezen névvel; 's csak e' században kezdenek a' már nagy hatalmat és 
behatást nyert pápák magok körül egyházi főszemélyekből tanácsot gyűj
teni (collegium), kiknél utóbb ezen nevezet mintegy KX.ríZfi%w meghagya
to t t , '» a1 kikílOO 111. Sándor alatt a' pápaválasztás kirekesztő jusához 

*) Magának 13 löli!> izheu aTi to l t Bor'oscopust , 's Ijogy jiivemlolose Weljey-Hljck, mondják, 
clilitl ölte meg magát ; ez azonl>un nincs megmutatva. 
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is jutottak. IV. Incze (1243—54) a' püspökök elejébe helyezé őket, 's a' 
Teres kalapot tőle kap ták , Vi l i . Bonifaciustól később a' herczegi palás
tot. Egymás között három rangosztályt t a r t anak , a' diaconus-, prcs-
byter- és püspökcardinalisokét; számok V. Sixtus végzése szerént 70, 
és nem több. Választások egyedül a' pápától filgg, 's ezzel együtt a' 
sacrtim collegiuin-ot ők képzik. Midőn a' szent atyn valakit társokká a-
kar nevezni, annak nevét a' consistorium asztalára leteszi 's ezen be
vezetéssel ^fratrem v. fralres hhbebilis . . .** felolvastatja, másokat in-
pelto (szándékban) megtart. A'' már kinevezettek a1 veres kalappal e-
gyütt veszik kineveztetéseket; ezelőtt kalapért Romába kellett menni. 
Itt a' cardinalisok különös jusokkal és megkülönböztetésekkel élnek. Öl
tözetek: a' fejér karing, felette a1 rövid veres palást , fejeken a' kisded 
veres sapka , 's e1 felett veres kalapjok, sinórokon függő selyem bojtjai
val. Advent és böjt alatt 's midőn gálában vannak, mind ez violaszín. 

C A R I U V A L J S vagy P R I N C I P Á L I S V I R T U S O K N A K , t ö r s ö k -
c r é n y e k n e k neveztetnek a1 morálban azok az erények, mellyéknek 
mind a' többiek alája vannak vettetve, vagy a' mellyek mind a1 többie
ket magokban foglalják. Az erény azon felosztásának, melly cardinalis 
virtusok felvételének alapul szolgál , a' régi görög philosophiában van 
az eredete, még pedig i t t ugyan az a' négyes szám találtatik fel , melly 
a' természeti elemeknél szokásban volt. Platónál e' főerények a' követ
kezendők: bölcseség (vagy okosság) , mértékletesség, férjíiság (vagy vi
tézség) és igazság vagy jámborság. A' három elsők az embernek maga 
iránt való tisztjeire láttatnak czélozni, még pedig a' léleknek hármas fel
osztására, okosra, okosságtalanra (a ' testi ösztönök fészkére) és a 'mind
kettőt egybekötőre vagy az indulatoknak, k ivál ta 1 haragnak fészkére. 
Az igazság pedig vagy a' mást>k (Isten és emberek) iránt való kötelessé
gekre vitetik, vagy pedig ugy tekintetik, mint a' három elsőbbeknek e. 
gyesitése. Egyébként ez a' felosztás, ugy lá tsz ik , már a ' régibb Py-
thagoraeusoknakis sajátjok volt. Aristoteles ezeket még tovább felosztotta. 
A' Stoicusok i-. ezen felosztás szerént alkották moráljokot, 's ugyan eze
ket hozza fel Cicero az emberi tisztekről irt könyvében. Plotinus több Uj-
Platonicusokkal együtt 4classisra osztá az erényeket , u. m. polgári vagy 
politieai, philosophiai vagy t iszt i tó, val lásos, és végre isteni vagy pél
dány-erényekre , melly felosztás az ő egyéb philosophiai nézetével van 
öszvefüggésben. Ama1 4 cardinalis virtus már azon régi philosopbu-
sok tekinteténél fogva a' keresztény morálba is általment. Némel-
lyek hozzájok adták még a' 3 ugy nevezett keresztény erénj'eket: a1 hi
t e t , szeretetet és reménységet , amazokat pedig philosnphnsi erények
nek nevezték. Az ujabb időkben ezt a' felosztást a' különös erénj'tudo-
mánynak előadására haszonvehetetlennek talál ták, és hogy azt helyesen 
megítélhessük , azon megfogáshoz kell magunkat tartanunk, mellyet a' Ré
giek az «£5TU 's virtus szavakkal egybekötöttek. A. li. S. 

C A R O I N O I D E S névvel a1 magasb geometriában egy szivforma gör
be vonalt (lineát) neveznek. 

C A R o A , a' kereskedők hajóra szálitott portékájinak feljegyzése, 
néha pedig maga a1 hajóbeli teher. — C a r g a d o r, ollyan ember , ki a1 ha
jósok számára terhet keres, 's az elszálitandó portéka érkezését megjelenti. 
— C a r g o , ügyviselő, kit a ' t eher tulajdonosai fogadnak fel, hogy a1 hajó 
rendeltetése helyén a1 vitt teher eladatását eszközölje 's teherről gon
doskodjék; innét F e l c a r go , A 1 c a rg o . — C a r g a i s o n hajóteher, mel
lyet valamelly kereskedő eladás végett küld idegen tartományokba. 

C Á R I A T I , herczeg 's nápolyországi diplomát, a1 Fuscaldo régi 
nápolyi nemzetségből származik 's Jósef és Joaehim alatt kezdé status-
szolgálatját a1 nápolyi tengeri seregnél. Joaehim ezredesnek "s generaf-
segédnek nevezé k i , azután pedig cerimnniamesterré tévé udvarában 7s 
tábori marsallá a' hadi seregben. '1815 Martinában herczeg Campochia-
róval együtt dolgozott a1 bécsi békegytllésben Joaehim király megesmér-
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tetésén, de generál Filauéterinek austriai tábori marsall Bellegardehoz 
Intézett hadizenése miatt Uén}telen volt Becset elhagyni. Azonban mi
nekelőtte Joachimhnz é r t . volna Ancomín keresztül , a' hol par t ra 
szált, feloldatott Murát országlása az Austriaiak gyózedelmei á l ta l , 's 
a1 herc/.eg, ki elébb fejedelme birtokának megnagyobbitásáért alku
dozott Bécsben , visszatérte után csak arra forditá figyelmét, hogy 
Commodore Campbelltől Mi irat hitvese számára bátorságos álthajózást esz
közöljön ki Nápolyból Triestbe; Nápolyország részére pedig sebes el
foglalást az austriai seregek á l ta l , nehogy a1 l.azzaronik rabolni kezd
jenek. Ferdinánd király 1815 meghagyá a' herczeget a' tábori marsaili 
rangban. ]820-ki Júliusban Avellino tartományba a ' lázadók ellen kül
dött seregek vezérlését bízta reá az országló szék, generál Nugent főparan-
csa alatt. Hanem generál Nugentnem bátorkodott megtámadni a' lázadókat, 
kiket, igen erőseknek talált, 's nagyobb erőt öszvehuzni és a' király vég
parancsát bevárni szándékozott. De midőn visszatért , fellázadva találta 
már az egész tartományt, 's igy kész volt a' revolutio. Ekkor — noha 
kedve ellen—• Parisba küldetett herczeg Cariat i , ottan kirátya nevében 
diploniaticai utón megjelenteni, hogy az önkényt fogadta el a' spanyol 
constitutiót. Azután pedig a' laibachi békegyüléshez rendeltetett követ
nek a1 napolyi udvar által. Hanem minekelőtte oda ért volna, audienti-
át nyert berezeg Metternichnél , a1 ki egyenesen kinyilatkoztatta előtte, 
hogy udvara a' nápolyi revolutiót nem fogja megesmérni, a' mit 
utóbb egy austriai diploniaticai körlevél még világosabban jelentett ki. Er
re C. visszatért hazájába, onnét pedig későbben Angliába evezett által. 

CA R i c A T u n A , terheltség, ezen olasz szótól: caricare, megter
helni, felettébb megrakni. Mivészi kifejezés's közönségesen minden nem
zet él vele, ámbár a'Francziá kiteszi néhol ezzel: chargé (innen cltarger, 
megterhelni) a' Német pedig ez öt próbája u tán : Aftergestalt, Miss-
gestahi, Mittbild; Frattenbild, Fratze, Campétól e' szóval Zerrbi/d 
véli kitételét. Mondják a' mivészségben olly ábrázolatról , mellynek ré
szei , tulajdonságai, egyszóval az ábrázolt tárgy minden vonásai kelle
ténél nagyobbak, többek, de a' mik mellett azonban a' tökéletes hason
latosság egyszerre kiesmerszik. A1 megpillantáskor az ezzel tüstént el
lenkezőre gondoló néző hamar kaczagásra fokásztatik, minélfogva a ' c a -
ricaturán inkább, csak a' nevetséges képzete támad, pedig nem mindég 
igy van , mert némelly c a r i c a t u r a gyengéden meg is borzaszthatja 
belsőnket vagy nagyra inthet titkos vonásaival. Lehet ennél fogva vagy 
csak nevettető já ték, , vagy ijesztő, vagy erkölcsi hibák korbácsolása. 
P. o. egy magas termetű férj fi , kinek lába karja izmos, pofája húsos, 
de orra kicsiny, de szája piczi 's hangocskája leányosan vékony, rendes 
legény, nevetséges caricatura; egy különben jó idomú gyermek, hanem 
nagy kobak fejjel, bőgő hangjával ijesztő, car icatura; egy veszekedő, 
zsémbes , kérkedő , nyalánk , ostoba fajankó, kicsapangó , részegeskedő, 
'sat., rajzolva mindenik a' maga saját illetlen állásában , gúnyoló cari
catura. Hlyének Leonardo da Vinci, Annibale Carracci, Ghezzi, Callot, Ram-
b'erg és főkép Hogarth rajzai. 5S kivált a' Horgarthéi mély jelentésűek* 
Hogy megrázza a1 tiszta érzést egy falusi leány előállításával, midőn az. 
elejénteártatlan teremtésnek mutatja, azután elcsábittatásiban, elsüllye
désében 's végre bujaság felkélyeivel ispotályban, llly szellemmel több 
sikerű lehet a' caricatura a' gunyversnél , mert az eleven kép látása mé
lyebben hat a' szivig , mint a' csupa szóbéli festés. Elvéti azonban a' 
mivész nemesebb czélját, melly a' szépnek igazzal párosítása, ha vagy 
igy egyenesen, komolyan, nem a' vétket támadja meg , vagy az illetlent 
nem, legalább nevetségessé teszi , hanem csak neki rohan gázoló bosszú
val 's epés szeszével minden nagy, szent tárgynak, sőt olly szerencsét
lenséget , hijáuyt csufol, mellynek a' tárgy nem maga az oka. Mit te
het p. o. a1 bénán született sántalétéről? Ártatlanul kapott testi fer-
deséget ngy ne bántson a' caricatura, mint a' költői gúny nem bánthat. 
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Elég lelki .fcrdeséget lel a' főbb, közép- 's alsó sorsnak között, 
's a' belső rútság többnyire az arcz külső vonásaiba kiülvén, e-
zeknek vastagabbá t é t e l e , nagyobbitása's még inkább elferdítése által 
untig kifejeztetheti az érdemlett szúrást. Fellelheti szükséges ferdesithe-
tését az éptagu test részeiben i s , mert hiba 's vétek a' te t t 
véghezvitelekor ki szokta jelenteni indulatját a' szem pillantása, s/.áj 
mo/.dulatja 's karok és lábak hirtelen helyzete á l ta l , valamint a' nemes 
belső a' test minden izére is nemes külsőt terjeszt. A' mint az illy 
helyzet kellemesen lepi meg a' l e lke t , ugy a' belső rútság külső kije
lentése már magára is kaczagást, borzadást vagy megvetést szül , ferde-
sités által pedig mind ez nagyobbítható ; á' minél fogva a' caricaturát, 
magyarul talán f e r d e k é p n e k , f e r d e s é g n e k nevezhetnők. Tagok
kal együtt igy lehet elferdíteni a' felvett személy öltözetét is ; ha p. o. 
egy ollyan esztelen magátnagyzónak, a' millyent Holbein víg játékában 
Bramarbas név alatt irtt le, 's a'millyen bolondra az olta ezen név rá szá
r a d t , nyakravalója, kalapja, czizniája, sarkantyúja, gyiklesője vagy 
kardja és bajusza, 's ha még czopfos korbeli, czopfja is, bővre v. nagyja, 
iszonyatos hosszura van kerekít ie , nyújtva, illyeimél a' nézőben a' ne
vetséges az ijesztővel elegyedik öszve 's az érzés felőle vegyes. De a' 
már említett felvehető tárgyaknak csupán elferdítése még nem elég, mert 
bizonyos tökéletességig ideálivá is kell tenni a' ferde képet, melly ide-
álozás i t t , természet szerént , nem a' szépé, nem az illendőé 's nemesé, 
hanem az erkölcsi rútságnak lehetséges pontig vitele: —hogy a' nagyí
tott vonásokban is egybeillés Iássék, 's a' felettébb aljasba csapás ne un-
dorodástszerezzen, hanem az erkölcsi romlottság megtörténhetősége az ab
ban tökéletességre vitelt borzusztólag csudáltassa 's a' lélek erejét még 
inkább a' jóhoz simítsa. A' rosszban lévő tökéletesség, úgymint, minél 
kerekebb pontjáig van e lérve , annál inkább mutaja az erköcsi 's jó iz-
lési tökéletlenséget, 's midőn az ebbeli tökéletességet az irónia egész 
ideállá emel i , akkor jiinik ki a' caricatnra valóságában. — Theoreticu-
sok , kérdést támasztottak a' felől, ha a' szép mivészségek mezejére va
ló termés e a' rar icatura vagy ugy kivetendő onnan, mint a' pasquillus 
a' költés nemei közül. Nem számlálják oda azok, kik a' képző szép mi . 
vészségben még a' rutát is elsimítani, az illetlent eltakarni kelletének 
nézik :s azt mondják, hogy a' melly kor felettébb szerette a' caricaturá-
kat, abban a' jó izlés csinosságának hijánya tapasztalható, annál fogva 
a' felsőbb emberi nemesedés megtévesztetője a' miveltség egyik kitűzött 
főiránya nem lehet. Igazság ha szépet és j ó t , nemest és szentet ugy 
elfacsarint a' caricatnra, hogy amazok tárgyaiból kificzamitott lénye
ket csinál 's a' Gratiákat is Fariákká változtatja. De midőn czélja 
nemcsak betyár pajkosság, hanem mély erkölcsi értelem "s igy a' go
noszságot komoly méltósággal ugy kapkodja meg élesen rajzvonásaival, 
mint a' hogy azt a' gunyköltő mérges szavakkal teszi , midőn az emberi 
nem bolondjait ugy kaczagtatja le szeszélyes furcsaságával, mint a' mi-
képen azokat a 'víg játék iró sétáltatja elő hátra a' szinen kicsufoltatások 
véget t , akkor a' caricatnra néma poes i s , és igy a' szép mivészségek kö
rébe tartoztató. Mert, valamint továbbá az olasz képírói oskolát a' német
alfölditől, egy della Sedia madonnát egy Deiiner festette főtől megkülön
böztetünk ugyan, de e' két ultolsót is amaz elsőbbek mellet t , ámbár 
hátrább lévő helyen, örömest els/.ivelünk, ugy tehetjük, megint a' né
met-alföldi és denner-i darabok után áltáljában azon caricaturai characte-
risálókat i s , kik tárgyaikat szé|>itésre törekedve ábrázolják. A' szé
pet alkotó f e s t ő rokon lélekben a 'szépet előteremtő k ö l t ő v e l , ' s ezek 
magasba emelkedettek, tisztán k ö l t ő i e k ; ama' másodranguak csinos, 
velős prosaicusok; de a' költésnek is némelly nemei a' prosához hajlanak 
l e , mint főképen a1 tanító versezetek, és még is áltáljában a' költés me
zejének virágai. Igy van a1 dolog a' caricaturafestővel a' képző szép 
mivészekhez tartozóságára nézve. Költői szilajabb vagy magasb, csinosb 
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szellemétől függ, hova parancsoltatja az áKaltétetését: grotteszk'marad 
e, mint a' régiek maszkjai voltak a' költésben, caricatura gyanánt, a' hogy 
azokat a' hcrculanunii festések mutatják, vagy elmés mustrává teszi ma
gát, mint Hogarth, kinek leleményes ferde képei egész ideálaivá lettek a' 
gunyköllónek, 's azokra Liclitenberg a'legszeszélyesebb vizsgálatokat Ír
hat ta .— Alatt maradnak ezeken azon polilicai czélzatu elrángatott 's má
zolt caricatnrák, mellyek főképen Londonban olly nagy számmal jelen
tek 's jelennek meg, hogy azokat vastag kötetekre lehetne gyűjteni. Az angol 
törvények ugymint tiltják büntetés alatt a' személyes csúfoló i rás t , mert 
szabad országban az ollyan gazembert, kit nemesszivüsége nem tud 
illendőség közt tartoztatni , tilalommal kell illy tárgyak körül becsü
let útjára téríteni ; megfelejtkezék azonban a' törvényszabó, hogy a' mi-
vész épen ugy karczolhat, nyúzhat becsületet mint a' neki dühödött vers-
firkáló. Már a' Napóleon utáni Bourbon udvar a' franczia mivészt is meg
szorította volt rajzaiban. Az angol mivész kikapván emiitett törvényén, 
caricaturákkal akar t ' s akar bosszút állani gyakran az igazgatás azon tag
jain i s , kik nem a' köz vélekedés emberei 's köz jót elfacsarók. De igen 
is aljasba csapott 's csap elferditéseivel, mert néha a' legszentebbet leg-
méltóságosabbat is csúfság és megvetés tárgyává kivánja tenni. A' sza
badságnak elő szokott fordulni országaiban efféle varaczkos kicsucso-
rodása; ekképpen féktelenkedett Arislophancs Socratessel, igy mocsko-
lódik néhányszor a' Magyar országgyűlésein pasc/tri/u.i-bíin. Felejtik a' 
bossznt igy állani akarók, hogy a' sárral bekenés hamar leszárad 's go
rombaság piszkos belsőre mutatván, ők a' vésztők, ha igázok lehetne 
i s ; ennél fogva a' ki az árulóra bélyeget akar sütni , csinosan vésse 
élesre pecsétét. Az Angolok között ujabb időkben Gilray és Bunbury 
a' nevezetesebb caricaturafestők ; Bunburyt második Hogarthnak is nevez
ték, 's erre, a' mennyiben szerencsés talentumát erkölcsi nemesebb czé-
lokra fordította, érdemes is. Az eredeti eszű Gilray ferde képeihez Böttiger 
a'weimari „London és Par is" czimil időszaki Írásban adott magyarázatot, 
históriai, életirási 's politicai világositásokkal pedig azokat Pyne adta ki 
Londonban 1824. Groose szabásokat bocsáta a' ferdeképek rajzolása mód
járól 1788 közre Londonban , mellyeket Grohmann németre fordított, va
lamint Malcolmtúl is van e' tárgyról egy illy c/imü munka: Hixtori-
cal nli-etcfi ofthe art of carieaturing, with graph. illiittrationS (Lond. 
1813); ámbár azt lehet megjegyezni, hogy olly mii előteremte'séhez, melly 
körül annyiféle csak az elmésség niegszesszenésétől 's a' lángész ma
kacs szeszélyétől függ, regulákat szabni hasztalan leczkézés. Ez ennél
fogva talán csak Angolnak juthata eszébe, mint a' caricaturát annyira 
szeretőnek. Ugy tetszik, a 'Magyar is gonosz caricaturázó lenne, ha képírói 
talentuma kifejtésére helye volna honjában. Diikrentei Gábor. 

C Á R I o. NA N (Károly Amadé Albert), szül. Dec. 28. 1798. Eredetét a' 
Savoyen-Carignan herrzegi házból veszi , mellynek szerzője P e r e n ez 
T a m á s , 1. Károly Emánuel savoyeni herczeg legifjabbik fija vol t , a' 
ki 1024-ben házasságra lépett Bourbon Mariával , soissonsi grófnéval. Ez 
a' linea derék privát vagyont bir mind Piemontban, mind Francziország-
ban 's az utóbbit a' franczia revolutio idejében is sérelem nélkül meg
tartotta, mert Károly Ferdinánd herczeg elfögadá a' franczia polgárságot. 
A1 Caiignan ház öröklési jusa magában véve soha sem hozathatott két
ségbe? de mivel a' Savoyen-Carignan linea a' főlinea mellett már 200 
esztendő olta áll fen , igen könnyen támadhatott volna veszekedés az 
iránt, ha a' főlinea nj szerzeményei, mellyek többek közt a' montferr a-
ti berczeíségből, Mailand nyugoti részéből , Sardinia szigetéből és G e -
nuából állanak , nem engednének e meg" asszonyi öröklést a' főlineában 
ennek férjfimagszakadta után. Még zavartabb lett ezen öröklés az által^ 
hogy, a' mint tudva van, Savoyen és Piemont némelly részei világosan 
németbirodalnri adományok voltak, 's azért gondolni lehete t t , hogy azok
ról a' főlineabeli koronás király rendelést t ehe t , minekutána a' német 
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császárság mcgszBnt. H i h e t ő , azon történeti tapasztalás , hogy némelly 
európai orszagló házak kihalása után következett öröklési veszekedések 
Európa cg}- részét gyakran keverték liáboruba, inditá a' bécsi gyűlésen 
jelen volt fejedelmeket minden bizonytalanságnak véget vetni, egyenesen 
megesmérvén a' Carignan ház általányos öröklési jnsait a' főíinea férjfi-
magszakadta után. E' történt 1814; azonban Carignannak semmi része 
sem volt a' status ügyviselésében mind addig, mig a' sardiniai sereg egy 
része Mart. II-kéről 12-kére forduló éjjel 1821 fel nem lázadt. A' lázadók 
vezérei arra indák őt bírni, ki a' status diplomaticai helyezetének min
den esmerete nélkül vo l t , hogy ő a' lázadók lépéseit Mart. 12 egy pro-
claniatióban nyilván helyben hagyná. Mart . 31 Novarába utazot t , a1 nél
kül hogy utasítást adott volna az ideig való juntának. Novarából Mart. 
31 az anstriai fő hadi szálasra, utóbb pedig mind ezen esetek követke
zésében Franciaországba ment , nem engedtetvén meg neki a' Turinba 
való visszatérés. 1823 jelen volt a' Francziák spanyolországi táborozásá
ban az angoulemei herczeg a l a t t , megkülönböztette magát Cadix előtt, 
's azután 1824 olta ismét Tiirinban élt az uralkodó király által 1831 elején 
együttországlóvá tétetett , midőn pedig Károly Félix Jósef A pr. 27 szinte 1831 
élni megszűnt, fellépett a1 királyi székre. ISI7 olta házasságban él Ma
ria Theresiával , Ferdinánd toscanai nagyherczeg leányával , a' kivel 
több gyermekeket nemzett. Zs. G, 

C A R i r, r. o N , I. H A n A N (i J * T í: K, 
C Á R I s ai MI (Giacomo), a' 17 században hírei olasz muzsikaszerző, 

ü g y tárták , Paduából származott ; még J(i72 életben volt. Számos egy
házi oratóriumokat, cantatékat és motetteket i r t ; a' korabeliek az in
dulatok characteristicus kifejezéséért 's könyii és folyó írásmódjáért ma
gasztalták. Főérdemei közé tartozik, hogy a' már előtte bevett beszélő 
dalt (recitativ) , mellynek a1 természetes beszédhez hasonlóbb kifejezési 
adot t , megjobbította. Altaljában a' muzsikának szabadabb formájára, 's 
a' muzsikai kitételnek nagyobb finomságára sokat tett az á l ta l , hogy az 
alaphangoknak több mozgást és ékesilést juttatott, ügy vélik , hogy ő 
szerzetté a' legelső templomi cantatét ; nem különben neki tulajdoníta
nak egy több izhen kiadott énekre való útmutatást is. J. 

C A R i T A (olasz szó, a' latán c«r i /a»- tól ) , képíróknál a' keresztény 
vagy felebaráti szeretet ábrázlása. A' keresztén}' mivészség mint szere
tettel teljes anyát képz i , ki gondos gyengédséggé) ápolja gyermekeit 's 
kegyes indulatban lángol érettek. így ábrázolta p. o. Del Sarto Andrea. 
Komoly, kegyes anya három gyermekkel , az egyik melyén nyugszik, 
a' másik éhét édes gyümölccsel enyhí t i , a' harmadik csendes álomban 
szendereg, \s a1 gondos anya tekintetei őrzik a' kis szunnyadót. Az antik 
mivészségben nem leljük a1 kegynek illy lelktele ábrázlását. /. , 

C A R i, i (Giovanni Rinaldo, gróf) , több nembeli tudós olasz iro, 
régi nemes házból e redve , Capo d' Istriában szül. Apr. 1720-ban. Már 
12 évében egy játékszini munkát i r t , mellyre öreg korában is öröme 
gerjedt emlékezetében. De a' költéshez lévő kedvét hamar mérsékletté 
a1 középkor több oldalú esmeretéhez hajlott indulatja. 18 évii korában 
egy értekezést bocsáta közre az éjszaki fényről 's verseket , azután a* 
paduai egyetemben mathesist , földmérést, gö rög , zsidó 's deák nyelvet 
tanult. 2 esztendő múlva az aecademia dei ricovrali tagjává nevezte, 
mellynek később elölülője is lett. Ezen idő olta veszekedő tudósnak lett 
kikiáltva, mivel a' régiségek hires esmerőjit, Fontaninit és Muratorit, tá
madta meg. A' régiek hajójiról leírást adván k i , a' velenczei senatus csil
l ag - és tengeri tudományok professorává nevezte Paduába, hol nj nemi) 
hadi hajó építéséhez adott észképet, 's azt ngy elő is álliták. E' tájatt 
Tartarot t i apáttal igen nevetséges perlekedésbe elegyedek egy még ne
vetségesebb tárgy felett. Tartarottinak úgymint futni kezdett esze; 
nincs boszorkány, állitá, de ördög segítségével lehet valaki bűbájossá. 
A' bölcs ember magára hagyta e1 bolondot, Carlit neki penderítette kakas-
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I odása 's megczáfolásával állott elő a' semminek. Most ezx'rt 5t Ta r -
tíii'otti eretnekséggel vádolá. A' hatalmas ördöggel hajlódókat Maffei hall
gattatta el ezen Írásával: La mágia annihilala. Hasznosabb vitája akadt 
Carlinak egy kalmár özvegyével. Vénebb volt az asszony ná lánál , de 
értéke, fél millió dncato , 's boszorkány helyett tündérnek nézvén, elvet
te, lizolta feleségéről igy is h i t tak: Conle Carli-Ku/tbi. A' professor 
gróf most inkább csak gróf kivána maradni , lenionda leczkéjiről ?s 
lstriába költözködött, birtokára szalitván feleségével kapott (ki esztendő 
alatt megholt) fabrikaját Ott éle sokáig tudományainak és készítette 
több munkájit. Egyike, a1 régi olasz pénzekről , országos gazdálkodás
ró l , gróf Firmiannal azt hitette e l , hogy ügyes financiális fő, 's a' ke
reskedői tanács elölülőjévé neveztette Milanóba. Ez igen jól esett neki, 
mert szerencsétlenségek vagyonját megcsorbitották. 1765-ben Bécsbe hi
vatott 's onnan utasítással M. Theresia kegyei éreztetésével bocsatá 
vissza, igy Kannitz. 17Ö9-ben II. Jósef Milanóban 13 ülésben jelent 
meg , mellyeket Carli vezetett. Később azonban elbocsáttatck évpénzzel, 
's ngy é l t , belső titkos tanácsosi ranggal , munkálódva késő koráig. Mig 
még hivatalában volt egyszersmind mint tudomány 's tanitás Igazgatója 
e1 két ügyet igen buzgón vitte. Megholt 1795. Munkáji: „Opere del 
lign. coimnendatore Don Giovanni liinaldo Conle Carli, presidenle" 'sat . 
1784—87 jöttek ki Milanóban, 18 kötetben, 8-czad rétb. A' 2 — 7 kötet 
adja nagy fontosságú Írását: „De/le monele e delll instilvzione delle 
secclie rf' Itália 'sat. A' II — 14-ben: „Lettere americane," mellyek-
ben Paw ellen az Amerikaikat védi. A' 10-dikban : Hesiodus theogoniá-
ja versi sciollilban. A' 17-dikben „De/l indole del teatro antico e mo-
dertw." A' mai játékszín csak a' mai szokások szellemében szóljon, 
mondja, félre a' régiekével. Mutatásul e' végett lphigeniát Tamásban 
i r t a , melly 1744 Velenczében tetszett. A' 18-ikban: „Nvovo metodo 
per le sevole rf' Itália" 1774, mellyet a1 Jesuiták megszüntetése után 
irt , és „Instilvzione civile'-' 1755, a' mi majd minden olasz oskolába be 
van véve. — Írásamódja ugyan nem példás; mert több tanultsága volt 
mint Ízlése. Döbrenlei Gábor. 

C Á R T , r\ (V név az olasz Carlónak kicsinyitője), a' franczia játék
szín legjelesb, legkedvesb arleqninje volt; 's némellyek magát az arlt-
qiiini az ő nevétől származtatják. Carlin, egész névvel: Carlo Antonio 
Bertinazzi, 1713 született Tnn'nban. Atyja tiszt volt a 'sardin. seregeknél, 
's maga C. is katonáskodott egy ideig mint zászlótartó , de atyja korán 
elhalván 's nem hagyva semmi vagyont, C. kénytelen volt leczkéketadni 
a1 tánczban és vívásban , hogy élhessen. Sziinorájiban színjátékokat adott 
tanitványival. Egykor Bolognában mulatott épen, midőn itt egy uj darab 
adatása előtt az arfeqnin megszökött. C. ajánlá magát , hocy a' szerepet 
még azon estve áltveszi; áltvette 's a' legközösb megelégedéssel j á t s /á 
olly ügyesen, hogy a1 darabot háromszor adák a' nélkül , hogy valaki az 
esmeretlen színjátszóban Carlint gyanítaná. Ezután Velenczében *s Olasz
ország egyéb városaiban mntatá je lességr t , míg 1741 Casanova szinját-
szónéval, az esmeretes Casanovák anyjával, Parisba ment , itt az olasz 
víg játékhoz szegődött 's azt töhbé el sem hajivá. 42 esztendeig volt i t t 
a' publicumnak soha meg nem u n t , a' szinen belől 's a1 színen kívül egy-
iránt becsült, szeretett kedvencze. Nem is csuda. C. termete , mozdn-
latja 's egész viselete bódító, lelke jó , vidám, emberséges \s az egész 
ember olly kedves, olly szeretetre méltó v o l t , hogy méltán mondhaták 
felőle a1 Francziák: 

; Dans ses gestes, ses tons, eP est la nature mérne , 
Sons la masqve. on l'admire, a t'crovrert on Vaime. 

Könnyebb, meghittebb lábon ay parterrel soha színjátszó nem állott, 
mint ő ; ha valamit kérni , mondani, menteni kel le t t , azt ő t évé , 's az 
adandó darahok hirdetései tőle a' publicummal való megannyi nyájas be
szélgetések és enyelgések voltak. Goldoni még Parisban "találá 's ar.t 
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mondja felőle, hngy Carlint utánazhatatlan bájjal ruházta fel a1 természet, 
's dicséri őt nem csak mint egyet a' legjelesb comicusok közül , hanem 
ngy is mint embert 's tiszta erkölcsű íérjfiiit. C. szintolly dicső volt a' 
inimicában, mint kifogyhatatlan a' lazzikban , mellyek soká forogtak a1 

nép között. Improvisált szerepeit remekebbiil já tszot ta , mint a' tanulta
kat ; egy egész öt felvonásos darabot játszott el így előkészület nél
k ü l , a' piiblicum előt t , melly teljesen meg lőn elégedve. Szerzője ennek: 
„Les nouvelles métamorphoses d?Arlequin". (1763). Mh. 1783. —t— 

C Á R T . os (don) spanyol koronaörökös, II. Filep és portugáliai 
Mariának fija, szül. Valladolidban 1545. Anyját világra jöt te után négy 
nap múlva elveszte. Maga gyenge , 's egyik csípeje a' másiknál alacso
nyabb vala. Azon felette nagy engedékenység, mellyel Joanna , a1 király 
tes tvére , neveié, vele született hevességet 's nyakasságát öregbítette. 
1500 Filep a1 Toledóban öszvegyiilt rendek által koronaörökösnek es-
merteté , 1562 pedig a' tudományok alcala-de-henarezi egyetemébe küldé, 
reménylvén, hogy a' tanulással való foglalatosság zabolátlan characterét 
lágyitandja. Egy szerencsétlen eset forró hideglelésbe e j t é , mellyen 
magok az orvosok is kétségbe estek. A' király tüstént fijához sietett, 
's mivel tudva volt , hogy a' herczeg Sz. Didacins i r án t , ki még akkor 
a' szentek sorába beirva ugyan nem vol t , különös tisztelettel viseltetik, 
megparancsolá Filep , hogy annak testét búcsújárás mellett hoznák elő. 
Ezt a' beteg ágyára helyeztetvén, annak forró képét a1 hideg halotti 
ruhákkal borogatták. A' berezeg elsznnnyadott, 's felébredésekor a' 
hideg már alább hagyott ; ő enni kért 's meggyógyult. Ebben minden 
csudát l á to t t , 's Filep Romában Didaciust a' szentek közé kérte. Az 
akkori történetírók d. Carlos ábrázolásában nem egyeznek meg, némellyek 
szerént a' dicsőség szeretetét jeles bátorsággal, kevélységgel 's uralko
dásra vágyással párosította, mások szerént a' különöset és rendkívül valót 
kedvelte , történet vagy ellenkezés diihösségbe hoz ta , ügyesség és alá
zatosság megengesztelte. Azt is mondják, mintha a' német-alföldi láza
dásokban részt vett 's az inquisitiónak ellensége volt volna, de sem 
tudománnyal, sem okfejekkel, de még elég természetes ésszel sem birt 
a r r a , hogy szabadon gondolkozni képes volt volna. Nála minden csupa 
indulatbeli mozgás vol t , melly ellenkezés által gyakran dühös kitörésekre 
vál tozot t .— Uorente ezen herczeg characterét 's tör ténetei t , hiteles 
kútfőkből rajzolta a1 SPANYOÍ, iNQUisniÓRÓr, (1. e.) irt munkájában. O 
azt állítja, hogy d. Carlos fenhéjazó, baromi, tudatlan 's rossz nevelésű 
volt. Annyi bizonyos, hogy a' chateau - cambresisi fejedelmi gyűlésen 
1559 d. Carlosnak l i rsébet te l , 11. Henrik leányával, való öszvekelésé-
ról volt s z ó , 's hogy F i l ep , mint akkor özvegy, maga állott fija 
helyébe. Némellyek szernét d. Carios szerette Ersébetet és soha sem 
hocsáthatá meg atyjának , hogy azt előle elragadta, azonban Llorente 
megmutatja, hogy d. Carlos a' királynéba soha szerelmes nem volt , sem 
a' feddhetetlen életű királyné vele meghitt barátságban nem állott. 1563 
F i l e p , kinek d. Carloson kívül más örökösei nem valának, talán azért , 
mivel az uralkodásra elégtelennek t a r t á , unokájit, t. i. Hudolf és Emészt 
főherczegeket, Spanyolországba hivatta, hogy azoknak a' birodalmaiban 
való örökösödést bizonyossá tehesse. D. Carlos tehát, ki atyjával szün
telen patvarban é l t , eivégzé magában, hogy Spanyolországot elhagyja, 
's már készen is vala az u tazásra , midőn l íny Goméz de Silva, Filep 
meghittje, ki egyszersmind d. Carlosé is va l a , feltételéről lebeszélte. 
1567, midőn a' német-alföldi zendülések-Fiiepet háborgatták, d. Carlos 
az ország több nagyaihoz i r t , hogy Németországba szándékozik menni. 
Kiuyilatkoztatá czélját nagybátyjának, az austriai don Jüannak, ki őt sze
líden igyekezett másra bírni, elejébeterjesztvén, hogy nagy része azon na
gyoknak , kikhez i r t , el nem fogja mulasztani, ezt a1 királynak tudtára 
adni. Kz meg is lett, 's don Jüan maga fedé fel, a1 mit a' koronaöiökös neki 
megsúgott. Azt hiszik, hogy d. Carlos a' Német-Alföldiek nyomorúságán meg-
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indult és azok hittak meg vezéreknek , ' s hogy ez a' czélzás tetszett neki • 
mivel különös és szokatlan volt. Filep is látszott h inni , hogy fija oda 
akar menni. H1 felett a/, infans gyakran makacsul mutatta azon vágyát, 
hogy az uralkodásban részt vehessen ; de F i l ep , tekintetét féltvén , hideg 
's visszatartó maradt i ránta , midőn másfélül Álba herczeg, Ruy Gomez 
de Silva, az austriai don Jüan és Spinola bizodalmát megnyertek. Innen 
d. Carlos mind e/.eket mód nélkül megutálta. Tűrhetetlen volt előtte, 
hogy a1 flandriai helytartóságot, mellyet ő k é r t , Albá nyerte el. Az 
escurial építője, Louis de Foix, azt beszéli, hogy d. Carlos párnája alatt 
mindenkor 2 meztelen kardot, 2 töltött p isz tolyt , ágya mellett több 
fegyvert 's egy láda puskaport tartott. Gyakran panaszkodott , hogy 
menyasszonyát atyja elrabolta. Karácsony estéjén meggyónta a' papnak, 
hogy egy ember meggyilkolását eltökélette. A' pap nem akará feloldozni. 
Az atocliai klastrom priorja olly nyilatkoztatásokat vett ki belőle, inellyek-
ből általlátható volt, hogy czélzása atyjára van. Ekkor a' gyónást a' 
királynak megmondák, ki igy kiálta fel : „Un vagyok a z , kit fiam meg 
akar ölni; de majd olly módokhoz fogok nyúlni , hogy megelőzhessem. 
Innen a'különben is mint király komor és bizodalmatlan , mint atya szeren
csétlen Filep, gyűlölségből vagy félelemből, politicából vagy bigótságból, 
egyetlenegy (íjának, kiben csak a' koronára méltatlan gonosztevőt láta , 
vesztét elhatározá. D. Carlos 1508 Jan. 18 éjszaka mélyen a lud t , midőn gróf 
Lerína legelőször szobájába lépett 's minden fegyvereit elvette. likkor megje
lent a' király, előtte menvén Ruy Gomez de Silva, herczeg Feri a , a' 
Joannita-rend nagyperjele (Álba hg testvére), több testőrző tisztek és 
statustanácsosok. Don Carlos folyvást aludt. Felkölték; 's midőn atyját 
a' királyt megpillantá, elkiáltá magát: „Oda vagyok!" akkor a' király
hoz fordulván: „Meg akar Felséged ölni? még eszem nem ment e l , de 
kétségbe estem mind azon , mit velem véghez visznek". Ekkor könnyezve 
kért minden jelenlévőket, hogy ölnék meg. „Nem azért jöttem é n " fe
lele a1 király „hogy meggyilkoljalak, hanem hogy mint atya megbün
tesselek 's kötelességedre visszatérítselek". Parancsolá tovább, hogy 
keljen fel, szolgájit elroná 's egy levelekkel tele ládácskát , melly az 
ágy alatt ál la, letartóztatott. Ezután fiját herczeg Feria és ö nemes 
ember őrizete alá adá , keményen meghagyván, hogy szemek elől el ne 
bocsássák, sem irni, sem valakivel beszélni ne engedjék. Ezen őrök d. Car-
lost gyászruhába öltöztetek 's szobájából nem csak minden fali ékes
ségeket, de minden bútort is kivitetve'n , csak egy szőr derékaljat hagyá-
nak. D. Carlos dühödve 's kétségbe esve, a' téli hideg örve a la t t , nagy 
tüzet rakatott , 's hogy megfúlhasson, hirtelen bele ugrott. Csak nagy
bajjal vonhaták ki. Változtatva majd éhséggel, majd szomjúsággal, majd 
mértékletlen evéssel próbálta magát kivégezni; egyszer egy gyémántot 
is lenyelt, hogy magát megfojtsa. Minekutána Filep illy bánásmódját 
a1 pápa 's Kuropa leghatalmasabb fejdelmei előtt igazolni igyekezett 
's a' történtekről a' főpapságot, királyi itélő székeket 's birodalmának 
városait értesítette, meghagyta (nem az inquisitiónak, hanem) a' biro
dalmi tanácsnak, cardinalis Espinosa előlülése a la t t , ki egyszersmind 
statustanácsos, nagy-inquisitor 's a1 castiliai tanács elölülője v o l t , 
hogy a' herczegre Ítéletet mondjon. Ezen törvényszék szoros vizsgálat és 
számos tanuk kihallgatása titán halált mondott fejére; alaptalan azonban 
amaz állítás, mintha kivégzése mérgesített leves által történt, vagy ereit 
a1 főidőben megnyitották, vagy épen megfojtották volna. Ferreras és 
több spanyol irók mind ngy beszélik, hogy elébb a 'szentséget igen áhíta
tosan felvévén 's atyjától bocsánatot kérvén, gonosz hideglelés kö
vetkezésében mult-ki. Llorente szerént a1 király a' hg. elfogására tör
vényesen kiadott elfogató parancsolatot Mart. 2-kán a lá i r t a , noha érte 
mind a' pápa, mind minden fejdelmek, kikhez Filep i r t , 's jelesen II. 
Maximilián császár magokat közbevetették. A' végrehajtást Filep Ruy 
Gomez de Silva evolii herczegre bizta. D. Carlos indulatos nyughatatlan-
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ságg»l r iseke magái : a1 gyónástól nyakason vonakodott, rendetlenül Bit, 
's haragja ugy felgyulasziotta vé ré t , hogy bár naponként jeges vizet ivott, 
még ez sem hűthette meg. Agyába temérdek jeget r aka to t t , szobája kö
vezetén nem csak mezít láb, hanem egészen meztelen járt 's Júniusban 
11 napig semmi egyébbel nem él t , mint jeges vízzel. Végre meglátogatá 
a' király 's egy két vigasztaló szót szólott hozzá , meliyre a' berezeg 
kelleténél többet evett, Ez gonosz hideglelésbe ejté. Ez alatt d. Diego 
]Jrk)iesca deMugnatones , a' castiliai tanács tagja, vitte a ' p e r t , mellyről 
azonban a' berezegnek semmi törvényes jelentést nem tettek. Júliusban 
Mugnatones a' tanuvallások 's a' herczeg elfoglalt levelei u tán , olly ér
telmű jelentést tett a' k i rályhoz, b o g / d. Carlost, mivel atyagyilkossá
got elkövetni 's Flandria birtokát polgári háború által magához ragadni 
törekedet t , ugy lehet tekinteni , mint ki ellen a' felségbántás vétke be
bizonyíttatott ; azonban a' királytól filgg, ha a' koronaörököst az ország 
közönséges törvényei szerént akarja e büntetni ? Erre Filep azt válaszolta, 
hogy lelki esmerete, mint királynak, meg nem engedi , hogy a' herczeg 
kedvéért , ki czégéres bűnei miatt a' királyi székre ugy is egészen mél
ta t lan , a' törvényektől kivételt formáljon; egyébiránt , minekutána a1 

berezeg rontsolt egészségére nézve jobbulást remény leni nem lehetne , 
azt ta r t ja , jobb lesz vele felhagyni, 's annyit enni inni hagyni , mennyit 
a k a r , melly halálát siettetni fogja. Csak arról kell meggyőzni, hogy 
halála elkerülhetetlen, hogy igy gyónjon meg 's örök idvességét esz
közölje. A' peres irományok a' k i rágnak ezen elhatározásáról említést 
nem tesznek. Ítéletet nem hoz tak , sem alá nem i r t ák , 's a' pennát vivő 
titoknok, Pedro del Hoyo, azt említi egy jegyzékben: „hogy a' törvény
kezés addig folyt, mig a' herczeg betegségben megholt, 's igy itélet-
bozásra nem is jöhettek." Ezt több személyek i s , kik a' királyi palotá
ban szolgáltak, bizonyítják. A' király kinyilatkoztatása következésében 
oardinalis Espinosa 's az evolii h e r c e g jónak találták a' koronaörökös 
halálát betegsége kimenetelére hagyni. E' szándék a' király főorvosá
nak, Olivareznek, tudtára adatott. Ez tehát Jul. 20-kán a'betegnek bizo
nyos orvosságot adot t , melly után nyavalyája halálos kezdett lenni 's 
inté a' herczeget , hogy a' halál esetére a' szentség által magát készí
tené el. Meg is tette ezt d. Carlos Jul. 21-kén 's gyóntató papja által 
atyjától bocsánatot kért. Filep áldás mellett adá ezt meg , erre d. Car
los Ur vacsorájával élt 's végrendelést tett. Jul. 22 és 23-kán folyvást 
küzdött a' halál lal , mell}' alatt a' papok imádkozását csendesen hallgatta. 
24-kén éjjel a' király hozzá ment 's tőle már není esmertetve, áldását 
reá adta és sirva távozott el; meliyre Carlos csak hamar , azaz , Jul . 
24-kén J568, reggeli 4 órakor kimúlt. Eltemették rangjához illendően, de 
minden halotti beszéd nélkül Madridban a' Dominicana apáczák El Keal 
klastromában. Az erényekkel teljes királyné, Ersébet , is ugyan azon 
évi Oct. 23-kán megholt idétlen szülésben, nem pedig méreg által, mint 
Filep ellenségei álliták. II. Filep a' peres irományokat egy ládába zárva, 
1592 a1 simancasi királyi levéltárba tétette. D. Carlos szerencsétlen 
történetét több irók vették fel szomorú darabjaik tárgyául, jelesen Schiller, 
Alíieri, Otway és Campistron. J. 

C A R M A G N Ó I , E , táncz e's d a l , melljet a ' franczia nép revolutiója 
kezde tén , midőn még arról vala s zó , hogy a' nemzeti gyűlés végzései 
ellen „ v e t ő " adassék a7 királynak, kapa fel 's később innepeinél, kivé-
geztetéseknél 's dühének egyéb kitöréseinél dallani 's járni szokott. 
Némelly nemzeti gárdisták 's a' 'zendülés forróbb agyti baráti is nevez
tettek i g y , sőt a' convent néhány tagjai, péld. B a r r é r e , e1 gyűléshez 
intézett közléseiket is igy nevezek. Van az Olasznak is carmagnola nevű 
köz-népdala. P e t i ts c a r m a g n ó i e?,-nak nevezik a ' Parisiak saru tiszt itó 's 
kéményseprő suhanczaikat, hihetőleg Piemontnak illy nevű városától , 
hounnn azok elejénte, mint Sabaudiából a' S a v o y a r d o k, eredhettek. 
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C A R M K L , egy hegye Palaestinának, Galílaeának déli o lda lán , az 
accai török helytartóságban (pasalik). Több termékeny és lakosok
kal teljes völgyektől keresztülhasi t tatot t , erdőkkel gazdag hegyekből 
ál l , kiterjedése 0 mf. foglal e l , és a' Kisen "torkolatjánál kellemete* 
térséget formálva terül e l , melly teszi a' ptolemaisi vagy accai ten
geröböl déli partját a' földközi tengernél. Tetején sok, még a' jerusa-
leini keresztény királyság idejebeli, templomok és klastromok omladé
kait 's egy barlangot lehet látni, mellyről azt mesélik, hogy Illés pro-
pheta lakott volna benne. A' 4-ik század olta keresztény remeték vá
lasztották a' Carmelt lakhelyekké, mindazáltal csak a"1 Í2-ik száz. kö
zepe táján egyesültek ezen a' hegyen a' szarándokok, Calabriai Ber t -
hold igazgatása a la t t , remete é le t re , melly reiaetetársaságnak Albert, 
jerusalemi patriareha, 1209 a1 régi Basilianns-szerzetesekéihez hasonló 
rendszabásokat adott . A' rendet 111. lloiiorins pápa erősítette meg'1224. 
'S ez a' Carmeliták szerzetének eredete. A1 szerzetesek magok mind
azáltal Ultis prophetát állítják alkotójoknak , csak hogy szerzetek a' 
többinél régibbnek 's nagyobb tiszteletben tartassék. Az ők vélekedése 
szerént az ó testamentumnak minden prophetáji 's szent férjhjai, Illéstől 
Jézusig, Pythagorásig és a' galliai druidákig, mind az ok szerzetéből 
valók; a" Rechabiták, Essenusok és Pharisaeusok tert iar iusok, az uj 
testamentomi szent asszonyok Szűz Mariával apáczák, 's a' keresztény 
régiség remetéji az ők rendében valóságos tagok voltak. A' Krisztust 
a' rend különös védőjévé, sőt épen Carmelitává 's apostolait carmelhe-
gyi niissíonariusokká teszik. Ezen balgatag vélekedéseket egy Pape-
brok nevii Jesuita megczáiolta, 's a ' tudós viiág régolta mesének tartja. 
Mind e' mellett is megmaradtak a' Carmeliták a' mellett, 's még a' iS-ik 
száz. III. Benedek alatt megengedtetett nekik , hogy Illés proplieta, 
minit alkotójok, képét Komában Sz. Péter templomában feláliiihas-
Bák. 1238—1244 közt, a' Saracenusoktól kiszorittatván, Európába Köl
töztek által 's Í247 lágyabb regulákat kaptak és klastromokban kezdet
tek lakni. Flenjte fejér és barna csíkos köpenyegeket 1287 egészen fe
jérrel cserélték fel, melly alatt elébb fekete "s a' 15-ik száz. közepe 
olta gesztenye szinü csuklyás ruhát viseltek. Messzére kiterjedvén, bel
ső egyenetlenségek mia t t , a' rend 4 egymástól különböző ágra sza
kadt el. I) Főágok a1 Carmelitáknak a' czipős és a1 15-ik száz. ismét 
meglágyított rendszabásokat követő (observans) Carmeli táké; ehhez 
tartoznak a' Franczia- és Olaszországokban lévő kemény rendszabások 
szerént élő Carmeliták és az 1402 Sercth generális (rendkormányozó) 
által alkotott carmeli apáczák. A' 18 száz. 38 provinciája 's tulajdon 
nagyított előadása szerént 7050 klastroma és 180,000 mind a' két ne
men lévő tagja volt a' Carmeliták ezen osztályának a' keresztény 
világban. 2) A1 most említett Carmelitáktóí 1433 elszakadt 's magát 
fejér és kerek kalapja által megkülönböztető mantnai congregatio 45 
szerzetes és kevés apácza klastromával. 3) A' Spanyolországban lévő 
mezítlábas szerzetesek és apáczák, vagy Theresia apáczáji, kiket Sz. 
Theresia alkotott 1562 Az elébb emlittettektől 1593 lettek függetle
nekké 's a' 18-ik száz. 6 provinciájuk volt , 's a' szerzetesek és apá
czák száma 2000-re nevekedett. 4-ik ág az olaszországi mezítlábasoké, 
kik 1Ü00 váltak el a' spanyolországiaktól; a'18-ik száz. Olasz-, Fran
czia- és'Németországokban, Flandriában, Lengyelországban és Asiában 
17 provinciájok volt 8000 szerzetessel és apáczával. Ezek közé 
tartozott a' pazzii Sz. Maria Magdolna. Ezen két mezítlábas congregatio 
a' legrégibb kemény rendszabásokat követi uj megkeményítésekkel, 
u. m. böjtölessel, hallgatással; és mindenik provinciában egy remete
séget] tart a' tökéletesebb remetei szentségben való magagyakor-
lásii végett. Csaknem egy rend sem kinozta magát annyira 's adta olly 
hallatlan próbájit a' felsőbbek iránt való vak engedelmességnek, mint 
ezek a' mezítlábasok , kik ezért választattaknak tartották magokat a' 
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Carmelitcík közt . A' Carmel.'ták 4 ága közül mindeniknek van egy a1 

pápától függő konnányozója (generálisa). Csak a1 carmeli apáczáknak 
egynéhány klastromai vannak püspökök alat t . A1 francziaországi me
zítlábas apáczáknak löíii olta tulajdon 's magok által választott fejeik 
voltak. A' kolduló barátok elsőségi jusai 's a' scapiiluréuak, melly 
0 ujnyi szélesen függ le elől 's hátul és szürke gyapjúból szokott ké
sz í t t e tn i , használása minden Carmelitákkal közösök. Ezen scapulaié
nak a' Carmeliták csudatévő 's boldogitó erőt tulajdonítanak 's tiszte
le tére egy scapulare- társaságot a lko t t ak , mellynek azon világiak le
hetnek tag ja i , kik azt viselik és a' rend iránt kedvezéssel vannak. Ha
sonló öszveköcésben van a' Carmelitákkal a1 carmelhegyi főtársaság Ro
mában. Eegszorosabban van öszveköttetve vélek az ők harmadik rend
j e , melly 1470 származott 's igen könnyű rendszabásokot követ. En
nek tagja i , mint más rendek tertiaritisai, bizonyos böjtölésekre, imád
ságokra 's azon congregatiónak, mellyhez ta r toznak , konnányozója 
iránt való engedelmességre köteleztetnek. A' IV. Henrik által alkotott 
carmelhegyi vitézek rendje a' Carmelitákhoz csak nevére nézve hason
l í tot t . Minthogy ezen utolsók élete módja minden hasznos munkásság 
nélkül való vol t , ennél fogva az országiások uj tagok felvevését megtil
tot ták nekik és csak Spanyolországban, Por tugál iában, Siciliában és 
Amerikában maradtak meg minden változás nélkül. Par isban, hol a' 
főrangú asszonyságok minekelőtte legörömestebb a' carmeli apáezák-
nál ta r to t tak poenitentiát, 1817 olta ismét van egy illyen anáozaklastrom 
a '"király védelme alatt. A' persa missio, mellynek tagjai olaszországi 
mezítlábas szerzetesek, mostani sorsáról semmi sem tudatik. L—út 

C A R.w o.-NTE fé íj K, franczia költő „Froverf/et draimiiir/iie.i'' czimü 
munkájáról esmeretes. Az orleansi herczegnél olvasó 's iniiepintéző volt; 
megholt 1S0Ö. Elébb megnevezett , tíz kötetre menő szinjátéki darabjai 
vagy inkább darabkáj i , apróságok u g y a n , mindéi' különös becs , ügyes 
szövet és kifejtés né lkül , de a'' kisded, házi színekre nézve feliette be
c s e s , alkalmas apróságok , mellyekből sok drámai költő vett már magá
nak nagyobb munkára tárgyat 's helyzeteket. C. ezekben felette termé
keny erii vol t ; a' kiadottakon kívül , mint mondják, több mint száz kö
te t re valót hagya kéziratban. Tudott festeni is. Lefesté korának csak 
nem valamennyi jelesb embere i t , bizonyos álttets/.ő képtekeicseket is 
kész í t e t t , mellyek legördültökben különnemű scenák folyamatjával k e -
cseskedtek. . — / — 

C A R S A T I O , 1 . M E Z T E L K S . 
C A R N E A D E S , (Cyrenei) , az ujabb vagy harmadik academiának ala-

pitója, 129 évvel szül. K. e. Nem nagybecsű 's még kevesebb sikerű foöl-t 
csesége ezen különös elven rlapnlt „hogy az igaz esmeretére nem jut
ha tunk" . Azonban megengedé , hogy a' philosophus néha gyaníthasson, 
csak mint bizonyost 's végkép elitéltet ne állítson semmit, lizen philoso-
phiai vagy is inkább sophisticai álokoskodásra, ugy látszik, az adott C-
nek rugót és a lkalmat , hogy kora bölcselkedőji gőgös hangját, jelesen 
a1 Stoicuso,k komor moralleczkéjit 's a' Sétálók (Peripateticusok) szópio-
mozásait kijátsza , kinevettesse. Csudálni lehetne a' henj'e ember játszi 
öt letét 's még inkább henye tanítványi vég nélkül csevegő serejrét, ha 
másrészt nem találnók természetesnek, hogy elvesztvén Görögország 
szabadságát és függetlenségét, nem lévén többé tárgy, melly a' nemzetet 
mint nemzetet foglalatoskodtassa, a ' jobb fejek is a1 meUphvsicai 's ideoló
giai vizsgálódások sovány de szabad körére szálottak alá. Maga C. rendet
len okoskodásait rendszerbe soha sem ve t t e , a' mit felőle tudunk, tanít
ványa , Clitomachus, irta meg. Cicero, ki általányosb nézeteiben maga 
is hatalmasan ideologisál, Stoicusai ezen ellenjével néha megü'.közik. Mi
dőn Carneades egykét philosophus társával mint Athene követe Komában 
mula to t t , 's ezen jó urak a1 már m ir philosopháló romai ifjúság előtt 
azt v i t a t ák , hogy ők a' legképtelenebbet is hihetővé tudják tenni: nem 
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ok nélkül sürgeté az utioai Cato , hogy a' tanács e/.en ártalmat Sophi-
stákat minél elébb küldje hazájokba vissza. —t—-

C V I I N O T (Lázár Miklós Margit)-, született Nolayban Burgundiában 
1753 alacsony polgári famíliából. Egy szegény prókátor gyermeke volt. 
Gyermekségétől fogva sok talentumot mutatott a' matliesisre 's katonai 
tudományokra, 's igen idején felvétetett a' hadi építésre ügyelő seregbe, 
ho l , berezeg Gondétól megkedveltetvén, szépen előment mind esmere-
teiben, mind szerencséjében. Azután némelly mathesisi munkákat adott 
ki , mellyékért több tudós társaságokba vétetett fel. Vaubanra irt ma
gasztaló beszédje a' dijoni academia által megkoronáztatott. A' revolu-
tio kezdetekor kapitány volt a' hadi épitő seregnél. 1791 a' törvény
hozó gyűlés tagjává választatott 's javaslására a' nemességből szolgait 
tisztek elbocsáttattak 's helyettek polgáriak neveztettek ki. Mint a' nem
zeti conveut tagja Lajos halálára adta voxát, azután Martiusban az é j 
szaki hadi sereghez küldetett, hol az ütközet helyén generális Grati-
ent gyávaságáért le tet te , maga vezérletté a' sereget 's az ellenséget vis
szaverte. Parisba visszameneíele után tagjává lett a' köz bátorságra ü-
gyelő választmánynak, melly a' nemzeti convent nevében az országot igaz
gatta. Itt kezdodék Carnotnak nagy befolyása a' katonai dolgokra. 
Minden plánoknak, mellyek XIV. Lajos alatt az archívumokba letétettek, 
birtokában lévén, az egész franczia hadi seregnek törvényeket szabott, 
's nem lehet tagadni , hogy rendszabásai a' győzedelmeket igen előse
gítették. Bobespierre megbukása után többször bevádoltatott , de a' 
vád alul mindannyiszor feíoldaztatott, 1795 a' directoriuuinak tagjává 
lett 's egy ideig nagy befolyással; de utóbb kénytelen volt a' hadi minis-
terséget iiarrasnak engedni 's attól fogva ez iránt ellenséges indulattal 
viseltetett. Meg is akarta ezt buktatni , de szándékában nem boldogul
hatván , 1797-ben dcportatióra ítéltetett. Azonban elszökött Németor
szágba 's maga mentségére egy irást adott k i , melly Parisban mohon 
olvastatott, 's minthogy elébbi tiszttársai sok rut cselekedeteit felfedez
t e , azoknak megbukását eszközlötte. 1799—1810 visszahivatott 's ha
di min is térré neveztetett. Nem sokára azután famíliája kebelébe vonta 
magát nyugalomra; de 1802 tribniiatusra hivatott , melly hivatalban 
szokott állhatatosságát megtartotta, az igazgatásnak több ízben ellene 
mondott, egyedül maga vol t , ki az egész életre kiterjedő consulságot 
ellenzetté °s különösen a' császárság alkotása ellen nagyon dolgozott. 
Mindazáltal a' tribunattisban mindaddig megmaradott, mig az egészen 
el nem osslott; azután 7 esztendeig hivatal nélkül élt 's több neveze
tes katonai munkákat adott ki. 1814 Napóleon Antverpia fővezéré
vé te t te , melly fővezérséget nagy vitézséggel 's a' városnak nem keve
sebb kímélésével folytatta, utóbb pedig XVIII. Lajos parancsolat
jára angol generális Grahamnak általadta. Titulusait 's méltóságát 
ekkor is megtartotta ugyan ; de mint esmeretes respulicanus az udvar 
kedvét annál inkább sem nyerhette meg, minthogy a' királyhoz egy em-
lékirást intézett, mellyben az uralkodás systemáját nyilván és szaba
don helytelenítette; melly okért a' tudományok academiájanak ujabb el-
rendeltetésekor is elmellőztetett. Midőn Napóleon 1815 ismét a' kor
mányra lépett, Carnot-t gróffá, pairré és belső dolgokra ügyelő minis-
terré tette. Carnot ezen nehéz hivatalokat is szokott ügyességgel 's jó -
lelküséggel viselte. A' császár második megbukása után Franeziaország 
ideigleni igazgatásának tagjává lett 's annak tagjai közül egyedül ő ma
ga volt a z , kire a' Július 24-diki rendelés kiterjedett. Ükkor elébb 
Cerneybe ment, hol politicai írásokat adott ki, azután 1815 Varsóba, on
nét Magdeburgba ment, hol Augustus 3. 1823 megholt. 

C/tRo (Annibale), Aeneis olaszra fordítója 's jeles levélíró, Civi-
taniiovrfban szül. 1507. Ifjúságát, maga és testvérei eltarthatása végett, 
mint házi tanitó töltötte el Luigi Gaddinál Florenczben, kinek testvére, 
Giovanni Gaddi Cardinal , talentumáért magához vette titoknokjaul 's 
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több jövedelmekhez segítette. Ennek halálával, 1543-ban , hasonló tiszt
séggel Pietro Ludovico Faiíieséhez men t , kit Pál pápa 1545 ben par-
mai 's piacenzai herczeggé tett. Ez reá több fontos dolgait biy.ta 's ne
vezetesen 1544-ben V. károlyhoz is követéül küldötte Flandriába; azon
ban menekedni akart változó szeszélyü 's vétkekbe merült herczege fo-
nadékos szolgalatjától. Gyilok is végzé azt ki 1547-ben, midőn most 
Caro , hasonlókép üldözőbe vétetvén, az uj herczeghez, Ottavio Far-
néséhez, futott. Ez barátságosan fugádta; két cardinal testvére pedig, 
Ranuccio és Alessandro sorra vette által egymástól mint titoknokjá:. 
Annyi pénzt kapott ezen Farneséktől , hogy szenvedélyét antikok és 
régi pénzek gyűjtésében kénye szerént elégíthette ki. Ajándékoztak neki 
egy máltai cointhiiriát i s , <le a' miatt pere lett. Elete vége felé sokat 
szenvedtette köszvénye. Megholt, utoljára Ottavio szolgalatjában, 15Ö6-
ban Romában , hova koros léte miatt költözködött. Eletében csak ezen 
kisebb munkáji jelentek meg: u. ni. Ficlieide, melly JVloIza költő Vtipi-
tolo de' Fichi czimii írásának magyarázatja. Felolvasván ezt a' romai 
della virlu acadeiniában , ott az elölülőnek, Leoni d' Anconénak, iszo
nyú nagy orra gerjeszté egy más szeszélyes Írásra e1 Cliniiuel : Diceria 
de'' nasi. 1545 igy kezdődő canzoneja jelent m e g : lenit e alf ámbra 
d' gran gigli a* vr<i, mellyet vele Alessandro cardinal kívánsága a' fran-
czia királyi ház dicséretére íratott. Minden ember magasztala. De Ca-
stelvetro criticus annál mérgesebben ocsáilotta; mint a1 hogy gya
kran a1 eritica más diszén bosszonkodásból osont elő leséből. Illy gázolást 
hallgatva megvetni szebb; Carót azonban önvédelmére ösztönzötie in
gerlékenysége, a' miből rut feleselés lett. (L. CASTKI.-VKTRM.) Haragjában 
ezen Caro a' legszebb zengzeteit irá , mellyek védirásához vannak kap
csolva Maltacini és Vonnia nevezettel. Amazok tónja nevettető, emezek 
mindenike az elébbeninek utolsó sorával kezdődik. Halála után kijött 
munkáji ezek: 1. Lellere famigliiiri, 1572, 1575, 175ö-ban. Leg
tökéletesebb kiadás a' Seghezzié, ki életét is leírta, 2. Lettere seritte a 
nome del Card. Alessandro Farnese. 3. Leltere di nezozj. Leginkább 
barátságos leveleit éri dicséret , azokat Segbezzi és Denina különösen 
magasztalja. Tiszta nyelv, világosság, kellemesség bennek. 4. La rel-
torica d' Arislatele falta in lingea toscana, 1570-ben és 1732-ben 5. 
Due orazioni di Gregorio Nazianzeno sápra V e/emosina, 1569. Ezeket 
I I . Marcellus pápa kisztetéséből fordí tot ta , midőn a1 trienti conciliuni 
minden jelesb sz. a tya deák munkájának olaszra tételét okosan hatá
rozta. 6. Gli straccioni, vig játék, 1582 's 1589-ben. 7. / , ' F.neidt di 
Virgilio tradotta in versi sciolli. (Velenczéb. 1581. Trevisoban I(jü3-ban, 
melly leghibátlanabb, Parisban 1760, legszebb, Romában 1819-ben, leg
újabb kiadás. Ezen fordításnak igen sok a' dicsérője, kik eredeti gya
nánt tisztelik. Azonban egy kettő tagadja is e z t , mint Algarotti és Bott
al. Alapíthatják eriticájokat a r r a , hogy Cárénál 5000 verssel több van 
Virgiliuséinál, 's igy mindenütt a ' sok köriilirás. 8. Le rime, 1509, 1571. 
F,zek közt lévő sonettójit (zengzetei t) Ciescimbeni Petrarca és Bem-
bóéi mellé teszi. 9. iOe cose pastorali di Lengő, il quali serisse degli 
Amori di Daffne e ('loe, megjelentek Pannában Bodoninál 1780, kinek 
ez a' könyv egyik legcsinosabb nyomtatása. Caro minden munkája : Ope-
re del Commendatore Arin. Caro 1750-ban jött ki Velenczében 7 köteib. , 
1807-ben Milanóban 8 kötetb. Tolóméi nyomán 's társaságában a' gö
rög és romai versmértékre szedni az olasz költést Caro is igyekezett. 
L. Versi e regole della mwva pnesia tMcuna, Roma 1539. Dóbrenlei Gábor. 

C A R O r, I N A , igazabban: í'onstitutio crimioalií tarolnia, bün
tető törvényrend , mellyet V. Károly császár 1532-ki híres birodalmi 
törvénye által szabott. Okot reá azon irtóztató önkény , rendetlenség 
és kegyetlenség adott , melly Németország törvényszékeiben egészen 
uralkodóvá vál t , hol az egész pert kin/.ással kezdték 's fejezték be, 
vagy pedig ártatlan embereket minden perionná nélkül kivégeztelének. 



CARONADA CARRACCI 35 
Az örök országos beké ideje olta közönségesen ál t lá t ták, hogy szükség 
ezen iszonyaton segíteni, hanem igen bajos volt a1 birodalmi rendeket 
közös rendszabások tételére birni. Egy jeles férj fin , a' k i , a' nélkül 
hogy maga tudós volna , a' tudományokat még saját apró írásai 's for
dításai által is nagyon előmozdította, báró Schwarzenberg János ( a ' 
mostani berezegi Schwarzenberg famíliából), legtöbbet tett ezen mun
ka létesítésére. 0 1403 szül . , tartományi udvarmestere (ministere) lón 
a1 bambergi fejedelmi püspöknek 's itt eszközlé ]507 a' bambergi bün
tető töryényrend szerkeztetekét 's kihirdettetését. Ezen rendelés 1510 
a' brandenburgi és frankeni markgróf'ok által is elfogadtatott országos 
törvénynek 's végre 1532 a' regensburgi birodalmi gyűlésen létre ka
pott egy közönséges büntető törvényrend , melly azon idő remekének 
tartathatik, 's kimondhatatlan jóltévő következésekkel birt. Több né
met fejedelmek, nevezetesen a' szász és brandenburgi válaszlók 's a1 

I'falz, ellenmondást nj ojtottak be az ellen, hogy saját országos jusai-
kat 's törvényeiket a' császár és birodalom törvényadó hatalma ellen 
fentartsák; azonban végre még is csaknem közönséges tekintetet nyert 
a' Carolina. (L . Malblank „ V . Károly császár büntető törvényrendje 
történetei" 1783.) ^ ,- ^ 2*. (?. 

C A R O N A D A , Cáron nevű feltalálójáról, rövid ágyú , melly a' hu-
hiczához hasonlít. Egy sróf segítségével pontosan irányoztathat ik, 's 
valamint közönséges ágyúgolyókat, ugy szinte kártácsokat is lőnek be
lliié. Kevés költség mellett nagy a' hatása. Többnyire hajókon , a' fe
dezetre állítva, néha várakban is használják. Caronadákkal legelőször 
az amerikai szabadságháboruban éltek. 

C A R R \ c c i, nevezetes képirónemzetség. 1) L u d o v i c o , szül. Bo
lognában 1555. Atyja , husáros, észrevévén a' fijn hajlandóságát, Fontana 
Prosperóhoz küldé, de Ludovico felette lassan haladott , 's azt tanácslá 
mestere, mondjon le a' képírásról. De az ifjút, kinek lassúsága tökély-
vágyból e red t , sem Fontana tanácsa, sem Tintoretto észrevételi el nem 
rezzenték, 's buzgalma magasb fokra hágott. Bolognából Florenczbement 
's Passignano alatt bővítette esmereteit. Del Sarto Andrea, Primaticcio és 
Romano Jnlius miveic szorgalmasan tanulta , de mindég visszatért a' 
kedvelt Coneggióhoz. Midőn felruházva szükséges esmeretekkel, vissza
tért Holognába , képiróoskola tervével foglalatoskodék , hogy a' mivészség 
hanyatlásának ellene dolgozzon. E' végből két rokonját, Agostino és 
Annibale C-t . , a1 képírás tanuláRára bírta 's késsőbben Parmába 's Ve-
lenczébe küldötte tanítványait. Visszatértekkel hatalmas párt kelé a' 3 
Carracci ellen, "s fel akarának hagjni szándékokkal; de Annibale, köztök 
legmerészb, számos miveket tanácsolt gátul vonni a1 gúnyok árának. Lu
dovico neki bátorult 's megvetette rokoni segélyével a' bolognai képiró-
academia alapjait (az aecademia degli incaminatif), melly sok jeles 
mivészt nevelt. A' volt első okfeje, hogy a' természet tanulását remek 
mivek utánzásával egyesítse a1 mivész, !s okfejének csak hamar adta pél
dáját Keresztelő János jövendölésében, a' Carthusianusoknál; ezen kép 
egyes alakjaiban Rafaelt, Titiant és Tintorettót ntánazta. L. sokáig élte 
hírét , tiszteltetve rokoni- 's tanítványaitól. Megholt 1019. Legjelesbnek 
tartják azon képét, melly Szent Benedek éltéből \s Szent Caecilia legen
dájából ábrázol jelenéseket, a' fct. Michaele tornáczában. Ebben ki
fejlett egész ereje talentumának. Bologna több jeles képeit mutatja ; kö-
zvilök csak Mariáját emiitjük.*') Ludovico alaposan értette a' képírás min
den részeit. Képzelnie gazdag ; rajza hibátlan; de feddik színezetét , 's 
az a' gáncs is é r i , hogy az antik tanulását a' természetével nem kapcsolta 

*) A' Mariul irtvczlő angyal ruházatjának néhány rosszul vetett redöje felcsere'lteti a' Iáhakat. 
Későn vette Ludovico hibáját é s z r e , 's mondjál . , az e' mia ' t érzett hu tie'.tett* 
halálát 
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egybe. — 2) A g o s t i n o , kit Annibale öccse'vel együtt már emli ténk, 1558 
szül. Bolognában. Ötvösnek volt szánva, midőn Lndovico mivészetéhez hódí
totta ; rövid idő miilva legiigyesb tanítványinak számába tartozott . De nem 
csupán festessél , hanem philosophiával, mathesissel, poé'sissel e's részmet-
széssel is foglalatoskodott. Az utóbbira, ugy látszik , testvéri szeretetből adta 
magái. A' Carthusiauusok számára készítendő képnek t. i. több mesterek által 
benyújtott rajkai közül az Agostinoé nyert elsőséget , 's Szent Jeromos 
conununióját ábrázló festése nem sokára köz javalatban részesült. Fél té
kenység támadt e' miatt Annibale szivében 's bátyját különbféle ürügy alat t 
a" rézmetszés folytatására, törekedek birni. A ' j ó testvér engedett öccse, kí
vánságának. Későbben Romába mentek mind ketten , képekkel ékesíteni 
cardiiial Farnese Odoardo galériáját. De azon h í r r e , hogy a' rézmetsző 
ügyesebben fest a'-' képírónál , újra felébredt Annibale féltékenysége 's 
eltávoztatta Agost inót , ál l í tván, hogy stylusa csinos ugyan , de nem 
n a g y , nem fenséges eléggé. Agostino a" parmai herczeg udvarába vette 
magát 's a' mennyéi , földi és bérszerelmet ábrázolta le. Még egy alak 
volt hija az egésznek , midőn 1001 mh. Mint rézmetszőt korabeli leg
nagyobb mivésznek tarthatni. Részmetszései ritkák ; sok köztük a1 szatyár . 
A1 ,.,degli incaminati''- academia számára egy értekezést irt a' per-
speetivek és architectiiráról. 3) A n n i b a l e , az elébbinek öccse , szül. 
1500 Bolognában. Elejénte atyja mesterségét , a' szabóságot, űzte. Ln
dovico tanácsára kezdett ra jzoln i , 's nagyok valának a' mivészségben 
haladásai. Corregio , Tftian és Veronese Pál után többet lemásolt , és 
gondosan. Őt tartják Correggio legnagyobb utánzójának. Alamizsnát osz
togató Kókusa esmertette meg ; jelenleg Diesdában látható. Romában 
Rafaelt és az antikot kezdé iitánazni; de Correggio stylusáról le nem 

v inondá. Bátyja elmentét felette érzé , mert tudományos miveltsége nem 
vo l t , Agostino pedig számos poétái ideákkal gazdagitá, inig együtt dol-
go/.ának, ecsetét. Kikészült végre a' galéria s magára voná a"' legnagyobb 
inivészek ügyeimét. Az ujabb képírás legtökélyesb teremtményi sorába 
tartoznak ezen festések. Antik csint "s rafaeli bájt lehel az egész. De a' 
hálátlan Cardinal '500 scudit ada ezen sokévi munkáér t ; a' nyomorú ju
talom nagy buba ejté Annibalét. Megholt Romában 1600; 's a' J'antlieon 
templomában Rafael mellé takarították. Bellori azt mondja, hogy szerel
mi kicsapongásai rövidítették életét. Bolagnában némellyek Annibale ele
jébe teszik Ludovicót , de a' külföldön amaz nyert koszornt. Agostinóban 
termékenyebb tán á' képzelem, 's Lndovico szerencsésb tanitó volt ; 
de Annibale szelleme fen r epü l , 's ékesben szól módja és nemesebb. 4) 
F r a n c e s c o , Agostino és Annibale öccsök, kevés figyelmet érdemel; 
többet 5i A n t o n i o , Agostino term hja, szül. Velencéében 1583. Festései 
nincsenek becs nélkül; már ma igen ritkák. Kicsapongó élte szétdúlta 
ere jé t , melly szép reménnyel biztatá a' mivészséget. Megholt Romá
ban 1018. / . 

C A R R K Y , I . G n n S A V É T H E K I N G . 
C A R R I E R ÍJean Haptiste), szül. Ynlaiban Aurillac mellett a ' felső 

Anve.rgne de.parteniehtban 1750., a ' revolu t io előtt ügyvéd volt, 1792 a' 
nemzeti gyűlésbe (convent) lépet t , a' revolutiotörvényszék felállítását 
nagyon előmozdította Mart. 10-kén 1793 's legdühösebb buzgóságot fej
tett ki az üldözés iránt . XVI. Lajos halálára szaval t , Apr. 1793 az 
orleansi herc/.eg elfogatásnt kívánta 's hatalmasan munkálódott a' Maj. 
31-iki revolutión. Oct. 8. 1793 Námtesbe ment olly megbízással, hogy 
a' po'gári háborúnak a' megsemmisítés és bosszúállás gyorsabb , közön
ségesebb és sikeresebb eszközeivel munkálódjék ellene, mintsem addig 
történt, ükkor már tömve voltak a1 fogházak ; a1 Vendeeiek végveszélye 
Savenaynél még inkább neveié a' foglyok számát. Számtalan hevenyében 
's megfontolatlanul elitéltettek végeztéiének ki naponként, 's Carrier még 
e / t a' bánásmódot is lassnnak találta. Azt javalá , hogy a' foglyok mas-
sában '» itélet nélkül vesztessenek el. 94 papot olly ürügy a l a t t , mint--
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ha szálittatni akarná őket valahová, hajóra hurczoltata, mellynek fene« 
két fel lehetett nyitni; 's igy ezen szerencsétlenek legelső éjszaka hefu* 
las/.tattak a1 vízbe, a1 mi azután naponként ismételtetett. Későbben ladikokra 
hurezoltattak minden este a1 halálnak szánt minden korú 's nemii marta
lékok, 's minekutána kettenként öszveköttettek volna, kardvágás és 
puskakéssel való szurkálús közt taszittatának vizbe. A' hóhérok tréfát 
űztek ezen kegyetlenségből, 's egy egj' legényt és hajadont kötvén öszve, 
köztársasági lakodalom nevet adtak e' befulasztásnak. Ezenkívül a' gigani 
kőbányákban is' 500-uál több foglyot lőttek agyon naponként. Egy hó
napnál tovább tartott ez a' dühösködés , 's 15,000-re teszik áidozatjai 
számát. A 'Loi re partjait holt testek bor i ták , 's a1 folyó vize annyira 
megromlott, hogy annak ivását meg kellé tiltani. Néhány hónappal Ho-
bespierre megbukása előtt visszahitták Carriert. Thermidor 9-ke (Jul. 
27. 1794) őt sem kiméite m e g , melly után a' revulutiotörvényszék 
elejébe állíttatott, 's ez által Dec. 16. 1794 halálra ítéltetett. 

C A ii R o (Giovanni di) egy mailandi orvos, ki Bécsben telepedék 
le 's hires a' mentő himlő oltása terjesztésében kimutatott buzgósiígáról 
Német-, Lengyel-, Magyar- és Muszkaországokban. Még a' Törökök elő
ítéleteit is meg tndta győzni 1800, midőn lord Elginnek minden, a ' t ehen -
himlőoltáshoz megkívántató készületet megküldött Konstantinápolyba 
az oltásról irt munkájának török nyelvre fordított kivonásával. Az Ango
lok próbatételei az oltásnak Indiába való bevitelében mind eddig el nem 
sültek, mivel a1 matéria mindég elromlott az utnn; — a' szemes Cárra 
doctor Harfordnak Bagdadban lombardiai tehenektől tudott materiát szer
zeni , melly egész erejét megtar tot ta , 's ezen küldeménynek köszöni most 
egész India a' tehenhiinlőoltás jótéteményét , mellyel az Indusok, mint 
a1 megszentelt tehéntől amurtum (halhatatlanság) név alatt származóval, 
élnek. Carrónak következendő fontos inunkáji vannak: Obseroatvms et 
expériences sur la vaccinntion, avec planche coloriée. 1tenne. 1801 et 
1802. 8. és : Vermieké iilter den Vrtprung der Kuhpockenmalerie von I. í. 
Jjoy aut dem Engfiichen in$ Deutsche Uljcrsetzt, Wien lf>Q2. 8. A1 hritus 
bibliothecában több igen nevezetes leveleket találni ő tőle , mellyek közt 
különös említést érdemel a z , mellyet Augustus 27-kén 1803 i r t a' 
tehenhimlőmateria pestis ellen való erejéről. A.fí.P. 

C A a n >!,'s E r, (md: karuszel), vitézi j á t ék , melh'et többen kocsik
kal vaj^y lóháton körben versenyt futva játszanak 's gyakran a1 lövés
ben, dobásban és szúrásban való versennyel kapcsolnak egybe , a1 régi 
tnrnierek maradványa. Herczegi 's királyi udvaroknál még ma is szok
tak illyes játékok pompáid ada tn i , 's a' győzőnek, mint hajdúi, asszo
nyságok tesznek fejére koszorút. Hogy a' nép is részt vehessen ezen 
örömekben, neki fakocsit és falovakat csináltat a1 kerti vendéglő 's i t t 
őket az alólról forgatott nagy fatányérokon sip- és dobszó mellett ke-
rengteti. Vannak a' lovagló oskolákban is carronselek. —/— 

C Á R T K r. r,, a1 foglyok vagy szökevények kiadatása iránt tett kötés; 
igy neveztetik a' kettős viadalra szólító írásbeli kihívás is. 

C A R r E s r u s , 1. D E S C A R T E S . 
C A R T H ' A G E N A , hajdani város a' nmreiai királyság part jain, melly 

nagy kereskedést Hz, 's kikötője van, melly egy Spanyolországnak három 
nagy hadi kikötője közül 's legjobb a/, egész földközi tengeren. Öble 
igen mély 's a' város alá megyén. A' körülötte lévő magas és meredek 
halmok ogy a' kikötő előtt fekvő szigettel minden szelek ellen' bátor
ságossá teszik a' beevezést. A' város fellegvárával a' kikötőben fek
szik egy félszigeten. 29,000 lak. derék hajóépítő műhelyei , tengeri 
fegyvertára, tengeri cadetoskokija, mathematicai, hajós-és hajókormá-
nyos oskoláji, csillagvizsgáló tornya, füvészkertje, vitorlavászonfab-
rikája 'sut. vannak. Lakosai szorgalmatos halászok 's kereskedők se
lyemmel , szép kövekkel 'sat . Szomszédságában voltak a' Carthagoiak-
nak azon jövedelmes ezüstbányájik, mellyekből Hannibál a Uo-
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maink ellen való háborúra 's az Alpeseken való keresztülutásásra 
szükséges költségeket merítette. Közel hozzá meleg fürdők 's jó sóaknák ta 
láltatnak. A' város Hasdrubal, carthagoi vezér, ál tal építtetett. — C a r -
t h a g e n a Indiában, vagy Uj-Carthagena, egy tartománya Columbiának, 
egy délamerikai szabad s tatusnak, hasonló nevű fővárossal (I,. D É L 
SZAKI AMERIKA e's CO&OMBIA). 

C A R T H A G O , Afrikának legnevezetesebb városa a ' regi világban ' s 
egy hatalmas és gazdag kereskedő köztársaságnak fővárosa. D I D Ó (!. e.) 
Tyrusból elillantván, erre a' tájékra vetődött , hol a' lakosok, a1 régi; 
szerént , annyi földet engedtek által neki , a' mennyit egy ököl bőrrel 
be fedhetett. De Didó a' bőrt olly vékony szijakra vágta szél lel , hogy 
azokkal jó nagy darab földet keríthetett be. Erre építtette azután Cartha-
go várát 's az uj statusnak igen jó rendeléseket adott. — Carthago his
tóriájának első időszakasza Syracusával való hadakozásának kezdetéig, 
vagy K. e. 878-tól 480-ig megyén, melly idő alatt Carhago Afrikában 
e's Sardiniában szélesen kiterjesztette bir tokai t , Massiliával és Rtruri-
ával kereskedésbeli háborúkat folytatott 's 509 táján Komával kereske-
désbeli egyezést kötött. A1 Caithagoiak ezután Sicilia elfoglalására t ö 
rekedtek , 's itt kezdődik Carthagónak második 's egyszersmind legfé^-
ryesebb időszakasza, melly Romával való hadakozásának kiütéséig, vagy 
K. e. 205-ig terjed. Midőn Xerxes Görögországot megtámadta, szövet
séget kötött Carthagóval Gelon, syracusai király, ellen; hanem a' Cai tha-
goiak Himeránál 480 megverettek, békeségkérésre kinszerittettek 's 
az emberekkel való áldozást el kellett törölniek. (I, . Gt:r.o\.) A' Gelon 
után következett királlyal , Hieróval , való háborujok alkalmatosságával 
elfoglalták a' Carhagoiak Selinus, Himera és Agrigent városait. Az idő
sebb Dionysius rövid békeséget csikart ki tölök; minekutána pedig T i -
moleon Syracusát és Siciliát tyrannosaitól megszabadította, a' Carthago-
iak löbbnyire mindég szerencsétlenek voltak. Ragadó nyavalyák erőtle-
nitették Carthagót „ még gyakrabban pedig a' belső egyenetlenség szo
morú következései. Midőn Sicilia a' kegyetlen Agathocles alatt nyögött, 
ismét belé avatta magát Carthago annak dolgaiba ; de nem csak meg 
győzetet t , hanem maga Carthago városa is ostrom alá vétetett Aga-
thoclestől , a' kinek halála után ismét belé avatkozott a1 siciliai dolgok
ba Carthago, midőn Messanát a' Mamertinnsok ellen, kik azután a1 Ro
maiakhoz folyamodtak pártfogásért, segítette. Ezt az alkalmatosságot 
használták a' Romaiak a' Carthagoiaknak Siciliából való kiszorítására, 
jóllehet annakelőtte a' Carthagoiak a' Romaiakat 275 segítették Pyrr-
hiis epirnsi király ellen Siciliában 's Alsó-Olaszországban. Itt kezdődik 
Carthagónak harmadik időszakasza, 's i t t kezdődnek Romának Cartha
góval az uralkodás és politicai hatalom felett támadt háromizbeli ha
dakozásai i264-től 246-ig. Az első carthagoi vagy puni (1. PuirtAK) had 
23 észt. tartott . Carthago seregei mind vízen , mind szárazon meg
verettek. A1 241 kötött békese'gben elvesztette minden siciliai bir
tokait 's ezekkel Olaszország ellen való oltalombástyájit. Kevéssel az
után zsoldos katonáji , kiknek pénztára kiürülése miatt a" isoldot ki 
nem fizethette, zendültek fel ellene ; hanem Barcas Hamilcartól megve
rettek, 's Carthago hatalma Afrikában helyre áll í t tatott ; Európában 
ellen!>en igen alá ment az , mivel Sardiniát , hol a 'zsoldos seregek el
szakadtak Carthagótól , a' békeség ellenére elfoglalták a'Romaiak 228. 
Ekkor llaniiloar, a' democratiai párt feje, Spanyolország elfoglalását tet
te ez élül , mivel az ott lévő gazdag bányák bírására igen vágytak a' Car
thagoiak. Ezen feltétel végrehajtásában való előmenetelét 's 17 eszten
dei szerencséjét Carthago a' Barcas famíliának köszönhette , mellybi'I 
születtek Hami lcar , Hasdrnba] és Hannibál. Spanyolországban tett hó
dításainak könnyebb megtarthatása végett Hasdrubal várost építtetett 
Uj-Carthago névvel , melly most Caithagenának neveztet ik, 's leghatal
masabb volt minden carthagoi coloniák közt. A1 második carthagoi had, 
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(218-tól 201-ig K. e.), hármelly jeles* veEer folytatta is azt a' Carthagoiak 
részéről, Carthago megaláztatásával végződött. Hannibál hazájától nem 
segittetvén 's teinérdek vérrel nyert győzedelme] által elgyengülvén, kény* 
telenittetett Olaszországot elhagyói \s avRomaiaktól megtámadtatott ha
zájának segítségére sietni. A' zamai ütközet , közel Carthágóhoz, Romá
ra nézve volt szerencsés. Scipio igen kemény feltételek alatt kötött hé-
keséget Carthagóval, melly elvesztette Spanyolországot, tizig minden 
hudi hujójit kiadta , 10,000 talentumot (és igy 13 mii. tallérnál többet) 
fizetett's arra kötelezte magá t , hogy Roma tudta nélkül háborút senki 
ellen sem fog indítani. Ehhez jöt t az i s , hogy a' numidiai királyi szék
re Massihissa, Romának szövetségese és Carthagónak megesküdt ellensé
ge, lépett fel. tíz Roma oltalma alatt a' Carthagoiakat legszebb birtokaik
tól 's belső-afrikai kereskedésektől megfosztotta. A' harmadik hadnak még 
siralmasabb következése volt Carthagóra nézve, mivel bár a' legnagyobb 
elkeseredéssel harczoltak is a' Carthagoiak , három esztendő múlva ifV 
jabb Scipiótól meggyőzettek, 's a' város K. e. 146 lerontatott. Au-
gnstus által ismét megnépesittetett 's néminemű fényre emelkedett. Ké
sőbben a'Vandálok királyainak lakhelyévé lett K. u. 420-től 534-ig. Az 
Ai-aboktól másodszor is lerontatott, 's most egy vizvivésen kivül kevés nyo
mait lehet látni lételének. 

Carthagónak polgári a lkotmánya, köz vélekedés s ze rén t , eredeti-
képen monarchiái volt, mell}7 utóbb, de mikor 's hogy, nem tudatik, köz
társaságivá tétetett. A' phoeniciai statusoknak is voltak királyaik ; pol
gári alkotmányok még is köztársasági volt. Mivel semmi bizonyos idők
ben történt törvényhozásról sem tétetik emiilés, innen ugy látszik, hogy 
Curthago polgári alkotmánya lassanként, 's belső nyughatatlanságok al
kalmával vette lételét. A' status legfőbb igazgatóji a' suffetek , a' ta
nács, a1 százak collegiuma 's a' polgárság voltak. Legelső tisztek vol
tak a' suffetek, kiket a1 Görögök királyoknak, a' Romaiak consulok-
nak neveznek, mindazáltal nem változtak minden esztendőben, mint a' 
romai consulok. A' cai thagoi tanács, ugy lá tsz ik , állandó és számos 
tagokból álló kormányszék volt , mellyben a' választott férjfiak (hihető-
képen a' legidősebb / tanácsosok) kisebb tanácsot formáltak. A' ta
nács hatalmáról 's néppel való öszveköttetéséről tudjuk, hogy az elsőbb
nek jusa volt mindenről, minek a' nép elejébe kellett terjesztetni, elébb 
tanácskozni Ha a' suffetek a' tanáccsal egy értelemben voltak, tetszé
sektél függött, ha a' nép vé'eményét is meghallgassák e vagy- nem? ha 
pedig nem egyeztek meg valamiben, a k k o r a 1 t á r g y a ' nép elejébe ter
jesztetett , 's minden polgárnak volt jusa abba belé szólani , a' mi nyil
vános tanúbizonysága Carthago aristneratiai alkotmányának. A' had 
és békeség is a' tanács végzésétől függött. A' százak collegiuma a' leg
főbb famíliákból választatott 's legelső status- és politicai törvényszék volt. 
Különös elsősége az a' oarthagoi polgári a lkotmánynak, hogy a' polgári 
és katonai hatalom mindég különválva voltak egymástól. A' sülietek
re soha sem hizatptt vezérség. A1 vezéreket , kik a' katonai dolgokban 
határtalan hatalommal birtak , a ' nép választolta; a' status dolgai , mint 
békeköte'sek 'sat. a' tanács kiküldöttsége ál ta l , melly a' fővezér mel
lé rendeltetett, intéztettek el. Iiwen rendelése Carthagónak jobb a' Romai
akénál, kik ezen két hatalom egyesítése miatt vesztették el idővel sza
badságokat. A' Carthagoiak vallása egy ága volt a' napkeleten elter
jedt csillag- és tüzimád isnak. Molocbra (Baal, vagy nap), a' Phoeni-
ciaiak főistenére, emberekkel való áldozásokra 's több más tárgy akra 
nézve, twellyeknek a' carthagoi istentisztelettel öszveköttetések van, 

* lásd Miinter Ferdinánd seelandi püspöknek ezen munkáját „Religiou der 
Carthager" (Kopenhagen 1821). 1,— v. 

C Á R T H U S I I V B S O K. E' szerzetes rendSz. BtiT'voTíír. (I. e.) veszi 
eredetét, ki 1084. hatod magával íírenoble városához 4 órányira fekvő 
5s meredek szirtektől környezett la Chartrense nevű magányba költözvén, 
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itt a' Camaldulensisekéhez hasonló intézetei állított. K' vadonnak lakóji 
nem sokára templomot építenek 's szorgalom által egy részét a' kietlen 
helynek kertekre vúlto/.taták; de e' mellett a' legnagyobb szttkölködés-
ben 's öntagadásban éltek. Guigo, ki ötödik priorok volt (mh. 1137J a' 
szokott szerzetes fogadások mellet t , örök hallgatásra 's magányosságra 
kötelezé őket. Imádság, könyvek 's kézi munka voltak foglalatosságaik; 
a' szoros mértékletességen kiviil minden szer felett való testi sanyargatá
sok ti lalmaztattak, 's a' keményebb büntetések csak az engedetlenekre 
nézve találtak helyet. Késett a' romai szék egész 1170-ig megerősitni e' 
szerze te t , mellyről kételkedhetet t , ha nem f o g é magától elenyészni. 
Időről időre különféle rendszabások hozattak , mellyek a' husevést vég
képen eltil ták, a' hallgatás félbeszakasztását bizonyos napokra 's órákra 
szor i ták , egyébiránt pedig megengedek, hogy a' gyarapodó kincsek a' 
magányos élet szépítésére fordíttassanak, innen a1 carthusiák nagy 
részént t á g a s , sőt némellyek, mint a' Grenoble mellett lévő 's a' leg
finomabb mivészi Ízléssel kiékesitett nápolyi carthusia, pompás paloták
hoz hasonlítanak, hol mindenik szerzetesnek több osztályokból álló ba
rátságos lakása 's ehhez kapcsolt kisded kertje volt. Vendégszeretet 's 
jóltévőség házi erkölcsök valának ezen többnyire mivelt férjfiaknál. Tiszta 
fejér ruházat jokra , midőn isteni szolgálatra mentek , fekete palástot ölté
nek; kik papságra nem emeltettek, szakált 's rövidebb scapnlarét visel
tek. 1110 támadtak e' rendbeli apáczák i s , kik szinte azon é le tmódra, 
de nem olly szoros hal lgatásra , mint a"' szerzetesek, voltak kötelezve. 
Minden apáczaklastromot egy Carthnsianus 's minden carthiisiát, egy 
prior igazgatott; az egész rendnek pedig feje (generális) volt a 'gienoblei 
nagy carthusiának mindenkori p r iora , kinek felvlgyázása alatt még a' 
18 század közepe táján 172 klastrom á l lo t t , melly közül 75 Franczia-
országban, a' többi egyéb tartományokban virágzott; Hazánkba, mint 
némeltyek vélekednek , maga Sz. Brtino küldött tanítványi közül néhá
n y a t , de hol volt első lakhelyek, a' honi történetek fel nem jegyezték. 
5 (flastromok közül, mellyeket bírtak, mind gazdagságára , mind népes
ségére nézve leghíresebb volt a' lövöldi Veszprém vármegyében, melly 
1360 körül állíttatott "s 4 előljáró alatt '100 szerzetest táplált. Az elöl
járók közül egyik Kitekintettél b í r t , ki is nem különb n mint az eszter
gáim érsek , tisztviselője által esküdött 's az ország gyűlésein a1 főren
dek között foglalt helyet. E'' rend egyedül Siciliában ~'s Spanyolországban 
nem törültetett el mindekkorig. 13. V. 

C A R T O N , a1 képírásban töinöttebb papiroson készített rajzolat vagy 
festés, melly az ábrázolandó kép modelljéill szolgál. Használják a1 fresco-, 
mosaik-, üveg- és szönyegfestésben. A' frescofestésben sebesen kell dolgozni 
a1 mivésznek, 's a' hibás rajzot igazítani nehéz. E1 végből az ábrázolandó 
festés contourait a.' mészalapra rajzolja ált cartonjáról, (1, CAMJUIROZÁS); 
vagy tővel szurkálja ált a' környiilrajzokat, szénporral töltött zacskót 
huz végig a' cartonon; a1 por keiesztülhat a1 lyukakon 's contourokat 
jelel a' meszén. — Vannak cartonok több olasz mivészektől, p. o. 
Buonarott i tól , töredék jelenések a' pisai háborúból; liomano Júliustól, 
Domenichinótól 's egyebektől. Hogy a' régibb olasz mesterek nagy 
becsben tartották a' cartonokat, kitetszik Armenini munkájából „JVeee/í»' 
delin pillura'i (Velencze 1087). Későbben nem készítenek car tonokat , 
hanem kicsiny skizzek után dolgozának nagyobb ni iveken. Ujobblag német 
képírók szorgalmasban készült cartonjai gerjesztettek figyelmet. Cartonnak 
nevezik a' frescofestők azon formát i s , mellyben a' mészre viendő tárgy 
ki van metszve. A1 mosaikcartonok színekkel vannak kivivé 's a1 kőre 
szinte áltrajzoltatnak. Az üvegfestő üvege alá teszi cartonját 's amannak 
felszínén rajzolja le a1 képet. Kzen cartonok, a' mint szükséges, vagy 
csupán tollrajzok , vagy színezve vannak. A' szönye?cartonok színezett 
rajzolatok "s a' szőnyegszövőknek szolgainak mustrául. {Ilyeneket készített 
Kaíael X. Leo j>ápa számára. (Vő. SZÖNYKGIÍK és R U A Ü I . . ) /. 
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C \ ' I I T O v c H E (Lajos Dominicus). Ennek a' 17-dik század vegén 
Parisban született híres tolvajnak korán vétkére hajlottak erkölcsei. 
Lopások miatt ilzék ki az oskolából , lopások zárak be előtte az atyai 
házat. Nem sokára egy normandiai tolvajcsoport közé 's utóbb egy 
számos tolvajtársaság hegyébe állott Parisban, kiket élet és halál jusá-
vul konnány/.a. Sok csinyt tett 's csak 1721 került a' c/ialelél-be. A' 
kínpadon nem vallott senkire; de midőn a' grévepiaczon a' bosszuló k e 
rek előtt álla 's hasztalan veté körül szemeit segélyt nem hozó társai 
után, visszavezetteté magát a' börtönbe 's kivallá czinkosait. Kevéssel 
azután kivégeztetett. Eletét 's csinyait többen megírták. 

CA R TW R I G H T (Edmund), angol költő, 1743 született, megholt 1824. 
Leginkább tetszett tőle „Ármin és Elvi re" elbeszélés (megjelent 1771). 
A' nMonthly reviewil egyik főbb szerkeztetője 's, a' mi költőben r i tka, 
jeles mechanicus is volt. O állitá fel 1786 az első szövő machinát 's le
leményeiért többször nyert jutalmat. Harmincz év alatt foglalatoskodta-
tá a' kocsik és hajók gőzzel hajthatása módja, 's mondják, hogy azon 
amerikai ingenieur, ki legelébb ada szerencsés próbát e' nemben, C. 
készületeit már l á t t a , ''s csak ezek valósításában áll érdeme. 

C A S A (Giovanni de l la ) , az olasz cinquecentóban (I. BKMRO) jeles 
folyóbeszédü iró olasz és deák nyelven, 1503 szül. előkelő florenczi ház
ból, ennek a'Mughello völgyében volt birtokában. Bolognából's Paduából, 
hol tanul t , Romába menvén, 1538 világi papnak öltözött. Eleven vér
alkatú létére a' görög és latán nyelv nagy megholtjainak lelkes árnyé
kait az élő világ eleven szépjeivel szokta volt felváltani. Szolgalatjában 
egyébiránt a' két cardinal , Ranuccio és Alessandro Fa rnese , tar to t ta 
Caro előtt , 's az elsőbb, III. Pál név alatt lévén pápává , Casát 1540 
apostoli biztosul küldötte Florenczbe a: tizedek behajtására. Az épen 
ekkor támadt accudemia fiarenlina tagjául választá i t t ; visszatértekor 
1542 111. Pál az apostoli kamara c/teri'cr/jának nevezte, 1544 beneventi ' 
érsek lett 's pápa nunciusa Velenczében. Ennek kormányát vele a1 sz. 
atya arra akarta vetetni, hogy hozzá 's a' Schweiziakhoz és 11. Henrik 
franczia királyhoz álljon V. Károly, ellen; két beszedjét per la lega ekkor 
ij(a, de sikeretlenül. A1 következett pápa, 111. Július, visszahivá, kinek 
hidegségét látván i ránta , eladta clericatusát 19,000 sctidin 's Velencze 
tájain élt tudományainak. Majd IV. Pál pápa országos titoknokjává ne
vezte maga mellé, 's cardinalságot is várt a t tó l , azonban uj pártfogója 
okot lele elmellőzésére. Kiöltá köszvénye 1556. Eletét leírta gróf Casotti. 
Együtt minden munkája a' nápolyi kiadásban 1733: „Opere di Moniignor 
della Casa, dopo V edizione di Firenze del 1707 e di Venezia del 1728 
mnlln Mustráié e di cose inedite accr«tciute.í'! 6 köt. 4-rétb. Ebben van: 
1. Galateo, tiszta erkölcsi tanítás fő nemes ifjak számára, irta Galeazzo 
Florimonte sessai püspök ösztonzésbéől. 2. Trattalo dcgli nfficj com~ 
muni Ira gli umici siiperiiiri e inferiori, eleinte deákul , azután Casa 
maga fordította olaszra. 3. Emiitett két beszéde V. Károly ellen. 4. Bem-
bo és Contarini élete latánul. 5. Platóból és Thucydidesből forditások. 6. 
Carmina. Olasz prosája nagy becsben. Tisztált és csinos nyelvéért De-
cumerone ésCortigiano (1. CASTIGMONE) mellé teszik. Illy tulajdonjai tisz
teltetik két beszédjét is annyira, hogy az írás mivei közt torso a1 nevek, 
mert csonkán maradtak fen, mint a1 nagy mivészt gyanittató görög szo
bordarab. Hanem villáin nincs, dörrenés nincs gondolatiban. Az olasz 
prosaicus áltáljában nem mély , nem megrázó riividségével; élénksége 
szétáradoz. Gualteruzzihoz irt levőiéit Oenina Ciceróéi édességeihez ha
sonlítja Atticushoz. Tiszta latánságát különösen dicséri Muretus. Egy 
igen fajtái:n deák versezetet hamisan fogtak iá . 1806 Milanóban egye
dül olasz inunkáji jöttek ki együtt 4 kötetb. Diihrentei Gábor. 

C A S A N O V A (Ferencz) , csatafestő, szül. Londonban 1727. Ifjan. 
került Velencéébe szülejivel 's a' képírásra adta magát. 25 észt. korá
ban Paridba ment , hol Parrocel tetemesen segítette tanácsával. Courtois 
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ran der JVfeuIen és Parrocel után dolgozott 's szorgalma főtárgyai a' szí
nezet és a1 világ olly n 'hezen utánazható hálásai voltak. Bresdai mi-
vész Dietrichnek vezérlése alatt csatafestó le t t , 's egy nagy csatakép a1 

dresdai academiábii juttatá. üzen szép mii sok munkát s/.eize nekie. Leg
fontosabbak Gondé számára készített festései. Katalin császárné kíván
ságára ennek a' Törökön vett győzelmeit tette képbe ^Bécsben) ; a' csá
szárné későbben palotájában állította fel. Megli. C. 180J Brühlbi'n Bécs 
mellett. A' kivitelben élénk és merész , színezete tüzes, 's esmérte a' 
világ hatásait. I. 

C A S A N O V A (Jacqnes , de Seingalt), az előbbinek testvére, 1725 szül. 
Velenczében. Ezen férjfiu, kit a ' szó teljes értelmében Európa 's a'XV'Jll 
század galanthomme-jának lehetne neveznünk, a' társaságba élet min
den köreiben, viszonyaiban 's helyezeteüien a' legkülönbféle, legbajosb 's 
Iegbájosb kalandokon és viszályokon ment keresztül 's ezeket a ' l eg
vonzóbb 's legtanuságosabb BtcmoiresmOk egyikében önmaga irta meg. 
(Kiadta ezen életirást Brockhaus, német kivonatban Lipcse 1822—2ö 
0 köt. franczia eredetiben mind eddig csak a1 negyedik kötetig). Atyja-
Caietan, ki a1 spanyol Casanova és Palafox nemzetségekből sz.irmaz-
tatá magát , egy tánezosné kedvéélt színjátszó lőn. azonban később Fa
riisi nevű csizmadia egyetlen 's különös, szépségű leányát vette el , 's 
niost ez követé férje életnemét. Hősünk elsőszülöítjök, Paduában kez-
dé tanulását 's meglepő előmenetelt tett a' lalán nyelvben 's a' tudomá
nyos esmeretek egyéb , kivált physicai , mathemuticai 's belletristicai 
nemeiben. De egyszersmind az égalj heve, forró és mely indulatossága 
' s a ' csábító példák már itt is kalandokba és tapasztalásokba keverék, mel-
lyek őt az élet-és asszonyesmeretbe, valóbb oldaláról tekintve mind a' ket
t ő t , jó korán beavatták. Törvényt tanult, 's nem volt még Ifi esztendős, 
midőn doctori dissertatiójit „De tettamenlfis" és .,(Jtrum Hebruei possi/tt 
construere novas Synagogai'1 irá 's nyomtattatá. Velenczében társalko-
dási kellemei a' jobb és szebb házakba bevezetek, mellyekbeu ekkor 
mivelt , de fagyos és erkölcstelen tónus uralkodott. Ugyan itt és ekkor 
az egyházi kisebb rendeket felvéve, 's első szent beszédje igen megtet
szet t ; de a1 másik, mellybe dorbézolása miatt egészen be lesül t , elvévé 
kedvét örökre a' cathedrától. Figyelmet érdemel azon ok, melly őt a' 
seminariumból elűzi; miután a' Sz. András - erősségben fogva ül, 
's szintolly nevezetes az a' csiny, mellyet ebbJI kiszökve elkövet 's az 
ügyesség, mellyel máshol lé té tbe tudja bizonyítani. Azalatt anyja Var
sóban utat készite fijának az. egyházi méltóságokra, 's C. Nápolyon ké
résziül rendeltetése helyére u taz , de megcsalatva reményeiben ajánlóle
velekkel Nápolyba viszatér 's innen a' legédesb szerelem ölén Komába, 
holott cardinalis Aquaviva mellett szolgálatot kap 'a XIV Benedekkel is 
személyes érintésbe jő . A' legszebb kilátások nyílnak meg pályáján; 
de egy gondolatlanság, mellyet jó szive követtel; el vele , kényszeríti a' 
cardinalist , hogy őt udvarából elbocsássa. C. ajánló levelet vesz magá
hoz Konstantinápolyba —; de Anconánál lekötik szerelmek Gondatlansá
ga által elébb a1 spanyol , azután az austriai cordonsereg fogságába j ő ; 
de véletlenül ismét kiszabadul 's ledobván csuháját, katonaköntöst varrat 
a' szabónál 's honjába simulva a' seregnél szolgálatot ve sz . A 'köve t 
hajóján Konstantinápolyba megy, hova Aquaviva levele állal gróf B i x -
NKvvr.Hoz (1. e.) ajánlva volt. Ez őt egy nemes, bölcs és gazdag Török
kel hozza esmeretségbe, ki annyira megkedveli a' józan és módos ifjat, 
hogy őt a' török hit 's egyetlen leánya elfogadására meghija. C. hiú
ságból inkább . mint idegenkedésből nem fogadja el a1 meghívást. Kato
nai tiszte Korfuba vezeti vissza, 's a1 ká r tyá s , pénzes, szerelmes zász
lótartó itt egynéhány örömheteket él; de meggyalázva, alábbs/.álva mind 
ezekben 's kedv vesztve mint katona tér meg Velenczébe; lemond; 's 
elfeledve, lealacsonyodva, egy ideig hegediijáts/.ásból él. Történetből, 
egy lakodalom végeztével, csolnakkal kináljameg egy senator , ' s alig ülnek 
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l e , midőn ez szélütve öszveroskad. C . 'ügyes gondossága megmenti be
tegét a' haláltól. Bragadin, ez a' senator neve , a/, ég küldöttjét szemlé
li benne, 's C, akaratja ellen i s , a' kabbala szent titkaiban mutatva a-
vatottságot, a' senator és öreg barátjai jóslója már, 's az elsőnek házá
ban, mint fogadott fiu, minden jótéttel él. De szélességei csak hamar 
elűzik Velenczéből, 's Mailand, Mantua és Cesena nyújtják kalandjait. I-
mitt egy előkelő fiatal franezia hölgyet kiemel az alacsonyodás mé
lyéből, 's a' legszebb, legszivesb szerelmet veszi juta lmul: de Henriet
tet vissza kívánják rokonjai 's C. kénytelen elválni tőle Genevában. Az 
innen megtérőt kinos gyógymód alá veti egy mérges ölelés , ez 's egy 
álarczos hozzá bigottá teszik az elébb istentelent. Azonban Velencze 
elébbi életére csak hamar viszatériti; jól folynak dolgai; meglátogatja most 
először Parist; Bécsen 's egy pillantatra Posonyon keresztül visszatér 's 
azon szövetkezésekbe bocsátkozik lassanként, mellyek utóbb mint hit
leien 's veszedelmes polgárt a' palazzo ducale ón fedezete alá vezetik. 
Leirta ezen fogságát külön munkában i s ; 's valóban azon merészséget 
és észt csudálni ke l l , mellyel magának ezen rekeszből olly buta eszkö
zökkel utat nyitott. Másodszor látta most Parist, 's itt kezdődik éltében 
azon szakasz, mellyben politicai látköre kitágul, 's szövetkezése és befo
lyása országos férjfiakra kiterjed. Nincs akkori jeles embere vagy as
szonya Parisnak, magát Choiseult sem véve k i , kivel inkább vagy ke-
vesbbé viszonyba 's érintésbe ne jőne. Hosszas mulatása után a' Franczi-
áknál beutazza Stnt tgardot , Zür ichet , Solothurnt , Bernt, Lausannet; 
megesmerkedik Hallerrel és Voltaire-rel. Ezután Sabaudián, Grenob-
len, Avignonon keresztül Marseil lebe, Toulonba, Nizzába , Genuába, 
Pisába és Florenczbe megy , holott . Suwaroft'al szövetkezése nevezetes. 
Eltiltva Toscanától, Romának'siNápolynak t a r t ; de csakhamar Bolognán 
Parmán 's Turinon keresztül újra,Parisba tér. Felváltva lakja most ezt 
's Helvétiát és déli Német- 's felső Olaszországot, mig egyszerre csillogó pá
lyája nyílik Londonban. — De ez szomorú véget ér; 's most Európa éj
szaki részeit veszi élni nem unt hősünk viszályi láthelyévé. Berlinben 
II. Fridrik elejébe jut gróf Schwerin által 's a' cadetek oskolája gou-
vernenrévé vala kijelelve, midőn épen ez által indítva Berlint odahagyja. 
Htját Pétervárának vévé. Érdekletes az , a 'mi t R iga , Moskwa és Pé
tervár felől megjegyez. Emitt alkalma vala több izben Katalin czárné-
val a' kormány 's uralkodás felett szólani. Később Varsóba m e n t ; de 
itt Branickivel esett vívása minden reményeit ezen országban elfuvá, 
's Di-esdán és Prágán keresztül Béesbe jő. Azonban egy consilium ab-
eundi csak hamar kocsiba ülteti, 's meglátogatja ujolag Münchent, Ati-
gustát , Ludwigsburgot, Aachent és Spaat és ismét Parist . l*'z úttal 
egy ellene kiadott lettre de cacliet üzé el innen ; 's melly városra veti 
most vándorunk bolyongó szemeit? — Madridra. Felette kecsesek azon arcz-
képek, mellyeket ezen város kitűnőbb embereiről oda fest. De Madrid
ban a' merész és szeles Casanova sokáig nem maradhata. Barcelonán 
keresztül Montpellierbe 's Aix sur Arcba tér. Két nevezetes 's ve
le nemineniükép lelki rokon fr ;i jfiuval esmerkedik meg i t t : egyi
ke marquis d' Argens, m;ísika Cagliostro , a1 nagy kophta. Roma 's a' 
szép és neki mind fngytig kedvező Nápoly éltetik még egyszer a' sze
relemben kifogyhatatlant, minekelőtte megenyhült hazáját njra meglát
hatná. Ezen megenyhülést, ugy látszik , C. egjik munkája eszközlé, 
mellyben Amelot de la Houssaie Velencze polgári alkotmányáról irt köny
vét czáfolá. Azt • vallja ő maga , hogy ez után több hasznos szol
gálatot teve hazájának, 's ez igen is megegyez a z z a l , a' mit több es-
merősei vallanak, hogy t. i, C. a' köztársaságtól titkos szolgalatokért 
zsoldot vont. Nem épen hosszas ittléte után megint Parisba ment , 's 
annak megírásában, a1 mik itt vele elébb is történtek, szakad meg kéz-
iratja. De nem nehéz de Ligne herczeg közletci szerént is végig vezetni 
C. történeteit. Azon ember, ki főbb, szentebb czélt az életben nem es-
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m e r t , mint az é l e m é n y, mélyebb, tartósabb eszközt ennek elérésére 
nem, mint a' f o r t é l y ; de a' tökély legnagyobb fokára vitte mind a' 
ke t tő t : behatást és kapósságot tudott magának szerezni mindenütt, de 
tiszta 's állandó viszonyokra nem volt képes. — Egykor gróf Waldstein-
nal ebédelt a' velenczei követnél Par i sban , 's a' beszéd az alchymia 's 
kabbala titkaira fordult." Ki volt ezekben jártasabb mint C. ? A' gróf 
elbámult őt olyasokról hallván szólani, miket csak a' beavattak 's ke
vés .választottak tudhattak. Nyomban meghivá az embert, kit itt láta 
legelőször, Duxba Csehországba, hogy ott együtt munkálódjanak. A' 
koros és csaknem minden más forrásaiból kifogyott C. örömmel elfoga-
dá, 's végső napjait a" most nevezett helyen, a' gróf könyvei közt tőlté. 
Megholt 1799. Ha nem birt is C. a' tudomány 's literatiira mezején an
nyi erővel és hatással , mint az élet örök változatú hullámain , kiadott 
munkáji még i s , mint maga az ember, eszesek 's eredetiek. Esmcre-
tesbek: 1) „Confulazione del/a Sloria del goberno veneto W Amelot de 
la Houssatt''' (Amsterdam 1769). 2) „hloria delle turbulenze della l'o-
lonia dalia morte di Klisubet Velrovma fino álla pace fra la Kussia e la 
porta ottomana1' (Goriz. 1774 3 köt. A' négy utolsó része ezen mun
kánaknem jelent m e g ; lehet , hogy a' kézirat elveszett,) 3) „DelP lliade 
di Omero^ tradotle in otlaté ritneíl: (Velencze 1778 4. köt. 4.) 4) „ í i 'o-
sameron, ou kis tőire d? Edouard et d' Klisabelh, qui passérenl qualre-
vingt ans éhez les Megameiches habitans aborigines de I'rotocosme dans 
V interieur de nulre globe1' (Prága 1788—1800 5 köt.) 5) „Solution du 
probléme deliaque démontréeu (Dresda 1790. 4.) 6) „Corollaire á la du-
plication de F Hexaedre donné á Dux en lioheme'-í (Ugyan ott 1790. fél 
iv). 7) Memoires de J. Casanova de üeingalt ^écrils par lui-mémeíí (Láp. 
cse. Brockhaus. 1826—27. Eredet i , igen szép kiadás, de csak négy kö
tete jelent meg eddig, 's ez a' velenczei fogházból való menekedésigter
jed.) Ezen utóbbi munkája C. nak , mellyet kéziratban hagya maga után, 
tükre a'z életnek, az iró lelkének és századjának. Jelesen Olaszország 's 
az európai fővárasok szokás-, élet- és gondolkodásbeli sajátságait sehol 
olly elevenén, híven 's gyakran meztelenen előadva nem látjuk, mint itt, 
ezen élni szerető és tudó Epicuraeus őszinte vallomásaiban. —t— 

C A s A s (Bárt. de las) , 1. L A S C A S A Í . 
C A S A U B O N ( isák) , köznevezettel Casaubonus, született 1559, Febr. 

18-kán Genevában, a' Dauphiné egyik jelesebb famíliájából. Atyjától , ki 
pap va la , első gyermekkori tudománypályáján olly ügyesen oktat ta tot t , 
hogy kilenczedik életévében deákul folyvást beszélt. 19 esztendős korában 
a' genevai tudományegyetembe lépett fe l , hol a' törvény 's hittudomá
nyokban , valamint a1 napkeleti nyelvek esmereteiben ann\ i ra kikülönböz-
teté magát, hogy 1582-ben Portust , volt tanítóját , a' görög nyelvnek ta-
nitószékében követhette. Itt Etienne (Stephanus) leányával házas
ságra kelvén, a' nevezetesebb görög 's deák Íróknak mnnkájit fordítások
ban 's eriticai felvilágosításokkal bocsátgatta ki évenként, mig 1592-ben 
Montpelíierben a' görög nyelv 's szép tudományok tanítójának választa
tot t , holott azonban csak két esztendeig maradott. Innen IV-dik Henrik
től Parisba hivatott. Itt hitvallása tekintetéből, melly miatt már atyja 
is megszökött, 's tanitótársainak gerjedező vetélkedései és talán vala
mennyire kötekedő charactere miatt számtalan kellemetlenségeket szenve
d e t t , mig hosszú türedelme a' királyi könyvtár elöljárói hivatalával meg 
nem jutalmaztatott . Henrik elhunyta után Wotton lovaggal, 1-so Jakab 
király rendkívüli követével, Angliába utazot t , hol kitűnő megkülönböz
tetéssel fogadtatván, két papi jószág haszonvételével 's nem csekély év-
pénzzel ajándékoztatott meg. Eletét végezte Londonban Július 1-ső nap
ján 1614, 's a1 westminsteri apátság sírboltjába temettetett el. Casaubon 
vallástüredelmü hittudós, szép tanultságu tudós, ügyes fordító 's jeles mlibiro 
(eritictis) volt. Mint miibiró öszveszedte's megvilágosította Diogeaes Laé'r-
t ius , Aristoles, Theopluastus, Svetoiiiiis, Persius, Polybins , Theocritus, 
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Strabo, Dionysins, Athenaeus 's ifjabb Plinius i rományaikat , 's a1 

régiség tudományának majd minden ágazati sikeres vizsgálódásokat kö
szönhetnek nekie. Alapos nyomozásai , , /Je satyrica Graecorum poesi et 
Romanorum satyra" különös dicséretet érdemelnek. Csekélyebb tekin-
tetiiek tbeologiai munkáji.— C a s a u b o n M e r i c , fsaknak fija, (szü
letett Genevában 1599) magát, valamint az atyja , szép tudományossága 
által,emelte liirbe. Atyját Angliába követvén, Oxfordban a' hittudomá-
nyok doctora lett. Idővel tönb papi hivatalokat visel t , mig a' népzendü-
lés, melly I-ső Károlyt vérpadra j u t t a t á , őt is megfos/.tá jövedelmeitől. 
Azonban , illy kedvetlen környülnienyek között is , sem Cromwell javas-
l á sá t , hogy az akkori idők történeteit irná l e , sem Krisztina királyné 
meghívását Svécziába el nem fogadta. A' Stuartok visszatérte után hiv-
sége elébbeni hivatalainak visszanyerésével jutalmaztatott m e g , mellyeket 
haláláig (167I-b.) buzgón vitt. Tudománya sokágú volt , de nem olly ala
pos, mint atyjáé. Theologiai munkájúi kivül több romai irók, mint Teren-
t ius , üpictetus, F lo rus , Polybius 'sat. irományaikhoz adott jegyzetei , 
említést, dicséretet érdemelnek. 

C A S E M A T T Á K (a spanyol casa és matare szókból), a' várépités-
ben bombák erejének- ellenálló boltok a' fősáncz alatt, főkép a' bástyák
ban. A' vár védmiveihez tartoznak. Egyszersmind tárul szolgálnak a' 
pattantyuknak 's szükség esetében az őrizetnek lakásul. 

C A S E S (Eman. Aug. Dieud., gróf de las) , 1 . L U C A S B S , 
C A sí N O , részént azon he ly , hol valamelly zárt kör szokott egy

begyűlni mulatság okáér t , részént maga a' zár t társasági kör. Ezen 
nevezet eredetét következőnek mondják. A1 Monté Casino (hegy a' ná
polyi Terra di Lavoróban), hol a' legrégibb Benedictinus - apátság áll, 
fekvése nagyon kies , 's leggyönyörűbb kilátás nyilik a' klastromból. A' 
clima kellemes , a' leble tiszta 's mindent hajszínben mutat a' légper-
spectiv. Számos vendéget csalt oda mindenünnen a' szép természet , él
delni kellenu'it. A' szerzetesek azonkívül gyógytudoniányt is gyakorlá-
nak 's az a' hírek volt , hogy zion-hegyi gyógybalzsamot bírnak 's es
mérik a' fájdalonienyhitő diptam nevű plánta erejét így lett a' Monté 
Casino , mint jelenleg a' ferdők , nem csak betegek , de egészségek mu-
latáshelye i s , kik falusi örömek kebelében tölték itt a' szép évszakot. 
Emlékben maradtak a1 Monté Casino vigalmai, 's mint minden örömet, 
ezeket is visszavarázsolni igyeztek. Öszvejöttek esmeretes 's válogatott 
személyek 's azt hitték, hogy a1 casino névvel áltviszik a'nfonte-casinoi 
körök báját is uj köreikre. — Hazánkban Pesten 1827 Sz. György nap
kor nyilt meg egy casino a' M. Dorot tya- utszában Vogel házánál, 
mellynek részesek által felállításában gróf Széchenyi István többekkel, 
mint báró Wesselényi Miklós, gróf Károlyi Lajos és György , gróf 
Andrássy György, gróf Eszterházy Mihály és Káról}7 'sat. urakkal azért 
fáradozott, hogy hazánkban csinos társalkodásnak középpontja is iegyen, 
's oda tagul sorsolásnál fogva minden karbeli jobb nevelésű felvé
tetvén , egymáshoz több közeledés eszközöltessék. Ezen egyesület tag
jai az első aláíráskor , melly esztendőnkénti 100 pengő forinttal 3 esz
tendőre szólott,, az első évre 2 0 1 , a' másodikra 274-en voltak. Ekkor 
uj aláírás kezdődvén ö esztendőre evenként 50 pengő for in t ta l , mosta
nig a' részesek száma 380-ig nevekedett. 1830 nyarán a' kereskedőség 
épületébe költözött , hol az első emeletet köröskörül mind bérben tar t 
ja. Van könyvtára, mellyben az 1826 olta megjelent minden magyar 
könyv 's régibb is található ; több részes a' magáéiból is adott be néhá
nyat. Van 41-féle újsága, mulattatásul bilárdjai; van pinczéje, hova a' 
részesek letehetik elkelésre öntermesztette és igy meg nem hamisított 
boraikat; van vendéglője. Kormányozza 27 tagból álló választottság melly
ben 3 az igazgató. Ezek hónaponként ülést tartanak ; Januariusban pe
dig és Jiuiiusban köz ülés van. jegyzőkönyve 's minden tanácskozása ma
gyarul foly, 's ugy nemzeti nyelvünk benne társalkodóivá vált — Vő. 
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a' casino esztendei könyvecskéjét i s : „Pest i nemzeti casinokönyv 1828, 
1829, 1830-ra í c , melly eket gróf Széchenyi István és Döbrentei Gábor 
adtak k i , Döbrentei negyedfél évig vivén a' jcgyzőséget; , ,1831-re' -
kiadta Huszár Elek. — Mélyen érdekel igazsága mind annak, mit a' 
széplelkü' gróf Széchényi Jstván, ezen nemzeti egyesület le lke, „Vilá
gában" (Pest 1831) mond a' casinóról. A' második illynemU intézet 
k e r e s k e d ő i c a s i n o neve alatt 2 észt. olta áll fen a' kereskedőség 
épülete második emeletében '« maiglan 300 a' részese. A' társaságot egy 
elölülő 24 választott taggal kormányozza, 's napról napra szemlátomást ha
lad. Viszonos ideaváltás és barátságos közlések a' mulatkozás napon
kénti t á rgya ik , 's időszakirások és Journalok , já ték és muzsika nyújta
nak éleuiényt látagatójinak ; hetenként olvasások tartatnak mulatságos 
és oktató , főkép honi érdekletü, tárgyakról. Szerencsét és gyarapulásfc 
óhajtunk ezen egyesületnek is. 

C A S Í K I (Mihály), napkeleti nyelvtudós és syro-maronita pap, szül. 
Syriának Tripoli városiban 1710. Komába jővén , a' sz. péteri 's szent 
marcellini collegiumokban tanult 's 1734 pap lett. Következő esztendő
ben a' tudós Assemannit, ki a' pápa parancsolatjából Syriába utazott , 
hogy a' MaToníták egyházi gyűlésén [synndas) megjelenjék, oda követ
t e , 's 1738 környülinényes jelentést adott Romában a' Maroniták hit
vallási véleményeiről. Majd klastromaban az arab, syrus 's caldaeai 
nye lveke t ' s a 'bölcselkedést és hittudományt tánitá ; innen 1748 Madridba 
költözött , hol a' könyvtárnál hivatalt kapott. 1749 a' király parancso
latjára az escuriali könyvtárban, mellynek később felvigyázója le t t , 
gyűjtögette öszve nevezetes munkájának „Hibliotheca araíico-hispa-
nieti.li (Madrid 1760—70. 2 fol. köt.) tárgyanyagjait, melly könyv 1851 
czikkelyben előszámlálja az escuriali könyvtárnak, melly arab kézira
tokban egész Európában leggazdagabb , valamennyi kéziratjait 's min
den orientalistának elkerülhetetlen repertóriuma. Casiri elhunyt Madrid
ban 1791. 

C A S S A N D E R (György) , német-alföldi hittudós, 1515 született Kad-
zand v. Cassand szigetén (innen nevezete) , 's Briiggében, Gentben és 
Coloniában philologiát, egyházi törvényt 's hittudományt tanított. 1501 
irást bocsátott k i , mellyben a' külön felekre szakadott 's még egész he
vekben buzgó keresztény hittudósokat egy értelemre akará birni. Calvin 
és Beza azonnal ellene támadtak. Mig 1504 Duisburgban az Anabap
tistákkal vesződött, meghitta i. Ferdinánd Bécsbe, hogy tenne fel egye
sítő pontokat , mellyeket mind a' catholicus, mind a' protestáns felekezet 
elfogadhasson ; mert a' császár még mindég lehetőnek vélte az egyezést 
's a' trienti nagy zsinat végzéseivel nem volt megelégedve. C. beadá 
ebbeli véleményét nem Ferdinándnak, ki még azon évben megholt , ha
nem II. Maximiliánnak (Lásd „Ue articulis inter calh. et proteit. con-
troversis ad Impp. I. Maxim. II. cónsult'atio. Edidit Hugó Grot. 1042'-'), 
ki a' szabadkozó nj hitsorsosoknak még nagyobb barátjok volt; de el 
lehet gondolni, hogy e' dolognak az ellenfél orthodoxiája miatt nem le-
hete sikere. Cass;inder, noha catholicus, igen tágkeblü, szelíd 's enge
dékeny theologus vol t , 's ha mint egyeztető sem egyik sem másik fél
nek nem tet t is e leget , mind a' kettő becsülte benne a' tudóst 's a' jó 
embert. Elhunyt Febr. 3. 1566. — f— 

C A S S A N D R A , máskép Alexandra, Priamusnak és HecubánakHe-
Ienussal egy hassal született leánya. Mind ketten, mint a' rege beszé
li , egykor Hiúmtól nem messze a' thymbrapi Apolló templomának torná-
czában já tszot tak , 's minthogy ott igen elkéstek, számokra éjszakai há
lás végett a' templomban borostyánágakból ágy készíttetett. Midőn nrís 
nap reggel a' dajkák hozzájok mentek, a' gyermekeknél két kigyót ta
lá l tak , mellyek őket nem csak nem bántot ták, hanem füleiket n\ájasan 
nyalogatták. Ezen csudából még egy másik nagyobb származott; mert 
a1 gyermekek hallása ez által olly éles l e t t , hogy az istenek szózatját is 
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megérthették. Ettől fogva Cassandra örömest mulatott Apolló templomá
ban, 's Apolló neki, szépségétől bájoltatva, a'jövendőlés mesterségének 
minden titkait kinyilatkoztatta, egyedül szerelmét kívánván ezen ked-
vezésért. Cassandra, a* titkokat megtanulta, de az azokért várt ju
talmat nem adta meg. Apolló, ezen megharagudván, azt az átkot tet
te Cassandra jövendőléseire, hogy azok soha se találjanak hitelt. E'sze-
rént Cassandra, jóllehet sokszor megjövendölte Trója veszedelmét 's a' 
csalárd mesterséges ló iránt is megintette nemzetét, nem vétetett be sza
va és intése. Midőn Trója elfoglaltatott, 's Cassandra több leányokkal 
együtt Minerva templomába futott, elrántotta őt Ajax dühösségében az 
oltártól, a' szent helyen megszeplősítette, *s kezeit öszvekötvén, a' többi 
rableányokhoz hurczolta, hol a' préda kiosztásakor Agamemnonnak ju
tot t , ki őt mint rabszolgaleányát és szeretőjét magával Mycenébe vit
te. Gytaemnestra mind kettőjüket megölte. Cassandra Agamemnonnak, 
mint a' rege mondja, kettősöket szült, Teledamust és Pelopsot. Kgyéb-
iránt Cassandrának az oltártól elragadtatása ugy nézetett a' régieknél 
mint a' legrosszabb gonosz cselekedet 's a' költőknek • és mivészeknek 
szokszor szolgált tárgyul a' dolgozásra. A' Loerisiak is , mint Ajax földi
je i , több esztendeig sok nyomorúságot szenvedtek ezen rut cselekede
tért. K . j . 

C u u T i n . Ezen szó a ' középkorból származik 's valamelly do
lognak törvényszerénti meg nem állhatását, sikeretlenségét, megsemmisit-
tett'sét 's törvémes értelemben egyáltalján nem képzelisetőségét jelenti. 
Jgy megsemmisíttetik — cassáltatik — egyezség, végrendelés, házasság, 
szabadságlevél [privilégium), kormányszéki végzés, törvénykezési folyam 
's birói í té let , ha lételes formákat sért meg vagy tiltó törvények kei el-
Jenkezik tartalma, főkép pedig ha a' status tiszti széke egészen álthág-
ja hivatalos szabadságai körét. Tisztet akkor cassálnak , midőn hivata
la kötelességeit késza árva 's olly gorombául sérti m e g . hogy hivatalba 
tételét egészen vissza kell venni , mj által nem csak tisztségéiül, hanem 
az ezzel egybekapcsolt becsülettől 's a' rangjához illő tar tásra való jus-
tól is megfosztatik 's elveszt minden hasznot , melly statusszolgálat-
jával egybe volt kapcsolva. Ez által a' hivatalból való kitétel legkemé
nyebb foka. XIV. Lajos végrendelését megsemmisítette a? párisi parla
ment, mert a' király olly tárgyakról tett abban rendeléseket , mellyek, 
az ország szerkeztetekében el lévén határozva, a? király által önkénye 
szerént meg nem változtathatának, millyen p. o. az országlás , a1 koro
naöröklés. Mennyire vonja maga után valamelly törvény-rendelte for
ma vagy magát a' tartalmat illető törvényes határozat megsértése a' tet t 
semmiségét, ez a' tőrvénytudomány el nem döntött kérdései közé tarto
zik ; 's áltáljában azt kell mondanunk, hogy ollyan cselekedet, mellynek 
tartalma (örvényekkel ellenkezik, törvényes erővel nem bírhat, noha an
nyiban még i s lehet törvényes foganatja, hogy kárpótlási jusok származ
hatnak belőle; ellenben a1 formák megsértése csak ugy szül semmiséget, 
ha ezt világos törvény parancsolja. A' törvénytelenség, melly az egész 
tettet foganatlanná teszi, semmiségnek (nullitas) is neveztetik. Zs. G. 

C A s s A T i o T ö R v ú. N Y s z í: K (Cdur de cnssalion") , ujabb Fran
ciaország egyik legjelesebb intézete , melly az ország törvényes szerző
désének 's az igazság kiszolgáltatásának öszvefüggést és egyformaságot 
ad a' törvényszékek szükséges függetlenségének csorbítása nélkül. Ezért 
maradién az első nemzeti gyűlés ezen teremtménye a ' revolut io 's restan-
l-atio minden változása alatt. Sőt még azon tartományokban is megtar
tatot t , mellyek Francziaországgal történt egybekapcsoltatások által a' 
franczia törvények alá voltak vettetve, a' párisi béke által pedig a' litir-
kus fejedelemség részévé lettének. Már a' CABÍNETI IGAZSÁG czikke-
lyében is említtetett, hogy vannak esetek, mellyekben a' forma szerént tör
vényes erővel biró ítéletek ellen is síükség rendkivüies Ovó szereket meg
engedni , 's mellyekben szükséges segítséget csak az országlási háta-
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lom nyiijt'iat, melly tői egyébiránt a' törvényszolgaltatásnak egyáltalján 
függetlennek kell lenni. Franciaországban már IX. Lajos idejében (1220 
—1272) behozattak e' végre a' királyhoz való folyainadások, utóbb szo
kásba jöt t a' feljebbviteJ a' parlamentekhez, mint az ország legfőbb tör
vényszékeihez , mellyeknek ítéletei ellen nem voltak rendes óvó szerek. 
Azonban még is megengedtetett a' feleknek Kzok ellen kikelni, ha hely
telen tettbeli véleményen épültek, vagy a ' tö rvény kétségtelen állításai
val öszveütköztek, 's az rendeltetett egy végzés által 1302, hogy a' leg
főbb törvényszéki elhatározások ellen a' felek jusainak kivitele végett ki
rályi kegyelemlevelek adassanak (Leltres de grace de dire cnntre les ar-
réts), mellyek a' cancellariában készíttettek 'saz ország cancellaraáltal Írat
tak ala. A' dolog azután visszament a'parlamenthez további megvizsgálás vé
gett, de már ekkor a1 király vagy ennek különös megbízottja jelenlétében vé
tetett fel 's határoztatott el. Azonban lassanként olly visszaélés harapózott 
be, hogy az illyen ügyek a' király tanácsa elejébe (melly mint országlási hi
vatal olly viszonyban állott a' par lamenthez, mint a' német birodal
mi udvartanács eredetekor, a1 birodalmi kamaratörvényszékhez) vitet
tek), ott a1 mailre* des requéles (az udvari tanács collegiumának csupán 
tanácsló szóval biró tudós padja) által határoztattak el. Ezen kegyelem
levelek, (mellyekben egyesült a' Németországban szokásban volt semmi
ségi vád 's az elébbi állapotba visszatételért való esedezés) utóbb Let-
tres deproposition d" erreur nevet kaptak, 's a' polgári nyugtalanságok 
idejében a' 14 század vége felé egyre gyakrabban küldettek a' tanács
hoz [Comeily, melly most elkezdé a' törvényes ügyeket a' parlamentek
től , ha azoknak részrehajlása ellen a' felek egyike panaszt tett, maga 
elejébe vonni 's az igazság szolgáltatás folyamatját letlres rf' ital (pe
rek felfüggesztése az egyik fél királyi szolgálat végett követelt távolléte 
miatt) által akadályoztatni. Cancellar Poyet alatt (1538—42) legmaga
sabb fokra emelkedett ezen visszaélés; hanem cancellar Olivier (1545— 
51) és Hopital (1500—08), a' í'ianczia törvénykezési szerkeztetés ezen 
két nagy reformátora, már korlátok közé szoriták a z t , mig a' bloisiren
delés (1570) a' parlamentek Ítéletei ellen csak barom óvó szert engedett 
m e g , nevezetesen a' proposition <f erreur-t, ha a' bírák a' tettekben 
hibáztak; a' rer/uíle civile-t (az elébbi állapotba való visszahelyeztetést) 
az egyik fél csalárdsága vagy az ügyvéd hibája miatt, és a' cassatiót 
(semmiségi vádat) , midőn a1 végzésben a' formák vagy világos törvé
nyek sértettek meg. Az 1007 híres perlekedési rendelés az elsőt eltör-
lütte, a' reqnéte civile-t és cassatió-t pedig megtágította és szorosabban 
meghatározta. Az első mindég a5 törvényszéknek magának terjesztetett 
elejébe, 's ez által határoztatott e l , az utolsót a' királyi tanácshoz kel
lett benyújtani. E' végre a' conseil des pariién vagy conseil j»r»W-ban 
külön collegium állíttatott öszve, melly a' cancellarból, a' négy status
titoknokból (a' departamentok ministereiből), a1 statustanácsnokokból 's 
mind maitres des requétes-ekből (kik 1789 78 voltak) állott. Ezen col
legium végzéseire felette nagy befolyása volt az udvar kedvezésének 's 
egyéb mellékes okoknak annyira, hogy noha gyakran felfedezte a' par
lamentek 's egyéb főtörvényszékek nagy igaztalanságait, még sem állott 
nagy tekintetben. Erre nézve már az első nemzeti gyűlés által eltöröl
tetett \s helyébe egy független törvényszék, a' cassatiotörvrnyszék, 
állíttatott Nov. 27. 1790, melly a' constitiitio minden változásaiban meg
tartatott 's a' császári országlás alatt (1804) cassatioudvar nevet ka
pott , mellyet még ma is visel. Az 1800-ki elrendelés szerént 48 tagból 
ál lot t , kiket a' consulok javalására a' senatus nevezett k i , elölülőjüket 
pedig saját körökből választották. Utóbb a' császárra bízatott az előlü
lő kinevezése. Az 1814 Charte constitutionnelleben a' tanácsnokok ki-
neveztotésének jusa is a' királyra ruháztatot t , ugy mindazáltal , hogy 
azokat hivatalokból ki ne tehesse , 's e 'részben az 1830-ki charte sem tet t 
változtatást. Az igazság ministerének (pecsétőr , garde des seaux") van 
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jusa clőlülni, midőn ezen törvényszék az út illető censurát 's fenyitéki 
hatalmat gyakarolja a' királyi udvari törvényszékeken (cours r'oyaíe*y, 
különben egy főelőlülője és három osztályos elölülője van. Ezen tör
vényszék a' dolog velejére nézve soha sem hoz Ítéletet, hanem csak a' 
törvényszékek illetőségét, a' viszonkereseti vádakat azok ellen 's a ' fe
lek polgári és büntető iigybeli semmiségi folyamodásait vizsgálja meg, 
magát pedig az ügyet , ha annak megítélésében forma vagy világos tör
vényalap sértetett meg, az Ítéletet megsemmisítvén, más törvényszékhez 
utasítja. E' végre három osztályra szakad, mellyek ezek: Sectioa des 
requéles-, melly a' polgári ügyekben kö/.be jöt t folyamodások elfogadha
tóságát itéli meg; tuvábhá Seclinn de cassatinn cici/e és Seclion de 
cassutinn vriminelle. Megsemmisíttetvén egy í télet , ha a' második tör
vényszék is az elsővel megegyezőleg itél ugyan azon ügyben, 's másod
szor kéretik cassatio, akkor a' cassatiotörvényszéknek vagy a' törvény 
hiteles magyarázatját kell kérni az országló széktől , vagy legalább mind 
a' három osztálynak iiszve kell ülni 's a' cassatiót újra kimondani; ha 
pedig a' harmadik Ítélet is megegyez az előbbiekkel', már illyeukor a' 
cassatio ismételt kérése okvetetlenül szükségessé teszi a' törvény hiteles 
niagyaráztatását. A' cassatioudvar ítéletei nem csak azon törvényszékek 
jegyzőkönyveibe iktattatnak be , mellyeknek(^életei megsemmisíttettek, 
hanem hivatalosjelentés által ki is hirdettetnek, 's így fentaitatik az ösz-
vehangzás és egyenlőség a' törvénytudomány kifejtődésébén, melly nél
kül a1 praxis csupa önkényes ingadozást nyújt a' különbféle theoríák közt, 
nem pedig e1 tudomány és a ' törvényadás valódi továbbmivelését. A' cas-
satiotörvényszék , felállíttatása ol ta , mindég birta Franc/.iaország becsü
lését 's bizodalmát 's többeket számlál kebelében a1 legjelesoob törvény
tudók közül. — A' b u r k u s k i r á 1 y i .11 a j n a m e l l é k i t a r t o m á n y 
(a' klevei, düsseldorfi, koblenzi, aacheni , trieri és kölni kormánykerü-
tetek) számára az 1819 Jun. 21-ki rendelés által vizsgáló és cassatioud
var állíttatott fel Berlinben, melly egy elölülőből 's 10 tanácsnokból 
áll. Ez alatt van a' düsseldorfi feljebbviteli törvénysz-ék, melly egy 
elölülőt, 26 tanácsnokot 'g 6 székülűt számlál, 's a' francziaudvuri törvény
székekkel áll egyenlő polezon, nem különben az emiitett feljebbviteli tör
vényszék kerületében lévő ö tartományi törvényszék, mellyek az első 
folyamodása franczia törvényszékekkel egyenlő, hatásnak. — A n g l i á 
ban a' visszahelyeztetési folyamodások és semmiségi vádak (ivrit of er-
rur) legtöbb esetben a' három főtörvénys/.ék egyikétől a' két másikhoz 
menne , nevezetesen a' Commnn pleas-tói a' Kiitga-f/eríc/t-hw., az Kxclte-
quer-től az h'.xvherjuer-cham/jer törvényszékekhez , melly a' nagy cancel-
larból, a' lordkincstárnokból 's a'Kiugs-bench és Common pleas birájiból 
ál l ; a' Kings-benechtől adóssági 's némelly más ügyekben az Exehetfuer 
ehamber-hez, melly a' Common pleas "és Exchequer birájiból á l l ; a' leg
utolsó feljebbvitel pedig mindég a' lordok házához, mint legfőbb nemzeti 
törvényszékhez, intéztetiki Z*.< (í. 

C A S S I N I , régi nemes olasz nemzetség, az astfonomiának neveze
tes férjfiakat adott. 1) ti io v a n ni D o m e n i c o , szül. Jirl. 8. 1025 Pe-
rinaldóban Nizza mellet 's Gemiában tanult a1 Jesuitáknál. 1044 Bolog
nába ment, hol felettesebesen haladt az astronomiában, "s a ' t anács már 
1050 neki adta ezen tudomány első tanitószékét az itteni egyetemben. 
Volt Holognában egy délvonal; (ineridlanjis), mellyet páter Dante Igna-
zio huzott 1575 Szent Petronins templomában, hogy vizsgálatinál fogva 
az aequinoctiumokat és solstitiumokat határozhassa m e g , mik az egyházi 
innepek kiszámolására megkívántattak, de a1 szükséges pontossággal nem 
voltak feljegyezve. 1053, midőn a1 templom kiterjesztetett , azon süán-
dék támadt Domenico lelkében, hogy hosszabb 's pontosb délvonalat huz 
's az által az aslronomiai refractiók, áltáljában a' nap theoriája elemei
nek tárgyában fen forgó bizonytalanságokat eltávoztatja.' Két év mtilva 
végre hajtá e' munkát, 's tökélyesb naptáblák, a ' n a p parallaxisának pon-
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tosb kimérése és u j , sok részben megigazíttatott refractiotábla voltak 
első gyümölcsei. Egyéb ügyek, mellyeket a' bolognai tanács 's a' pá
pa biztak r e á , gyakran félbe szakaszták astronomiai ninnkáját. Citta 
della Piavéban mulatott, midőn 1005 észre vette Jupiter tányérán azon 
árnyékokat , mellyeket holdjai vetnek r e á , ha közte 'a a' nap közt el
mennek, 's pontosan megkülönböztette azokat Jupiter tányérának folt
jaitól ; amazok a' holdak mozgása theoriájának megigazitására vezeték; 
ezek által Jupiter saját tengelye körül forgását határozta meg. Közölt 
egyszersmind a' bogarakról számos vizsgálatokat, mellyeket Montalban 
Aldrovandi egy nj kiadásában nyomatott ki. 1008 adta ki Jupiter hold
jainak ephemeriseit. Bámulást érdemel ezen mnnka, noha , Delambre 
dolgozásaival egybevetve, tökéletlen. — Francziaország kereste az idő
ben a' külföldi tudósokat; Colbert meghitta Cassinit is 's sikerült neki 
1673 ezen tudós astronomust honjának örökre megnyerni. Kettőztetett 
buzgósággal folytatta uj hazájában kedvencztudományát 's a1 Huygen 
észrevette Mercurius egy holdján kiyül még négy holdját fedezte fel e-
zen planétának. Még elébb fedezte fel, véleménye szerént, az állatöv-
fényt (lumen zodiacale). Megmutatta továbbá, hogy a' hold tengelye 
nem áll függőlegesen az eclipticán , a' mint h i t t ék , 's megesmertette a' 
holdlibratio okait. Ezen mozgások törvényeinek meghatározása Cassini 
legnagyobb érdemei közé tartozik. Az academiának azután vizsgálato
kat nyújtott be az indus kalendáriumról 's 1093 Jupiter holdjainak az 
1008-ikiaknál pontosabb táblájit adta ki. 1700 azon délvonalat, mellyet 
Picard 1009 kezdett 's Lahir 10S3 folytatott , egészen Honssillon vé
géig vitte. Ez ama' délvonal, mellyet 40 év mulva Cassini Ferenc/, és 
Lacaillö 's végre 100 észt. lefolyta után Mechain és Delambre mértek 
meg. Éltének utolsó évében megvakult Domenico 's megholt Sept. 12. 
1712. Lalande a' „Bibi. titrov."- feljegyzetté munkájit. Első i r á s a „ 0 6 -
servnliones cometae unni 1652—53" (Modena 1653) volt. 1006 Romá
ban megjelent munkájiban „Opp. ustron." korábbi Írásinak teljes gyűj
teménye megvan. Életét maga irta meg 's unokája, Cassini de Thury , 
adta ki a' „Mém. pour servir a V hist. dessciencc/i'-'-hen. 2) J a q u e s , 
Domenico fija, szül. Parisban Febr. 18. 1077 's 17 észt. volt , midőn az 
academniba jutott . Atyjával Olaszországba ment, beutazta azután Hol
landot és Angliát 's 1690 a' londoni királyi társaság tagja lett. Astro-
nomiai és physicai tárgyakról sok értekezéseit kiizlötték a' párisi acade-
mia emlékirásai. 1717 hajtá végre Saturnus holdjai utjának eltéréséről 
's Saturnus gyűrűjéről szóló nagy munkáját. A' föld formájának megha
tározására czélzó munkáji tették közönségesen esmeretessé. Az 1609 kez
dett első méréskor azt hitték, hogy éjszaknak rövidebbek a' fokok, mint 
délnek 's innen következtették a' íoldhosiszabbnlását a1 pólusok felé. (L. 
Fiir.nr.APur.TsÁG.) Cassini J akab , ki atyjával 1701 Canigouig, 1718 Dün-
kirchenig folytatta a' mérést, azon alkalommal adta ki: „De la grandeur 
et de la figure de la térre'"' (l 'aris 1720) munkáját , melly amaz állítást 
foglalja magában. A' Newtonianusok mind ellene mondtak ezen követ
kezetnek, melly az attraotióval 's a' földnek tengelye körül forgásával 
öszve nem fért. Azt vetek ellen, hogy a' megmért iv, noha 9 foknyi, 
rövidebb, hogysem bizvást lehetne a' mérésre támaszkodni. XV. Lajos 
tehát a' délvonal fokait parancsolá megmérni az aequator alatt és a' pó
lusoknál. 'S hogy a1 probléma megfejtése annál egyenesb legyen, meg
hagyta az academiának, 1733, hogy Franc iaország hosszát Bresttől 
Strasburgig mérje meg. Ezen munkát Cassini vezette 's az előtte vizs
gálódók tökéletlen műszerei némelly hibába ejtették. Megholt mezei jó
szágán Thuryban 1750. Övé a z : „Elemens </' 'attron." (Paris 17-10), 's 
ehhez tartoznak az ugyan ott megjelent „Talil. astrnn.íi mint folytatás. 
Környülniényesb tudósítást éltéről az academia emlékkönyvei köziének. 3) 
C é s a r Fr a ne, o i s (de Thury), az elébbiuek fija, szül. Jan. 1.1711 's nem 
volt még 22 észt., midőn az aiíiiwleiiiia tagja lett. Ennek irási közt tőle sok 
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értekezés van, de egész szorgalmát nagyobb munkára fordítá. Mamim
ba vették t. i. egész Frarcziaországnak geometrica leírását kiadni; Cas-
sini egész Francziaország topographiai felvételére terjeszté ki e' tervet, 
hogy minden hely távola a' párisi délvonal- és ennek függő körétől ha-
tároztassék meg. Ezen hasznos és fáradságos munkát el ej én te renkiviil 
segítette a' kormány; de 1756 elmaradt a' segé ly , 's társaság állott ösz-
ve Cassini ösztönzésére, mélly költséget adott a' munka folytatására. 
Az öszvetett summa az eladott abroszok árából fizettetett ki. Cassini ezen 
munkának csaknem tökéletes végrehajtását érte. Megholt 1784 's aty
ja „Tafi. ctstron."-hoz irt pótlékain kiviil egyéb , topographiai válalatira 
viszonyló munkákat is hagyott. 44. 

C A S S I O D O R U S (Magnus Anrelius) tudós Romai , ki a ' nyugoti 
Gothusok uralkodása alatt a' tudományos esmeretek fenmarudásán buz
gón munkálkodott. Szül. Squillacum - (Aqniliacum)-ban , K. u. 480, má
sok szerént 470. Romában több országos hivatalt viselt , sőt Theodorich 
goth királynak titoknokja is vo l t , azonban 537 calabriai klastromába 
visszavonult 's ugyan itt holt meg 577. Klastroma szerzeteseivel némelly 
régi írót kéziratból lemásoltata, 'a ő maga ezen könyve által ..De .le
plem disciplinis liberalibus," mellybe a' trivium- és quadriviuníot fog
lald 's a' régi classica literatiirának némelly töredékeit tévé l e , a' kö
zépkornak oktatója lón. Theodorich számára irá ^Tariarum li/iri Ji'ílM 
czimü világtörténeti compilatióját. Egy másik történeti könyvéből „ # i . 
storia Gothorum'" Jornandes ada kivonatot , 's vannak t ö b b , de cse
kély becsű theologiai irományai. IVlunkájit öszveszedte G'aret. (Kiadta 
Velenczében 1679 fol. Ujabb kiad. 1721.) 

C A S S I O P E I A , Cepheusnak, aethiopiai királynak, felesége, Andro-
medának anyja. Jupiter vele Atynmiust nemzette. (L. ANDROMEDA , 
PKRSKL'S.) Egy éjszaki csillagzat is Cassiopeia nevet visel. 

C A S S I U S L O N O I N U S (Cajus), barátja Brutusnak, a ' Parthusok 
ellen elvesztett véres csatában mint quaestora Crassusnak megmentette az 
életben maradt romai kevés katonákat és vélek Syriát a' Parthusok 
ellen Bibulus elérkeztéig megoltalmazta. A' Pompejns és Caesar köz* 
kiütött polgári habomban az elsőnek pártjára állott 's tengeri fővezér
ségével annak fontos szolgálatot tett . Mikor Caesar pharsalusi győzedel
me után Ponipejust üzrié, • a' Hellespontuson áltkeltekor kevés hajójival 
a' Cassius vezérletté 's 70 hajóból álló ellenségre bukkant. Caesar fel-
szólitá ezt a' meghódolásra, és Cassius, bámulván Caesar bátorságát 
's nagy le lké t , engcdelmeskedék. Hanem midőn nem volt már többé 
kétséges, hogy Caesar a' romai birodalom fejévé törekedik lenni, mint 
tüzes köztársaságszerető eltőkélctte magában , hogy azt meggyilkolja 
és egyesülvén néhány öszveesküdtekkel 44. K. e. teljesítette szándékát! 
Ezután Brutussal együtt hadat gyiijte , hogy a' köztársaság baráijaival 
az elnyomott szabadságot oltalmazza. Közöltök és üotavius meg An
tonius között , kik Caesar halálának megbosszulását szinlették, Philippi 
mellett csatára került a' dolog, mellyben Cassius mindent elveszettnek 
vélvén, önmagát megölte 42. K. e. Brutus őt utolsó Romainak nevezte, tí l, 

C A S T AG N K T T Á K , kis fa zörgetjük , mejlyek két k iváj t , egy
másba illő , dióhéjforma borítékból állanak 's öszveköttetvén a' hü
velykekhez szoríttatnak, midőn azután a' többi ujak rajtok sebesen le-
uattantatnak, v lami rezgő hang támad , melly a' táncz mértékeit szo 
l'osabhan kijeleli. Hlyen valami lehetett a' crotalon a' régieknél kik 
táncz közben 's Bacchus innepén apró czimbalmokat használtak. 
A1 vélek való élés azonban hihetőleg napkeletről 's a' Maurusok által 
csúszott be Spanyolországba, hol neveket is „Castamielas" vagy azért 
mivel többnyire gesztenyefából készültek , vagy hasonló szinek miatt 
kapták. Ma is lehet még látni Spanyolországban 's imitt amott déli 
Francziaországban is. A' változtatás ingere a' tánezos és énekes j á t é 
kokban is (p. o. Párisi Jáno»b.) helyet szerzett nekik. j 
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C Í S T A I I A , igen hires forrás volt Delphi városában Apolló tem
plomához/ közel. Ezen fonásból ittak azok,, kik az oracnliiniiiial ma
goknak jövendőltetni aka r t ak ; sőt a' jövendölő Fythia maga is abból 
ivott és abban ferdett. 

C A S T A N O S (don Francisco d e ) , spanyol hadvezér, szül. 1743. 
Dupont de I' Etonr franczia hadvezért Sierra Morenában Jui. 20. 1808 
fegyvere lete'telére kényszerite', s a' nagy következést) bayleni capi-
tnlatiót kötötte vele. Származását biscayai előkelő nemzetségből vette, 
nevendéke volt ama' hires hadvezérnek, Orelly grófnak, kit Németor
szágba követett , hol Nagy Fridrik oskolájában a' hadi tudományt ta
nulta. — 1794 a' navarrai seregnél Carq alat t mint ezredes megkülön
böztetéssel szolgált , Í798 vezéri helytartó l e t t , de nem sokára , mint 
a1 békefejedí'leninek ellensége, Madridból több tisztekkel együtt szám
kivettetett. 1808 a' Francziák beütvén, az andalnsiai határoknál, hol 
Dupont előre nyomulni készült , egy osztálysereg fúkoriuánya bízatott 
rá . 9000 ember rendes katonasággal 's mintegy 30,000 felfegyverke
zett földnéppel megverte Dupont-t. (L . Bvvr.KN.) ellenben Nov. 1808 el
vesztette a1 tudelai ütközetet. 1811 az igazgatóság a' negyedik spanyol 
sereg fővezérévé 's több tartományok kormányozójává nevezte. Ekkor 
Wellingtonnak bajnoktársa lett 's nagy katonai észt fejtett ki a' Vitto-
ria mellett történt csatában , mellyet egy részben az ő 's csoportjai vi
tézsége nyere meg. A' kormányság azon igaztalanságot követte rajta 
el , hogy eddigi hivatalát elvévén , statustanácsosnak tette. Ő a' hadi 
ministerhez igy i r t : „Az az elégtételem, hogy azon kormányt , mellyet 
Lissabon előtt 1811 általvettem, fővezér Freyrenek a' franczia hatá
roknál adom ál ta l ." Ferdinánd visszatérvén, Catalonia . generalkapi-
tánya lett C. 's rendekkel tiszteltetett meg. 1S15 a' Franc/.iaországba 
Ütendő sereget vezérletté. 1810 hivatalát letette. 1824 VII. Ferdinánd 
előtt azon gyanúból , mintha a1 Constitutionalisokkal egyet értett volna, 
kitisztította magát 's igy ismét generalkapitanyá leve 's 1825 a' status-
tanácshoz hivatott. J. 

C A sr K r. c i c A r, A (don Fabricio Rnffo berezeg) , régi nápolyi fa
míliából veszi eredetét 's minister Acton alatt 1796 sokat nyomó szava 
volt az akkori politicai inqnisitio - törvényszéknél , melly rossz hitéről 
esmeretes. De mivel ez a' statusjunta csupa önkény szerént rendelt 's 
igen kemény büntetései által magát megutáltatá, Acton, szerzője, ismét 
szétoszlatta. Ennekutána más juntát állított fel, melly ben' Guidobaldi 
's elölülő Vanini, mind a' ketten igazi rémitők, foglalának helyet 's a' ke
ménységet annyira vivék, hogy már maga Acton is kezdett azoknak 
következéseitől tartani 's e' miatt letéve* a' ministeriitmot, mellyben 
berezeg Castelcicala lón felváltója. Vanini ekkor feloldoztatott a' nép 
gyülölségének 's maga vete véget életének. Herczeg Castelcicala volt 
a z , ki a' nápolyi udvart az abukiri ütközet után leginkább késztette 
Francziaországnak hadat izenni , 's követte is későbben fejdelmét, midőn 
ez 1799 a? franczia sereg előnyomulása következésében az egész udvarral 
együtt Siciliába költözött. Két esztendővel azután siciliui követ lett 
Londonban , midőn pedig a' Bourbon ház a' franczia királyi székre újra 
fellépett , a' franczia udvarhoz tétetet t által szintazon méltóságban. 
Ezen követségi pontján irá alá egy reá bizott rendkivüles diplomaticai 
alkudozás következésében Sept. 20.1810 azon, Nagy-Britanniára nézve fe
lette fontos egyezséget a1 két-s ici l ia i koronával, melly a' két nemzet 
kereskedési viszonyait ugy határozá m e g , hogy az áltvevők facturája 
szelént 100-tól 10-zeI számítandó beviteli vám mellett szabad legyen a' 
siciliai révekbe minden brit terméket 's készítményt bevinni. Az 1820-
diki revolutio útin madridi követnek nevezé ki Ferdinánd király -, ó azon
ban el nem fogadá e' kineveztetést 's midőn Parisból visszahivatnék, 
ezen rendelésnek sem engedelmeskedett, hanem helyben maradt 's foly-
tatá követségét, azt á l l í tván, hogy a' király az insiirrtctio befolyása 



CASTELL1 CASTELVETKO 53 

alatt nem cselekedhetett szabadon. Azolta egyre siciliai királyi kö»et ma
radt Parisban. 

CASTKi.r . i (Ignácz), német kö l tő , szül. Bécsben 17S1, törvényt 
tamilt 's ügyvédnek készült ; de később nyilvános hivatalba lépett 's je
lenleg az alsó-austriai Landschaflsbiichhalluiig-nál számvevői tanácsnok. 
,,7'.(/í und Leiendig" czimü kisded vig já tékát 1803 adták először 
(Bécsben) 's javalat tal , több darabja követte e z t , 's 1811 — 1814 a 'kárn-
theni kapunál lévő színnek költője volt. Egy ideig a' bécsi ,,< oncersa-
lioiis fJlitltil-ot szerkeztette's most iskiadójaa ' „Hnldigungden Frauen" 
cziini'i zsebkönyvnek. Szinmivei nincsenek elmésség nélkül 's résznyire 
egybegyűjtve („Uramalisc/ies Striiusschen"- 7 észt. foly. 1810—18'22j, 
résznyire egyenként jelentek meg. Jelesbjei: „íWe ÍVaise und der IMör-
dtir'-í és „G«AnWe". Szerzőjük C. több hazafiúi Írások-és daluknak 's 1817 
nlta a' közép arany érdempénzt birja. Kgyéb Írásai : „Poé'tiicíe Kleiuig-
l-eilen"; , , ű« ren" , anecdoták ; .^Lebenslnldci'-'' 'sat. A1 gyermekdedben 
legszereucsésb, de van becsek gúny- és játszi verseinek is. bl>. 

C A s T v. r, v K T mi (Lodovico), goromba tudós olasz cr i t icus , régi 
nemes házból , 1505-ben szül. Modenában. Tanulása végeztével törvények 
doctorává graduáltatta magát Sienában , atyja kívánságára. De inkább 
csak szép literaturával tölte idejét , 's egészségtelensége Modenába vivén 
liaza, az ottani épen akkor alkotott olasz aoadeniiába lépése mezőt is 
nyita kedveltebb tudományaihoz. Mindjárt elsőbb Írásaiban másokba kö-
teleilző kesernyés criticusnak mutatta magát, ki inkább a'resteltebben ha
gyott írói helyeknek kár örömével rohan , mintsem a' kitűnőbb oldala
kat szívvel dicsérve, amazokról részrehajlatlanul, de nemesen itél. A1 hiu 
irók ezért kedvét keresték, az önérzésiiek kényére hagyák, a' tiszta-em-
heribb érzés megveté. Ann. Caróra öntött legtöbb mérget. Dicsérvén annak 
canzonéjit fi. C A M I Amiibale) minden, az irigy criticust ez mar-
czanglotta, 's ösztöne szerént az efféle véralkatuak, nem hogy ő irt 
volna tehát lelségescbbel annál, hanem felszeletelte. Carónak nem juta 
eszébe, hogy dühös 's epés criticust, ki csak azt lángol megmu
tatni , hogy ő is valauii, bőszültségének kell ereszteni, ingerelten fe
lelt 's most (.'astelvctro még gorombább lett. Sőt, ha igaz, a1 mit beszél
nek, Caro védő barátját, Alberigo l.ongót, titkon meg is ölette. De a' 
megsértetett Garót is éne távolról illyes vád , hogy hasonló módii bos-
szuállással ijesztett volna (.'astelvetróra, midőn így criticusból ez hóhérrá 
lett. llly tudós Kannibált a' romai sz. szék még inkább űzőbe vett több 
acadeiniai veszekedő czimborájival, 1557-ben, ott különben is már ügyelem 
alatt lévén, mivel néhány eretneki irást, 's különösen a' Melanchtonét, for
dította. Szökéssel menekcdék meg az inquisitio tömlöcze elől. Azonban 
később reá vetette magát 's megjelent önvédelmére Komában, de majd 
megint elillantott. Átok sujtá most ki az anyaszentegyház kebeléből. 
Ártatlannak érezvén azonban magát , a' trienti conciliumhoz folyamodóit, 
de IV. l'ius p;ípa Romába személyes megjelenését rendelvén, oda menni 
nénimére, hanem Chiavennából, hol eddig liu testvérénéi lakot t , Lyonba 
költözködött. Ide már készen vivé magával ezen munkája késziratját: 
,,ÍJÍÍ poetica d'Aristotele vnlgarizzala e sposla'", melly 1570 Bécsben jöt t 
ki, 's ezen fordításában hivé minden nagyságát, mint a' theoreticus szo
kot t , ki mi'd.szerént sokkal kevélyebb az alkotó lángésznél. „Csak poe
ticámat mentsétek meg!" kiáltozá Lyonban, midőn háza ége t t , mellyet 
valamelly facsarós eszű üldözője gyujta meg, ki őt dogmákat nem hivőnek 
tartotta. Innen is ekkép tovább á l la , 's majd Geneva, majd Chiavenna 
volt lakhelye, utóbb Béos , hova testvére h i t t a , kit ott H. Max jól fo-
gada. Kzen csiszárnak ajánlá emiitett fordítását 1570. De innen meg a' 
pestis elől költözködött Chiavennába, hol 1571 megholt. Castelvetro itélő 
ereje világos, exze sok tudománya, lelke bátor, élete módja mértékletes, 
szive ocsmány. 'S e1 mellett szenvedelme csak egyedül tudományokhoz 
vonzván, .miut csupán ésszel birót, mindenek felett önmaga nagyzásakáp-
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ráztat ta 1s hogy ezt tudós hir által meg inkább elérhesse, kerülte u' 
házasságot is. lily ember csak mást irigyen gyalázó lehet, igazságos cri-
ticus nem, azért Castelvetro Íteleteit is nagyon kétségessé tevék sa
nyarú] vagdalkozásai. Hijába igyekezett Muratori , mint criticus , hason-
pajtását a1 legkedvezőbb pontból mutatni , résziehajlósága igen kitet
s z e t t , nem hittek neki. így Castelvetro criticájibnn nem mus t ra , de 
önirásiban sem. Aristoteles poeticája tőle tudós fordítás , de zavart 's 
homályos , a' textus magyarázatjai tele ál okoskodással és gyanitással. A' 
tfibbi criticai munkáji ezek. .^Correzzioni di alr.une cose nel dialogo delle 
lingve del Varchi, ed una giunla al primo libro delle prose di Jiemlto'-' 
(Basil. 1572, Modena 1573), „Esaminazinne sopra la rel/orica di Cice-
ro?ieíí 'sat. (Modena 1653), „Sposizione delle rime del J'elrarcali. (Bas. ,. 
1582); „Opere varié critiche, collá vila deli autore da Mi/ratorii' (Lione, 
1727). Diiirenlei Gábor; 

C A S T I ( G i a m b a t t i s t a ) , olasz furcsa elbeszélő és hősköltő, szül. 
1721, Pratóban Toscanában. A' montehasconei seminarintn, mellyben 
tanul t , professori széket ada neki és az ottani főtemplom kanonokságot; 
de vágyó lelke utazásokra ösztönzötte keskeny köréből. Parisból F lo-
reno/.be tértekor, Rosenberg herczegnek, l.eopold főherczeg "s a' későbbi 
nagyherczeg császár és magyar király nevelőjének, jutván esmeret-
ségébe , ez által Bécsbe jött . Itt Rosenberg II. Jósef elejébe állította, 
ki az eleven 's bátorbeszédil Olasz le lkes , elmés társalkodását nagyon 
megszerette. Helyt azonban itt sem ta r tha ták ; hasznát vévé fényei 
öszveköttetéseinek, czim 's megbízás nélkül is a1 cs. kir. követségek
hez csatlá magát. így látta Petersburg, Berlin, Madrid udvarait 's nagy 
világát. 11-dik Katalin császárné megkülönböztetéssel fogadta. Bécsbe 
kerülvén megint 1782, épen üresen leié Metastasio halálával annak he
lyét 's poéta cesareónak pártfogója, Rosenberg h g , ki most az udva-
vari játékszín igazgatója vol t , ót neveztette ki. Mint császári költő két 
furcsa énekes játékot i r t u. m. „Lagrotta di Trifonio,"" mellyben a 'ph i -
losophussá feltételből lenni akarót gúnyolja, és , , / / Re Teodoro in Tc-
nezia.1' Ez Paesielo muzsikáratétele által különös kedvességre kapott. 
Kgy éjszaki feszes király cerimoniázó udvara van benne nevetségessé 
téve. ll-dik Jósefet, ki maga adta hozzá a ' t á r g y a t , nagyon mulattatták 
illyen helyei , mint e' következendő : 

Senza soldi e senza regno 
fírutta corsa é /' e.iter He. 

H-dik Jósef Castinak szivéből tiszteltje volt. Hogy n e , illy észnek, olly 
fejedelem! Lángész vonja a' lángészt. Annak halálával az öreg költő 
nyugalomra vágyott 's Florenczbe telepedék. Azonban az ifjú lélekkel 
biró 60 esztendős most kezdé furcsa hőskölteményét i rn i : ,,(>/»' ani-
mali páriámig' a1 beszélő állatok. A' mit az udvaroknál tapasztalt , ebbe 
raká elmésen, enyelgve, gúnyolva mind. Az öreg költő, ki mindég vidám 
oldaláról nézte mosolygva a' világot, már mindenen tul léve, irja ki 
látott környiilállásai tüköréből, miként választják az állatok királyokat, 
millyen az oroszlány király udvara , mlHyen a' nőstény oroszlányé, 
minők az udvarnokok, miféle a' koronaörökös, mint a' leendő ll-dik 
oroszlány, nevelése, mint kél 's hogy foly a' háború *sat. 1798-ban Pa
risba ment e1 munkája sajtó alá adására, hol , mint elébb másut t , min
den könnyebb véril kereste nyájas társaságát , mellyet szolid iróniával 
's nagyon becsületes magaviseletével igen gyönyörködletővé tuda tenni. 
Hiva is volt ennél fogva minden uri házakhoz. 1803 épen nagy ebédről 
ballaga haza a' 82 esztendős Aristippus, meghiité szegény magát a' fe
bruárinál napon , 's reá rohana halála. Olasz és franczia tudós sereggel 
gyiilt öszve temetésére , annyira hecsülék. Pedig gúnyoló vo l t , de nem 
fájt szívességgel elegy csípése. Dr. Corona szép beszédet tárta sirja fe
l e t t , melly a' „Décade p?)iloiophiqve"--h,A\\ található. Emiitett beszélő 
állatjai 1802-ben jelentek meg Parisban 3 kötetben , hatos rímelt stan-
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zákban, 8, ugyan ott 1802-ben 12, Amsterdamban 1814-ben, Itália 1811. 
Fraiic/.iánl prosában Lttttich 1818, versben Marechaltól Parisb. 1819, né
metül a/, eredeti versnemében, Bremen 1817. Az olasz föltion többször. 
Ezen könnyen folyó versit, csinos előadásit, eleven szinü, néhol kicsa
pongva is tréfáló 's még is mély értelmit furcsa hősköltemény Castit 
az első olasz költői polczra emelte. Toldalékul utána 4 mese áll. Másik 
főniuukája: ,,.Y«ce//e gulanti"" ottava rimában. Ez először név és hely 
feljegyzése nélkül jelent meg az olasz földön , azután Parisb. 1793. A' 
12 novella közül kettőt Boccaccio nyomán beszéle e l , a' többi öntalál-
mánya. Épen ez Lafontaineéi elejébe téteti őket , könnyű nyájas előadá
sok azéi mellé. Mintha azonban a' Francziát természeti meglepő egysze
rűségében nem mindenütt érte volna utói. Öregsége felé 48-ig vitte szá
mokat; ennyi áll a' párisi 1804-beli kiadásban, 's az őszülő költőnek 
egyik novellája csintalanabb lett a' másiknál. Ezenkívül még egy guny-
költeménye van, „poéma tarlaro" czimmel, 12 énekben, mellyhez II. 
Katalin udvarából csent anyagot. A' jelenés Asiában tűnik fel köl
tött nevekkel. Ez Milanóban 1803-ban jött ki 2 kötetb. 12 , Genevá-
ban 1804, 12; mindenütt hibásan. Lantos versei, többnyire anacreoni nem
ben igy : ,.1'ocsie liriche," 1709-ben 's többször jelentek meg. 'S a' bo
hó kedvű olasz még egy furcsa énekes játékot is irt , „Congiura di 
Batiliaaii nevezettel. 'S annak ki a1 hőse '< Cicero! Jutna e valakinek 
eszébe, hogy e1 komoly romai consul az embert meg is nevettesse. De 
a1 pajkos szeszély a' legszentebbet is elferdíti, 's a' buía azon egyiránt 
kaczag, a' magas érzetü bosszonkodik — és talán még is mosolyog. Ci
cero itt énekel, 's az ária buffa, melly szájába van téve, az öszveesküdt-
tek ellen mondott felséges beszédje. Többször neki fog annak , mig vég
re ezt : „Quou.tr/ue tandem'' eltalálja 's örvendve sikolt : Alfine, alfiiC V 
ho ritrovato. Az egybegyűlt senatus rá ezt énekeli együtt : 

Or cominci V orazione 
Marcn Tullio Cicerone, 

's most, a1 senatus é l j e n és bravó kiáltásai köz t , Cicero bravourariá-
ját csakugyan elénekeli. Castit ennek Írására a' furcsálkodó szeszélynek 
legdévajabb óráji kapkodhaták; mert nagy tettek travestálása az azokra 
buzduló ösztönt elszomorítja, 's arlequinade országa hazát szabadító 
hősöket soha nem szül. fítiirentei Gádor. 

C A S T Í O L I O N E (Baltassare) , a ' régi olasz írók legcsinosbikának 
egyike, szül. Dec. 6. 1478 Casaticóban, a' mantuai tartományban', (any
ja az uralkodó Gonzaga házból származott.) Tanult Mailandban \s a' 
mailandi berezeg, Sforza La jos , szolgalatjába lépet t , midőn pedig ezt 
a' Francziák elfogták, Gonzaga markgróf vévé magához Mantuába. Né
hány év múlva Guidobaldo della Rovera urbinoi herczeghez szegődött, 
ki 50 ember vezérévé tévé. Castiglione csak hamar a' finom 's pompás 
urbinói udvar ékessége leve. Fényes tulajdoni, esmeretei , nagy esze 
és szeretetre méltó erkölcse arra bírták a' herczeget , hogy őt mint kö
vetet 1505 VIII. Henrikhez Angliába, 1507 pedig XII . Lajoshoz Mai-
landba küldje. Guidobaldo követője, Francesco Maria berezeg, grófság
ra emelte 's a'nnvillarai kastéllyal, Petaro mellett, mint feudummal meg
ajándékozta. Midőn X. Leo 1513 pápa l e t t , Castiglione mint urának kö
vete jelent meg nála 's ott a' leghíresebb tudósokkal és mivészekkel 
barátságos esmeretséglie lépett. 1521 az urbinoi uj be rezeg , Federigo, 
részére ki tudta eszközölni a' pápai seregek kormányát , mellyet már 
annak atyja is viselt; más utón is szolgált a' íiatal berezegnek a1 Fran-
cziákkal folytatott háborúban 's 1523 VII . Kelemen választása után is
mét Romába küldetett. Midőn ezen pápa esztendő múlva V. Károllyal 
a' legfontosabb tárgyakat intézné, azokat az urbinoi herczeg megegye
zésével Castiglione kezébe adta. A' császár személyesen nagy kegyét 
imitálta hozzá, de a1 béke ínég sem ment tökéletességre, 'sőt Bour
bon connetable 1527 Romát elfoglalta 's kirablotta. E1 történet Ca-
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stiglionénak nróly fájdalmat okozóit ; a' pápa restelkedéssel vádolta. Ki
mentette ugyan íuagát , de nyugodalmát többé vissza nem nyeré. A' 
császár , ki iránta való gondját kettőztette, Spanyolnak nemzetesitette 
's az avilai gazdag püspökséggel megajándékozta , de ő vonakodott azt 
elébb elfogadni , mintsem Károly a' pápával tökéletesen megbékélne. 
Azonban a1 bu egészségét rongálni kezdé, 's megholt Toledóban Febr. 8. 
1529. — Munkáji közt a1 „Liiro del Cortigúmo"- leghíresebb. Tanilja 
ebben azon mesterséget , mint lehessen az udvari ember fejedelmének 
kedves és hasznos, és altaljában mikép kelljen az udvarnál foganattal 
tfelépni. írásmódja remek. A' régibb kiadások, mint tökéletesebbek, el-
Jőséget érdemelnek. Kevés számú olasz és latán versezeti is a' csinos-
piígnuk ugyan annyi példányai. Levelei (Padna 1769) a1 tudományos és 
solgári történetekre nézve egyirant fontosak. Halálát Tasso egy sonettel 
sisztelte m e g , Giulio Romano pedig Mantuában emlékoszlopot emelt 
neki. C a s t i g l i o n e (duc de), 1, A I G I . R M ' . J. 

C A S T I L I A , két k i rá lyság, Ó- és l ' j- Castilia, 1 . S P A N Y O L 
O R S Z Á G . 

C A s r r, E R E A G H, 1. L n N n o \ n K R a v. 
G A S T O S és P o r. i . D I , a' lacedaemoni királynak, Tyndarusnak, má

sok szerént pedig Jupiternek és I edának fijai voltak. A' mese ezt beszéli: 
Léda két tojást szült, az egyikbűi Pollux és Heléna, a' másikból Castor 
és Clytaemnestra keltek ki. I'olluxot és Helénát Jupiter hattyú képében 
nemzette Lédával, 's ezek halhatatlanok voltak ; Castor és Clytaemnestra 
pedig Tyndarustól származtak 's halandók lettek. Ezen különböző szár
mazások mellett is a' két testvér fiak elválhatatlan barátok "s egyiránt 
nagy vitézek's hősök voltak. De Castor különösen a' lovak meghódítá
sának 's szeliditésének mesterségét igen értette. Az Argonauták útjában 
mind a' ketten részt vettek 's az akkor szerzett érdemeikért istenek 
gyanánt tiszteltetést nyertek. Mer t , midőn egykor a' hajókázás közben 
nagy szélvész támadna 's mindenek fenszóval az istenekhez segedelemért 
könyörögnének, Castor és Pollux fejei felett hirtelen csillag formájú, láng 
lá tszot t , 's a' szélvész tüstént megszűnt. Ettől fogva a1 hajókazók véd-
isteneivé 's a' szükséget szenvedők segitőjivé lettek ; Dioscuroknak ne
veztettek ; sőt azon lángocskák i s , mellyek szélveszek alkalmával az ar-
hoi zfákon gyakran látszanak, Castor és Pollux nevet nyertek. Az Argo
nauták útjából visszatérvén, 10 esztendős húgokat, Helénát, kiszabadítot
ták a' fogságból, mellybtí azt Theseus vitte. A' calydoni vad kan vada
szatján is megjelentek a' többi hősök közötl. Kiváltképen elhire-
sedtek azon nagy hűségért 's szere te té r t , mellyel egymáshoz viseltettek. 
Midőn Leucippus leányait, Phoebét és Hilariát, feleségül akarták venni, 
's mindeniknek a 'maga jegyeséért lágytársaikkal, Aphareus ujaival, Idas-
sal és Lynceussal harczolnia kellett, ( astor, minekutána Lynceust megölte, 
Idastól agyon veretett. Pollux ugyan hosszút állolt érette ldas megölése által, 
de kedves testvérét ' nem tudta éleire visszahozni. Mély fajdalmában 
könyörgött Jupi ternek, hogy vagy veg)e el őt is az életből, vagy en
gedje meg nek i , hogy testvérével a' halhatatlanságot megoszthassa. Ju
piter meghallj:atá a' könyörgést, 's Pollux testvérével együtt lement az 
Qrcusba 's más nap ismét visszajött vele az éleire. Mind kettejeknek 
templomok és oltárok szenteltettek. Nagy veszedelmekben, különösen 
ütközetekben, a' haldoklóknak sokszor két ifjú képében fejér lovakon, tün
döklő fegyveres öltözettel és csillagos fővel megjelentek 's ekkor különösen 
Dioscuroknak hivattak. Némellykor egymás mellett lovagolva, másszor 
egymás mellett állva és mindenik egy lovat fékszáron tartva lefelé eresz
tett lándsával 's csillagos fővel képeztetnek. A' Dioscurok mai napon az 
égen a1 tizenkét égi jegy között tündökölnek 's Ikereknek vagy Kettősök 
nek hivatnak. K.J. 

C A S T R A T I O , I . H E R É L É S . 
C A S T R I 0 T A I. S K A N I) E R I! E G. 
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C A s T n u M D o i . o m s (gyászhely), nem egyet tesz a1 c a t a f a I k-
k a l . E/. ( gyás/.alkotmány ) csupán valamelly nagyobb rendű halott 
koporsójának lépcsős felemelését, a' körüle égő gyertyákkal , ékesitések-
kel. czimerekkel, (elírásokkal 'sat. jelenti, nielly akar templomban, a1 nélkül 
hogy az valami változtatást szenvedjen , akar magányos lakásban íelállittat-
hatik. A' cüstriuu doloris alatt pedig azon egész kör értetik, mellyben a' 
gyászalkotmány minden hozzá tartozó feszületekkel áll. Ha valamelly 
fejdelmi vagy főrendit személy , kinek nemzetsége illy halotti tisztele
tet adni kivan, meghal, a k k o r a ' koporsót, (nielly minthogy a1 testet 
soká tartani lehetetlen , közönségesen üres) egy grádicsos és feketével 
bevont emeletre (a' tulajdonképi catafalkra) helyeztetik, az elhunyt 
rangját bélyegző jeleket a1 koporsóra teszik (\>. o. a' tiszteknél kardot, 
csákót 'sat.), ha pedig uralkodó vagy annak nemzetségéből való volt, 
az ország vagy berezegi czimereket egyenként a' koporsó körül álló 4 
vagy 0 zsámolyra rakják. A' koporsót magas gyertyatartók veszik körül, 
's egy mennyezet fedi , mellynek oszlopainál 4 marsall áll. A' kimúlt 
berezeg szolgalatjában annak személyéhez legközelebb volt tiszt balról 
a'koporsó fejénél áll, azt síron tul is tartandó hivsége jeléül jobb kezével 
érintvén. Az egész szoba feketével bevonva, ezüst függőkkel, illő jel
képekkel 'sat. komolyan és nemesen ékesítve 's feles számú gyertyákkal 
van megvilágitva. Egy illyen bezárt szoba vagy így elkészített templom 
és kápolna a'valóságos castrum doloris. A' Francziáknál Chapelle ardente 
a' neve, nielly kifejezést a' Chambre ardente-tői megkel l különböztetni. 

C A S U I S T I C A , az a' része a' hajdani theologiának és morálnak, 
nielly azon alaptételekkel foglalatoskodik, mellyek. szerént a' lelki esmeret 
nehéz eseteinek (kivált a' hol kötelességek öszveülközése áll elő) el kell 
igazittatniok. Kant ezt a- lelki esmeret dialecticájának nevezi. Innen ca-
snistának neveztetik az olly moralista, a' ki az illy lelki esmeretbeli két
ségeket megfejteni igyekszik. Híresek a' Jesuiták közül való casuisták, 
p. o. Escobar, Sanchez, Buseinbanm, Stát í ler , 's több mások, mind 
az üly esetek feltalálásiban való talentumok, mind tanácsadásaik két
értelműsége és különössége által. 

C A s u s (eset), a' nyelvtanításban azon különféle változásokat jelenti, 
mellyeket a' név vagy névmás utolsó szótagjában szenved , hogy álta-
lok azon viszony fejeztessék ki, mellyben egyik dolog a' másikkal gondolta
tik. Minthogy ezen viszonyokat bizonyos szám alá nem vehetni, 'snémellyek, 
sőt igen sokan közülők elől vagy utóijárók által fejeztetnek ki ; innen az 
esetek száma majd minden nyelvben 's majd mindén nyelvtanító könyv
ben is különböző (Legközelebb 1. liévait és Verseghyt). Legszokottabbak a' 
latán nyelvtanitok után ezek :Nominativus fn e v e z ő ) , Genitivus (n e m z ő ) , 
Dativus ( a d ó ) , Accusativus ( v á d l ó ) , Vocativus ( s z ó l í t ó ) , Ablativus 
( e l v e v ő ) . De minthogy a' két uttóbbira most élő nyelveinkben semmi 
szükség, legalább i d e nem tar toznak: az egyenlőség okáért tanácsos
nak látszik, jövendő magyar granimaticájinkban is csak a ' négy elsőt ( k i ? 
Jíié? k i n e k ? k i t ? ) tartani meg , 's csupán sorszámok által (első, má
sodik, harmadik eset) különöztetni meg őket egymástól. —t— 

C A T A C H R K S I S neve alatt a' régiek a' MKXAPHOR.Á'vAr, (1. e.) va
ló visszaélést értették. Az ujabbak merészebb metaphorákat neveznek 
igy, mellyekben kedv, gúny vagy szeszély a' kitétel szokott korlátúi 
áltszökik, 's minden erőt és hatást egy illyen k iugró , 's ha szoros ér
telemben veszed, képtelen praedicatuniba nyom b e l é , p. o. könnyű 
mint az ón m a d á r . Más baján v. kárán h i z i k . N y e l i a ' tudományt 
vagy örömöt. Azonban a' komoly beszéd és költés is elfogad catachre-
siseket, kivált midőn a' költő szavaival fest. P. o. , , H a l v á n y reben-
gés jár ta keblemet". „ K l é h a s i t ez (az önerejü) l á n g o s z l o p gya
nánt". Döbrentei. 'S „GVsísVne keimtcn.is Tieck. „Liess der Kardén 
Kriegshnrn liinen dem Auge"- Klópstock. De a' catachresis könnyen szerte-
lenséggé válik, ha t. i. a' subjectum és praedicatum közt semmi vagy igen 
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messze , igen erőltetett a' kapcsolat. A' legjobbakkal is gyéren, nem hal
mozva, csak helyén éljen a' nyelvmivész. —t— 

C A T A C O M H Á K annyit tesznek mint sírboltok, mellyekben p. o. az 
egyiptomi mnmiák vannak. így neveztetnek más föklalatti tágas üregek 
i s , mellyekről bizonytalan, ha használtattak e valaha sírboltoknak, p. o. 
a' Paris , Roma, Nápoly és Syracusa körül találtató kőbányák. A1 Ro
ma körül lévőkben néha koporsók találtatnak, mellyekben a 'köz véleke
dés szerént Keresztények tetemei nyugosznak. Imitt amott a' falakon fe
lülírások is láttatnak. Ha valljon ezen kőbányák Keresztények temető
helyei voltak e, az nem egészen bizonyos: bizonyosabb az , hogy berniek 
a' Keresztények az üldözések idejében áhitatosságok gyakorlása végett 
titkon öszvegyülekezni szoktak. 

C A T A C U S T I C A a' visszhangzatról vagy echóról való tudomány. 
C A r A F A r. K , 1. C A s r R u n n o i, o R i s. 
C Í T A I , A NI (/Yngelica) világszerte bires énekesné ; önvallása sze

lént született az egyházi birtokokhoz tartozó Sinigagliában 1784, hol 
szüleji még 1819 él tek, (mások szerént Monfoldóban Sinigaglia mellett) 
's a1 romai Sz. Lucia klastronviban neveltetett. Az illy nevelő intéze
tekben a' muzsika egy a' legelső foglalatosságok közül. Angelica az ének
lésre már 7-dik évében olly kitűnő tehetséget mutatot t , hogy hallására 
messze földről valók is csoportosan jöttek , 's végre a' felsőség a1 csu-
daleány énekeltetését a' klastromnak megtiltá. De egy cardinalis tekin
tete 's a' hires Bosello szeretete megtarták 's nevelék a' mivészségben. 
14 észt. korában hagyá el a1 klastrom falait. 15-dik évében jelent meg 
először a' velenczei játékszínen, ezentul pedig Mailandban , Florencz-
ban , Romában , Triestben 'sat. leginkább a' nagy sopran - szerepekben 
lépett fel. Kedvező meghívás Lissabonba voná, hol Crescentini 's a' hires 
Gaííbrini mellett öt esztendeig az olasz opera dísze volt, 's végre 1800, 
ajándékokkal 's ajánlásokkal halmozva, Madridon's Parison keresztül Lon
donba ment. A' Madridban adott első concertje többet hozott be 15,000 
tallérnál 's hírét egész Európában szétrepi tet te , Parisban pedig szá
mosabb concertjeivel mindent bámulásra ragadott. Londonban első esz
tendőben határozott fizetése volt 72,000, másodikban 03,000, frank, és 
két concert , egy egy 30,000 franccal; 's nyolez évi ottmulatása alatt a' 
tartományokba tet t útjaival roppant summákat nyert. 1814 visszatért Pa
r i s b a , 's nevezetes pótolék mellett általvelte az olasz opera igazgatását , 
inellyet azonban 1815 Bonaparte másodszori niegbukásáig kénytelen vala 
/élben hagyni 's ez idő alatt Belgiumot utazta be. Visszajővén a' ki
r á l y , C. ismét általvette az olasz operát. 1816 meglátogatta llannovera, 
Hamburg , Ber l in , Lips ia , Frankfurt , Monachin n , B é c s , Stuttgard, 
t 'arlsruhe városait és Olaszországot, 's ekkor először tö r t én t , hogy 
nemcsak csudál ták, hanem alaposan meg is bírálták. Korának legkitű
nőbb éknekesnéji közt jelelék ki helyét, mivel e 'nemben elsőt vagy egyet
lent képzelni is alig lehet , de különben is C. az ének e g y e s , nevezete
sebb megkívántató tulajdonira nézve némelly elébbi és mostan élő mi-
vésznéknél hátrább van. (Vö. amaz esmeretes értekezést a' lipsiai 
muzsik, újságban, 1810 évi folyamat, Wendt A-tól.) Ili iét kecses kül
sejének, eleven já tékának, rendkívül való hangerejének, hangja felséges 
hajlékonyságának, ri tka tisztaságú trillájinak , nehéz, meglepő, inkább 
pompás mint szép ékesgetésekben való jeles gazdagságának, mellyel fő
kép a' chromaticus hanglajtorjában tündöklik, 's leginkább annak köszöni, 
hogy mind ezen jelességeket csudálatosan egyesíti egy olly különös egész-
h e n , mellynek inkább tulajdonja bámulást és álmélkodást gerjeszteni, 
mint a' szívhez szólni. Mivel visszajötte után a' párisi olasz operát mind 
untalan nevezetes pótlásokkal kellé a' kormánynak segíteni, C. pedig a1 

darabok 's színjátszók választásában a' közönség kívánságához magát nem 
alkalmaztat ta, az olly énekesnőket, kik énekléséhez, ha csak egyes 
tulajdonokra nézve is vagy hasonlók voltak, vagy szinte azt felülhaladni 
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látszattak, féltékenységből eleresztgette: igy a' kormány végre a' kizáró 
Vftgedelmet visszavette, 's Cat. ismét utazni ment. 1818 meglátogatta 
Münchent, Becset, Dresdát , Wein ia r t , Karlsbadot, Aachent, ke'sőbb 
Pétervárát és Varsót. 1822 Londonban mulatott , hol még concertjeit nagy 
tetszéssel fogadták. 1825 újra Olaszországban volt rs Romából 182G 
Sept. Stúttgardba utazott. Férje egy hajdani franczia kap i t ány , Vala-
bregue, kitől több gyermeke van. J. 

C A T A r. o N i A , Spanyolország keleti provinciája Barcelona főváros
sal. (L. S P A N Y O L O R S Z Á G . ) 

C A T A S T R U M , felső kormányhivatalok tekintete alatt készített 
jegyzéke a' földbirtok-, épületek- és mesterségeknek 's a1 tőlök járandó 
bér-, adó- és tartozásoknak. Ezen kívánat megfejtése egyik legterhe-
scbb foglalatossága a1 statusgazdaságnak, nem csak mivel minden egyes 
feltétel felállíttatása olly elveken nyugszik, mellyeket bajos kitapogatni, 
hanem mivel az eszközök miként leendő használása legjobb módja még 
egyáltalján nincs világosságra h o z v a . — A ' földbirtok catastrumának fel
állítása négy egybefüggő munkán épül : 1) a' tér kimérésén; 2) a' tér 
jövedelmének megbecsülésén, 3) a' catastrum öszveállitásán az I és 2 
szám alatti munkák resiiltátumábó) 's 4) a' minden egyes részecske ál
tal viselendő teher felvetésén. A' kimérés hosszas és költséges munká
jára különbféle módokat használtak. Megkérdeztetett Ugyan is az egyes 
földdarabok birtokasaitól vetések mennyisége, ebből vettetett fel körül-
belől a' térnek nagysága ; továbbá kimérettek az egyes birtokok külön
véve 's egymás közt minden öszveköttetés nélkül; végre egész községek 
és nagy jószágok területi tartalma vétetett fel, 's azután a ' ta r tozás egy 
summában vettetett ki reá jok, az egy községben lakozó egyes birto
kosakra bízatván annak felosztása a' helybeli sajátságok szerént. Meg
bizonyította azonban a' költséges tapasztalás, hogy ezen módok ál
tal csak hijányosan érhetni el a1 czé l t , hogy az első mód a' be
vallásban csalást, a' második bizonytalanságot a' kimérésben, a1 

harmadik pedig veszekedést szül a1 községek közt ; mi áltál az 
egész munka iránt elveszett a' bizodalom, 's az igazgató kormánynál 
panaszok halmozódtak öszve megkárosittatás miatt , mellyet a' dolog i l-
lyen folyamatjában csak nagy üggyel bajjal lehet kitudni. ' Ennél fogva 
a1 lett a' tapasztalás gyümölcse, hogy a" catastrnmba veendő egész tar
tomány öszvefüggő közönséges kimérés 's egy ezen alapuló földabrosz, 
noha sok költségbe és időbe kerü l , egyáltalján szükséges. Benzenberg 
a' catastrnmról irt munkájában (Bonn 1818 1-ső r. I'6. lap.) egy illy 
mérés elveit következő feltételekben adja e lő : 1) Altalányos méréssel 
kell a' munkát kezdeni 's részessel befejezni. 2) Különbféle ál-
láslineákat kell az ország általellenben fekvő végein legnagyobb 
szorgalommal kimérni 's ezeket nagy háromszegekből álló háló
val egybekötni. 3) Ezen első rangú háromszegek formálják alap
ját a' másod rangú háromszegeknek, mellyek a' tartomán}' minden 
templomtornyait meghatározzák 's kimutatják helyeket a' közönséges föld
abroszon. 4) Ezen nagy munkák megtétele közben figyelmezni kell 
a r ra , vannak e elegendő földmérők a' következő részes mérésekre. 5) 
E1 végett szükség minden gyakorló földmérőket felszólítani, vélek uj 
próbát té te tn i , munkájikat 's műszereiket megvizsgálni 's anmikntá-
na tökéletes jegyzéseket készíteni minden használható földmérőkről. 6) 
Ha nem találtatnék annyi földmérő , a' hányra szükség volna, tanító in
tézetet kell alapítani használható munkások nevelése 's a' lieminemil 
esmeretekkel birok bővebb kimivelése végett. 7) A' mérésre rendelt idő 
előtt legalább is három esztendőt a' mérés szükséges előkészületeire, ' . a1 

földmérők oktatására, a' községek kihatárzására 's a1 háromszegek el
készítésére kell fordítani. 8) Fel lehet tenni , hogy egy földmérő segéd
jeivel együtt esztendőnként >fi négyszegű mértföldet, nagyobb szorgalom 
mellett 'fs 's nagy jószágban 'f% sőt -yi nsz. mf. is felvehet; e' szerént 
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kell tehát a' felveendő földmérők számát meghatározni. Jó a' munkát 
olly egyezés mellett adni által a' földmérőnek, hogy az a' kész munka 
általadásakor hoki vagy ól számra fizettessék ; mert igy csak a' munka 
j ó ságá t , nem pedig a' szorgalmat tartozik az ellenőr megvizsgálni. 10) 
Az országút bizonyos száma egyenlő részekre osztván fel, minden illyen 
részben lehet egy trigonometrát kinevezni, kinek felvigyázása alatt 10—12 
földmérő dolgozzon. 11) üzen trigonometrák a' közönséges országos iné-
rés igazgatójától kapják a' másodrangú hároinszegeket, mellyek ke-
rületjekben fekllsznek, 's ók azután annyi harmadrangú háromszeget 
csinálnak ebben esztendőnként, a1 mennyire az alattok dolgozó földmé
rőknek szükségek van. A' mérő asztallal dolgozó földmérők a' nekik a-
datott bizonyos ponthoz ragaszkodnak, 's már ezeknek nincs szükségek 
tr igonometrára, inert a1 negyedrangú apró háromszegeket a' mérő asz
tallal határozzák meg constructio által. 12) A1 trigoiiumetrákat annyira 
szükség okta tni , hogy a1 megkívántató esmeretekkel felkészülve, munká
jukat helyesen teljesíthessék. 13) üllyan községekben, hol a' határ ap
ró részekre van felosztva, ugy kell a' határabioszt készíteni, hogy a1 

papiroson 1 legyen, a' mi »' mezőn 1000; hol ellenben a' fold elosztá
sa nagyobb: 2000, az erdőkben és pusztaságon pedig 4000 legyen az 
íránylat. 14) hzekból azután községi vagy kerületi abrosz .készíttes
sék 10,000-nyi i rá i^ la tban, melly a1 kerülethez tartozó, határabroszok ált-
nézetéül szolgáljon. 15) üzen kerületi abroszokból készül végre a1 tar
tomány közönséges földabrosza, 50.000-nyi iránylatban. 10) Minden 
munkára nézve kell bizonyos pontosságot előre kiszabni, hogy a' hitele
sítés allkalmával kétséges ne legyen, bir e az a' kiszabott pontossággal, 
's elfogadni vagy elvetni kelljen e. Hogy pedig az illyen catastralis föld-
abrosz már az első 10 esztendőben el ne avuljon 's használhatatlan ne 
l egyen , olly rendeléseket szükség tenni, hogy a' birtokváltoztatás a' ke
rületi abroszokban 's ezekből azután a' közönséges földabroszokban is 
dologhoz értők által világosan kitétessék. A' rajzolatokat kőmetszés ál
tal csekély költséggel lehet szaporítani ; igy nem csak minden alhiva-
talnak , hanem minden földbirtokosnak is leltet birtoka tökéletes és meg
vizsgált rajzát szolgáltatni. Hogy a' lapok kőinetszése a' méréssel meg
egyezzen 's ésszel együtt előre haladjon, az iránt mindjárt elejénte szük
ség rendeléseket tenni. — Az országos catastrálás 2-ik 's sokkal bizonytala
nabb alapon épülő munkája a' földbecsülés. E' részben sokféle próbák 
tétettek a' nélkül , hogy az óhajtott czél , melly az egyes földdarabok 
becsének biztos öszvehasonlitási számában á l l , elérethetett volna, üzen 
öszvehasonlitások alapjául az adás-vevési á r t , a' haszonbért, a' nyers és 
a' tiszta jövedelmet vették fel felváltva, a' nélkül , hogy a' dolog ez ál
tal előre ment volna, mert több , egyforma jövedelmű térek öszvehason-
litásánál mindég a' legnagyobb különbözések mutatkoztak. Ugy látszik, 
ínég legbizonyosabb alapul szolgál a' földnek szorgalmatosan megvizs
g á l t , mezei-.gazdai 's tapasztalás által bebizonyodott regulák szerént va
ló osztályozása. — A1 mérésből és becsülésből képződő földbirtokadói 
catastrumok használtatnak harmadszor, a' catastrum öszveállitására. A' táb
lás forma a' könnyebb áltnézhetés miatt e' végre legalkalmasabb, lir-
re nézve minden helység számára készíttetik külön lajstrom, mellyben 
minden részecskénél ki vannak téve a' tárgy, a' birtokos, a' fekvés, a' 
f igura, a' használás módja , a' terület mekkorasága és jósága 's a' t i-
zedi és földes-uri viszonyok. Ha több helységekből áll a' község, alosz
tályokat kell készíteni a' vidék természetéhez képest, Azután minden 
adókeriilet egy saját és változhatatlan számot kap, mellyel minden egyes 
darab földet szükség megjegyezni. E' meglévén, minden adózó darab 
földek a' változhatatlanul folyó számok rendje szerént következnek a* 
catas t rumban, szüntelen szem előtt tartván a' rajzot, Ezen táblákban 
fővonásközt tesz az iránylati szám, mellyel a' terület terméke a' jóság
hoz vagyon 's az adósimplum ezen iránylati szám egységéhez, 



CATECHETÁK 6 1 

Ezután azon darabföldek feljegyzése következik, mellyeknek birtokosai 
más községekben laknak. Mellékletül az adókeriilet minden darabföld-
jének mennyiség és minemiiség szerént elrendelt áltnézeti táblája kap
csoltatik oda; ehhez pedig az adó alá nem vethető fólddarabok táblája 
ragas/.tathatik. tízen adólajstroniból minden földbirtokos kap kivonatot, 
egy rajztáblával együtt, mellyre földjének területi nagysága, jószági 
osztálya, iránylati száma ' s az adó quotája fel vannak jegyezve. Most 
kész az adócatastrum egész a'liquidatióig. tízt egyenesen errv rendelt 's 
dologhoz értő emberek .viszik végbe, kikeresvén a' kereskedési, törvény
széki és megegyezési könyvekből azon rész t , mellyel a' catastiált darab
földben a' földes-, bérbeadó- , adományzó és tizedes urak 's a' földet 
robo t , haszonbér, adomány vagy tized mellett mivelők bírnak, tízt két
féle módon érhetni e l ; először, midőn a' mivelők a' földdarabjaikon fek
vő terheket kinyilatkoztatják 's lerovatják; másodszor pedig , midőn a' 
jövedelemben részesülők bizonyítva terjesztik elő kereseteiket, tízen ala- i 
pul mind az az adórész, mellyet a' földes urak , mind az, mellyet a' 
mivelők tartoznak viselni. — Hogy egy illyen catastrális munkához, ha 
teljes vigyázattal 's az ország viszonyaival megegye/.őleg vitetik végbe, 
esztendők kívántatnak, világos a' mondottakból. De hogy valamelly or
szág a' jus okfejein alapuló adórendszer jótéteményében részesüljön, olly 
adóprovisoriiimnak kell e' munkát megelőznie, melly minden adózási 
pontot magában foglal, a' végrendelés befejeztével pedig ugy szűnik meg, 
hogy a' provisorium alatt felszedett summák kiegyenlittetnek. Az épü
letek adó alá vetésének mértéke nem annyira azon tértől függ, mellyen 
feküs/.nek, mint inkább azon jövedelmektől, a' mellyet hajtanak. Falu 
helyeken, hol az épületek a' gazdaság üzéséhez tartoznak 's ritkán hajta
nak nyereséget, csak a1 tér inekkbrasága szerént rovathatnak fel ; váro
sokban ellenben legbizonyosabb alapja az épületek becsének a' bérjöve
delem. Az épületek catastrálásánál is szükséges a' liquidatio. — A 'mes 
terségek catastrálása olly iránylati szám felállítására czéloz, melly az a-
dó simpliiina legyen a' mesterségi munkásság minden ágára nézve. Ezt 
a' munkabérből 's a 'mesterség üzéséremegkivántató tőkepénz nyereségéből 
származó tiszta jövedelem teszi. Lehetetlnn lévén minden egyes mester
ember tiszta kereseti jövedelmét előre megbecsülni, legez éli ián yosabb a' 
mesterembereket osztályok szerént vetni adó alá, olly vigyázattal mind
azáltal, hogy a' szegényebbek a' reájok vetendő teher állal ne nyomas
sanak. — C a t a s t r u m n a k neveztetik a' vármegyéknél azon jegyzőkönyv, 
mellybe a1 kihirdetett 's kétségtelen nemesek neveit iktatják. 7,$. G. 

C A T K C H E T Á K oskolája, eredetében a' keresztény híveknek min
den lelki tanítási öszvegyülekezése 's ebbeli intézete volt. Közelebb érdekli 
e' nevezet azon keresztény tanítói in tézeteket , inellyekbeii a' keresztény 
hitre térő Pogányok 's Zsidók készíttettek és oktattattak, valamint azok 
i s , kik már keresztényszüléktől születvén, a' hit- 's erkölcsben külön véve 
tanittattak ; 's a' négy első században az illyféle keresztény oktatások 
's tanítói intézetek igen egyszerűek valának. tízt bizonyítja Ensebius 
Ilist. Eccl. 1. V. c. 10. Ambrosius 1. 1. de off. c. 1. — Azonban a' nap
keleti anyaszentegyházban voltak olly oskolai intézetek i s , mellyekben 
nem annyira az együgyű 's tanulatlan Keresztények oktattattak , mint a' 
keresztény hit 's erkölcs tanitóji formáltattak, és ezek tulajdonképen azon 
c a t e c h e t á k o s k o l á j i , mellyeket i t t érintünk. Tudni illik: már 
Ptoloniaeus Philadelphus á l t a l , mintegy 200 esztendővel Krisztus szü
letése előtt, állíttatott egyiptomi Alexandriában egy olly tudományi inté
ze t , melly a' pogány bölcseknek 's tanulóknak képzésére intéztetett. 
Megtéríttetvén Sz. Márk által e' tájon a1 Pogányok a' keresztény hi t re , 
ezen oskolai intézet is keresztény oskolára változott 's tartott mintegy 
az ötödik századig és c a t e c h e t á k o s k o l á j á n a k , a ' tudós taní
tók pedig c a t e c h i s t á k n a k neveztettek; és ez volt e ' nemben leg
jelesebb intézete az egész keresztény régiségnek. Voltak Antiochiáhan, 



62 CATECIIETlCA 

Caesaraeában, Romában , Kphcsusban, Smyrnában is, mint Euscbins bi
zonyítja, catecheticai oskolák; ollyak pedig , mellyek csupán a' köz m;p 
tanítására rendeltettek, majd minden gyülekezet kebeleben találtattak. Ama' 
tudósb catecheták oskolaji a7 religio tudományos előadásában 's terjeszté
sében valának főképen foglalatosok, 'saz akkori időnek leghíresebb tudósai-'s 
tanultjai jöttek ki ezekből 's leltek egymás után tanitóji. Hlyének a7 

legvirágzóbb alexandriai oskolából Pantaenus, Clemens, Origenes 7sat. 
a' görög anyaszentegyháznak 's tudományosságnak díszei. Itt a' religió-
nak alapos tanítása 's tanulása leVén a1 főtárgy, melly a' szent árasok 
magyarázásából 's a' hagyományok (traditio) kinyomozásából tudós vizs
gálatok szelént adatott elő ; de az ékesszólás, tanitásmód (methodica), az 
akkori eclectica philosophia 's e. is tudós ke'sziilettel taníttattak, ugy hogy 
a' köz-népi hit- 7s erkölcstudományt a' tanultabb reiigioi esmeretek állal 
szembetünőleg megkülönböztetnék ezen oskolákban; és a' theologiát tudo
mányos formába kezdek önteni , bölcselkedő elmésséggel 's behatással 
vetélkedvén az akkor divatba jövő Chiliasták tudóssága 7s más keresztény 
's nem keresztény felekezetek véleményei ellen. Ezen oskolák szülemé
nye lett az : hogy a' reiigioi tanításba a' Gnosticusok 's Platonicusok ál-
bölcseségii állitmányai becsúsztatnának 7s behozatnának, maliyekkel 
az egyházi irók is telve vannak, de innen származott az i s : hogy a' 
szent irás magyarázásába a' betű szerénti értelem helyett allegoriás fe-
szegetések vétetvén szokásba, a' keresztény tudományt zavarba kevernék 
és az azután sokáig tartó scholastica theologiát, nem kis karával a' t iszta 
hit-és erköcstanitasnak, szülnék magokból. Az alexandriai catecheták osko
láját az Ariauusok veszekedései annyira rontsolták, hogy végre semmibe 
menni kénytelenittetett; a ' többiek is lassanként elenyésztek. Az antiochiai 
oskola h i ré re 7 s tartósságára meg nem mérkezhetett az alexandriaival; de 
még is nevezetesekké lettek abból : Encianus , Tarsüsi Oiodorus 7s Mop-
suesti Theodor , ki követőjivel mégsem keriilheté el, hogy eretneknek ne 
ta r ta tnék . Ezen intézetet is a1 Nestorianusok és Eutychiannsok villon-
gási vesztére jnttaták. Hasonló vala ehhez azon catechetai oskola Edes-
sában , melly 489 megszűnt , de a' mellynek kipóllására a 'Nestorianusok 
Nisibisben ugyan Mesop.itamiában mást állítottak. Minden efféle cateche
tai oskolák helyébe idővel a' püspökszéki 's monostori oskolák hozattak 
be, kivált a' napnyugti egyházakban. Sz. 

C A T K c ii E T i c A , olly rendszabásoknak tudományos szerkezetű fog
lalat ja , vagy tn ' lása, mellyek szerént a' kisdedeknek 's tudatlanoknak 
religiobeli tanítását czélirányos kérdésekbe 's feleletekbe foglalva szükség 
elintézni. Ehhez képest catechisálni is annyit t e s z , mint szóbeli kérdéses 
és feleletes oktatás által a1 kisdedeket és tanulatlanokat a' reiigioi igaz
ságok megtanulására vezetni, 's elméjekből a' megfogásokat 's esme-
reteket egyszersmind illy módon kivenni 7s kifejteni. Catechetának az 
igy tanító, catechumenusnak pedig az igy tanuló neveztetik; catechismus-
nak pedig azon könyv vagy írásbeli előadás, melly az efféle tanúságokat 
kérdések 's feleletekben magában foglalja. (De ezen nevezettel „CWe-
chismun'' már most egyéb tudományokhoz , mivészségekhez 's mester
ségekhez tartozó kezdő és kérdések 's feleletek szerént elintézett tanitó 
7s tannló könyvek is szoktak a' fontosabb 's mélyebb tanítói módtól meg
különböztetni.) Az anyaszentegyház zsengéjében catechumenusok azok vol
tak , kik a' zsidó \s pogány vallásból a7 keresztény bitre az akkori hires 
nevű 7s tudós catechetáktól a7 keresztelkedés előtt tanít tat tak; és ezen 
ratechnmenusok a'Keresztények templomaiban kijegyzett külön helyen ál
lottak és a7 templomban csak az oflertoriumig engedtettek jelen lenni, az
után az áldozat kezdetével kiidéztettek. Mostanság a7 protestáns ecclesi-
ában azok a7 catechumenusok, kik az Urvacsorának legelső vételére elő
re való tanitgatiis által készíttetnek; a7 Catholicusoknál most már csak 
azok , kik meglettebb korokban a7 zsidóságból vagy pogányságból meg-
keresztelendók. Sz. 
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C A T K G O R I A ' K (a ' philosophiában), a ' csupa formális (alaki) ész-
fogatok legfőbb nemei vagy osztályai , mellyek akranielly gondolható 
tárgy legközösb, legáltalányosb bélyegeit (praedicatumait) foglalják ma
gokban 's igy a/, észnek megannyi eredeti képességei, mellyek szerént 
csak 's egyéb képességek szerént nem Ítélhet , nem gondolkodhatik. 
Aristoteles tizet vett fel: sub'stantia, quantitas , qualitas, re la t io , aotio, 
passió, ubi , qnando, s i tus , habitus. Ezektől oskolája megkülönbözteti 
a' categoremákat vagy praedicabilia-t (definitio, genus , species, dilié-
rent ia , proprium és accidens) 's a' postpraedicamentum — v. lefejtett 
praedicatumokat, (oppositum, p r iu s , poster ins , s imul , motus.) A' l 'eri-
pateticusoklól áltvevék ezen tanítást a1 Scholasticnsok 's topicát csinál
tak belőle, melly szelént akarmelly tárgyat a' tiz categorián keresztül 
vontak, hogy lá tnák , micsoda 's mennyi praedicatumot lehet ezek sze
lént azokra ruházni. Leibnitz és Wolf oskolájában a1 legfőbb észfogat
nemekről való tanítás a' metaphysicába 's jelesen az ontológiába volí 
utasítva. Darjes szinte categoriákkal élt logicájában az észfogatok el
határozásában , (de csak amaz esmeretes héttel : Quis ? quid ? ubi ? qni-
bus auxiliis? OUT? quomodo í quando?) 's azok által kellé a' közös 
észfogatnak synthetica teljességet nyernie. De KANT (1. e.) ezen tanit-
mányt egészen uj alakba önté 's azon világosságot, teljét és fontos
ságot ruházá r e á , melly nélkül mindeddig szűkölködött. Aristoteles 
meg nem mutatta a z t , hogy az általa kijelelt 10 categoriánál több nem 
lehet , sőt maga megvallá, hogy azokhoz még1 több is járulhat , 's nem 
vévé categoriájinak tetemes hasznát , minthogy azokat a7 legszélesb kö
rű észfogatok külön osztályai elnevezésének tekinté inkább, mint az 
ész megannyi saját működéseinek gondolkodásúban. Ellenben Kant as; 
észnek határait akará kimutatni általok *s arra felelni m e g : mit tud
hat az ember. M e r t , természetesen, mihelyest a1 tiszta észnek vala
mennyi fiiiictióji, működései, sajdít fajaikban és nemeikben el voltak ha
tározva: ki volt egyszersmind mérve azon kör, mellyben az emberi elme 
működhetik 's mellyen tul receptivitasa nincs, embernek nincs tudás. 
Kant levezetése szerént ezen functiók 's tiszta észfogatosztályok ( ca-
tegoriak ) száma négy. Első a' mennyiség , (fajai : az egység , több
ség , mindenség), másik a' millyenség (fajai: valóság, nemség, határ-
zottság), harmadik a' viszony, (u. ni. az önlétes és benlétes, azok és oko
zat , 's a' kölcsön hatók v. is a' szenvedő és cselekvő közö t t ) , negyedik 
a1 mik-épség (jelesen: lehetség, nem-lehetség; l é t , nem-lét ; szükseg-
képiség 's történetképiség.) Ezeket Kant az észnek megannyi itéletbeli 
functiójiból vezette le. Ezen categoriák minden lehető tapasztalásnak 
szükségképen '« a priori alapul szolgálnak ugyan , de magokban csupa 
észformák, gnndnlatrámák, ngy szólván, mellyek csak akkor foglal
nak valamit magokban, ha valami adott tárgyra alkalmaztatnak. Úgy
de, Kant szerént , az embernek nem adatik semmi tárgy a' tapasztalá
son kivül, 's igy a1 categoriákat v. formális észfogatokat egyedül a' ta
pasztalás tárgyaira lehet alkalmaztatni. — Fichte még feljebb megy, 
's nem az Ítéletek alakzatjaiból, hanem az észnek ezekben is mutatkozó, 
állalányos munkásságából készíti categoriájit; jelesen a' rea l i tás t , negá-
tiót és limitatiót. —l—• 

C A T K G I I R I C U B I M P R R A T I V U R , feltételetlen észparancs , melly 
minden erkölcsi kötelességnek legfőbb oka. Maga a' categoricus im-
per t , mint észfogat, Kant erkölcstudománya szerént, ebben a' legfőbb 
elv. '(Sumnmm princípium morale.) C a t e g o r i c u s i t é l é t , minden fel
tételeiben állító (tevő vagy nem-tevő) Ítélet. —t— 

C A T K t. (Charles S imon) , muzsikaszerző , szül. 1773. Parisban, 
Gossec tanítványa 's most a' conservatoriuniban a1 harmónia tanítója, 
sok és íki'ilönnemü muzsikai munkát adott k i , de egy sem szerzett 
annyi hirt neki, mint a' „ T r a i t é d' harmonie." (1S02) Ezt a' consena-
toriuni a' muzsikas/.erzés tanításánál alapul rendelte. (Németül és fi un-
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cziául Lips. Petersnél.) E' munkában Catcl a' harmónia tudományára 
nézve szinte uj szempontból indul k i ; az összhang/átoknak t. i. két ne
mét különbözteti m e g , a' természetest és mesterségest; az o állítása 
Bzerént az első a' természet i , a' második pedig egy vagy más hangnak 
hátráltatott beesése által a' mesterséges harmóniát szüli. l>e ezen fel
osztás semmi nem egyéb , mint a' mit az ellenpontozásnál századok 
olta okfőnek tartottak :s a' szerzeményekben követtek. Catel gyakor
ló munkáji, fúvó szerszámokra irt számos katonai muzsikákon kiviil, 
leginkább a' „Semiramii" „Lamíerge de Bagiiéres'-í

 1,Les arlisles par 
occasioa1'' operákban állanak. •— Németországban, Berlinben, két jeles 
mivész visel Catel nevet , ;egyik L a j o s , építőmester , sok építést 
illető muukájiról esmeretes, másik F e r e n c z , rajzoló. J . 

C A TH A RE u-s o K, olly nevű Eretnekek voltak, kik a' 11-dik szá
zadközepé tő l , mintegy a1 13-dik századig elejénte Lombardiában, azután 
a 'napnyugoti egyéb tartományokban felfedeztettek 's mint nianiohaeiisj ta-
nitásu 's szokású, 's ezért a1 romai anyaszentegyházzal ellenkező vélemé
nyű és üldözés alá vett felekezet más separatistai gyülevész felekezetekkel 
ugyan azon egy névvel jeleitettek. Neveztettek B o l g á r o k n a k is on-
nani eredetekre nézve, 's ebből származott ama' franc/.ia gunyszó Bou-
gres; megvetőleg, mint a1 nép aljai, P a t a r e nu s n k n a k is mondattak, 
egy Mailand melléki rossz hitben álló Pataria helyről. 1 ' u b l i c a n u s ok
n a k , 1' op e 1 i ta n u so k n a k 's Német-Alföldön P i p h l e s é k n e k is 
hivattak. i)e legközönségesebb nevek volt Ca t ha r eu s ok : vagy azért, 
liogy magokat a' görög x«^a^o) szó szerént tisztáknak tar to t ták , vagy 
mivel némellyek szerént Ch a z ar i a b ó 1 mostani Krimiából sziinnazattok-
nak mondattak, lleligioi intézeteik 's szokásaik idő jártával 's helyről helyre 
költöztökben és terjed tekben 's vezetőjik' szelleme szerént sokban változtak 
's különböztek. J_>e a'Catholicusok elleni állításokban mind megegyeztek 's 
e1 következő tanitási *s életbéli pontokban többnyire öszvehangoztak: a' 
zsidós vélekedést a' kereszténységben felvétetni ellenezvén, a' dualismtist 
vagy is a : jó 's rossz princípiumot elfogadván 's magoknak egy főbb rangú er
kölcsi tökéletességet tulajdonitván, a' Manichaeusok kai egyeztek, de a' Mani-t 
prophetának lenni nem vallották. Az Ariannsok's Platonicusok állításiból is 
valami részt vettek, a ' S z . Háromságról szóló tanításban az Atyát az isteni 
akarat egységének, a' Fiút az Atya gondolatjának, a' Szent Lelket mind kettő 
erejének mondván. Minden jó emberben Krisztust képzelték szemlélhetni, 
's azért tettek a' gyülekezetekben a' választattak 's kezdők közt különbö
zést. A' Megváltó érdemeit inkább az ő példaadásában, mintsem engesz
telő halálában találtatni gondolták 's az idvezülést, mellyhez a' feltá
madást nem számlál ták , erkölcseik mértéke szerént reménylték; a' reli-
gioi életben legfőbbnek tartották az áhitatosságban szinte az elragadtatá
sig merülve mintegy az Istenhez felemelkedni; mint üres pompát elve
tették a' misé t , az oltári 's hasonló egyházi szolgálatokat; babonának 
állították a1 keresz te t , a' szenteket 's ereklyéket tisztelni, minden őn-
kényti öldökléseket és ugy nevezett jó cselekedeteket; a' mindennapi 
asztali megáldásban mintegy az Ur szent vacsoráját , a' feddhetlen lelki 
tanitók kezeinek reájok tételében, mint a' Sz. Lélek oda ajándékozását, 
keresztségét 's bűnbocsánatot adatni képezték magoknak ; a' belső sziv-
szerénti áhítatosság által az imádkozásban tiszta viselettel, az elha
lástól 's ingerlő eledelektől tartózkodván, kívántak jeleskedni 's a' 
kegyesség gyakorlásait kitüntetni. A' Catholicusok tanításával 's szer
tartásával ellenkeztek és az apostoli egyszerűséget visszahozni igye
keztek ; a' szent írás betüszerénti értelméhez szorosan, de gyakorta 
hibásan is ragaszkodtak. Ugy lá tszik , mintha egyszerűségek, áhí
tatos 's erkölcsös viseletek okozta volna , hogy igen sok követőket édes
gethettek magokhoz még a' nép jeleseiből is, u .m. papokból, nemesekből; 
's az akkori sok változó 's zajgó polgári 's egyházi viszonyok közt sok 
esztendőkig megmaradhattak csendesen űzhető 's a1 polgári alkotmányo-
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kat nem Kavargató szokásaikban 's magoktartásában. Tagadhatatlan, 
hogy sok kicsapongások történtek ezen separatistai felekezetekben ; az 
éjjeli öszvejövetelek , mind a' két nem és javak közösülése, a' hazátlan 's 
kóválygó életmód, (melly re nézve P a s s a g e r e k n e k , P a s s a g i n u s o Ív
n a k is neveztettek), a' házaság megvetése 's több illyfelék alkalmatos
ságot szolgáltattak közöttök a' legczégéresebb erkölcstelenségek üzéséie, 
' s a ' titkosság, mellyeleltakarák religioi gyakorlásaikat, sok fertelmességek 
gyaiuijába ejtették őket. Azonban ezen utált nevü"'s szokású gyülevész 
szakadékokból idővel, némelly ujitók 7s iga/.itók kelvén k i , ezen Separa-
tistáknak uj nevet, uj létet 's lelket szereztek. Illy felekezetek voltak, 
mellyeket Franczia-, Helvetia-, Olaszország némelly részeiben Bruys Péter , 
Jiresciai Henrik 's Arnold a' 12 században alkottak, 's ezekről P e t r o -
b r u s s ian usok jnak , H e u r i c i a n u s o k n a k 's A r n o 1 d i s t á k na k nevez
tettek. De ezek az egyházi rendeknek figyelmét magokra vonván, felkeres
tettek, üldözés és büntetés alá vettettek 's ezek által nyomatván, ezen 
ágazásai a' Cathareusoknak lassan lassan eltűntek, 'á noha a 'régibb Catha-
reusok, Pataremisok, Publicanusok, 's t. e., a1 hol együtt laktak a' 
Cathoücnsokkal , nyilván ezekhez tartották magokat 's csak titkos rej
tekben gyűltek öszve magok köz t : még is az inqnisitioi Ítélő 
székek annyira nyomozták ' s nyomták későbben az efféle Eretnekeket , 
hogy semmi bátorságra számot többé nem tarthatván, majd egészen meg
szűnni krnyteleniltetnének. Az A r. B I G K N S I S K K (I. e.) eleste a' ].'! 
században, kik szinte Cathareusok vol tak , teljes véget vetett ezen nevű 
eretnek felekezeteknek. Végre a' Waldensisek palástja alatt találhatók 
néminemű maradványai ezeknek. De ezolta Cathareus nevet többé 
nem viseltek. Sz. 

C í T H B D i i . u . E templomnak vagy egyháznak jelesen azt nevezzük, 
mellyben az egyházi főpásztor u. m. é r sek , püspök, tanitó 's ülő székét 
(cathedráját) tart ja, vagy a' melly templom mellett az érseki vagy püs
pöki rendes lakás vagyon 's a1 mellyben a1 főpapi 's pásztori foglalatos
ságok rendszerént végeztetnek. F ő - , vagy anyatemplomoknak is mondat
nak , minthogy ezekhez képest a' többiek mint alattvalók , vagy íióktem-
plomoknak tekintethetnek. 

C A T H K T Ü S O K , tulajdonképen minden függőleges l ineák; különö
sen azon két Iinea, melly az egyenesszegü háromszeg egyenes szegét 
képzi. Ezeknek mindenike rövidebb , mint a' harmadik l inea , a1 hy-
pothenusa tudni illik, de együtt véve ennél hosszabbak. Ama' nevezetei 
theorema, hogy a' cathetusok quadratiima együtt réve egyenlő a' hy-
pothennsa quadratumával, theorema pythagoraeuM vagy -magiiter mu-
theseos név alatt esmeretes. 

C A T H I I I . I C \ M v J K s r v s , czim, trtellyet VI. Sándor pápa a' spa
nyol királyoknak adott, a' lYlauriisoknak Spanyolországból Aragóniái Fe r 
dinánd által 1491 történt tökéletes kiűzetése emlékére. Azonban már e-
lébb is éltek e' czimmel több spanyol királyok 'a nevezetesen a' tö-
ledoi egyházi gyűlés olta, löSt). 

C v T H o i, i c i s M u s névvel szokás , kivált mostani időkben, kifejez
ni a' keresztény-catholira (romai) anyaszentegyháznak hiivallási , szer
tartási és egyházszerkezeti egész rendszerét és folytatását, mind bel
ső, mind külső alkotásának formáját és ál lását , melly állal minden e-
gyéb keresztény és nem-keresztény hitvallású felekezetektől, nevezete; 
sen pedig az ugy mondott eanriiSTAvriSMtisrór, (lásd ezen czikk.), meg 
kelljen és lehessen különböztetni. Azon egyes hitágazatbeli és egyház
szerkezeti különbözések, mellyek a' catholicismust és protestantismust 
egymástól megválasztják, mind a' két félnek hitvallásos (symbolicus) 
könyveiből leginkább láthatók 's kiterszhetők és ezen tárnak külön 
külön c/.ikkelyeiben fordulnak elő; egyházi szerkeztetésének és viszonyai
nak leírását lásd SZKNTKOVHXZ czikkely alatt ( a ' r o m a i anyaszentegy
házról) . A' catholicismus elnevezés a' portestantismus névnek ollyképen 
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ellene té te t ik , hogy egyik a' másiknak megkülönböztető tanítását , egy
házi alkotmányát '» rendszeret kizárólag kitünteti. Meg kell itt azt je 
gyezni , hogy ezen névvel visszaélnek és séi tegetődnek azok , kik a' 
cat.holicismust megvetóleg 'a gunyolólag ugy használják, mint a1 papig-
t i smnst , jeauitismiist, vagy obscurantismust némelly gnnyirásokban 
használni szokták. A' catholicismust tiszta és miroltos értelemben nem 
az egyes emberek 's irók sokszor hibás véleményeiből, a' rosszul é r t e t t 
vagy elcsavart kifejezésekből i» állításokból, sokkal kevesebbé a' vissza
élésekből ; hanem az egész catholica anyaszentegyház köz egyet-értésé-
bo i , egyházi gyülekezeteknek meghatározásaiból, a ' j ózanu l gondolkodó 
's értő irók könyveiből, minden bal magyarázás, félszegség vagy részre
hajlás 's előítélet nélkül kell levonni és felfogni. A' catholicismust a' 
CATHOI.ICITAS (I. e.) magyarázatjából legvilágosabban megérthetni. Sz-

C A T H O r. ic IT AS egy a ' többek közt olly megismertető jegye a ' 
Krisztus anyaszentegyházának, melly mindegyik más keresztény fele
kezettől a1 Krisztus által szerzett igaz anyaszentegyházat (annak tanítá
sát , szerződését 's t. e.) megkülönbözteti; és a' görög szószármazat 
(wt&íAwws) szerént k ö z ö n s é g e s s é g e t jelent. Hogy a ' Krisztus e re 
deti tanítása 's általa alkotott igaz hívek gyülekezete , az anyaszent
egyház, közönséges (catholica) legyeu, abban gyökerezik, a' mit Krisz
tus liíaga elrendelt , megparancsolván apostolinak Sz. Máténál (XXVIII. 
19—20) „Taníttatok minden nemzeteket— lanittún őket megtartani 
mind a' mit' paranctollam néktek;—é.» énveletek vagyok mindennap «' vi
lág végezetéig'-' Mellyhez képest tulajdonképen catholica h i t , catholica 
anyaszentegyház az és annak kell lennie, mellyet Krisztus minden nem
ze t r e , 'midden kor ra , világvégezetig tiszta, eredeti 's egész mivoltában 
sérelem 's elpártolás nélkül terjesztetni és megtartatni akart 's parancsolt. 
S így voltaképen és alapos értelemben mindég az tartatott vala catholica 

tudománynak, catholica hitnek és anyaszentegyháznak, melly e-t minde
nütt , mindenkor, és mindenek (quod semper , u&ir/ue ah omniíut) mint
egy eltéveszthetetlen sinórmérték sze rén t , a' Krisztustól 's apostoloktól 
vett hittudománynak lenni esmértek 's vallottak. — Igy értették , igy 
nevezték a' catholica h i te t , a1 catholica anyaszentegyházat a' legrégibb 
sz. atyák 's egyházi írók. (Ignat. M. Kp. ad Smyrnéntet.— Theophi-
hielmt in 1. Cor. 12. — Athanasiu* , de l'arab. — Vijriltiis Hi-
ero.t. Cat. 18. — Optatus Wlilevitanus l. II. De unit. Etet. c. 6. it.ep. 
1 7 0 , — fio/Muet Ditcoursíitr í1 hinloire unitersellc. II. Part. e. 20, — és 
minden későbbi hittttdománj-tanitók i s , nevezetesen Dohmayer Tom.1V: 
§. 134). Hlyen értelemben veszi a1 keresztény-catholica (romainak is 
neveztetni szokott) anyaszentegyház, midőn magát 's hitvallását catholi
ca anyaszentegyháznak, catholica hitvallásnak nevezi. Mert történetes 
(históriai) bizony i tásokkalmeg lehet mutatni , hogy ez Krisztus 's az a-
postolok idejétől szakadatlanul mustig, a7 tőlök származott és vett hit-
's erkölcsi tanítást 's egyházi szerke/.tetését, a' mint a' püspököknek az 
apostoloktól lejövő rendje is mutatja, azokban, a' mik a' dolog valósá
gát illetik , hiven megtartotta. A' keresztény - catholica hit és anya
szentegyháztól elszakadt felekezetek ezt a1 jegyet és nevezetet magok
nak s o h a s e m tulajdonították, talajdonitani sem akar ták , sőt mindéhegy 
csendes vérű ;iem-catholicus á ' p á p i s t a gúnynév helyett a ' c a t h o l i -
c u s j egyneve t , midőn a' romai anyaszentegyházról vagy annak hívei
ről szó l , szokta mejrkülönbö/.letőleg használni. Sz. 

C A T I H I Í ( L U C . Servius) , akkor lépett ifjúkorába, midőn Koma 
Marius és Sylla dühének zsákmánya lett. Patriciusi vér sarjadéka lévén, 
az utolsónak pártjához szegődött 's győzedelmeiben nemikép, száműzései
ben nagy mértékben részesült. Gyilkolás, ége té s , rablás volt ifjúsá
gának első tette és gyönyöre. A' hadi seregnél azonban, ugy látszik, 
jelesen szóigált. Főkép veszedelmes lőn , midőn egyéb vétkeit csalárdság
ra! tetézte Az alatt, mig az ifjak lelkét rongálá , szert tuda tenni a' 
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kemény Catulus kedvezésére és becsülésére. Egyenlő tlgyességgel tud
ván jót elámítani, a1 gyengét elrettenteni és önvakmerőségél a' rom
lottal közleni, sikeretlenekké tette a' Clodinstól ellene felhozott, egy Ve-
slalissal volt vétkes közlekedését és afrikai proconsulságakor gyakorlott 
rémítő zsarlásait illető vádakat. Olly gyanúba is keveredet t , mintha el
ső hölgyét és fiját is meggyilkolta volna. Azon közben több fényes szü
letésű 's vakmerő ifjak neminemiikép egyesültek, hogy rémítő adóssága
ikból egyébként kivergődni nem tudván, a' főhivatalokat erővel is elfog
lalják. Fejek Catilina volt. Ezen megtiszteltetését főkép Sylla agg vité
zeivel volt barátságának köszönheté, kik által Koma környékét és ma
gát Komát is félelemben tartá. Egyszersmind nem csak a" legelfajul-
tabb 's legnytighatatlanabb plebejusokkal élt szándékainak teljesilére, ha
nem patríciusokat is számlált pártosai és consularisokat hizelkedőji kö
zött. Vakmerőségét minden segélte. Pompejus triumphusokat vadászott, 
niellyeket Luoullus neki megkönnyített; ő volt gyenge támasza a" tanács 
jobb gondolkazásu részének, mellytől haszontalanul sürget te tek, hogy le
gyen vezére. Crassus , ki Italiát a' gladiátoroktól megmerítette , de ha
talomra és gazdagságra telhetetlenül vágyott , lábra engedte kapni Cati-
linának veszélyhozó tekintetét , sőt azt megerősítette és nem pirult ar
ra támaszkodni. Caesar , ki Mariiis pártját legelmésebbet) éleszté fel, 
kímélte Catilinát, sőt talán ösztönözte. Csak két Komáinak volt akko
ron elszánt akaratja hazáját megmenteni, Catónak és Cicerónak , '« csak 
az utolsó birt arra elég ügyességgel. Catilina pártosai azon mesterked
tek először, hogy fejeket 's annak egyik c/.inkosát consulságra emelhes
sék. Azután reménylhették , hogy a' köztársaság kincsét és vagyonját 
különbféle szin a la t t , kivált száműzések által elfoglalhatják. Nem hi
hető , hogy Catilina nekik Komának felégetését és kirablását is megígér
te volna. Ellenben Cicero eléggé bátor volt az előtte leginkább esmért 
veszélynek ellenére is kérni a' consulságot. Sem sértések és fenyege. 
tódések, sem lázadások és meggyilkolására törekedések vissza nem 
rettenthették, és mivel a' gazdagabbak aggodalmai segélték törekedéaeit, 
65-dikbeit K. e. oonsulnak választatott. Catilinának pártja egyedül azt 
vihette végbe, hogy egyik t á r sok , Cajus Antonius, neveztetett Cicero 
consnltársának. IVIind e' mellett nem esett el reménye Catilinának, hogy 
a' jövő évre ő fog választatni. Ezért kettózteté rémítő rendszabásaii, 
inellyekkel hatalmát kezdette. Azonközben Catilina pártja sok előkelő 
tagot vesztett. Antonius munkátlanságra kinszerittetett Cicerótól ; Cae
sar és Crassus ugyan arra tökélék el magokat; Piso Spanyolországban 
megöletett. De Itália seregek nélkül volt. Sylla katonáji csak jela
dást vártak a' fegyverfogásra; ezt megadá Catilina. Centurio Manli- ' 
us megjelent közöttük és lletj uriában táborba szálitá őket. Cicero vi
gyázott ; egy szerencsés eset felfedezte előtte az öszveeskiidtek tanács
kozásait. Egyiknek közülök , Cariusnak, bizonyos, Fulvia nevű, nem 
legjobb hirü asszonnyal szövetkezése lévén, titkaikat ennek felfedezte. Ettől 
tudta meg Cicero, hogy két romai lovag magára válalta őt önházábau 
meggyilkolni. Ar tett végbevitelére határozott napon ajtait zárva és őrök
kel eilátva találták a1 gyilkosok. Még késett Ciceró az öszveeskiivés kör-
nyülállásait tudatn i , mellynek haladását és eszközeit elébb egészen ki 
a'kará nyomozni ; megeléglé s' fenyegetődé veszélyt csuk áltáljában saj-
dittatni. De mihelyt Manlius lázadása közhí r ré le t t , tanácsvégzés által 
meghagyatá: vigyázzanak a' consulok, nehogy a' köztársaság veszélybe 
keveredjék. Felette bajos volt olly öszveeskiivés fejét elfogatni. mélly 
mind a1 városban, mind azon kivül zsoldosokat ta r to t t , még bajosb volt 
vétkét megbizonyítani bűnös társai vagy azok e lő t t , kik azzal önczél-
jaik végett élni akartak. A^agy a7 köztársaság felforgatását Koma falai 
közt , vagy polgári háborút kellett választani. Cicero az utolsóra haj
lott. Catilina, ellensége a' romai népnek, bátorkodott a1 tanácsházban 
megjelenni; felállott ellene Cicero, 's merész beszédje megments a' köz-
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társaságot. Erre Catilina elhagyd Komát. Lentulus Sura , Cetliegus és 
más j semmire kellő tanácsosok magokra rálalák a' lázadás vezetését a' 
váiosban, mihelyt Catilina Koma kapuji előtt megjelennék. Cicero és 
Sallustius azt állitják," hogy az öszveesktídtek Komát felgyújtani 's 
lakosait kardra hányni akar ták ; bizonyos a z , hogy minden előrevaló 
eltökélés nélkül is a1 környülállásnkból azon rettenetességek következ
hettek volna. Lentu lns , Cethegus és más öszveesküdtek azonban foly
tat ták vétkes alattomosságaikat. Az Allobrogesek követeihez folyamod
tak , hogy a' háborút Itália határira játszhassak. De ezek a' népek tör
vényéhez hivek maradtak, 's tudósításaik fontosabbakra vezettek. Az ösz
veesküdtek levelei elfogattak. Már most a' tanácsnak nyilvánságos 
vétket kellett megítélni. Mivel a' környülállások tillák a' pernek hos
szas forrnájit megtartani az öszveesküdtek e l len , t e h á t , mint már elébb 
kevesbbé sürgető esetekben is tör tént , elmellőztettek. Caesar az azon
nal való elvesztés ellen szó l t , hanem Cato és Cicero kivivák. Öt öszve-
esküdtet lenyakaztak. Cajus1 Antoniusnak parancsoltatott , induljon Ca
tilina ellen, mig Cicero Komát őrz i ; de az magát betegnek tetteté és 
legátusa, Petrejus, vette ált a\ fővezérséget. Sikerült ennek Catilinát min-
deufelől bekeríthetni. Catilina semmi menedéket nem látván, fegyveres 
kézzel i észült meghalni. Őrei követték példáját. Legnagyobb elkese
redéssel küzködtek. Mindnyájan ott hollak el , hova vezérek rendelte 
őket ; maga pedig Catilina előttük (Pistoja mellett lletrnriáhan , Jan. 5. 
62 K. e.). Catilina öszveesküvésének történetét Salliistius irta le. fi. I . 

C A T I N A T . (Nicolas) , Francziaország marsallja , szül. 1037 Paris
ban , hol atyja a' parlamenti tanácsosok dékánya vala. Egy per elintézé-

1 sét igazságtalannak tartván , a' törvény tanulást fegyverrel cseréire fel; 
lovasság közé állott 's a' lillei ostromnál XIV. Lajostól észre vétetvén, 
a1 testőrzők közt hadhágyságót nyert. Azon lépcsők, mellyekre egymás 
után emelkedett , mind ama' fényes tetteket mutatják , mellyeket' Ma-
stricht-, Besanqon-, Senef-, Cambrai-, Valenciennes-, Saint-Onier- és Y-
pernnél véghez vitt. A7 senefi ütközetben sebet kapván, a1 nagy Condé 
igy ira hozzá : „Az ur megsebesitését senki nálam jobban nem fájlalja; 
olly kevés az ufhoz hasonló férjfijaink vannak, hogy ha az urat elveszt 
j ü k , igen sokat vesztünk". A' franczia király a' savoyi berezeg készü
letein nyughatatlankodván, hadat izent annak, 's vezéri helytartó czim-
mel Catinat küldetett ellene. C. a1 herczeget megverte Staffardónál Aug. 
18. 1690, és Marsagliánál Piemontban Oct. 4. 1693 — elfoglalta Savo-
yá t és Piemont egy részét 's azért 1693 marsaili pálezát nyert. Midőn 
az elfoglalt tartományból , hol a1 meghódoltattakat gyakran Louvois e-
gyenes parancsolatja ellen is emberileg és szelíden kímélte , visszatérne, 
XIV. Lajos jeles megkülönböztetéssel fogadta. Flandriában hasonló mun
kásságot mutatot t , itt 1697 megvette Atha városát. 1701 ismét az olasz 
seregeket vezetvén , Eugen herczeggel állott szemben : de a' császári se
reg Lugen tetszésére vala hagyva, midún C. udvari parancsolatok által 
korlátok közé szorít tatott , e' felett a' savoyi herczegséglíez sem bizha
tott, "s pénzben és eleségben szükséget szenvedett. Carpinál Jul . 6 meg
veretvén, az Addige és Adda közt fekvő tartományból ki kellé ta
karodnia. A' chiarir csatában sem volt szerecsésebb , hol Villeroi vala 
fővezér. Midőn egy sikeretlen ostrom után seregeit öszveszedné, egy 
tisztnek, ki azt panaszlá , hogy az elkerülhetetlen halálnak mennek ele
j é b e , igy felelt: „ I g a z , előttünk ha lá l , de hátunk megett szégyen". 
A' csapások mia t t , mellyeket szenvedett *-g mellyeket az udvar minden 
bebizonyítása mellett sem akart a'savoyi herczeg árulásának tulajdonítani, 
a1 király kegyelméből kiesett. C, ki becsületét inkább hazájának hasz
nálásban , mint fejedelme kegyelmében helyezteté , csendesen tűrte a' 
hátratétetést 's megholt St. Gratienben 1712. Bölcs vala a' szó tnlaj-
den értelmében, vallásos keménység, udvari incselkedés nélkül, haszon 



CATO (CENSOR) ©0 

uem les,?, mindég bőkezű, r i g , csendes és szemes; melly változha
tatlan tulajdoni miatt katonájitól ,,/e pere de la pensée" nevet kapott. 

C U M I a ' ceiisor (Marc. Porcius), kit P r i s c u s , vagy S a p i e n s és 
M a j o r .melléknévvel is neveznek, 232 K. e. született Tusculumban. Aty
já tó l , ki plebejus volt, örökségül egy kis jószágot nyert a' Sabinusok föld
jén , mellyet önkezeivel mivelt. Ifjúsága Hannibál itáliai táborozásának 
idejére esek. Tizenhetedik évében lépett először hadi szolgálatra Fabius 
Maximua alatt, mikor ez Capuát vitta. Öt évvel későbben ugyan az alatt 
vitézkedett Talentum vivasakor. Ezen városnak bevétele után megbarát
kozott Nearehus nevű pyil>agoric. philosophussal, kitől a1 böleseségnek, 
mellyet már gyakorolni tanul t , mélyebb likaiba avattatott. A' háború 
végeztével Cato visszatért mezei jószágára. Mivel a' törvényben jár tas 
volt 's könnyen szólott, nap keltével a' szomszéd városokba ment , hogy 
tanácsadással és ügyvédéssel az őt erre megkérőknek szolgáljon. Valeri-
us Flaccus, nemes és hatalmas; polgár, ki Cato szomszédságában jószá
got birt, észre vévén az ifjunak erényeit 's szép eszét, megszerette és Ko
mába hitta, hol szerencséjét tekintete által elősegélni akarná. Kevés gaz
dag és előkelő nemzetségek vezették akkor a' köztársaságot. Cato sze
gény és esmeretlen volt; de a'Demostheneséhez hasonlított ékesenszólása, 
kemény 's erős charactere figyelmet gerjesztett. A' törvényszék előtt és 
népgyülésekben a' szónokról önmaga ejtette 's Quintilianustól feljegy
z e t t , szép állításával egyezőleg becsületes és az ékesenszólásban gya
korlott férjfinnak bizonyitá magát. Harminczadik évében hadi tribunus 
képen ment Siciliába. A' következő éven quaestorrá lőn, és ezolta köz
te és Scipio között olly vetélkedés, olly gyűlölség t á m a d t , mellyet ha
lálig foljtatának. Romába visszatérvén Ca to , pazarlásról vádlá Scipiót, 
és ámbár ez a' vád alól felmentetett, Cato mindazáltal a' köz jó iránt 
mutatott buzgósága miatt nagy tekintetve jutott a 'népnél. Aedilissége ntán 
ötödévvel praetorrá lőn és helytartó Sardiniában. Szigorú mértékletessége, 
egyenesszivüsége, igazságszeretete itt még inkább szembetűnt, mint Ro
mában. E1 szigeten esmerkedett meg Unnius költővel , kitől görögül ta
nult 's kit, visszatérvén, magával vitt Romába. Végre 103-dikban K. e. 
Cato consull í lőn barátjával ValeriusPlaccussal együtt. Egész erejéből ellen-
zé Oppius törvényének eltörlését, melly a1 2-dik carthagoi háború szoros 
idejekor hozatott és egy latnál több a r any t , tarka öltözetet és egyéb 
ékesitést megtiltott az asszonyoknak ; de Valerius tribunus ékesenszólá
sától 's a' romai hölgyek sürgető kérésétől elnyomatott. Ezután a' 
fellázadt Spanyolországba ment. Itt első dolga volt a1 sereg részére, ösz-
vehalmozott eleséget Romába küldeni, ezt mondván : , ,A 'háborúnak el 
kell azokat tartania, kik viselik" Ujolag szedett hadjával több izben győ
zö t t , ismét meghódította a' t a r tományt , és visszatérvén I ta l iába, dia
dalmi pompát nyert. Alig lépett le győzedelmi szekeréről, ismét fegyver
be öltözött és követte Semproniust Thraciába. Későbben Marius jAcili-
us consul vezérlése alá állott, hogy Antiochus ellen csatázzon és a' háborút 
Thessaliába áltvigye. Merész utazás által hadjainak egy részével el
foglalta a1 Callidromost, a1 thermopyiaei szorosnak egyik legmeredekebb 
hegycsúcsát, és igy a' csatának kimenetelét elhatározta. Ő vitte meg 
Komába ezen 189-riikben K. e. nyert gyözedeleinnek hirét. Hét évvel 
fkésőbben egy hatalmas ellenpárt ellenére is a' legtisztesb 's egyszermind 
'legrettentőbb hivatalt, a' censorságot nyerte meg. Ő ezt nem kereste, 
hanem csak késznek ajánlotta reá magát; tiszttársaira nézve alig engedett 
választást, Valerius Flaccust kellett melléje adn i , mert csak ezzel hajít
hatta el a' rendetlenségeket 's állíthatta vissza a' régi , tiszta erkölcsö
ket. Rettentő keménységgel járt el hivatalában, és ámbár renszabásai ál
tal elleneket lázított fejére, mégis legnagyobb helybenhagyás kiséré 
azokat, és midőn letette hivatalát , meghatározhatott , hogy tiszteletére 
felülírással diszesitett szobor emeltessék. Ugy látszik , níegíiszelteté-
sével nem sokat gondolt , és elébb egy valakinek, ki csudálkozott, hot.' 
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mindeddig neki *zobort nem emeltek, azt válaszul;!: „Inkább akarom, azt 
kérdezzék, miért nem adatott Catónak szobor, mint a z t , me'rt adatott'-4. 
Mindazáltal nem szükölködék azon önérzés nélkül, melly a' nagy érdem
hez illik. „Cato e ő ? " szokta kérdezni, ha másnak hibáját menteni a-
karta. Catónak politicai élete hosszú küzdés volt. Szüntelen és keserűen 
vádolt másokat, és ő is épen ugy vádoltatott , de mindég feloldoztaték. 
Végső országos foglalatossága carthagoi követsége volt, hogy a' Cartha-
goiak és Massinissa király közt kiütött pert eligazítsa. Ezen utazást 
ugy nézik , mint Carthago feldulatásának okát; mert Cato annyira elbá-
mula a' módon, mellyel veszte ségét Romának ezen vágytársa kipot-
lá, hogy azolta minden beszédjét ezen esmért szavakkal végzé: „l'rae-
te.rea cenxeo Carthnginen esne delendamí(. Megholt visszatérte ntán egy 
évvel 147 K. e., életének 85-ik évében. Cato , ki olly takarékosan bánt 
a' köz jövedelemmel, nem tekintette hideg vérrel a' gazdagságot. Hab-
szolgájival szinte a1 kegyetlenségig keményen bánt. A1 földmivelést min-
den mórion igyekezett tökéletesíteni és minden segédeszközeit pontosan 
esmérte. Öreg korában örömest mulatott barátjaival mezei lakásán 's 
az asztal örömeiben gyönyörködött. Erre irányoznak Horatius versei „iV/7/--
rutur et prisci Ca/nnit naejie merő cirluisse virtus'''. Házasságra két
szerlépet t 's mindenik hölgyével egy egy gyermeket nemzett. Mint férj 
és atya egyenlő'-n példa volt. Sokat i r t , de írásai közül csak egyetlen 
, , / )« re rustica"- meradt fen. Leginkább sajnálhatni beszédjeit, mellyek-
ről Cicero legnagyobb dicsérettel emlékezik , azután töténetirását a' 
romai nép eredetéről, mellyre a' régi történetírók sokszor hivatkoznak. 

fí. L. 
C A T O (Marc. Porc ius) , ki hogy ősétől , a ' censortól, megkü

lönböztessék, halála helyétől Uticainak neveztetik, 93 K. e. született 
és sziilejinek halála után nagybátyjának, Livim Drususnak , házánál ne
vekedett. Ezért ítéletét 's erős characterét korán kimutatta. Mondják, 
14 esztendős korában, midőn Sylla házánál az ennek parancsából leöldöz-
tek fejeit megpillantá, tanitójától kardot k é r e , hogy a' zsarlót keresz
tül verhesse és hazáját a' járomtól megszabadíthassa. Anyai testvérével, 
Caepióval, ifjúságától fogva leggyengédebb barátságban élt. Cato A-
pnllo papjának neveztetett. Tyrusi Antipaterrel, a' Stoa követőjiuek egyi
kével , megbarátkozott 's a' Stoa tanításaihoz egész életében hiv mara
dott. Nyilván először a' néptribunusok ellen lépett fel, kik a' censor 
Cato építette hasilicát, mivel akadályokra vol t , le akarák rontani. Már 
ekkor azon hathatós ékesenszólással beszélt , melly által későbben olly 
rettenetessé tette magát, és megnyerte a' pert. Hadi szolgálatját a' Spar
tacus ellen viselt háborúban kezdé mint önválalkozott köz v i téz , és ugy 
megkülönböztette magá t , hogy Gellius praetor neki érdemdijt i t é l t , de 
mellyet ő el nem fogadott. Azután Macedóniába küldetett mint hadi tr i-
bnnus. Hogy hivatalának ideje e lmúl t , Asiáha utazott és Athenodorus 
stoicus philosophust magával Komába hozta. Ezután quaestorrá lett 's 
ezen terhes hivatalt legnagyobb lelki esmeretességgel viselte, mivel elég
gé bátor volt a' köz tiszteket zsarlásaik és erőszokoskodásaik miatt per
be idézni; ezá l ta l olly csudálást és szeretetet gerjesztett maga iránt pol
gár társaiban, hogy qtiaestorságának utolsó napján az egész népgyüléstől 
haza kisértetnék. Erényeinek híre mindenfelé elterjedt. Flóra játékai
nál a' tánczosnéknak nem volt szabad addig a' bevett szokás szerént le
vetkezni , mig Cato el nem távozott. A' polgári nyughatatlanságok nem 
engedték, hogy magányába vonulhasson. Sok nagyravágyók követvén Syl
la példáját , a' főhatalomra törekedtek , kiknek kölcsönös küzdései tar
tották csak fen a' megrongált régi polgári alkotmányt. Crassus azt vél
t e , pénzén megvásárolhatja a' főhatalmat; Pompejus vá r t a , hogy neki 
önkényt oda ajánlják, Caesar észre nézve mind a' kettőt felmulván , e-
pyesült vélek és egyiknek gazdagságát, másiknak tekintetét önczéljaira 
használta. A' tanácsban, a' köztársaság egyetlen támaszában, Catulus, 
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Cicero, Cato voltuk előkelők; l.ucullus nagy tekintettel birráti a* általa 
győzdelemre vezetett hadi seregnél, maga fentarthatá a' tanácsot , ha 
inkiibb ne kívánjon gazdaságságában gyönyörködni, mint a* köz jónak szol
gálni. Cato távol mind ezen pártoktól a' súlyos környülállások közt be
látással 's merészséggel áldozta magát a' köz dologra ; de hajthatatlan eha-
ractere által gyakran ártott is annak. Utón volt mezei lakásába , hogy 
Metelltis Nepossal találkozék, ki Romába indult keresni a' tiibunusi hi
vatalt. Mivel ő ezt rossz embernek esmérte, azonnal visszafordult, ő is 
kérta a' tribunatust és Metelltis Nepossal együtt elválasztatott. Ezen 
idő-tájban ütöt t ki Catilina öszveeskiivése. Cato minden erejéből segélte. 
Cicerót , a' consult, ő nevezte ezt először nyilván haza atyjának 's egy 
Salliistinstól fentartott szép beszédjében sürgette a1 bűnösök megbünte
tését. Metelltis Nepos javalat jának, hogy Pompejus hivassék vissza Asi-
ából 's a' fővezérség Catilina ellen arra bizassék, ellene szegezte magát, 
's ekkor csaknem elveszett a' tiszttársától és Caesartól ellene gerjesztett 
népzendhlésben. Pompejus haza érkezte után Cato tette sikeretlenekké 
több ízben annak nagyravágyó planumait és először monda m e g , milly 
következése lesz a1 Crassus, Pompejus és Caesar kötötte egyezségnek™ 
Azután , jóllehet sikeretlenül, a' campaniai mezők felosztása ellen szólt. 
Caesar annyira visszaélt ekkor hatalmával, hogy Catót fogságba vitet
né ; de a' nép zúgásától kinszerittetvén, ismét szabadon kellett bocsáta
nia. Hogy Catón kiadhassanak, véghez tudták vinni a' triumvirük, hogy 
Cyprusba küldessék Ptolomaeiis királyt bizonyos ürügy alatt letenni. Kin-
szerittetett engedelmeskedni 's a' parancsot olly hiven teljesítette, hogy 
a' nyilvános kincstárt soha senki annyira nem gazdagította. Azonban 
nem szűnt meg a' triumviroknak ellenállani. Midőn Tribonianns törvé
nyének , melly Ciassusra rendkívül való hatalmat ruházott, ellene akart 
dolgozni, másodízben került fogságba, hanem az egész nép követé a' 
fogházba, és ellenjei kénytelenittettek őt ismét elbocsátani. Kevéssel 
azután praetorrá lett és a' megvesztegetés ellen olly törvényt hozott, 
melly tulajdonképen egyik pártnak sem tetszett. Crassus halála, után 
nevekedtek a1 belső háborgások, és Cato azt vél te , csak ugy lehet a' 
nagyobb rosszat e lhárí tani . ha a' polgári alkotmány ellenére Ponipejust 
egyediilvaló consulnak ajánlja, a' mi el is fogadtatott. A' következő é-
ven nem nyerte el Cato a' consulságot, mert az arra szükséges lépése
ket nem akarta megtenni. Most kiütött a' polgári háború. Cato, ki mint-
propraetor Siciliában volt, Curiónak Caesar három légiójával lett oda ér
keztekor Dyrrhachiumba költözött Pompejus táborához. Még reményié 
hogy alkudozás által meggátolhatja a1 háborn t , és mikor ez még is ki
ü tö t t , aggódásának jeléül gyászba öltözött. Pompejus győzvén Dyrrha-
chiumnál , hadi kincstárának és élésházainak őrzését Catora bizta, maga 
pedig vetélkedőjét űzte. Ez okból nem volt jelen Cato a' pharsalusi üt
közetben, melly után seregeivel áltevezett Afrikába Cyrenébe. Itt tudá 
meg, hogy Pompejusnak ipja, Scipio. Mauritánia k i rá lyához. Ju-
bálioz ment , hol A'árus nevezetes sereget gyűjtött öszve. Cato oda in-
ditá seregeit 's éhséget , szomjnságot 's minden terhet kiáll ván, elért 
Cticához, hol a' két had egyesült. A' katonák őt kérték vezéreknek, de 
Cato ezt Scipiónak engedvén, csak Uticának kormányát fogadta e l , mig 
Scipio és Labienus Caesar ellen verekednének. Cato tanácsolta nekik, kés
leltessék a' háborút , azok azonban ütközetbe ereszkedvén, majd egészen 
semmivé té te t tek , és Afrika meghódolt a' győzőnek. Cato a' városban 
lévő tanácsosokkal magát elejénte halálig akarta védeni; de nem sokára 
lemondván szándékáról, elbocsátá mindazokat, kik tőle távozni akartak. 
O elszánta magát. Halála napjának előestvéjén n}ngottan evett 's kü
lönbféle philosophiai tárgyakkal mulatott. Azután szobájában Platónak 
Phaedonját olvasgatta. Kltökélését sejtvén, kardját elrejtették. H >gy 
nem találta, kiáltá sznlgajit és visszakéré látszó indulatlanságiral, de mivel 
mégsem hozták, haragra lobbanván, megverte szolgáját, ki csilapitani akar-
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ta. A' lármára oda szaludnak íija és hurutjai, rimánkodnak, hagyja ab-
han szándékát. Fijának elejénte szemére hányta vala engedetlenséget, azu
tán nyugodtan minden jelenlévőknek tanácsolván, hogy hódoljanak meg 
Caesarnak, elbocsátá őket Dem'etrius e's Apollonides philosophusokon ki-
TÜI , kiktől kérde' , ha nem tudnák e módját , mikép élhetne tovább ok-
fejeinek megtagadása nélkül. Ezek hallgatának és könnyezve elhagyák. 
l ikkor nagy örömmel vévé fegyverét, ismét olvasá l 'haedont, elszunnya-
da 's felserkenvén, a' kikötőbe küldött megtudni, ha elutaztak e mind
nyájan. Sóhajtva értette, hogy a' tenger háborog. Epén ismét elszun
nyadt, mikor tudtára a d t á k , hogy a' tenger csilapodik és a' kikötőben 
minden csendes. Megelégedettnek látszott 's alig maradt magányosan, 
ált döfte magát kardjával. Oda futottak 's ájulása közben bekötözték. 
De magához térvén, felszaggatta a' köteléket és azonnal megholt 44 
K. e. Utiea lakosai pompásan eltemették 's szobrot emeltek neki. Cae
s a r , ugy mondják, megtudván Cato halálát , felkiáltott: ,,Irigylem ha
lálodat ; mert irigyletted nekem élted megmentésének dicsőségét". B. L. 

C A T O P T R I C A , a ' tükrökről visszavetett világosságsugárokról váló 
tudomány, egy része az alkalmaztatott mathematicának, különösen pe
dig az opticának. 

C A T S , hollandi k ö l t ő , szül. Brouwershave'nben 1577. Elvégezvén 
a' leydeni egyetemben tanulását , ürleansba méné 's törvények doctora 
lón. l.eydenben tanitószéket ajánlottak neki -, nem fogadta el. Ellen
ben a' legsulyosb időszakokban fontos hivatalokat viselt. 1G27 és J031 
Angliában követ , Iö3(i és 1051 Holland nagypensionaire volt. Az utóbb 
emiitett évben lemondott a1 nyilvános szolgálatról, azonban mint kö-
Tet látta még egyszer Angliát. Ezután a' Musáknak éle jószágán, mig 
ICtiO lenni megszűnt. Naivság, egyszerűség, szelid indulat és popula
ritás bélyegzik költeményeit. Nem vágyott ragyogni, nem csudáltatni; 
oktatás volt czélja Mnsájának; azért választá a' házi életből tárgyait . 
Képek feleslegét, ismétléseket, versei egyalalíiiságát vetik szemére; de 
könnyű s ty lusa , édes nye lve , virágzó 's termékeny phantasiája 's a' 
sziv és lélekre könnyen ható tiszta morál elfeledtetik e' hijányokat. 
Munkáji jelképek és allegóriák, életviszonyokat tárgyazó költemények, 
mesék, dalok, idyllák 'sat. Sokáiglani kelendőség után feledékenység
be süllyedtek; de a' múlt század végén Bilderdyk és Feith njra nap
fényre hozák a' nem érdemlett homályból. 66. 

C A T T A N E O (Gaetano), régiségvizsgáló, Mailandban a ' brerai ki-
rá l j i pénzgyűjteménynek igazgatója , ifjúságában képiró volt 's több 
ideig Komában mulatott , hol egy nagy ecsetmive, melly, későbben Mai
landban is kitétetvén, kedvességet talált, arra vezette, hogy á7 régiség tu
dományával megesmerkedjék. Leginkább magához voná a' régi pénztu-
domány. Ödön (fiugen) vicekirály alatt a' brerai gyűjteménynél hivatalt 
n y e r e , ugyan a k k o r , midőn ez a' gyűjtemény császári bőkezűséggel 
ápoltatott 's gyaiapittatott . A1 tár áltnézését , mellynek a' valóságos 
lajstromot meg kellé előznie, 1813-ban adta ki. (,.CalaIogv.t popnlor. 
ur6ium el regum, quoritm nuirii adserv. in lYliisen reg. tnntiet. mediolíc). Men
nyire haladott a' lajstrom, kijelentette Castiglione gróf illy czimü mun
kájához irt élőbeszédjében „Monele cvficlie del Mmen I. íi. di Milam>ií 

Mail. 1820) Azonban a' tökéletes pénzesmeret szorosabban öszve vagyon 
lö lve az antiktudomány egyéhb ágaival, hogysem (". ezeket elmellőzhette 
volna.' Ezt mutatják több külön megjelent értekezései. Jelesén az ,,fr/ue~ 

jude. monumento antivo di6ronzo del museo naz. u ng h er e s e" (Mail. 
181Ö) 's az „Osjeru. topra un fmmm. ant. di 6ronzn rapprrsenltmte le
nére'- ( rgyau akk. ugyan ott) például sznlgáhatnak e' nemben tett fára
dozásairól. C. most Lombardia mivtörténeteinek kidolgozásában foglalatos. 

C A T T Á R D , erős kőfalakkal körülkerített város Dalmatiában, he
gyen épült várával , egy hasonló nevű tengeröbölnél (bocche di Cattaro). 
Magas hegyektől vétetik körül , annyira , hogy a 'napot keres órákig lehet 
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benne látni. A1 városnak és környékinek lakosai részszerént catholicns, rész
szerént görög keresztények. Cattarq 1420 a' Törököktől való féltében ön
kényt alája adla magát a'venetiai köztársaságnak. A' cattarni keskeny és 
görbe tenget öböl mentében több népes helyek fekiisznek , mellyek, mint 
maga Cattars i s , liajóká/.ásból, kereskedésből és halászaiból élnekí 1814 
ismét austriai íelsőség alá jött . Most Cattaro nevű dalmatiai kerülethez 
tartozik. A' városnak 2;J00 's a' cattaroi kerületnek 14 nsz. mf-ön 's 
142 helységben 30,000 lakosa van. A' cattaroi erősség igen fontos, 
részszerént a1 szép kikötőre , részszerént a' kereskedésre 's a' Montene-
groiak, kik határaikat a1 scutarii tóig 's Zentáig kiterjesztették , független 
tartományának politicájára való befolyására nézve (I,; DAI.MÁTIA). L—ú. 

C A T T O K , (egy a' legnevezetesebb 's legvitézebb német népek közöl), 
belső alkotmányokra nézve kevéssé voltak esmeretesek a' Uomaiak előtt. 
A' mai Hessent , Fuldát , Hanant , Isenburgot 's Frankennek a1 Saaleig 
fekvő nevezetes darabját magában foglaló főidet, továbbá a' nassaui tar
tományok nagyobb részét 's Westfaliának keleti részét birták 'sj a1 Rhe-
nusig és Maeutisig (JVIain) terjedt ki hatalmok. A' Hermnndurokkal 's 
Ciieiiiskokkal véres báborujik voltak. Caesar idejében a1 Lalin mentében 
laktak 's közel voltak a1 Rhenushoz ; a' .Tendereket és Csipeteket kiszo
rították lakhelyekből, 's Caesar semmit sem tehetett ellenek. Drusus , a* 
ki elébb a' Cbertiskok megtámadása által a7 Cattokat barátjaivá t e t t e , 
magára haragította őket, midőn tartományokon várakat építtetett. Meg
verte ugyan őket ürnsiis , de nem győzhette meg. A1 decnmati mezőkre 
való beütéseik 's a' Cheruskok megalázása által a' Cattok nagyok és ha
talmasok let tek, mivel a1 Cheruskok szövetségesei ekkor mind vélek egye
sültek. Az ezután következett időszakaszban hihetőképen hadakoztak 
Tiajannssal; Marcus Aurelius alatt beütöttek Germaniába és Uhaetiába; 
későbben Didius Jnlianustól megverettek 's végre csak 392 jőnek elő 
a' históriában Markomer király alatt a' Frankokkal egyesülve. Ez idő 
olta eltűntek a1 Cattok 's a1 8 száz. Hassi vagy Hessi név alatt jenek 
ismét elő a' históriában, mivel némellyek azt állítják, hogy a1 llassusok-
kal öszveolvadtak 's egy néppé lettek. Caesar tudósítása szerénta ' Cattok 
tartománya JOO kerületre (<?««) volt felosztva, mellyek közül észt. 
mindeniknek 10ÜO embert kellett táborba szálitani, kik a' következett 
esztendőben a' hátra maradtakkal , kiknek azonközben földet kelleit mi-
velniek, felcseréltettek. Eledelek t e j , sajt 's vadhús, öltözetek állatok 
bőre volt. Szoros értelemben vett tulajdonja senkinek sem volt , hanem a' 
fejedelmek, a' kik azonban nem bírtak határtalan hatalommal 's népgyii-
léseket tartottak, osztották ki minden esztendőben a1 szántó földeket és 
réteket a ' famíliák közt. (I,. G K R M A M A . ) L—«'. 

C AT B.t. MJ S (Cajus Valerius) , hires romai köl tő , gazdag és előkelő 
szüléktől 80. K. e. született Veronáién (mások szerént Sirniiában , egf 
városkában a' Benacus tavának [Lagodi Garda] félszigetén), ifjúkorában jö t t 
Honiába, hol lelki kellemei által mindazokkal megszerettette magát, kik 
azon fényes időszakot dicsőíteni kezdették. Barátja volt Cicerónak, Flan
cosnak, Cinnának, Coinelius Neposnak, kinek későbben költeményeit a-
jánlá. E' gyűjtemény csekély u g y a n , de világosan mutatja, mit ad
hatott volna Oattlllus a' költés felekezeteiben, ha a1 nyomós tanulást 
többnek tartsa a' gyönyöröknél és utazásnál ; költeményeinek egy része 
hihetőleg el sem jutott hozzánk.- Azok becséről , mellyeket birunk, csak 
egy az Ítélet a' régieknél és ujaknál, Tibullus és Ovidius dicsérettel 
halmozzák, és Martialis az epigrammában magánál is elébbkelőnek vall
ja. Az enyelgő költeményekben, valamint az epigrammában i s , ha 
korlátok közt marad, valóban remek. A' hősi verssel is szerencsésen 
é l t ; hires a' szép episodja Ariadnéról, nielly Didó énekesét látszott buz-
ditani. Első volt »' Romaiak közt, ki a' lyrai nemekben görög példákat 
sikerrel ulánazott; fenmaradt négy ódája sajnosán érezteti a1 többiek 
elvesztet. Azonban sok költeményeit erkölcstelenség és fajtalanság ru-
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titja. Köz vélemény, hogy 57. K. e. életének 30-ik érében holt meg. 
Scaliger azonban, de elég ok nélkül, 71 észt. állítja. Munkájinak ki-
adásai közt a' Volj)ié és Döringé nevezetes. fí. L. 

C A U C H O I S - L K M A I R K (Lonis Angnstin Francois) , lelkes franc/.ia 
politicai szerző , kit üldöztetésének történetei Németországban is esmere-
t«ssé tettek. 1789 szUletett Parisban, a' hol alapos esmereteket gyűjtött, 
'* nevelésre szentelte életét. A1 restauratio után Journalt adott ki „Sárga 
törpe'- czim alatt ( „A ' Í Í IV jaune'f), a1 melly ug3"an constitutionalis lélek
kel volt i r r a , de egyszersmind annyi csípőset foglalt magában, hogy 1815 
a' második restauratio után elnyomatott. Kkkor kénytelen volt Parist 
elhagyni , a1 honnét Brüsselbe ment, itt „Nainjaune refugié" czim alatt 
ada ki folyó irást, 's midőn ennek itt is meg kellett szűnnie, , , / r a i lilic-
ra/-1 czimre keresztelé a z t , itielly noha sok pernek 's üldöztetésnek volt 
kitéve, még is egyre folytattatik gyakran változó szerkeztetők által. Cau-
choi.st a'franczia ministeriuin a' belga országló szék előtt olly gyanússá tet
t e , hog3'megparancsoltatott neki még más 19 franczia szökevénnyel együtt 
az országból eltávozás 's Hamburgba költözés. Bátorsági katonaság által 
kisértetett ki az ország határából , azonban még is elillantott 's Haagba 
ment 's itt vendégszeretőleg fogadtatott 's bátorságba helyeztetett az őt 
üldöző politia ellen. Itt egy igen tüzes emlékirást készített a' generalsta-
t inokhoz, mellyben az ő üldöztetését ugy terjeszté e lő , mint a1 nemze
tek törvén}ének megsértetését. Ez a' német-alföldi kamarákban heves fej
tegetésekre nyújtott alkalmat, a' midőn Hogendorp és Dotrenge nagyon 
megkülönböztették magokat; azonban utoljára még is félre tétetett . De-
cazes ministeriiiciia alatt Cauchois visszatért Par isba, hol azolta több sza-
baillelkii folyóiiásokba szorgalmasan dolgoz. 

C V II 11 I N I SZOROSOK, I. A V K T. T.ISO. 
C . t ü S A L i T A S (barb. latán szó : okság), a ' mai philosophnsoknál 

nem azt t e sz i , a' mit a 'Scholasticusoknál : valamelly ható ok munkás
s á g á t , hanem az ok és okozat között fenálló viszonyt; 's igy, mint tisz
ta észfogat, a' viszonyság legfőbb neméhez (categoriájához) tartozik. 
Ok mind az, a' mi azt teszi, hogy más valami legyen, 's ez , ha te t t 
képen előáll, okozatnak hivatik. A* CRITIOA PHII.OSOPIIU (I. e.) szerént 
ezen észfogatot nem tapasztalás, hanem az (ísz eredeti munkássága által 
bírjuk; az ész szükséges" és ál ta lányt* áll i tása a z , hogy minden a' mi 
van, okozva van, okának kell lennie. Ezt igy lehet röviden megmutatni. 
Hogy tapasztalati t ;szképünk lehessen valamiről : erre a' puszta érzéki 
ötlet vagy benyomás még nem elég, hanem ez ötleteket kapcsolatba is 
kell hoznunk. Ezen kapcsolat következtetés által esik meg, melly elő
re valami általányos t!szkivüli (objectivus) törvényességet tesz fel, melly 
ál tal az ész azon kapcsolatra kényszeríttessék. Ugy de az ész csak 
egy módot esmér, melly által több külön álló dolgot egymással kapcso
latban gondolhat, t. i. ha azokat az ok és okozat viszonyában gondolja. 
Következéskép ezen viszonynak magokban a1 tárgyakban kell lenniek, 
alapulniok; 's igy mindennek a 'mi van, okának is kell lennie. E' szerént 
Kant csak egy, időben tetsző okságot fogad el a' tapasztalás világában, 
's nem tar t Hume-el , ki ezen észfogatot csupán szokásból és tapaszta
lásból származottnak állítja. Fichte az ok és okozat észfogatjait 
származtatot t , öszverakó Csyntheticus) észfogatoknak t a r t j a , mellyek a' 
kölcsönös elhatározás (Wechselbestimmung) fenébb neme alatt állanak, 
's mellyekből azokat igy vezeti le. Az „ é n " forrása minden valóság
nak. Valóság és munkásság egy, 's az én ugyan az á l ta l , hogy maga 
magát t esz i , mind valóságát mind munkásságát bebizonyítja. De most 
az én elhatároztatik , munkássága vnlamelly behatás által f Afficirtseyn) 
megszűnik, 's ő nem cselekszik többé, hanem szenved. Hogy a' szen
vedés ezen állapotjában a' valóság létszerénti (absolutus) egésze meg
maradjon, szükség, hogy ugyan annyi munkásság hasson viszont; vites
sék által a' nern-énbe. Csak annyiban, mennyiben ál tala az én szenved, 
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van a' nem-énnek valósága az énre nézve. Ezen egj-ütt-fétéle a' kettő
nek az egyikben mindenkor munkásságot , a 'más ikban szenvedést *s vi-
szonlag hoz magával, 's a' hatás synthesisének (Syntliesis dcr Wirhtamktii) 
vagy cansalitasnak neveztetik. A z t , a' minek munkásságot 's ennyiben 
nem szenvedést tulajdonítunk, o k n a k , tő-vag3' gj'ökvalóságnak (Irre-
afilSf) mondhatjuk, azt pedig, a' mi szenved 's ennyiben nem cselek
sz ik , nkozotnak , munkáltunk vagy cselekedettnek (effectns) nevezhet
ni ; melly ennyiben ama' mástól függ 's nem fővalóság. Együtt mind 
a' kettő: hatás, cselekve's. {Wirkung). Egyébbiránt tagadja Fichtc az 
időszerénti viszonyt az ok e's okozat közöt t ; az ok, ugy mond, nem mint 
ok, hanem csak mint állomány (snbstantia) van időszerént elébb az oko
zatnál. — Mások az okság alat t nem akarnak egyebet é r ten i , mint az 
egésznek bizonyos viszonyát a' maga benlévő részeihez 's azt idősze
rénti határozottságtól hasonlókén függetlennek állítják. —l— 

C A u s r i c A , I. E T E I Ú K . 
C A U T S I A , 1 . Ó T » T . 
C A I I T R U I U M , egy v a s , mellyel a ' fenerágott csontokat szokták 

kiógetni; égető vagy étető szer ; fontanella. C a u t e r is á l n i , égő vassal 
kiégetni; fontanellát tenni. 

C A U T I O , bátorságitás, bátorságnyujtás. Ez a ' polgári életben gya
kran megkívántatik, kivált ha valaki idegen pénzt vagy vagyont igaz
gat, (mint gyámatya vagy számadó (iszt), vagy ha bir ugyan valamelly 
jószág haszonvételi jusáva! , ennek substantiáját azonban bizonyos idő 
múlva vagy bizonyos feltételek betöltével másnak tartozik ál (engedni ; 
végre ha olly hivatalra emeltetik valaki a' status által , melly sok egyes 
embert kisztet sajátját ő reá bízni , mint Francziaországban a* jegyzők
re. Perekben a1 bizonyos lakás nélkül szűkölködő vádolók tartoznak bá
torságot nyújtani. Lehet pedig bátorságot nyújtani kész pénz letétele, 
fekvő vagy ingó jószág elzálogitása és kezesség által. A' szegények csu
pán hitek letételével nynjtnak bátorságot , a' mit hites bátorságnyuj(ás
nak nevezünk. 

C i v i r . c t V T i (Guido) , még Dante előtt feltűnt jeles olasz köl
tő és philosophus, florenczi régi házból szül. 1230 vagy 40 körül. Ifjú 
korában S. Jago di Compestellába szarándoklásakor Toulouseban egy 
Mandetta nevű szép leány szerelemre téritvén elméjét imádságokról, ah
hoz sonettókat 's canzonél»at költe , a' mikben indulatja kiürülését az 
a' poé'tai világ is buzdította, mellyet akkor a' provencjali költők Tou
louseban támasztottak. Megjegyzésre méltó, hogy ő nem görög , nem ró
mai nyomokba lépvén , hanem tulajdon keble 's kora szellemében , an
dalgó melancholiával derengett e lő , melly tónt már a' keresztény világ 
gzitle 1s romanticaivá fejtett ki. 1266-ban leányát vévén el Farinára degli 
Ubertinek, a' Ghibellinek fejének', ő is e1 mellett harc/ol t 's pedig olly 
hevesen, hogy Corso Donát i , a' Gnelfek feje, Cavalcantit alattomosan 
törekedek meggyilkoltatni. Felbosszonkodék erre '« nyilván támadta meg 
Donátit, de futnia kellett és sebbeeset t . A 'Florencziak megunták vég
re a' két párt veszekedésit \s hogy városokat megmentsék vérengzéseik
től , mind a' két felekezetet számkivetették. Cavalcantinak az egészség
telen Sarzanába kellé bujdosni. Ketegen szabadniván haza , megholt 
1300-ban vagy 1301-ben. Danténál jóval idősebb vol t , azonban ez ba
rátjának említi. „Vurgatoriuma" 1 l-dik énekében azt mondja róla , 
hogy Guinicellitől , egy még régibb köl tőtől , a1 n3'elv diját elnyeri. 
„Infernnja" 10-dik énekében ugy találja a' pokol tüzes városában mint 
Kpicureust; Boccaccio azt beszélé róla , hogy gyakran félre vonulván 
gondolkodásaiban 's Epicurns vélekedésén lévén, nzt hitték felőle, an
nak kikutatásán töri fejét, hogy nincs Isten. Hires canzonéja : „Ttonna 
mi prega, perchin vnglia dire ," a' szerelem theoriájáról szól 's abban 
Hietaphysicáskndik.' Versei mind e' gyűjteményben találhatók : „Snnetli 
t Canzoni di diversi antichi autori loscani.íí (Firenze 1527 és Velen-
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czében 1532 's több álnyomtatásokban). Életéről bővebben lásd: „Vitt 
á' illtislri Fiorintini da Cunte Miixtuchelli.'1 Dö&renlei Gá/jvr. 

C A V A I , I . K I T A (hibásan Cabaletta is) , a ' m a i olasz énekes játéki 
muzsika szerént az áriában vagy cavatinában valamelly kedves és szök
delő tliemát je lent , melly közönségesen annak utolsó részében "fí tactus-
sal jő elő. Rossini cavatinajinak főkecsét az illyen cavallettak teszik, 
ezeket pedig egy két ollyan tactussal előzi meg, melly ékben az összhang-
z a t o t , (többnyire s taccató , pattogtatva) csak a1 húros szerszámok ad
ják . J. 

C A V A S H I , KS (Antal József) , spanyol pap és hires füvész, szü
letett 1745 Valenciában-, megholt Madridban 1804. Első oktatását szüle
tése helyén nyerte a' Jesuitáknái 's később az odavaló uuiversitasban 
philosophiát 's theologiát tanult. Az ó 's barátjának, Muííoznak, tanácsá
ra a' nyilvános oktatásra Condillac ' s . Musohenbroeck immkáji használ
tat tak , 's a' mathematica sokkal nagyobb buzgalommal tanittaték, mint 
eddig. Cavaniües apát philosophiát tanított Murciában, iiiidón az in-
fantadoi herczeg 's párisi követ gyermekeinek nevelésére kiválasztatott. 
Ezekkel 1777' oda ment 's ezen fővárosban tizenkét esztendeig maradott, 
hol többféle tudományokkal, különösen pedig a' botanicával foglalatosko
dott. Legelőször jegyzeteket adott ki a1 Spanyolországról szóló czik-
kelyről az uj eneyclopaediában , mellyben valódi liiizafiui buzgalommal 
csaknem mindég meglett dolgokkal czáfolja meg a szerző merész vagy 
hamis állítmányait. A' következeit esztendőben eg3' nagy botanicai mun
kát kezdet te l illy czim alat t : „Monadelpliae classis dhsertationei ttecem.' 
(Paiis 1785, 89, Madrid 1790. 4-o, rézképekkcl). A'bolanicu.sokcsudálkoznak 
azon pontosságon 's éles elmén, mellyek ezen munkát kijelelik. Ezen 
sereg minden nemeinek leirását feltalálhatni abban, mellyek közt sok 
ujak vol tak , 's 297 réztáblá t , mellyekhez ő maga adta a' rajzolatokat. 
Hazájába visszatérte után azon szép munkát kezdé el Cavanilles , mellyet 
következendő czim alatt adott ki : ,,/e«»e« et descripliitncs ptántaruni, r/tiue 
ovi sponle in Hispánia creseunl, nul in flnrtis hospilanlur" (Madrid 1791-
9 9 , ö vol. in fol.), Ezen Ö01 réztáblával felékesített munkában igen sok 
uj nemek 's még sokkal több fajok foglaltatnak részént Spanyolor
szágból, részént Amerikából, Indiából és Uj-Hollandiából. Épén ezen 
munkával foglalatoskodott C. , midőn a' kormánytél azt a' parancsola
tot k a p t a , hogy Spanyolországot utazza be 's vizsgálja meg ezen tar
tomány plántájit. Cavanilles a' valenciai királyságon kezdé útját. Azon
ban nem állapodván meg a' uövevényeknél, igen sok szemléleteket tet t 
ő ezen megyében niineralogiai, geographiai és földmivelési tekintetben, 
mellyek a' király költségén ezen czim alatt jelentek meg : Observaciones 
sol/re la história nalural, gengraphia, agriciillura , pfiblacion ele. del 
reyno de Valencia. (Madrid 1795-97, 2 Vol. in fol. rézképekkel a' szerző 
rajzolatjai' után.) Ezen munkában mindenütt ngy mutatkozik C. , mint 
szoros figyelő, tudós physicus és buzgó hazafi. Vannak még ő tőle több 
interessans 's azok köztnémelly pnlemicus irományok is. Egy „Horlus re-
giusMadridensis1'' kiadásával foglalatoskodott, midőn a'halál hasznos mun
kásságának - véget vetett. Thtinberg az ő tiszteletűre egy nemet cavanil-
lának nevezett. A. B. } ' • 

CA V A T A , C a v a t i n a , a 1 muzsikában egy könnyebb ' s az áriánál 
kevesbbé kidolgozott éneket jelent. Innen nincs is második főrésze, 
mint az áriának 's gyakorta beszélő dallal kapcsoltatik öszve. Mozgá
sa közönségesen mérsékleti, -| tartusu. Kecses, tetsző hangzat 's tiszta 
harmónia tulajdonja. Rossini ária helyett gyakran használta. J. 

C A V E N D I S H (Henry), szül, 1733, a 'devonshirei herczeg második 
fija volt, 's mint ollyan elejénte nagyon középszerű vagyonnal birt. A' 
helyett hogy magát a' hivataloknak szentelte volna, melly7ekre születé
sénél fogva jusa vol t , egyedül a' tudományokkal foglalatoskodott '» 
azon tudósok köz t , kik legtöbbet tettek az uj ehemiában'való elóme-
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nctelekre, kijelelt 'helyet szerzett magának. Először a 'v iz tárgyszesz
nek különös |sajátságait analysálta 's előadta azon tulajdonságokat, 
mellyek azt az atmosphaerai levegőtől megkülönböztetik. Neki köszön
jük a1 viz öszvetételéről való fontos felfedezést. Már Sheele észre 
ve t t e , hogy ha bizonyos mennyiségű oxygent két annyi mennyiségű hy-
drogennel öszvevegyitnek, ez a'' vegyület durranással (explosióval) ég el, 
a' nélkül, hogy valami látható maradékot hagyna maga után. Ezt a' 
tanúságos próbatételt ismételte Cavendish, de az őt kijelelő pontos
sággal. Bezárta t. i. mind a' két gáznemet illendőleg szára/, föld edények
be , hogy megégések residuuma el ne távo/.hassék, 's ugy ta lá l ta , hogy 
ez a' residuum viz, mellynek snlya megfelelt a' két levegőnem súlyá
nak. Lavoisier később tökéletesen bebizonyította ezt a' resultatumot. 
Ugyan ez a' pontosság szelleme a' próbatételekben vezeté Cavendisht egy 
más fejfedezésre, mellyet Priestley elszalasztott. Ez é s z r e v e t t e , hogy 
ha az ember bizonyos massáju atmosphaerai levegőt egy csőbe bezár, 
mellyen folyvást electricus szikrákat vezet keresztül, a' levegő massá-
jából vészit, 's e1 mellett bizonyos savany áll e lő , melly néhány csepp 
a' csőbe vitt lakinustincturát veresre fest; de e/.en próbatételt nem 
vitte tovább. Cavendish, ki azt ismétlette, étető-lugsó-olvadékot zárt a' 
csőbe, melly a ' savanyát megemésztet te , 's megmutat ta , hogy a/, a' sa
vany salétromsavany. A' csőben a' próbatétel után fonmaradt levegő 
analysiséből kijött, hogy belőle épen annyi suIyu savanytárgy és fojtó tá rgy 
veszettel, mint a 'mennyit az előállott savany nyomott. Könnyen meghatá
rozta a'fojtó tárgynak a 'savanytárgyhoz való irányát, melly 2: 4 5fí volt. 
Valóban ugy talál ta tot t , hogy ha mind a' k é t , illendőleg tiszta gázne
mek ezen irányban öszvevegyittettek 's electricus szikrák vitettek ke
resztül , a7 vegyület egészen eltűnt -, melly által az ő felfedezése tökéle
tesen bebizonyosittatott. Cavendish a' physicában is épen olly pontos
sággal jelelte ki magát a' próbatételekben. A' magasb geometriában is 
alapos esmeretekkel birt, mellyeket szerencsével használt földünk golyó
ja középtömöttségéuek meghatározásában. 5 és 'fi -szór találta ő azt 
tömöttebbnek a' viznél; 's ez a' resultatum keveset különbözik attól , 
mellyett Maskelyne más utón talált fel. A' londoni királyi társaság köz 
társnak választá őt 's 1803 a' francz. nemzeti institutum egyiknek nevezé ki 
nyolcz külföldi tagja közül. Cavendish akkor hihetőleg leggazdagabb 
volt a" tudósok 's legtudósabb a1 gazdagok között. Anyjának egy báty
ja 1773 olly vagyonnak tet te őt örökösévé, melly esztendőnként mint
egy 80,000 tallér jövedelmet hozott be. Ezen szerencsefordulat az ő cha-
racterében 's szokásaiban semmi változást nem tett . Önmagára nézve 
íendszabásos és a' legnagyobb mértékben egyszerű, a' tudományokra 
's titkos jótéteményekre nézve pedig igazán királyi nagylelkű volt. Nagy 
és igen jól kiválogatott könyvtára a' tudósoknak szabad használás vé
gett nyitva állott. Megholt Londonban 1810 és több mint 7 millió tal-
lérnyi értéket hagyott maga után. írásai értekezésekből á l lanak , mel
lyek a1 „Philosophical transactions"-ekben találtatnak. Mindnyájokat éles 
belátás, pontosság és hűség jeleli k i , "s a 'magok nemében mustra gya
nánt tekintethetnek. A. fí. S. 

C I X T I I N ( W i l l i a m ) , Anglia Guttenbergje, szül. 1410 a ' kenti 
grófságban. Londonban kereskedést tanult -, a' londoni kereskedők egye
sülete mint factorát Hollandba 's Flandriába küldé ; és egyike volt azon 
követeknek, kiket IV. Eduárd 1404 meghatalmazott a1 Jó Filep bur
gundi herczeggel kötött kereskedési egyezés meghosszabbítására 's meg
erősítésére. Kzen fényes 's mivelt udvarnál tartózkodása közben felszó-
litá Margaretha, yorki herczegaaszony, Merész Károly hitvese, [fordí
taná angolra Raoul Lefevre „Recueil dcs histoirex des Trnye.iíí czimü, 
akkor igen kedvelt regegyüjteményét. C. ezt meg teve 's a' könyv nyom
tatását is magára válalván, ezt 1471-ben Kölnben szerencsésen elvégzet
té. Angol nyelven ez az első nyomtatvány, 's C-t annyira neki buzdi-
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tá első szerencséje , liogy minden nyomtató műszert beszerezvén , Lon
donban , a' Westminstert tinátságban, az első angol nyomtató műhelyt 
megnyitá. 1474-ben jelent meg tőle az elsó könyv, mellyel angol lói
don nyomtat tak: „ The game and playe of t/ie vhesse"" (fol.) , mellyel 
C. francziából fordított, eredetike'p Cessoli Jakab latán nyelven irt mun
kája. Ez után C. ege'sz 1491-ig, balála évéig, folyvást fordított és nyom
tatott. D e , bár melly nagy érdeme a' nyomtatás terjesztésére nézve bu
gájában, őt és munkájil az akkori sokkal jelesebb nyomtatókkal és nyom
tatványokkal egybehasonlitani nem lehet. Papirosa és tintája (festéke) 
j ó , de gotli betiiji — gömbölyűkkel vagy is romaiakkal ő sóba sem 
élt —• iz-és dísztelenek, 's azon rnt fametszetek, mellyeket nyomtatá
saihoz ragaszta, ezeket még inkább disztelenitik. Pergamenre nem nyom
ta to t t , legalább ennek nem akadt nyoma. Melly becsben állanak az an
gol kedvelőknél nyomtatványai , kitetszik abbó l , hogy Devonshire her-
czeg elébb említett munkájának .„fíecueil des histuire* des Trot/e»íi 

(1471) , egyik hijányos példányát a1 roxburghi árverésen 1000 guineán 
vette meg. , —t— 

C A Y K N N K . I . G U I A N A . 
C A I I . Ü S (Anne Claude l'hilippe de Tubiéres etc. g róf ) , archaeo-

logns , szül. Parisban Oct. 31 . IÖ92. A' spanyol öröklési háborúban a' 
franczia seregnél szolgált 's obersteri rangra emelkedett. Béke lévén, 
1713—15 Olaszországban, 1515—17 napkeleten utazott. Haza térvén az 
utóbb emiitett évben , kizárólag a' mi vészetek- és régiségekkel foglala
toskodott. 1731 a' képiróacademia, 1742 a' felülírások academiája vette 
fel tagjai sorába, 's C. mind a' kettőnek számára szorgalmasan dolgozott, 
inig Sept. 5. 1765 a1 halál Véget nem vete munkás életének. Arabár 
nem tagadhatn i , hogy a' régi Írókat gyakran félreérté, a' mivészetek és 
régiségek körében szerzett érdemei mind a' mellett tetemesek. Számos 
írásai közül becsesbjeik sorába tartozik : „Kecueil <f antit/uités égyplieii-
î£•5" (Paris 1752—Ü7 , 7 köt.) számos rezekkel , mellyek drága gyűjte

ményének antikjait ábrázolják. A' felülírások aeademiája gyűjteményét 
történeti 's régiségi tárgyakról irt 45 éteke/.éssel bővítette. Jeles che-
miai esmeietekkel bírván, azon szereket törekedek kimódolni, melly ék
kel az encausticus és viaszfestésben éltek a' régiek, 's „Mémnire sm- la 
peinture a /' encaaslique el sur la peinture a la eire11 (Paris 1755) 
munkájában adá ki észrevételeit. Maradtak tőle románok, nem különben 
egyéb tréfás tárgyú iratok. C. szorgalmas és ügyes rézmetsző is volt-, 
a' többek közt 200 lapot ada ki a' királyi cabinet legszebb raj/.olutí 
u tán; egy fejgyiijteniényt Rubens és van Dyk után -, meg egyet chara-
cterfejek- és különféle caricaturákból, Leonardo da Vinci, 's több lapo
kat Leydeni Lukács , Dürer Albert 's m. után. — Anyja , szül. de Vil
iette Marthe Margueri te , egy kisded, de érdekes munkáról „JWcs souve-
nirs" esmeretes. 66. 

C A Z O T T E (Jaques), stylusa könnyűsége- ' s forgonyságáról esmért 
franczia i r ó , szül. Dijonban 1720, a' Jesuitáknál tanult 's 1749 mint 
ellenőr (controllenr) Martinique-re ment. 1759 sokat hatott munkássága 
az Angolok St. Pierre erőssége ellen intézett támadásának inegsemmitésére. 
De romlatag egészsége Francziaországba visszamenni kényte té , hol test
vére hagyta örökségét áltvévén , mint tengerhad főbiztosa lemondott a' 
szolgálatról. Martiniquei birtokait páter I.avalettenek, ki a' Jesuiták mis
siójának priora volt, mind eladta, 's ez a' váltóleveleket szerzetéhez intézte; 
de a' szerzet I.avalettenek rongált környülményi miatt vonakodott kifi
zetni azokat, 's C. 50,000 tallért vesztett. Kénytelen volt hajdani tanítója 
ellen törvényszék elejébe á l ln i ; 's ezen pert tekinthetni nemikép mind 
azon perek forrássául , mellyek későbben a1 Jesuiták ellen támadtak. Vi
dám kedve 's nyíl tsága, eleven 's vonzó társalkodása 's azon képessége, 
mellynél fogva magát ügyesen tudta szabni társaihoz, közönségesen meg
kedveltetek. Prosáhan irt ,,()litier" c/ámü hősi.ölleményét 17ü3ad tak i , 
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1771—72 irta a' „Diafjle amoureux" és „Lord impromtit"-t'a későbben 
„Üecre* murales el í«rft«e»"-eit, mellyeket javalattal olvastak. Gazdag 
bennek a' képzelem, nagy a1 stylus könnyűsége's a' regélésinód könuviiés 
természetes. De Pasqualis egy tanítványának ösztönzésére az ó alapította 
szerzetbe állt. Mindjárt elejénte kabbalái álmokba tévelyedett. Egy 
Doni Chavis nevű arab barát segélyével az arab regék fordításával fog*. 
laiatoskodott, mellyek 4 kötetnyi gyűjteménye az „ E z e r egy éjtszaka*1 

folytatását 's a1 ,A'ubinel des feésíl gyűjtetné) nek 37—40 kot. teszi. Doni 
Chavis félfranczia félolasz nyelven rajzolá elejébe ezen regék contonrait , 
's a' 70 észt. öreg éjfél idején, a' társaságokból, mellyeket látogatni szokott, 
hazatértekor, foga to l ta t , szabad reptet engerie készeimének 7s reggeli 
4—5 óráig is eldolgoza-, ekkép a' munka két tél alatt elkészült. Nevezetes 
példája csak nem megfoghallan könnyüségének a' dolgozásban .,Le.i sn-
iill" (a' fásaink, ninssikája ltaineautól) czimii opera bullája, mellyegy 
éjnek mivé. A1 revolmio kilörtekor a' liol lehetet t , ellene dolgoza. Midiin 
az 1792-ki 10 Ang. szerzőji Ponteau (a1 civilliste akkori titoknokjaj ba
rátjával vitt revolutio elleni levelezését felfedezték , C. Erséhet nevű leá
nyával együtt az apátság fogházába került. A1 szörnyű Septembernapok 
őt is a' gyilkosok kezére juttaták ; leánya ráborult 's hősileg védte testé

vel ósz atyját. Elejté ennek láttára vasát a' gonoszság , 's szabadon bocsát
tattak mind ketten. De C-t még azon hónap 25 újra tiimlóczbe vetettek 
'» halált mondtak fejére. Midőn a1 vérpadra lépett , erős hangon szóla a1 

sokasághoz: „Meghalok j a' mint é l t em, Istenemnek, királyomnak hive!" 
bh. 

C A z w i N i (Zachariaben Mahonied), egy arab természetvizsgáló, nap
kelet Pliniusa; törvénytudók famíliájából származott, melly eredetét Anas 
ben Máléktól, Mahomednek egy társá tó l , hozta le , 's Cazwinban Persia-
nak egy városában telepedett le. Innen ezen irónak mellékneve, nielly 
alatt híressé lett, liletkörnyülményiből csak annyit tudunk, hogy v a -
cithi és hillahi cadi vo l t , 's hogy a1 hegira 682-dik esztendejében (1283) 
holt meg. Eegfnntosb munkája teriiiészethistoriája ezen czim ülatt: ..A1 

természet csndáji és a1 teremtett dolgok sajátságai." Áll az élőbeszédből, 
négy bevezetésből és két főrészből, mell) éknek egyike az ég tárgyai
ról , másika a' föld dolgairól beszél. Amabból adta ki Ideler csillagké
peiről való fejezetét, emebből töredékek találtatnak Bochart Hierosoi-
coiijában, Ouseley „Orientál Collcctions"-ében, Wahl , Jahn és Sacy arab 
chrestnmathiájikhan. Cazwini szándéka az volt, hogy mint l'linius az egész 
természet csudájit rajzolja. Munkája, mint l'linius természethistoi iája, 
mindent magában foglal, tömött rövidségben, a1 mit az ő koráig írtak-, 
de olly nagy vonásokban's olly sajátsággal adva e lő , hogy többet ér, 
mint az eredeti munkák nagy része , mellyek azon tárgyakról értekez
nek. Van annak egy megrövidített persa fordítása is. A. B. ]'. 

C K fí k. Igy nevezi egy történetesmereti bizonyság nélkül való vé
lekedés Magyarország első nádorispányát Sz. István király alatt. / ' . I'. 

C K B K S , a ' theba i , tanítványa vala Socratesnek. Eiwek közben
járására kiválta a1 rabszolgaságból Phaedont , kit ura buja indulatjának 
eszközévé t e t t , ' s igy az ifjút,- lelke kötelékeit is megoldván, a' bölcse 
ség útjára vezeté. Közelebb tudósításaink Cebes életéről nincsenek. Mun-
káji közül három dialogusi formában írottnak czimei jutot tak el hoz
zánk. „He/tdome1' „Vhryiiichus"- és .,Vynax, v a g y a' k é p ' - . Ez u-
tóbbi czim alatt köz kézen forog egy allegóriái elbeszélés, Prodicus Ifer-
culese tonjában, niellynek Írójáról sokat nyomozódtak és vetekedtek a' tu
dósok. Nagyobb része ezeknek mind belső, mind külső nyomok ntán azt rüi, 
hogy egy később'Cebes , vagy a ' thebai Céhes neve alatt egy 2-dik század
beli esmeretlen stoicus philosophus a' munka szerzője. A' tudományok 
feléledése olta számtalanszor kiadták ezen lelkes, elmés, mulattató köny
vet, majd magán, majd Theognissel , Epictettel , Pythagorassal 's t. ni. 
együtt. Nagyobb kiadásai közül megnevezzük a' Schweighaiiserét (Sras-
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burg 1806). Oskolák számára kiadta Thienie (Berlin 1810) 's Bilchling, 
tetemes javításokkal Grosse- tól , (Meissen 1813). Magyarra fordította 
ifj. Kis János. _ 

C K C I T . (VVillii7m, Bnrleigh b á r ó ) , VI. Eduárd e's Ersébet alatt 
s tatust i toknok, a/.után Anglia nagykinostárnokja, szül. 1520. London
ban tanult 's egy vallási vetekedésben mutatott ügyessége által megnyer
te Vili . Henrik teljes tetszését , 's ekképenkorán nyílt meg előtte a ' leg-
fényesb pálya. VI. Eduárd országlása kezdetében lépett Cecil a' status szol
galatjába. Midőn a' somerseti berezeg 1517 az ország protectoráválett , ese
dező levelek mesteréré (mailre dei requéles) nevezé ki őt 's elvivé magá
val a' skót háborúba. Visszatértekor statustitoknokká nevezé 1548. Meg
bukván a' protector a' következett esztendőben, Ja' berezeg egyéb köve-
tőjivel együtt Cecil sem menekedett meg a' fogságtól. Azonban három 
hónap múlva visszanyeré szabadságát V az akkor mindenható northumber-
landi herczeg által észtehetségei miatt visszaállittaték elébbi hivatalá
ba. Kevéssel azután lovag lón ' s tagja a' titkos tanácsnak. Az egymás
sal ellenségeskedő udvari felekezetek közepette szüntelen csak hivatala 
kötelességeivel foglalatoskodott. Midőn. Eduárd azon irományt, melly-
ben Gray Joannát koronaörökösnek je len té , n e k i , mint titkos tanács
noknak , aláírás végett elejébe terjeszté , vonakodott többet teiini annak 
ellenjegyzésénél. Szintolly kevéssé birhatá őt ezen fejedelem liülála 
után berezeg Northumberland a r r a , hogy proclamatiót készítsen Gray 
Joanna mellett vagy körlevelet , mellyben annak jusa bebizonyíttatnék, 
Maria pedig mint korcs adatnék elő. Ekkor fogolyként tar tat tak a' tit
kos tanács tagjai a' Towerben. Cecil használá a' herczeg táiollétét 's 
kiszabaditá őket. A' kiszabadultaknak legnagyobb része Maria mellé 
á l lo t t , 's némellyek még azon este elmentek hozzá; Cecil más nap ment 
oda, 's noha igyekeztek Maiát ellene felingerelni, még i s jól fogadta
to t t . Mind a' mellett letevé hivatalait ; de a' ministerekkel jó egyetér
tésben é l t ' 's a' Ijncplni grófságban, a' hol szüle te t t , kétszer válusz-
t a t á magát parlamenti tagnak. I t t erőt és szabad lelket fejtett ki rit
ka munkássággal 's belátással egybekötve, mi állal tetemes befolyást 
szerzett magának a ' tanácskozásokba, Ersébet herczegasszonnyal titkon 
levelezett °s olly tudósításokat közle ve le , mellyekennek eriticus helye
zet tben felette fontosak voltak. Midőn ez a' fejdelemasszony 1558 a' 
királyi székre l épe t t , a' titkos tanács tagjává nevezé őt és statustitok-
nokká. Ezentúl legmunkásabb részt vett az angol egyházi jobbításokban 
's a' status minden ügyében. Az a' kedvezés és t ek in te t , mellyben a' 
királynénál á l lo t t , hatalmas ellenségeket gerjesztett e l lene, 's legvesze
delmesebb volt azok közt gróf Leicester, Ersébet kedveltje. Cecil bölcs 
rendelései hirtelen elnyomák a' norfolki herczeg lázadását Anglia éjsza
ki részében. Az ő nézete szerént veszedelemben forgott Ersébet bá
t o r s ága , míg Skotország királyi székén Stuart Maria ült. Midőn belső 
nyughatat lanságok, mellyekben köz vélemény szerént Burleighnek is ré 
sze vot t , reábirák e' fejdeleinasszonyt, Angliában keresni menedéket, 
ő tanácslá Krsébetnek, azt fogva tar tani , 's Babington öszveesküvése 
után ő sürgeté leginkább a' fogoly királyné perét. A' szerencsétlen Ma
ria kivégeztetése után elvoná tőle Ersébet egy ideig kedvezését. Azon
ban C. ismét visszanyeré elébbi befolyását, midőn Fílep győzhetetlen 
seregével fenyegetné Angliát 1588. C. ekkor védelmezési plánumot készí
tet t 's már halálos ágyában irá alá az — Angliára nézve felette hasz
n o s — békekötést Spanyolországgal, melly után megholt 1598. Cecil 
finom erköcsii, kedveitető viseletű, ritka ébrenségü 's bámulatra méltó 
munkásságú ember volt 's szerfelett tudott magán uralkodni. Polgári 
élete egyáltalján szeplőtlen volt. Munkakörét áltlátta világosan 's hiyen 
követte azon rendszer t , melly Ersébet characterétel is megegyezett, 
hogy hazája békeségét az idegen udvaroknál folytatott alkudozások sőt 
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fondorkadások által is fentarthassa. Kormánytárgyu irományainak egy 
része megjelent nyomtatásban. / * . G. 

C E C K O P S , az aiticai ország fnndálója a' Görögöknél, ki Krisztus 
születése előtt 1400 esztendővel Egyiptomból egy gyarmatot vitt azon 
tartományba, annak vad lakosait a' vallás első kezdeteire tanította '« 
»' társaságos élet hasznaival nicgesniertette , az utóbb oliy híressé lett 
Athene városának fundamentumot vetett 's még azonkívül 11 helységet 
épített , mellyeknek lakosait a' földniivelésre is megtanította, ü plántált 
ezen vidéken olajfát is elsőben 's azt Minervának, Athene védistennéjé-
nek szentelte. O tette uj hazájában esnieretessé a' hajúkázás mestersé
gét is 's az által a' kereskedést elkezdette. 50 esztendeig tartó ural
kodás után holt meg 's Minerva templomában sirjel emeltetelt számára, 
emlékezete eleven fentartásául, *s az égi jegyek között a' vízöntő szentel
tetett nekie. (Vö. A I T I C A . ) — • Mások szerént C ec r o p s egy egyiptomi sais-
heli papgyarniatnak colleotiv neve volt, melly phoeuiciai hajókon vándor-
la be földmiveseivel. K i. 

C K F A I , o s 1 \, legnagyobb a' ioniai tenger szigetei között. 
Morea félszigetének nyűg. oldalán 's a' Golfo di Patrasso torkolatjánál 
fekszik 17 ' / ' 4 11.sz. mf. 03,200 lak., kik derék tengeri hajósok 400 tu
lajdon hajóval. 203 helységé, 3 kikötője, igen alkalmatos vasmacska 
lehányó helyei és öblei vannak. Cefalonia hegyes , de igen terméken); 
szelíd éghajlatja van. A' rózsák 's szeklük téten is díszlenek benne. A' 
szigetet gyákrail rongálják a1 földindulások. Termései : gabona, bor, 
mell) bői mintegy 50,000 s o l a j , mellyből 25,000 hordónyi vitetik ki, 
•ipró szőlő, mell) bői 0 mii. fontot a' külföld emészt meg, pamut (100,000 
font), selyem, orvosi fiivek, zsá lya , rozniarin "s déli gyümölcsök ; el
lenben gabonát és hust Morcából szereznek a1 lakosok. Cefalonia vagy 
Argostoli nevű fővárosának jó kikötője van. A' sziget 1797-ig Velenczéé 
volt. Az emiitett észt. a' Francziák foglallak el. 1815 olta a' ioniai 
szigetek köztársaságához tartozik. I.. Napiéi* „Stalislical accouní of 
l/ie isi, of Cefal iiiu'' (London, 1824). L— v. 

(J K r,' A N 11, a' l larpyák egyike. (L. II \ 11 p V A K ) . 
C K v :•: i! E s, egy a1 Snnda szigetek kö/.iil Déli-Asiában . Borueotól 

kel. a 'dél . sz. 5 = 3o'.tól az é. sz. l ° 3 0 ' - i g é s k. h. 135= 5 0 ' — I f l 20' 
közt, 2558 nsz. inf. nagy, 3 .mii. különbféle nemzetségekből álló lakossal, 
kik közt délen a' Kuniak vagy Kuginesek és Macassarok legesmcreteseb-
bek. A' szigeten, mellynek belsője kevéssé esmeretes 's mellynek ke
leti partja (Jelenesnek , a" nyűg. pedig iYlecassarnak neveztetik, éjszak
ról délnek a' Bonthain láncza megyén keresztül, mellynek két oldalán 
két ellenkező esztendőlv'sz uralkodik. Folyóji többnyire parti folyók 
's igen sebesek. Rendesen fúvó tengeri és éjszaki szelek hűsítik 
valamennyire igen hév levegőjét. Földje, kiváltképen alacsonyabb partja
in, igen termékeny, mindég zöldülő hegyek váltják fel egymást. Ter
mései: gyémánt, a rany , r éz , czin, déli gyümölcsök, pamut, pálma, ko-
kosfa, ében-, szapani-és szandelfi , hambusnád, mangues , görög dinnye, 
bananas , arekadió, betel , r is . bors , kámfor, ópium, vad és szeliil ál
latok, legszebb papagájok, méhek, megehető madárfészkek, gyöngy, 
kigyók, krokodillusok, mellyek isten gyanánt imádtatnak, 'sat. A' Hol
landiakra né/ve igen nevezetes ezen szigetnek birása, nem annyira a' ke
reskedésre nézve, mivel az őrizet nagyobb költségeket kíván mint a 'men
nyi a' jövedelem, hanem kivátképen azé r t , mivel Celehes a' mohikki 
szigetek kulcsa 's nagyobbára ezek Celehesből kapnak rist 's élelmet. 
A' kormányozó lakhelye a ' rot terdami erősség, mellynek szomszédságá
ban fekszik Vlaardingen , nagy mezőváros és kereskedő h e l y , hollandi, 
cbinai és maeassar lakosaival azon a' helyen, a1 hol valaha Vlácassíir, a' 
sziget délnyug. tájékának fővárosa, állott. A' Hollandiak alatt lévő éj
szak-kel. birtokok nem formálnak tulajdon kormányszéket, hanem Ter-
nate szigetének kormánya alatt vannak. / .— : } . 

c 



82 CELLAMAUE CliLLINI 

C EI . r , AM A RE (Antonio Giudice, dúca fii Giovenazzo, fejedelem), 
Nápolyban szül. 1657 és spanyolországi II. Károly udvurábun neveltetek. 
Jelen volt több táborozásban, Spanyolország zászlója alatt részt vett 
a ' spanyo l öröklési háborúban, inig 1707 a 'császár iak fogságába esett, 
kik őt Mailandbau tar tot ták. Kicseréltetése után visszatért Spanyolor
szágba, a' hol cabinetniinister lett, 1715 pedig rendkivüles követnek ne
veztetett ki a' franczia udvarhoz. I t t főeszköze lón Alberoni törekedé-
sének 's lelke egy öszveesküvésnek az országié , Orleansi Filep, ellen, 
melly ezt vendégség alkalmával elfogni, az ország rendjeit öszvehini 
's ezek által V. Fiiepet országlóvá tenni szándékozot t , a' ki azután, 
mint Franczia- és Spanyolországok ura , szerfelett hatalmas lett volna. 
C. ínég várakozék udvarának, utolsó parancsaira, midőn szándéka felfedez
t e t e t t , 's az ő felfogott leveleiből az öszveeskiivés minden részvevőji ki
tudat tak. Őt elfogták 's őrizet alatt vezették a' spanyol határszélekre. 
Er re a' madridi udvar Ó-Castilia főkapitányává tévé, melly méltóságban 
1733 holt meg Sevillában. 

C E L I . A R I U S (Kris tóf) , egyike a ' 17rdik század legtudósb philolu-
gusainak , 1638-b. született Schmalkaldenban , hol atyja superintendens 
volt. Eredeti neveket Kellner már ősei Cellariusra változtatták. Tanu
lását különbféle német universitasokban végezvén, 30-dik évében ta
nítónak neveztetett Weissenfelsben. 1673 Weimarb. , későbben Zeitzb. 
és Merseburgban oskolaigazgatóvá, végre Halléban az ékesenszólásnak 
és történettudománynak tanítójává lett és itt 1707-ben megholt. Tudós 
jegyzésekkel és pontos lajstromokkal sok légi írókat bocsátott közre, 
mint Cicerónak és Pliniusnak levelei t , Cornelius Nepos t , Curtiust , Eu-
t ropius t , Sextus Riifust, Vellejus Paterculust , a' 12 régi panegyristát, 
Minucius Fel ixe t , Silius ltalicust 'sat. Önmunkáji a' régi történelet és 
földirást , romai régiségeket és latán nyelvet érdeklik. H. La 

C K H IN I (Henveniito), olasz arany míves, szobrász, folyóbeszédií iró, 
1500született Florenczben 's ott holt megFeb. 1570. Mi volt, mit tett, ő ma
ga beszéli el teljes őszinteséggel önéletírásában, mellyet olaszul irt (nem 
d e á k u l , a' hogy a1 német C o n v. L e s . mondja), vagy inkább ő maga, 
tulajdon kezével, csak elejét kezdette már 58 évében írni ; a ' többi t pedig 
egy 14 esztendős gyermeknek munkája közben dictálta. ü a r e t t i , Ti ra-
boschi, Pa r in i , Carpani, olasz i r ó k , szólanak ez önéletírásáról. Ebből 
itéli meg Baretti i g y : Ollyannak festi magát , a' milly ennek h i t t e , bá
to rnak , mint egy franczia granatéros , bosszúállónak, mint egy vipera; 
babonás, makacs volt vallomása szerént , együtt terécseló czimboráji iránt 
figyelemmel, de szelíd barátság érzése benne kevés vol t ; inkább fajta
l a n , mint tiszta életű, irigy és roszlelkü, dicsekedő. 'S mindezt egész 
hősi érzettel rakja magára, mert a/.t hivé belsejében, hogy az sokerejü-
s é g , hogy ő bölcs , vigyázó és eszes. De épeu ezen ferde pongyolasá
ga érdekel , mivel a' romai , florenczi 's párisi udvar személyeit is hí
ven ugy festi, a' mint azok ő e lő t te , mint hozzájok bejáró mivész előtt, 
apró házi környülállásaikban is gond nélkül fecsegtek, cselekedtek. Ti -
raboschi ezt mondja Vasari szavaival: Csudálni ke l l , hogy a' ki annyi 
aprólékos miven a' legkisebb kicsinységig olly csínnal, pontossággal tuda 
ügyesen babrá ln i , miként tudott nagyban is olly tökéletesen alkotni. 11-
lyen Perseus Medusa fejével, melly ma is ékesíti Florenczben a' vásár-
p iaczo t , 's egy Kristus a' Petti palotája kápolnájában. 'S ezek mellett 
pénzekhez és medagliákhoz a' legszebb véseteket adta nyomásokra. Pa
rini igy szól felőle: E* a' nagybirü mivész és a' során ml kalandozott 
lángész ezen mftnkájiban : Due trallali, unó intornn allé nllo princi-
pali arli deW orefiveria /' altro in maierin delP arle della srallura" melly-
nek legjobb kiadása az 1731-beli, temérdek olasz szavait adja mivész-
ségének 's azokon kívül utasításai abban a' legértelmesebbek. Legin
kább bámulni kell pedig, mint festi egykét szóval az arczot , indulatot, 
veralkatot. Carpani ezt említi : Ez a' sokeszü, merész képzelő erejű 
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ember solia nem tanult grammaticát , olly idiotisniusokkal, olly rendet
lenségekkel i r , mint a' millyenue] idejében Floreiic/. és Koma alrendil 
emberei beszéltek. Stylusa szépségei, nyelve világai mellett e/.l ne fe
lejtsük. \Y.„accademia dellaCrmca" mustrául ajánlja ezen életét, melly halá
la után 10O esztendővel később jelent meg 1730. L. , , / ila di IS. Ce/(i-
ni onfce e scullorei'. Németül Gödiétől , jelesen. Ezen erővel teljes 
mivészt ezer bajba is buktatta irtózatos indnlatossága. Nem szenved
vén semmi ellenmondást, ő akarván csak uralkodni mindenen, gyilkos
ságokba is süllyedt, 's csak önvakmerősége és hatalmas pártfogóji , kik 
talentumáéit védek csak, húzták ki végveszélyeiből. Midőn a' coune-
table de Bourbon ltomat megtámadá, Cellini ellene szegezte magát né
hány czimborájival 's ő lőtte le a' vezér t , igy irja dicsekedve, puská
jával. A' város megvételével az Angyalvárba vonult 's onnan öt lövő 
szerrel dolgozott. Az oraniai herczeg is ő általa esett el egyik azon 
szeréből , a' mint mondja. III. Pálnál béánilák ellenségei, hogy a ' p á 
pai korona drága köveiből egy részt ellopott volna, midőn a' veszély nap
jaiban azt elolvasztania kellett. Kimentette magát; azonban még is el-
záraték 's csak 1. Ferencz közbenjárására bocsáttatott szabadon , ki 
Francziaországba uta/.takor szerette meg. Most Fontainebleauba költöz
ködött 's a' király számára kezde dolgozni. Azonban d' Etanipes ber
ezegné előtt, ki akkor ott haíalmaskodék, nem sokat tiszteikedvén, az 
tigy üldözgeté, hogy megbosszonkodtában hazájába té r t , hol most t o s -
mustól segit tetve, érczből és márványból több mivet t e r emte , m i n t á z 
emiitett Perseust. Holmi életéhez tartozót a' „KiintibitiI/"-ban is lalái
hatni. L. „Morgenbtittl1' 1824 N r o 5 2 . Dbbrenlei Gábor, 

C K T . s u s (Aurelius Coinelius) hihetőleg Augustus korában élt. lío-
mai Hippooratesnek nevezek, mivel ezen hires görög orvost utánzá 's 
annak gyógytndományi elveit Komába bevezette. Irt rlietoricához, had
tudományhoz, 's földmiveléshez valókat , de legjelesb mint orvosi iró. 
A' „Gyógytndományrúl" irt ékes és tömött 's még is világos előadása 
munkája mind ekkorig apadhatatlan fonásul 's tárházul szolgált, melly-
ből a' később 's jelesebb gyógytudósok is állításaikhoz 's véleményeik
hez támogató helyeket hoztak fel. Igaz , hogy ezen támogató helyek 
gyakran önkénnyel 's erőszakkal lejtettek ki állításaiból, Maga C. Hip-
pocratest és Asclepiadest köi eté leginkább. Nyolcz könyve ,.S)e medici
na ,'• niellyiól épen szó vala , ötvenszer jelent már meg a" nyomtatás 
használása olta ; legelébb Floren< zben, (1478. fol.) legjobban Lipcsében 
Kranse által (17(56) 's Paduában Taigátol (1709). Ugyan ez ujabban 
Verona (I8IO, 4) . _ w _ 

C K ' . T Á K vagy Kelták (ők Gaeloknak vagy Galenoknuk nevezték 
magokat) egyikét tették azon négy fűnéptörzsőknek , inellyek a' régi 
Galliában Bretagnenak végcsucsától kezdve szinte a' Rajnáig és Alpese-
kig laktanak. Innen a1 Romaiak az egész tartományt Celticának va«y 
Galatiának nevezték. Eredetek bizonytalan ; esmeretlen előidűben sza
kadtak oda Asiából ; első esmeretes beköltözések Italiába Bellovesus 
alatt történt Taiquinius Priscus idéttekor. Nevezetes gyarmatjaik terjed
tek szét Európa sok tartományaiban. Spanyolországban öszveelegv ed-
tek a' tölők meggyőzött Iberiusokkal. Belső háborgásaik eljryengitet-
t ék , kereskedéseik a' Romaiakkal és MassiliaiakUal kiinivelték őket. 
Az itáliai Cellákat 220-dikb, meghódították a' Romaiak; a' Bojnsok 
egyesültek a' Helvetákkal , az illyriai t 'elták az lllyrnsokkal. Polgári 
alkotmányok a' nemesek uralkodásán a lapul t ; ezekből állott a' nem
zeti gyűlés, a' köz embernek majd egyenlő sorsa volt a' rabszolgáival. 
Testalkotásra nézve nagyok és erősek , a1 rajtahajtásban hevesek vol
tak , de nem tudták kiállani a1 bajt. Kgy rémítő , többnyire réz kard 
volt főfegyverek. Papjaik, a1 druidák, nagy tekintettel birtak. 

C Í I . T K S (Konrád), egyike azon tudósoknak , kik a1 15 dik szá
zad vége felé a' classica l i teratuiát 's a' tudományos jobb Ízlést ter-

6* 
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jrsztet ték Németországban, 1450 születeti Protnchban Schweinfiirt 
mel le t t ; tulajdon neve Meissel vol t , de magát Celtesnek nevezte Pro-
tucius melléknévvel. Hogy szőlőmiressé ne kelljen lennie , szülejitől 
elszökött és oskolába já r t Kölnben. 1484 és 1485 Agricola Itudolf alatt 
Heidellierghen philologiát és romai költést t anu l t , azután külön ok
tatás által az erfurt i , lipcsei és rostocki universítasokban költséget 
szerzett Olaszországba való u tazás ra , bol az akkori idő legbiresb tu
dósait hallgatta Paduában. Fe r i a r ában , Bolognában, l lomában, Velen-
ezébcn esmereteit gyarapította és tökéletesítette. Utazásából lllyrián, 
Magyar- és Lengyelországon keresztül — itt Brutus Albert a' csillag
vizsgál ás és jóslás tudományára! esniertette meg — visszatérvén , a' né
niét udvaroktól , kivált Bölcs Kridriktől a' szász választó fejedelemtől, 
kegyesen fogadtatott; ennek ajánlására III. Fridrik császár udvarába 
került Nürnbergbe, bol becses latán verseiért 1491 mint e l ső , boros-
t ) áu t érdemlett Német a' császártól költőnek koszoruztatott. Ezután 
10 év alatt meglátogatta Németország minden universitasait , részént 
hogy tudományos ös/.veköltetéseket alkosson, részént hogy oktatás és 
vetélkedés által a1 régi elassicusok iránt ízlést gerjesszen. Ezen utazá
sakor üeidelbergben a' rajnai tudós társaságot segélte felállítani, melly-
nek védője !s ápolója Dalberg János a1 wormsi püspök volt , Lipcsébe 
bevitte a' régi romai literaluia esmeretét , hol őt a' Scholasticusok 
nem sokáig tűr ték , 1491-dik körül egy ideig Ingolstadban ékesenszó-
lást tanított és nyughelyet végre Bécsben ta lá l t , hol 1. Maximilián 
császár őt a' költésnek és ékesenszólásnak rendes tanítójává és a' clas-
sica régiség tanítására az ottani univeisitasban állított ötödik karnak 
igazgatójává tette. 0 itt régi philosopbiát és görög nyelvet is tanitolt, 
a' császári könyvtárt görög és romai munkákkal , éggolyóbisokkal, 
földképekkel gazdagította, a' klastromi könyvtárak kéziratjainak kiadá
sát sürge t te , ifjú költőket és szónokokat nevelt , a' tudományokat a' 
lőrendüekkel megkedveltette és a' bécsi udvarnál első szinjátéki előá
ll ist készített. Szándékát , hogy a' Németek és Maximilián császár tör
ténetét leírhassa, nem teljesíthette; azonban holta után kéziratban ma
rad tak : Nürnbergnek története és leirása, egy költeménye Németország 
fekvéséről és szokásairól, sok pbilosophiai, ékesenszólási és életirási 
niunkáji, sok költeményei , mellyekbcn Tibullust és Horatiust jelesen 
utánazta. Egyéb akkori pbilologusoktól abban különbözött, hogy a' nyel
vek tanulását nem czélnak , hanem csak segédeszköznek tartotta a' 
tudományokra , mellyek közül a' történetírást , országleirást különösen 
kedvelte. Utazása közben egy tudományos nagy egyesületről gondolko
zott , mclly Austriában , a1 Rajna és Mosel vidékein, a' Neckar tájékain, 
nlsó Szászországban, Pomeraniában, Lengyel-és Magyarországokban hét 
,-igra oszolva , ezen tőle kölcsönözött nevezet a la t t : „Sodalitat ("ellica" 
I. Maximilián császártól már szabadságokat is nyert. De kora halála 
és egyéb akadályok miatt szándéka egészen soha sem teljesült, és csak 
a' rajnai társaság élte felül. B. L. 

C K M E N T , i. V » s és C I E M E S T A T I O , 
C KN c I (Beatrice), ritka szégsépü olasz l e á n y ' s atyja miatt olly 

e.ietü , mellyen elborzadunk, hogy illyen az emberi körben történhető. 
Minden környülállása nem jött napvilágra, mert az sem fedi fel a' leg-
apróbbját , a1 mit felőle Recke asszony napi könyvében feljegyzett. 
Muratori évkönyveiben (IO-d. köt. 1 rész 136 lap) ezt bezéli : Francesco 
Cenci, dúsgazdag romai nemes , második feleségével éltében nem csak 
vadul bánt első házaságabeli magzatjaival, hanem két fiját Spanyolor
szágból visszatértekkor orgyilkosok által meg is ölette, llly atya!-— De mi 
még•? Beatrice legifjabb leánya után mind addig incselkedet t , mig aí 
ártatlan gyermek, nem tudván mit akar az a t y a , lesének neki ment, 's 
az vele hirtelenül kényét tölte, llly gaz a tya! ! Ileatrice felriada 's el-
b.W.iltteu sirva sugta meg kegyetlen esetét rokonjainak , sőt Kelemen pá-
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pánál i» oltalomért esedezett. Azt azonban, tigy látszik, nem nyert, m w t 
leseit az atya fjlytatliatá 's mindég máskép szedte meg a' gyönyörű 
leányt. Beatrice kétségbe esve szövetkezik öszve fiútestvérével, UIUCJIIIO-
val, 's bossztiállásból öreg atyját altában 2 gyilkossal kivégezteti. Kitudód
nak ezek, kinzó vallatással felfedik a' tettet. A' pápa azt parancsolta : lo
vakkal szaggattassanak szét. Szeliditetni igyekezett a' meggyilkoltatottnaí; 
borzasztó vétkei eleven leírásával ezen Ítéletet a' tudós Farinaeeus, de In
jában. Mások szerént sem Beatrice, sem rokonjai nein tudtak az öreg 
Cenci megöletése felől, vagy csak keveset, 's mentségekre látszott szol
gálni két zsiványnak az öreg szövevényes gonoszságai 's rutaiinai kival-
lása is. Annyi azonban bizonyos, bogy Beatrice és leánytestvére Sept. 
11. 1599 valami guillotine forma, a' minek neve mannaya, alatt vég«-
zék élteket. Giacomo Cenci egy bunkóval veretett agyon, gyermek öccsü
ket fiatalsága menté meg. Jószágaik elfoglaltattak. Cenci jószág volt a' 
villa Borghese i s , mellyel később műkincsei olly hir.ee emeltek. A' pa-
lazzo di Colonna Komában egy igen jeles festést mutat, melly a' szeren
csétlen Beatrice Cenci arczképe. Guido Keni munkájának tartják, "• a" 
szép leány nagy mi vészi ecsetii szép képének híre terjesztette el ejtesz 
Európában az emiitett borzasztó esetet. Dübrentei Gábor. 

C K N I S hegye, egy része az Alpesek lánczának, Sabaudiának Mau-
rienne nevil grófságában. Magassága 8670 lábra tétetik a' tenger felotl-
Hires a' Nabaudiából l'ieinontba rajta keresztiilnienő országút, mejly az em
iitett tartományok közt batárt von. (L. AI.PKSI UTAK.) A'begyen egy Ma-
dellino nevil térség 's egy álló tó vau , egy házzal , melly la Rámássá 
nevet visel, A' tóban Ifi fontos pisztrángok is találtatnak. A' térséget ma
gas havas bérezek veszik körül. L— :i. 

G E S O T A P H I U M , 1. K M f. lí K J E h. 
C K N S O R O K . Ezek Romában olly tisztviselők vol tak , kik a ' nép 

számát és a' polgárok vagyonját öszveirták és 442-dik olta K. e. a' pol
gárok birtokát törvényesen megbecsülték. Egyszerzsniind az erkölcsök
re is ügyeltek. Minden ötödik éven választattak. — Nálunk C e n s o r o k 
n a k nevezik a kormánytól rendelt könyvvizsgálókat. IS. L. 

C K N S U S , Komában egyike a ' legfontosabb országos dolgoknak, 
melly alapja lón a' birodalom későbbi nagyságának. Servius Tullius ki
rály 557-ben rendelte, mikor minden városi és mezei polgár egész va-
gyonjának állapotját, gyermekeinek 's rabszolgájinak számát jószágának 
és polgári szabadsagának elvesztése alat t be tartozott jelenteni. Erre ű 
ezen nyilatkoztatásnál fogva a' polgárokat hat osztályra (classis) s>.a-
kasztá és ezeket ismét CEVrumÁKRA (4. e.). Az első osztályba t ú l o z 
tak azok, kiknek vagyonja legalább is 100,000 asia vagy iont reszté 
ment, a' második 75,000, a1 harmadik 50,000, a1 negyedik 25,000, az 
ötödik 11,000 ast érő birtokú polgárokat foglalt magában; a1 többiek 
mindnyájan a' hatodik osztályhoz számláltattak. (Kgy ásnak értéke más
fél krajezár mostani jó pénzünkben.) Mindenik osztálynak tulajdon 
fegyvere 's helye volt a' seregben 'sat. A1 he lye i t , bogy elébb a' leg
szegényebb polgárok épen annyi adót fizetni 's azon hadi szolgálatot 
tenni tar toztak, mint a' gazdagok, és az ország igazgatásának legfon-
tosb ágai a' tudatlan és indulatos köznép kezében voltak, most a' leg-
sulyosb dolgok béke és háború idejekor a' gazdagabbakra hárultak. Ha
nem ez okból a' polgári főhatalom is az első osztálybeli ga/.dag polgá
rok kézébe jutott , melly maga annyi eenturiát b i i t , mint a' többi ösz-
vevéve , 's igy azokhoz került, kiknél több belátást és esnieretet lehetett 
gyanítani. Az utolsó osztály , melly épen semmi vagy csak osekély va
gyonnal biró polgárokat foglalt '-magában , majd osztálynak sem tai tá
to t t , hanem a1 régi írók gyakran csuk íj osztályt említenek. Idővel az 
eredeti felosztás nénielly valtózáít szenvedet t , de a' fődolog mindenkor 
mesjmaradt. Kzéü oensus minden ötödik éven ismételtetett , eliV/ör1 a 
királyoktól) azután a' cousnloktú) '* végre a* oensoruktöl. Azonban ké-
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•óbben nem tartatott mindig bizonyos meghatározott illőben, sőt néha 
egészen is elmaradt. A1 census végével tisztító áldoz *.it nyújtottak is
teneiknek , nie]l}et Suovelaur•iliantik neveztek. B, tn 

CK S T A U R o K, eredetiképpen régi vad népet jelentenek, melly Thes-
saliában a' Pelion hegyén lakott. A' mese szerént Centaurnsnak, Apolló 
fijának és a' magnesiai szép kanezáknak, vagy más mese szerént Kinn-
nak és a' felhőnek (1. lx ios) gyermekei , '» félig emberek, félig pedig 
lovak valánák. Ezen mesét Hgy szokás magyarázni, hogy a' Centanrok 
találták fel legelőször a-1 lovaglás mesterségét. Erre következő alkalmat 
nyertek. A' thessaliai király, lxion, idejében a' Pelion hegyén egy sereg 
bika megdühödött 's a' tartományban szörnyű pusztításokat tett. lxion 
nagy jutalmat igértanriak, ki azokat megölné. A'Centanrok, ezen jutalom 
által ö/.tönöztetvén, a' lovaglás mesterségét találták fel 's ugy irtották ki 
a' dühös bikákat. A' mythologiábon hiresek a' Centauroknak liercules-
sel, Theseussal és Pirithoussal volt harczaik. Az utolsó a' Lapitháknak, 
egy másik thessaliai népnek, a 'Centanrok esküdt ellenségének, segítsé
gével végképen meggyőzte őket , sokakat kö/.ülök megölt 's a' többit a' 
Pelionról elkergette. Egyes Centanrok a' régiségben naeyon híresekké 
tették magokat p. o. Nessus és Chiron 's egyebek; az utóbbik néha Cen-
taurus név alatt fordul elő. K. .7. 

C E N T I v a u egy ARK (I. e.) századrésze. Ugyan így centigram-
m e , centil i tre, c e n t i m é , centiméire századrésze a 1 grammé-, litre-, a ' 
f r a n c - 's a1 metre-nek. Vö. P R A N C Z I I ' D F C I N H . I S R K X D S Z K R. 

C R x T i M A N o K (görögül Hekatoncheirok), szrfzkezüek. Igy nevez
tetett 'Jraniisnak és Gaeának , azaz, égnek és földnek három oriásíija, 
Cottus , Kriareus és fiyges. Minthogy száz kezek és ötven fejek volt, 
még atyjok is igen félt tölök 's azért mindjárt születések után megkö
tözve a' föld alá zárta őket. Itt nagy szomoruságban é l tek; de Jupiter, 
kinek a' föld oraculnma azt jövendölte, hogy ezeknek segítségével a' 
Titánokat meg fo;.'ja győzni, kiszabaditá őket rabságokból 's felhozá a' 
felső világra. Minekutána, nectarral és amhrosiával élvén, megerősödtek, 
részt vevének azon habomban, melly már 10 esztendeig változó sorssal 
folytattat ott. Iszonyú nagyságú kőszirtekkel hadakoztak 's minden haj-
tás.jal háromszáz darab kőszirtet szórtak a 'Titánokra, kik végre, meggyő
zetvén, megkötözve a' Tartarusba vettettek 's a' Centimanok őrzésére 
bízattak. K. J. 

C K N T J O I J R S . Mart. 20-tól 1815, melly napon Bonaparte Napóleon 
másodszor lépett fel a' Bourbonok uralkodó székére , Jun. 28-dikáig, 
mellyen XVIII. Lajos Cambrayból újra uralkodni kezdett , épen 100 nap 
folyt le; ugyan azért még ma is Le ^miverrtement de* rent jours-nak, száz 
napi kormánynak, neveztetik az a' nevezetes orságlásköz, mellynek ren
deléseit későbben a1 Bourbonok nem esmérték volt meg. Ennél fogva a' 
törvénygyűjtemény [Bulletin des Inis') ez időben megjelent 42 számának, 
mellyek az ideigleni országlási biztosság 12 végzetével együtt 313 ren
delést foglalnak magokban, csupán csak történeti érdekletek vagyon. 
Ezek a* hatodik szakaszt (téric") teszik a1 nevezett gyűjteményben , fmelly 
a' gonosz hirü revolütiotörvényszék felállíttatásával (Mart. I I . 1703) 
kezdődik 's még most is folytattatik a' 7-dik szakaszban. Ha azonkön-
nyüség , mellyel Napóleon 1100 emberrel minden ellenállás nélkül ért 
14 nap alatt Cannesból Parisba, világos bizonysága Franr.ziaország cse
kély hajlandóságának 4' régi királyi ház i r án t : ugy a1 100 nap törté
netei is tagadhatatlanul mutat ják, hogy Napóleon elvesztette a' Fran-
cziáknál a' valódi hatalom alapját, melly a' köz véleményen nyugszik. 
Az ő Acle addiúnnml' je (Apr, 22-kéről 1815'), melly az 1815 júniusi 
Charte eonttitutionnefíe tökéletes elmellőzésével az 1799-diki fVIII. évi), 
az 1802-diki fhnltiglani consulság) 's az 1804-diki (császárság) polgári 
szerkezeteseket megváltoztatja 's kiegészíti, a' két kamara kiterjedtebb 
ju sa i , a1 törvényszékek nagyobb függetlensége, a' külön törvényszékek 
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's a' statusfogházak eltörlése, teljes sajtószabadság 's az örökös rang
különbség eltörlése által kívánta a' nép nagy számát részére hajtani. 
Egy közönséges választó gyűléssel [Champ de Mai) akarta a' népnek 
nagy jelenések iránti hajlandóságát megvesztegetni. De nem olly könnyű 
volt a' már egyszer szétoszlott varázst niegojitni. Az egyik rész nem hivé 
Napóleon ígéreteit, a' másik pedig a 'nagyobb függetlenséget a 'kormány
nak még szűkebb korlátok közé szorítására használta. Az első elvesz
tett ütközet megbuktatá ezen rossz alapokra épített hatalmat , 's Napó
leon , elhagyatván 's szorongattatván elébbi követóji (Fouché, Coulain-
coiirt, Carnot 'sat.) á l ta l , kénytelen volt az uralkodást másodszor is 
letenni. Ministerek voltak ezen időben a 'Mart . 20. 1815 költ végzetnél fogva 
Gandhi, gaé'tai herczeg, financzminister ; Maré t , bassanoi berezeg , sta-
tustitoknok; herczeg Decrés, tengeri minister; Fonché, pnlitiaminister , 
Mollien, kincstárnok, Davons t , eckmühli herczeg, hadi minister; Cou-
Iaincourt, vicenzai herczeg, külső ügyek ministere; Carnot , belső ügyek 
minisfere; Canibacérés, massai herczeg, fejedelmi főcancellar, igazság
szolgáltatás ministere. A' király visszatérte után az 1815 Jul. 24-kén 
költ rendelés által az 1814-diki pairkamara mind azon tagja i , kik Na
póleon 100 napi országlása alatt ülést fogadtak el (29), kizárattak ezen mél
tóságból, mellyet azonban utóbb kettőn (Bárral, tonrsi érseken és gróf Can-
clanxon) kívül mindnyájan visszanyertek. A' 100 nap 117 paire közül 
már csak néhányan ülnek a*' kamarában. 1816 közönséges bocsánatot hir
detett ugyan a' Jan. 12-ki törvény, de azok, kik XVI. Lajos halálába 
szavaztak 's a' 100 nap alatt is nyilvános hivatalt v isel tek, ki voltak 
abból véve. Nzek örökre száműzettek FrancziaországhóI , elvesztették 
polgári jnsaikat, 's jószágbirásra alkalmatlanoknak ítéltettek, hanem ezen 
végzés a' parlament 1830/1-diki üléseiben legnagyobb résznyire eltöröl
tetett. (I,. CflAMBRE INTROUVARI.K.) Zs. G. 

C F. N T 1.1 v n K (Snsanna), drámai költeményi 's romános élete miatt 
nevezetes angol költőné lfiG7, született birtokos szüléktől. De atyja 
az akkori polgári viszályokban elveszte minden vagyonját , 's leánya 
még nem volt 4 esztendős, midőn atyját, még nem 12, midőn anyját is 
elveszte. Hét évii korában egj' dalt i r t , melly tetszett későbben is. Az 
árva leányt addig sanyargatták szívtelen gondviselőji, míg megszökött; 
útját Londonnak véi'e. Öszvetalálkozik vele útjában egy fiatal ember, 
llammond , ki ekkor Canihridgeben tanul t , 's a' szép és fiatal hölgynek 
azon ajánlást teszi, öltene férj fi ruhát 's menne vele Cambridgebe. Azonban 
a' legény nem sokára Londonba utasitá 's ajánlá kedvesét; holott ez még 
kétszer, de csak igen rövid időre, volt férjnél. A' szükség irói tehetsége 
használására kényteté, 's megjelent ő maga is a' színén. Később Centlivre, a' 
királyné szakácsa, vévé el ; kimúlt 1023. C. assz. comoediájiban nagy az 
elevenség, vigság 's leleményes fortély. „The busy- bodyil, „A bnld 
ttroke for a wi/íe", ,, The wnnder ! a womann heeps a secret.'", 's „fía-
7nesterit felette nagy tapssal fogadtattak 's mulatnak még m a i s , noha az 
írásmód bennek nem csinos, a' characterek nem épen egyek és valók, 
's a' tiszta erkölcs rajtok néhol megütközik. (Az utóbbi az angol régibb 
vígjátékok köz hibája). Maga az asszony szélit], de e lmés , eszes, ügyes 
és tudományos volt. S tee le , Uowe, F a r q u h a r , Hudgell barátjai voltak; 
de egyfversben fHomer fordítása ellen) megsérté Pope-ot, 's ez viszont 
Dunniadejában ő vele méltatlanul bánt. —f— 

C K N T O , latán s zó , eredetikép különbféle öszvefüzött szövemény, 
Lessing észrevétele szerént a' harlequin ruhája e' név a la t t : mirni ren-
iirului már Apulejusnál előjő. Kölcsönözött értelemben olly költeményt 
jelentett , melly másokra emlékeztető versekből készült. Legszorosb 
értelemben eeyébként a' cento által olly rossz mivet ér tet tek, melly 
különbféle költők verseiből közbeközbe egyes ujolag készült versekkel 
megtoldva fiizetett öszve. Nagy mivészségnek tartatott idegen sőt kü-
lönbnemii verseket ugy öszveolvasztani, hogy egy egészet tegyenek, és 
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igy már régen voltak virgilitisi centók (Centones Virgiliani), nicllyeknek 
versei többnyire Virgiliusból kölcsönöztettek , Ji. o. Atisoniiisnak egy 
lakodalmi versezete, valamint Homerus verseiből öszveíiizött költemé
nyek is (Homerocentones). IS. L. 

C E.N r R K (le, középpont), a1 franczia követek kamarájában. Az an
gol alsó házban már a' b e y elrendelése is ugy hozza magával, hogy 
a' tagok csak két felekezetre oszolhatnak , ministeriekre t. i. és ellen
kezőkre (oppositio), mert a' padok a1 terem két oldala mellett njulnak 
e l , középen pedig tágus köz van. A' franczia követek kamarájában fél
kört formálnak a' padok, szemközt az elölülővel , \s középen csak kes
keny hézag van bagyva ki és bejárásra. Magok a' ministerek nem a' 
követek közt ülnek , mint Angliában , baneni a' bal oldal legelső pad
j á n , a' középpont mellett. Angliában a' ministeriiun a' többség közép, 
pontja ; a' kik pedig ellene szavaznak , azok mind az ellenkezőkbe/, áll
nak , ha még olly különböző nézetek uralkodnak is köztük. Francziaor-
szágban a' két főfelekezet, a' régi és az nj időé, áll cg) más ellen, 
függetlenül a' ministerektől ; a1 mi által lehetővé teletik ollyan minis-
teriumnak hosszabb ideig fonálihatni, melly , mint az eddigiek mind t 
egy felekezethez sem tartozik elkatárnznttan , kanom magát lüggetlon-
ségben akarja tartani a' pártoktól. ^Nehezen ve/.é] lett még valaha egy 
illy gyűlést (akar sena tns t , akar országos iőuiak tanácsá t , akar Lö
vetek kamaráját) csupa belső meggyőződés; hanem az egyesek saját 
ő % ;ite véleményeik által nyert szavak ollyanokkal szaporulatiak meg, 
kiket arra önhasznok keresése biit. Ez az oka, bog}' Francziaország-
ban 's Angliában csak csekély mértékben (majdnem csupán a' bírákra 
nézve) jiilietcít divatba azon ok fő , bog}' a' status tiszlviselőji szabad 
kény szelént ne bocsáltalbassanak el ; a' többi statiisbivalalok mind a1 

ministerektől függnek 's csak olly feltétel alatt adatnak a1 tisztviselők
nek , hogy mindég 's minden vonakodás nélkül szavazzanak a' minisle-
riummal. Ezek a1 franczia követek kamarájában még helyeikkel is 
szítnak vezetőjikhez 's a1 legközépső padokat (le centre) foglalják el. 
I t t vannak tehát a1 praefectnsoi. , a' status ügyv. djei 's a többi or-
s.záglási tisztviselők , kik nem meggyőződésből , hanem hivataloknál fog
va gyámolitják mindég-a,' minisíei ok javalatit. Ezekkel egyesülnek azok, 
k i k , mint Decazes ininistenuma alatt a' D»CTfUX.i RKK (1. e.J cselek
vének , mind a: két főpárttól függetlenül állnak a1 középen 's belső 
okokból szavaznak a' minislei-ekkel. (A1 Viliéle minislorinni alatt a' Do^ 
ctrinaire.k majdnem mind ál nienlek az ellenkezők ha! oldalává.) Pe mi
vel a' saját vélemény '» a' külső viszonyok, m c i h i k amazt gyakran 
határozzák m e g , csak ugyan mindég megtartják jósaikat : a /ér t még a' 
középponton sem lehet a' pártok nagy öszveülídését egészen elnyomni; 
minél fogva az is jobb és ha! oldalra oszlik, \s a' ministeri közös alap
szintéi különbféle árnyéklatokon által a1 legvégső jobb és bal oldal leg^ 
elevenebb pártszinéig terjed. Ebből világos , hogy valami nagy cszü CIII-
ber nehezen áll önlétüségének illyen feláldozására , 's ugyan azért illye-
neket a1 középpont csuk azon részében kereshetni , inolly belső okokból 
zárakozott oda. >'«. U. 

C K s T u n i A , száz emberből álló osztály. Ezen felosztás a' Ko^ 
maiaknál igen szokásban volt, '» áltáljában bizonyos s/ámu , ántl'ár nem 
épen száz emberből á l l ó , osztályt jelentett, Így centin -iáknak hitiák a1 

hadi seregnél azon osztályokat, niellyekre szakadtak a' romai légiók, 
a' népnél azon szakaszokat , mellyek annak Servins TnlMus behozta hat 
o s z t á l y t t e l t ék , "s millyen nyolc/van volt az első üsztalv kan, hova a1 

lovagok 18 centur'ája is j á ru l t , a' három, következő osztály mindenik 
hnsz husi! cenjuriából , az ötödik harniinczkól , a" hatodik csak egyből 
állott. A' nyilvános >á'asztásokban pedig centnriák szelént szavazott a' 
nép. (' -. O.KSU.-.) 
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C K . S T U » I Í K (magdebtirgi). E' névvel az első, nagyobb kiterjedésű egy
házi történeti munkát, mclly protestáns férj fiáktól készült , az okon ne
vezik , mivel centuriákra (századokra) van kötetenként felosztva 's első 
dolgozóji Magdeburgban éltek. Itt veté meg elébb is F i . t cms M á t y á * 
(1. e.) 1553 a' munka tervét , mclly szerént az evangelica hitnek az első 
Keresztények tanításával való megegyezését 's a' catholica egyház elté
réseit ugyan ezen régi keresztény hittói történeti kútfőkből akará meg
mutatni. VVigand János , Judex Mátyás , Fabef Hasilius, Corvinus An
drás és llolzhuter Tamás vevének rés/.t a' munka kidolgozásában és s/.er-
ke/.tetésében, 's az, több tudósok, nagyok 's protestáns fejedelmek által 
segélve, latán nyelven, líasclben 1559—74 13 tol. kötetben jelent meg. 
Magok a' C e n t ur i a t o ro k (az első dolgozók) csak 1300-ig vivék le 
benne a' történeteket. Ujabb, de csak a' 6-ik századig menő kiadása 
jelent meg Nürnbergben 1757—65 Banmgarten és Semler által 6 kötet. 
4. Jó kivonatot készite belőle Osiander (Tübing. 1592—1004, 9 köt. 4.) , 
mellynek ujabb tübingeni kiadása (1007 és 1008, négy bő kötetben 4.) 
a* 14—ló századot is magában foglalja. Ezen fontos munka ellenébe t é 
vé 1Í4ROS1TIS (I. e.) „Auualisait'1. —t— 

C K P U Í I , v s, Creusáiiiik vagy mások szerént a1 phocisi királynak, 
Dejoneusnak, és Diomedének fija, l 'rocris férje. Igen szép ifjú lévén, 
szemébe tűnt Aurorának, ki őt megszerette, 's mindjárt Fro-
crissal öszvekelése után egy vadászat alkalmával Hymettus hegyéről el
rabolta. Cepbalus megvetette az istenné szerelmét, ki őt el is bocsá
totta magától azzal a' jövendöléssel, hogy fiatal feleségével szerencsétlen 
fog lenni. Kzen jövendölés miatt Cepbalus féltékennyé le t t , feleségét 
próbára tette 's ezt, minthogy a' próbát nem állotta jól k i , sok szemre 
hányassal illette. Utóbb l'rocris maga féltette férjét 's azt vadászása 
közben egy bokorból meg akarta lesni ; midőn Cepbalus a' bokor felé 
közelítvén, abból zörgést hallott, mellyet valamelly vad által okozott zör
gésnek tartván, l'rocrist vad gyanánt agyon szúrta és későn vette észre 
táveilesét. Procris mindjárt megholt. Cepbalus pedig az Areopagus által 
Görögországból számkivettett vagy mások szerént bujában magát ugyan 
azon dardávai keresztülszúrta. K. J. 

C K u A c c ti i (Jósef), nevezetes szobrász volt Komában , de kiütvén 
a1 franczia revolutio, politicával cserélte fel mivészségét. 1799 az uj köz
társaság leghevesb pártos! közé tartozott. Visszallván a1 pápai uralko
dás , kénytelen volt Itoni;ít elhagyni 's Francziaországba men t , hol aat 
első consnl biisztje készítését bizta reá. De C. csak honja elnyomóját 
lattá Napóleonban 's öszveeski'idt ellene a' magával egyenlő nézetű fran
czia ifjú mivészekkel, kikkel Romában mulattokkor esmerkedett meg. Oct, 
10. 1809 fogták el az operában. H a l á l r a í t é l t e k , 's Jan. 31. 1801 nagy 
állhatatossággal lépett a' vérpadra. C. Canovának tanítványa vo l t , ' s benne 
sokat vesztett a1 mivészség. I. 

C K K ti un us , háromfejű, kigyószőrii kutya , mellj'et Typl io , az 
fgft ostromló óriások le^rettenetesebbike, lichidnával nemzett. Uga
tásától az egész alvilág re t teget t , 's ha száz lánczárói, mellyekkel meg 
volt kötve, elszabadult, még magok a1 Fúriák sem birtak vele. A' Tar -
tarosnak vagy holtak országának kapujánál őrt állott 's a' bemenőknek 
hízelkedett, de a' ki vissza akart menni , azt tüstént elnyelte. K. J. 

C K n K > r. i A. Így neveztetnek Ceresről, a' mezőnek és földmiveléi-
nek istennéjétől, résszerént a' mező termései, résszerént pedig a' Cerei-
nek szentelt innepek. ( i . . C'KHI,:S.) K. J. 

C K I I K S , Görögül Demeter vagy Deo. Értetik alatta a'gyümölcsöző 
föld. l'jry képzeltelett és ábrázoltatot t , mint a'földmivelés' feltalálója, 
(Imimét gabonu.szárra) és gabonakiibísszal ékesked ik )^ egyszersmind mint 
a' polgári társaság alkotója , ki a' széllelkoborló Vad népeket földniive-
léslicz 's az által l'gy helyben lakáshoz gzufctatta és így nekik szelídebb 
erkölcsöket, saját birtokot és védelmező törvényeket 's hazát adott. 
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Cronosnak és IUieáuak leánya vol t , Siciliában született Enna vámsától 
nem messze , mi által ezen tartománynak termékenysége jelentetek. Zevs 
vagy Jupiter Proserpinát nemzette vele, kit az alvilág urának számára 
szánt. Plnto el is rablotta ezt. Ceres, az Aetna hegyénél fáklyát gyújt
ván, sárkányoktól húzatott kocsira ül 's az egész foldcf bejárja leányát 
keresve, de minden fáradsága soká haszontalan. Celeust is meglátogatja 
Eleusisben, ki őt nagyon szívesen fogadja 's elmenetele után neki tem
plomot és oltárt szentel ; Ceres pedig Celeus ttjának, Triptolemusnak, aján
dékozza a' sárkányos szekeret 's a' búzának addig esmeretlen becses 
magvát is, hogy azt elhintvén, az istennek áldását az emberek között az 
egész földön terjessze. Végre Heliosnak mindent látó szeme meg-
tudatta vele, hol legyen kedves leánya, kit is az Orcustól haragosan 
visszakíván. Jupiter reááll a' kérésre azon feltétel a l a t t , ha Proser-
pina Plútónál még semmit nem evett. Azonban minthogy ez már annak 
gránátalmáját megízlelte, azért csak arra nyert engedelmet, hogy az 
fsztendönek csupán fele részét tölthesse a' felső világon. Minekutána 
Ceres leányát megtalálta, visszavette azon átkot, mellyet elébb a1 földre 
mondott va l a , 's a1 föld azonnal uj életet és termékenységet nyert , 
las ion , ki Creta szigetében a' földniivelést elkezdette, vele Plutust, 
a1 gazdagság istenét, nemzette. Mind ezek és effélék a' földmivelés 
feltalálását 's elterjesztését jelentik. Ceres hasonló felséges ábrázattal 
's méltóságos tekintettel képeztetik, mint Juno , csak valamivel szelídebb
nek , 's a' diadema helyett kalászkoszoru vagy néha pántlika látszik fe
jén. K. J. 

C R R I N ' T H U S , 1. G N O S T I C I J S O K és C H I r,r A S M V S. 
C K I H I I O Í Í I (Michel Angelo), képiró ' . szül. Romában 1602. Elejénte 

csatafestést gyakor la , 's innen delle hataglie mellékneve. Későbben van 
LAAR (I. e.) nmeinek láttára ébredt fel szunnyadó talentuma, 's ezen mi-
vészt kezdé utánazni : e' miatt delle 6am6oceiate nevet nyert. Nemesb 
stylusban irt képei hijányosak; a' bambocciadokban mester. Mivei keleté 
gazdaggá t évé . de fösvénység foszti meg élete kényelmeitől. Megholt 
1660. ' , / . 

C E R T E P A i t i l K [charte partié , charier-patly, charta parfila"), 
eredetileg írásba foglalt 's olly formán készített egyezés, hogy a' két 
példánynak ketté vágatni "s azután ismét öszveilleni kellett , ha bizonyí
tásra akarták használni. Most a1 tengeri kereskedésben az a' kötés ne
veztetik í g y , mellyre a' hajó egész terhe vagy annak egy része felől a1 

hajó tulajdonosa és a' portékakiildő lépnek egymás között. Ebben vilá
gosan kitétetik a' portéka berakatásának ide je , rendeltetése helye, a' 
hajóbér 's a' visznnos kárpótlás , mellynek akkor van he lye , ha az 
egyezséget az egyik vagy másik fél meg nem tartja. 

C E R T I F I C A T I 0 , 1. 1 D K Z K S. 
C E R T I O R A T I O (törvényes utasítás"), oktatás bizonyos törvényes 

viszonyok felől, mellyet a ' törvények rendelése szerént nénielly törvényes 
cselekvényeknél kell tartani ollyanok e lő t t , kikről fel nem tehetni, hogy 
az Hlyen viszonyokat esmérik., például valamelly kinyilatkoztatás, lemon
dás vagy nyugtató levél foganatjáról 's az Ítélet ellen használható óvó sze
rekről. Ha elmulasztatik az illyen törvényszabta u tas í tás , az utasítás 
szükségében lévő fél kikelhet adott kinyilatkoztatása ellen, 's a' henye 
biró az okozott kárér t felelni tartozik. Z*. G. 

C E S I I T T I (Giuseppe Antonio Joachimo), szül. Turinban Jun. 13. 1738 
Tagja volt Jézns társaságának, mellynek eloszlatását felülélé , 's egyike 
a' mondott szerzet leghiresb tanitóji közül a1 lyoni collegiumban. A ' Je -
suiták mellett irt apológiája nem kevéssé vonta magára figyelmét a' kö
zönségnek 's különösen a' dauphin kegyét szerzé meg neki. Már koráb
ban két beszédet ada nyomtatás alá : „A1 kettős viadalokat gátolható esz
közökről- ' , és „Az okokról , miért az ujabb respublicák fel nem érhetik 
fényeket a 'régieknek'4 ; melly utóbbi a'd'ijoni academiától jutalmat nyert. 
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C. Parisban volt , midőn 1789 a' néplázadás kilobbant. Gondolkozása 
módja 's tala'n az i s , hogy magát bosszulhassa némelly csipkedésekért, 
mcllyeket mint védőjük a' Jestiitáknak tapaszta l t , lehete oka heves buz-
gólkodásának a' dolgok uj rendje mellett. Szoros öszveköttetésben álla 
'Mirabeanval's ennek részére sokat dolgozott. Egyébiránt több alkalmi 
Írásokat bocsiita napfényre, mellyek közt nevezetes: .,Wlémnire tur In 
nécettitc des contribuliun* palrialiques": 1791 tagja Ion a' törvényhozó 
testnek, kevéssel aznta'n , hogy Sz. Enstach templomában Mirabeau felett 
halotti beszédet tartott. Fáradhatatlan munkássága sietteté ha lá lá t , melly 
Febr. 2. 1792 történt. A' párisi tanács egy titszát neveze róla. B.V. 

C E R V A N T E S S A A V K D R A (Mignel) , a ' költés legdicsóbb marty-
rainak egyike , szili. Alcala-de-Henaresben Oct. 9. 1547, a' honnan 7 
esztendős korában szillejivel Madridba köllözék. Vagyontalan szüleji k í 
vánságának , hogy kenyértndományt válasszon , meg nem felelt; mert 
győzhetetlen ösztön vonzá már gyenge korában a' köl téshez; elégiák, 
roinanczok, sonettek és egy pásztori román „Filena44 költői erejének 
első teremtései. Ezen hajlandóságának szentelé jntalmatlanul élte legszebb 
éveit; szükség kinszerité a' 22 esztendős ifjút hazáját elhagyni 's kenye
rét idegen földön keresni. Olaszországba ment 's Romában Aquaviva Giu-
lio cardinalisuál komornok lett. 1570 olta a' pápai hadvezér Colonna M. 
A. alatt katonáskodott 's a' Törökök és afrikai tengeri rablók ellen ki
tűnő vitézséggel harczolt; a' lepantoi ütközetben bal kaiját elvesztette. 
Később Nápolyban fejedelme szolgalatjába lépett; 1575 hazájába vissza 
utazván , Arnant Mami nevii tengeri rablónak fogságába esett és Algír
ban mint rab adatott el. — Hét évig nyomorgóit ezen fogságban, melly 
mindazáltal magas lelkét nem csak le nem verte , hanem annak minden 
erejét még inkább • nevelte. Vincente de los Rios , Cervantes legjelesebb 
életirója töbh merész, de nem sikerült terveiről , mellyek szabadsága 
visszanyerésére i rányzottak, teszen említést. 1580 rokoni és baráti ki
váltották , 's igy 1581 elején ismét Spanyolországba érkezett. Ez idő ol
ta csendesen megvonva egyedül Musájinak élt. Apadhaílan lelki termé
kenysége, szélesen kiterjedt képzelnie, helyes elméssége és szivei szeszélye, 
mellett — ére t t , t iszta, éles ésszel és ritka practicns világ- és em-
beresmerettel bíró férjfitól a' közönségesnél többet várni természetes ; de 
az e" részben gerjesztett várakozásokat ritkán haladja meg valaki ngy, 
mint Cervantes. Egy pásztori románnal „Ga la t ea" ( 1 5 8 4 ) , mellyben 
kedvesét inneplé, nyitá meg nj költői pályáját 's kevéssel ennek meg
jelente ti'án megházasodék. Megszaporodván ez által költségei, hogy 
költői munkássága által többet szerezhessen , játékszínre fordította azt 
's tíz év alatt mintegy 30 drámát készí te t t , mellyek közt „Numsnc ia" 
czimii szomorú játéka magas ere jére , merész előadására és mesteri ki
dolgozására nézve feléri Aeschylus mnnkájit. Nem olly szerencsés va-
la a' színjáték egy másik, a' Spanyolnak igen kedves nemében, melly 
snkképen egymásba szőtt intr iguek, kalandok és csudák keveréke. E' 
körben felülhaladta Lope de Vega; 's ez lőn oka , hogy Cervantes, el
kedvetlenedvén, a' színjátékról egészen lemondott. 1594—1599-ig Sevil
lában egy csekély tisztség jövedelméből eléír szűken élt. Tíz év múlva 
ismét mint iró lépett fel és pedig azon körben , melly szellemének tö
kéletesen meefelelt, 's olly munkával , melly halhatatlanságra emelte 
nevét, „Don Qnixote" vala ez. Cervantes ezen munkájával hazafijai Íz
lése és gondnlknzásmódja javítására czélozott ; ama' kalandos, hősszel
lemnek 's a' vitézrománok olvasásából eredt rossz következésinek akart 
véget vetni. Első része megjelent 'd elejénte kevés részvéttel , de kis idő 
múlva teljes javalattal olvasták 's későbben nem csak a' Spanyolok, de 
az egész mivelt Európa is. Kerestek ugyan nllyast e' munkában, mit 
szerzője nem akart vala adni , részént valóságos hősrománt , részént 
esmért szemének ellen intézett . gúnyos kifakadásokat; de a' csalódás 
ki tünte, mint más esetekben tör ténik, a' javalást nem tet te kisebbé. Hi-
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sEem ez mindenhol az igaz poesis ha tása , hogy észrevétlenül nyer meg 
's tart lekötve sziveket. Melly igazan poétái genius lelkesítő Cervantesi, 
„Don Quixote-'-nál egy munkája sem mutatja inkább, holott prosai czél-
ja 's egyoldalú gúnyos irányzatja sem gátlá a' leggyönyörűbb mindenfelé 
szétáradó költői kifejlést. Akarmelly szempontból tekintsük e' dicső mi-
ve t , tul nem haladtatüti példány előttünk. Mint román, ezen nem ki-
ránatit$>z képest , egész élte folyamát ábrázolja egy külön lénynek, 
mellyben csudálatos történetek által nyilatkozik saját természete; 's mi-
ke'nt ábrázolja mind ezt! Az álrománticát eldönteni tülekedvén, maga 
valódi-romános szellemtől van egészen á l thatva; a1 valótlanságot eldönt-
vén , maga teljes élet , teljes igazság; a' botorságot fenyítvén, játs/.va 
tttr.i bölcseség tükrévé a' teljes bolondságot. Melly mozgatag élet min
den tagban! Melly hü characterek ! A' történetek melly gazdagsága! 
A' legérdekesb helyzetek melly bősége, melly különfélesége! Melly ini-
vészet és bölcseség kapcsolatj okban! A' világnézetnek mennyi mélysége! 
;S e' mellett ama' ki nem mondható gyengédség , ama' kel lem, melly 
mosolygó tavaszként terjeng az egészen , ama' könnyüség, mi által az 
egész önmagától támadtnak Játszik, ama' végtelen világosság, végtelen 
mélysége mellet t , nemében e' mivit egyetlenné teszik. Innen az a' sa
játság, hogy legmivéltebbnek szintúgy tetszik, mint képzetlennek , ámbár 
a' felszinség nem sejti mélységét. Ekkép ezen munkáról szoros értelem-
l e n lehet elmondani, hogy a l t a l á n y o s volt a ' j ava la t , mellyel fogad
ták. De mivé szerencséjében a : költő nem részesült ' s , mint elébb, feled
re maradt. Hijába törekedett állapotján javítani , 's visszavonult szelle
me - 's szegénységével a' szerény büszke. Több év múlt vala el, midőn 
ismét publicum elejébe lépett; elébb 12 novelláját, mellyek a ' B o c c a c -
cioéi után legjelesbek (1013} , azután „Utazását a' .Parnassusra ," mel
lyel nemzete Ízlését akarta nemesíteni , bocsátá közre, 1015 pedig 8 uj 
•zinjátékot intermezzóstul , de egykedvüleg vette ezen munkajit a' közön
ség. Irigység támadta meg azalatt érdemeit , 's ellenségei még literatú
rai feledékenységbe is törekedének visszatolni a' méltatlanul elhagyottat, 
mire „Don Quixote" hijába várt folytatása szolgált ürügyül. Egy esnie* 
rét ien, Alonzo Pernandez de Avellaneda álnév a la t t , adta ki „Don Qui
x o t e " második részé t , tele szidalmakkal Cervantes ellen. Több környiil-
ményből kitetszik, hogy ezen keservet mélyen érzette a' költő ; de fénye
sen meg vala bosszulva e' méltatlanság, midőn ,,Don Quixote" folytatá
sa 1615 megjelent; utolsó munkája volt e z , melly éltében láta világot; 
mert ,,Perisiles és Sigismunda" nevű románját halála után adták ki. Vég
ső Ínségben érte volna a z , ha utolsó életéviben gróf Lemos pártfogasá
ba nem veszi, a' mi Buttler sorsától megmentette ugyan , de éltének hü 
t á r s a , a' szegénység, siriglan hive maradt. Mh. Madridban, hol végesz-
tendejit é l te , Apr. 23. 1010. HUlt testét pompa nélkül temették e l , 's 
nem jeleli sirkő hamvait. Írói nevén kivül vi téz , erőscharaoteril 's egye
nes férjfi hirét hagyta fen, ki nemes szabadlelküséggel és igazán itélt 
saját 's idegen hibákról. — ,,Don Quixote" kiadásai közül a' Pellicerét 
különösen becsülik (Madrid 1789 8 köti).) Ujabb kiadás a' „Oiras exco-
gidas. Nueva edicion classica arreglada, corregida con tintás histnricas, 
gram. y crtic per Dr. A. (•. Arieta" (Paris 1827,) 10 köt. Don Quixo-
t e " -o t 'egyebek közt Bertuch (1781), Tieck (Berlin 1709) és Soltau (Kn-
nigsb. 1800, ujabb kiad. Lipcse 1825) fordították németre; novellájit Sol
tau (Königsb. 1801). Cervantes életét megírta Navarrete (Madrid 1819); 
megvan ez az emiitett Ohras exeogiűas" első kötetében is. L. e. is: 
J'.'pirilu de M. Cervantes, ti filozófia de esta singular ingeitio 'sat, 
(Paris 1827.) 

C s s t m (Antonio) , olasz folyó beszédű i ró , szül, 1702-hen Vero
nában. Rgyházi létére megkülönböztette magát a' sz. ékess7.ólásnán. Több 
academin 'a ezek közt főké]) a' della (rttsca felvette tagjául. Egjéb 
Diiinkiiji közt leginkább nevezetesek: 1, Novelláji , m c l K c k e t tisztái 
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nyelven irt 's azokat indulat, hír festése* elerenaég ét kellem ajánl ; 2) 
„Le giuntc al vocn/mlario della Cri t íea". Kéért ugyan azon academia 
igy dicséré meg: Ex a' valóságai herculesi munka örökké él a' maradék 
szájában. Vannak versei is. Mh. Ravennában, 1828. Dübrenlei (iáőor. 

C K S A R O T I ' I (Melchior abbate , Demosthenes, Ossian és l lomerus 
olaszra fordítója, szegény nemes házból szül. 1730-ban Paduaban '• afi 
ottani theol. seminariiimban tanult. A' két régi tudós nyelvet jól magáévá 
tette. A' niathesis nem vonta, az a' philosophia sem, mellyet a' semina-
rium tanita, mert azon bölcselkedő lelket, a' mi írásaiban é l , Charron 
„Trailé de sagesse" munkájából fogta fel és Toaldo hires csillagvizsgáló 

-társaságában, kit Socratesének hivott. Serninariumánál hamar kinevez
tetett rhetorica tanítójának. Szép tudományi munkájit Voltairetől „Mart 
de Cí ' íar" és Mahomet fordításával kezdé meg 's 1762 kiadta ezen érte
kezéseivel: „Sopra il dilctlu delhi tragédia1-'' és„Sopra forigine e iprn-
gressi deli' arte pnelica.ií Az elsőbb jól sült el, a 'másodikat később maga 
is elvété, 1700 olta a1 Grimani ház gyermekeit nevelte Velenczében. I t t 
csmerkedék meg Sackville Angol által a' csak akkorban kijött Ossiannal. 
Néhány töredéket fordít az előtte olaszra, 's azok ugy elragadják, hogy 
egyszeribe angolhoz fog, mert neki Ussiant, az övét, fordítani kell. Nem 
telik belé hat hónap 's készen áll rimetlen jambusokban egy rész fordí
tása , melly az olasz föld szép liteiaturajában uj világul tünék fel. Ugyan 
azon lord S tuar t , kinek Macpherson angol fordítását a jánlá , adott költsé
get az olasz kinyomtatására is 1703, midőn Paduában ki is j ö t t , ' s a ' p é l 
dányokat Cesarotti mind ajándékul kapa. Bámulva olvasta az olasz föld 
Ossiant 's a' fordítást; azok i s , kik a' caledoniai bárdot nem hihetek 
Fionghal fijának, eredeti gyanánt nézték. A'versekben ha rmónia , 's lelket 
ujat lehelnek, melegebbet az akkori fonnyadt olasznál. Alfieri maga, 
ki csak önnönének akara köszönni mindent, azt írja életében, hogy e' ver
sek első olvasásokkor ,,gli pavqiierono, lo colpirono e /' invasarono'', •'» 
ugy tanulta Ossian lelkét, mint Dante-, Petrarca-, Poliziano-, Ariosto-, 
Tasso- és Virgiliusét. Egészen mindent, a 'mi t Macpherson napvilágra hoza, 
csak a' második kiadásban ada elő 's a' későbbiekhez 2 értekezését is 
csatolta: 1. „hitorno i Caledoni", 2. „Intarno le conlroversie tulP au-
tenticila dei poemi di Ossian. Sok jegyzése többnyire Homerus ellen van, 
kit Ossiannal hátrább állit, 's haragját mutatgatja, hogy a' görög epicus 
tiszteltetése miért megy némellynél egész hatványozásig; hanem épen ő 
meg lealjasittását űzi messze. 1708-ban Paduagörög nyelv tanítójának hitta 
meg's most Demosthenes fordításához fogott, 's 0 darabban azt ki is adta 
J774—79-ig.Majd e' munkáját: „('orta raginnato della lelteraturagrecal<; 
1781—84, két kötetb. később l l iast , 1787-rben. Ezek rő l , mint egyéb 
ninnkájiról, alább. 1779-ben Cesarottit a' paduai Acvademia di sciente, let~ 
tere ed arli állandó titkosának választotta a' l i teratura osztályába , 's 
itt 1780—1798-ig az esztendei két köz ülésben nagy vigyázattal és ügyes
séggel tette mindég osztálya ninnkájiról jelentéseit. L. ^lielationi acca-
demicheíí. Következő czimii jeles értekezése í r ásá ra : „Saggio nulla filo-
síifi/i delle lingce applicalo álla lingvu italiana", academiája adott okot; 
eme1 mást pedig: „Uugionamento sulla filosofia del guéto* a' romai Ar
cadiának ajánlotta, midőn az tagjává választaná. 1790-ban és 97-ben a ' r e -
jinblieai kormány parancsára ezt adta k i : „Saggio sugli stitdjil, mellyben 
a' köz tanítás scholasticai formájúi akar segíteni. Egyszersmind bocsátá 
közre, „Inslruzione <f un cilladino a xitoi fratelli menő instruili" é» 
„Futriotismo illuminalo'1 Elete végéből 10 esztendőt Padna mellett Sel-
vaggiano nevű falusi lakjában t ö l t e , mellyet esztendei nagy summáju azon 
jutalom fizetéséből ve t t ' s szépített , a ' m i t számára Napóleon rendel t , ki 
őt mint Ossiánnak, Napóleonnak is kedveltjének, fordításáért mindenkép 
becsülte 's először a1 vas korona rendje vitézivé, azután középkeresztesévé 
is nevezte. Cesarotti ezt ,,f>o?ie«" (H(ómti) eposával igyekezett meg
hálálni. Azt 1807-ben adá ki. Rákövetkezett esztendőben megholt 
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Nov. 3, félbehagyva minden munkáji kiadását, mellyhez Pisában 1800 fa
gott. Folytatta azután a/.t tanítványa és széke elfoglalója, Barbieri, 1813-ig, 
40 kötetből áll a' gyűjtemény 8-adb. így: „Opere complelecí. Az 1-ső kö
tetb. van: ^,§uggio sullafilotofia'* 'sat., melly irásasnódjának védlője, 's sza
bad elrakásu ujitó lévén, ellenemond abban a'floreuczi nyelvizsgálók dicta-
torságának. Kzen lelkes Írásának sok dicsérője , sok gáncsolója lett. Kgyc-
diil Galeani Napioneuak ezen eílenirására : „DelP usu e rfe' pregj delta 
lingva lialiana1' felelt. A' 2—5 kötetb. „l'oesie di Oss)ari<". A' ö—10 
kiitetb. llias és Homerusról dolgozásai. Már első kiadásában, (Tinin, 
1790) sokat változtatott a' hijanyosaknak nézett helyeken, a' másodikban 
majd csak nem szabadjára bánt vele. Kz Velenczében jöt t ki 1795. Czi-
me , , £« murle rf' Ettore"- "s egészen nj fogásti ilias. Csak felhevült 's 
neki vakult dicsérőji mondhaták szerencsés mívűek; mit itél a1 közön
ség, matatja egy gyunyoló résznietszet, hielly Homerus biis/.tjét efl'ectált 
franczia köntösben ezen aláírással: nIliade ilutiuna" tünteti elő. A' 17—18-
dik kötetb. vannak: „Relazioni uccudemic/ie."'' A'19-b. Juvenalistól 8 gúny 
mértékes fordítással. A"20—-22-ikb. „ f o n ó dellulelleratura grecu.íí Fordí
tani akart minden görög irót , de e' rettenetes munka alatt csak nem megva-
kul t ' s nem lévén kedve, a' mint irá, elveszteni önnön szemét a' tiörögök szén 
szemei miatt, felhagyott vele. A1 23—28-k köt. Demosthenesét mutatja. A' 
29—34 kötetb. különbféle versei, fordításai 's prosaji állának; a' hat utolsó
ban levelezései. Eletét az említett Barbieri Í810 adta ki és Ginguené. Fen-
maradandó munkájinak tartja az olasz világ Ossianját, a 'ké t „Suggiot", 
és „Supru il dilelto delid Irag"-. 's ^Leltera «T un I'adovano ni Ab. 
Deninu1'': Egyébiránt Cesarot t i , ha nem vala is a' legeredetibb fűk 
egyike, de bizonyosan azon rendkívül valók közül va ló , kik nj pályát 
törnek. Prosája, mondja llobhouse, nagy iró tulajdonságait leheli. Kép
zetei mélyek 's még is világosak, fogása kényszerittetlen, a'szavakban bő, 
periódusai egybehangzással gördülnek. Heves és még is kecses, nem olly 
terjedező, hogy unalmas, nem olly röv id , hogy homályos lenne. Tré
fája soha sem cs ikar t , soha sem gonosz szellemű. De ezen jeles saját
ságait 'nem gyéren setétitik el sok gallicísmusai, mellyeket magának meg-
engede, 's a z , hogy talentumát miért vesztegette olly eriticai 's meta-
physicai tárgyakra, mellyek nem közérdekletüek. Demosthenesében re
mekelhetett volna ékesszólási s tylusával , 's ő inkább a' Crusca feszelgő 
's piomozó Írásmódját választotta, miért? mert eredetijét törekvék lea
lázni. Az igaz, azt tar tá , hogy a' görög Írókat inkább régiség, mintsem 
belső velősség tette bámulatosakká. Dübrentei Vúhnr. 

C E S I N G K (János , vagy a ' mint maga nevezi magát, J a n u s P a n 
n o n i u s , az Olaszoknál Ungheretto), szül. A:ig. 29. 1432 a 'Dráva mellett 
Tótországban. Szegény, de jó nemes házból vette eredeté t , melly ro
konságban volt a' Garázda és Vitéz nemzetségekkel; a1 honnan Sokan 
őt ezekből valónak lenni gondolták, de hibásan. Anyjának, Vitéz Bor
baiának, testvére János , nagyváradi püspök, később eszterganii érsek ( 
sejdítvén az ifjú különös elmebeli tehetségeit , jobb neveltetéséről kezde 
gondoskodni 's végre saját költségén Olaszországba kiildé, hol Ferrará-
ban 11 esztendőt töltött a' hires Gúarini házáná l , ettől vévén oktatást 
a' tudományoknak akkor esmeretes körében. Itt esmerkedett meg Mar j 

tius Galleottóval, ki kedves tanulótársa és a' verselésben tanítója volt, Arofc--
zóval és az olasz föld több első rendű 's jobb izlésii tudósaival; itt ir ta 
legelső költeményeit már 16 esztendős korában, —• Hazájába 1458 
visszatérvén, nagybátyjának befolyása által két esztendő alatt elnyeri 
a1 pécsi püspökséget 's a' tudományokban gyönyörködő Mátyás király 
által annyira megkedvelteti magát , hogy titkosabb tanácsosai közé 
számláltatnék. A' bosnyák hadviseletben 1464 fejedelmét a' táborba 
is kiséré, 's tőle hűségéért engedelmet nye re , birtokaiban akármiféle 
bányát felnyitni; esztendővel későbben pedig Rozgonyi Jánossal I I , 
Pál pápához és több olasz fejedelmekhez küldetek , segedelmet es?-
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közölni a' Törökök ellen. — Azonban nem soká megfelejtkezck feje
delme jó indulatjáról és nagybátyjával egyetértóleg Komában áskálódni 
kezd ellene. Sssemélyés ellensége, a' krétai ;érsek, ezen inesterkedéseket 
felfedezi Mátyás előt t , és ez hidegséggel bünteti a' két pap hüség-
telenségét. Kz még jobban felingerli büszkeségeket. Újlaki Miklóssal , 
Rozgonyi ltajnálddaí és több nyughatatlan világi nagyokkal tehát egye
sülve, Lengyelország felír fordítják szemeiket, hogy onnan Kázmért hoz
zák a' Csehországban elfoglalt Mátyás helyébe. í)e ez a" dolgot meg
tudván, véletlen és hirtelen Magyarországon terem. Nyájassága, kegyes
sége által minden elidegenedett sziveket megnyer, és a' pártütés két fő-
indítója magára maradt. Kázmér mind e' mellett seregével 1471 meg
jelenik és őt Cesinge Nyitránál fogadja. De kénytelen épen olly serény
séggel megszaladni, a' millyen vigyazatlanul kitette magát a7 veszély
nek. Vitéz János elfogatik, J ános , kire háritá ez a' vétek nagyobb sú
lyát , Osvát zágrábi püspökhöz szökik , hol bujában 1472 régén meghal. 
Testét a' pécsi kanonokok haza v i t t ék , de a' király haragjától félvén, 
eltemetni nem merték , inig az, később Pécsett megfordulván és a' dol
got megtudván, nekik az eltemetést meg nem hagyja. „ E n , " iigy mond 
Mátyás őket feddőleg, „csak az élőket büntetem, mikor hibáznak , a' 
holtakra nem terjed haragom." A' deák és görög literaturában ritka 
j á r t a s ság , szép elme, világos, az akkori idő előítéletéin tul emelke
dett lélek, kellemetes, bájoló költői szel lem, akaratja ellen is kitörő 
hiúsággal párosodva bélyegzik költeményeit , ki nem elégíthető nagy
ravágyás polgári életét. Ha bár ót az arany kor latán kőltőjivel egy sor
ba tenni nem bátorkodunk is , a' maga korában még i s , sőt az ujabb 
időkben is az elsőséget senkinek sem engedi által és hazánknak dicső
ségére lenni meg nem szűnik. Hősi költeményei, —a ' l egnagyobbik , melly 
Magyarország történeteit foglalá magában , elveszett , — kisebb be
csnek, elegiáji azonban, főként pedig epigrammáji, a1 latán költésben 
gyönyörködök figyelmét megérdemlik ; némellyek azonban ezek közül 
i s , mint a' buja szereleni féketlen ömledezései, szabadabb és tisztáta
lan, néha alacsony és mocskos kifejezésekkel vannak fertéztetve. Kötet
len beszédben csak kevés és csekély becsű munkáji szálottak r eánk , fő
ként sajnáljak magyar grammaticájának elvesztet. Munkájit legelőször 
gyűjtötte őszre Várdai Péter, kalocsai é r sek , Mátyás király parancso
latjára, de ezen gyűjtemény elveszett. Némellyeket először kiadott Vol-
phard Adrián Bécsben 1512. Frobeniiis János Baselban 1518. Ezen kia
dásokat bővítették későbben maga Volphard Adrián Bononiában 1522. 
Operinus János Baselben 1555, Sámboki János Bécsben 1569 és azután 
többen; legjobb és legtökéletesebb az utrechti kiadás 1784 gróf Teleki 
Sámuel által. t Gr. Teleki Júsef. 

C K S/S I ti*, I. Á r . T K N C K D É S . 
C K T n , 1. P H i m c i ; s. 
C K T T K , a ' hajdani Languedocnak, mos ta 1 heranlti franczia megyé

nek városa 7000 lak. egy a' földközi tenger és a' Thau tava közt, niel-
lyekbe a' nagy csatorna ömlik, lévő földcsncson. Bátorságos, most igen 
méllyé csinált kikötője a' St. Pierre és St. l.ouis erősségek által fe
deztetik. I.anguedoc terméseinek főpiacza Cetté. Meglehetős kereske
dést űz gyapjú , pamut és selyemmivekkel, bő r re l , gálicczal , borral, 
sóval, olajjal, buzérral , lugsóval, szardellával, dohánnyal, szappannal 
' s a t ; vannak Cettenek ezukor- és selyemfabrikáji 's hajósoskolája is. Kö
zel lévő tavai észt. 500,000 mázsa sót adnak. L—ú 

C E T T O (Benedek), szül., 1731 Budán, hol apja Jakab, birói 's pol
gármesteri tisztséget visele sok esztendeig. Elvégezvén tanulását, a' ke
gyes oskolák szerzetéhe felvétetett, Veszprémben és Nyitrán ékesenszó-
lást és romai régiséget , Pesten philosophiát és mathesist, Debreczenben 
dogmatica theologiát tanita; végre Caramelli rasas lovag ezeredjében pap
ságot visele. Megholt Tatán 17S9. Az ő idejében tudományos vetéike-
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<1«:5 támadott rala Dts t r ic i tu é» P ray közöli a' Magyarok származása » 
eleji felől. Melly vetélkedésbe minekutána Desericius bele hűlt vulna, 
felfogta ennek ügyét Pray ellen Cetto, ugy, hogy ama' Két tudós ember Írá
saiból a' nevezett tárgyat illető értekezéseket 's okoskodásokat olly ren-
be szedné, a' mellyben az egyik a' másikra válaszol, és hozzájuk adná 
a' maga észrevételeit rs okoskodásait illy czimil könyvében: .,Jnscj>/ii 
Jnnncentii jJesericii, Hiingari •Silriensii', et (ieurgii i'ray, H. J. Sa-
cerdotis. Ditserlatiunct ita ml/eclae, itt urg muciit <i argumenlit e.vci-
jiianiiir" V. darab. Az I és II. Kalocsán 1708 fol.; a' III. Pesten J771 fol.j 
a' IV. Pécsben 1770, 8; az V. ugyan ott 1781, 8. Ehhez járul: Hene-
dicli Célt'), clerici reguláris e Sc/tulis l'iis, Sitfeatiujtí imjjosiur.av at-
serlue (Pesten 1787). FúOri l'úl. 

C K I J T A (ccpta), a' fezi királyságnak Afrika partjain egy föld-
esucson fekvő városa, Gibraltárral szemben, 7400 lak. egy püspökkel,jó 
erőséggel. M15 a' Portugáliák foglalták el ezt a' várost. Portugállal 
1570 II . Filep spanyol királyé lett 's az 1040 történt revolutióig Spa
nyolország alatt is maradt. Az 1068 kötött békeségben Portugál a' Spa
nyoloknak eugedte, kik azt kereskedésre 's a' gonosztévők és számkivet-
tettek oda szálitására használják. L—«. 

C K V A (Tamás) 1648-ban szül. Mailandban; megholt 1737. Ez az 
olasz Jesuita, ugy mond Eessing, szintolly derék mathematicus volt, mint 
jeles köl tő , 's k ö l t ő , nem verselő, a' mint ez „l'uer Jetiit1'' czimil 
latán költeményéből kitetszik ; ámbár ő maga ezen darabot inkább játszi 
hősköltcméiiynek, mint valódi eposnak akará tekintetni. A' matbesis 
körében derék, vizsgálatokat tett és i r t , például: a' szeglet felosztásá
r ó l ; 's ..Oyiiteiila mulliematiai" czimmel többeket adott ki Mailandiiun 
109!). Piograpiiiákat is i r t , például Lemene olasz költőét , mellyhez be
cses észrevételeket kapcsolt a' költésről. —/— 

C E V * I , K I 5 , (don Pedro) , spanyol minister, régi ó-castiliai nem
zetségből , szül. 1704 Santanderben , tanult Vailadolidban, követségi 
titoknok volt Lissabonban, egybekelt a' békeherczeg egyik rokonjával, 
külső dolgokra ügyelő minister let t 's vigyázattal és mérséklettel vitte 
tisztségét. De midőn Napóleon planumai zavarni kezdek a' madridi ud
var t , C. az asturiai berezeg részére á l lo t t , kiben hazájuk függetlensége 
mellett buzgó minden spanyol patrióták helyezek reményeket. Hayonue-
ba kisérte a herczeget , szemtanúja volt az ottani jelenéseknek ; az 
okosság engednie tanácsolt Bonaparte Jósef kívánságának s mint sta-
tiistanácsnok ennek szolgalatjába lépett. Jósef azt vé l te , liogy illy nép
kedvelte férj fi tetemes gyámola leend ügyének. De alig érkezett €. Ma
dr idba , azonnal Jósef ellen nyilatkozék ki 's a1 spanyol juntával egye-
siile , mellynek dolgaiban Londonba ment. Itt adá ki Spanyolország 
ügyeiről 1808, főkép a1 bayonnei tanácskozásokról, szolé nevezetes Írá
sát. Első okul tekinthetni ez t , mell}' a' Napóleon politicájdn bosszanko
dó Európát ellenállásra ingerlette. A1 spanyol szabadulási háború alatt 
a' legfontosb hivatalokat viselte C. 's hatása VII. Ferdinánd visszajötte 
után is nagy maradt. Egy decretnui arra hatalmazta, hogy magának 
a' király iránt mutatott hűség emlékéül valamelly deviset válasszon, mel-
lyet nemzetségi czimeréhez kell vala csatolnia. C. ezt válaszlá ,,Ponti-
fice ac rege aeque ricfensis.'- N«ni sokára elveszte királya kegyét , mivel 
egybekelését a' portugali beiczegnével nem tanácslá. Erre a' statustitok-
noki hivafaltól elinozdittatván, Nápolyba , azután líécsbe küldetett kö
vetül , melly tisztségét 1820 veszté el. Azolta mint privát ember él. 

C K V K N M i k , Í. S K V V. S V K K. 
C K V T , ON (Seilan), az indiai tengernek 906 nsz. nif. nairy szigete, 

melly a' Palk szorosának neveztetett tengerszoros által választatik el 
a1 nyűg. félsziget dél-kel. csúcsától, hanem Ádám hidja, több fövenytor-
lások sora, által azzal iiszveknttetésben van. Az első hiteles tudósítá
sokat ezen szigetről , melly ugy nézelhetik, mint a' Buddha-vallás bölcső-
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Je, egy Almeyda nevil Portugalinak köszönhetjük, a' kf J505 történetből 
evezett Seilaniiak egy kikötőjébe 's a1 lakosoktól igen barátságosan fo
gadtatott. A' fahéj , melly a' szigetnek fótermése vol t , kereskedő colo
niákat telepitett meg a' szigeteli a' Portugáliákkal, de kegyetlenségek, 
telhetetlenségek , a' honi vallás elnyomása, 's erőszakos térítések olly 
gyűlöletesekké tették a' Portugál iákat , hogy a' Ceyloniak 1003 a1 Hol
landiakat, kik ezt a' szigetetel akarták foglalni, minden módon segítették "s 
ngy nézték, mintszabaditójikat. A1 Portugáliáknak Colombo nevű főváro
sát 1656 elfoglalván, ki is kergették a' Hollandiak a1 Portugáliákat. A' 
Ceyloniak szabadulásokon való öröme mindazáltal nem sokára gyülölség-
gé vált, de a1 legnevezetesebb helyek már mind a* Hollandiak kezében 
voltak. Véres háborúk Ütöttek ki, inellyekben az európai hadi mesterség 
győzött 's a' lakosokat a' szigetnek hozzámehetetlen részébe való vonulás
ra kinszeritette , a' hol függetlenségekben megmaradtak. Midőn Holland 
a' Francziáktól bataviai köztársasággá tétetett 1795 . az Angolok elfog
lalták Ceylont 's az Amiensben 180'í köttetett békeség pontjai szerént 
meg is tartották azt keheik közt és 1815 a' candyi királyt elfogván 's 
fővárosát elfoglalván, az egész szigetet hatalmok alá hajtották. A' szi
getnek, melly Colombo nevű fővárosával közbevetetleniil a' korona alatt 
lévő kormányszéket formál, tér és risföldekkel fedett partja van , mel
lyen igen szép kokosfaerdők büszkélkednek. Belső részét meredek, sü-
rü erdőkkel fedett bérezek hasítják, mellyek a' szigetet csaknem két 
egyenlő részre osztják, 's mellyeknek legmagasabb csúcsa a' 6680 I. magas 
Adámhegy vagy Hamalel. Ezen tisztelik a' Singalesek vagy Ceyloniak 
és minden Indusok Ádám roppant nagyságú nyomát, ki az ő val
lások szerént itt teremtetett 's maga Buddha. A' sziget földjét több 
folyók mossák , mellyek közt némellyek hajókázhatok. EghaUatja áltál
jában szelid és egészséges. Jóllehet közel fekszik az egyenlítőhöz (ae-
quator), a1 hévség a' tengeri szeleknél fogva még is mérséklettebb, mint 
a' vele szemben lévő szárazon. A' természetnek számtalan ajándékaival 
bővelkedik: van aranya, ezüstje, ónja, czinje, vasa és kénesője, folyó-
jiban a' drága köveknek 20 neme, mellyeket nagy eső idején hoznak 
je a' hegyekről. A' plántáknak csaknem mind azon nemeivel dicsekszik 
Ceylon, mellyeket India 's a1 naptéritő (tropicns) melléki tartományok te
remnek. Vadon nőnek benne minden nemes déli gyümölcsök; van továb
bá r ise , dohánya, borsa, nádmézplántája, kávéja, pizangja, tamarindája, 
a' piílmáknak több nemei, palmyrafája, ébenfája, talipot vagy taípatfá-
ja rendkívül nagy leveleivel, mellyek közül egy 15—20 embert is elfed, 
kendere, festőfüvei 'sat . Főplantája a ' fahéjas bab i r , mellynek Ceylon 
a' hazája. Legjobb 's legjövedelmesebb fahéjas babir erdeji, mellyek 
közönségesen fahéjas-habár-kerteknek neveztetnek, a1 partokon vonnak. 
Esztendei fahéj jövedelme 8000 mázsa. Járhatatlan sűrűségű erdejihen, 
niellyekben ritkán jár ember, számtalan vad állatok kóborolnak, u ; ni. 
elefántok , mellyek csoportonként járnak 's vadásztatások egy a' Ceylo
niak legkedvesebb mulatságai közül , vadd i sznók , mellyek igen vesze
delmesek, leopardok, majmok, sakálok. Szelid barmokra, szárnyas ál
latokra és halakra nézve is gazdag Ceylon. A' nyugoti parton való gyöngy
halászat a' kontatsii öbölben hajdan igen jövedelmes volt. A' lakosok, 
kiknek sz;imát Colquhoun 6000 fejérre 's 800,000 Ő3Í lakosra teszi, 
mások szelént pedig 2 milliónál t öbb , a1 bevándorlóit idegeneken kiviil 
két főnépre oszolnak, mellyek egymástól egészen különböznek, u. m. 
Wedakra (10,000), egy bárdola t lan , a' legsűrűbb erdőkben minden tár
sasági rend nélkül élő n é p r e , melly sem földmivelést, sem baromtartást 
nem üz , hanem csak vadászatból él, 's Singalesekre, kik paíléiozottab-
bak , földniivelők, vas- és aranymiveket készitnek , pamutot szőnek 's 
irói nyelvek van. Mint az Indusok, bizonyos kastokra, néposztálj'okraj 
szakadnak, mellyek közül mindeniknek tulajdon törvényei, szokásai és 
ruházatjai vannak, 's a1 Buddha-vallást követik, mellynek erkölcsi tudo-

7 
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mánya szelídséget 's tisztaságot parancsol. Ezeken kivül indus és sze
recsen lakosai is vannak Ceylonnak. A ; trincouialei kikötő igen nevezetes 
hely a/, angol tengeri erőre nézve, mivel ege'sz .Keletindiában leg bátor
ságosabb 's a' tengcrháborgásoknak nincs kitéve. L—ú. 

C I I A I Í A vagy C s a b a; Attila fijai között említettük. (L. HUNNOK.) 
t II A in N (Francois Louis René Mouchard, gróf), szül. Aug. 18. 1757 

régi normann nemzetségbűi ; franczia statustanácsos és Davoust iiiarsult 
helytartósága alatt 1813 Hamburgban financzintendant volt. Elébb a'' ki
rályi testőrök kö/.t szolgált, ezek pedig a' polgári zendülés miatt elszé
ledvén , a1 belső igazgatásnál bíróságból praefectusságra , statustanácsos
ságra 's intendantságra ment ; e1 hivatalokat nem esak Napóleonnak, ha
nem áltálján fogva a' kormánya alatt lévőknek is teljes megelégedésére vit
t e , jelesen Toscanában, hol a' status nevezetes adósságainak lerovását, a' 
nélkül hogy azokat , a" mint Franczia- és Hollandországban töri ént, egy 
harmadrészre leszálittotta vo lna , a' status jószágainak eladása által 
végrehajtotta. Hogy hamburgi intendántsága alatt nem mindenütt egyen
lő kedvességben állott , annak oka a' Napóleon által némeily megyéd
re [deparlement) kimondott , , hors de la loi"- vo l t , ezekben t. i. táma
dások jelenték magokat, mellyek miatt a' he ly tar tó , büntetés gyanánt, 
mint ellenség földjét használá azokat, l l ly , semmi törvény áltat IIKIII kor
látolt önkénye egy különben is keménységre személyesen hajló katona
tisztnek a' hosszú ostrom alatt elalélt város (I. HAMHURO) szenvedéseit 
utolsó Ínségig vitte. A' polgári rend kérelmeire ugyan keveset ügyelt a' 
helytartó, még is azonban, ha a 'gróf a kara vala, hathatós előterjesztései 
által itt ott könnyebbséget s/.erezhetett volna a' városnak. De Napóleonnak 
statustisztjei , a' melleitek vagy felettek állók iránt való hivatalos el-
lenügyelést , csak a1 legsüigetósebb esetekben tették foganatossá; a1 pári
si középponti igazgatással való minden közösülés, az egy katonai levele
zésen kivül , már az ostrom alatt megszűnt. l>avoust kevéssel az ostrom 
előtt a' bankot elfoglalta, Ch. pedig annak ezüstjéből régibb bélyegü 's. 
a ' közönségeseknél k i s ' b b , kettős markadarahokat vere te t t , mellyek 
azután C7t«4nwoinak neveztettek. Gróf Chabannak czélja valóban az volt, 
hogy a'' tulajdonosoknak párisi bankacliájikra nézve kármentést szerez
zen ; de az uralkodás már akkor magában Francziáországban hasonló erő
szakokat követett e l , mint a 'katonai kormányozó Ilambargban. Megholt 
a' gróf Mart. 1814 Hamburgban, kórházi hideglelésben, mellyet, mitvt 
maga kinyilatkoztatá, némeily visszás és gyűlöletes dolgok miatt való 
báuatjában készakarva vont magára. Sok tudományos esmerettkkel bírt, 
társalkodásban jó szivü volt. Halála után még terhesebbek lettek a' ka
tonai kormányozó által az ármádia szükségeire tett zsarolások. J. 

C H A n A N n s , tagja a' franczia academiának, St. Domingóban. szül, 
1630; meholt Parisban 1792. Legjobb munkája „O&tervulioJit sur la 
mutigue" (Paris 1779 és 1785. 2 köt.) . Theocritust és Pinrtartist fordi-
tá (1771 köv.)-, 's eriticai szép észt és tudomány által mivelt ízlést 
mutata ebben: „Discours sur í'indare el la pocsie lyrigue" (1769). I r t 
t ragoediákat , vig játékokat 's academiai dicsbeszédeket is. —/— 

C H A II e n T (Joseph. Bernhard , marquis de ) , nevezetes hajós, geo-
graph és astrononius, szül. Febr. 1724 Toulouban. 1741 tengeri szolgá
latba lépe t t ; 1746—J748 az éjszakamerikai tengereken harczoli az An
golokkal 's az utóbb emiitett évben Lajoskeresztet nyert vitézsége. Bé
ke lévén, beutazta Canada '» Newfoundland tengerpartjait. Tudomá
nyos utazást ezen astron. hydrographiai munkáji: „l'oyage fail en 1750 
—51 sur les cüles de P Amérigue seplenlr." (Paris 1753) foglalja magá
ban. 1758 az academia tagja lett 's a' földközi tenger abroszainak ter
vével foglalatoskodott. 1764 kezde szándéka kiviteléhez; de az éjszak
amerikai háború félbeszakasztá munkáját 's tengerre szólitá a' vitéz ha
jóst . Ok. fényesen kijelelte magát e' csatában 's 1781 egy hajócsapat 
kormányozója lőn. A' revolutio kilobbantakor Angliába ment, hol 1800 szc-
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miéi világát elvesztette. Két év múlva vissza tért Par isba, 's pensiút a-
dott neki Napóleon. 1801 felvették a' hosszintézetbe, 's vaksága daczá
ra még sokat használt a' tudományoknak Ch. jeles emléktehetsége. I.a-
lande nem győzi dicsérni vizsgáliísb li pontosságát, tudományát , szor
galmát, állandóságát "s bátorságát az akadályok elhárításában. Megholt 
Parisban 1805. 66. 

C H A K R O X E A , Plutarch sziiletéshelye Boeotiában, macedóniai F -
lepnek a' szövetséges Görögökön 338 K. e., és Sullának Mithridateseti 
8ö K. e., vett győzedelmeikról híres. ( T Ö . G Ó R Ö G O R zÁGésFu.KH, MACKIIJ. 

C n « i r , t . o T , egy a' Tuileriák megett fekvő falu, inelly most Paris
hoz számláltatik 's pompás mezei házaktól és a' Seinere '• a' körüle 
fekvő környékre igen szép kilátást! kertektől diszesittetik. A' Billy part
jának (guai) szélén , a' jenai hires híddal , melly most a' katonai osko
la hídjának neveztetik, szemben áll a' romai királynak Napóleontól te
mérdek költséggel e lkezdet t , de félben maradt palotája. Templomában 
iiytigosznak a' vitéz Kantzuu Jusias gróf, Francziaország marsallja, ere
detere nézve holsteini nemes, te temei , a' ki 1650 i t t temettetet t el. A' 
de Sainte-Marie de la visitatinn rend apáczájinak hires klastromok volt 
Chaillotban , mellyben több Üldöztetett világi főrangú személyek rejtet
ték el magokat a' világ elől. Itt holtak meg Henriette franczia királyné 
IV. Henrik király leánya, I. Károly angol király felesége lüliÖ, 's Louise 
pfalz-bajor herczegkisasszony, ki a' többi apáczákkal néha szénát gyűj
tött a' közel lévő réten. L—ú. 

C H A i s K (pere de l a ) , I. L A C I I Í I S R . 
CH A I . C K I K I N , most egy Kademki nevii falu, hajdan a' Romaiak 

ttrusága alatt virágzó város Bithyniában, Kis-Asiának éjsz. nyűg. földcsu-
csán, Konstantinápollyal szemben, nem messze a' mostani Sciitaritól. 
Itt tartotta 451 ősszel Marcianus napkeleti romai császár, a' negyedik 
közönséges egyházi gyűlést , hogy a' Monophysitáktól Diosktiros ale
xandriai patriaixba hathatós pártfogása által az ephesusi tigy nevezett 
rablók syiiodtisán 449 kezekre kerített egyházi hatalom 's a' vallás tu
dományba való nagy befolyás elvétessék 's a' Krisztus természetére néz
ve olly hitágazat állapittussék meg, melly a' Nestoriamtsok és Monophy-
siták tudományától egyformán eltávozván , az igazhitii keresztény fele
kezeteket mind kielégítse. A' gyillés előliilóji a' császár biztosai voltak 
's titánok mindjárt követei a ' romai püspöknek, I. Leónak , a' ki ezt a1 bit
ágazatot közönséges egyházi gyűlés nélkül is próbálta ugyan megál
lapítani, mindazáltal megegyezett annak tar ta tásában, hogy befolyását 
megerősítse 's Dioskuroson egyházi átok alá lett vettetéséért bosszút 
aljon. Az egyházi gyűlés, melly 000 csaknem csupa napkeleti püspö
kökből á l lo t t , Dioskurost letette '» tüzes vitatás ésszőper u tán , a' ni-
caeai és konstantinápolyi közönséges egyházi gyűlések hitágazatain 's Cy-
rillos hadani alexandriai patriarchának a' Nestorianusok tudományát kár
hoztató synodalis Írásain kivül a' romai követ sürgetésére Leónak Fla-
vianus hajdani konstantinápolyi patriarchához Etttyches a' monophysi-
tismiis kezdője ellen irt levelének foglalatját is bevette a' hitformába 
Ez a' hitforma a' Jézus anyját Istenszülőnek nevezi 's a' Monophysiták 
ellenére a' Krisztusban két öszveelegyedhetlen, változhatatlan 's elvál
hatatlan természetet állapit meg, melly két természetnek egy sze
mélyben lett egyesítése által azoknak egymástól való kőlönbözések nem 
sziW meg 's nem enyészett el ugyan, hanem mindenik személy megtar
totta tulajdonságait. Ezen hitformán kivül a' gyűlés még 30 egyházi 
törvényt {cunonei) hozott a' papság visszaélései ellen. Ezek közt a' 28-
dik citnon a; konstantinápolyi patriarchának egyenlő jósokat ad a' romai 
püspökéihez, 's e 'csak rangjára nézve lett amannál elsőbb, a' romai kö
vet éltenmondásai sikeredének lévén. Palaestinában 's Egyiptomban ki
ütött vére* lázadások lettek a1 chalcedoni gyűlés Dioskuros és a' Mono
physiták ellen hozott végzéseinek legközelebbi következéseik 's csak egy 
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századig tartó egyházi versengések után, melly idő alatt a' MONOPHTSI-
TÁK (1. e.) az igazhitűektől egészen elszakadtak 's tulajdon egyházat al
ko t t ak , kapott a' chalrcdoni hitforma állandó tekintetet , melly |a ' ca-
thol icus, görög és protestáns Keresztényeknél még most is fenáll. I.—ú. 

C ii A r, c K n o N , éreznem , melly ritkán tompaszegletil rhomboedri-
cus kr is tá lyokban, reudszerént pedig csepegó-kő és szőlő formában , 
vagy mint a' tüskés férgek (echinites) kővéválás eszköze is fordul elő. 
S/.ine fe jér , s zü rke , k é k , sá rga , barna , részént fa fonna ra jzokkal , 
(fa-vagy mokkakövek) félig ál t látszó 's áltlátszó is, porphyr, zöldkő mene
telekben 's más kősziklanemekben találtatik, különösen mint az agát ve
gyületrésze 's mint különbféle kösziklanemek lukacsközeinek kitöltő mas-
sája, különösen a' vakában. Nevezetesebb hazáji Oherslein a' Palatina-
tusban, Island, a' Faro szigetek, Magyarország 'sat. A' régiek különösen 
Egyiptomból kapták a' chalcedont, Romában dolgoztatott ki a z ; most 
Islandiából, Sibiriából, Erdélyországból (hol különösen a' kékszinU van 
otthon) kapják a z t , 's gyüi üköveknek, orakulcsoknak, gomboknak, pixi-
seknek, mivedényeknek (Vasén), medaille-oknak, nyakkötőknek'sat. hasz
nálják. A' chalcedon játékfajaihoz tar toznak: a ' k a r n i o l , mellyet vér 
színe jelel ki ; tompaszegü darabokban találtatik ; legszebb Arabiában 's 
Japoniában. A' karniolnak nagyobb becse van mint a' chalcedonnak; 
árá t szine szépsége 's egyformasága, repedéstől szabad volta 'sat. ha
tározzák m e g ; a' legtisztábbak pecsétnyomóknak 's gyiirllköveknek hasz
náltatnak , különösen Obersteinban. — A ' h e l i o t r o p zöld, veres pon
tokkal, többnyire Arabiából, Sibiriából ' s a t . j ő . — A ' p l a s n i a zöld. Mind 
a' kettőt gemmákra 's különféle bijouterietárgyakra (ékességekre) hasz
nálják. — Az a g á t vagy a eh át chalcedon-, jáspis-, szariikö-, amethist-
'sat. egymással öszvekötött fektétekből áll. Találkozni szokott menetelek
ben, különösen Openauban, Badenben, Obersteinban, Schlotewitzben Szász
országban, Sibiriában 'sat. A' legrégibb időkben a'' bélyegekkel megjegy
zett achatot amtiletum gyanánt hordozták , a' régiek s/.ép inivedényeket 
csináltak abból 'sat. Most igen sokféle hasznát szokták annak venni, 
részént haszon, részént gyönyörűség tárgyaira. Asztallapokat, mozsarakat, 
dörgölő köveket, ezukortartókat, pixiseket, ruha- és botgombokat, kardfo
gókat, késnyeleket, fogdörgölőket gyermekeknek, sakk-köveket, játékjegye
ke t ' s a t . készítenek abból. A'legnevezetesebb agátmetsző műhelyek Ober
steinban, Sibiriában'sat . vannak. Az o n y x nem egyéb mint pántlikaagát, 
mellyben két 's többféle szin, egyenes vagy hajlott párhuzomosan 's egymás
tól szorosan elkorlátolva menő fektétekben váltják fel egymást. Az onyxo-
kat különösen CAMEKKRA (I. e.) szokták használni. Az agátokat különb
féle érczes oldozatokkal mesterségesen is meg lehet festeni. — A' c h r y -
s o p r a s nem egyéb mint gerpentinkőben Kosemitzben Slésiában dara
bokban előjövő 's nikkelmész által zöldre festett chalcedon. Belőle gyű
rűkbe, melytőkbe való kövek, továbbá pixisek, pecsétnyomők 's t. eff. 
készíttetnek. Az éreznek igen kellemetes szine van , de nem állandó; 
mert nem csak a z , hogy ha hévségnek tétetik k i , elhalványodik, hanem 
el is tűnik lassanként a' levegőben a' napon való használás által. Innen 
a' chrysoprast pinczékben 's megnedvesített pamut közt tartják. A. B. V. 

C H A I, C O a R. A P H I A , 1. R É Z M E T S Z É S . 
C H A T , D A R A , Babyloniának hajdan vizvivések által termékennyé 

t é t e t e t t , most pedig száraz része Arábia felé 's a' persa öbölnél, a' T i 
gris is Knphrates torkolatjának nyug. oldalán. A' Chaldaeusok, egy Semtől 
származott nemzetség 's igen hires asiai nép , legelőször tudtak érez 
miveket készíteni 's a' csillag vizsgálásban is jártasok voltak. Ok tették 
le az assyriai és babyloniai országok talpkövét. Nevek a'babyloniai papok 
nemzetségében vagy osztályában maradt fen, mellynek tagjai istentiszte
léssel , titkos Írások magyarázásával , jövendőmondással , orvosi tudo
mánnyal, álomfejtéssel, rossz lelkek elűzésével, bübájossággal, csillagokból 
jtivaaiWíláwsel '»»*• foglalatoskodtak, mind ezeket pedig a' nép előtt el-
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titkolták. írásaik közül semmi sem Jött hozzánk. Eredetiképen, az t 
mondják, hogy a1 Chaldaeusuk Kepheneknek is neveztet tek, a' Kauka-
susnál laktak 's csak K. e. 800 észt. telepedtek m e g a ' p e r s a öbölnél. (Vö. 
BABYÍ .ONIA) . L—//'. 

C H A I. D A E A I K K R K S Z T lí N Y E K , 1. F E í, F. K E Z K T K K , S v -
R I A I K E R E S Z T É N Y E K é s T A M Á S - K E R E S Z T É N Y E K , 

C H A T J O T A I S (Louis Hené de Caradeuc de l a ) , a ' bretagnei par
lament generalprokátora, szül. Hennesben Mart. ö. 1701, megholt Ju l . 
12. 1785. !•;" jeles statustisztnek a' halála után beállott polgári zendü-
lésre való befolyása a' franczia parlamenteknek 's azok tagjainak a' ki
rá ly és nemzet közt való különös helyeztetése folytában igen nyomós 
lett. La Ch. ékesszólása ereje 's okfejei függetlensége által tiszteletet 
szerzett; de csak 00 éve u tán , midőn t. i. a' Jesuiták ellen való har-
czot kezdé , gerjesztett köz figyelmet. Az udvar megigéré a' Jesuiták-
í iak, hogy Fraiicziaoiszágban maradha tnak , de a' mellett hatalmas be
folyásokat gyengíteni iparkodott. A' szerzet ellen dolgoztak ugyan d' 
Alembert, Duclos, Condillac, Mably, Montesquieu és Diderot , la Ch. 
barátjai ; de ő, mint ügyvéd, 1701 a' rennesi parlament előtt egyenesen 
megtámadá a' szerzetet hires és sokszor kinyomtatott ,.Comles rendus 
dea conslitutions des jéiuitet" Írásával. Példáját más gen. prókátorok 
más parlamentek előtt utánazák, mellynek következése a' rend eltörlé
se lett. La Chalotaist ezen ügyvédi hivatalos foglalatosságban igen segi-
té azon gyűlölség, mellyet minden rosszul használt hatalom szül , főkép 
pedig azon számos .lansenisták, kik a' Jesuitákat olly sokáig üldözték-, 
segité továbbá az udvar, tétovázása 's más papi szerzeteknek a' Jesuiták 
ellen való irigykedése. A' merész és szabad szellemű la Cbalotais leg
inkább bebizonyított tettek által nyomta a' Jesuitákat. Hasztalan irának 
önvédelmekre Caveyrac , ki elébb a1 nantesi edictum eltörlését igazolni 
aka rá ; hasztalan Menouc , Grifl'et. 's az elmés Cerut t i , mindannyin 
Jesui ták, kik azt iparkodának megmutatni, mennyit tett legyen a' szer
zet mind Isten, mind a' királyi szék tiszteletére, 's hány nagy elmék ké
peztettek oskolájikban. A1 szerzetet olly tüzesen üldöző férjfinak szabad 
állása nem soká alkalmat nyujta ellenségeinek a' megbossznlásra, mi
dőn némelly hnanczi rendelések felett, meilyek a' bretagnei herc/.eg és 
rendek régi szabadságait megsértek, az udvar és a' rennesi parlament 
közt vitatás támadt. La Ch. 36 észt. szolgalatja után fijával és a' leg
hevesebben ellenállott 5 parlamenti tanácsossal fogságba tétetett. Azsal 
vádoltaték , mintha egy ministerhez intézett bizonyos névtelen iromány
nak koholója lett volna, melly pedig egy legalacsonyabb sorsú ember 
irása módjához hasoulita. Hijaban erősité ártat lanságát , mellyet a' kö
zönség és Voltaire is oltalmazott több enilékirásaiban (1700 'sat.J; a1 

kiküldötség nyomtatás alá adá a' peres irományokat 's la Chalotaisra 
kimondá az Ítéletet. Minister Calonne 's a' tartomány helytartója, 
berezeg Aiguillon . személyes ellenségei valának a' fogolynak. Az elbo
csátott helyébe újra felállított rennesi parlament ezen la Chalotais ellen, 
folytatott biztosi viszgálatra nézve magának titlajdouitá a 'birói ha ta lmat , 
de alig kezdődött el a1 törvénykezés , már a' bírák nagyobb, része vona
kodott e1 perben Ítéletet hozni, a' többi 13 ellen pedig, mint részrehaj
lók ellen Ch. tett kifogást. Végre győzött a1 nép szava. Az í té lőszé
kek 's berezeg Choiseul előterjesztései olly foganattal hatottak a' ki
rályra, hogy a' rend eltörlését meghatározná. A' foglyok Saintesbe kül
dettek. La Ch. felszólittatott, hogy hivatalából elbocsátásáért kérelmet 
nyújtson be , de ó azt tenni nem akará. A\ rennesi parlament pedig tag
jainak hivatalaikba való visszaállítását kiváná. Az e' perlekedést tár-
gyazó írások naponként szaporodtak, 's azok teijesztőji közül száz öt
venet zárának a' Kicétre fogházba, de végre csakugyan megunák a' 
szüntelen s/.ámosndó nyomtatványokat, vagy mint nyilván mondák,—az 
igazságot elégetni. A. gen. prókátornak illy hosszú üldöztetéséből ismét 
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nj per kerekedett, mellyet a' rennesi parlament helytartó herczeg Aiguil-
lon ellen tiszti Ügyvédje által tet t folyamatba. Csak az uralkodásban 
következett XVI. Lajos adá vissza 10 esztendei fogság után la Chalo-
tais szabadságát , annak elébbi hivatalába való visszalépését is megen
gedvén. — Még 1826 is merészle Parisban egy Jesniták pártján lévő 
iró sértegető kifejezéseket tenni la Chalotais e l len, de ennek maradékai 
által törvénybe idéztetvén, megbüntettetek. 

C H H O Ü P , a ' tengeri hajók szolgálatára rendelt nagyobb sajka; 
közönségesen evezők hajtják , de néha árbocza 's vitorlája is van. Míg 
a' hajó u taz , a' cbaloup 's a' csolnaknk benne, lekötözve áll a' fede
zeten 's csak a' révtorokban vagy netán szükség esetében bocsátják 
tengerre. Főkép a'hajókhoz tartozó nehezebb holmik szálitására szolgál. 
A1 pattantynschalöup előrészén egy ágynt (közöns. 24 font.) visel. Haszna 
gyakorta felette nagy , mert az ellenhajóknak csak igen keskeny oritta-
nyát fordítja 's pattantyiijik nem könnyen találják ; azonkívül olly helye
ken is, hol a' mélyebben menő hajó megfenekletté , félre vonulhat. 

C H A M A . D K (hihetőleg az olasz chiamnta, k iá l tás , szótól), a1 meg-
r /á l t erősségben dob ragy trombita által adatott j e l , melly az ostromló 
ellenségnek tudt í ra adja, hogy az erősség alkudozásba akar bocsátkozni. 
K' mellett a1 fejér zászlónak is ki kell tűzetni , a1 mi magában is ele
gendő , ha előre feltehetni, hogy (mint talán a' tengerről ostromlott erő
ségekből) a' jelt nem hallandja az ellenség. 

C H * M A Kr, K o v , béka-nagyságu 's alakú négylábu ál la t , a' gyikok 
fajához tartozik, bőre sima '» szőrtelen, farka hosszú, 's igen hosszú 
nyelve nyilmódra kapkod a' bogarak után. Hazája Asia és Afrika. Azon 
tulajdonságát, mellynél fogva színeit a' helyhez képest, a' hol van , vál
tozta t ja , ujabb utazók tagadják, p. o. Goldberry „Fragmen* <P un vo-
yage en Afrique 'sat. Az emiitett utazó világos zöldnek irja színét , csak 
ha beteg vagy sokáig éhezik, akkor lesz bőre sárga , barnás vagy egészen 
fekete is. 

C H * M BK ns (Ephra im) , a' legelső, ábéczerendre vett encyclopae-
diának irója , a' 17 század végén szül. Miltonban. Quaker szüleji egy 
geographiai műszereshez adák e" kézi miv megtanulása végett, 's itt 
a' tudományhoz valókkal bibelődése közben magát a' tudományt 's nemesit 
mivészséget is megkedvelé. Még i t t , a' globnscsináló miihelyében, fo
ga fel encyplopaediája planumát 's annak első czíkkelyeit itt dolgozga-
tá. Önszorgalom 's öntanitás érteié meg utóbb a' munkára, mellyet ngj*, 
a1 mint elős/.ör megjelent, ő maga dolgozott ki végig. Kiadá 1728 két 
folio-kötetben. A' munka igen megtetszett 's íróját a' tudományok kir. 
academiájáha juttatá. 1738 másodszor's azolta számtalanszor adák ki ezen 
mii- és tudománytár t , mindannyiszor bővítve és javí tva; legbecsesebb a-
zonban az 1786-iki illy rzimmel „Ct/clopaedia, or tinivertal dictibnnty 
of art* et teiencet"- (London, Reesnél, 5. fol. köt.) . Igaz, hogy Har-
ris elébb készité 's adá is ki ,,Lexienn teeAnicumu-it\ de ez mind for
m á j á r a , mind characterére nézve különböző munka. Ch. 1740-ben hala 
meg. —t— 

C H A M R R K V , Sabatidiának fővárosa, érseki lakhely, 11,000 lak. egy 
meglehetős kiterjedésű kerek völgyben, mellyet középszerű, szép majorok
kal, kertekkel és mezei házakkal dísztó hegyek vesznek körül. A' szá
mos , de nem gazdag falusi nemesség olasz szokás szerént itt emészti 
meg falusi jószágainak jövedelmét. Van egy közönséges könyvtára, aca-
demiai egyesüle te , festőoskolája és földmivelő társasága. Az itt szüle
te t t Bolgne gráftól, a ' k i Indiában nagy gazdagságot gyűjtött, sok jólté-
vő intézetekkel 's szépítésekkel gazdagíthatott. Nem messze lévő ferdő-
ji t sok vendég szokta meglátogatni. Mind azen fabrikák \s mesterségek, 
mellyek a' hegyes SabaiHiáhan fenállanak , feltaláltatnak Chamberybíin; 
lecsepegtetett szeszek, vászon, bő r , szappan, csipke és kalap legtöbb 
mennyiségben készíttetnek, L—rí. 
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C H A M R O R O , kas té ly , mulató erdőcske és falu, 50ÜO hold erdő
vel, 23 majorral, áltáljában 11,000 hold földdel, a* loirei és cheri 
franc/.ia megyében , nem messze Bioistól. A' franc/.ia nemzettől a' meg
öletett Berry herősség ujának, az ifjú bordeauxi hercssegnek, ajándékoz
tatott. Ez a' pompás kas té ly , melly nyólcz órányi hosszú kőfallal körül
kerített mulató erdőcske közepén fekszik, 440 száJát 's szobát, 13 nagy 
lépcsőt, 120 lónak istálókat 'sat. foglal magában. Építtetését 1. Ferencz 
kezdette e l , Priiuation építőre bízván a z t , 's XIV. Lajos végzetté el. 
Ezen gotli módra építtetett kastélyban jöttek legelőször virágzásba a* 
szép mirészségek ;s ebben lakott Lesczinsky Stanislaus 9 esztendeig. 
1745 XV. Lajos a' szász marsallnak ajándékozta, a' ki itt holt meg 1750. 
Napóleon a' chambordi uradalmat a' wagrami herczegnek, Berthiernek, 
ajándékozta 's wagrami herczegséggé tette. Midőn ennek özvegye e-
zen birtokát el akarta adni , egy egyesület 1,542,000 francért megvette 
'» Francziaország nevében a1 bordeauxi herczegnek ajándékozta kereszt
sége napján, a z a z , Maj. 1. 1821. Chambord formáját kőre nyomtatva 
leírásával együtt Engelmann adta ki Parisban és I sabey , melly a' maga 
nemében legnagyobb egész Francziaországban. / —A 

C H A M B R E 4 R D K N T E , hajdan Francziaországban egy feketére 
bevont 's gyertyákkal kivilágított szoba, mellyben főbb rangú status
rabok ítélteiének. — Midőn 11. Ferencz a' 16 században egy külön tör
vényszéket állított fel a" Protestánsok el len, kik rendszerént máglyára 
í tél tet tek, azt a ' törvényszéket: i s c h a m b r e a r d e n t e - n a k nevezte 
a' köz nép a' halál ezen neméről. Zs. G. 

C H A M B R E I N T R O U V A B Í . K ( a ' lelhetetlen k a m a r a ) , gúnynév, 
melly a' XVI11. Lajos második restauratiója után egybegyűlt franc/.ia 
követek kamarájának indulatoskndása és nemzetellenisége (antinationa-
litas) miatt adatott és rajta is maradt. Azt vélte ugyan is a' revolntió-
nak ellenébe szegezett pá r t , hogy diadalát nem innepelheti elég töké
letesen; — hanem ez a1 reactio Jun. 28. 1815 csak Sept. 6-káig tartolt 
1810. A' király már Cambraiból közre becsátotc proclamatiójábaii 
igyekezett a1 nemzetet némelly aggodalmai iránt megnyugtatni, mellyek 
az 1815-diki martiusi eseteket előmozdíthatták ; megvallotta , hogy az 
országló szék hibázhatott ; a' ministeriumnak egy elölülő által nagyobb 
egységet adni ígé r t ; a' tized és földes uri jusok viszont behozatását re
gének mondotta ; a' nemzeti jószágok vevőjit njra bizonyosakká tette 
vagyonjok sérthetetlensége felől 's megígérte , hogy a' nép minden osz
tályai előtt nyitva marad az ut a' statushivatalokra, sőt az udvariakra 
is. A' király másodszori visszatérte után herczeg Talleyrand lett a' 
ministeri tanács elölülője; a' többi ministerek Louis , Pasqn ie r , Gou-
vion-St-Cyr, Jaucot i r t , herczeg Kichelieu és Fouché voltak. íV kö
vetek kamarája szétoszlattatott; a' követek száma 262-ről 402rre emel
tetett ; kettős választások rendeltettek az arrondissementok és departe-
mentok választó collegiumaiban , hanem maga a' valódi választás egé
szen csak minden departement leggazdagabb embereinek kezébe tétetet t , 
annyira, hogy ezek még az arrondissementi collegitimok candidatusai- ' 
hoz sem voltak szorosan kötve. Még minekelőtte a' kamarák egybegyűl
tek volna , mutatták a' Francziaország délszaki részeiben történtek , a' 
Mamelukok meggyilkoltatása Marseilleban , a1 Protestánsoké Nismes-
ben 's marsall Brimeé Avignonban az indulatosság millyen vad szel
leme elől húzatott el a' korlát. Augiistusbaii már megváltoztatott a' 
imnisterium; elölülő herczeg iRichelieu l e t t ; Fouché helyére Decazes 
lépe t t ; a' hadi uiinisteriiimnt Clarké , feltrei he rczeg , vette á l t a l ; Pas
qn ie r , Louis és .lanroiirt helyét pedig Barbé-Marbois , Corvetto és Du-
bottcliage foglalták el. A' délszaki gyilkosesetek kezdőji büntetetlen 
maradtak; parancsolta ugyan egy kir. rendelés , melly Nov. 21-kén költ, 
generál Lagarde gyilkosait, 's a' nismesi iszonyú tettek okozójit tör
vény elejébe állittatni, de 18 vádoltatott közül. ,esak kettő idéztetett per-
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be. Oct. 7-kén nyittatott meg a' követek kamarája , mellynek válasz
tását szintilly lélek vezérelte ; 's ezen lélek uralkodónak is mutat
kozott minden tanácskozásában. Megfontolás nélkül fogadott el , sőt 
maga a' kamara kivánt minden rendszabásokat , mellyek a' régi szer-
keztetésre könnyitni látszottak a' visszatérést 's mellyek a' bosszués 
üldözésvágynak eszközül szolgálhattak. A' status szolgalatjából revolu-
tionalis érzet színe alatt számtalan alsóbb rendit tisztviselők bocsáttat
tak e l , kik a' történetekben soha nem vettek munkás rész t , 's Clarké, 
a' hadi minister, egészen csak önkénye szerént organisálta a' hadi se
reget , az érdemes tiszteket vagy eltávoztatván vagy másokat lakván 
elejékbe. A' Nov. 20-kán 1815 kötött béke 's végre a' nagy drágaság 
egyre nevelték a' feszültséget; Grenoble-, Toulouse- és Lyonban nyug
talanságok támadtak, mellyek néhány száz parasztnak életébe kerül
tek, szerzűjik azonban ki nem tudódhattak. Végre észre vette az or
szágié szék , hogy ezen az utón nem halarihat tovább, ha a' köz láza
dást ki akarja kerülni. Vaubianc és Barbé-Marbois elbocsáttattak a' 
niinisteriumból, 's helyekbe Lainé és Dambray neveztettek k i ; azután 
pedig nem sokára minister Decazes nyert hathatós befolyást; 's mivel 
már most az ő részén kellett a' követek kamarája többségének lenni, a' 
király Sept. 5-kén 1816 költ . rendelő levelével szétoszlatta SL kamarát, 
's a' követek számát leszálította 258-ra. Utóbb a' Febr. 5-diki tör
vény 1817 uj választási rendet szabot t , melly egy ideig sulyegyenben 
látszott mind a' két főpártot tar tani ; de minthogy az országló szék 
ez által a' Coustitutionalisokat nagy erőre kaphatni vélte, az 1820-diki 
uj választási törvény állíttatott helyébe. Zs. G. 

C H A M F o n T (Sebastian Roch Nicolasj, fraczia költő és tudós , Au-
vergneben szül. 1741, még gyermek korában szakadt Parisba. Neve ak
kor Nicolas volt , vezetékneve semmi, mert atyját soha nem is esmérte, 
anyjához azonban mindég szivéből vonzódott. Első tanítója 's oltalma 
Morál) in lett. A' világba léptekor Chamfortnak hivatá magát. Arcza 
kellemes, esze eleven volt az ifjúnak; de nem türé a' kényszerittetést, 
miből éljen hát a1 szegény? A' Journal envycl<>ltédir/ue'-ihez czikkek adá
s a , a' ,,1'oca/mlutre frunrais"- szerkeztetése t á r t ák , szerencséje pedig 
ezen versezeteivel: ,,1'pitre d' un pere a ion fiit sur la naiuance a" un pe-
fit JUJ* v inada r á ; ezzel egy academiai dijt nyert. Hire most repil-
le 's a1 hol megjelent, nyájassága 's eiméssége sziveket is hódita, 's Pa
ris társasági elsőbb köre hamar világába vévé. Az abban forgás mel
lett is azonban fel nem hagya munkálkodásával, ez által akara inkább 
a' szeretett függetlenséghez jutni. Francziaországban akkor a' jó észt, 
játékszini és academiai jutalompénz ösztönzötte. Chamfort a1 Molié-
re és Lafontaine magasztaló beszédjére kitett dijakat nyerte e l , amazt 
a' franczia, ezt a' marseillei academiától. Két vig játéka : „La jeune in-
dienne1- és „Le marchand de Smyrnelc sokáig kedvelt darab volt, 'Í igy 
jövedelméül , a' mi azonban nem vala e lég , mert betegeskedni kez
dett. Meghitt barátja, Chabanon , ekkor 1200 livre év fizetéssel vala 
megkínálva kérése né lkül , 's az őt kényszeritette ennek elfogadására. 
Felgyógyulván, falura ment újra tanulni 's irni. A' „Diclionnaire dra-
matique" legvelősebb czikkjei tőle származtak, (1776, 3 köt.) 's el-
végzé „Mustap/ia'- és „Zéangif" c/.imü szomorú já tékát , mellyért Con-
dé herczeg titkosává választotta, de hivatalát nem sokáig v i t te , szar 
bad éli't kellé csak neki 's Anteuilbe ment lakni. 1781 az Acndemie 
frannaise vette fel. Ekkor tartott beköszöntő beszédje vala legutolsó li-
terariai mivé. Megházasodott 's boldogul élt félre vonultán hitvese ha
láláig. Akkor olvasója lett Krsébet hgnének, a' király testvérének. Lakott 
gróf Vaudreiiil házáná l , ki neki önkénye szerént élésre nyitá meg azt 
's ez az udvarnál nagy kegyelemben állt igen szeretetre méltó barátja 
mindent megtéve érette. \S ugyan ő Mirabeauval is olly barátságban élt, 
hogy ez gyakran az ő tanácsán j á r t . Mikor villámlaui kezde a' revolu-
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t i o , mind a1 két párt embereit békél tet te , de makacsoknak lelvén a' 
visszaélésektől szabadulni nem akarókat , lemonda kedvezett állapotjá-
ról 's tartott a' más uj rendet alkotni akarókkal. Akaratja ellen messze 
rohanának azok, de már őt is ragadák a' történetek. Mirabeau beszéd
jeibe sokat ő i r t , a' Mercure sok czikkelyt ő tőle terjeszte szé t , a' h í 
res „Tubleaux de la revolulioníi magyarázatjai belőle folytak, 's ké
sőbb barátjától Ginguenétől. Szükséggel küzdött , de tüze még sem lan
kadt. Roland minister még elébb őrnek nevezte ki a' nemzeti könyvtár
hoz , ez könnyebbite rajta. Mikor a' fejtelenség miatt minden szép aka
ratja legázoltatott, merészen támadta meg a1 szilaj tapodókat. Vagda-
lózásait országos véteknek határozák az akkori napi parancsolok , 's 
elég vala bűnéül, hogy Roland kinevezte könyvőr, 's elzáraták. Együtt 
jutott Uarthélemyvel 1793 a' Madelonetteshez. Hamar kiszabadult ugyan, 
de midőn egy hónap múlva megint fogságba vitetése jelentetek n e k i , el
keseredett 's magát megölni akará több izben. Nem sülvén el neki, 
orvosi segély és barátjai tartóztatták életét , de sebei miatt még is ké
sőbb megholt 1794-ben. Munkájit Ginguené adta ki 1795-ben, 4 kötetb. 
(Németül Stampeel. 1797) Azok mellett van : „Sotice sur la vie de 
Chamfort.lí Később még kétszer jöttek ki. Figyelmeztető közöttök azon 
értekezése , mellyben azt vitat ja: haszontalanok a' tudós társaságok, 
főkép az elébbeni Academie fra?igaise a z , mellyet Mirabeaunak kellett 
volna felolvasni a' nemzeti legelső ülésben. De könnyű illyet mondani, 
mikor a' köz értelem a' nemzetben már elterjedett. Chamfort tisztelt 
nevet hagya fen; inuukájiban éles ész , csinosság; tiszta izlés, mélység. 
Szivét szoros becsületesség , szolgálatrakészség tet te szeretetre mél
tóvá. Vüirenlei Gábor. 

C H A M O U N T , hasonló nevű keskeny és hideg völgyben fekvő me
zőváros, Sabaudiának Faucigny nevű tartományában , 150 1. a' Mont-
blanc tövében. Chamouny legelőször 1741 meglátogattatott nevezetes völ
gye 3200 1. magasan fekszik a' "tenger felett 's fával igen bővelkedik. 
A' lakosok szorgalmatos kert- és földmivelők. Olly suk utazók látogat
ják , hogy ezen hajdan puszta tájék lakosai most tehetős emberek. L—«. 

C H A M P A G N K , hajdani francziatartomány, mellynek kel. nagyobb 
részént puszta és mocsáros része (a' honnan Champagne poiiilleuse-nek 
neveztetik) most a' marnei franczia megyéhez tartozik. Nyűg. tájékai
nak jó gabonatermő földjei és baromlegelőji vannak. Krétás, hajdan t rá
gyázás nélkül terméketlen dombjain terem a' világszerte hires cham-
pagnei bor. Ezenkívül igen jó puskakováji is vannak Champagnenak, 
mellyek egész Európában legjobbak. Nevezetesebb városai: Troyes , 
Chaumoiit, Chalons sur Marne 's mások. Az 1814-ki táborozáskor Cham-> 
pagnenak nyűg. része volt csatamező ; 1792 pedig a' kelelit ért? ezen 
csapás. L—ú 

C H A M P A G V E (Philippe d e ) , német-alföldi képiró, szül. Brüsselben, 
1602. Tizenkilencz észt. vo l t , midőn Parisba m e n t , hol az akkor O-
laszországból megérkezett Poussinnal barátságra lépett 's szorgalmasan 
élt ezen mivésznek tanácsával. Mind ketten munkát nyerének a' L'uxem-t 
bouig- palota tereméiben. Ch. ügyessége nemsokára féltékenységet ger-
jeszte Duchesne, az anyakirályné (Medici Maria) képirója lelkében, mi
re a' briisseli— természettől félénk és szelid —fiatal mivész visszatért 
honjába. De Duchesne még azon évben megholt . Ch-t visszahitták Fran-
cziaors/.ágba, 's a' királyné reá bizta a' luxembourgi munkák intézését. 
Legelébb a' „galerié des Itmnmes illustres"-t kezdette festeni. Későbben 
a' Carmeliták számára 6 képet irt a' St- Jakab- külvárosban 's a' temp-i 
lom boltozatjában eg3T nevezetes feszületet, mclly a' perspectivnek r e 
meke. Jeles miv a' Sorbonne kupolája is. I-,'gj ik brüsseli utazása köz . 
ben készité l.eopold főherczeg számára Adam- és, É v á t , Ábel halálát s i-
ralva. Visszatérvén, az acadeni'a professoia 's későbben igazgató
ja lett. Agg korára Palt-ruyulba vonult, a1 hal leánya apácza vala, 
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ki egyik legszebb képére adott alkalmat. Erejefogyottan bosszú beteg
ség u tán , báláihoz közel , feladva orvosaitól , ül és imádkozik a' le
á n y — 's visszanyeri egészségét. A' leány alakja, kivált feje, bámulatos 
szépségű. Ezen képet 's fi jelesb niivét a' párisi museum bírja; ezek 
közt az Úrvacsora 's egy Mater doloro&a. Számos egyéb mivei l'aiisbau 
?s más franczia városokban találkoznak. Uajza nagyrés/.ént helyes; de 
alakjaiban nincs elegendő elevenség 's elegendő meleg szinezeiébeu, no
ha szabad és könnyű ecsete. Meztelen alakot soha nem festet t , olly 
gyengéd vála lelkesmerete. Megholt 1674. /. 

O H A M P A G N E I B O R O K , szerelem, vidám szeszély, társasági lel
kesülés borai, a'legnemesb borok közé tartoznak. Van a' Champagneban 
29 fajnál több fejér és veres; amazokból tajtékzók (moussirozók) és nem 
tajtékzók. A' fejér Champagneit leginkább kedvelik, de vannak igen 
linóm és gyengéd izii veres fajok is. Az első rendű nem-tajtékzókat többre 
becsiilik a' boresuierők a' tajtékzóknál. A' tajtékzó Champagnei az által 
t á m a d , hogy nem hagyják csöbrökben forrni, hanem azonnal jól beak
názott bontókba töltik 's igy a1 kifejlendő levegő a' borral egybekötve 
marad, hegjobb Champagneikat szálltának Hheims- és Epernayből ; kö
zönségesen 3 osztályra szakadnak, mellyeknek ára mindjárt helyben 6—3 
livr. változik. A' fejérek közt az ayi , mareuili és hant vilii t-rsi legfino
mabbak, a' veresek közt a1 verziei , verzenayi-, bouzyi- és oei!-de-per-
drixiek. Champagnenak csaknem minden szőlőhegyei krétaszikla- alapon 
fekszenek. Azért a' szőlőtő későn kezd teremni , de ha egyszer begyö-
k é r z e t t , igen jól tenyészik és sokáig tart . A' halmok közepe legbecsül
tebb rész 's legnemesb bort ad. A' jó fekvésű szőlőhegyek, egész Fran-
cziaországban a' legjövedelmesbekhez tartoznak 's termékeny éveken, 
levonván a' munkabér t , 9—10 procentet hajtanak tulajdonosaiknak. Mind
azáltal 10 észt. alatt csak 2 jó szüretre tarthat számot a' bir tokos, \s ha 
ezek igen bővek, a' bor felette megolcsul, 's a' szegényebb borgazda 
sokat v e s z t , a' dúsabb ellenben elteheti borait 's nyeresége tetemes. 
Legcsekélyebb a' chalonsi bor. — A ' szőlőtő közönségesen Jtin. 25 virág
zik e l , 's a' szüret Sept. 25 kezdődik. A' szőlőt igen vigyázva szedik. A' 
bor szine a' szőlőlév színétől egészea független. A' veres és kék szőlő 
leve fejér. A' bor szinanyagja a1 ve res , kék és barna bogyók héjában 
vagyon. A' forrás oldozza fel 's vonja ki a' színanyagot. Ha már igy 
December végéig annak rendje szerént kidolgozódott a' bor, tisztulni 
kezd. Azután derült fagyidóbfn lehúzzák 's vizahólyaggal tisztálják es;y 
fél unciának 250 quartnyi hordóhoz való iránylatjában. A' bor ismét kön-
nyttded forrásnak ered. Egy hónap vagy hat hét múlva újra lehúzzák 's 
másodszor tisztálják az elébb használt vizahólyag felényijével. llly álla
potban marad a1 bor Mart iusig , a' mikor palaczkokba húzzák le. 15—18 
hónap a l a t t , ugy lá t sz ik , egész hatását megtette a ' for rás , akko rá i t 
töltögetik a' bort 's elveszik a1 palaczkban támadt üledékét. 

C H * M P n' A s Y r. E , franczia katonákból álló gyarmat Texas tar
tományában, melly már kezdetében elfojtatott az egyesült statusok gyű
lésétől , mivel Spanyolország nem akarta azt Mexico szélén megszen
vedni. A' spanyol seregek ngyan is Oct. 1818 széllelszorták a' megtele-
pedteke t , kiket a' Francziaországból számkivetett Lallemand vezér, 
a' ki Uj-Orleansban tartózkodott , öszvegyüjtött , 's nagyobb részeket 
a' franczi i kivándorlottaknak a' Tombig-Beenél az alabamai szövetsé
ges statusban (a1 Mobilénél, nyugoti Florida határaiban) alkotott gyar-
matjokba vezette, a' hol részszerént pénzért vett, részszerént magok közt 
felosztott kerületek Marengónak 's általok építtetett fővárosok Aiglevil-
lenek neveztetik. I t t fekszik Mobile i s , egy már 200 észt. előtt alkotta
tott franczia gyarmat. Aigleville építtetését kiválképen Clauzel és Eefe-
bre-Desnotiettes vezérek igazgatták. — Texas 1SI9 a1 szövetséges sta
tusoktól Spanyolországgal Floridára nézve kötött egyezéseknél fogva 
egészen Uj-Spanyolországnak engedtetett. Ugyan azon időben alkottatott 



CHAMPOL.LION CIfANDLER 1 0 7 

otl James Eong előlülő a la t t , kivel a' szétoszlott champ-d'-asylei Fran-
c/.iák közül többen egyesültek, a1 texasi köztársaság, tnellynek főhelye 
Nacogdocles volt. Ez a' köztársaság is szétoszlott, 's Long vezér vissza
tart a1 szövetséges statusokba. Texas most az egyesült mexicoi statusok, 
hoz lariozik és pedig a' santanderi s ta tushoz; hanem még 1821 végén 
|gi<n zűrzavaros állapotban vol t , mivel több kalandorok, tiltott kereske
dést űzők , elszökött rabszolgák , vad Indusok 's fogházaikból elillantott 
gonosztévők öszvecsouorto/.tak 's függetlenek akartak lenni. Legközeleb
bi czéljok mindazáltal , ugy látszik , t i l tott kereskedés volt. Földje olly 
termékeny , hogy közönséges esztendőkben is 150 szemet terem egy 
mag. Cxukor és pamut is tenyészik benne, 's lehet remenyleni , hogy 
a' kávé is meg fogja jutalmazni a' munkás fáradságát. Erdeji mindenne
mű állatokkal teljesek, főképen vad lovakkal, meilyek erejekre 's kön-
nyiiségekre nézve hasonlók az arabokhoz. A' honi lakosok közt legszá
mosabb a' Coruanchesek nemzetsége , vitéz t!s munkás nép , melly a" 
Spanyolokkal örökös háborúban e'l. L—ú. 

C H A M p o i, T. i o N (I. F.) . az i f j ab b , 1700 szül. Figeacban. T ö r 
téneteket tanita Grenobleban; de különösen a' kopt és egyéb keleti nyel
vek tanulására adá magát , megvizsgálta a' fosettei felírást , lá/ott 's ta
nult több papyrustekercseket, jelesen 1823 és 1824 Tur inban, 's az utóbb 
nevezett évben ,,lJantliéon Kgypticn" czini alatt emlékrajzokat ada k i , 
tiozzájok csatolt világositásokkal. 1824-ben adá ki még : „Precis dn systé-
me hieroglypliiifne des anciens Égj/ptfeni <*(Parisban, rézmetszetekkel"), 
mellyhen az általa felállított ábe'czét; mint véleménye szelént minden hie-
roglyphicumok kulcsát, közhitté. Hihetőleg Warbnrton és Young nyomain 
eredve, ezen titkos képpel irás jegyeit részént phoneticumok-, azaz, hangje
lentők-, hetüképeknek állítja, részént hieraticumoknak, azaz észfogatjelen
tők- vagy is szóképeknek; ne'ha, ugy mond, mind a1 két nem vegyítve hasz
náltatik. Czáfolólag szólalt meg ellene Ausonioli , ki 1824-ben kiadott 
íiAnalyse de la théorie de JW. Champ. le jeinie sur les hiéroglyphei" czi-
mR könyvéhen Ch. rendszere alaptalanságát igyekszik megmutatni. Ch. 
1825 leczkéket adott e' tárgyról Komában. 1826 reá bizta a' király (X. 
Károly) a' királyi niuseum azon osztálya gondjait, melly a' legújabban 
Drovetti által Eivornőlia hozott egyiptomi régiségeket 's áltáljában a 'mu-
seuniiiak minden egyéb keleti emlékeit foglalja magában.—Az id. C h a m-
p o l l i o n , amannak bátyja 's oktatója, 1779 szül. Figeacban. Grenobleban 
tanított ez is '» több rendű , arcliaologiat érdeklő irományai által lett es-
meretessé. Hlyen e z : „Lettre snr V inscriplinn du. lemp/e de Vendcrah." 
Becse van e' következő könyve'nek .,Antiquilés de] Grenn//leíl (Grenoble 
1807. 4-to). A' felírások királyi academiája jutalommal tiszteié meg azt, 
mellyet 1819 ^Annales de T,agidc*ii czim alatt bocsáta közre Parisban, 
két kötetben. Ezen munkáját 1820 végzé be. Me'g egy pompás munkának 
kiadója, ennek: „les tnurnnis du mi fíené'1 (Paris 1820. fol. 200 exemp. 
Eiry példány 1300 franc.) Kzt ő Motte kőnyoméval egyesülve, a' kir. 
könyvtárban lévő kéziratok és eredeti rajzolatok után , jegyzetekkel 's 20 
rézke'ppel együtt adá ki. Ch. a' franczia tud. intézet s' több tudós társa
ságok tagja. 

C H A N ' , 1 . K I I Í S 
C H A N n r. K n (Richárd), hellenist (görög régiségek tudósa v. búvára), az 

oxfordi Masdalenacnllegium 's a1 londoni régiségekre ügyelő tudós társa
ság tagja, 1738 szül .— 1763 „Marmnra Oxoniensia" cziiuii munkáját adá 
ki, a'mellyhen elődjeinek tévedéseit útba igazitá 's tetemes huzagokat, pél
dául Páros chronicájáhan, kipotla. A' . ,Dilet tanti-"k doctor Revett 's Pars 
úrra' együtt keletre kllldék emlékszed^s 's vizsgálatok véget t , 's az 
egész nt kormánya ő reá lón bízva. 1764-tól 1706-ig bejárak loniát, At-
t icá t , Argolist, Elist 's gazdag zsákmánnyal térének Angliába vissza. 
1709-ben kiadá (Jh. első, 1800 második kötetét ioniai régiséigeinek. 1774 
ez t : Interiptionei antiquae, pleraeque nandum edilae in Asia m'inori el 
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Graecia, praesertim Athénit collectae." Meg kell vallani, hogy a' régi 
felírások helyes olvasásához, pontos lemáslásához 's szerencsés kiegészí
téséhez senki olly jól s tökéletesen nem értett , mint ő. „Utazása Kis-Asiá-
b a " 1775 jelent meg; ennek másod, része 1770 igy „Utazás Görögország
ba.4- Ide vehetni „Trója tör ténetei t ," melly usiai utazásának mintegy pót
lékul 's kiegészítésül szolgál. Mh. Ch. Tilcliurstbau Berkshireben 1810. 

C H A N T R E Y (Ferencz), angol szobrász, szül. 1782, Derbyshire Morton 
nevű falujában. Már mint oskolagyermek modellozott agyagban. Anyja, 
vagyonos mezei gazda öszvegye, törvénytudónak szánta. De Sheffieldben, 
hol oskolájit akará folytatni Ch., még azon n a p , midőn oda érkezett, 
l tamsay nevű szobrász és aranyozó ablakában néhány kiálitott szobor-
miveket pillanta meg 's , sejtvén hivattatását, a' mivészségre tökélte magát. 
Azonnal ltamsay tanítványa lön] 's 3 évig dulgoza nála; szünórájiban raj
zolt és modellozott 's a' természetet szorgalmasan tanulta. 1802 London
ba j ö t t , hol nem sokára nevet szerze magának Horné Tooke jelesen ki
vitt biisztje által. Későbben 111 György szobra készítését bizta reá 
London városa. Ezután Nelson emlékét tette rajzba, mellyet Yar-
nioiith mellett a' tengerparton szándékozának felállítani; de a' már magá
ban is mivésztelen idea — a' hős szobra , (melye bal részén csillag, éjjel 
megvilágítandó), mint pharns, 130 láb. mag., messzére a' tengerbe nyúló 
töl tésen. az ellenségtől elfoglalt hajók előrészeiből épitett álláson — óriá
sibb v o l t , hogysem ki lehetett volna vinni. Nagyobb hirre jultaták : a1 két 
leánytestvér szelid lialálálomban szeretettel ölelkezve, — a' kegyes gyer
mekalakok minden contourán, minden tagján nyugodalom, csend lebeg 
(a ' lichfieldi székes egyházban) ; egy térdelő asszony — lady St. Vincent 
— 's egy vidám leányka; lábujhegyen emelkedik 's kebelén galambbal 
enyelg — herczeg Bedford leánya — (Woburn Abbeyban Canova Gratiáji 
mellett felálitva). Több emlékek- és szobrokon kívül a' Pál-templomban 's 
e. h., becsiilik legújabb miveit i s : Playfair , Scott Wal ter , West Benj., 
Wordswor th 's m. büsztjeit. 1814 Parisba men t , hol alkalma akadt csu
dálni az olasz képiniveket, azután Italiába. I 'íjából azonban, mellyet ön-
erejü talentuma nyita a' természet oskolájában, ki nem tért . „Chantrey 
mivészsége" mondják angol mübirák, „csupán az angol szellem leánya, 
Stylus utánzás nélkül, a ' régihez olly kevéssé hasonllk , mint Shakspeare 
vad romános mivei liuripides dramájihoz. Hazafijai brit Canovának nevezik 
Ch-t. ,'s ha hízelkedésnek vesszük is e' t iszteletet , nem tagadjuk abbeli 
é rdemei t , hogy a' képző inivészség nemesbítésére kedvezőleg hatott 
Angolországban. / . 

C H A o s, az a' mi legelsőben teremtetett. Hesiodus szerént minde
nek ezen négyből, a1 Chaosból, Gaeából, Tartamából és Erősből vagy A-
morból lettek ; más költők ellenben mindent csak a1 Chaosból származ
ta tnak ; ismét egyebek a' Chaost, É j t , Erebust és Tartarust tartják 
mindeneket származtató okoknak; még egyebek azt állítják, hogy a' Cha
osból az Eg és Föld származott; minden egyéb dolgokat pedig Ámor 
vitt tökéletességre. Utóbb a' Chaoson a'formátlan 's durva eredeti maté
r ia értődött. Hesiodus szerént Cbaos magától Erebust és az Éjt nem
zette, ezek pedig együtt az Aethert és a' Nappalt. K. J. 

C H A P E T . A I N (Jean) , Richelieu korában tisztelt franczia költő (de 
nem lángeszéér t ) ; ma irása hever. Elete világosság a r r a , kit, millyent 
neveze ki a' hiu cardinal-minister acadeniia tagjává. Chapelain Parisban 
szül. 1595. Abban hagyá orvosi tanulását 's egy' franozia nagy ur 2 fija 
nevelőjévé l e t t , maga közben verselgetvén és nyelveket tanulván. Meg-
esmerkedik Marinival, ki Adone-ja nyomtatása végett mulata Parisban. 
Marini élőbeszédet irat vele munkájához, 's azRicheileut figyelmetessé te
szi iránta. Épen szüksége vala Kichelieunek, ki hiúságból mint költő is 
akara fényleni, egy segédköltőre , ki vele dolgozzon, darabos verseit ki
simítsa, sőt helyette az ó nevében írjon is. Magához veszi tehát Cha-
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paláiul. Lá t j a , hogy esze ktinnyil, a' vers machanismusát é r t i , hogy 
előtte mint alrendü lélek porig hajol és — a' mi fő vala — hallgatni tud. 
'S a' simuló költőcske felleié szerencséjét. Elsőbb tagjai közül való 
lesz az acudemic frangaise-nek , reá bizatik annak elszeikeztetése, ne
vezetes évi fizetést k a p , mind megnyert ura által, 's mivel ettől függe 
minden , az akkori leső franczia költők oraculumokul tiszteigetik. Csak 
ő maga ne lépett volna elő mint költő. De neki esik az orleansi szűznek 
(l'ucelle^ 1630, niellyből hősi költemény akara lenni. 20 esztendőt for
dít rá , nagy várakozást gerjeszt, megjelenik 1050, kapják is elejénte annyi
ra , hogy 18 hónap alatt 6 kiadás fogy e l , hanem a' későbbi franczia 
költői világ csak gúnyolása tárgyául tekinté. Az egész plánja ugyan nem hi
básan van felfogva, 's elbeszélő része igen szerencsésen alkotott helyeken ra
gadoz keresztül, de mód nélkül hosszú, mert 24 könyvig terjesztette, leírá
saiban apróságokon sokáig tévedez, hasonlításai erőltetettek , mellyek-
ben Honierus rabos utánazásán gyakran rajta lehet kapni ; a' beszédek 
is benne igen messze kerekedők 's igy untatok. Eletében csak felét ad
ta közre. Egyébiránt Chapelaint közbecsültetése kísérte egész haláláig, 
melly Febr. 22. 1074 történt. Ezen Pucelleje a1 hőskölteményben leg
első franczia próba. Legtökéletesebb kiadása Centben jött ki 1762, 18 
könyvben. Mind a'24-nek kéziratja a1 párisik, könyvtárban tartatik. D.G. 

C H A P E L T . E, franczia vidám költő, tulajdonképen Claude Emma-
nuel Luillier, mert Francois Luilliernek volt természeti fija, 1626 szül. 
Parishoz közel Chapclle nevű faluban. Gazdag atyja sokat költe neve
lésére 's a' hires Gassendival tanittatá. Gyengéd érzése , eleven esz« 
5s nyiltsziviisége minden társalkodási örömben hamar részvevővé te t te , -s 
korának elsőbbjei, Kacine, Boileau, Cbaulieu, Moliére, Lafontaine, 
különösen kedvelék. Esztendőnként 8000 livrejövedelmet költhetvén el , 
vig mulatságokat ada házánál 5s tudva l e t t , hogy abban világ gyönyö
reit eszesen élő Epicureus lakik, mint Gassendi hiv tanítványa. Boileau, 
ki magát feszesebben szerété viselni, találkozván egyszer vele, az útszán, 
barátságosan feddegeté, hogy ne ürítgetne annyi poharat. Chapelle igaz
ságosnak vallja a' kapott in tés t , mennek együ t t , 's a' borszerető szép 
móddal egy esmeretes házhoz csalja Boileaut, hogy illy fontos dolog
ról ott beszéljenek. Ezen háznál jó bort mértek 's addig bölcseikedék 
a' két költő a' borról borozás közben, mig az erkölcstanitó is jól fel-
hörpentve tántorga haza csintalan reászedőjével. Azon útját Chapelle, 
mellyet Bachaumont nevű barátjával t eve , a' legkönnyebb stylusban a' 
legmulatságosabb dévajsággal irta le azzal együtt. L. „Belalion á? un 
toyage fait en Francé" 1662. Ez a' munka tünék fel mint legelső az 
öröm és ártatlanság kifakadásaival 's kellemeivel a' Fiancziák közt, kik
nél elejénte hasonlókép ólmosan fordula a' stylus. Chapellenek dalai, so-
nettóji, költői levelei is nagy kellemüek. Különös talentuma volt egy 
kedves kis semmiről a' leglelkesebb beszéddel fecsegni. Megholt Paris
ban 1686. Minden munkájit Lefévre de St. Marc adta ki 1755, 2 kötetb. 
Nem kell megtéveszteni La Chapelle-el. Ez, igy végzi epigrammáját a' 
kettőről Chaulieu , nem az a' kellemes u tazó , hanem csak az academi-
cusok egyike. Döbrentei Gábor. 

C H A P P E n ' A Ü T E R O C H E (Jean) , szül. Mart. 2 . 1722 Anverg-
ne Mauriac nevii helyében, egyházi életre szánta magát 's astronomiát t a 
nult. Az academia őt küldötte 1760 Tobolskba, hogy a' Venusnak a 
naptányéron leendő áltmentét (Jun. 1. 1761) vizsgálja. A' tiszta 's de
rült ég kedvezett vizsgálatinak. Két év múlva visszatért 's kiadta uta
zásának leírását: Toyage en Siberie fait par ordre du roi 1761 conte-
nant let moeitrs ele. (Paris 1768, III vol.). Sok tannságost foglal magá
ban, de némelly kedvetlen jegyzéseket is Muszkaországról , V. II. Kata
lin maga megezáfolta illy czimü füzetében: „Antidote conre le voyage 
de V Abbé Chappe1"'. Ugyanazon tüneménynek vizsgálására (Jun. 3. 1769), 
melly miatt Tobolskban volt, indult utnak Californiába; de czélját el 
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nem é r t e , mert már Apr. I. 1769 megholt St. Lucáiban. Ezen utazá
sa közben tet t vizsgálatit Cassini Ce'sar Francois adta ki : ,,Joytrge de 
Californie1' (Paris 1772); de a' várakozásnak nem feleltek meg. é6s 

C H A P P K (Claude), a ' te legraph feltalálója, Maiiteiiek Brulon nevű 
helyében sz. 1763. Mar 20-ik e've'ben figyelmet gerjeszte'nek iránta a „Jour
nal p/tysique"-be iktatott vonzó értekezései. Azon időben miitatkozának 
a' revolutio viharos scenáji, 's Ch. azon gondolkozék, hogyan tudósít
hassa jelek által néhány órányi távolságra lakó barátit. Az e' tárgyban 
te t t próbák vezeték nevezetes találmányára. Látván, hogy próbája nagy
ban is s ikerül , benyujtá 1792 a' nemzeti gyűlésnek machinája, mellyet 
telegraphnak (távolirónak) nevezet t , leírását. 1793 alapíttatott az első 
telegraphi linea Parisból Lille felé. Condé elfoglaltatása volt első, mit 
a' telegraph hírül adott . Epén egybegyűlt a' convent, midőn ezen birt 
ve t t e , '» megbagyá, hogy Condé ezentúl Nordlibrenek neveztessék; tar
tott még az ü lés , 's már jelenté a' te legraph, hogy a' parancs helyére 
érkezett 's tudtára adatott a' seregnek. A' kormány altlátta a' talál
mány fontosságát 's külön telegraphi igazgatást alapított, melly Chap-
pe Claude- 's két testvéréből álla. De Chappe ellen is felébredt az; 
irigység. Sokan a' Persák- , Görögök-, hajósoknál 'sat. szokásban volt 
jelekre hivatkoztak; mások uj telegraphi erőmivek által törekedtek le
alázni találmányát. Ch. azonban, noha figyelt az elébbi próbákra, afc 
előtte szokásban volt illynemü machinák egyikét sem utánazta, 's övé 
marad a' dicsőség, hogy egészen uj , minden korábbiaknál sokkal egy
szerűbbet , sokkal tökéletesbet talált fel. (Vö. TKI.KUIMPI?.) Érdemei 
kissebbittetésén busultában erőt vőn rajta a' melancholia, *s Jam. 20. 1805 
egy kutban végezte életét. Utána tes tvére , J á n o s J ó s e l ' , lett a ' pá
risi telegraph igazgatója. Mh. Parisban Jan. 26- 1829. bit. 

C U A P T U (Jean Antoine Claude, chanteloupi gióf),Jegy montpellieri 
patikás Hja, született 1755, 's legkorább ifjúságától fogva az|orvosi 's 
természeti tudományok tanulásának volt szentelve. Már végolta kijelelte 
magát mint orvos , midőn 1791 a' montpellieri citadella ostromlásánál a' 
i'cioliitio barátjának mulatá magát. 1793 a' puskapor szűke miatt Parisba 
hivatott 's chemiai esmereteinél '» munkásságánál fogva a' grenetlei ször
nyű nagyságú fabrikáltál ezen segitni tudott. 1794 visszatért Montpellier-
be 's a' heraulti departementban, igazgatói hivatalt 's az ott tulajdonkép 
ő érette felállított chemiai professorságot nyerte el. 1798 az institutum 
tagjának neveztetett ki ; igen buzgónak mutatta magát a' 18-dik Kruniaire 
dolgában, 1799 az első consultól E' statnstanácsba és 1800 a' belső dol
gokra ügyelő ministeriuniba vétetett fel, hol minden mivészségek stú
diumának uj eleven fordulatot adott 's Paris mellett egy tulajdon chemiai fa-
brikát állított fel. 1804 kiesett a1 kegyelemből, mivel vonakodott tndosi-
tásában azt ál l í tani , hogy a' czéklacznkor j obb , mint a1 cznkoinádméz. 
Azonban már 1805 a' becsületlegio nagy keresztesévé 's a' megtartó ta
nács tagjává nevezte ki a' császár. Napóleonnak való hizelkedései princzr. 
Engen házasságának alkalmával birodalmi gróf czimet 's azt a' just 
szerzek néki meg, hogy a' cltanteloupi jószágra majorátust állíthasson fel. 
1811 a' Sovietématernelle tanácsosává, 1813 a' renniorend nagy keresztesévé' 
's December 26 a119-dik katoni osztályban Lyonban rendkívül való biztossá 
neveztetett ki, hanem a' legnagyobb, de hasztalan erőlködések után Ápri
lisban 1814 Parisba visszatért 's egészen a' senatnsh»z csatolta magát. 
Elbából visszatérte után a 'kereskedés és mannfaetiirák közönséges directo-
rává , statnsministerré és Franeziaország pairévé nevezte ki Honaparte. 
A1 király visszatérte privát állapotba helybezte vissza's kinszeri té, hogy 
az orleansi heiczegasszonnyal Chanteloup végettT melly az előtt ezé veit, 
alkudozzék. Martiusban 1816 a' király a1 tudományok academiája tag
jává nevezte ki a? 6-dik osztályban. — Sokkal neveyetesebb még ezen 
férjü a1 cbtiiiia tárgyairól , szőlőmii élésről 'sat. irt , de ittcgész kiterjedés
ben elő nem számlálható niunkáji, mint viszontagságai, által. Kiváliképen 
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becsültetnek ő tőle: t,Chimie appliquée aux árts" (Paris [ 1807 négy 
darab ; németre fordította Hermbstadt licrlin 1808), „Chimie appliquée a 
V agriculture" (Paris 1823. két darab) , és „De f industrie fran^aise'1-. 
(Paris 1819, két darab). Jelenleg még két chemiai manufacturát kormányoz 
Montpellierben és Neuillyben ; feltalálta a' régi gyapjúval való élést ola
jak helyett a' szappan készítésnél , mindenféle caementumok és mester
séges puzzolane-ok készítésmódjai idegen segédszerek nélkül; uj íazok-
má/.okat, az olly sokszor megmévgesitő únérczek , vizón '» t. eff. használása 
nélkül , 's a' chemiai t'ejéritésekkel való élést elterjesztette. A. B. V. 

C II A R A C T K R, C H A R A C T E R I S T I C A. ( A l i t l l i o p o l o g i a , S z é p 11U-
vészség). Character alatt altaljában valamelly dolognak kijelelő bélyegét 
él t jük, melly által az másuktól megkülönböztetik 's tulajdon dolognak 
lenni megesinertetik. C h a r a c t e r i s t i c u s n a k azt szokták nevezni , 
melly saját tulajdonsága által ugy ki van jelelve, hogy azt félreesmerni 
's mással felcserélni nem lehet. Ezen tekintetben mindennek lehet dia
i a d é r t tulajdonítani, a' mi magát más lényektől különös jegyek által 
megkülönbözteti; igy szólunk valamelly fának, erdőségnek, környéknek 
tájképnek állatnak 'sat. characteréről is . P. o. charactere az embernek, 
azaz, megkülönböztető bélyege az ő n e m é n e k minden ő mellette a' 
földön élő organicus lényektől, hogy neki fenálló termete mivészségre 
ügyes kezei, esze és nyelve, állati ösztönei és erkölcsi szabadsága, állati 
szükségei 's a' végtelenbe nyúló tehetsége van a' tökéletesedésre, és igy ő 
csudálatos középlény az állatok és magasb lelkek közt. A' mi egy 
egyes ember characterét i l le t i , az alatt széles értelemben mind azon tu
lajdonságok öszveségét é r t i k , mellyekkel magát egy indivudium mások
tól megkülönbözteni, szorosb értelemben csupán erkölcs i , morális cha
racterét. Ha t. i. az emberek közt lévő tulajdonságokat szorosan meg
esmérni 's helyesen megítélni akarjuk, mindég szükséges tekintettel lenni 
a' természeti valóra ( azaz , a1 munkásságnak és léteinek azon módjára, 
melly az organismus physicai tulajdonsága által határoztatik meg) , a' 
temperamentumra, szellemre (főre és talentumokra), a z a z , előter
jesztő tehetségének tulajdonságára és irányzatjára, szírre , azaz, érző te
hetségének tulajdonságára és i rányzatyára , a' tárgyak és előterjesztések 
által való megilletődhetés tehetségére és az érzeményre, a z a z , a' ki-
vánó tehetségnek, hajlandóságoknak és ösztönöknek tulajdonságára és 
irányzatjára 's azoknak az érző tehetséghez való viszonyára (érzemény 
módja) Az utolsó tekintetekben mind a' te rmészetesre , mind arra tekin
tettel lehet lenni,mii csinált az ember szabadság által öntermészetéből. Mint
hogy már azonban különös fontosságú do log , az embert épen ezen tekin
tetben a' leggondosabban ki tapogatni , tehát két pont van, mi az utóisót 
illeti, melly ékre szoros figyelemmel kell lenni: «) érzék és gondolkodás
mód, azaz, azon regulák, mellyeket valamelly ember magaviseletére nézve 
csinál, és b) az erkölcsiség elvei szelént szabadsággal elintézett 
valamelly emberben uralkodó , soha sem változó cselekvésmód. De épen ez 
is a z , a' mit szorosb értelemben, gyakran azonban megkülönböztetőleg 
is , valamelly ember c h a r a c t e ré n e k neveznek. C h a r a c t e r n é l 
k ü l v a l ó n a k azt nevezik, ki soha sem igyekezett azon, hogy szaba
don erős elvekhez (princípiumokhoz , ©kfőkhöz) emelkedhessek , 's nincsen 
ereje azokat követni. Innen azt lehet állítani , hogy csak az e rős , nagy 
lelkeknek van characterek. Mennél erősb és nagyobb magokviselete annál 
inkább elveinek következése és annál hívebb az ezekhez: conscqucns; 
mennél gyengébb, annál kevesbbé történik ez: inconsequens emberek. 
Kimivelt erős ész és az akarat nagy ereje teszik tehát a' charactcresem-
bert. Ha már ezen elvek az erkölcsi törvények szelént valók, akkor az ő 
charactere jó, ha ellenkeznek azokkal, rossz. Szabadon szerzett erki'ilcsikép 
jó e lvek 'sazok szerént való cselekvés teszik az erényest: szabadon szerzett 
erkölcsikép rossz elvek's azok szerént való cselekiés teszik a1 vékcst . a* 
gonosztevőt. Norma gyanánt á l l a s erényesnek d i a i a d é r a , uralkodó szö-
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net nélkül való igyekezet , az erkölcsi törvényt minden helyezetekben, 
minden vizonyzatokban köretni. Szorosan véve már ezen 's az ennek 
egészen ellenében tétetett cbaracteren kívül nem volna m á s , 's a' legna
gyobb részt character nélkül valónak találnók , ha szerencsére a'szélesb 
értelem nem volna inkább szokásban. hzorosb értelemben tehát a1 cha-
racter t erkölcsinek, szélesb értelemben psychologiainak nevezhetni , melly 
alatt tehát értjük állandó meghatározó okát a' létei és cselekvés módjának 
valamelly emberi individuumban, minden tekintet nélkül a r r a , ha valljon 
annak , az individuum szabad önmunkasiiga vagy természeti tulajdonsága 
B7, oka. Minden sajátságokat t ehá t , mellyeketaz emberben természeti való, 
temperamentum, fő, sziv és érzelem hoznak elő, mindent mi által ő tulaj
don természetnem , ezen értelemben charatere gyanánt tekintetik az em
bernek, honnan ezt gyakran fel is cserélik a' természeti valóval és tem
peramentummal. Egy illy terinészetnemhez minden ember magával hozza 
a' világra az eredeti hajlandóságot; nevelés, szokás , társalkodás viszon
tagságok 's más környiilmények legtöbbet tesznek annak, a' mi abban ál
landó, kimivelésére. Mi fontosak az erről való gondosb vizsgálódások czél-
jainknak elérésére, 's következéskép életünk boldogságára és nyugalmára 
nem kell emlékezetbe hoznunk. (\j. EMKERKSMEREI). — Mig igy a1 philo-
sophus 's az emberkémlő a' characterek sokféleségét és különf^leségét 
vizsgálja , hogy moralát 's bölcs magaalkalmaztatását a' szerént intézze: 
más rzélból , de nem kevesebb igyekezettel 's jövendő használattal veszi 
a ' characteristica egész mezejét stúdiumául a ' m i v é s z . Ő, ki minden 
tárgyat a' legelevenebb élettel és színezettel á l l i t , ha hatni k ivan, a' 
lelki szemlélet 's képzelet elejébe, mikép fogná ezt t ehe tn i , ha nem a' 
legfestőbb , legsajátabb, legigazabb bélyegeit említi tárgyának '( — Gyen
géd , finom, mély belérzék 's a' legélénkebb, leghűbb felfogású képze
let mind annak észrevételére, miben a' természet és emberiség mélyen el
rej tet t valója nyilatkozik , a'mivészgenienek örök 's alkotó sajátja. Ugyan 
ez által nyit ő bennünk is érzéket a' természet belsőbb t i tka i ra , olly je
leneteket 's saját oldalakat állítva élőnkbe, mellyeket mind eddig nem es-
merénk , sőt nem is gyanitánk. Mi egészen m á s , mi dus , elragadó fény
ben áll előttünk a' világ, ha a£t a' köl tő , a1 festő, a' szobrász vagy 
hangmivész rajzolja 's bájolja élőnkbe? Természetes a z , hogy nem min
denik tükröztetheti le minden vonásaiban az egészet: köre és szerei ha
t á r t szabnak ebben mindenegynek. Ha például a' képző mivészet kép 
vagy szobor által adja szemre 's értelemre a' fájdalmat: akkor a1 hang
mivész a1 fajdalomnak csupán hangjaival szólhat a : szivhez, 's a z , a' mi 
valóját hangokba nem ejtheti , a1 minek hallható charactervonásai nincse
nek az ezen utóbbi mivészség határán tul vagyon. Egyedül a' szóval ható 
kiütő tükrözheti egyszersmind az értelem és érzés v i lágát , 's mivészeti 
köre olly széles mint eszközéé, a' nyelvé, melly a' lehető esmeret mind
annyi tárgyaira kiterjed. Nincs tehát tárgy, mellynek akarminemüeharacter-
vonásai t , ámbár közvetve csak, ne adhatná 's hogy ezeket és csupán ezeket 
ad ja ; hogy a' természet legyen örök kútfeje, mellyből merítsen, előképe, 
mellyet rajzoljon; hogy czél iránt dolgozva ne minden lévő vagy lehető 
characterjelt adjon, hanem a' sokból, az igazból és hitből egyedül azokat 
válassza , mellyeket most, a' jelen darabban, szükség említeni, 's hogy a' 
szó vagy vers alakja is ollyan legyen, millyet mivének oharaetere meg
kíván : ez mind ollyan szabás , melly a' költői ábrázolat mindannyi ne
meire 's fajaira kiterjed. Azonban midőn characterről 's c h a r a c t e r -
f e s t é s r ő l van szó a' költésben, akkor főkép 's szorosabban csak az 
emberi characterek ábrázolását értik 's azon ügyességet, mélységet , ere
detiségei 's igazságot, mellyel a' költő inkább vagy kevesbbé személyeit 
festi. 'S midőn erre nézve azt kívánjuk a1 köl tőtől , hogy embereinek 
characterek legyen, nem azt ért jük, mintha csak szoros értelemben vett 
erkölcsi characterü hősöket volna szabad mivészileg előállitnia; a1 legjobb 
's legrosszabb emberek, az annyal és ö rdög , közöttök felette r i tka , 's ha 



CHARACTKll , CHAUACTEBISTICA \ g 

Illyésekkel nem untatná is a' költő — m e r t , mikép untathat a z , a' mi 
mivészi tökéllyel 's harmóniával van alkotva? — de bizonnyal elfárasz
taná né/.őjit 's muga is a/, extrémek egyszínű, egypengésü körét hamar 
áltl'utná. Nem czélja 's nem tisztje a' mi vésznek az, hogy erkölcsi pro-
totypouokat állítva fel, [ujjal vezesse a' nézőt azok szemlélete- és köve
tésé re , hanem inkább a z , hogy ugy festve az életet és ember t , a' mil-
Iyenni'k találja, az illy élő 's életből emelt rajzokkal ingassa, gyönyör
ködtesse ő t , az erkölcsi alkalmaztatást bizza ő magára. Epén azon em
berek sajátságait , kiknek szoros értelemben characterek n incs , egy mi-
vészi egészbe foglalni, épen az olly inconsequens charac lereket , mint a' 
millyen például Clavigo, vagy Gulotti Emiliában a' herozeg, mivészi con-
sequentiával 's természethüséggel előadni, e' nemben legnehezebb Hogy 
az emberi charaoter rajzolatja mivészi beccsel és hatással bírjon , meg
kívántatik: 1) hogy a ' cha iac te r igaz , az emberi természet alaptörvényei
vel megegyező legyen. 2) Jól legyen ta r tva , azaz , önmagával egyezzen 
mind végig. De az incnnsequens , az önmagával nem egyező ember cha-
ractere mikép jöhet mivészi egy hangzatba ? Ha a' mindenkori indító ok, 
's kivált az erősbnek gyengébbel öszveütkö/.ése hiven rajzoltatik 's a' 
helyezetek okos váltása által kitüntetik. 3) Hogy a1 chaiacter zárt legyen, 
azaz , ne annyi, ne olly különböző elemekből alkotva, hogy azt ellátni \s kön
nyen elhatározni ne lehessen. Igaz, hogy a 'vád nem a' költőt érdekli, ha 
olvasója körméről az oroszlányt , egykét élettel 's jelentéssel Vonásról az 
egész embert nem sejti vagy talán a' véknyabb , de saját és festő voná
sokat elszalasztja. — A' több vagy kevesebb ábrázvonás , a? charaoter ki
fejtése vagy öszverakása, cselekvésben vagy elbeszélésben előadása a' 
mivész kényétől 's a' nemnek, mellyben dolgoz (leirás, román, dráma), ter
mészetétől függ. De minden esetre és akarmelly nemben dolgozzon a 'köl tő , 
szükségesnek látszik, 1) hogy csak azon charactervonások hozassanak fel, 
mellyek a' tett vagy helyezet készítésére 's előállására elhatározó befo
lyással vannak 's azt szükségképen okozzák vagy okozhatják -, 2) csak annyi, 
mennyi ezen czélra elég , nem több , sem kevesebb ; 3) olly következettel 
tüntessinek fel , melly által a' character öszves felfogása elősegittessék 's 
végre ez a1 maga egészében mintegy önkényt a' figyelő lélek elejébe áll
jon. Ebből már könnyű megérteni, mi a' t e rhe l t , a' s i l ány , a' szertelen, 
a' gyenge, zavar t , ingó 's határozatlan characterrajz 's ezekből ismét a* 
jó characterfestő tulajdoni kivehetők. Egyébiránt midőn a1 dráma 's el
beszélés nemeiben o h a r a c t e r d a r a b o k r ó I vagyon szó , tévedés volna 
azt hinni, a' mit azonban némelly költők's aestheticnsok is hinni látszanak, 
mintha csak némelly alnemeibeu a' drámának 's elbeszélésnek Volna he
lyén a' cbaracterfestés 's ez némelly másokban talán czéltalaii vagy csupán -
felesleg is. Épen nem. A' characterfestés és characterhüség minden nemé
ben a' poé'sisnek elmellőzhetetlen és szükségképi, 's a' szorosban ugy ne
vezett characterdarabokat csak az választja meg a' többiektől , hogy e-
y.ekben legfőbb gond a 'rharacterekre fordittatik, ezek fejtik ki , ezek fejtése 
végett alkottatnak a ' t e t t e k ' s történetek ; vagy hogy egy személyre az egés"z 
rokon charactertt emberfelekezet szétlévő vonásai egybehalmoztatuak 's 
abban, mint például Moliére „Fukarhá/ .y" jában a' fösvénység, a' Cha
racter személyesittetik. Mennyire teheti ezt a' kö l tő , 's ha lehet e, ha 
kell e még is a' személy egymiiégét (Individualitását) fentartania ; ez is
mét más kérdés , mellynek bővebb fejtegetésébe itt Uem ereszkedünk.— 
Ch a r a c t e r á b r á z l á s a ' játékszínen a ' szinmivész legnagyobb pró
bája 's egy a' legnehezebb mivészi feladások közül. A1 színjátszó nem 
csak szóvivője, orgánuma , a' költőnek , hanem egyszersmind a'hősök képvi
selője sőt maga a 'hós mind belső mind külső sajátságaiban, kit a' köítő csak 
lelki k é p , csak egyes vonások 'a tettek által rajzol. A'szinmivésznek tisztjel 
az , hogy a' csupán észképben, ideában, adott charactert mint élő indi
viduumot állítsa elő önnön személyében, tlgy de a' két individuum együtt 
meg nem fér, képzelhetetlen, 's igy a' tsinjátszonak önmagát el kell felejte»i, 
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hogy egfedül 's egésaea az Jegyrn , kit ábrázol. 'S ki mutatjft meg tehát 
neki e*t a másik ö n t , hogy azt önmagára vehesse '» lemásolhassa? Nem 
adván neki a' költő beirajznál 's legfeljebb gyanitásoknál , sejditéseknél 
pgyetet , a1 valósiig, a ' természet tárához kell folyamodnia's innen, az élet
ből , vagy egy — igen ritka — originalt mind lelki-, mind testikép má
solnia, vagy a' character egységéhez illó, itt és amott elszórt vonásokat 
lesnie el 's tereintve, geniusától ihlelve egy bájoló, mivészi egészbe al
kotnia. Az világos, hogy a' szinmivész sokkal erősb, élesb , több voná
sokkal fog festeni, miiit ez az életben akarmelly személyen látható. Eb-
benő a' képző mi vésszel egyet t a r t ' s ő t méltán elevenen és elevenben alkotó 
képmívésznek mondhatni. Sőt emennél a'szinmivész több annyiban, hogy 
mig amaz egyetlen pillanat ábrázolására van kénytetve 's szorítva: e,z 
ezei illyes pillanatok egybefüggő sorát vezeti élőnkbe 's azoknak mindeniké
ben megannyi képet,megannyi szobrot teremt. Lelki sajátság 's lelki bizonyos 
állapot kifejezése a ' testben egyik főtisztje valamint a' kép-tigy a ' sz inmi-
Tesznek is, a1 másik itt és amott az ábrázolandó lény külső mivoltát illeti 's 
azon miképséget , niellyben azt a' természet szin-, nagyság- és alakra 
nézve alkotá. —• Ezen hü természetvalóságon kívül, a' külső alakra 
nézve , a1 jelesbet formák választása által ábrázolhatja ugyan a'képző 
mivészség, de eharacteristicai csak a' szelleminek kifejezése által a' tes-
tin lehet. A1 hol benlakó s z e l l e t , a' l é l ek , által kezd a' természet 
fontosbbá l enn i , ott kezdődik sajátképen a1 szép képző mivészet köre 
i s , 's a' természettárgyak jmásolatjai, bár mi jeles külső characterek, 
helyre a' képző mivészet teremtései közt nem tar thatnak számot, ha a' 
mivész ama' fontosságot ki nem emelte. Ez némelly tárgyaknál épen 
meni , némellyeknél csekélyebi), másoknál nagyobb mértékben lehető. 
Giit-hé az első osztálybelieket ellentörekvőknek {ívitleriíreienr/e) mondja, 
mcllyeknél mulatni nincs szándékunkban ; a 'második osztályhoz tartoz
nak a ' c sendé le t , tájrajzok, ál latok, mellyek characteriatica nélkül üre
sek és s : lányok 's a' nézőt egykedvűn hagyják ; a' magasb charachteristica 
ott kezdődik, hol) a? műszeres életben szabad munkásság nyilatkozik, 
főkép o t t , hol;'egymikben (individuum) végtelen különféJeségben nyilat
kozik. Az állatvilágban kevés egymiséget (individualitást) találunk i mert 
csaknem minden egymi egész fajának képviselője ; a' képző mivész tehát 
leginkább az emberek világából vett ábrázolásokon mutathatja mivészsé-
gét a' characterisálásban. A' képző mivész háromfélekép ábrázolja az 
embert : plastice , physingnomice és mimice. A' plasticai ábrázlásban , 
melíy a' formák tökéletes symmetriája után törekszik, csupán külső álla
potokat characterisálhat , p. o. a' férj fi és asszony közt lévő különbséget, 
az,életkor fokait 'sat. A' lélekcharacteristica a' másik két mód sajátja. 
A' physiognoiniai ábrázlás a' belső ember kifejezését a1 külsőben nyugalom 

Nállapotjában mutatja 's vagy arczkép vagy characterdarab. Az arczképek 
nagy része inkább emlékezetnek, mint mélyebb aestheticai érzésnek valók, 
's ritkán kívántatik egyéb valami az arezvonások külső hasonlóságánál 
's azért az arczképek nem köz érdekletüek. Valamint a' portrait eg\ es 
iiiuJviduumiiak csak személyességét, ugy a1 characterdarab egy egész faj 
vágy osztály egymiséget ábrázolja. Ide számlálhatni Leltrún chaiacteristicá-
j i t , mellyekben a' főbb indulatok és szenvedélyek pbysiognomiai kifejezitek 
s^erént vannak ábrázolva. (L. PHYSIOGNOMICA.) Mimice az embert akkor ábrá-
isolja a' képző mivészség, midőn külsejéből megbatározott cselekvést hagy 
következtetni , hol ő vagy hatólag, vagy szenvedőleg vau érdekelve. Ezen 
mimicai ábrázlás vagy pathologiai, midőn! az arcz-j és tagmozdulatból 
találtatjakj az indulat okát , vagy d rámai , midőn maga ábrázolja az oU»t 
mint teljes tör ténete t , melly a' mimicai kifejezés okát tnagábaii foglalja. 
Az utóbbi ábrázolások ismét vagy történeti vagy ohar.icterképek. E/ek 
S/,ért állanak fenébb amazoknál, hogy minden alakjaiknak érdeket kell 
gerjeszteni magok i r á n t , 's actio csak a1 character közelebb bélyegzése 
ra<*y éríékitése végeit tulajdoníttatik nekik, ennél fogva alárendelt; — 
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legliikéletesb például Rafael athenei oskoláját tar thatnak;— a' történeti 
képben a/, actio végett vannak az alakok. Az iránylat o l lyan , mint a' 
charácter és inlrigue- vagy helyzeti riiivek közt a' (Iramai poésishen, 
'a mi a' characterábrázlásra nézve ott mondatot t , helyt áll itten is. Mu
z s i k a . A' muzsika tárgyai érzelmek, az ábrázlás eszközei hangok. 
A' haiigdarabnak mind a' kettő feltetele. Árró l , hogy minden érzelem
nek saját charaetcre van , ugy hisszük, értekézni szükségtelen; tehát 
csak az a' s/.erént hangok által módosított kifejezést említjük. Kétféle 
módon határoztatik e z : először a' hangok menetele és mozgása, azután 
a' hangnem által. A1 tapasztalás t an i t , hogy minden érzelem és szenve
délynek saját mozgása van, mert sebesen lejt az öröm, lassü léptekkel 
támolyg á" fájdalom. E z e n , mindenkor az érzelemhez szabott íhythmüS-
sal characterisál legközelebb a' muzsika. De mivel a' hangok, a' men
nyiben ez vagy amaz érzelem okozza a z o k a t , nem csak mozgás , hanem 
magasság és mélység, erő és gyengeség által is különböznek : a' hangnem 
választása második characterisálásinódja a1 muzsikának; Jtt áll be a* 
hangnem characterisPiéája (1. HANGNKMKK), °s kitetszik S mi fontos annak 
meghatározása, meííyik hangból megyén a7 hangdarab. 'S igy kiviláglik 
a/, is , hogy a1 muzsika tisztán csak akkor h a t , ha a' niaga módján való"-
dilng characterisál. — Hogy a' de cl am a ti ó V a 1 szintúgy áll az ügy, 
szembetűnik; mert a' declaniatio, ha az, a' minek lennie ke l l , nem egyéb 
mondott muzsikánál, 's mit kívánunk a' valódi declámatiótól ? Nem csak 
hogy a' szókat helyesen ej tse , a' hosszú 's rövid szótagokra figyelmez-
zen ' sat . , hanem hogy a' szünete t , haladást , áltáljában a' mozgást, 
hangot, modulatiót, nyoniosságot és indulatot mindenkor szorosan az 
ábrázlás tartalmához szabja. Ha é' mellett ismét a' színjátszó ju t 
eszünkbe, szemünk elejébe tűnik a1 mivészség nehézsége egész ter-
jedékében; mert valamint a' mimicai kifejezésre nézi-e a' színjátszó 

• rokon a' képző mivésszel, a1 declamatióra nézve szintúgy rokon a1 hang-
mivésszel. Arcz- és tagjátéka valóságát szóbeli kifejezésének valósága 
által is kell hitelesítőié 's igy mindén oldalról életet 's lelket lehelnie a' 
poésisbe. — Végre az ép i t és ni iv é s z é t szinte , mint más szép mivé-
szet , nem mellőzheti; el a' character t , mellyét bizonyos formák érsfé-
siinkre hatása határoz meg. Á' szép épitésmivészet teremtéseinek mint 
fenségesek-, pompások-, borzalmasok-, szépek-, románosoknak kell cha-
racterisálódniok. Fenségesek az innépélyig a' templomok; poúipásokjés 
nagyság, méltóság által benyomást gerjesztők a' paloták ; borzalmasok 
a' börtönök., fegyvertárak ' s a t ; kecsesek, a1 mennyire symmetria és exi-
rytbiuia állal e lérhető, a 'p r ivá t lakok, falusi építés 'sat. A' romános 
főkép a' goth épitésniivészetnek sajátja, mellynek korunkban kíilönb-kü-
lönhféle alkalmaztatásáról alig szükséges említést tennünk. (Vö. Inlersu-
ciung iibtr den Vharttcler der ,Cehi:íide, iiber die l'trbihdunp dér Bau-
iiiii.it mii den scliiinen Kiinstén, und die Wirhingen, tpflche durc/t dt'ese 
htrvorgebracht werden nollen. (f.eipzig 1788. Erdmanfisdorftól). A' KKRT-
MIVKSZSKG (l .e.) ábrázolásinál hasonlókig íétalaposan szükséges a1 cha
rácteristica. — Mind ezen vizsgálatok következeié az : nincs szép mivésít-
iig charácteristica nélkül 's hátásinak nagy része ennek czéürányos hasz-
iiáía'sán alapúi. Nem kell azért csudálko/nunk, hogy voltak aestheticusok. kik 
minden iniyés/.et létalapját egyenesen chai acteristicában helyeztetik. Ujabb 
időkben a'Németek közt főképen Hír t tévé ez t ; 1. két értekezését Schiller 
„Horajiban". De né mellőztessék el, mit Göthe a' jj'ropylaen" ' s F e r n o w a ' 
,,íiö'müclie Studien-"hen emiitettek ez ellen. Szép amattól a' characteristi-
cusok cliaiacteristicája; Feriiow vizsgalatjának kevés híja, 's kimerítő volna. 
Áz ideált ellenébe teszi a' characleristicának 's megmutatja, hogy a' 
characleristicának kifejezése eszközöl müválóságot. Mennyire szükséges ez, 
meg van mutatva: azonban még ez nem szépség 's szép niivészségről még 
szó sincs. Kiviláglik innen , hogy valóság és charácteristica a' mivészet-
nek sem egész, tökéletes, sem legfőbb czélja nem lehetnek, hanem még 
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a' forma idealitasának '» a/, ábrázlás szépségének kell hozzá járulni. Az 
ideálnak szép ábrázlása characteristicai feltételek alatt a/., mitől itt min
den függ- Vő. lDAAti és Falk kisded értekezéseit a' poesis-és mi vészei
ről . 

C u u t n c , mellyet magyarul t a l á n y n a k lehetne mondani , a 1 

szórejtés azon neme : midőn valamelly szó egyes tagjait megannyi kü
lön álló szónak tekintjük , vagy betiijiből több más szót rakunk kényünk
re öszve 's mind ezt, valamint magát a' fő szót is, titkos értelmű 's vi
szonya leírásokba rejtjük. Itt i s , mint minden illyes já téknál , ez az 
elrejtés leszi a' munka becsét és kellemet. Minél bővebb, elmésb, h í 
v e b b a1 l e i r á s , mellyet a' takart szó tárgyáról adunk , de minél tá
gabb, csalóbb, tévesztőbb egyszersmind a' kifejezés, mellyel élünk, an
n á i j o b b , gyönyörködtetőbb a ' ta lány , 's nem kell hinni, hogy az volna a' 
legjobb, mellynek megfejtése legnehezebb. Elmésség, találékonyság kell 
ehhez , igen, de nem főtörés; 's ha csakugyan jutalmat kell adni va-
lamellyiknek , én ezt a' charadeirónak adnám , nem a' megfejtőnek. — 
Alakjára nézve legillőbb a1 charadeot csinos versezetekbe öltöztetni, pél
dául rövid verses elbeszélésbe , dialógusba, dalba, sonettbe; mikor azu
tán a' rejteménj éknek szorosb egybeillést 's a' darabnak kevés költői 
csínt és becset is lehet adni. A1 franczia 's német nyelv az illyesekre igen 
a lkalmas; emezeknél Kind , Grosse , Korne r , Göckingk, Hell jeleseket 
ad tak , 's van nekik illyes gyűjtemények, sőt almanachjok is („Agria-
nien"1). A' magyar szavakból nem olly könnyen 's nem olly bőven lehet 
más meg más szavakat kiszedni, 's minthogy ez a' vers-és játéknem a5 

eonversatio körébe tartozik , melly nálunk mind eddig jobbára németül 
fo ly , az a' kevés , mellyből l ehe tne , sincs még elég csínnal 's Ízléssel 
használva. — í — 

C H A R D I N (Jean), szül. Parisban 1643. A ty ja , mint maga i s , Pro
testáns és drágaságokkal kereskedő volt. Még nem vala 22 esztendős, 
már atyja gyémántok vásárlása végett Keletindiába küldé. Suratéban 
kevés időt töl tvén, Jspahanban 0 cszt. tartózkodott , hol nem annyira 
kalmári dolgokkal, mint mély tudományokkal 's vizsgálódásokkal fogla
latoskodott 's az udvarral való egybeköttetését Persia polgári és katonai 
állapotjárói való leghitelesebb tudósítások öszvegyüjtésére használta 's 
i g y a ' régiségekről és történetekről jeles materialcRat szerzett. 1670 visz-

, szatért Eraucziaországba, de lá tván , hogy vallása miatt hivatalt nem 
várhat , nevezetes számú drágaságokat vett magához 's 1671 ismét Per-
siába utazott, líészént i t t , részént Indiában 10 évet töltött. 1681 Lon
donba e lkezel t , 's II. Károly nem sokára nemesi czimmel ajándékozá 
meg. Utazásának első kötetét kiadá Cliardin Londonban 16S6 's a' töb
bieket is készüle kiadni , midőn a' hollandi generalstatiisoknál az an
gol király meghatalmo/.ott ministerévé 's ugyan ott az angol keletindiai 
társaság ágensévé neveztetett. Uj tisztje azonban nem fogbatá egészen 
el kedvenez munkájától, 's utazásának két kiadása jelent meg 1711. Nem 
sókára visszatért Angliába, hol 1713 megholt. Jegyzeteinek pontossá
gát és igazságát 's esmereteinek sokféleségét minden későbbi utazók 
bizonyították. Chardin utazásainak legjobb kiadása Langlés ügyelése 
a l a t t , tiz 8-czad kötetben, hozzá mellékelt főid abroszokkal, 1811 jöt t -
ki. 

C H A R E N T O N Paristól harmadfél órányi ra , a ' Troyesbe és Lyon
ba vivő országúton fekvő mezőváros, hol a' Marne a' Seinebe ömlik. 
Ezen fekvésééit sok kereskedő és fabrikai intézetek alkottattak Charen-
tonban , melly igfcn eleven és népes hely. A' Marnen lévő hidja Pa
risnak kulcsa lévén, több ízben megtámadtatott Francziaország belső 's-
külső háboruji alkalmával, Már 865 elfoglalták a' Normannok 's leron
tották. 1814 is kemény csata támadt i t t , mdőn a1 szomszédságában lé
vő alforti baromorvosló oskola nevendékei kérték ki magoknak az ország
iastul , hogy ők oltalmazhassák ezt a' nevezetes helyet a' Würtember-
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giek és Austriaiak el len, 's kérések teljesíttetett; de vitézi ellenállások 
mellett is engedniek kellett a' győzedelmes szövetséges seregnek. A' ho-
zá közel fekvő Petit-Charentonban van az eszelősök hires ispotálya, melly-
ben rendszerént 4—500 mind a' két nemen lévő szerencsétlenek ápolgát-
tatnak kölönös gonddal '» orvosoltatnak. A' gyógyíthatatlanok Bi-
cütrebe küldetnek. Itt holt meg 1813 Sades „ J u í / i r t e " szerzője, ki
vel Napóleon parancsolatjára ezen erkölcstelen és veszedelmes munkájá
ért tigy bántak az intézetben, mint bolonddal. L—ú. 

C H A R K T T K 1) K I. A C O V T K I K , 1. V l £ N 1} K l í . 
C H A R G K 1)' A I' F A I R K S , 1. K Ö V E T . 
C H A R I T E S , I. 6 R A T I Á K. 

C H A R K O W , fővárosa a ' slobodi Ukraniának az orosz birodalom
ban, 1500 h. 15,000 lak. kik nevezetes kereskedést Űznek, 's 4 nagy 
vásárral. 1803 oskolája nniversitassá tétetett '» Németországból több tu
dósok hivattak tanítóknak. A' császár észt. 130.000 papirosrabeit ren
delt t a r tására , ezenkívül a' nemesség 400,000 rub. alkotására 's a' szük
séges dolgok megszerzésére, de 1809 a1 nemesek ajánlások nagyobb ré
szével még adósok voltak. 38 tanítója 's mintegy 300 tanulója van, kik kö
zül 60-an a' császár költségén tanulnak. Kzek az universitasból lett kilé
pések után 6 észt. kötelesek az universitas kerületének oskolajiban szolgál
n i , minttanitók. Az universitasnak egy könyvtára, egy természeti mivek és 
physicai gyűjteménye, Charkownak még egy gymnasinnia, katonai oskolá
ja 'sat. van. Itt tartja egy philoteclinicai társaság is üléseit. L—ú. 

C H A it r. A T A N. Ezen s/.ó eredetét sokképen igyekeztek kipuha
tolni. Ki egy, ki másképen származtatá. Leghihetőbhnek látszik a z , hogy 
ezen olasz szótól származik: c ia r la re , fecsegni, locsogni, mivel ebben 
áll a' charlatánnak főmestersége. A.' charlatanság fóe/.élja a' pénzkeresés, 
's rendszerént azok szoktak vele élni, kik lelki tehetségeik szegénységét 
érezvén, ezt az által igyekeznek eltakarni , hogy másokkal az ellenke
zőt akarják elhitetni 's ennek elérésére mindenféle fogásokat elkövetnek. 
Szélesb értelemben mind azok charlatanoknak neveztetnek , kik szemte
len dicsekedéssel, hangos kérkedéss'l 's gőzcsinálással kívánják a' ptiblicuni 
figyelmét magokra vonni 's a' kör. vélekedésnek csalfa irányt adni. Esmere-
tes dolog, hogy az iIlynemű emberek rendszerint szerencsésebbek a' köz ked
vesség elérésében, mint a' legnagyobb érdemű, de az egyenesség útjáról so
ha el nem térő szerény lelkűek; innen számtalan emberek maxintája a' 
mundun vult decipi, 's a1 charlatanság minden rendű embereknél *s min
denféle formában uralkodik. A' vallásos és politicus secták fejei többnyi
re ügyes charlatanok voltak. A' tudósok kö/.t uralkodó charlatanságról 
több izben nyomtatott satyrát irt Méneken (mii. 1732J: „Ve fíharltttane-
ria truditorum"" Sehol sincs azonban a' charlatanságnak olly nagy me
zeje , mint az orvosi tudományban, mivel az élet szeretete a' könnyen-
hivőséget még a' különben legokosb emberekben is nagy mértékben feléb
reszti 's táplálgatja.— Az orvosi charlatanság számtalan alakokba öltöz
ve mutatkozik a' mi időnkben 's leginkább a1 nagy városokat választja 
lakhelyül. vSokfélék azon módok, mellyeket némelly orvosok és alor
vosok elkövetnek, hogy hirtelen , könnyen 's minden nagy fáradság nél
kül hirre 'a tekintetre jussanak. Egyik minden pillantatban az útszán lát
tatja magát , ha szinte semmi dolga nincs i s , nem jelenhetik meg egy 
társaságban sem a' nélkül, hogy abból valami nehéz beteghez ne hivas
sák, a 'mi t azonban rendszerént önszolg'ija tesz meg, ki többnyire akkor 
j ő , mikor a' vendégségnek vége van; másik nem megy egy beteghez 
sem, hanem rendszeréntes sétálásokban mutatja magát a1 publiciimnak, 
mellyek néminemű pompás menetelhez hasonlítanak 's mint valamelly há
romlábúról osztogatja segedelmét. — Ei;yik nem mulaszt el semmi alkal
mat, hogy az avatatlanokat nagy euxájirúl, nagy rangú s idegen betege
iről , kik hozzá folyamodtak, ne tudósítsa; egy másik valiimi tijonnan fel
talált gyógymóddal áll elő, mellynek mindenütt segíteni kell, sőt a' melly-
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bon áll a» egyedül igaz és valóságos orvosi tudomány, egy harmadik 
megelégszik ezen czélra egyetlenegy szerrel is, mellyet ő maga talált vagy 
fedezett fel , 's mellyet maga kés/.it és titokban tart. Egyik minden sze
rek kö/.t a' legdrágábbakat adja 's csaknem bel éjek fnlasztja betegeit; e-
gész gyégytzerüveg-batteiiák gyűlnek őszre a' beteg ágya mellett; másik 
olly apró dosiskában adja orvosságait, hogy alig van szagjok, izek, 'í alig 
illeihetik az érzékekét , de a1 meilyek, mint mondják, a/. 01 vosi sze
rek quintessentiájából állanak, 's azért drágán kell őket fizetni. Egyik 
felette hossza 's a' szükségtelen apróságokig menő kérde/.ősködésekkel 
és vizsgálódásokkal kezd a' gyógyításhoz, másik minden vizsgálódás nél
kül cs.ik az arczvonásokból , a '-szemekből, érverésből, vizeletből 'sat. 
akarja megesmérni a' betegséget 's ezt practicns tekintetnek nevezi, mel
lyet egykor ihletésnek, titkos bölcseségnek 'sat. tartottak. Egyik mér
ték felett való finomságával \s galanteriájával, másik gorombaságánál 
fogva akarja magát észre vétetni. Egyik mindennemű újságokkal 's a' hí
zelkedésnek minden csábitásival édesgeti magához a' betegeket; másik 
nagy fénygőzt csinál maga körül , mellybe senkinek belépni nem szabad 
's mellyből hippocratesi méltósággal osztogattatnak a ' r i t ka tudomány se
gédszerei. Egyik minden betegeknek, kik hozzá folyamodnak, a' leghir
telenebb segedelmet 1s hamar gyógyulást igér, még pedig a' legnagyobb 
bizonyossággal 5s bizakodással; másik mindeneseten vállait vonitja, min
denütt kétségeskedéseket 's aggodalmakat mu ta t , minden kis betegség
ből nagyot csinál , minden beteget ugy vesz, mint már megholtat—• 's 
gyakran mind ketten á! leg érdemletlenebb dicsőséget aratják. A' char-
latan áltáljában véve mindég több súlyt tesz a' külsőre, mint az esmeretrk-
ive , mjve.ltségre, tudományra. Nem csak az, hogy ugy nevezett felfede
zéseit más niivelt orvosok ítélete elejébe nem terjeszti , hanem inkább 
azokat egészen elveti 's rendtuli keménységgel , sokszor irigységgel és i-
gazságtalansággal vádolja őket , sőt nem irtózik minden más orvosokat tu
datlan és rossznemii embereknek rágalmazni. A'sokasághoz folyamodik; az 
újságokban 's napi levelekben igyekszik hírének múlékony thronusát fele
melni ; és vagy maga dicsekszik vagy mások által t rombitái tat jaki magát. 
Perlekedéseit inkább gorombaságokkal mint okokkal viszi, a1 szoros tudo
mányos vizsgálódásokat megveti. Van még egy neme a' charlatanoknak, 
kiknek serege n a g y ' s kik az emberek könnyenhivőségén építvén, szemte
len vakmerőséggel árulják ?s ajánlják gyógyszereiket. Ide tartoznak azon 
titulus nélkül való 's pénzvadászó kuruzsolók, kik titkos poraikat, UnCn 
turá j ikat , kenőcseiket utón ntfélen 's minden előforduló nyavalyák ellen 
ajánlgatják, nem gondolván a' lehető rossz következésekkel, 's végre a' 
sebgyógyitó 's füstölő asszonyok serege , kik közül többen ügyes practi-
cáj ikkal , még a1 miveltebb classisból is a' g)Tenge 's változékony prin-
cipinmuakat, a* Iengeteg itéletü- 's felületes esmeretüeket sokszor lá
baikról leveszik, minek ná lunk , fájdalom! számtalan példaji vannak. 

A. Balnp.li Pál. 
CHtRT.KMONT és G I V R T , Francziaországnak igen erős várai, 

az ardennei megyében, 3500 lak. a' Maas mind a1 két part ján, 5, rlif. 
felfelé Namtir tól , több országutak egyesülésének pontjánál, hegyes t - i é -
kon feküsznek Ts katonai tekintetben igen fontos helyek, mivel mind a1 ket 'en 
védelmére vannak a 'hidnak 's egv a1 Maas mentében előnyomuló '» a' vár 
birtokában lévő sereg szárnyának fedezésére szolgálnak; ha pedig ellen
ség a' vár birtokosa , akkor amazt megakadályoztatják "s az őrizetnél leg
alább kétszerte erősebb vigyázó sereg hátrahagyására kényszerítik. A' 
charlemonti várat !s k'osiny várost V. Károly építtette 1555. XIV. Lajos, 
kié a' nimwegeni békekötés által lett ez a1 he ly . csak két bataillonnak 
való közét megnagyobbi t ta t ta , a1 hegy tövében fekvő Givet mezővárosát 
falakkal körül vetet te 's Charlemontot megerősít tet te , ugy hogy ez a1 

hely most tulajdnnképen négy várból á l l , meilyek közül Charlemont 
és Nagy-Givet a' Maasnak bal, Kis-Givet és Mont d' Haure jobb partján 
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fekUsznek. A' charlemonti vár egy keskeny 20öl . magas a/. ellenséget 
csaknem minden oldalról fen tartó , a' Maas e's nyugot felé függőlegesen 
leereszkedő, éjszakra igen meredek 's csak kelet felé lejtős kősziklán 
fekszik 6 bastionnal, keleti, egyetlenegy megtámadtatható oldala felől egy 
szarv- és egy koronaelúvárral (Hnrn- und Kronwerk) 's ezenkívül több 
védbástyákkal megerűsittetve; csaknem minden sánc/.ai kősziklába van
nak vágva. Nagy-Givetnek 4 bastionja 's száraz sánczokkal körülvett 3 
javelioje Kis-Givetnek 4 bastionja's vizes sánczai vannak, mindazonáltal 
védfala nincs, 's Mont d' Haur , Cbarlemont-al szemben fekvő halom , egy 
koronaelővár formára építtetett erősség által védelmeztetik 's egyszer
smind besánc/.olt tábor gyanánt is használtathatik. A' vár 11,000 főből 
álló őrizet számára van alkotva, de 25,000 ember is megfér benne 
'» 3—4000-rel is oltalmaztathatik. Ma a' Givetek 's Mont d' Haur meg
támadtathatnak 's énen nagy akadályt és nehézséget nem tesznek is, 
Charlemont maga csaknem megtámadhatatlan 's raég nem is táuiadtatott 
meg szoros értelemben véve, és jól lehet 1815 a' Bnrknsok készültek 
is ellene, 's a1 Givetek és Mont d' Haur kezekre kerültek i s , Chaile-
montra nézve elvesztették remén) ségeket. A' párisi békeség után porosz 
órsereg tétetett Chai lemontba. /.—>';. 

C H u i: s « n ', Német-Alföld Henneguu nevil grófságának rárosa, 4000 
lak. a' Sambrenál Namurtól4 ni f-re , a1 Philippevilletól és Avesnestől lirus-
selbe vivő országúton , egy kerületnek főhelye, katonai és históriai tekintet
ben nevezetes várával. Először a 'Spanyolok erősítették meg I6ö(i, kik kirá
lyok nevéről nevezték a' várat ; hanem 1067 a' franczia sereg közelget
vén, félben hagyták az építést. XIV. Lajos azonnal munkába vétette azt 
A'aubannal , ki a' várat hatszegletü formára ugy épitette fel egy a' 
Sambre jobb partján álló meredek hegyen, Imgy két homloka a' Sambre, 
a' más kettő tavakká elgátolt patakok által védelmeztessék , a' még > é -
detlen két oldalaihoz pedig sánczbástyák nehezítsék á' várvivókoak a' me
netelt. A' Sambre jobb partján egy koronaelővár épít tetet t , melly ha
sonlóképen a' vizek árjai által oltalmaztatott. 1608 az aacheni békekötés
kor a' vár épittctőjének engedtetet t , ki azt a1 nimwegeniben 1678 elvesz
te t te , hanem 1093 a' Francziáktól ismét elfoglaltatott, Yaubannak a' vár 
építőjének , vezérlése alatt , ki a' várnak délnyug., egy tó állal védel
mezhetett homlokát támadtalta meg. 1746 olly rosszul védelmezte magát 
ez a1 hely Conti berezeg el len, hogy a1 vizsánezok felnyitása utin 5 
nappal abban a' szempillantásban adta meg magá t , midőn az ostrom-
ginezból 200-an minden parancsolat és rend nélkül már szelőbástyákra fel
hágtak , sőt már a' kapukon benyomulván , prédáltak is a' városban. 17®4 
Charleroi a' Francziáktól négyszer beker i t te te t t ' s lövöldöztetett , mind
azáltal háromszor felszabadittatott az ostrom alól és csak Jmi. 25, midőn 
az őrsereg az utolsó ostromkor egynéhány százra olvadt le'S's} igen ki volt 
fáradva, a1 város hamuvá l e t t , a' falak megrongáltattak 's az ellenség 
már csak 180 láb. volt a' földbástyáktól , adta meg magát alkudozásnál 
fogva. Ha az őrsereg még egynehány napig kiálthatta volna az ostro
mot, negyedszer is felszabadittatik vala az ostrom alól mert már nem 
messze volt Koburg herczeg seregével 's Jun. 26 a' nélkül, hogy tudta volna a1 

vár elfoglaltatását, megütközött az ellenséggel Ft. Kim ÜSSÉL (I. e.). A' 
Franc/.iák lerontották Charleroinak falait ; mindazáltal az 1815-ki tábo
rozás alkalmával ennek a' helynek fontosságát a' tapasztalás ismét meg
bizonyította, innen egy volt ez a1 vár azok közül , mellyeknek a' Fran-
cziák által fizettetett adóból fel kellett épittetniek , 's munkába is vétetett. 

L ~v. 
C H U L Í S T O W N , déli Carolinának fővárosa az egyesült statusok

ban , inelly az Ashley és Cooper folyó közt fekvő egyik félszigetre épít
tetett 1630. Jól épült város , egy bankja ' s 25000-nél több lakosa, kik közt 
13000-en Négerek, 's 2900 háza van a' felterheló házakon és portékatá
rakon kivül. Az innen mind Európa, mind a' nyugotiudiai szigetek 1'eU 
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raló kereskedés igen fontos. Kivitetni szokott nevezetesebb portékáji 
ezek : l i s , dohány , pamut , indigó. Észt. 1000-nél több hajó evez be és 
ki. Megjegyzést érdemelnek benne : literatúrai s philosophiai társasága, 
szép kön; vtára, füvészkertje, földmiveló társasága és fegyvertára. i.—«'. 

C m M . o i T K Angus te , wallisi herczegass/.ony IV. György és Ka
rolina királyné leánya, szül. Carltonhonseban Jan. 7 1790; élte első esz-
tendejit anyjának szemei előtt tölte e l , a' ki különös szeretettel vigyá
zott r e á ; utóbb lady Cliii'ord felvigyázása alá ada to t t , 's az exeteri 
püspök kormányzá oktatását. Tanít tatása elintézésében szem előtt tar
tatott rendeltetése, hogy t. i. majdan egy hatalmas nemzet királynéja le-
e n d , 's reggeltől estig stúdiumaival kellett foglalatoskodnia. Azt állít
ják felőle , hogy az ó világ legjelesebb szerzőjit esmérte 's az európai 
statusok történeteiben és statisticájibaii, kiváltképen pedig honja alkot
mányában "s intézeteiben nagyon járatos volt. A franczia, német, olasz 
és spanyol nyelveket könnyűden beszélé. gyönyörűen énekle 's jelesen 
játszott hárfát, klavirt és guitarret 's tájképeket Ízléssel rajzolt a' ter
mészet után. Írása módja tetszetős vo l t , '» az angol poésis magasabb 
i ty lusát szerette. Az atyja és anyja közt támadt boldagtalan visszálko-
dás alatt az utóbbihoz hajlott. Férjül az oraniai berezeg yálasztaték né
k i , 's a' nép ohajtá ezen egybekelést , mert a1 herczeg, Angliában ne
veltetvén, esmérte a1 nép erkölcseit 's érdekeit , 's minekutána az oxfor
di egyetemben tanulását végezte volna, az angol seregnél szolgált Spa
nyolországban 's megkülönbözteté magát. De a 'heiczegasszony ellenke
zése megsemmisít i ezen egybekelést. Azonban bevezettetek ő ID-dik szü
letésnapján ez udvarba. A' heiczegasszony, ki minden viszonyban ékes
sége lett volna nemének, élénk de nemes indulatot 's érzeteiben önié-
tezést és magasságot mutatot t , gyakran moudá, hogy Anglia királyné
jának Ersébet királynét kell például választani, 's azt akarták néinel-
lyek megjegyezni, hogy ő Ersébet királynéboz hasonlított. Kobnrgi her
czeg Leopold — most a' Helgák királya — 1814 érkezett Angliába a' 
szövetséges fejedelmek kíséretében. Az ó pallérozottsága 's gyengédnia-
gaviselete behatott a' heiczegasszony szivébe, 's megengedtetett neki, 
ennek kezét kérni. Az egybekelés , itt személyes hajlandóság követ
kezése , Maj. 2-kán esett meg 1810. A' herczeg, egy nemes , szeretet
re méltó férj f i , gyengéden szerété hitvesét. Mindég együtt voltak, e-
gyütt lovagoltak ki« együtt látogaták meg a' mezei lakosok kunyhójit 's 
legöri endetesb képét tevék a* házassági szeretetnek. Clareutont ritkán 
hagyák el 's Londonba csupán akkor mentek, midőn jelenlétek szüksé
ges volt az udvarnál. Házi életek egészen polgárilag volt elintéz
v e ; ebéd után együtt rajzoltak, este pedig muzsika- és olvasással mulat-
koztak. A' nép azonközben vágyva vágyott a' heiczegasszonyt, ki iránt 
mély tisztelettel viseltetett , anyai örömökben részesülni látni. De fáj
dalom ! elsó terhessége megcsalá a' várakozást időelőtti lebetegedése ál
tal ; hanem megint jó remény kecsegteté nem sokára Angliát. A' hei
czegasszony jól érzé magá t , míg Nov. 5 kén 1817 három nfipi vajúdás 
mán holt gyermekkel betegedett le. A' lebelegedés után néhány 
óra múlva görcsöt kapott !s megholt. 

CH A R I I N , a' mythologia szerént Erebusnak és az Éjnek fija. Fog-= 
lalatossága abban ál l t , hogy u' holtakat a1 fekete Acheronon, a1 halot
tak sírását szüntelen haisogtató Cocyluson és a' Styxcn , melly még az 
isteneknek is ret tenetes vo l t , általvivé. Fáradságáért a' halottak hajó-
pénzt tartoztak neki fizetni» melly eltemettetések előtt sz íjukba tétetett, 
Ki pénzt nem vitt magárai , vagy a' felső világon eltemettetés nélkül 
maradot t , annak árnyéka kénytelen Tála az Aolieron partján bolyongni 
mind addig, inig őt Cbaronnak hajójába venni nem tetszett. Képzettek mint 
komor ábráza tú , bozótos szakáin 's rongyos ruhájti öreget. K.J. 

C H U I H I (Armand Jnseph d e Béthune, herczeg) , szül. Versail-
iesben 1728; jóltévósége 's hazaszeretete által nagy ősének , SulJynek, 
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méltó unokája, a' habomban több i/.ben kitiinteté magéit. Mint katonáji-
nak barátja és ap j a , 'a' vitézebbeket tulajdon zsebéből jutalmazá meg. 
1758 minden ezüstjét a1 pénzverő házba küldé, hogy az ország szüksé
gein segíthessen. Az 1703-ki béke csendes hatáskörnek adá őt vissza, 
de ő az alatta volt katonák iránt jóltévőségét folytatni még sem szűnt 
ineg. Különösen a' föklmivelés és köz tanítás javításán munkálván, a' 
jobbágyi szolgálatokat 's kinszeritő hatalmat jószágaiban még jóval a' 
polgáii zendülés előtt el törlöt tc, a' feudalismus ellen irt 's egy alap
rajzot készített a' kamatok, jövedelmek \sat. eltörlésére. Különféle jói-
tévő intézeteket a lkotot t , az árva gyermekek tartásáról és oktatásáról 
gondoskodott, orvosokat , bábákat áll í tott , egy kórházat alapított 's 
azt gazdagon felkészítette, ligy drága esztendőben önköltségén vitetett 
gabonát a' calaisi kikötőbe. A' tartományi gyűlésekben a1 jobbágyi szol
gálatok ellen szólot t , a' notable-ek gyűlésén pedig a' köz terhek egyen
lő elosztása mellett szavazott. Kiütött a' zendülés. O ínég a' hazafi ada
kozást rendelő parancsolat előtt 100,000 fr. szabad ajánlatot tett . A' re t 
tenet ideje alatt Meillautba vonult. Itt elfogták, 's csak Thermidor 
ü-ke után nyerte vissza szabadságát. Azon bizonyságokban, mellyeket 
neki a' zendülési biztosságok adának , mindenütt mint a' szenvedő embe
riség apja és jóltévője említtetik. Meillautba visszatérvén, ott egy föld-
mivelő társaságot állított. Klőtte semmi áldozat nem volt nagy, 's roppant 
birtoka alig vala elég jó czéljainuk kivitelére, mig Oct. 27. 1800 sok 
számtalanoktól, kikkel jót tett, gyászoltatva, himlőben megholt. J. 

C II » R R (i N ( P i e r r e ) , egy , huszonöt gyermekes könyváros fija P a 
risban 1541 szül. Ülejénte törvényt tanult s ügyvédkedett i s ; de utóbb 
papságra adá magát 's mint egyházi szónok szép sikerrel. Margaretha 
királyné prédikátorának nevezé, 's paptársai azzal mutaták iránta 
becsléseket, hogy 1595 tartott gyűlésekben a' jegyzőséget, vagy titok
nokságot, reá bizák. Szoros barátságban élt Montaigne-el 's annak phi-
losophiáját, mert a' magáéban 's igen okosan, nem bizot t , jobbára he-
s/.ivá. Két munkája esmeretesb. ügyi k e : „Trailé de la sagesse," nem 
igen bölcs munka. Másika: „7V«iVc des Irois vérilés,'** nem épen mathe-
ruatica igazságokat tanitó munka. Egyik igazság, mellyet ebben az Atheu-
snk ellen akar megmutatni , a z , hogy van vallás. Mintha ezt az atheu-
sok tagadnák. Másika , mellyel a' Kern-Keresztényeket böki , az , hogy 
egyedül a' keresztény vallás igaz. Holott ezt a' magokéról amazok is 
megmutatják. Harmadik, mellyel az Kretnekeket sé r t i , az, hogy egyedül 
a' romai vallás idvezit. l'edig ez idvezséget az Eretnekek neki nem irigy
lik. — Ové ez is „IJiscnurs c/irétiens." Mh. 1603. —t— 

C H A R T Á N . A ' középkorban minden oklevél c á r t a-, c h a r t a * 
vagy ' eh a r t u l á n a k nevezte te t t , 's számtalan különbféle nemeitt 
különböztetek meg . mind a' benne foglalt tárgy , mind az anyag , 
inellyre az oklevél írva vo l t , mind külső és belső formája külöubfé-
leségéhez képest. Az utolsó okból neveztetnek p. o. az Angliában szo
kásban lévő oklevelek I?identtires-in;k (c/iur/iie indentatae vagy purtitae), 
mert ezek egy darab pergamenre iratnak mind a' két fél számára , 's 
azután ketté vágatnak fürész vagy ív formára , 's az illyen oklevelek 
bizonyitóságára megkívántatik a' tökéletes öszveillés. ^Hajdan valami 
szavat , rendszerént ohirographumot is irtak hosszában a' kettős kia^ 
dás közé, 's ez vágatott azután ke t t é , a' honnét ez a' mód chirogra-
pliumnak is neveztetett.) A1 hullám forma lineák kimetszését a' sta^ 
tus papirosok meghamisítása ellen is használták bátorság okáér t ; be-> 
köttetvén t. i. minden illyen papirosok egy könyvbe, azután kimetszett 
nek , u sy , hogy minden számnak illeni kell a' kötetben maradt szám-
linz. A' Charta szó ujabb időben közönségessé lett é r te lme, melly sze-, 
lent valamelly egész status vagy az ő egyes' részeinek nyilvános tö r 
vényét, alapaRotmányát illető oklevelet t e s z , szinte Angliából s/.ár-> 
mazik , hol a' városi és egyéb corporatiók jósainak adományáról szó
ló királyi levelek, Chartáé libériai tim vagy Charlers-nek neveztetnek. 
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Kgy nemzet sem becsülte az Hlyen okleveleket anny i r a , egy sem tar
tolta fen régi jusait és szabadságait olly szorgosan, mint az Angolok; 

, ugyan azért e' részben egy literatura sem ohy gazdag mint az angol. 
]783-tól fogva, midőn a' „Domesday-iook" ama' híres országos könyv, 
' törvényszéki napkönyv) vagy is feljegyzése 's öszveirása minden ado
mány birtoknak 1 Wilhelm idejéből (kezdődött 1080 's végződött 1085) 
a ' pa r l amen t költségén kinyomatott , 's kiváltképen 1800 olta , a' mikor 
a1 még feltalálható régi oklevelek kikeresése "s kinyomatása végett egy 
parlamenti biztosság neveztetett k i , felette sokat tett a' nemzet a' tör
ténet és alkotmány ezen emlékeinek elterjesztésében, Ily mer gyűjte
ménye (,.Foedera, coiivenlií-nti , literut et cuiutcüTtqu* generis acta 
jnfj/ica inler reges Angliáé etc. 1 7 0 4 — 3 5 , 20 köt., fol., H a a g , 1745, 
10. köt. , fal.) már első kiadásában rendkívül bő foglalatu és jeles volt 
snint privát gyűjtemény; de a1 mostani 2-dik és részént 3-dik kiadása, 
inelly a1 parlament ügyelése alatt és költségén jelenik meg, még sokkal 
feljebb mnlandja az elébbieket. Első része I8IÖ jelent meg. A' biztos
ság 1821-ben te t t tudósítása szerént ISOl-től fogva addig altaljában 45 
(folio) kötet régi oklevelek nyomattak l e , mellyek 700 évnél nagyobb 
időközt foglalnak magokban 's a' történetekre és statusalkotmányra 
nagy világot terjesztenek. Ezen törekedés legbuzgóbb előmozdítója, Ab-
bot Káro ly , most lord Colchester. (lllj'en g}'üjtemény hazánkban az, 
-mellyet Nagyságos és Főtiszt. Fejér György apátur ,,Codex diploma-
t i c u s " czim alatt fáradhatatlan buzgósággal ad ki). London városának 
még két eredeti szabadságlevele ran I. Wühelmtől , 1066-dik esztendő
r ő l , mellyek egyike a' városnak Eduárdtól , a' Megvállótól, nyert ju
sai t erősiti m e g , másika pedig a' gyddersdauri adománybirtokot aján
dékozza neki; 6 ujnyi hosszaságu 's 1 ujnyi szélességű pergamendara-
öokra , angol szász nyelven, csinosan vannak írva; az első 0, a1 másik 
•csak 3 sóiból á l l ; a' pecsét még most is rajtok függ seljem erszényké-
'ben, de már darabokra töredezve. — Az Angolok legnagyobb nemzeti 
szabadságlevele (1. CHARTA MAONA) után a' C h a r t e szó értelmét leg
újabb időkben csupán alkotmányi oklevelekre szoritották 's olly ok-
főt igyekeztek minden alkotmányi ügyek alapjául felállítói , hogy min
den alkotmány csupán csak a1 fejedelem szabad akaratjából száima/.ha-
t i k , °s minden kinszerités maga után vonja az alkotmány semmiségét. 
A' legnevezetesebb 's áldással legteljesebb e1 nemtt oklevelek harcz és 
veszekedés szüleményei, 's mind ezek , mind azok , mellyek egy uj ki
fejezés szerént ,,o G t r o y a 11 a 11 a k*' , a z a z , az uralkodó szabad aka
ratjából adat tak, csak mind a' két fél akaratja által kapnak kötelező 
prót ; 's ha már egyszer kiadattak 'a elfogadtattak , risszavelu'tetleu 
egyezségekké válnak. Z*. G. 

C H A R T A H Á G N A , közönségesen M a g n a c h a r t a (angolul: 
The great charter). A' többi bevett tévedések közé tartozik az a1 véle
m é n y , mintha az az országos a lapegyezség, mellyet az Angolok János 
királytól csikartak ki 1215, az angol státustörvény főoklevele volna, 's 
a' királyi jusok tetemes megszorítását foglalná magában. János király 
szabadságlevele csupán történeti oklevél , 's a'tulajdonképen divatbeli Ma
gna charta a z , mellyet János fija 's felváltója, III. Henrik, országlása 
9-dik évében (Fehr. J l . 1224) adott ki. Egyébiránt nem is a' nép javá
ra változtatták meg ezen szabadságlevelek a' fenállott törvényt , hanem 
inkább a' királyi hatalom nevelése vége t t , 's nem is engedményeket, 
mellyekre a' király kinszerittetett volna, hanem csak megesméréseit 
az elébb! jusnak, továbbá ígéreteket ennek jövendőben szorosabb meg
tartása felől 's végre bizonyos kinszeritő szerek elrendelését foglalják 
magokban. Már 1. Wilhelm sem olly korlátlanul uralkodott az Ango
lokon, mint „Hód í tó" mellékneve mutatni látszik. Ennek fija, 1. Hen-

' rik , a' ki Wilhelm nevű bátyját 1100-ban váltotta fel a1 királyi széken, 
Országlása kezdetekor adott ki' egy szabadságlevelet, inelly a' vasal-



CIIAKTAPART1TA CHARTE CQNST.(FRANCZ.1S14—1830) 123 

lukra nézve néminemű tekintetben kedrezi'bb volt János k i r á lyná l . Ez
zel ő testvérbátyja , Róbert, kizáratását a' korona örökléséből vásárlot-
ta volt meg, melly azt még II. Wilhelm flott illette volna, "s egy 
— az imént nevezettel kötött egyezség által — számiira világosan fentar-
tatott. Hasonlók voltak a' kőrn) ülményok István és II. Henrik királyok 
uralkodásának kezdetén i s , mert vitatás alatt volt mindeniknek örök
lési j u sa , 's ugyan azért nj szabadságlevelet adott ki mindenik (1135 
és 1154). János király szabadságlevele legelsőben az 1217-diki vad i-
^zati egyezség által bővíttetett meg , 's III. Henrik békételen ural
kodása alatt bét ízben újíttatott 's eiősittetett meg. A' vadászati eg)ez-
ség (Charta de foresla) által ntegkönnyittettek azon nyomások, mel-
lyeket 1. Wilbelmtől fogva részént a' királyok vadászatszeretete oko
zott , részént a' vadászat kir. jusa megengedett. Egész kerületekből 
állottak a' kir. tilos vadászó he lyek , 's a' vadászat- és erdősértések
re legkeményebb büntetések voltak téve. A' vadászati egyezségben azon 
kei ületek közül sok felszabadittatott (tiitaffortiletf), a' vadászat min
den adoináiiybirtokosnak megengedtetett saját földjén , 's a' büntető 
törvények annyira mcglágyit tat tak, hogy legnagyobb büntetésnek egy 
esztendei fogság rendeltetett. János király magná chartája (Í0, a' III. Hen
riké pedig csak 37 czikkelyből áll. A/.on rendeléseken kivül, inellyek 
a' király adományon jnsait megállapították 's az eddig visszaélés ál
tal gyakorlott nyomásokat eltávoztatták (például: hogy a' vasallok örök
lő leányai *s özvegyei ne kinszerittessenek a' király akaratja szerént 
férjhez menni ; hogy pénzbeli segedelmet a' vasallok csak a' három 
megesmért esetben tartozzanak adni ; pénzbüntetés senkire se vettessék 
törvényes Ítélet nélkül •, pénzbüntetés miatt senki síi űzessék ki adomány-
birtokából , 's az ezen lakó jobbágy gazdasági készületétől meg ne 
fosztassák ''sat.) csak néhány közönzéges pont maradt erőben a1 mai 
időkig; illyen p. o. Henrik király 1224-diki Chartájának 1 l-dik czik-
kelye , mellyben az ország főtör»ényszékének (Commtmin pláciltt') ál
landó hely rendeltetik; 's mindenek előtt V 20-dik czikkely: , ,A' sza
bad ember ne fogassék e l , ne vettessék tömlöczrei, ne fosztassék ni''g 
adománybii tokától , szabadságaitól, vagy vele született jósai tól , ne szá
műzessék , ne vettessék ki az országból \s ne károsittassék meg akar 
Dielly módon , 's mi sem akarjuk hatalmunkat ellene forditani vag)' 
fordíttatni (nec tuper enm ihimut, nec tuper eum mfilemut') máskép 
mint az ő rangsorsosainak törvényes ítélete , avagy az ország törvé
nye szerént." A' niagna charta 1300-ban eiősittetett meg utoljára ]. 
Eduárd által. Régibb kiadásai gyakoriak; legrégibb lenyomása az 1507-
diki. Le van ezen kivül a' parlamenti végzések minden gyüjteménj é-
ben is nyomtatva („Stalutes ni tárge1' Runningtonlól , 4.) Legjobb kia
dása Blackstone ügyelése alatt jelent meg (Oxford, 1753, 4) és az ő 
•vLáu> trart*" jaiban. (1702, 2 kötO Az 1215 és 1224-ki oklevelek IVTar-
tens ,,Snmmfnng dcr iricltigalen fíeiclmgrundgeselie'-í (1 , Oött. 1794) 
cziniü munkájában is megjelentek. Zt. Cl. 

C H A R T A P A R T I T A, 1. C KK T R P I H T T . 
C H A R T E e o \ S T i T C T I o N'\ E I , r.E (francziaországi, 1814—1830), 

Kármelly kevéssé elégedett meg elejénte a' nemzet nagy része ezzel , a' 
király feljesbatalmuságából származottnlkotmánnyal : utóbb még i s , m i . 
dón észrevehető vol t , hogy a' régi nemes párt a* constitntionalis feje
delemség még ezen tökéletlen alapjait sem szándékozik megtartani , ha
nem ezeket csak a1 köz vélemény ideig való lecsilapitására használt szer
nek , sőt tulajdonképp a5 dolog régi rendjéhez leendő további visszaté
rés első lépésének tekinti , majdnem ollv becses lett az a' nemzet előtt, 
mint az Angoloknál azon. még sokkal bijánynsabb alaptörvényi szabad
ságok , mellyek J ános , If. Károly <*s III. Wilhelm alatt szereztettek. 
, , /Vie In Chnrle'"' lón most az egyik fél jelszava, valamint , ,Vit t le fíni€í 

a1 másiké, 's a' m in ta 1 következés megmutatta, amazok komolyabban 
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vették a' dolgot , mint ezek. Mert mennél figyelmesebben vizsgáljuk az 
ugy nevezett ultraroyalisták cselekvésmódját, annál világosabban látjuk, 
hogy ők a' királyi hatalom megerősítésével keveset, annak ideig óráig 
leendő kiterjesztésével pedig csak azért gondoltak valamit , hogy ez ál
tal régi elsőségeik 's külön jusaik birtokába helyezhessék magokat, mel-

s lyeknek mértéktelensége legfőbb o k a , 's meilyéknek niegsemmisitése leg
első foganatja volt a' revolutiónak. A' kivándorlottak jószágainak vissza
adása , a' földesúri jusok helyreállítása, a' jobbágyi tartozások, a' ti-
aed 's mindenek előtt a' kizáró jus a' status és egyház főhivatalaira olly 
nyilvánosan kívántattak, hogy a' követek kamarájában már a'seigneur szót 
is lehetett hallani. Ezért volt olly fontos a' küzdés , valljon önlétes 
hatalmából adá e a' király a' cha r t e t , mint csupán királyi akaraton 
nyugvó és sem magát a' fejedelmet, sem felváltójit nem kötelező rende
l é s t , valamint a' royalisták áll í tották, vagy pedig niegmásolhatatlan e-
gyezségre lépett abban a' király a' nemzettel, 's mint a' franczia nép 
feje és képviselője annak öszves akaratját nyilatkoztatta ki. Sok ma
radt még há t r a , mit a' charte részént világosan megígért , mint a' sta
tustisztviselők felelet alatt létének szorosabb meghatározását , részént pe
dig mint szükséges egészitést csendesen kívánt, hova kiváltképen a1 köz
ségi szerkeztetés jobb elintézése tartozott. A1 mi Napóleon országlásá-
ban főképen kárhoztattatott, az önkényes admihistratlo constitutionalis for
mák a la t t , a' praefecturák és a' buieaucratia a1 ministertól fogva le a' 
falusi biróig, megmaradt , mint elébb volt. A' községek és departamen-
tok saját kö/.ös ügyeiknek szabadabb és önlétesebb administratiójára néz
ve semmit sem nyertek vissza abból , mit a' rcvolutio első törvényei e' 
részben rendel tek , 's a' mi valóban legfontosabb feltétele a' nép kifejlő
désének. Hanem épen azért tartozik ezen tárgy törvényes elhatározása a1 

legterhesebb és legcsiklandósabb munkák közé , mert közvetetten hat a1 

nép nagy számára 's olly érdekeket é r in t , mellyek a1 szegényt a' gaz
daggal egyiránt illetik. Az a' törvény, melly a 'követek elejébe az 1821-ki 
ülésben ter jesztetet t , teljes bélyegét viselte az akkori ministeriuninak 
(Pasquie r ) , melly az aristocratiát az országló szék által ezköz gyanánt 
használhatni vé l t e , 's ugyan azért fél engedményekkel kínálta azt 
m e g , mellyek az egyik részt elkeserítették, a' nélkül hogy a' 
másikat megnyerhették volna. Az említett törvény szerént a' hely
ségekben a' leggazdagabbaknak kellé az elöljárókat választani, 's 
nekik választás nélkül is Kellett az ügyek folytatására befolyásoknak lenni; 
hanem mind a' helybeli előljárok, mind a' kerületi és departementi kö
vetségek jusai az országló szék iránt felette szűk korlátok közé valá-
nak szorítva. E' csupa hibás utánazása volt az angol grand jurynak 
(1. Jt;RY), melly ezen ország legjelesebb intézetei közé tartozik, 's egy
szersmind bizonysága a' ministerium csekély törvényadási bölcseségének. 
Mert ha a' községek dolgaiban minden tekintetben hibás administratiót 
szándékozunk behozni , csak a' gazdagokra kell azt bíznunk, 's egyszers
mind szabad tetszésekre hagynunk azon tagok választását, kik mint nem 
legnagyobb adófizetők, nem törvénye* administratorok. Az utóbbi mi-
nis terek, noha egészen a1 régi nemes párthoz tartoznak, még sem bá
torkodtak municipalis rendszert javalni , mert jól á l t lá t ták, hogy sok 
tárgy kivitelére több kívántatik a' követek kamarája többségénél 's mind 
a ' m e l l e t t , hogy az országló szék a' hatalom minden külső eszközeinek 
birtokában vo l t , 's a' királyi párt az uralkodást egészen elfoglalta, —• 
még sem érezték magokat elég erősöknek a' nép érzeteit s érdekeit egye
nesen megtámadni. Terjesztett ugyan Martignac, a' belső dolgok mi
nist e r e , 1828 egy törvényjavalatot a'municipalis és departementalis rend
szerre nézve a' kamara elejébe, de ez azt el nem fogadta. Így tartott 
a' küzdés mind e r r e , mind más, a' charteban el nem határozott tárgyak
ra nézve 1814 olta 1830-ig; de mivel a' királyi párt a1 szabad érzetüek-
kel megegyezni nem tudott; a1 király mértéktelen jusairól lemondani fieni 
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akar t , a 's tatus fólisztviselóji felelet alatt léteiének meghatározására szük
séges lépéseket nem tétetett; sőt a1 charte 14-ik czikkeiyéuél fogva annak 
egyéb czikkelycit is szabad tetszése szerént magyarázta 's az egészet 
felíüggeszthetőnek, a' követek választása módját saját rendelése ál tal 
inegváltoztatliatúnak áll í totta, a1 sajtószabadságot e l tör löt te , 's i g y a 1 

chartet ugy szólván , lábaival tiporta: maga a1 király letétetett, az octro-
yalt constitutio pedig megváltoztattatott. 'Ás. G. 

C H A R T E C O.N S T i T u v i o N N E t i . E (francziaoi'szági uj). Minek
utána a'zendülés és vérontás, mellyet X. Károly Jul. 25 1830 költ 5 ren
delése okozott , Parisban megszűnt a' követek kamarája, Aug. 3-dikáa 
ös/.veg) ütvén , az ország állapotját fontolóra ve t te , 's hogy a' békét ét 
rendet helyre ál l í tsa , egy nyilatkoztatást készí te t t , melly I. Lajos Fi
iepet a 'királyi székre szólítja, 's a' charte constitutionnelleben szüksé
ges változásokat tesz. Ezen nyilatkoztatás, mellyben a' pairek kamará
ja felszólítás nélkül is megegyezet t , 's mellyre a' király Aug. 9 meges
küdt, teszi már most a' franczia polgári alkotmány alapját. Következő 
nevezetesebb pontokban változtattatott meg általa az elebbi char te : En
nek bevezetése, melly a' polgári alkotmányt királyi kegyelemből folyt
nak állítja, kitöröltetett. A' catholica vallás uralkodása eltöröltetett. Min
den hitvallások szofgáji az országos kincstárból fizettetnek. A' Franczi-
áknak, ha megtartják a' törvényeket, jiisokvan vélekedéseiket közrebo
csátani \s kinyomtattatni. A' censura többé soha be nem hozathatik. A' 
király sem fel nem függeszheti a' törvényeket , sem azoknak végrehajtá
sát cl nem mellőzheti. Idegen katonaságot törvény nélkül nem fogadhat 
szolgalatjába. A' kamarába nem csak a' megyék , hanem a' kerületekis 
küldnek követeket. Törvényt javaihat a' k i r á ly , a' pairek háza és a' 
követek kamarája. A' melly törvényjavalatot a' három hatalom közül 
egy visszavet, azt ugyan azon ülésben nem lehet ojra felvenni. A ' p a i 
rek kamarája a' követek kamarája ülése idején kivül egybe nem gyűlhet, 
kivévén mint törvényszék. A 'pai reket illető czikkely az 1831-ki ülésben 
uj vizsgálat alá fog vétetni. X. Károly pairnevezései megsemmisíttet
nek. A' királyi vérbeli herczegek születések jusánál fogva pairek. Azon 
czikkely, melly azt rendel i , hogy a1 királyi herczegek csak a' király 
parancsára, melly minden üléskor izenet által fog megjelentetni, foglal
hatnak helyet a1 kamarában, különben megsemmisíttetik minden, a' mi 
az ők jelenlétében történnék, kitöröltetett. A' pairek kamarája nyilvá
nosan tartja üléseit. A' megyék követeinek számát meghatározó czik
kely kitöröltetett. A' követek 5 esztendőre választatnak. Egy követet 
sem lehet a1 házba bocsátani, ha csak a' 30 esztendőt , és a' törvény 
által meghatározott többi feltételeket be nem töltötte. Ha még is vala-
melly megyében nem találtatnának a' kitett időkorból, kik a' tör
vényben meghatározott viilasztási adót fizetik, akkor azok száma az 
azon alól legtöbb adójuak közül pótoltassék ki, és ezeket szintúgy le'iet 
választani, mint az elsőbbeket. Választó senki sem lehet , hacsak a' 25 
esztendőt és a' törvényben kiszabott többi feltételeket be nem töltötte. 
A' választó colleginni elölülőjét magok a' választók nevezik ki. A' kö
vetek kamarája elölülőjét minden ülés megnyitásakor maga a' kamara vá
lasztja. Hendkivüles biztosságok és ítélő székek semmiféle czim vagy ne
vezet alatt nem állíttathatnak fel. A' gyarmatok külön törvények által 
igazgattatnak. A' király és követőji, midőn a' királyi székbe ülnek, az 
ös/.vegyült kamarák jelenlétében meg fognak esküdni a' constitutio meg
tartására. A'jelen . charte és a' b^nne szentté tett minden jusok a 'nem
zeti gardának 's minden franczia polgárnak hazafitiságára :s bátorságára 
lesznek bizva. Francziaország újra felveszi színeit. Ezentúl a' három 
szinün kivül semmi más kokárda nem fog viseltetni. 7.x. G. 

C H A R T H I T i v s (Engel szerént H a r t v i c u s ) , püspöki méltóságot 
viselő, de hol és mikor, nem bizonyos. Megitta Sz. István király éle
t é t ; melly életirás először Krakóban jöt t ki 1540, azután Coloniában; 
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későbben pétiig felvétetett Bongars és Schwandtnfr gyűjteményeibe, ahiö'tf 
a' III., itt az V. szám alatt. A' munka élőbeszédje Kálmán királyim/, van 
intézve; de Timon „li/titgo uovi/e Hungáriáé" ezimü munkájában azt véli: 
hogy ezen név alatt nem Kálmán magyarországi királyt, hanem II. András 
kisebbik fiját, Kálmánt , kell ér teni , a' ki 1214—1220 Halics fejedelme 
vala királyi nevezettel, azután pedig Tótországban lukozék ; és 1241 bátyja, 
IV. Béla, mellett viaskodván a' Sajónál, halálos sebet kapott; és hogy 
a ' szerző ennek idejebeli bosnyai püspök volt. Ugyan arra a' korra viszi a1 

szerzőt Schwartz Gottfried. Stilting ellenben,'s utána. f ray és Cornides belső 
's külső okokkal és bizonyságokkal támogatják azt az ál l í tást , hogy a' 
12 században élt Kálmán magyarországi király a la t t , a' mikor még 
szokásban nem vala a' püspöki megyék nevezetének kitétele a' püspökök 
hevei mellett ; melly okból nem tudhatn i , niellyik megye püspöke volt 
legyen. Fáért fali 

C u A R Y B n r s , a1 niy thologia szerént Neptunusnak és a'Földnek leánya^ 
ki telhetetleuségéért Jupitertől a' tengerbe vettetett , hol tengeri örvény 
képében minden hozzá közelgető hajót a' mélységbe 's a' viz alá lehúzott 
és elnyelt. Alkalmat ezen mesére a' siciliai tenger hires örvénye adott, 
melly a' bajdani tudatlan hajósokra nézve ann.il veszedelmesebb volt, mint
hogy, midén ki akarták kerülni , gyakran a' ScyJJd kősziklája miatt ha
jótörést szenvedtek. Mái napon a' hajósok már nem félnek a' Charyb-
dis tól , 's n>ikor a' tenger csendes, kivált mikor déli szél nem fn, bátor
ságosan elmennek rajta. Mostani neve Calotaro és la ltema. K. J. • 

C H> ss K K l N K K a' törökcsászár feleségei közt a' legelső nevez
te t ik , vagy a z , ki legelőször szül azok közt heiczeget. L—ú. 

C H A s T K I /E R. (János Gábor, marquis}, Spanyolország első osz
tálybeli grandja, austriai r,s. k. patiantyuság generala, avagy fő hadi 
tármester , velenozei hadi kormányozó, a' lotharingiai berezegi nemzet
ség egyik mellékágából származék, szül. 1703 Mnlbais várában Henne-
gauban. Első neveltetését a' met/.i várbeli celleginmban vette. 1776 aus
triai hadi szolgálatba lépett. 1778—80 a' bécsi ingeiiieur acadeiniában ta
n u l t ; azután hadnagy lett a' geniekarnál 's 1781—84 a' Jósef rendelte 
Josephstadt és Theresienstadt ej ősségek építésénél jeles hirt szerzett ma
gának. Tanulta egyszersmind a' történeteket, természet- és hadi ludo-
mányt , kiváltképen pedig a' hadi épités mesterségét. A' török háború
ban berezeg Koburg seregénél szolgál t ; 1788 Chotym megszálásánal ösz-
vezn/.atott jobb lába. A' focksani ütközetben Thoresiakeresztet nyert . 
Azután az orosz seregnél különbözteté meg magát ltepnin alatt. A' íogj -
versziinet után Oláhország felvételénél 's hadi földabrosza kidolgozásánál 
használtatott; Belgrádban, Petéi-váradon , Brüsselben 'sat. jeles megbí
zásokat vitt végbe. A1 német-alföldi nyugtalanságok alatt legnagyobb bí
zom ságait adá ragaszkodásának a' csázári házhoz. A' franczia revolutio 
kiütésétől fogva részt v e t t , mint ezredes helytartó a1 geniekaínál , az 
austriai seregek minden táborozásában, például : a' naniuri vár védelmé
ben 1792, Valeueiennes, Qnesnoy és Maubeiige ínegszálásában 1793. A' 
watiignyi ütközetben (Oct. 15 és 16. 1793} visszanyomta a' franczia se
reg jobb szárnyát. 1786 és 1797 mint diplnmaticus is dolgozott Lengyel
országban és Sz. Pátervárában. A' campo-formioi békekötés után niegha-
talmaztátott az újonnan szerzett velenczei tartományok áltvételére 's á' 
határok kijelelésére; 1799 pedig fő hadi szálásmester lón az egyesült 
orosz-austriai seregnél Olaszországban. Kray győzedelmet Sehereren 
Veronánál nagyon előmozdította. Suwaroff bizodalmát megigazolta a' 
Trebia mell. ütközetben (Jun. 17 — 19 , 1799). Az Alessandria előtti fűtő 
sánezokban 13dik sebét kapta kartács által. Tavassv.al 1800, midőn 
terhes sebéből még alig épült k i , a' rajnai hadsereghez, mellyet Kray 
's az után János fő berezeg vezérlett , kiildé ót báró Thugt i t ; Chaste-
ler egy bi igádat kapott vezérlése alá Tirolban, 's ott a' tiroli védse-
reget elkészítette hadi szolgálatra. Minekutána Károly fóherczeg Stadt 
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Steyerben fegyverszünetre lépett volna, kitakarodlak az austriai seregek 
Tirolból, 's csak egyenlő szánni franczia és austriai saiivegardák ma
radtak ott. Chasteler volt az Anstriaiak feje, Nansouty pedig és Dé
mont a' Francziáké. üzen csendes időben jeles planumokat készített 
Chasteler Tirol megerősítésére 's ugyan ott a' véd- és felkelő sereg for
málására. Ezért meg is honosították a1 tiroli rendek. 1802 Parisba ment, 
a' hol szerencséje lett a4 német-alföldi kivándorlónak lajstromából ki tö-
röltetését kieszközleni. A' háború kiütésekor 1805 egy sereg vezér
lése bizatott reá. A' strubi szoros útnál adott ütközete Deroy bajor ősz-
tálja ellen , Salzburg felé menetele , 's Marmont előzetese Gratzből, "ne
velek régi hirét. 1808 Komárom megerősítése bizaték reá ; azután pedig 
a' S-dik seregiestet vezérlé a' belső austriai hadi seregnél. Annak egy 
kis része Tirolba rendeltetvén, János főherczeg Chástelerre bizá — t a r t o 
mányi esmeretei miatt — azon törekedés kormányozását. Ch. és Hormayr 
volt a' tiroli felkelés 's az ezzel egybefüggő politicai hadi következések 
lelke. Idő közben megesett a' szerencsétlenség Kegensburguál, Ch. kény
telen volt éjszaki Tirol felé fordulni. Napóleon, megbosszankodván 8000 
Franczia-és Bajornak Inspruckban történt capituhitiójáii, Knnsben egy 
napi parancsot ada k i , mellyben „bizonyos Chastelert, állítólag austriai 
K/.olgálatbéli generált , mint zsivány vezért , mint a' fogoly Francziákon jís 
Majorokon elkövetett gyilkosságok okozóját 's aj tiroli felkelés szerzőjét, 
a' polgári társaságból kizárja, hadi tanács elejébe állitatni 's 24 óra múlva 
agyon lövetni parancsolja." Ferencz császár visszatorlásokat rendelt ezen 
- - a' nemzetek törvényével ellenkező — parancs ellen , melly annyival 
gyalázatosabb volt, minthogy a1 foglj ok és megsébesittettekről gondos
kodni Chasteler foglalatosságainak egyik legfőbb tárgyát tette. Azonban 
betört a' bajor sereg Tirolba marsall JJanzig berezeg vezérlése a la t t ; Ch. 
félelem nélkül ment elejébe, minekutána pedig serege Wörglnél-Maj. 13-káil 
szétveretett volna, visszavonult a' brenneri középpontra. Tirol ez. időben 
minden oldalról el volt vágva; alkirály Kngen János főberczeget Villachtól 
elnyomta 's a' legrövidebb utat kereste Napóleonhoz ; a' ki idő közben 
Aspernnél megveretett. A'mint az alkirály eltávozott, Ch. azonnal kitört 
Tirolból 'a Caiintbián és Alsó-Sleyeren keresztül Magyarországba nyo
mult. Befejeztetvén a' háború hadi kormányzó volt egy ideig Troppau-
ban ; 1813 a' fősereg gránátos osztályát vezérlé a' dresdai és kulnii ütkö
zetben; azután fő hadi tármester 's thercsienstadti kormányozó lett 's ő 
vette által Dresdát, midőn Klenannak Gonviiin-St.-Cyrrel kötött egyezsé
ge helyben nem hagyatott. Dec. 1814 korinányozónak neveztetett Velen-
czéhe. a' hol 14 sebe következésében M.ij. 7. 1825 megholt, fiz a' hós 
eV/etil "s tudományos fővezér 12 nyelvet beszélt ' s , szintoly vitéz mint 
nemesleíkü lévén, eg}' volt a' legnemesebb Wallonok közül Austria se
regében. - 2.s. G. 

C H A T tn ( P i t t William g r ó f ) , apja az ISOO-ban megholt minister 
Pitt Williamnak, egyik a' legnagyobb 's tiszteletre legméltóbb korniányfi-
jai közül Angliának, mellyen ő becsiiletvadászat, részrehajlás és 
uralkodás vág) tói szintoly távol, mint haszonkeresés- és fondorkodás.tó], 
csupán lelkének felsősége által uralkodott Igazságos és hazájáért buzgó 
fáradhatatlan a' munkában , gyorsan és messzelátó volt. Az ékesszohis-
ban egy Angol sem multa felül. Beszédjei felségesek valának és balrak. 
Győző hatalommal ragadá el hallgatójit. Tetszekenysége és méltósága 
ál ta l , ös/.vekötve szép nyelvével és a' legtökéletesb tagjátékkal (a ' mi
ben még Garrick is inegadá neki az elsőséget) meghódított minden indu
latot; világos, nehezékeny következésektől, dagálytól és keresett elmés-
ségtől ment előadásával pedig mindeneket meggyőzött állítása helyessége 
felől. Apja hoconnocki Pitt Kobert volt Cornwallban. O 1708-ban szül. ; a' 
hadi szolgálatot felcserélte a' statustudományokkal, 's midőn kevéssel az
után Old-sarum mező városa által az alsó házba választatnék, magára 
vonla a' közönséges figyelmet 's patriolismiis i miatt már akkor hagyott 
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neki az özvegy Marlborough herczegné 10,000 font s ter l inget , valamint 
későbben egy bizonyos Pynsenttól is derék örökséget kapott. Mindazon
által semmi módon sem igyekezett meggazdagodni, 's még legnyilvá-
nosabb ellenségei —• kiknek száma már akkor is nagy vol t , később pe
dig még inkább nevekedet t , — sem találbatának characterében szen
nyet . Elfogadott egy kamaiási hivatalt a' walesi herczegnél; hanem 
1745-ben letevé a z t ; 1740 Irland kincstárnokja, a' ha l i sereg fő fizető 
jneatere és titkos tanácsnok lón. Ezen méltóságról is csak hamar lemon
dott. 1756 a' déli departement statustitoknokjáva' t é t e t e t t , de ezen 
hivatalát is el kellett ugyan azon esztendőben hagynia II. György király 
parancsára, a' kit ellene némellyek fondorkodásai felingereltek, 's a' ki 
az ő ellenkezése által megsértetett. A' nép azonban , nielly ő hozzá 
buzgón ragaszkodók, annyira ostromlá kéréseivel a' k i r á l y t , hogy 
ő Í757 njra kineveztetett statnstitoknoknak. Nagy lelke most mu-
tatkozék teljes erejében. Fénye feliilnmlá a1 parlament minden 
tagjait 's minden ministereket; akaratját mindenek t isztelék; ő volt 
a z , ki az Angolok munkásságát ismét filemelé 's a' Franc/iákkal 
akkor folyt háború alat t a' polgári katonaság felállítása, a1 flották 
megjavítása, jeles vezérek választása 's más megfontolt planumok által 
hazájának, a1 már majdnem elragadott felsőséget Francziaország felett 's 
a' kereskedés egyedül uralkodását ismét megszerezte. Francziaország 
megveretett a ' v i l á g mind a1 négy részeiben, 's ő már 1760 tanácslá, a' 
meg akkor el nem készült Spanyolországnak hadat izenni, jól áltlátván, 
hogy az Francziaországot fogja segíteni. Minden törekedésearra voltintéz
v e , hogy Angliát a' bourboni hatalmasságok omladékin felemelje. Hanem 
hirtelen félbeszakasztá planunmit II. György halála. Fitt ellenkezője, 
gróf Bu te , szükeszii k o r m a ^ f i , Hl. Györgyöt annyira elidegenítette tó-
l e , hogy ő 1761 önkényt letevé hivata lá t ' s csupán az alsóházban maradt. 
London városa közönséges köszönő írást ada által Fittnek, kinek felesé
ge Chatam báróné lett, az ő tiszteletére felírást szegeztete a1 Blackfriar-
hidra 's a' szabadság palládiumának tekinté őt. Midőn Spanyolország 
1702 valóban szövetségre lépett Franczíaországgal, Pitt akkor is a' hábo
rú folytatását j ava lá , melly által talán mind a' két ellenséges status egé
szen elgyengittetett volna; de az ellenpárt békét kötőt 1763. Pit t a' nép
nek minden sanyargatás ellen pártját fogta. Előre látván, hogy az ameri
kai gyarmatok, ha azokban a1 despotai keménység tovább is folytattatik, 
elválandnak az anyaországtól : hathatósan sürgeté — kivált 1765 — azok
nak szelídebb kormányoztatását 's a 'bélyegacta visszavételét. Ugyan azon 
esztendőben uj ministerium állitatott öszve, 's a 'király őt titkos pecsétőrré, 
burtoni 's pysenti viscountá 's chatami gróffá tévé. Ez nem annyira érde
meinek nagyrabecsüléséből, mint inkább azér t tö r tén t , hogy ő az alsó 
házból , a1 hol elnyomó befolyása volt, a1 felső házba vitessék, holott a' 
lord Nortb és ehhez hajlók részén lévő többség miatt nem lehetett olly 
veszedelmes a' ministeriumnak. Itt is legélénkebb szabadlelküséggel aján
lott Pi t t szelídebb rendszabásokat Amerika iránt kivált 1775; hanem el
mellőztetett az ő in t é se , —• 's a1 gyarmatok 1776 szabadoknak nj ilatkoz-
ta ták magokat. Egy ujabb próbája , mellyet 1777 tett a' gyarmatokkal 
való inegengesztelódésre nézve, haspnlólag sikeretlen marad t ; hasztalan 
mutatá m e g , hogy lehetetlen az Amerikaiakat meggyőzni. Apr. 8-kán 
1778 , noha igen beteg vol t , mégis beviteté magát a' házba , hogy a' mi
nisterek igazságtalan 's czéliráiiylalan bánását Amerikával nyílván kárhoz
tassa ; végezvén beszédjé t , elájult 's öszverogyott 's a' parlamentből 
Kent mellett fekvő hayesi mezei jószágára vitetet t , a1 hol Maj. 14-kén 
meg is holt. A' parlament Pitt azon ujának, ki a 'chatami grófságot birá, 
maga és maradéki számára 4000 font sterling évpénzt rende l t , Pittet a' 
status költségén legnagyobb pompával temetteté e l , 's a' Westminstert 
apátságban , későbben pedig (1782) Guíldhallban pompás emlékoszlopo
kat emeltetett neki. Z« O. 
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C H » TE A i; ii R ti x n (Francois August, vieomte de), franczia pair, 
a' nemeslclkü Malesherbes unokája, 1709 szili. Comboui'gban; 1780 
a' Navarra gyalogezredbe lépett. Bekövetkezvén a' revoiutio veres idő
szaka , elliagyá hazáját 's Ejszakamerikába men t , holott a' kentnckyi 
vad háznépek között lakása 's később ezen rideg táje'kon a' Cap Mendoci-
nig előnyomulása tetemes oka lőn azon politicai és vallásos lelkesedés
nek , mellyet utób poetaicsinu és kellemil munkájiba lehelett. Még Ame
rikában irá ,,A'. N a t c h é - k ' czimii költeményét prosában, melly csak 1826 
jelent meg egyéb munkáji közt. 1792 visszatért Európába , hogy az e-
migransok között harczoljon hazája ellen 5 de Thionville alat t sebbe es
vén, 's más egyéb okokból is Angliába téré, holott szükség és szegény
ség mind inkább az írói pályára szoriták. A' mit itt „Essai hutoriqut 
pnliliqne el murai sur les rivolaliont anciennes cl modernes ennsidé-
réex danH leur rnpport avec la révnlulion frantjaise'-' czimmel (Lordon 
1797) kiadot t , több ollyas szakaszokat foglal magában , mellyek a' leg-
felvilágosodottabb elmék jóváhagyására tarthatnak számot, csak a' vicom-
teéra nem többé , ki a/.olta ált látta hibájit, 's a' mint maga mondja ,,uj 
könyvet ó hittel i r . " -—T. i. Bonaparte jutván a' kormányra 's magát az 
ugy nevezett liberális ideák ellen nyilatkoztatván ki, Ch. is ezektől egy
szerre elállott 's igen okosan azt h i t te , „hogy olly kormány alatt, melly 
semmi békés véleményt nem kárhoztat, szabad lesz talán a' keresztény
ség védelmét mint literatúrai tárgyat fel válalni" (Lásd , ,Atala '- előbesz. 
a' 3-dik kiadáshoz 1801). O akkor Napóleont azon emberek egyikének 
monda, kiket az istenség, sokalva már a' büntetést , engeszteltsége jelé
ül Küld. —1802jelent meg „Gcnie du c/iristiantnme"-je elébb is Angliában, a-
zután F ranc iao r szágban , ' s előre okosan készitett hatása igen nagy volt. 
Jobbkor a1 munka nem is jöhetett . Huszonöt évvel elébb szintolly kár
hozat érte volna azt a' Sorbonne papjaitól, mint ezek ellenjeitől; de most 
hallgatott a1 papság a' könyv vihígibb nézeteire, megelégelvén azt, hogy 
legalább hang és előadás vallásos érzelmet gerjesztenek. -» Miolta Ch. 
(Brnniaire 18-ka után) Francziaországba viszatért, F o n t a n e s , La Harpe-
's több jeles tudóssal egyesült 's egyik kiadója lett a' , ,Mercure"-nek. 
1803 kevés ideig követségi titoknok vala Komában card. Fesch alatt V 
ekkori itt mutatása közben készité „l.en Martyrs'-' czimii vallási költe
ményét, melly később jelent meg. Még azon évben franczia minister le
ve Wallisban , de 1804 Martiusban, kevéssel Enghien herczeg halála n-
tán, letevé hivatalát. 180(5 bejára Görögországot, Hhodnst, Jerusalemet, 
innen Alexandriát, Cairót s Carthagót látogatta meg, 's Spanyolorszá
gon keresztül hazájába t é r t , saját vallomása szerént nem hozván maga 
val egyebet, mint egy marok kövecset Argosból, Spartából és Corinthus-
ból, egy olvasót, egy palaszk vizet a' Jordánból, egyet a' holt tenger
ből 's egynehány niiusi nádszált mint hite és szarándoksága jeleih Ke
véssel ezután elveszte kiadói jttsát a' Mercnre mellett , tnivel ebbe La 
Borde spanyolországi utja felől olly czikkelyt ik ta to t t , mellyben a' csá
szár sértő czélzásokat.vőn észre. Ekkor jelentek meg „Martyrai '% 's 
természetes , hogy csak némellyeknek tetszettek. — Chenier is egy 
volt azok közül , kiknek a' munka 's áltáljában a1 vieomte mukiiji nem 
tetszettek. Ellenben midőn 1811 Chenier helyét az institntumnál Ch. nyé
lé e l , olly kevés kímélettel szólott ama' felől a' szokott éloge helyett, 
hogy ebben sértett önszerelme *s czivodást szerető pártoskodó lelke nyil
ván kitetszenék. Egyébiránt ebben és még inkább az ^,Itinéran're de I'c-
ris a Jériisale?ní'-ben több hely fordul elo Napóleon dicséretére, részszerént 
mivel a' szerző ennek hadi tetteit 's nagy nevét csudálá, részszerént mivel 
a' politianrinister egykét oda vetett szavát kiadója javára nézve is (mint 
önmaga vallja") el nem mellőzhette. Végre az 1812-dik év felemelé vé
gi reményét, hogy a' franczia királyi széket újra Bourbonok foglalják el, 
's 1814 am'á' nevezetes, csaknem minden európai nyelvre fordított brocho-
rejét adta ki „De Ihwnaparte el den BóUrbotu'i (Paris), mellyben a' már meg-

9 
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tördelt hátúimat egész féktelenséggel 's mertósssséggel alázza 's u-
gyun azon térjfiul, kit elébb a' gondviselés küldöttjének válla, azintolly 
e r ő s , de ellenkező's egészen nj vonásokkal festi. Ez által magát Ch. 
elbatározattan az ultraroyalisták pártjába veté *s abban, akar szégyen, 
akar meggyőződé.* legyenek rugóji , mindeddig megmaradott. Azonban 
nem eléglé meg az t , hogy lady Morgan szavai szerént , „ki eddig phi-
losophe vala a' pusztában, most pbiloaophe legyen a' Tuileriákban" ha-
neni egyszersmind hatni a k a r t a ' közvéleményre i s , és ekkori ide czélzó 
munkája „Reflexión* poíitiquet sur quclques iroc/iures t!u j«ur~' a' mi-
nisterium kedvező pillantatit reá voná. Napóleon uj betörésekor királyá
val együtt Gentbe szökött 's ennek i t t 1815 Májusában Fiancziaország 
állapotjáról egy olly ministeri tudósítást terjeszte elejébe, mellyet mint 
a' Bourbonok megmaradhatásának'épen nem kedvezőt maga Napóleon ter-
jesztgete el kinyomtatás által Parisban. Augustban 1815 pairré és status-
ministerré nevezé a' király. E' helyzetében kemény rendszabásokat /a-
valott a' politicai factiók ellen , a' törvényszékek régi forntáji visszaho
zását a jánlá , ellene volt a' követek kamarája részenkénti megújításának 
's t. ef. 1816 tagja lón az academiának. Ugyan azon év végén adá ki 
„La monarchie selon la c/iarte", mellyben egykét jó ideájit a' leggon-
dolatlanabb politicai tanitmánj-ókkal keveré, ' s , minthogy egy helyén kér
désbe voná a' király önakaratját a' September 5-iki rendelés kiadásában, 
a' király őt statusministerei sorából kitörlé. Ellene volt ezután üeca-
zes ministeriumának 's több irománykájiban (nevezetesen : „Hemarque* 
sur les affaire.s du moinént") azt vitatá, el kell veszni Francziáországnak, 
ha a' kormány rendszere nem változik .1820 az ugy nevezett kivételi tör
vények mellett voxolt (1. FRANCZIAOKSZÁG) ; 's midőn ugyan azon év Sep-
temberében a' bordeauxi herczeg kereszteltetnék, egy üveg Jordánból me
rített vizet nyujta be a' berryi herczeguének. Ekkor ezt kérdek tőle 
némelly gonoszkodók, miért nem lelte jónak ezen ábrándos vizzel 1811 
„azon bölcsőt öntö#ni m e g , mellyben akkor a1 jövendő végzetei szun-
nyadtanak"? — De im Ch. még azon évben rendkiviili követnek 's mi-
nisteinek hatalmaztatik Berlinben , a' honnan 1821 visszatérve a' titkos 
tanács tag jává ' s ujolagstatusministerré neveztetik. Azonban még azon év
ben leteszi utóbbi hivatalát.. A' következett évben Decazes helyébe rend
kívüli követ Londonban, de rövid időn elhagyván e' helyet , Moiilmo-
rency herczeget váltja fel Veronában a' congressnsnál, 's midőn vissza
t é r , ezt a' külső ministerségben (December 28. 1822) követi. Villéle 
szándékival egyetértőleg kell vala e' helyen, jelesen a' spanyolországi 
dolgokra nézve, munkálnia; de csakhamar hidegség támada közötte és 
Villéle között, ki ez ábrándos fővel nem tudott öszveférni a ' t á rgy felett, 
's midőn utóbb Ch. Villéle javalatját a' birtokadó leszálitása iránt — ta
lán olly czélból , hogy a' javalat félrevetése magát a' niinistert is meg
buktassa — a' pairek kamarájában támogatni elmulatá, önmaga kapta 
ki elboesáttatását Június 5. 1824. — Alig holt meg a' király (XVIII. Ea-
j o s ) , midőn Ch. egy remekül készült brochuret ereszte közre illy czim-
me l : , ,£« roiest mórt; vitele roi'J «« 'S ezzel az udvar kegyét megnye-
r é , de ministeriumba többé még sem jött. Annál szabadabban 's "annál 
jobban irt ezután a' contraoppositio szellemében 's felszabadulván egy
szersmind a 'sajtó, a' Journal des débats némelly czikkelyeiben a' ministe-
riumot élénken szabdalá. Köz helybenhagyást 's kedvességet nyert je
lesen ekkori iráskája „DeFabol i t ion delavensure." mellyben megmutat
j a , hogy képviselői országlás sajtó szabadsága nélkül mit sem ér.—1825 
melegen és szabadon szólalt meg a' Görögök mellett , , . \o/e sur la Gré
ce" czimü irományában 's ez ügyet a' pairek kamarájában is nyomosán 
vitatta. Később minden munkáji kiadásához fogott ..Oeuvre) romplctes'-' 
cssim ala t t , 25 kötetben , mellyért 550,000 francot fizetett neki Eavocat 
könyváros. 1829 franczia követ volt Romában 's itt egy emlékezetre mél
tó beszdében figyelinezteté a' conclave papjait a' kor és emberisedés ha-
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ludasára. — X. Károly szerencsétlensége után — mint nevezé — hive a-
kara maradni az általa tisztelt királyi háznak 's nem esküvék meg az uj 
constitutiúra, hanem, elhagyván hazáját , G e n f b e m e n t , hirdetést adva 
az ujságlevelekbe, hogy ezennel a1 diplomatiai 's írói pályáról egyiránt 
lelépett. Ez utóbbira nézve azonban hamar megváltozóit szándéka, mert, 
midőn a' követek kamarájában X. Károly és háza örók száműzéséről vol
na szó, njra elővéve tollát királya védelmére, 's ugyan azt t évé , midőn 
az emiitett tárgy 1831 a' kamarák előtt njra előfordult. Legújabb hirek 
szerént Ch. ismét Parisba készült: hogy ott a' Journalokba's a 'Journalok 
által dolgozzon; sőt a1 Gazette de Normandie szerént ,.I{éparateuri- czim-
mel maga akar uj Journalt kezdeni. — Korábbi munkáji közül megnevez
zük még „Mémories, lel trés et pieces authetitiquet touchant la vie et 
la mórt du duc de fíerry"", valamint azt i s , hogy egy ideig főredactora 
volt a' "Conservateur"-nek , melly havi írást azonban a' bekövetkezett 
censura elöld. — Chateaubriandnak szelleme poetai: philosophiája poetai; 
politicája poetai, vallása poetai. Nem azt akarjuk itt mondani , mintha 
ö vagy más nem lehetne egyszersmind jeles költő 's mély philosophns, 
nagy politicus és vallásos a' szó legfenségesebb értelmében: hanem azt, 
hogy nála az ideák eredetisége 's gazdagsága — a' gondolat igazsága és 
mélysége — azokoskodás helyessége'salapossága— ésaz érzés tisztasága és 
fensége híj anyait kellemes, költői kecsii előadás, ragyogó szópompa, csil
logó álokoskodások fedik e l ; melly utóbbi tulajdonok őt a1 nevezetes , a' 
kedvelt és olvasottabb írók sorába helyezik, de azon nagy és szabad lel . 
kek körébe nem fogják emelni , kik maradandó becsű 'a századokra ha* 
tó iminkájikban az ideák tömöttségéhez szintannyi mélységet 's alapossá, 
got kapcsoltak 's az igazságot soha sophisticai fordulatokkal 's az önma
gát csalni szerető képzelgés és érzelgés álmaival és áiadozásaival el nem 
ferdítek. — Ch-nak több munkáji vannak angolra áltt éve, de az Angolok ke-
vesbbé becsülik azokat, mint a 'Francziák, 's az Éjszakamerikalak még ke
vesebbé, mint az Angolok. Lady Morgan őt a' Coucyk és Neslek, a' Cha-
tillonok 's Montfortok egyes , el nem ért követőjének, a' keresztes hősök 
utóbbikának 's Euróba jámbor szarándokának nevéül. —;— 

C H A T K A [*R o u x (Marié Anne , herczegasszony), a' Nesle házból 
szármo<ott 's 1734 de la Tournelle marquis felesége lett. 23 észt. kó
lában özvegységre jutván , nagynénje, Mazarin herczegné, vévé ma
gához, de ezen gyámolát csak hamar elveszte. Minekutána két testvé
re (Vintimille és Mailly) XV. Lajos szivén egymás ntán uralkodtak 
volna, ő is h,eves érzelmeket gerjeszte a' királyban. Elébb a' királyné 
palotadániája, utóbb pedig chateauroirxi herczegné lett 's 80,000 livra 
esztendei jövedelmet kapott. Ennek unszolására válalá fel XV. ' Lajos 
a' Flandriában 's Elsassban álló seregek vezérlését, hogy az ellenség clő-
nyomulását meggátolhassa; de Metzben olly nehéz betegségbe esett, hogy 
életéről lemondtak, 's kinszeriték, a" herczegné eltávoztatásában egyez
ne meg. A' herczegné Parisban Richelieunél menedéket talált, 's a' ki
rály felgyógyulván, ez ismét öszvebékélteté őket. A' herczegné teljes 
győzedelmet nyert 's már azon fontos polezra kellé lépnie, hogy a ' k o -
ronaörökösné snrintendanteja legyen, midőn 1744 megholt. — Levelei
nek gyűjteménye két kötetben kijött Parisban 1806. 

CH A T K I . K T . Midőn Paris még az ó városból (cité) á l lo t t , csak 
két|hidon [lepelil pont és le pont au chaiige) lehetett belé menni. Mind a' 
kettő két toronnyal volt megerősítve : egy kisebbel, melly a' város felé "s 
a' város falába és egy nagyobbal, melly a' hid élőit á l l o t t ' s a' mező 
felé építtetett. Ezen két külső torony a' Grand és Petit Chatelét. Hogy 
a' Grand-Chatclét még Július Caesar által építtetett volna, igen bizony
ta lan, ámbár tudósoktól i s , nevezetesen La Mariétól „Traite de poli-
ce" nevű munkájában, elfogadtatott ez a' r ege ; az bizonyos, hogy 885, 
midőn Paris a'Normannoktól ostromoltatott , fenállott. A' Crand-Cha-
telétben lakott a' párisi gróf, honnan a' városban és grófságban lévőmin-

9* 
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ilen Királyi törvényszéknek valmint a" feúdale törvényszéknek.is, helye 
volt az. A' város tulajdon törvényliatalonimal nem bírt . kapitányát [pré-
tőí) a' király nevezte ki , a' ki (azaz, a' város kapitánya) nem csak iC 
törvényszéken volt első, (mindazáltal esak névvel, mivel az Ítéletmondás
ban semmi részt seni v e t t ) , hanem hivatalánál fogva ő vezette a' ne
mességet is. 1388 olta a1 kereskedők kapitányának (prccót des mar-
chnna.s, más városban maiit) hivatala, melly elébb öszve volt a' város 
kapitányának hivatalával köt ie tve, elválasztatott ettől. A' Chatelét fog
lalatosságait képviselőji {lieiueniiniz) v i t ték , kik öten voltak: hár
m a n , kik a' polgári ügyeket intézték e l , egy criminalis főtisztvise
lő 's egy rendre ügyelő főtiszt {Jieulenant generál de la police). Az 
utolsó az ország politiaministere 's széles munka körénél és hatalmánál 
fogva, kiváltképen ezen hivatalnak a' hires d' Argenson által XIV. Lajos a-
latt lett uj alkottatása u t án , egy volt a' status legfőbb tisztjei közül. 
A' Chatelétben mindazáltal negyedik ranggal birt. A' tövényszék 56 ta
nácsosból á l l o t t a 1 status 13 ügyvédjével és alt isztekkel, p. o. 03 titok
nokkal vagy greffier e l , 113 jegyzővel , 230 ügyvéddel 'sat. Mind ezen 
hivatalokat pénzért meg lehetett venni, nevezetesen az első polgári fő
tisztét 500,000, a' jegyzőét 40,000 livreért. Chatelét a' legfőbb törvényi 
székek [cnars soweeraines) után legelső volt. L—ú. 

CH Í T É L E T (Gabiiele Kmilie, szül. de Breteui l , marquíse du), 
1706 született régi nemes házból Picardiában. Atyjától , báró Breteuil-
t ő l , tanult la tánul , 's ér té azt olly jól , mint nime Dacier, de kedvesb 
tanulmánya a' mathesis volt. Még is e' ritka asszonyság mély és jó
zan ésszel, szép ízléssel 's a ' t á r s a ság és annak örömei iránt érzéssel 
birt. — 1733 elvonult Cireybe, egy régi , romladékony kastélyba, melly-
nek vadonjait szel ídebbekké, magányát zengőbbé tette, könyvtárt, hang
szereket gyűjtött 's olly barátok és látogatók társaságában gyönyörkö
dött, mint Voltaire, Bernoulli , Maupertuis. Az első hat esztendeig la
kott vele Cireyben ; a' marquisné tőle tanult m e g — három hónap alatt — 
angolul 's Newtont, Locket és Pope-ot vele olvasá. Lefordította mnie 
Ch. Newton , ,Elemeit1 ' (,.1'rincipia'-'), értekezést ir t Leibuitz rendsze
réről ; VVolffal levelezésben állott szüntelen. A' tüz természetét fejtő ér
tekezését („7V«)Vé de la nature du fen"} a' tudományok párisi acade-
miája niegkoszoruzá 's a' koszorús munkák gyűjteményébe felvéve. Ch. 
mh. 1749. Férje , maiquis de Chatclet-Launiont, Lescinsky Stanisl. ki
rálynak udvari főmarsallja volt. —t— 

C H * T i r, r, o NI C O X G R K S S U S , Fcbr. 5. — Mart. 19. 1814, 's u g y a n 
a z o n i d ő b e l i h a d i t ö r t é n e t e k ' . Azon alkudozások, melly eket a ' 
szövetségesek Napóleonnal már Oct. 10 és Nov. 27 1813 elkezdettek 
Frankfurtban , azután pedig Decemb. 1-ső napján költ kinyilatkoztatá
sok szerént 1814 ki .Tan. 8-kától fogva , midőn a' háború szine Fran
ciaországba tétetett által , félbeszakasztottak, újra folytattatának Cha-
tillon Sur-Seine (egy kerület főhelye a' Cóte d' or departementban, 
3700 lakossal) neutrálissá tett városában, a' hol Caulaincourt (vicenzai 
herc/.eg), a' ki Marét (bassanoi berezeg) helyett lón külső ügyek mi
n is te re , herczeg Metternich válaszát várta utolsó levelére. Lord Cast-
lereagh yezeté itt az alkudozást Nagy-Britannia nevében ; ő kiviile 3 
brit minis ter : lord Cá thcar t , Aberdeen és Stewart voltak jelen. Orosz
ország nevében gróf Itazumoffski , Austriáéban gróf Stadion, Burkusor-
szágéban pedig báró Humboldt alkudoztak. F.zen békegyülés története 
legszorosabb öszvefilggésben áll a' háború folyaniatjával. A' briennei 
vagy la rothierei (I. KIMENNE) ütközet után Troyescn keresztül hátfala 
Napóleon Febr . 8. Szajna melléki Nogentig , melly Paristól 23 óra já
rásnyira fekszik. A' szövetségesek Brienmben Febr. 2-án azt végezek 
a' liadi tanácsban , hogy a' franczia sereget nem egyesült erővel fog
ják [Űzni , mert a' tartomány ugy^an azon egy utón előnyomuló két se
reg sz aurára nem szolgáltathatott elegendő eleséget. ; Kiváltak tehát 
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egymástól Schwarzenherg és Blücher , hogy külön nyomuljanak Pa
ris felt;, amaz a' Szajna mind a' két partján Troyesen keresz tü l , mel-
lyet Febr. 7-e'n bevett, visszanyomván Napóleon serege egy részé t ; ez 
pedig az Aube és Marne mentében Meaux. felé, Arciseu és Chalonsou 
keresztül , hogy itt York , Kleist és Larigeron seregos/.tályait magához 
vonhassa. Hanem Blücher, marsall Macdonuldot űzvén, a' he lye t t , hogy 
a' belgiumi éjszaki sereget bevárná , igen sebesen nyomult előre a' 
Champagneban, és pedig csak egyes csapatokban, mi által erejét el
darabolta. O és a' fősereg közt 3—4 menetnyi üres köz marad t , mel-
lyet Napóleon, nem gondolván a' megromlott u takkal , sebes merész
séggel használt a' szövetségesek legnagyobb kárára. Azonközben már 
megnyittatott a' békegyülés Febr. 5-kén , Ígérvén Napóleon a' Franczia-
ország által visszaadandó tartományokban minden erős helyet azonnal 
kiadni , mihelyt neki a' szövetségesek fegyverszünetet engednek. Ha
nem ezek a' béke előleges feltételeit is tüstént alá akarák irni , melly 
Francziaországnak régi határait meghagyja^ ha nekik Napóleon a' leg
fontosabb határerősségek közTil hatot áltengedend. Így állott az alku
dozás , midőn Napóleon — jobbról Troyesen innen Sclnvarzenbergtől 
fenyegettetve , balról pedig Blüehertől. beszárnyaltatva, kinek legelső 
seregcsapatja York alatt Febr. í)-kén la Ferté-sous- Jouarre-ig , Paristól 
3 menetnyire előrenyomult — egy oldalmenet által azon linea közepét, 
mellyen a' slésiai seregnek egymástól nagy közökkel eiválas/.tatott osz
tályai ál lot tak, háráutékosan keresztülvágta ugy , hogy már most 
az ellenség háta megett és bal oldalán nyomult előre. 3ti,OÖO embert 
hagyott ugyan is Vic tor , Oudinot és Milhaud alat t a' Szajna és Yen
né, áltkelő pontjain Schwarzenberg ellen ; maga pedig Ney és Marmont 
osztályaival 's a' Mortier alatt lévő testőrökkel , mindöszve 30,000 
emberrel, sietett Feb. 9. Nogenttől a' Szajnán keresztül Sezanne fe lé ; 
10-kén ÖOOO lóval rohant Champaubeitnél orosz generál Alsusieff' se
regosztályára , melly 5,000 gyalogemberből és 24 ágyúból állt. Ez 
kénytelen volt magát bajnoki ellenállása után 2,000 emberrel megadni; 
2000 embere az erdőbe vonult 's 15 ágyuja a' Francziák hatalmába 
esett. Napóleon már most a' Sacken és York alatt előrenyomult sereg 
háta megett állott. Amaz tehát hirtelen visszavonult la Feriéből iVlont-
niiiuil felé 20,000 emberrel ; hanem itt megveretett Febr. Il-kén Napó
leon á l t a l , — a ki már elfoglalta Montmirailt , — a' P Epine és JVlui-
chais helységeiben történt véres viadalban, 's minekutánna York sere
ge oda érkezett része által fedeztetett volna, 2400 ho l ta t , 1000 fog
lyot 's 9 ágyút • vesztvén, még azon éjjel visszavonult Chatean-Thiei --
ry felé, a' hova , minekutána utócsapatja Febr. I2-kén a' neslei dom
bokon ínég, egyszer megveretett 's 2,000 embert vesztett vöma , sza
ladva érkezett. Itt burkus királyi herczeg Wilhelm fedezé 2000 em
berrel az általmenetelt a1 Marne jobb par t já ra , mellyre Sacken és 
York i s , a' ki időközben Meaux aló! hátrahuzá magá t , IVlaedoaaldtól 
űzetve mind a' ke t t en , Rlieims felé vonultak. Ezalatt B l ü c h e r , mi
helyt Napóleon mozdulatjáról tudósíttatott , azonnal ös/.veluizá Febr. 
12-kén a' bergeresi állásponton generallieutenant Kleist és generál Kap-
zewitsoh seregosztályai t , 's ugy vélekedvén , hogy York és Sacken Na
póleont visszanyomták , Etoges felé nyomult 20,000 emberrel , a' hol 
13-kán megtámadá Marmont-t, kit ő elejébe küldött Napnleon, 's visz-
szaüzé Montmirail felé Vauchampig, hogy ő Sackennei és Yorkkal egye
sülhessen. Azonban Napóleon már 14-kén elérte mind i t t , mind Join-
villersnél a' burkus előcsapatot. Kevéssel azután minden oldalról meg
támadtatva látá magát Blücher, 's most megesmérvén helyezettet, bát
ra-vonulást parancsolt; a' gyalogság massákat formált, középre vévén 
az ágyusánczokat, a' lovasság pedig a' szárnyakat fedte. E' napon a1 

Burkusok vitézsége, 's vezéreik, BJücher, Gneisenan,, Kleist és bur
kus királyi herczeg Augnszt hőslelke menté meg a' slésiai sereget \ au-
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chanipnál és litugesnél. Mert uuha számosabb volt a* Frauczlák lovas
sága , még sem tudott a' burkus négyszegeken keresztültörni; hasz
talan foglalta el Grouchy Champaubert- t , 's 0000 lovaggal az etogesi 
u t a t , hogy Bliicher hátrálását elvágja. A' Hurkosok és Oroszok, ám
bár körül valának véve az ellenségtől, visszaverek ennek ismételt ol-
dalrohanásit 's küzdve hátrálának s«oros csapatokban, mig be nem 
értek az etogesi erdőbe. Itt is keresztül kellett magokat vágni az el
lenséges gyalogság massájin, melly nálok elébb érkezett oda; itt azon
ban az utócsapat Grouchy lovasságától oldalról , Marmont gyalogságá
tól pedig elölről támadtatván meg, legnagyobb részént szétüzetett 's 
elfogatott, Csak éjtszaka ér t Bliicher 4000 ember és 9 ágyú veszteség
gel a' bergeresi álláspontra. 16-kán minden további üzetés nélkül Marne 
melléki Chalonsba vonult vissza, a' hol Yorkkal és Sackennel 's Lan-
gevon sietve érkezett csapatjaival egyesült. A' slésiai sereg ezen hat 
nap alatt ereje negyedrészét , mintegy 15,000 emberét , vesztette e l , de 
most újra 00,000 emberből állott. 

Witgenstein és W r e d e ezalatt keresztül a' Szajnán Napóleon há
ta »K!gé vonultak, 's herczeg Schwarzenberg a' Szajna mellett álló se
rei-csapatokat Sensból 11-én, Nogentból 12-kén, Montereauból 15-kén, 
's ugy azután Provinsból és egyéb helyekről is e lűz t e , annyira, hogy 
a' szövetséges fejedelmek tábora 16-kán Brayig haladt előre. Ez indi-
tá Napóleon császár t , Etogesnél 15-kén felhagyni Bliicher üzésével , 's 
gyors menettel vonult vissza már most 100,000-re nevekedett seregé
vel Montniirailból Meauxig 16-kán, hogy innét az ellenséges fősereg 
egyes osztályaira rohanhasson. Hanem Schwarzenberg a' Szajna jobb 
partján fokonként előre nyomuló 3 főseregnek egyszeriben ajánlá a' 
m+'gtámadó mozdulatot félbeszakasztani. Azonban V^itgenstein önkénye
sen folytatá menetét; ebből a' következett , hogy nem csak a' Pahlen ve
zet te előcsapatját támadá meg generál Gerard Mormantnál és Nangis-
Iiál 17-kén, a' hol ő egynéhány ezer embert és 10 ágyút vesztet t , ha
nem 18-kán Montereaunál i s , a' Szajna bal par t ján, hol a' Yonne a' 
Szajnába ömlik, kénytelen volt káros ütközetbe bocsátkozni; itt mind
azáltal a' würtembergi bajnok koronaörökös a' 4-ik sereg osztállyal, 
mintegy 10,000 emberrel és 38 ágyúval , megtartá Schwarzenberg pa
rancsa szerént az általkelést a' Szajnán — a' Viotor helyébe lépett 
generál Gerard és maga Napóleon császár ellen , kik őt 30,000 em
berrel 's 60 ágyúval támadták meg — egészen 18-kán e s t i g , 's ezután 
az ellenséges ágyú tüzelése alatt a' montereaui hidnn ál talkelvén, a' 
foglyokon 's haszonvehetetlenné lett ágyukon kivül 2800 ember vesz
teséggel akadály nélkül vonult vissza a1 főtáborba. E' szerént öszve-
gyiijtheté herozeg Schwarzenberg Troyesnél 19-kén minden seregeit. 
Már most reményié Napóleon a' herczeget ezen ponton , hol neki min
den környülmény fényes foganatot ígér t , ütközetre kényszerithetni; 
ehhez járult még a' tudositás egy győzedelemről , mellyet az olasz
országi alkirály a' Mincio mellett Febr. 8 — 10 Bellegardon vett * ) , 
a' mi annyira neveié Napóleon bizodalmát, hogy Caulainconrttól a' bé
kekötésre adott korlátlan teljes hatalmat visszavévén, Chatillonban 18-
kán kevély hangon terjeszteté elő az eléhbieknél sokkal nagyobb kívá
natit. Hinem herczeg Schwarzenberg Troyesen keresztül még azon éjt-
s/.aki általment a' Szajnán, 's Biücherrel újra szorosan egyesülve, 21-
kén a' nevezett folyó jobb partján allitotta fel seregeit Moryig. Ez a' 
sokszorosan kárhoztat tatot t hátrálás 19-kén, — mellyre 25-kén az Au-
beo tul vonulás következek Chaumont felé Colombéig, mert Augereau 

*) Az alkirály segédje e' tudósítást, azon pil lantatván vívó meg neki , a* midőn 5 Monte
reaunál győzött. Napóleon tüstént visszaküldő azt következő szavakkal : „ K c t o n m e t 
a i i ) . r e s d ' E u g e n e , r a e o n t e z - l u i , e o m i n c n t j ' a i a r r a n g é e e s 
g e n s - 1 a" . 
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a' főseregnek Schwcizzal való közösülését Lyonból fenyegette, — men
ti! nifg niind a' két seregét a' szövetségeseknek, kik most csaknem 
mindent elvesztettnek láttak , mit a' briennei ütközet olta nyerté
nek. Schwarzenberg kiküldé Bianchit 30,000 emberrel a' Saone men
tében Angereau elejébe nyomulni; egyszersmind fegyverszünet ajánltaték 
Napóleon császárnak Febr. 19, midőn még Montereauban volt főtábora, 
's egy sebes posta megvivé neki Cliatillonból az előleges béke proje-
ctmnát, mellyet Chatillonban Febr. 17 1814 a' szövetséges fejedelmek 
meghatalmazottjai mind aláirtanak. Azon környülniényből, hogy ezen 
egyezségnek az aus t r ia i , angol , orosz és burkus 's „Ő Felsége a' 
Francziák császára örökösei és felváltója' közt kellé köt te tnie , világos, 
hogy az angol meghatalmazottak Napóleon császári czimének megesme-
rését illető külön czikkelyre nem is gondoltak, hanem ezt a' czimet 
már megesmertnek vették. A' feltételeket a' Parisban felállíttatott or
szágin t anács , mellyel a' császár a' projectumot közlö t te , elfogadha
tóknak találá ; de egy mellékvégzet , mellyhen a' szövetségesek a' bé
kekötésig Parist seregeikkel megrakni kivánták , annyira megsérté Na
póleon méltóságát , hogy ő a' javalatot elvetette , felkiáltván : „Köze
lebb van ő most Bécshez, mint a' szövetségesek Par ishoz!" Austriával 
mindazáltal külön alkudozást igyekezett elkezdeni. Szintolly kevéssé fo-
gadá el a' szövetségesek által Febr. 23-kán ismételt fegyverszüneti 
ajánlást; abban mindazáltal megegyezett , hogy azon javalatok szerént, 
mellyeket herczeg Liechtenstein Febr. 25-kén vitt hozzá , folytattassék 
az alkudozás Flahanlt és austriai generál D u k a , gróf Schuwaloff és 
burkus generál Rauch közt Lusigny helységében. Hanem sikeretlen ma
radt minden igyekezete, Austriát a* többi szövetségesektől elválasztani; 
Ferencz császár ugyan hajlandónak látszék Napóleonnal megegyezni; 
de egy bal eset által fentaríóztatott útjában az ő javalatival megbízott 
alkudozó, báró Langenau, 's igy eltűnt a' Napóleonnak kedvező pillan
tat. Mert kevéssel azután legszorosabb szövetségre lépett a' négy ha
talmasság Francziaország ellen , 's a' béke helyreállítása és fentartása 
végett a1 CHujMoNTr (I. e.) egyezség á l t a l , melly Mart. elsőjén kötte
tett 20 esztendőre, 's melly szerént , ha Napóleon az elejébe terjesz-
tett békejavalatokat el nem fogadná, a1 háborút folytatni, ha pedig 
azokat elfogadná, a' békét , valamint egymás közt elvégezték, egyesült 
erővel fentartani szándékoztak. Így lón a1 chaumonti véd- és dacz-
frigy az európai statusviszonyok alapja. 

Míg ezek történnének , Napóleon állandó küzdés közt haladt 
a' fősereg után 's bevette Febr. 25-kéu Troyest . Blücher azonköz
ben ismét elvált Schwarzenbergtől , 's általment 24-kén Vaudeiiumt-
nál az Auben, hogy az ellenség bal oldalán , a' ho! Marmont és Mor-
tier hátrálának előle, az alsó Marne felé előre nyomuljon, 's a' Flan
driából sietve érkező éjszaki sereghez közelgessen. A' fősereg pedig 
visszavonult Schwarzenberg alatt a' Langresnél állott tartalékhoz ugy, 
hogy már most az austriai s e r eg , melly 50,000 emberből á l l t , délsza
kon a' hessen-homburgi berezeg alatt , a' slésiai pedig Winzingerode 
és WoronzoíT éjszaki sereghez tartozó osztályaikkal Bülow alatt egye
sülvén , éjszakon forrnálak a1 főhad szárnyseregeit. Napóleon már 
most egész erejével rohanhatott Schwarzenbergre vagy Blücherre. De 
hogyan kényszerítse a' vigyázékony Schwarzenberget ütközetre ? Blü
cher után sietett tehát inkább ; hanem Tettenborn , kinek könnyű se
regei a' Flandriából érkezett hadak közül kiválva, a' Marne bal part
ján száguldoztak, már Febr. 27-kén felfedezé Napóleon menetét , melly 
Arcis-sur - Aube irányában Fé re -champeno i se -é s Sezannen keresztül 
Jouarre felé volt intézve. Jelentést tőn tehát erről Blüchernek és 
Schwarzenbergnek, mellyre az utóbbi tüstént félbeszakasztá hátrálását , 
visszaveré az ellenséges Osztályokat Macdonald , Oudinot és Gerard 
a la t t ; Febr. 27-kén ostrommal vévé be Bárt 's ezzel együtt az Auben 
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raló áltmenetelt-, Troyest a z o n b a n , melly Bar sin-- Atibetól JI óra 
járásnyira fekszik , csak a' láubresseli csata után Mart. 3-kán raká 
meg, mellyre a' Szajna mellett újra elfoglalá elébbi állását. Ezalatt 
B l ü c h e r , marsall Marmoii t t Paristól néhány mértföldnyi távolságig 
visszanyomván, hogy a1 főseregnek szabadabb kört készítsen, az Ais-
nen által az éjszaki sereg elejébe menni igyekezett , melly alkalom
mal Soissonsnak *) Mart. 3-kán történt általadatása mind az ő mozdit-
lat ját , mind a' "Winzingerode és Biilow alatt lévő éjszaki sereg egye
sülését nagyon könnyítette. Biilow ugyan is Avesnesen által nyomult be 
Flandriából Francziaországba, la F é r e t , a' hol sok hadi készület és 
iOO ágyú volt, Febr. 26-kán bevéteté generál Tinimen á l ta l , erre 'egye-
»ült Winzingerodeval 's Laontól Mait. 2-kán nyomult elő Soissons fe
lé . Blücher Mart. 4-kén Craonenál foglalt állást 100,000 emberre menő 
seregével 's megrakva tartá .Soissonst, a' hol generál Kudaewitz 5,000. * 
Orosszal visszaveré Mart. 5-kén a' franczia ostromlókat Mortier vezér
lése alatt. Ennél fogva kénytelen volt Napóleon az Aisuen Soissonson 
felül általmenni. Meg is tévé ezt Mart. ö-káu, minekutána 5-kén Fis-
mesből Uheimst bevette 's Bery-au-Bacnál az Aisne-hidat elfoglalta vol
na. Krre 7-kén olly sikerrel támadá meg generál Sackent és \Yoronzof-
fot a' craonei dombokon , hogy az Oroszok , nem meggyőzetve ugyan, 
de még is 4,000 holtat és sebeset vesztve, a' soissonsi őrizettel együtt 
a' laoni állásba vonulának vissza. A' Francziák 8,000 holtat 's megsebe-
sittettet számláltak. Elválasztóbb volt a' laoni ütközet Mart. 9-kén. Ez 
a' 7,000 lakosú város derék fekvése miatt fegyverhelyül szolgált a' szö
vetségeseknek. Bülow a' Laon előtti dombot őrizé, Kleist és York a' 
ba l , Winzingerode pedig a1 jobb szárnyon állottak. A' bal szárnyhoz, 
mellyet legnagyobb veszély fenyegete , Sacken és Langeron osztályai 
rendeltetének tartalékul. Mivel mocsárok és szoros utak nehezítek a' 
hozzá férés t , csak délután támadtathatá meg Napóleon Marmont-al az 
elienség bal szárnyát , holott az ő bal szárnya az ellenséges jobb szárn
nyal már reggeli Sorától fogva szüntelen ütközetben ál l t , de nem elvá-
lasztóban. Blücher középsorának állását lehetetlen volt megtámadni. Vé
res erőlködés után szerencséje lett végre Marmontnak a' burkus bal 
szárnyat Laon felé visszaszoritni 's esteimen Athies helységét • elfoglal
ni , más nap várván az ütközet elhatározását. Azonban generál York, 
Kleisttal, Wilhelm burkus királyi hercV.eggel 's a' lovassággal, melly 
generál Zithen alatt az ellenség jobb szárnyára rontott , rca rohant esti 
7 órakor Athies helységére , 's ezen éjjeli megtámadást a' gyalogság a' 
puskakéssel olly erősen segítette elölről , hoíiy a' hátul és mind a' két 
oldalról megtámadt Francziák rövid ellenállás útin a' faluból kiűzetné
nek 's tökéletesen megszalasztatnának. Elvesztettek 40 ágyút 's több 
foglyot 2,500-nál ; Marmont seregei 's a' lovasság Arrighi alatt majd
nem egészen elszélesztetének , vagy lekonczoltatának. Napóleon mind
azáltal 10-kén reggel a1 he lye t t , hogy tüstént visszavonná magát , meg
foghatatlan makacsságból kettőztetett tűzzel támadá meg csekély erejé
vel Blücher jobb szárnyát 's középső hadi so rá t ; hanem a1 véres ütközet, 
nek csak a' lett a' vége , hogy Napóleon kénytelen volt II-kén Chavig-
nonból és Soissonsból visszavonulni. Ha Blücher a' 9-kén vett éjjeli gyŐT 
zedelmet hirtelen hasznára fordította volna , Napóleon csász irt végve
szélybe buktatá. Most csak lassan ny'oniulí utána 's Mart. 18-áig az 
Aisne jobb partján maradt. Azonközben gróf St . -Pr ies t 15,000 Orosz-; 

*) Soissonsban , mellynek k5hidja vagyon, *s n* Német-Alföldrol érkező Bcregekre nézve 
Parisnak k u l c s a , következőleg hadi tekintetben fontos h e l y , liánéin csak fallal és árok
kal vau körülkerí tve , fi főországut. megy öszve. Ez'ér'l vette he Wiuzingerudc e' városi 
ostrommal már Febr . i'4-kén ] hanem a* mí'iitmiraili ütközet urán Febr . líl-kén t i j iaMoi-
l ier kezére kerü l t az. General Motorúi . a' ki Soissonsi Mari. 3-kén feladta, hadi tör
vényszék elejébe a l l i t t i lo l t j du Mari. 3l-dike mogmeutette éleiét. 
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ból álló serege , egyetemben burkus generál Jagow csapatjával , melly 
az Ardennekből le Vitryn keresztül haladt előre , Mart. 12-kén bevevő 
ostrommal a' gyenge őrizetit Hlieimst. Napóleon , iijra visszavévén 
Rheimst , utat csinált magának a/, Aube fe lé , hogy megtámadhassa 
Sclnvar/.enberget, a' ki Bliicher laoui győzedelméről .tudósíttatván , 14-

'kén mindjárt visszavezeté seregeit a' hzajna jobb partjára 's megindí
totta azokat fel az Aube mellett Arcis felé, (E . az 1814-ki táborozás 
tó'/téhetének harmadik szakaszát e1 czikkely a la t t : PARIS UEVKTKI.K 1814). 
Az alatt hogy Napóleon a' slésiai sereget az Aisne mellett semmivé ten-
ni reménylette, az alkudozás Eusignyben Mart. 5-kén minden foganat 
nélkül félbeszakadt, Chatillonban pedig egészen megszűnt a1 békealku-
dozas, mert Napóleon nem engedett. Végtére Mart. 10-két rendelek a' 
frigyesek határnapul, a1 mikorra Napóleon vagy az elejébe terjesztett bé-
keprojt-ctuuiot elfogadni, vagy pedig más elfogadható ellenprojectumot 
általadni tartozott. Caulaincouit azonban e' helytett csak egyes pontokat 
terjesztett elő, uiellyek az alkudozást hosszassá tették volna. Ennél fog
va még 5 napot engedtek n e k i , mellyre Caulaincouit Mart. 15-kén , kö
vetkezőleg a' laoni ütközet ntliii , előterjesztett egy békeprojectumot, 
melly szerént Napóleon 1-ször Olaszországot Velenczével együtt, mint ki
rá lyságo t , kívánta Beauharnois Eugen és örökösei számára ; 2-or Hol
landról ugyan lemondott , hanem Német-Alföldet a' Sebeidével és Nim-
wegcnuel együtt meg akarta tartani. Azt kívánta továbbá : hogy a1 

Rajna bal partja Franc iaországé maradjon, Jósefnek pedig Spanyolor
szágért , valamint Jeromosnak Westfaliáért , Kugennek Frankfurtért 's 
Napóleon öccsének, Lajosnak, a', bergi nagyherczegségért , sőt még 
lilisának , Talleyran'dnak és Berthiernek is illendő kárpótlás adassék. 
De a' császár még ezen javalatokat sem vévé egészen komolyan; még 
mindég reményit valamelly szerencsés vál tozást , hogy majd azon pon
tokat visszaveheti. A' bassanoi berezeg ugyan is Mart . i 9 k é n , épen 
az arcis-sur-aubei ütközet előtt (1. PAIUS üKVÉTKr.ii), illy levelet ira 
Caulaincouithoz. „A1 császár az egyezség megkötése után is olly kevés
sé kivan az által köteleztetni , hogy dolgait a' hadi történetek szerént 
intézhesse az utolsó pillantatig 's a' körny ül menyeket hasznára fordít
hassa." (1. Schöll „Traités des paix<-< etc>- X. k. 413. }.) Ez a' levél 
még nem esett a' frigyesek kezébe , midőn ők a1 chauinonti egyezség 
értelme s z e r é n t , , M a r t . 18 és 19 a' nyolc/.adik conferentiával félbesza-
kaszták a' chatilloui alkudozást 's Vitryben Mart 25-kén költ nyi la i -
koztatásokban, következőleg azon pillán tatban; miefón Paris felé indul
tak , kihirdették indító okaikat , miért végezték legyen ezt cselekedni 
's a' háborút folytatni. *) (A' háború további folyama/tjáról lásd e' czik
kely t: PAUIS liKVKTiír.u 1S14 esztendőben.) L. Prokesch „Denkwiirdig-
heiten an.i dem Lében des Fcldmarschiills S.chwarzenberg.^ (Bécs, 1823); 
Kocii „Slémoires pour servir á P hislnirc de la campagne de 1813" 
(Par i s , 1819. két kö t . ) , és „Reilríige znr Gesc/tichte des Feldzuges 
in Fvanhreich in den Jaliren 1814 és 1815 ' unter dem Commundo dex 
Krmprinzen von Wiirlemberg, (S tu t tga rd , 3, füzet, planummal és föld
abrosszal). 45». Gr. 

*) Pons ele P Héranl t azt ál l í t ja „O o i lg ré s d e C h a t i 1 1 o n'* (Pária l8a5) czimü kis 
munkájában , hogy Napóleon a' békegyúlés meg tVHásakor mindjárt, és minden fellgtel 
nélkül akar béket kötni ; hanem Caulaincourt félelemből huzá az alkudozást kapott 
utasítása ellen ; a' frigyesek pedig tudósíttatván titkon egy öszveeskiivésröl , meliy P a -
rishan Viipolooii ellen volt i n t ézve , m-Tgok is hslüTfták a' béke alkudozást. Az ő á l -
Jilása szerént. Napóleon Mart. i? és jO-kén le ' jes halaimat ada Caulaincourtnak , m i n -
doáben megegyezni , a' mi békére vezethe t ; ezen meghatalmazásnak vivője azonban az 
aua riai és orosz seregek állal fciitartozlatván , o»ítk 21-kén és Cha! í l lontól á-orá járás
nyira találkozott Canlaiucourl-al . Caulaincourt Nn-oleon parancsára még Mart. s5-Ken 
irt berezeg Metternichnek , nogy ő a' császártól a' 'lékekötésre meg van ha ta lmazva ; ha
nem az austriai caásár Dijonbau v o l t , a* seregek pedig már wtban Paris felé. 
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- C H A T VB H T O N (Tamás), fiatal angol iró, kit kormánytalan ifjúsá
g a , hiúság, hírvágy 's álszégyen koránsirba vittek, 1752 szül. Bristol
ban szegény szüléktől. Kisded korában nehezen t anu l t , az olvasásra 
nem birták megtanítani, mig egy muzsikát tárgyazó régi franczia könyv fel-
gyujtá vizsgaságát, 's hogy ennek csudálatos jeleit érthesse, megtanult 
olvasni. Most neki dőlt a' tanulásnak 's olvasgatásnak, de titkon. Mé-
lázás és ostobaság szine alá rejté igyekezeteit 's egyszerre , tizenegy 
és fél éVü korában , egy satyrával előáll , mellyel esmerőst 's nem esme-
rőst egyiránt meglepett. Ekkor elváltozott viselete, az elébb mélázó, 
csendes ifjú magahányó , szerénytelen l e t t , ki előtt h i r , gazdagság, hal
hatatlan név lebegtek. Véletlenül némelly régi kéziratok akadtak kezébe, 
mellyekből ő a' régi bristoli szerzetesek leírását 's történeteit aggatta 
vagy is inkább költötte egybe 's azt 17(58 mint napi érdekletü tárgyat 
a' bristoli újságokba iktattatá. Ezen foglalatosság egyszersmind azon 
gondolatra vivé, hogy saját versezeteit , mint megannyi óságokat 's 
általa legújabban feltalált kincseket némelly régi költők nevei alatt nyom
tassa k i , ' s szertelensége annyira ment , hogy Walpole ministernek ebbeli 
igyekezeteit 's szerencséjét megírván, kére ő t , juttasson neki hivatalt, 
mellyben gond nélkül poésisének élhessen. Walpole azonban a' beküldött 
darab álkorát 's hihető szerzőjét kitudván, nyájas elhárítással felelt, 's ez 
Ch-t anyira felingerié 's bosszontá, hogy magát meg akará ölni, 's azon 
procurator , kinél eddig mint irnok éldegélt , kénytelen lőn őt házától 
eltiltani. Ch. Londonba ment , 's azon szívesség, mellyel itt a' köiiyv-
árosok fogadták, újra csillogó reményeket rákászta keblében. Több 
Journalba ir t oppositionalis szellemmel 's nem hitt kevesebbet, mint hogy 
a' hazát ő fogja restaurálni , a' nemzetet örök jusai birtokába ő helyez
t e t i . — Azonban főgyámola, a' lordmayor.,megholt, 's Ch. a' helyet t , hogy 
szűk jövedelmeit a' legszükségesebbre fordítaná, azt részszerént nyilvá
nos helyeken fecsérlé el, hogy könnyű, jó módot mutasson, részszerént 
anyjának 's testvéreinek küldé, bogy ezeket fényes állása- 's kinéze
teiről való hiedelmekben tovább is altassa. Nem vala képes meghazud
tolni ezen kába rendszert 's végszorultságra jutván , minekutána több 
napig semmit sem e r é t t , mérget vett be (1770) 's tizennyolczadik éve 
előtt elhagyá e' világot, melly makacsabb volt, hogysem ő hozzá simul
j o n , makacsabb ő, hogysem az alatt meghajoljon. —• Esete kapósságot 
ada munkájinak , mellyek azolta többször, jelesen 1803, 3 köt. adattak 
ki. Legszerencsésebbek költeményei, mellyeket 15 évii korában irt 's 
többnyire Rowley 's más régi költők neve alatt bocsáta közre. Nagy 
képzeleterőt mutata ezekben 's a' lelemésben bőséget; előadása csillogó, 
érzése mély. Prosája bökő volt és elmés, satyráji , mellyeket saját neve 
alatt ada k i , jók. —t— 

C H A U C E R (Geoffrey), az angol költés lelkesebb megkezdője, Lon
donban szül. 1328. Atyja kalmár vo l t , vagy mások szerént, birtokos 
nemes. Cambridgeben tanul takor , , ,A ' szerelem udvara" czimü verseze
tével gerjeszte maga iránt figyelmet már 18 észt. korában. Ezen munka, 
mint ve r s , legeslegrégibb a' már akkor együvé kerekedni kezdett angol 
nyelven 's megvan ma is. Német-alföldi 's fi ancziaországi utazásai 's 
törvénytanulásai után III. Eduárd király udvarában leve apród, noha 
már ekkor meghaladá a' húszat. A' király nagyon megszerette, még in
kább pedig annak fija, Gaunt lancasteri herczeg. Ennek unokaliugá-
v a l , Blanca hg. kisasszonnyal, volt titkos szerelmébe ava t ta tva . meg-
éneklé e1 szerelmet 's öszvekeléseket és Blanca erényeit; ki azonban hir
t e len , a' nála udvari dámául volt lady Catharina Swynfordban, leve 
kénytelen versenytársát látni. 'S ugyan e' Catiiarinának tes tvérét , l'hi-
l ippát , Chaucer hitveséül vévén el 1360, az emiitett herczeggel még kö-
Eelebi viszonyba lépett. Mig ez mind titokban folyt , Lancaster aján'á-
sairaChaucert a1 király aranykulcsosává, királyi paishordozóvá 's a' gyap
jú accisák ellenőrévé nevezte ki, melly utolsóbb hivatal sokat hajtott be. 
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Majd Genuába követül küldöt te , a' mikor Chaucer Petrarcát meglátogat
ta ; később V. Károlyhoz Franciaországba mint biztosát fegyverszünet 
megújítása végett 's a' walesi hg , Richárd, számára a' franczia király 
leánya megkérésére, a' mit ugyan nem eszközölhete. Eduárd halálával 
1377 Chaucer még nanjobbia lépését várha t ta , mert a' korona örökös
nek , II. Richárdnak, gyámatyja Lancaster lett, azonban ez hamar öszve-
veszvén az ifjú királlyal, Lancaster hercz. barátját üldözés kergette. El
távozott jövedelmei rendetlenségbe jötte miatt is az udvartól 's ment Lon
donba , de az udvar elfogatá 's csak akkor bocsáttatott szabadon , mi
kor a' király ellenpártjának holmi dolgait , a' mit tudott 's a' mennyit ta
lán kivallani aka r t , felfedezte. Bajok közé sodrottá Wiklef vélekedései
nek védelme i s , mellyeket ő, mint eleven költői világosabb ész , a' ha
sonlókép tüzes lelkű Lancasterrel együtt elfogadott. Azonban e' pejek 
's udvari fonadékosságok közt is áldozgata fel-felvirradt költői világá
nak , 's hogy ezt inkább tehesse , London mellett feküdt kis jószágába, 
Woodstockba, vonult. 04 esztendős korában illantatta el békéjéből a' 
kilobbant wiklefi háború. Ennek védőji 1382 a1 papság ellenére is Wik-
lefitát akartak választani Londonban lordinayornak, 's mivel e' felett zen
dülés támadt ; az udvar pedig maga is, üldözője lévén Wiklefnek, kemé
nyen fogta a1 háborgókat , Chaucer mint a1 világosodás tanítójának sze
mélyes barátja Hennegauba futott az azt gyűlölő nép haragja elől. Ott 
csendességben maradt egy darabig , hanem azok, kikre jövedelmei elinté
zését bizta, hitetlenül magoknak gazdálkodván inkább, szükség látása mi
at t kénytelen lett rejtezkedve visszatérni Angl iába , hol azonban ráes-
mertek , fogságba vettetek 's említett vámos helyét elvesztette. E' sza
badságát ugyan visszanyerte , hanem szükséggel kellett küszködnie. Ek
kor irta önvigasztalásául : „7V/e letlnment of lőve1'. melly Boethius „ B e 
consolalione'-' irt munkájának mintegy utánazása, azt ifjúságában fordít
ván is. Állapotja végre a1 Lancasterével jobbra fordult. Az a' spanyol 
koronához jnthatás reménye fejében a' kegyetlen Péter spanyol király le
ányát vévé ezen idők alatt el. Bizalmában megcsalatkozék ugyan Lan
cas te r , de 1389 sok pénzt hoza magával Madridból, niellyet a" pariján 
lévőknek megint az udvarhoz közelittetésére fordított. 4 esztendő niulva 
pedig meghalván második felesége i s , Catharina Swynfordot vette el, 
's igy Chaucernek sógorává léve'n, az udvartól ez most hivatalát visz-
szanyerte 's ott megint kegyelembe esett. A' hczg. halálával Chaucer 
Dunnington nf vü kastélyába ment csendességre 's ott még 2 esztendeig 
élvén, megholt 1400. Sokáig mutaták e' helyen azon cse r fá t , melly-
nek árnyékában gondolkodni '» irni szokott 's azért nevét is viselé. Mun-
káji , Edinburgban 1782 igy jöttek ki: „The poeticái vorls of Geojf. 
Clmucer in four/een vohimes'-; „The mincellaneous pieces front Tlrriff 
edit. 1721", „The Canterhury talex from Tyrwhitts edilion 1775', 
Kiadta Bell ezen gyűjteményben: ,,77/e poetes nf Great-fíritain comple-
te from Chaucer to Churchill'1. Mutatja e' 14 kötet tőle: 1) Canterbvry 
líilet. Ugy mondják el ezen elbeszéléseket azon búcsúsok utjokon , kik 
a' snuthwarki fogadóban öszveesmerkedtek 's Canterburyba együtt sza-
rándoklottak, mint Boccaccio decameronja személyei az övéike t , melly-
ből Chaucer a' gondolatot vévé is. Legjobb ezen elbeszélések \(lales) 
között: „Theknighls la le'" Boccaccio Theseidéje nyomán és „The squirr'* 
iah~'\ Minden elbeszélés előtt bevezető áll, mellyben a ' kö l t ő magát majd 
esinns gnnyolónak, majd jóltaláló erkölcs-és szokásfestőnek, áltáljában az 
emberi sziv jó és bohó redőjit világosan esmerőnek bizonyítja. 70 esz
tendős korában kezdé e' munkáját rimes versekben Dunningtonban , 's 
halála meglepvén, be sem végezhette. 2. „The románcé of Ihe rnseii. 
Utánazása ezen franczia mivnek : „fínman de la roseíu, mellyet a1 13 
század végén Wilhelm de Lorris kezdett 's a' 14 elején Jean de Menn 
befejezett. 3) ,,Troilut and Creseide'"'- elbeszélő versezet 5 énekben. 
4) The hohse of fame"- Ezt Popé u t á n a z t a i g y : „Templeof F«;«e" . 
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S) „Sir Topáz"; olly ízléssel van í r v a , mint a' későbbi „Don Quixote" 
*s ebben tehát ő az eredeti. Két munkája prosában fenébb van említ
v e ; ugy irta ezt i s : „4 treulise onthe astrolabe11. A' 14-dik kötet csu
pa glossarium, melly elavult 's uj alkotású szavait magyarázza. Chaucer, 
mint századjában előre világolt lélek, sok igazságnak olvasúji elejébe a-
dásával ébresztette az akkori selétes gondolkodás tisztulását, vagdalja 
mindenütt az akkori ostoba és tanya szerzeteseket. Esmérte, ugy látszik 
a' régiség irójit i s , azonban legtöbbet a' troubadourokból merített , kik
ről azok tétovázó ízlése is reá ragadt , noha néhol az ő talajdon vele szü
letett csinosabb tactusa a' legkedvesebb terniészetiséggel fakadoz elő. 
Az Angolok közt ő volt legelső kezdője az ugy nevezett angol hősi vers 
alakjának, őelegyité legelőször a' lovagi szellemet hazája poé'sisébe. 
Miképen bánt az akkori angol nyelvvel, 1. A\cor. NYEI.V czikk. Élete le
írva Bell és Anderson angol költők gyűjteményében és még Cibbertől: „Li-
ves uf the english poeles." Dobrenlei Gábor. 

C H A u o K i (Antoine Denis), franczia szobrász , szül. Parisban Mart . 
31.1763. Korában kezde az ó- franczia szobrászoskola kedvesb alakba öl
tözni, 's az ő szelleme nem keveset háta jobb ízlés keletbe hozására a' mi-
vészet ezen ágában. 21 észt. vol t , midőn a1 párisi academiániíl az első ju
talmat elnyerte. Azután Romába ment, hol a' híres Drouais-val szíves ba
rátságra lépett, 's hasonló lelkesülés voná mind a1 kettőt a' mivészethez. Mi
dőn visszatért , tagja lett az academiának. Első mivé égy basrelief vol t : , , 
U' éiniilation de la gloire"" a? l 'antheon peristyle alatt. Ezen csoport nagy 
és egyszerű ideája nem tetszett a1 romlott ízlésnek; csak későbben mél
ta t ták eredeméhez képest. A'Luxembourg és Trianon-niuseuniban több je 
les szobrok vannak ezen mivésztől , p. o. „ í . « sensibilile"1" egy fiatal le
ányka , lá tván, mint vonódik öszve kezei alatt az érzőké (inimoxa sensili-
r « ) , bámul 's gondolkozásnak ered; a ' csudaszépségü Cyparissa '• m. 
Görög egyszerűség és igazság szól ezen mesternek minden teremtéseiből, 
miket olly mértékben kevés mivész ért e l , 's Ch. tán első helyet érdemel 
az ujabb kori franczia szobrások között. Mgh. 1810. I. 

C H A u D o N (Lajos M.), egy tudós Benedictinus szerzetes a' híres 
cluniacumi klastromból, melly 1787 megvilágiasittatott (sccularisáltatott), 
született Martius 10-kén 1737 Valensoleban. Több a1 Catholicusok ked-
vezésére írott munkájival lett je lessé ; mellyekért is X I I I . Kelemen és 
V I . Pius romai pápáktól két hozzá intézett brevék által helyben hagyást 
nyert . Említést érdemel munkáji közül .,?\ouveau diclionuaire historique"" 
melly először is Avignonban 4 kötetben jelent meg 's több kiadásokat 
ért . Az utolsó kiadás kijött Parisban 1820 's folyvást ezután 20 kötet
b e n ; de ez az elébbieknél hibásabban esett ki a' szerzőnek távolléte 
miatt a' nyomtató he ly tő l , minthogy ő Limourban lakott a1 languedoci 
tartományban ez idő alatt . Több más történetes 's egyházi tárgyazatu 
munkákon kivü! ügyes együttmunkáló vala ezen könyvek kiadásában: 
„Dietionnaire anti-philosophique" *,Grandii honimén vengésíi mellyeket 
Sablons ur szerkezte te t t ; szintagy e' czim alatti könyvben i s : „Biólio-
í/téque d' un homme de goűt ' s a t . " —. Azonban meg kell különböztetni 
ót C h a u d o n Maiéul rokonjától, ki vele együtt az arcadiai academiának 
Komában tag ja , de Capucinus szerzetes volt. Ennek e' czimü munkája: 
„La vie du bienheureiix Laurenl des Brindes" adatott ki Parisban 1787. 

C H A O F K P I É (János György) , calvinista prédikátor (mh. 1780). 
Bayle nagy dictionariumát folytatá 's kiadá illy czimmel „Áouveau die
tionnaire hiitorique et crilique pour servir de sttpplcwent ou de conti-
nunlion au Dietionnaire historique et crilique de fíayle.1-' (Amsterd. 
és Haag. 1750—56 4 köt. fol.) Alapul Bayle munkájának egy ik , 10 kö-
t e tü , jobbított 's bővített angol fordítását, vévé , 's azon 14,000 czikkely-
ből , mellyet Ch. ada , hatszázat fordított csupán, 2S0 bővített vagy ja
vított , a1 többi saját dolgozása. Ezekben 's az egész munkában sok tu
dományt 's nagy olvasottságot árult e l , de Bayle eszét és saját előadá-
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sa módját csakugyan el nem érte. Több bittudományi dolgozásain 's for
dításain kivül megírta Popé életét is. —t— 

C H A I J T . I K U (Guillaume Anifrye de), fraticzia Anacreon, 1639-ben 
sziil.jFontenai kastélyban. A' college de iSavarre együtt neveié de la l t o -
chefoucatrlt herczeggelParisban, 's oskolai barátságnál fogva, annak ké
sőbb is járván házá t , a' párisi Jegmiveltebb körökben forgott. Első ne-
vezetesb terméke egy rondeaa volt Ovidiusnak Benserade által fordított 
általváltozásaira; azt azután több alkalmi versei követék, tele kellem-
mel , 's becsületre kapott. A r vendomei herczegek aumalei apáttá nevez
tetek, honnan esztendőnként 30,000 livra jövedelme j á r t , 's apát úrból 
most fejlék k i , mi móddal szerété verselni. Vigasság, gyönyörködés he
lye lett lakja, mellyet a1 nevezett herczegek a' Templeben szerzettek szá
mára. Minden párisi szép elme, kellemes mulattató szabadon já r t oda 
bizonyos kirendelt napokon 's lelkesség beszélgetéseit élet öröme vál to-
gatá. Apróbb versek támadozának jó bor és jó étel közben 's néha mo
solygó gyöngyeit csillámoltatá ki a' neki vidult költői szellem. Megláto
gatta ezen válogatott Kpicmaeusok társaságát gyakran a' vendomei nagy
perjel i s , de maga Chaulieu vala lelke minden mulatságnak, melly ha 
tnl csapott is néha illendőségen és erkölcsiségen, nem vették komolyan 
számba. A' melly életet tehát elébb Chapelle és Bachaumot kezdenek a' 
franczia költők köz t , azt ezen tanítványok folytatá; Chaulieut ennél fogva 
Temple Anacreonjának nevezek. Ugy is éle versnek és szerelemnek késő 
korá ig , mint a 'görög vidám öreg. A' Templeben hala meg 1720-ban, 's 
igy 81-dik évében. Munkájinak jobb kiadásai közül való a' párisi 1774» 
ben , és a' haagi 1771-ben, 2 kötetb. igy „Oeuvres de Chaulieu rf' aprés 
les manuscrits de £' auleur-i. Irt 43 költői levelet, ódákat 's bordalokat, 
madrigálokat. Marquit de In Faré és Cíievalier de Bouil'on baiátjaihoa 
irt levelei é1 nemben a' legelső franc/.ia termékek közül valók. Az első
ben önmagát festi. Dicsekedő vagyok 's nyughatlan, hirtelen haragú , 
majd munkás majd r e s t . plánkészitő é s — nyugalomban gyönyörködő, 
mondja. A' mé.sodikban, melly remeke , a' közeledő öregség unalmain 
való segítést ajánlja. Odájiban nincs Rousseau szárnyalása. Apróbb ver-, 
sei kedves nyájasságok. Csupa természet bennek. Elresteltségeit versei
ben igazán tunyasága okozta, s/.ól L a l l a r p e , de Ízlése csinoa lelket mutat. 

Dbbrenlei Ittkbuv. 
C H A u M o N T [ (Ch. város az Oise departementban) egyezség, melly 

Mart. l-jén 1814 köttetett . Ha azon egyezségek, mellyek által Orosz-és 
Burkusország, Nagy-Britannia, Svédország', Austria 's a' német fejedel
mek legnagyobb része 1813-ban Napóleon ellen öszveszövelkeztek , leg
inkább Németország felszabadítására 's a' rajnai szövetség feloldására 
voltak intézve, ugy az Austria, Orosz- és Burkusország 's Nagy-Britannia 
közt Cbaumontban kötött szövetségnek egyenesen a' volt a' czélja , hogy 
Enropát Francziaország politicai nyomása alól felszabadítsa's Európának 
állandó békét adjon, politicai sulyegyon 's nemzetek függetlensége okfe-
jein alapítva. Ha e1 czélt azon alkudozásokkal , mellyek Napóleonnal 
CíiA'ni I.OVBAV (]. e) már elkezdődtek', elérni nem lehetne, azon esetre 
a1 i haumnnti egyezségnek meg kellé erősítni a' szövetségesek közt már 
fenálló viszonos köteleztetéseket. a' háború hathatós folytatására. Meg
egyezett ugyan is mind a' négy hatalmasság a' chaumonti egyezség által, 
mellyet mindenik külön irt alá a' más bárommal a' fenérintett kettős 
czél elérésére szükséges illendő feltételekben, mellyek legnagyobb pon
tossággal teljesittetvén, az 1814-diki párisi békét szülték. Az egyezséget 
berezeg Metternich, gróf Nesselrode, lord Casflereagh és Hardenberg , 
a' burkus statuscancellar , irák alá. Sok vért és nyomorúságot nem látott 
volna Knropa, ha a' statusok elébbi szövetségei Francziaország dölyfös-
sége ellen a' westfaliai békétől 's azon szövetkezésektől fogva, mellye-
ket a1 posonyi és a' tilsiti békekötés feloldott, szintilly belátással köt
te t tek, szintilly egyetértéssel megtartattak 's szintilly erővel teljesittet-
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tek volna. Ennél fogva világtörténeti charactere van a' cliannionti egyezség
nek. Ebben rejtekezik a' diplomaticai kulcs mindenhez, a' mi dicső akkor 
Kuropában tör tént , e' volt Európa paisa 1815-ben. De mivel csak sze
mélyesen Napóleon ellen volt intézve, 's Francziaország 1818 az aacheni 
békegyülésen az európai csendesség fentartására öszveszövetkezett hatal
masságok közé felvétetett: azért ez az egyezség nem újíttatott meg többé. 

is. a. 
C H A U S S É E C Pierre Claude Ilivelle de l a ) , francziai szinjátékiró 

1092 született Parisban. La Motte meséjinek birálatját adá ki legelébb. 
Midőn La Motte azon paradoxont veté oda, hogy ódában és tragoediá-
ban szükségtelen a' vers : Cb. egy levélkében szólalt meg ellene („Épilre 
ti C7»V), niellynek ma is akadnak olvasóji. Első színdarabját: ,.La fuiis-
se anlipalhieíí 40-edik évében készité, 's meglehetős sikerrel játszották. 
Qiiinault szinmivészné lőn o k a , hogy Ch. e' pályán tovább haladt. Ez 
t. i. egy társalkodási bohózat (farce) tárgyában, valami szivrehatót sej-
d i te , mellyből érzése szerént valami komolyat 's érzékenyitőt lehetne 
alkotni. Közié ezen gondolatját Voltaire-rel, ez elntellőzé a ' m u n k á t , 's 
most Ch.-nak lőn a' tárgy feladva. Jgy készült a' „Vréjugé á la mode", 
melly a' Comcdie tarmoyante (siralmas v. pityergő, nálunk é r z é k e n y 
játék) nemében első darab , melly nem sokára egész sereget vont maga 
után. I r t Ch. szomorú játékot is {„Maximinieníl-i), de nem szerencsést. 
Az „Ecolc des mérés"- °s a' ,,Gouvernunlelí tőle inkább tétszettek 's ma 
is tetszenek. Ch. 1754 holt meg. Voltaire elég gonoszul azt mondja 
felőle, hogy Ch. az elsők egyike azok u t á n , kik géniével bírnak. —l— 

C H Í I I V E I U - L Í G U D ! , szül. Chartresben 1707, egy a ' leghí
resebb franczia törvényszéki szónokok közül a' revolutio alatt. Elég 
bátor volt, még a1 revolutiotörvényszék által előre halálra rendeltetett 
áldozatokat is saját élete veszedelmével különös ékesszólással védel
mezni. O Desez-el , XVI. Lajos ékesszavu és merész védelmezőjével, 
's Tronqon Ducoudrayval , a' ki vele együtt védelmezte Maria Antoinct-
t e t , mindég példányul szolgálatid annak, miként kelljen a'kötelességet 's 
becsületet minden /cörnyiilményben bátorsággal követni. Legniresebb sze
rencsétlen cliensei közé, a' kiket védelmezett, a' királynén kivül Corday 
Cbarlotte és Brissot számláltatnak. Mirandát megmentette a' haláltól. 
1814 »' királytól megnemesittetett 's a4 bccsiiletlegio rendjét nye r t e . 
1810 egy tudósítást adott ki a' királyné 's Ersébet herczegasszony pere 
felől. 

C H 4 U V E r , i N (Ferencz , marquis), a ' követek kamarája consti-
tutionalis vagy liberális oldalának jeles tag ja , a' leghíresebb franczia fa
míliák egyikéből származott. Aty ja , marquis Chanvelin, franczia eze-
redes hely tar tó , gentiai és parmai minister, utóbb törüli franczia 
köve t , karának legeszesebb 's egyszersmind szeretetre legméltóbb 
férjftjai közé tartozik. Nagybátyja , abbé Chauvelin, is hons/.ereteté-
r ő l , bátorságáról, 's belátásáról egyiránt jeles vo l t , a ' miért azon
ban Jetire de cac/tet által száműzetett 's több esztendőkig tömlöczben 
tartatott . Ez az abbé Chauvelin a' Jcsuiták Francziaországból való ki
űzésében igen tetemes részt vett. Chauvelin Ferencz 1770 szül. 's a' 
párisi hadi oskolában neveltetvén , a' revolutio kiütésekor szolgálatban 
volt már egy pár esztendeig. A' revolutio okfejeit elfogadta ifjúsága e-
gész hevével 's 1791 első tábori segédje [aide de vavip) lőn az utóbbi 
marsall Rochambeaunak, kire az éjszaki határ védelmének elrendeHeté-
se bízatott. Ügyviselésébéri olly fényes észtehetségeket fejtett ki Chau
velin, hogy 1792-ki Februariusban, Dtimouriez ajánlására ő nyeré meg az 
akkor rendkívül fontos londoni követséget. XVI. Lajos kivégeztetése után 
félbeszakasztott Anglia Francziaországgal minden diplomaticai viszont, és 
Chauvelin uj küldetést kapott Florenczbe^ de innét is el kellett távoz
n ia , mert lord Heivey, az angol követ , azt nyilatkoztató ki a' nagyber-
czegnek , hogy ő tüstént ágyuztatja Livornót, ha Chauvelin 24 órámul-
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va cl nem utaznod. A' terrorismits idejében tömlöc/.be vettetek 's meg-
mcnekedését egyedül csak Thennidor 9-kének köszönő. A' directorialis 
országiak alatt csupán a' tudományoknak élt. A' senatus által Brttmaire 
IS-kan a' tribunatba választatván, Constant Benjáminnal 's ne'melly más 
tagokkal együtt leghatalmasban 's legvigyáze'konyabban állt ellen a' con-
sularis hatalom terjede/.ő bitorlásainak. Igy kárhoz tata a' becsületlegio 
rendjének felállíttatását. Ezért eltávoztattatott a1 tribunatból. Napóleon 
azonban még is megesmérte Chauvelin characterét 's honszereteté^t, mert 
keresse) azután a' Lys departement praefectusává tévé. Ezen hivatalát 8 
esztendeig viselte dicsőséggel, m i g l S l l a' statustanácsba hivatott 's Ca-
taloniába küldetett mint íiiUgyelő (generalinlendanf). A' restauratio ti
tán a' Cöte d' or departement által képviselőnek választatott a' követek 
kamarájába. Ezen idő olta mindég feljehb emelkedett becsülete a' nem
zet eJőtt; mindég njra megválasztatott követnek, utoljára 1822. — Chati-
velittt fényes improvisalásban, eszes és éles feleletekben, elmejelenlétben 
's elmés és gyakran mulattató megtámadásban vagy védelmi mesterségek
ben a' kamarának egy tagja sem mulá felül. A' salonban ugy beszélt 
mint Beaumarchais, a1 tribünéről mint Barnave vagy Vergniaud. A' fran-
czia követek kamarája tanácskozásaiban, mellyek a1 kor történeteire 
's a' képviselői alkotmány kifejlődésére nézve olly fontosak voltak , az 
első sorban állt Chauvelin .minden fejtegetés a la t t , 's még betegeskedé
se sem volt képes vele az 1820 's következő fontos ülést elmnlasztatni. 

Zs. G. 
C H A U X (la) DE F O N D S , major és falu Neufchatel schweizi can-

tonnak Valengin nevű grófságában. Hasonló nevű kietlen , földtnivelésre 
alkalmatlan, de baromtartása és sajtkereskedése által tehetős völgye, 
valamint a' szomszéd Locle i s , igen nevezetes helyek, a' bennek készü
lő sok órák és csipkék által. La Chaux-de-Fondsnak mintegy 5800 lak. 
\s ezek közt 400 órás és 000 csipkekötő van. A' függő órákon kiviil 
40,000 arany és ezüst zsebóra készül itt észt. l.oclenek mintegy 5000 I 
van. Mindenik helyen találtatnak: egy párisi módiportéka kereskedés, 
könyvnyomtatók, egy könyvkereskedés és több pénzváltók. A' csipkeke
reskedés főhelye egy Fieurier nevű falu. L—ú. 

C H A Z A R O K , török vagy tatár származású nemzetség, a ' Magyarok 
szomszédja 's hadi társa a' caspium és a' fekete tenger mellett laktokban. 
(L. MAOYAKOK.) F. 

C H K C K S , Angliában privát embereknek vagy kereskedőknek azon 
személyekhez intézett fizetési rendeléseik, kik pénztári dolgaikat viszik, 
azaz: kikre ők pénzeik beszedését 's leveleik beváltatását bízzák 'a a' 
kiknél azután a' bejött pénzekről checkek által ismét rendelést tesznek. 
Ezen személyeknek Angliában bankéi-, Hollandban cassier a1 nevek. A' 
német banquierek nem egészen illyenek; mert ők főképen váltási mun
kával foglalatoskodnak , a' mit Hollandban és- Angliában a' cassirek és 
bankcrek rendszerént nem tesznek. A' checkek , Hollandban cassieri 
nyugtat ványok , a' váltó fizetésekben 's a' közönséges életben kész pénz 
gyanánt szolgálnak, minthogy csak felette ritkán történik meg, hogy a-
zoknak kifizetését a' cassier vagy banker megtagadná, azért rendkivüles 
bizodalom uralkodik irántok. Gyakran hetekig is vannak forgásban, mi
nekelőtte fizetés kívántatnék, noha ez által tö rvényelő t t elvesztik ere-
jeket, mert a'viszontkövetelés a1 kiadón , ha a 'banker talán megbuknék, 
tulajdonképen csak három nap engedtetik meg a' kiadás napja után. A-
zonban mihelyt más cassier vagy banker kezébe kerülnek, mindjár, az 
nap megtörténik az öszveszátholás, mert Londonban 's Amterdamban szo
kás a' cassierektől a1 (helyesen elfogadott) nytigtatványokat naponként be
cserélni 's a1 hijányt vagy felesleget megfizettetni vagy fizetni. 

C H K M I A (története). Kzen név alatt , mellynek etymologiája kétsé
ges , azon tudományt értjük , melly a' testek természetét vag)' is in
kább azon munkálatot tanitja esmérni, mellyel azoknak létalapos tevő-ré-
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szei egymásra kölcsönösen hatnak. A1 chemiának különböző időkben 
különböző nevei voltak. Némellyek pyrotechniának (tüzmivészségnek), 
chrysopoeiának, argyropoeiának (arany és ezüstkészitésnek) , mások szo-
rosb értelemben vett physicának 'sat. nevezték. Ezen utolsó név, ugy 
látszik , mindnyájuk közt legjobban illik reá; valóban a' pliysica és che-
mia közt lévő különbség igen gyenge lábon áll. Az első a' testeknek egy
másra való kölcsönös munkalatját vizsgálja, massájokban szemlélgetvén 
azoka t ; az utolsó ugyan azon mukálatot vizsgálja, de az egészítő (integ
ráló) tevő részekben. Ezt a' munkálatot az egyikben közönséges ma
gáhozvonás vagy eltaszitás eszközli: a' másikban különös öszvekötés vagy 
elbontás nemzi azt. De a' mi mostani esmereteink szerént olly lehetet
len a' physicát a' chemiától elválasztani 's meghatározni, mellyik tüne
mény tartozik küiönkülön ennek vagy amannak körébe , hogy egyiket a' 
másik nélkül tanulni nem lehet. A' chemia története eredetében csak köl
teményeket nyúj t , valamivel később tökéletlen ügyeleteket, ingadozó ide
á k a t , hypothesiseket, bizonytalan theoriákat; de ezen homály közepette 
bebizonyositott meglett dolgokat, elmés bánásmódokat a' természeti sub-
stantiák módos í tására , a' s ze l én t , mint a' szükség kivánta, lehet meg
különböztetni. Azon emberek , kik eszközt találtak az érezek felolvasz
tására , azoknak öszvekötésére, formálására: azon orvosok, kik legelőször 
választották el a' legközelebbi plántatárgyakat 's megesmérték azoknak 
sajátságait, az első chemiciisok voltak. De a' b e t e t t , bogy valamelly vi
lágos, methodicus, philosophiciis , az esmeretesről az esmeretlenre foly-
vástmenő ügyeletet követtek volna , elhagyták magokat csábittatni az a-
strologiai álmodozások, a' bölcsek kövéről való mese 's száz bolond hy -
pothesisek á l t a l , mellyek a' chemiából egy hom;Ü3'os chaost csináltak. 
A' chemia történetében egész 1650-ig csak néhány' kölönös feljegyzésre 
méltó meglett dolgokat lehet találni. Rhases, Hoger Baco, Arnaud deVillc-
neuve, Basilius Valentin, Paracelsus, Agricola 'sat. közelgettek valamit az 
experimentál is mesterségéhez. A' vasnak1, kénesőnek, piskolcznak, sal-
miaknak . salétromnak sok tulajdonságait észre vették ők ; ők találták 
fel a' kén-, salétrom- és más savanyakat ; ők találták fel annak-móriját, 
miként kell a' léles folyósságokat lehúzni , az ópiumot, jalappát 'sat. 
elkészíteni , az alkálikat megtisztítani. Glauber Vizsgálódásiban való gon
dossággal jelelte ki magát. Igyekezett némelly műszerek tökéletesí té
sén , tanácsolta, hogy az operatiók maradványit nem kell elvetni mint 
haszonta lanokat , felfedezte az ő utána tigy nevezett Glaubersót ' sat . 
De ezek az egyes felfedezések nem formállak egy egész tudományt , nem 
függöttek öszve közönséges theoria vagy egész rendszer gyanánt. vStühl 
megjelent. O tet te egy regnlaszeréntcs tudomány alapját le, de a' melly 
nem volt elegendő 's egy olly előre való feltételen épü l t , mellyet ké
sőbbi ügyeletek megezáfoltak. Sokat köszöntő a' híres Bcchernek, ki
nek ide'ájit commentálta, megigazította és kibővítette. Érzette ő, bog}' 
legnagyobb része a' chemiai tüneményeknek valamelly közönséges októl, 
vagy legalább kevés princípiumoktól függnek, mellyekhez csatolódnak szük
ségképen minden combinatiók. — A1 testekben valamelly gynladható 
alaptárgyat vett fel, mellyet az éghető testek az égésnél elvesztenek, 
°s mellyet azok a' nálok még éghetőbb testekből ismét felvehetnek. Ezt 
az alaptárgyat ő phlogistonnak nevezte 's igy magyarázta meg : ..Ma
tériám et princípium ignis ego phlogixt on appellnre cnepi. Ketn'pt primum 
igniscibile, inflammabilc, directe nlr/ve eminevter ad cabnrem ntixcipienríum 
habile princípium: nempe ti in mixto aliauo cmn uliin principiis con-
curraf-'-. Midőn valamelly érez mésszé vált , Stahl azt monriá, bogy el
vesztette phlogistonját. Ha ellenben valamelly érezmész, mellyet szén
nel felhevítettek ércznlakját ismét visszakapta, al.kor azt monriá, hogy 
az a' szénben volt pblogistont magáévá tette. A' phlogiston termés/été
ről azonban , mellyet elő nem lehetett állítani, homályban voltak a' ebe
in ionsok. Macquer a' világossággal hasonlitá azt öszve 's azt hitte) I ..: y 
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ninrs neki súlya; mások ellenkező értelemben voltak. Klrwan az éghető 
szessz.l zavarta a/.t öszve; Gren és Itichter azt állították, hogy a' me-
legségtárgjnak valamelly esmeretlen tárggyal való öszveköttetése. A-
karmint lett legyen,.mindent a1 phlogistonnál fogva magyaráztak, melly 
az érezeknek fényt, a' kénesőnek folyósságot, az aczélnak merevénysé-
ge t , a' gyémántnak tüzet, a1 virágoknak illatot, a1 drágakőveknek szint 
'sat. adott. Egy illy liypothem'snek, melly ekképen csaknem minden ta
pasztalt tüneményeket egymással ószvekötüt t , felállítása nagy előrelé
pést eszközlött, "s valóban Stulilt ngy is kell tekinteni, mint nagy génié
vel biró férjíitit. Borrhave , ki annak rendszerét felvette, sokat tett an
nak elterjesztésére; ő te remtet te , ugy szólván, a' philosophiai chemiát 
's gazdagitá azt igen sok experimentumokkal a' tűzről, a' világosság me
legségéről 'sat. Ezen pliilosoplmsok által a1 tudomány előre ment, noha 
azon princípiumok, mellyekból kimentek, hamisak voltak. Stahl theo-
riájának feldöntése Black-, l 'riestley-, Cavendish- és Lavoisiernak tartatott 
fen, ezek lévén a' puevinatica vagy antiphlogistica chemia teremtőji, melly-
nek történeti részét Fourcioy, „Pki/osophie c/iimigue1'- 's „SysiéWie 
des connoissances c/iii.'tír/uex"--]vbvii legteljesebben előadta. Mihelyt az 
atmosphaeiai levegő öszvetételét kilannlták, látták, hogy az éghető tes
t e k , midőn azzal öszveérintésben égtek, a' helyett hogy egyet alaptár
gyaik közül elvesztettek volna, a' levegőnek egy állató részét magokévá 
tet ték, 's az által sulyok nevekedett. Ezt az állató részt oxygennek (sa-
vanytárgynak) nevezték, mivel ba azaz éghető testekben feleslegesen van, 
többeket azok közül savanyakká változtat. A' phlogiston helyére azoxy -
gen l épe t t , egészen ellenkező szerepet já tszván, 's theoriája a' tünemé
nyek legnagyobb részé i , mellyek azelőtt megmagyarázhatatlanok vol
t ak , kimagyarázta. A1 mi azonban a1 chemiába egyszerre világot és ösz-
vcfüggést hozott, a zaz 1787 felvett uj nonienclatura volt, melly minden 
egyes dátumokat , rendkívül való könnyűséggel nyom he az emlékező 
tehetségbe, mivel a' testeknek minden nevei vagy eredeteket , vagy fő-
tulajdonságokat teszik. Tizenkét vagy tizenöt szó elég volt egy me-
thodicus nyelv - teremtésére , niellyben csak egyetlenegy nem-tulajdon
képen való elnevezés sincsen, és a' melly némelly nevek végsyllabájinak 
változásával megmutatja a' változást , mellyen a1 testek öszveköttetések-
ben áltmennek. i.avoisiep, Fourc ioy , Guyton de Morveau és Berthollet 
ezen szerencsés uj alkat teremtőji. A' chemiai nonienclatura semmi ön-
kénytvalút meg nem enged 's nemcsak az esmeretes tüneményekre, ha
nem a' még teendő felfedezésekre is illik. Első példája ez e' rend
szeres és analyticus nyelvnek. — 

Két módja van a' chemiának a' testek belső természetének kitanu-
lására: az analysis és synlliesis (feloldás és ö'szvetétel). Amaz által e l . 
választja valamelly öszvetett substantiának állató része i t , ezá l t a l öszve-
teszi az elválasztott állató részeket , hogy a' szétbontott substantiát is
mét előállítsa, 's ez által az első módnak pontosságát megmutassa, tí
zen módok azon két erőnek lehetőkép teljes esmeretén épülnek, mellyek 
a' természetben minden testeket mozgásba hoznak, t. i. a' magához vonó 
és eltaszító erőnek. Néméllyek meg akarták különböztetni az állató ré
szek egymáshoz vonódását a 'planetar is magáhozvonástól, 's az elsőt c h e 
m i a i r o k o n s á g n a k nevezték; de ugy látszik, hogy a ' természetben nin
csen kétféle magáho/vonás, 's hogy a' testek épen ugy munkálódnak 
részeikben, min táz egészben. A' planetaris magáhozvonásnál Newton a-
laptételül azt állitá fel , hogy ezen erő a' massák egyenes , és a' távol
ságok quadiatuinának megfordított irányában munkál. Sokáig hitték és 
még most is sok chemicusok hiszik , hogy valamelly öszvetett testben a' 
magához vonás ott, hol a' részek egymást érintik és nem érintink, különb
féle törvényeket követ: de Laplace azt h i sz i , hogy a' chemiai magához
vonás egészen a1 planetaris magáhozvonás törvényeit követi , mivel a' ré
szek tulajdonkép épen nem érintik egymást. Akármint legyen a1 dolog, 
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az állató részek egymáshoz, vonódásának 's egymást eltaszitásánah felvál
tó játéka igen 'sok tüneményekre , mellyek a' mi érzékeinkre munkál
nak , 's igen sok öszveköttetésekre , mellyek a' testek termeszeiét s tu
lajdonságait megváltoztatják, szolgáltat alkalmatosságot. Ezen tünemé
nyek stúdiuma, ezen öszveköttetések esmerete a' cneinia megyéjébe tar
toznak. Azt mondók, hogy a' chemia a' physicával elválhatatlan öszve-
kliltetésben van , ugyan azt kell mondanunk a : természethistoriáról is. 
Hogy valamelly testnek szétbontását mindég annak története előzze meg, 
szükséges. Sokszor a' külső formák, szin, nehézség, tulálás helye 'sat. 
már elegendők a r ra , hogy analógia által annak chemiai tulajdonságira 
következést húzzunk. Nincsen e' szerént egy tudomány sem, melly olly 
kiterjedésű 7s olly fontos volna, min ta ' chemia, 's a' lélek elbámul azon 
detail-ok sokságán, mellyet az magában foglal, nem is foghalja fel egy e-
gyes ember annak megyéjét. Hogy stúdiumát megkönyebbitsék, különb
különbféle látpontokból szokták azt tekinteni , mellyek több osztályokra 
's alosztályokra oszolnak fel , mellyek közül egynek szentelheti magát 
az ember, noha a1 figyelés, szétbontás és combinálás módja mindég ugyan 
a z , noha minden törvényeket egy közönséges theoriából magyarázhatni 
ki 's bizonyos törvényekre vihetni vissza, mellyeket már előlegesen es
mérni kell. —- Ezek a' törvények öszvesen véve formálják az ngy neve
zett p h i l o s o p h i á i c h e m i á t . Ez ügyel arra, mit kelljen az aggre-
gatio éseohaesio rokonsága és a' compositio rokonsága alatt é r teni ; ez ma
gyarázza ki, mit a' feloldozódás, megelégedés, kristályosodás, folpezsdülés, 
megolvadás és neutralisatio tüneményei alatt. A' chemiai processns fon
tos szemléleteket nyújt a' figyelőnek az alak, tömöltség és temperát urá
ról az által , hogy a' testek tulajdonságit megváltoztatja és módosítja. 
Ezek a' szemléletek a1 philosophiái chemiához tartoznak. Azt is láttatja 
e z , hogy a1 rokonság mutatkozhatik : 1) két egyszerű snbstantia; 2) 
egy egyszerű és egy öszvetett-, 3) két öszvetett test közt. És azonköz
ben , hogy azon alaptételt állítja fel, hogy valamelly test nincsen ugyan 
azon rokonságban minden másokkal, hanem különbözőkép vonja azokat 
magához , előadja azon törve'113'eket, mellyek a' választó rokonságokat és 
az azokat módosító okokat meghatározzák, millyek a' testek cohaesiója, 
massája, feloldozhatlansága, rugóssága, melegmérséklete. Megbecsüli 6 
mind az pgyszerüek, m i n d a z öszvetettek rokonságának erejét. Feljegy
zi azon környülményeket , mellyek a' magához-voiiások játékát előmoz
dítják vagy hátráltatják ; azt tanit ja, hogy két test nem munkál egy
más ra , hanemha egyik a1 kettő közül vagy mind a' kettő folyós, hogy 
a' testek még a' feloldozás állapotjában is csak észrenemvehető távolsá
gokban munkálnak egymásra , hogy két t e s t , metlynek egymáshoz sem
mi észrevehető rokonsága nincsen, egy harmadik eszközlésénél fogva egye
sül ; végre hogy a' testek bélyegző tulajdonsági az egyesülés által sem
mivé lesznek 's hogy az öszvetett test uj tulajdonságokat mutat. Azonköz
ben hogy ezen alaptörvényektől az egyszerű testek vizsgálására megy ál
t a l , tekintetbe veszi a' philosophiái chemia a' világosság, melegségtárgy 
és electricitas munkalatját , az egyszerű és öszvetett éghető testeknek, 
a' levegőnek és víznek természetét ; a1 savanyaknak formálását és azok
nak feloldozását, a1 sós alaptárgyak természetét és tulajdonságit, azok
nak öszveköttetését a' savanyakkal , az érezek mésszé vál tozását , felol
dozását , vegyítését (J.egireri), a' növevények formálódását és természe
tét , a1 közvetetlen plántatárgyak megkülönböztető jegye i t , az animalisa-
tio tüneményeit és az állati öszvetételek tulajdonságit; végre az organi-
cus t irgyak magában következő elromlását. Ez azon kör , mellyet a* phi
losophiái chemia áltfnt, csuk a' közönségesre szorítván magát. 

A1 szerént , a' mint ez a' közönséges haszonra fordittatik, hét vagy 
nyolez különös ágra oszlik a' chemia , mellyeken még rövideden keresz
tül kell mennünk. Azon nagy jelenetek stúdiuma, mellyek a' gőzkörben 
szemléltetnek és a' mellyeket levegői jeleneteknek (meteoroknak) nevez-
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nek, formálja a' m e t e o r o l ó g i a i chemiát. Megmagyarázza ez a' fel
hőknek, esőnek, ködnek, hónak, vizhengernek formálúdását, a' leregő-
nek hygrometrumi, barometriiini t;s thernionietrumi á l lásá t , uz éjszaki 
fénvnek 's meteorköveknek formálódását 's áltáljában mindent, a' mi éhe* 
miciini földünk golyóbisán történik. —• G e o l ó g i a i chemiának azt 
lehet nevezni, melly kiváltképei) a' természet nagy combinatiójit studi-
rozza , melly által a1 vulkánok, az érczinenetelek, a1 kőszénfektetek, a' 
basaltok, az érc/.es vi/.ek, azon szörnyű só- és mészmassák , a' salét
rom az Indus földjén, a' s/éksó Egyiptom tavaiban, a' bora i Tibet ta
vaiban előállottak. A' chemicus mint geológus az áradásoknak, földin-
gásoknak, a1 vizek megkisebbedésének a' föld golyóbisán igyekszik okait 
felfedezni, a' chemiának az állatok és plánták színére, a' virágok szagá
ra , a' gyümölcsök izére való befolyását kitapogatni és magyarázni. E-
zeknél a' közönséges szemlélődéseknél kiváltképen a ' természettudományra 
ésphysicára van szüksége. A1 ehemia a' természethistoriára alkalmaztatva, 
ngy osztatik fel mint ez. Innen megkülönböztetik az é r e z e k o r s z á g á 
n a k cheiniáját, melly a 'meta l lu rg iá t ' s próbáló mesterséget foglalja magá
ban 's minden életmivezetlen t á rgyaknak , köveknek, savaknak, érczek-
nek, földgyantáknak, viznek vizsgálásával foglalatoskodik; a ' p l á n 
t á k o r s z á g á n a k cheiniáját, melly a ' plántákat ' s azoknak közvetet-
len nemzeményeit bontja szé l le l , és az á l l a t t o k o r s z á g á n a k cheini
á j á t , melly minden holt és élő állatoktól jövő tárgyakra fordittatik. E-
zen utolsó ismét feloszlik physiologiai chemiára, melly az állati anya
gokban az életmunkásság által előhozott változásokat vizsgálgatja; és 
pathologiai chemiára , melly a' nyavalyák vagy más organicus sérelmek 
által okozott változásokkal foglalatoskodik; therapetiticni vagy pharina-
cologiai chemiára, melly az egyszerű orvosi szereket bontja széllel , az 
egyszerű 's chemiai orvosi szerek készítését 's rendelését felvilágosítja, 
a ' " t a r t á s eszközeit megmondja's megesmerteti a' mindég veszedelmes 
csalfa okoskodásokat; az egészség tudománya chemiája, melly azon esz
közökkel foglalatoskodik, miként kelljen a'lakásokat az egészséghez ké
pest elintézni, a' levegőt, mellyet ott belehelünk , megvizsgálni, a 'dög-
leletes nyavalyákat megelőzni, az egészséget tápláló szereket kijegyze-
n i , a' foglalatosságok, módik és szokások befolyását az emberek egész
ségére kitapogatni. A' chemiát végre a ' h á z i g a z d a s á g b a n 's m i - . 
v é s z s ég é k b e n is haszonra fordítják. A' házi gazdaságban az a ' czél-
ja, hogy sokféle munkákba, mellyekkel lakásainkban szünet nélkül fogla
latoskodunk, hogy azokat egészségesekké, melegekké és világosakká te
gyük, hogy ruháka t , e lesége t , italokat készítsünk 'sat. minél nagyobb 
egyszerűséget 's rendet vigyen be. A1 kenyérkés/.ités, a' gabona mész
ben áztatása , a' hizlaló hely készítése, az olajak készítése és tisztítása, 
a1 siitőházak, kemenczék és főző helyek e'pitése, vászonnemiik fejérilé
se és mosása, mesterséges hideg előállítása 's több eff. ide tartoznak. 
Sokkal fontosabb 's kiterjedtebb a' ehemia használása a' mivészségekhen 
és kézi mesterségekben. Czélja nekie is, azon chemiai bánásmódot, melly 
által a' feldolgozandó tárgyak szükségeinkhez alkalmaztatnak, feltalál
n i , megigazítani, kiszélesíteni, tökéletesíteni vágy egyszerűsíteni. Km-
litjűk még a' törvényes dolgokban való soknemii használ a' chemiának 
valamelly vétek kitapogatásában. A1 megétetéseknél, irás- és pénzhamil 
sitásoknál 's egyéb efféléknél csak a' ehemia vezethet bizonyos következ
ményekre. 

C H K M I A (természetphilosophiai). A' ehemia az ujabb időkben nagy 
előmeneteleket t e t t , még pedig nem csak practicai oldalról mint m i -
v é s z s é g , hanem theoreticairól is, elkezdvén az esmeretnek alsóbb lép
csőjéről (chemiai esmeret.k aggregátumáról) t u d o m á n y o s rangra 
emelkedni, szorash értelemben. (L. TunfiMXie'Y.) Oda, mint a' természet
tudománynak minden más á g a , csak a' termés/etphilosophia vagy philo-
sophiai természettudomány befolyása által juthat el. Minthogy t. i. a ' te rme

t i ) * 
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szét charactcre, ha azt ideájának álláspontjából tekintjük, a' iegmagasb 
egység a' legnagyobb sokféleségben, mivel a' sokfélét az egyszerűből 
törvényszeresen fejtvén k i , egy orgnnicus egészet formál, innen a' che
miának eddigleni tanitó és kézi könyveiben a' chemiai elementnmok 
nagy száma legnagyobb botránkozásköve volt a' philosophiai természet-
vizsgálónak. Az első njitás tehát , melly a7 chemiára vár t , ha tudomány 
akara lenni, a' sok elementnmok kevés alapanyagokra való reductiója 
(öszvchnzása). Er re a' legelső lökést különösen Winter l adá írásaiban, 
nevezetesen ebben: „Darstellug der vier Veslandlheile der nnorganischen 
Nuluru. s.w.ausdemLateinischenüberselzl vonO.J. ScAutler"(Jena 1804) 
noha sok ideig csak kevesen hallgattak reá. Azonban még is használt ez 
a' lökés , 's a' természettudománynak mostani különös miveltségi álla-
potjában nem maradhat ki a' chemiának további tudományos kimivelése. 
Most még csak alapja van letéve a' tudományos chemiának. Az egész lát
ható természetet három őserő formálja 7s kormányozza, t. i. a ' nehézség , 
világosság és melegség, honnan ezek v i l á g e r é j i n e k is neveztethetné
nek. Ezek az őserők egymással a' legszorosb öszveköttetésben vannak, 
egyesülve munkálkodnak 's az által egy egészet tesznek, mellyet már 
a' régiek, (philosophusok és chemicusok) őselementumnak, aethernek, 
tűznek (ős tüznek) , később az alchemisták menstruum universalénak 
vagy kezdeti (elementáris) tűznek is neveztek. Az aethernek vagy tűz
nek ősereji tehát azok, mellyek által az Istennek teremtő ereje legköze
lebb jelenti ki magát a7 természetben, és az aether (mint vil.iganyag) első 
orgánuma neki a' physicus világban. Az őselementnmból (aetherből, ős-
tüzből) 's az által állt tehát elő legközeLebb a' három anyagelementiim: 
a' levegő, viz és föld, mellyből a' földtest formálódott. E/.en anyag 
vagy földi elementumoknak szükségesképen anyaelementumjoknak vagy 
nemzőjöknek , az őserőknek, tulajdonságaikkal kell birni , de ezen erők 
a' földi elementumokban tárgyakká lettek , mellyek amazoknak megfelel
nek. Tulajdonképen tehát csak három a l a p t ' á r g y van, mellj'ekből leg
közelebb az elementnmok, (a1 levegő, viz és föld) következéskép minden 
testek is a' földön \s földben és planétákban állottak elő, \s minden kü
lönbség azon kiilönb-különbféle irányból áll elő, mellyben ezek egymással 
öszve vannak köttetve. Ezen tárgyak nevei : fojtó t á r g y , savany-
tá rgy és széntárgy. Az első a7 melegségnek (mellynek természetével 
bir) felel m e g , a7 másik a' világosságnak, a' harmadik a' nehézségnek. 
A7 levegőben a7 fojtó tárgy felüluralkodó , hol mint fojtó szesz savany-
tárgyszesszel és egy kevés széntárgyal van öszveköttetve, a' vízben a* 
savanytáigy uralkodik viztárggyal (mellynek a7 fojtó tárgytól létalapos 
különbsége nincs) öszvekötve , a' föidelementumban (a7 földekben és ér-
czekben) a7 széntárgy hat felül, savany- és fojtó tárggyal öszveköttetve. 
Ezek volnának mar tuliijdonkép a'chemiai elementnmok vagy alaptárgyak, 
mellyekueU száma csak bárom, ha Okennel nem tartjuk a7 viztárgyat a' fojtó 
tárgytól alapos különbségűnek, hanem ezeket agy tekintjük, mint a7 viztárgy-
nak a 'savany tárggyal való öszveköttetéseit. Mások ezen hihetóségre semmi 
tekintettel sincsenek, hanem mind a7 két tárgyát, a' mint tulajdonságikra néz
ve különbö/.óleg mutatkoznak, különböző elementumoknak is tartják, 7s akkor 
a' chemiai elementumoknak a' physicaiakkal egyenlő számok van. Ketteje 
ezen chemiai elmenturnoknak savanytárgy és i:zéntárgy, földi (telluricus) 
vagy planétái természetű, mivel már szesz formában is (mint savany
tárgy és szénsavanyu szesz) legnehezebbek ; a' másik L t̂'ttó ellenben, 
fojtó tárgy és viztárgy, a' legkönnyebb szeszeket ad ják , honnan solaris 
(napi, aetberi) neműek. Kettő-kettő ezen tárgyak vagy chemiai elemen
tnmok közül egymásnak ellenébe van tétetve vagy is poláris viszonyban 
vannak egymással, — mint mindenütt a' magasb és alsóbb, solare és te-
lírrionm — azaz, hasonló viszonyban állnak egymással mint a' mágnes 
két pólusa, vagy mint a7 két electricus pólus: -+-E és— E, Innen mind 
a' fojtó tárgy a' szén- és savanytárgynak, mind a7 vizlárgy mind a7 ket-
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lőnek ellenébe van tétetre 's megfordítva. De ezenkívül mind a' kétne
mű tárgy is poláris viszonyban van egymás közt 's a' savanytárgy ugy 
van ellenébe téve a' széntárgynak, mint a' positivus pólus a 'negat ivusiuk, 
és épen így van a' viztárgy is a' fojtó tárgynak ellenébe téve. E^en épül 
már a' cliemiai tárgyak rokonsága i s , a' mennyiben a1 nemegyenlőne-
vüek vagy nemegyenlőnemüek (heterogeneumok) egymáshoz vonzódnak, az 
egyenlőnevilek vagy egyenlőneniüek (homogeneumok) egymást eltaszítják. 
E/.en nézettel öszveköttetve m á r , nagy befolyásoknak kell lenni a' elie-
miára, mint tudományra, azon uj felvilágosításoknak, mellyeket a1 termé-
szetphilosophia adott a' világosság és melegség, a' magnetismus, electris-
nms és giilvanismiis létalapjáról , 's ezen egyszerit alapzatból jövendőben 
egy természeti rendbe szedett egész chemia, egy tudományos épület fog 
kikelni. Elejébe is jő mintegy fél útig a1 nézelődő vagy philosophiai 
•kémiának az experimentáló chemia az ujabb időkben, a' mennyiben att 
tapasztalás és experimentálás utján mindég kevesebb cliemiai tárgyakra 
jő vissza. — Egyszersmind a1 fenebbi tudományos alapzatnak alkalmat 
's elegendő okokat kell a r ra nyújtani, hogy a' chemia mint tudomány 
más természeti tudománytól jobban elválasztassék. Mind eddig a' che-
micusok sokat behúztak tudományokba, a' mi sorosan véve uem oda 
tartozik; a' mi épen onnan e r ed , mivel előre feltették, hogy minden 
természeti jeleneteknek különös tárgyakból kell magyarázlatniok, holott 
sokat csak a' természeti erők munkásságából 's viszonyokból lehet oko
san kimagyarázni. Miolta a' természetphilosophia megmutatta, hogy a' 
világosság, melegség, electricitas, magnetismus 'sat. természetének ki-
niagyar.ízására nem kell semmi különös viíágtárgy, melegségtárgy , sem
mi electricus és magneticus anyag, azolta ezen processusok és erők theo-
riáji nem tartoznak többé a1 chemiába (noha szükségesek azok mint elő
leges esmeretek és propádeutica a' chemiára nézve), hanem a' dynamica 
physicába (1. DYNAMICA), midőn mind addig csak a' cheuÉca és mathema-
tica physicát választották el a' cheiniától. A' teimészettudományok ugyan 
mindnyájan szoros öszveköttetésben vannak egymással , de kimivelésekre 
sokat tesz, ha egyszersmind mindeniknek határai szorosabban meghatá-
rnztatnak. A1 chemiának mis természeti tudonianyoktól, nevezetesen a' phy-
sicától való elválasztása a' chemicus processusnak másoktól, p. o. az electris-
mustéi, niagnetismustól, mellyeket e' végre dynamieus processtisoknak nevez
nek, megkülönböztetésén alapul, mivel ezeknél egy erő, p. o. a' inagneticus, 
két pólusra (egyoldalii erőkre) oszlik, mellyek egymásnak mint positivus és 
negalivus ellenébe vannak tétetve. A' chemicus processusnál ellenben 
az anyag két egyniásellenébe tett (egyoldalú, egypólusú) anyagra osz
l ik , mellyek egymással olly viszonyban vannak, mint a' mágnes pólusai 
vagy az electricus pólusok egymás ellen feszülésben vannak ""s egymás
sal egyesülnek, mihelyt a1 feltételek adva vannak. A' cheiiiismus egyik 
pólusa folyós, a' másik merő elementiini, ama1 viz savany formájában, 
ez föld, már az akar valamelly föld neme , akar valamelly érczinész, a-
kar valamelly lug (alkáli) legyen. Innen noha igen különbféle formák
ban jelenik meg a' chemicus processus, legtisztábban áll még is elő a' 
savak iieinzésében és képzésében , mellyeknek állató részei (materiális 
pólusai) egy savany mint positivus állató rész és egy föld, l u g , éi ez-
iiiész mint negativus állató rész. Minden testek vagy suhstantiák chemicus 
processus által állottak elő , 's innen a' chemisnius minden földi substau-
tiák előállásánál a1 fő képző processus, de a' melly más erők és proces
susok együtt munkálkodása által különbfélekép módosittatik. Mind ez 
által már meg van igen is határozva a' chemia köre vagy sphnerája, no
ha ez határain belől nagy kiterjedésű. A' gyakorló chemia egyoldali a' 
testeknek állató részeikre és alaptárgyaikra (physicai és cliemiai elenteu-
tuinokra) való szétbontásával és az elenientumok arithmeticai irányának 
bizonyos suhstantiákban próbák által való meghatározásával foglalatosko
dik [anatylica praxis); másodalt uj suhstantiák előállításával az ele-
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mentiimokból, bizonyos irányban való öszvetétel á l t a l , czélirányos ope-
ratióknál fogra (synlhelica praxis}. A' chemia theoriája öszvehason-
litja a1 substantiákat eleinentuiiiaiknak a' praxis által kipuhatolt irányok 
és a/, abból kimenő tulajdonságaik szerént , meghatározza az elementn-
mok viszonyos munkásságának törvényeit, 's ezen öszvehasonlitások és 
meghatározások szerént rendeli el a' tudomány princípiumainak vezér
lése alatt a' substantiákat mentől természetest* csoportokba (gruppok
ba) vagy szakaszokba, melly által ő benne magában methodus , azaz, czél-
i rányos , egymást lielyes rendben követő elrendelése (rendszeres metho-
dusa) áll elő előadása tárgyainak. Ezen tudományból ki vannak zárva, 
ha szorosan el akarjuk azokat választani, a1 mérhetlennek , valamint a7 

mechanicumnak és historicumnak is tulajdonképi theoriáji , mellyek a' 
propaedeuticába és a1 segédtudományokhoz tartoznak. A' chemia ugy te
kinti a' testeket mint substantiákat, azaz , elementáris öszvetételekben; 
a' dynamica physica ezen anyagtalan processusok és erők szerént , mel
lyek rajtok (a ' testeken) mutatkoznak; a' mechanica physica az alak, 
mozgás , nehézség 'sat. törvényei szerént; a' természethistória a' tes
teket kifelé való kifejtések történetében vizsgálja 's azoknak lépcsősze-
réntes (rendszeres) elrendelésével és öszveállitásával foglalatoskodik; 
a 'physiologia ugy tekinti őket, mint egészeket belső kifejtődésekben, mel
lveknek részeiben (orgánumaiban) az egész ismételtetik, mivel azok egy
máshoz 's egymással egyszersmind szükséges viszonyban és kölcsönös 
munkásságban állanak 'sat . Igy van a' chemia elválasztva megfogása 
által más természettudományoktól azalatt, míg valójában mindegyiké
vel a' legszorosb organicus öszveköttetésben áll. — A' tudományos (phi-
losophiai) chemia kimivelésére sokat te t t részenként Steffens Henrik, ne
vezetesen: „Beitríige sur innern Geschichte der Erit" (Freiberg 1801) 
czimU munkájában, és munkájinak : i,Alt úui Nett" (Breslau 1821) THÍ-
melly értekezéseiben. Ide tartoznak továbbá: „Kastntrs Materialien tur 
Erwciterung der Xaturkunieíl (Jena 1805) és „X B. Úrsteis Matéria-
Heti zu einer Chemie ies neunzehnlen Jahrhundertsíí (Regensburg 1805. 
Mind kettő Winter l rendszere tekintetében). Az elsőnek ezen kettő 
közül legújabb munkája: „Vergleiehende Vbersicht des Systems der 
i'Jiemie. Kin Versuch von K. W. G. Kaslner, Prof. zu Erlange>ici 

(Halle bei Hemmerde undSchwetschke 1821). A* tudományos chemiá-
ra nézve a' magneticus, electricus és chemious processusok egymásra 
való kölcsönös befolyása tekintetében fontos lehet Oerstednek az electrico-
chemious magnetismust illető legújabb felfedezése i s , mellyről — noha 
inkább physicai tekintetben — Eiman nyomtatott tudósítást adott ki. 
A' tudományos phytoohemiára (növevény! vagy plántai chemiára) nézvp, 
különösen Kieser , Okén és Nees von Esenbeck, legújabban pedig Runge 
F. irománya á l t a l : „Neueste phytnehemische Entdeekungen zur fíegriin-
dung; einer leissenschafllichen Phytochemie1'1 (Zwei Lieferungen, 1821, mit 
Abbildungen, Berlin bei Reimer) nagy érdemeket szerzettek magoknak. 
Egy rövid, de jól alapított és elrendelt áltnézése a' chemia foglalatjának, 
a1 természet mind a 'négy országára, tudniillik az elementuni-, föld-(érez), 
plánta- és állatországra nézve találtatik Okén oskolák számára i r t 
teimészethistoriájának „Xaturgeschir/ite fiirSchvfen1' (Leip/.ig bei Brock-
h.ius 1821) első osztályában. A' chemiai tanító és szókönyvek közt külö
nös ajánlást érdemelnek: ,^Johrís Handwiirlerbuch der C/iemie"- (I>eipzig 
1817 ftf, 4 Bde.) és Thénard chemiai tanító könyvének kidolgozása Fech-
Tiev által az eredeti munka negyedik kiadása szerént (Leipz. 1825 fg. 
6 Biinde, mit Kpf.). és ^Telirbueh der Vhemie von X Jak. Berzelins von 
Palmstacdl a. d. ScAwi. iibers><- (Dresden 1824 fg. 3 Bde.) Diletántok, 
kik a1 chemia jelenvaló átlapoljanak tökéletes és jól elrendelt áltnézését 
akarják, kiváltképen a' már meglévő meglett dolgokra nézve megszerez
n i , ezt a' czélt legjobban elfogják érni a' következendő munka által: 
„Grundriss der allgemeinen Chemie. Zweile umtreurbeitele Auflage von D. 
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.'. W. Diiíereiuer1'. Ezen czim alatt i s : „Anfangtgründe der Cltemie 
und í rigonometrieic. (Mit 4 Knpfern gr. 8. J e n a , 1820). Ezenkívül a1 

cheiniáuak közönséges érthetőségit előterjesztése találtatik Parkes Sá
muel munkájában, az ütődik kiadás szerént francziára fordítva Kiffault-
tó l : „C/temie des gena du monde*- (Paris 1823, két darab). A. B. V. 

C H K M N I T Z (Márton) , a ' 16-dik századbeli evang. theologusak kö
zölt Luther és Melancbthon után legjelesb. Szegény szüléktől származ-
váu, lirandeuburgban született Nov. 19. 1522, Magdeburgban és Odera mel. 
Frankfurtban neveltetett 's 154-1 Wrizen nevű helységben (iskolameste
ri hivatalt válalt fel. Melanchthon tanácsára a' maihesisl és astrologi-
át különös szorgalommal tanulta, Sabiuus költővel, ki rokon ja volt, 
1547 Königsbergbe ment , hol 1548 az oskola rectorává le t t , 1549 's 
1550 eszteudendőkre ott a' kalendáriumot készí te t te , 's csillagvizsgálá-
si esmeretiért Albert berezegnek ajánltatváu, 1550 annak küny»tárnokja-
vá választatott, 's attól fogva magát a' theologiára adta. Azon tudós 
vitákban, mellyek Osiander és Mörlin között a' megigazulás felett foly
tak, Mörlin részére hajlot t , ' s midőn 1553 Osiander felekezete győzött, is
mét visszament Wittenbergbe. Itt Melanchthon „Loc'i communes" czlmü 
doginaticájára magyarázó leczktíket tartott , melly leczkéjiből utóbb ma
ga is hasonló cziinii, még pedig sok tekintetben nagy becsű könyvet a-
doít ki. 1557 braunschweigi prédikátor let t . Itt a' Jesuitákat keményen 
megtámadta illyen czlmü könyvében: „T/teologiae Jesaitarum praeci-
pita cupita (Lipsiae 1502). Még sokkal fontosabb 's legnevezetesebb 
munkája a z , melly iliyen czim a l a t t : „Examen concilii Tridenti ni1-
(lápsiae 15(i5, 4 kötetben)a ' tridentumiegyházi gyűlés végzéseit igen éle
sen 's tudósán megítéli. Chemuitz Luther tudományát is az Urvacsorá-
ról igen hatalmasan védelmezte a' Reformátusok ellen ezen könyvében: 
ltepeiilii) saIIIIe doctrinue de vera prae.sentia corporis et sangvinix 1)«-
viini in cnena savra (Lipsiában t ő ü l ) . A1 lutherana egyház vallásbeli 
tanításának megállapításában 's elhatározásában különösen nagy vészt 
vett 's felette nagy szorgalommal igyekezett a' szász és sváb egyhá
zakat a' conenrdia formulájának bevétele által egymással egyesíteni. 
Ezen igyekezeté nem is maradt foganat nélkül. De az már a' mi időnk-. 
ben nem szolgálhat dicséretére , hogy ezen igyekezete közben Melahch-
thont, kinek legjobb tanítványa volt, megtagadta 's a1 theologiai tudományt 
a' szabad vizsgálástól és tovább haladástól megfosztotta. Mh.Braunschweig-
ban Apr. 8. 1580, minekutána hivatalát előtte való esztendőn letette. K. J. 

C H K M N I T Z , a' szász királyságnak első fábrikás és második kereske
dő városa, az érezhegyi kerületben, a' Chemnitznél, melly innen nem 
messze a' Muldába ömlik , szép és erős épületekkel diszlő város 1000 
házzal, 's 16,000 lak. 1197 takácsa , 12 kártonfrábrikája, mellyek kő. 
zül némellyekben 1000 ember dolgoz, kik észt. 50,000 vég kartont és 
temérdek számú kártonkeszkenőt készítenek, 40 kisebb 's nagyobb fonó 
malmai, mellyek közel egy mii. font fonalat fonnak 's némellyek víz, 
mások gőz , a' kisebbek pedig lovak által tétetnek mozgásba, és igen 
sok vászonfejéritőji vannak. A' Bécsből Leipzigba 's Nürnbergből Dres-
dába menő országutak itt vágván egymást keresztül , Chemnitz igen ele
ven kereskedő város. 5 temploma 's 1 jó karban lévő lyceuma van. Kö
zel lévő erdős hegyében homokkövön és jaspison kívül , mellyek építés
re 's utakra fordíttatnak, karniolja, chalcedonja, agátja 'sát. is van. A' 
város előtt áll Chemnitz régi várkastélya. L—ú 

C H É N I E R (Maria Joseph d e ) , szül. Aug. 28. 1764 Konstantiná
polyban, hol a ty j a , Louis Chénier , ki a1 Maurusokról, Marokkóról 's 
az ottomani birodalomról irt jeles munkáji által e lhiresedet t \ gen. con-
sul volt. Fiatal korában Parisba jővén, egy ideig mint dragonyustiszt 
szolgált, erről pedig lemondván , a' l i teraturára adá magát. Három év 
miilva fellépett „Charles IX" czimü darabjával , melly m i n t a ' polgá
ri zendülés előtt Francziaországban uralkodóit ízlés emléke tekintethetik, 
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's nincs minden költői értlem nélkül. Ch. a' nép szenvedelmeinek 
hízelkedvén, nem sokára annak keiivencze lett. Igy egymás után tül)í> 
szomorú darabot adatott e lő , mellyek szerencséjiket leginkább azon ipar-
kodásnak köszönhették, mellynél fogva szerzőjók a' személyeket minden
kor az uralkodó párt nyelvén beszéltette.-— 1791 ^Henri I Itl " és „ÍAI 
mórt de Calas'1 kedvességgel jelentek meg. Az elsőt Ch. különösen ked
veié, e lannyira , hogy azt több ízben újra dolgozá. Csak az lSOö-ki 
kiadás a z , mellyben minden javítások megvannak. Az 1792 megjelent 
.,C(ijus Gracckns"- jó fogadtatásat csak az idő környülinéiiyeinek kö
szönhette. Ezután kevéssel a' conventbe lépet t , hol sokáig a1 legféket-
leuebb democratákkal tartott , mint ez az 1703 és 1794 kijött „Fé«c /««" 
és „Ti?noléoníl czimü munkájiból is kitetszik. Több dramáji sem elő nem 
ada t tak , sem sajtó alá nem mentek. E/.ek közé tartozik Lessing , ,Nat-
hanjának" megrövidített kidolgozása és Sophoclesből némelly fordítá
sok. Vannak Ch-nek tulajdon szépségei, de Inbáji is, azonban mind kö
tö t t , mind kötetlen beszédben ritka kiterjedésű észt mutat; leginkább j e 
leskedik a' gunyirásban , de próbát tett a' költésnek csaknem minden e-
gyéb nemeiben is. Végső eszlendejiben a' franczia liteiatttra történeté
vel foglalatoskodott. A' párisi athenaetimban 1S0Ö éslS07 felolvasott be
szédjei a' nyelveknek, különféle költésneineknek és kötetlen Írásnak 
1. Ferenczig való történetét tárgyazzák. Egy 1800 kiadott bevezetésben, 
az egész munka alaprajzát 's főbb czikkelyeit kimutatta. ( ) , . Tragnieni 
du cours de littérature fait a Alkenéeen 1800 et 1807 elv. Paris 1808.) 
tzenkivül a1 franczia Iiteratura legjelesebb szüleményeinek charaleris-
ticáját 1787—1808 leábrázolta „Tableau kis torig ne de l' c'tat el des pro-
grcs de la littérature francaise depuis 1789" munkájában. A' tiz esz
tendei jutalmakról szóló legutolsó írásában a' legjobb oktató irományra 
tett jutalmat egy elébbi ellensége számára vi tat ta , 's La Harpe , , / .y-
cée" nevű munkáját olly élesen és pontosan méllánylotta, hogy arról 
soha alaposabb bírálat nem jött ki. — Megholtján. I I . 1811. — Bátyja 
A n d r é d e Ch . szül. Konstantinápolyban, Oct. 29. 1702; 1788 oka 
Parisban é l t , hasonlókép költő vo l t , XVI. Lajos mellett irt 's védelmez
ni akará a' convent e lő t t , ő s/.erzé Lajos hivatkozását a' francz. nép
hez, e' miatt elfogatott 's Jul. 23. 1794 guillotin alá jutott. 1828 jelen
tek meg Parisban a' két testvér nmnkáji illy czim ala t t : ,,Oeuvres com-
pléies de M. J. et A. Chénier précédées de nolices , par M. M, Arnault 
et Vaunou" (10 köt.) J. 

CHENH.LE- , szőrös , báisonyneniü fonal, mellyel a1 selyemszö
vő különbféle színik virágos munkája elkészítésére él. A' hozzá való ma
téria sima tafotakint a' leendő s/.ői ősségéhez képest több vagy kevesebb 
egyes lánczfonalakkal szövetik selyemkötő-széken, azután sujta'sokra vag
daltatik széllel 's fonó miven fonál hegyébe fonatik. Igy lesznek belőle bár
sony- vagy plüsnemü különbféle vastagságú szőrös zsinegek , mellyeket a' 
Francziák chenille-nek neveznek, mivel hasonlítanak a' szőrös hernyÓK-
hoz. A*f»t. 

C H E R B O U R O , Francziaország Manche nevű megyéjének városa 
14,000 lak, 's egyetlen kikötő a' la Manche csatornájánál, a' la Ilngiie 
vagy Khaz Hlanchard foka és RhaJÍ de Barfleur közt. Torkolatját hat 
erősség védi ; ellenben a ' s zá raz felől nincs megerősítve. Nevezetessé te
szik Cherbourgot: kereskedő törvényszéke , bö i sé j e , liajósosknhíja 's 
tudós társasága, és a'szomszédságában lévő porczelláu-és széksóf.ibrikák, 
marhákkal való kereskedése és a' világ más részeiből hozott portékák 
lakhelye. Két század olta a' franczia ors/áglás semmi költséget sem 
kiméit m e g , hogy i t t hadi hajóji számára kikötőt épí tsen; hanem Napó
leon 1808 az építést félben hagya t t a , mivel temérdek költség mellett 
is legfeljebb 40 lineahajónak adhatott volna bizonyos szelek alkalma
tosságával helyet. Mostani , kősziklák széthányatásával csinált , öble 
mintegy 1000 láb. hosszú, 770 láb. széles , és 50 láb. mély, köv tke-
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/ősképen 50 hajó fér meg benne; hanem már kezd föVenyesedni. A' ki
kötőnek nincsenek kapuji, a' honnan tenger-duzzadáskor olly erős a' via 
tolyása, hogy gyakran 10-12 vasmacskakötel is szükséges egy hajó meg 
állítására. 1813 Napóleon épen olly nagy hajórekeszt ép í t te te t t , a' kő
sziklát szét hányat van, hogy a1 hadi hajók, inig tengerre nem eresztet-
uek , tovább tartás végett szárazon legyenek. A' hajórekesz a' kikötő 
öblével 100 mii. több francba került, ide nem számlálván a1 kikötő torkának 
javítására annukelótté híjában tett költségeket. I.—ú. 

C H E R s o s , a ' chersoni orosz helytartóságnak fővárosa, a ' Dnepr-
nél, (4 '/a mf-re ezen folyó torkolatjától) 's őállás-pontja, és kikötő
je a' fekete tengeren lévő orosz hadi hajósseregnek. 1778 építtetett , 
jól meg van erősítve 's mintegy 2000 résznyire kőháza és 20,000 lak. 
van. A' város 4 részből á l l : u. m. a' várból egy templommal, pénzverő 
házzal, fegyvertárral 's ágyuöntő műhellyel; az admiralitasból nagy ten
geri magazinjaival 's hajóépítő műhelyeivel ; a' görög külső városból 
egy nagy kereskedő udvarral ; és a' katonai külső városból. Az admira
litás most Nikolajewbe (az lngulnak a 'Btigba szakadásánál , 1789 épült) 
tétetett á l ta l , melly alkalmatosabb 's egészségesebb fekvésű hely. Kikö
tőjébe néhány austriai és franczia hajókon kívül, es/.t. 400 lapos görög 
hajó evez he. Hol a' nagy folyóknak torkólatjok felé kicsiny esések van, 
ott a' föveny leülepedése állal a' vizben • rendszerééit sok iszap szokott 
formálódni, következésképen a' víz árka csekélyedik, 's innen származ
nak az iszap naponként nevekedése által a' vizek közt lévő mocsárok 
és szigetek, mellyek közt a' víz magánark n j , de keskenyebb árkokat 
szokott kimosni. Ezen eliszaposodás annál hamarabb megtörténik, ha 
két olly nagy folyó, mint a' millyenek a' Dnepr és l i ug , szakad 
valamelly téngeröbölbe, Ez okból az egyesült folyónak uj mély árkot 
kell ásni , 's a/.t töltesse! jól megerősí teni , hogy a' fövényét ennél fog
va legalább néhány századig le moshassa. E/.t a' csatornát l'otemkin 
Cherson alkotásakor elfelejtette, a' honnon minden mélyebben süllyedő 
hajók birtokosai Oczakowban , mellyuek kikötőjében 7 1. mély a' víz, 
terheknek egy részét kirakják, vagy pedig itt terhelik meg hajójikat 
egész terhhel. Hanem 1823 a'fekete tengerbe ömlő lngul árka itt 18 '/•' 
láb. méllyé ásatván, hajókázhatóvá tétetett ugy , \ hogy 1820 Nikolajfw-
hől egy 110 ágyús lineahajó elevezhetett. A' chersoni vagy nikolajewi 
helytartóság (1200 n. mf. 523,000 lak.) száraz, dél felé lassanként felemel
kedő pusztaság, kövér legelőkkel. A' part földje elegyes vasrészekkel 
és bőven terem sóplantá t , a' honnan igen alkalmatos juhtartásra. Eg-
hajlatja nyáron hév 's télen hideg. Sós földjén jó előmenetellel plán-
táltatik az eperfa, melly azt igen szereti ; hanem a1 lakosok nem igen 
gondolkoznak ezen kedvező környiilállás használásáról 's a' selyenimive-
lésn'il. Az olajos plánták termésére is alkalmatos volna földje az elébb 
einlitett oknál fogva, 's hasznos kereskedést is lehetne az azokból ké
szítendő olajjal űzni; hanem a7 mezei gazdálkodás még gyermekkorban 
van. Midőn Jósef csiszár és IJ. Katalin czárné Chersont 1787 megláto
gatták, itt szövetkeztek ös/.ve a' porta ellen folytatandó háborúra. Cher
son szomszédságában feküsznek Poteinkin és Howard tetemei. Ehhess 
a'helytartósághoz tartoznak Odessa, Oczakow és Olbiának a1 Bug tor
kolatjánál lévő omladékai is. L—ú, 

C H K R S O N E S U S görögül: félsziget; p. o. 1) a1 cimmeriai Cherso-
nesus (C/í. cimmerica.\ niostJütland ' sa t ; (Vö. CIMBKRKK) ; 2) a1 taiiriai 
Cli. ((7t. tanrica, wi«g7i«-nak is neveztetett) , a' fekete tenger és Moeo-
tis tava képzelte félsziget, a' Krini ; 3) a' thraciai Ch. {Ch. thracica 
vagy csupán Vhersonesus) a1 nagy félsziget Thrac iahan, a' Dardanellák 
inai félszigete. 

C I I K R u n, az első hierarchia második karjának angyala a' szent 
irásnan. Chenibim haebr. többese a' Cherub szónak, Magokban véve Che-
rubiiu, valamint Seraphim bibliai kifejezések. Amaz ezt tesz i : mint if-
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j a k ; Seraphlm: mint tiizlángok. Az egyház helyt rendele számokra a' 
mennyei seregek rangsorában. Képírók és szobrászok szárnyas gyermek
fejek által ábrázolják a' Cherubokat. 

C H E R U B i NI (Luigi ) , szül. Florenczben 1700, ritka tehetségű ' s 
mindenektől, kik a1 valódi fenlengő muzsikát a' közönséges czinczogás-
tól megkülönböztetni tudják, nagyra becsült szerző , Sarti tanítványa; 
már 18. esztendejében irt Livornóban egy énekes játékot („Adriano irt 
S J / Í J Ö " ) ; de a' melly az ottani mivértőknek igen mesterséges volt. Job
ban megértették Mantnában, hol (1784) második operája „Alessandro nelP 
índie''1 — 's még inkább Turinban, hol (1788) „Ifigenia in Au/ide" 
osztatlan tetszést nyertek. Parisba hivatván „Uemopltonn,'" ,,Lodi>iska'-<-
,,Medeaíl 'sat . operáji által több több figyelmet gerjesztett , de győze
delmi innepét a' hires „Les deux journéesí' (párisi vizhordó) határozá-
el. Ennek muzsikája igazi mestermiv, inellyben tel jesség, harmónia, 
erő és fenség, a' legillőbb eharacterekkel párosulnak. Ch. érdemét igen 
neveli példás szemérmessége , 's ebben hasonlít a' nagy 's talán utol
érhetetlen Mozarthoz, kinek szellemét néminemű vallásos buzgósággal 
tiszteli. Mint a' párisi conservatorium 5 felvigyázójinak egyike a1 gond
ja alá bizott nevendékeknél szinte ugy ügyel a' komolyra, szoros rend
tartásra, nagyra, mint az izlés bizonyos kiképzésére. 1805 Bécsbe hi
va to t t , hogy az udvari játékszín számára egy operát ír jon; itt irta „Fa-
niskút" mellyet 1800 hangos tetszéssel adtak. Lehet is abban találni 
mélységet , erőt , tüze t , megrázó meglépéseket, de a' mellyeket, mint 
legtöbb munkájinál, csak ismételt hallás után lehet érten-i. Talán har-
moirai segédeszközeit gyakran bokrosán alkalmaztatta. — Parisba visz-
ezatérte után szerzett számos niniikáji közt kijelelést érdemel egy liá-
romhangu miséje, és a' Tuillerie játékszín számára irt „iJyg-//í«/;VJH." 
„fílanc/te de Frovence, ott la cour des fées1' szerzeménye 1821 jelent 
meg 3 felvonásban inellyben Berton, l íoieldieu, Kreutzer és Púéi
ig részt vettek. J. 

C H E K U S K O K , legnevezetesebb német nép az lstaevok k ö z t , melly 
a1 Harz hegyének két oldalán a1 thüringi erdő dél-nyug. része , hol a' 
Cit tok voltak szomszédjai, 's a' Saale közt lakott. Tartományok déli 
részén ment Drnsus keresztül, midőn a" Saaletől a' Rlienus felé vissza
vonult 's éjszaki oldalán keresztül nyomult be Padernbornból, a' We-
seren által menvén, az Elbehez. I t t , ugy látszik, az Aller formálta a' 
Cheruskok éjszaki és keleti határait, lizenkivül a' Weser nyűg. partjá
nál is bírtak néiuelly tájékokat. A' Cheruskok szövetsége a' Weser , Rlie
nus és Lippe közt fekvő földet egészen magában foglalta, mellyet a' Kat-
tuarok, Ansibarok, Dulgumniak, Marsok, Chamavok 's mások laktak. 
A' Romaiak először K. e. 10 észt. esmerkedtek meg a' Chei üskokkal, 
midőn Drusus a'_ Weserig előnyomult, de nem lévén seregének élelme, 
visszahúzta magát. A' következő észt. a1 Harz bal oldalán a' Cheruskok 
kSzt a' Wesertől az Elbeig benyomult. Ekkor még kevéssé mutatták ma
gokat retteneteseknek , s"t 7 észt. K. e. barátságos öszveköttetésbe is 
iéptek a1 Romaiakkal és katonai szolgálatba állottak azoknál. De midőn 
Varus adót akart reájok vetni 's romai törvények alá a arta őket haj
t an i , közönségesen felzendültek a1 Romaiak ellen. Varus tőlök a1 teu-
toburgi erdőbe csalogattatván , K. u. 9 észt. három napig tartó véres 
ütközet után egész seregével együtt levágatott. (I.. HKRMWM és Q E R -
MANIA.) Ezután több ízben megtámadták a1 Romaiak a' Cherusknkat. 
GKRMAMCUS (1. e.), ki a' Marsokat és Cattokat megverte , ellenek ment 
a' Cheruskoknak, kiknek vezérei, Segest és Hermáim, egymással hábo
rúban voltak. Segest t. i. Hernianntól ostromoltatván , Germanicushoz 
folyamodott segítségért , a' ki meg is szabadította Segestet , de több si-
keretlen táborozásai után visszavonult. A' Cheruskok ezen utolsó tá
borozásból nyert hasznaik által igen hatalmasak lettek ; még nagyobb 
hatalomra jutottak a' Longobardokkal és Semnonokkal lett öszvekötte-
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tések által , melly utolsók a1 Markomannokkal kötött szövetségtől el-
állottak; midőn pedig Hermáim Marbod Markomaiinjain győzedelmes
kedett, a' Clieruskok legelső német néppé lettek, inig llermann meggyil
koltatása után (21 K. u.) ismét belső nyughatatlanságok nem ütöttek 
ki kö/.tök. Az uralkodás Italicusnak , llermann famíliája utolsó cseme
téjének, adatott által; de ez csak hamar megfosztatott attól. A' kongo-
bardoktól ismét visszaállíttatott méltóságába , a1 honnan ezek és a 
Clieruskok közt , kik szövetségeseiktől elhagyatván , a' Saale 's Harz 
déli oldala közé szorultak, sokáig tartó és véres háboiu dühösködött, 
mig a' Cheruskok a' 3 száz. minden elébbi szövetségeseikkel együtt a1 

nagy frank szövetségben, mint független nép, el nem enyésztek. L—u. 
C H K S T K R , Anglia Cheshire nevil grófságának fővárosa, püspöki 

lakhely, 17,000 lak. A' köz vélekedés szerént a' Romaiaktól építtetett 
's kőfalakkal, vétetett körül. Ez a' hajdani erősítés módjának egyetlen 
Diaiadványa Angliában. Az épitésniód egyetlen a' maga nemében ; mert 
a' házak második emelete bejebb van az elsőnél építve annyi ra , hogy 
tér hely áll előtte, a1 harmadik emelet pedig ismét előre nyúlván, be 
fedett tornáczot formál, melly egész útszákon keresztül húzódik. Itt 's 
amott, kiváltképen az utszák szegletein, lépcsőkön lehet lemenni, üzen 
tornáczok a' megettek lévő szobákkal a' kereskedőktől boltoknak hasz
náltatnak. A' házak emeleteinek ritkán van egyenlő magasságok 's a' 
tornáczok gyakran igen alacsonyak. Hajdan hires kikötője a' Dee vizé
nek eliszaposodása által elpusztult. Az njabb időkben itt egy csatorna 
( The neiv channel) ásatott , mellyen vizduzzadás idején 350 tonnás 
hajók is elevezhetnek a' révparthoz. Kereskedése leginkáhb az irlandi 
és partmelléki kereskedésre szorittatik. Az irlandi vászonnak Chester 
a' piacza. Nevezetes kivitetni szokott portékája Chesternek a' hires 
chesteri sajt. Hajóépítésből szép hasznot vészen be. L—ú. 

CH KS T E R K itcr. n (Philipp Dormer Stanhope, earl of), angol orszá
gos ember , szónok és folyóbeszédü i r ó , régi hires házból 1094 szül. 
Londonban. Cambiidgeben alaposan végezvén tanulásá t , 1714 utazás
nak a' szárazon Hollandba indul t , hol a' lelkes ifjú, minden fényesebb 
társaságban szívesen lá tva , annyira a' játék szenvedelmébe merült, 
hogy attól idősebb korában sem tudta magát egészen türtőztetni.1715-
ben Paris csinosabb köreiben elevenkedett, 's az a' könnyű, szabad 
magaviselet, mellyhez itt szokot t , életében mindég sajátja maradt. I. 
György thronraléptekor rokonja , Stanhope generál is , a' walesi her-
czeghez szerzetté be kamarásnak, St. Germain mezővárosa pedig kép
viselőjévé választotta a' parlamentbe, ámbár még törvényes idejű nem 
volt. Ezen pálya, mellyre igy vitetek, eszét és mivoltát legjobban kifejt-
hété. Mindjárt az első hónap végével olly beszédet t a r t o t t , melly a1 

hallgatókat mind a' gondolatok velőssége, mind stylus tisztáltsága és az 
elmondás könnyűsége 's kelleme által barnította. Beszédjeinek illy kerekített 
tökéletességével jeleskedett gyakran a 'felső házban i s , hová atyja halálá
val lépett. Nagy felmenetelt igéi t most magának mint ellenkező, midőn her-
czege királlyá lett 11. György névvel, de, félvén tőle annak tanácsosai. 1728 
követül küldetett Hollandba. Itt a' hannoveri választó fejedelemséget 
szerencséje leve az azt fenyegetett háborúi veszélyektől megmenteni. 
Jutalmul a' (nevetséges eredetű 's nevű) térdkötő rend nyerésével II. György 
fő udvari mesterévé neveztetett. Neki azonban ezen üres czim kevés volt, 
's mind reményében megcsökkeuése, mind a' játék és tudós foglalatos
ságban meggyengült erszénye 's egészsége miatt mindenről lemondott. 
Londonba tértekor 1732 az ellenkezőkhöz állt 's elvevék czimeit. Ki
rálya kegyelme illy elvesztését pótolta magának P o p é , lord Bolingbroke, 
Swif t , Arbuthnot 's Algarotti , Vol ta i re , Montesquieu 's- más külföldi, 
ekkor Londonban mulató tudósok társaságával. 1741-ben le kell vén szá
lain Walpolenak az első ministerségről, a1 király Chestei-fieldet a' maga 
szemével kezdé nézni; 's említett versenytársa bosszúságára 1745-ben me» 
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gint a'szövetséges statusokhoz,ment köretnek , nem sokára pedig hlantiba 
vicekirályul. Ügyesen csendesítvén itt le a' praetendens által megin
dított zendülést, Irlandia áldásával tért Londonba 1740, hol ország 
titoknokjává tétetett, De hazafiúi czélzásait a' niinisteriumtól megint öszve-
y.avarva látja 's a' köz jóért forró büszke ember most végkép elhagyja 
politicai pályáját önkényt. Barátját-és a' Musák levének akkor csak vi
lágául ; főképen egyetlen fijának, kinek házasságon kivíll talála atyja 
l enn i , nevelésére fordította ezentúl minden gondját. Levelekben irá e' 
kedveltjéhez, minekutána Stanhope hévvel törvényesítette, oktatásait, 
mellyekkel bölcsőjétől fogva világba lépéséig vezeti. Ezen levelei egész 
Európát figyelemre gerjesztek. Nem csak oskolai, poros nevelő feszeskedvén 
azokban, hanem világot esmérő országos ember tapasztalásból festi 
Európa politicai állapotját, a' főrend dolgai t , módjait , minemilségeit. 
Jgy az ő karabeli a tya és anya kapott rajtok és kap gyermekeiér t , kiket 
azon körökben akar l á t n i , 's olvassa az alrendii ezek megesmerése végett. 
Es az a ' természetes ékesség, az a 'mély gondolatról könny elkedésreenyeígve 
térés , a7 mi önalkotta stylusát fűszerezi, mint von, mint ingerel mindent! 
Főokfeje e z : ember, ki a ' n agy világ köreiben él, szelíd és sima maga
viseletű legyen, de e' mellett nemes egyenességü maradjon az illendőségig. 
Ez e' levelek szép oldala. Azonban csusztata világi külső magaviselet
ről szóló tanításai közé ollyakat i s , miken az erkölcsiség kényesb érzete 
fenakad. Chesterfield atya létére nem átalja meg is nevezni fijának 
azon asszonykákat , kiknek meghódítását ő könnyű dolognak nézi. Ezen 
ellenvetést azzal kivannak némellyek lágyítani, hogy Chesterfieldet ollyan 
sikamlásokra csak kedveltjén volt nagy töprenkedése billentette, mivel 
tunya 's magával jót tehetetlen fiját csintalan kötekedésü asszonyokba 
kapás által talán életre valóbbá tehetné. Azonban ennyi gondja mellett 
is nem láthatá az ifjút vigasztalásául ollyannak, a'millyenné alkotni for
r o t t 'S e' csalódásához élete vége felé még niegsiketülése is járult! 
Behomályosodott szinzettel folytak tehát e1 derék embernek utolsó napjai, 
a1 mint az élet lenni szokot t , mellyból 1772 múlt ki. Levelei kijöttek 
Londonban 1776-ban 4 kötetben „pu&lished by Mrs Eugénia Stanhope1'. 
°s azokhoz 1787-ben Londonban még egy „Snpphment lo the lellers 
urillen hy — Stanhope". Sámuel Johnson, kivel Chesterfield hasonló
képen társalkodott , a / t monda ró la : hogy a' lordok közt szépeszti 
v o l t , a' szépeszüek közt lord. Leveleiről pedig: hogy azok kaczér as
szony morálját 's tánczmester módosságát tanítják. De tudni kell^, hogy 
Johnson olly nehéz fordulatú volt tá rsaságban, mint az elefánt 's igy 
szép kaczérnak egynek sem kellvén , mindenikét a' legalább való gya
nánt nézte. Más erkölcsi, eriticai, politicai munkájit, tartott beszédjeit I. 
„Mixcellanemu Works of l'h. Dormer Stanhope earl of Chesterfield". 
(London 1777. 2 vol.). Eletéről 1. „Hisloire el memoires de V acadé-
mie T nyalt des inscriplions el //elles lettre*'1 40-dik kötet, és „Cwrí'oílB 
particulars and genuine aneedoles respecting the laté L. Chesterfield and 
liacid Hume". fLondon 1788.) Döbrentei Gábor. 

C H E V A T . (á), valamelly tárgynak mind két oldalán, mintegy rajta 
lovagolva. így van katonai értelemben egy test valamelly folyón a C/teval 
akkor , ha egyik szárnya jobb , másika bal partján áll. 

C I I Í V A I I B S (Jean Baptiste le ) , abbé, első főkönyvtárnok a ' 
Sainle (lénéviére b ibüothecánál , szül. 1752 Trelyben Coutanoes mellett 
a7 Manche departementban , nagy tudományos utazásokat t e t t , névszerént 
Aidában 's mh. 1807 Parisban. Tőle való: ,,A7 trójai sík le í rása" 's annak 
mintegy folytatása, ,Vayage de la J'ropnntide et du l'nnl-Kuxin'-', mel-
lyek abroszukkal számos kiadások- 's fordításokban jelentek meg. Mély-
vizsgálatokba nem ereszkedik le Ch., az igazat s történeti hűséget alája 
rendeli az aeslheticai hatásnak, 's az a' czélja, hogy a1 régi Görögni -szag
ban lelje fel az ujat 's az állal Homerus históriai és geographiai valósá
gá t megalapítsa. 



CHEZY CHIABKEHA 157 

C H E Z Y , 1. A n t a l L e o n a r d, a1 sanscrit nyel? és liter árura pro-
fessora a' párisi collégé royalban , melly tanitószéket neki 's érette al
kotta XV1I1. Lajos , egyszersmind a' királyi (nemzeti) könyvtár conser-
vatorainak egyike, 1773 született Parisban. Persa nyelvből forditá e' köl
teményt „Meinun és Le i l a , " a' ganseritből ezen episodiont „Yajuadat-
ta halála." (1814). 2. H i t v e s e , szül. Klencke , He I m i n a név alatt 
esmeretes német költöné, 1783-ban szül. Berlinben; anyja , maga is köl
tené , a' hires K*R*CHIN (1. e.) leánya volt. Helminát gondosan nevelék 
's 10. észt. korában merő gondosságból valami Hastfer úrhoz adák férj
h e z , kinek pénzén kiviil kevés jó tulajdoni lehettek, mivel egy év múlva 
már felbomlott a' házasság. Mme Genlis, ki ekkor több kivándoroltak
kal együtt Berlinben lakott, magához vévé ez ifjn kültűnét, ígérvén, hogy 
róla gondoskodni fog. Igy jutot t Helmina Parisba 1802, holott ismét 
a' büszke 's metsző aszony gondoskodása nem volt olly szelid 's olly 
anyai, mint várhatá. í»chlegel Frid. házánál esmerkedett meg Chezy urr 
r a l , kivel 1803 egybekelt 's őt utóbb két fiúval ajándékozá meg. Azon
ban 1810 elválván férjétől önkényt s1 békevei, Németországba visszatért, 
követvén őt gyermekei-, 's minekutána Coloniát, Ber l in t , Dresdát hn-
zomosabban l a k t a , most Bécsben 's vidékén él. Chezy asszonyság már 
Parisban tetemes részt vett a' honjával való tudós közösülésekben s' j e 
lesen a' Cottatól kiadott „Framőiiicke Wliscelien'-'- cziniii folyó Írásnak 
ő vala kezdője 'salapitója. Az 1813-ki szabadságviadal lelkesedésre gyuj-
tá kebelét 's német vitézei között , jelesen a' sebhedtek körül nagy 
gonddal j á r t , nagyobbal t a l án , mint ezt a' világ a' gyengéd asszony i-
síignak megengedi. Mint költönét élő vágytársnéji között talán egy sem 
előzi meg a' dalban, 's hogy lelke magasabb szárnyalatokra is képes 
"Die drei tveissen Itnsen" czimü hőskölteménye mutatja. Novellájit job
bára elmés találmány s' csinos kivitel ajánlják. Legtetemesb darabja e 
nemben „Emma" „válogatott Í rása i " között (Heidelberg 1817. 2 k.) 
Weber „Euryanthe"-jához is a' textet ő adá. —/— 

C H I A H K K R A (Gabbriel lo) , olasz Pindarus és Anacreon, a ' mint 
földijei hiják , Savonában szül. 1552. Atyját még világra lette előtt el
vesztvén , 9 esztendős kora olta nagybát j ja , atyjának tes tvére , vezette 
tanulásaiban a' romai sapienzaban. A' gyermek gyenge alkotású volt, de ben
ne a' lélek csupa villám 's a' versenytánulás eszével együtt testét is edzette. 
20 esztendejében a1 szép tudományokat és philosopluát elvégzé. Leginkább 
nyitotta kebelét Paolo Manuzio és Speron Speroni, kik tanulótársai voltak, 
társalkodása, főképen pedig Muretus leczkéji. Bátyja halálával Cornaro 
cardinal szolgalatjába l épe t t , de néhány esztendő múlva megsérti egy 
romai nemes, ő bosszút áll rajta 's Komából takarodnia kell. Azolta szü
letése városában minden hivatal nélkül, középszerű jövedelmeiből élt egész 
85 esztendős koráig. Költői lelke későn villana f e l , és még is ifjúi hév 
merészségeivel. Házasságra is csaknem 50-ik esztendejében adta magát. 
A1 poesisnek majd minden nemében vannak Í rása i , de ő neki is csak egy 
két osztály ada inkább dicsőséget, mint más költőknek. Hősi versezete 
van öt: „/>' Itália /iberata"-, „ÍJ Amadéidé" , , ,L« Firenze*-1-, „II Fo-
re»<«", „ / / líuggiero'-', azonban ezeket ma senki sem olvassa. A' tüzes 
elmék , mondja azokról szóltában Ti raboschi , kevesebbé szerencsések a' 
rendes eliakást kivánó nemekben. Így van a' dolog „Erminia" czimü szomo
rú , igy, „Amnre sbandilo"-, „II Itallo delíe Grazié'-, „Orizia", II pi-
anto di Orfeoíí, „La pielit di Cotmo1', „l'olifemo gelosoií és , , / / rapi-
menlo di Cefalo'1 nevű énekes játékaival. Pásztori dramáji : .^Alcippo"; 
.,Gelopeaíí és „WIeganiraír- sem emelkedtek hírre. Költői levelei, mel-
lyekben Horatius vala mustrája, már velősebbek ezeknél is megint mele
gebb szelleműek lantos versei. Dithyrambus és dal , hymnus és madrigál 
remekelte folyt ki hevéből. Majd já l sz i ság , majd fenlebegés tehát ha
talmának köre. Az a ' f o n ó indulatja, melly ezeket előteremti, Pindaru-
son és Anacreonon akada fen legesleginkább , az elsőbbhöz már ifjú kora-
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ban vonszódott. 'S mikor a1 megérett férjft még gyúló érzéssel annak 
szárnyala fel világába, érzeni kezdet te , hogy neki az olasz nyelv adilig 
megállított szabásain, verselése nemei korlátozásain keresztül kell ronta
nia. Ezért nem boldogult az öszvecsiptető sonettóval, ezért alakita ma
gának uj schemát : „Vagy ' ugy leljek uj v i lágot" , szokta mondani „mint 
földim, Colombo, „vagy hullámok között legyen halálom." Miért hagyá 
el Pet rarca ú t já t , előadja rövid önéletírásban, mellyben magáról mindég 
a' harmadik személyben s/.óll: L á t t a , úgymond, az olasz költök félénksé
g é t , melly miatt véteni nem mernek, 's azért ő ujitásokru vágott. Követ
te a' rimelésben Danté t , ki e' helyet t ; Fetunte, Orizzonle így is inert 
r ímelni , Felon, Orizzon. Ira canzonét stropheval és epodussal, mint a' 
G ö r ö g , hazaisitott görög szépségeket, eggyé húzván két szó t , a' mi az 
olasz költőknél eddig ritkán tör tént , mint; „Oricrinita Fenicelí és „ r í e -
caddobula aurora."1 Vigyázó ésszel kellé ezt neki tenni , mert olasz föl
dijei javalják merészségeit , azok is pedig nagyon féltik nyelvek szelle
me elfacsarását. Salvini azt itéli Theooritus fordítása élőbeszédjében: 
Pindarus magas mivoltát és Anacreon enyelgéseit csak Chiabrera fogta 
fel j ó l , 's azok fogását rejtett mivészséggel okosan tudta az olasz nyelv
be ugy belejátszani, hogy nem marada r a b , hanem önnönéből teremte ki 
szépet. Chiabrera neve tehát mint olasz Pindarnsé és Anacreoné jár ta 
be az olasz ha tá roka t , főurak, berezegek hittak egymás után magokhoz. 
A' költő m e n t , de feltételből mindeniknél csak kevés ideig mulatott. Es 
mérte a' nagy urak kénye változásait. Elfogadta I. Ferdinánd és II. Cos-
mo toscanai, Károly Immánuel savoyai, Vincenzo Gonzaga mantuaí her
czegek és VIII. Orbán ajándékait, magánál azonban egyik sem tartóztat
hatta. Lantos verseinek több kiadásai között a' romai 1718 legtisztáltabb. 
De a' velenczei 1757 bővebb. Nagyon dicséri leveleit is Tiraboschi. 

Ub'brentei Gúbur. 
C H I A R A M O N T I , nemzetségi neve VII. Pins pápának, melly 'a mi-

vészség barátjainál mindég tiszteletben fog állani azon bnzgoságéit, 
mellyel ó az őskor remekeit gyűjtögette. E' nevet viselik most a' Vatican-
nak több felséges gyiiteményi, nevezetesebbek : a' régi romai 's görög 
statuák 's basreliefek 60 gyűjteménye; Canova ügyelése alatt a' miisenni 
Pio-Clementinummal határos szálában állitattak fel. Továbbá a ' romai 's gö
rög felírásoknak számos 's egész Európában mindeddig páratlan gyűj
teménye. Ezeket Marini Gaetan a' pápa parancsolatjából a'Vaticannak egy 
hosszít folyosóján a' falba szerkezteié be. Végre Chiaramontiról nevezte
tik a' pompás könyvtár, mellyel Zelada cardinalis halála után XII Leo a' 
Vaticant bővítette. S. M. 

C H I A R I (Pie t ro) , termékeny olasz vigszeszü költő ' s romániró, 
Presciában szül. a' IS. század elején. Tanulása végeztével Jesnitává lett, 
de hamar világi papnak álla ki 's ugy élt függetlenül, egyedül tudomá
nyos világának. Kzen ti tulussal: A' tnodenai berezeg udvari költője, Ve-
lenczébe telepedett , hol 10—12 esztendő alatt 00 vígjátéknál többel hal
mozta be az ottani játékszint. Goldoninak versenytársa volt , de a' kö
zönség a' pálmát amannak adá. Versekbe szedett darabjai 10 kötetre, a' 
prosában írottak négyre vastagodtak. Volna találmányosság játékaiban, 
látszanék berniek mivészi elrendelés, de e rő , de elevenség és comicai 
ébredezés nem kapta ki azokat fáradtan ntászdogaló piperéjikből. A ' sze
gény udvari költő tragoediával is néggyel iparkodott siránkozókat kapni — 
és senki sem sira munkájin! Számos románjai, mint: „IAI giuocatrice di 
lottó'1; „La ballerina onoratai- ; „La canlatrice per disgrazia", szo-
baleányi világban lorogtak, mert annak tárgyain nem emelkedének felül. 
Chiari nem esmeré a' sziv mélyeit. Így tőle ezek i s : „Lettere scelle^; 
„Leltere scrilte da donna di senno e di spirilo per nmaestrumenio del 
síin amante"" és . ,Let tére filatoficheV, csak önmagát mitlattathaták, mikor 
azokat irta. Hajló korában Hresciábn tért 's ott 1787 vagy 88-ban mene 
által c1 neki dicsőiden világból égy számára jobb világba. ÍJ. O. 
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C H I,A a n se v R n, 1. S Í Ü Í K Í ! M i v és V 11. X c ii o M Á r. y. 
C H I F K K K . 1) neme a' titkos Írásnak, mellyel főképen a' diplomá

ciai ágensek udvaraikkal levelezni szoktak. Az Illyés írásmód elejéntc sok
féle , kulcsa mesterkélt, formája bonyolódott volt, de czéljának épen nem 
felelt meg, minthogy abban állván a/, egész titok , hogy a' szokott hetük 
helyett más, de maradandó'a meghatározott értékű betűk, jelek, vagy czif-
írák (chiffres : számjelek, innen a 'nevezet) vé te t tek: a' lefejtés nem volt 
nehéz. (L. C I M - I R K H Í J T É S . ) E' helyett most a' sokkal egyszerűbb 's még 
is biztosabb CHIKERB QUARRK (1. e.) vagy chiffre indéchifl'rable van szo
kásban. 2) Így nevezik azon egymásba font, többnyire páros betűket, 
mell)ékkel a1 könyvárosok, könyvnyomtatók, levélírók, kereskedők, pe-
csétinetszők 's egyebek névjel gyanánt élni szoktak, 's melly ékhez rend
szerént a' kereszt 's vezeték név 2—3 kezdő betüji vétetnek. 

CH I F * ' R E K EJ TK s , a ' titkos i r á s , jelesen a' chiffreirás (1. C H J F -
I'RK) értelmének magából az ugy irt darabból kifejtése. Nem minden tit
kos irast 's nem minden chiffret lehet így lefejteni. Ez csak akkor sike
r ü l , midőn az irás egyes , önkény szerént választott , de maradandó érté
kű betűjelekkel történik 's különben a' szokott írásmódtól el nem tér . 
Illyenkor 1) legelébb is a' magánhangzókat kell keresni ; a' mi így esik 
meg. Kiir a1 fejtő minden két betűből álló szót 's ki minden ugy elvá
lasztottál , bogy a' szó két első betűje maradt csak a' sornak végén, vagy 
a' két utolsó ment csak által az uj sóiba; egyike mind ezeknek kétségkí
vül magánhangzó. Ide lehet venni, ha gyaní tható, hogy magyarul van a' 
darab, áltáljában mindenik szó első két betűjét, minthogy nálunk az ide
genből vetteket kivéve, kevés szó kezdődik két mássalhangzón. E' gyűj
teményből azután kikeresi a1 legtöbbször előjövő nyolezat , vagy csak a' 
leggyakorahb ötöt ( « , e, i, o, u,) ^s meglátja, ha fordul e minden szó
ban legalább egy ezen jelek közül e lő , különben a' magánhangzó még 
nincs mind kiszedve 's azt a' gyűjteményből pótolni kell. 2) Ha már meg
vannak a' magánhangzók, azt kell k i tudni , mellyik mi köziilök. Erre 
nézve felteheti a' fejtő, hogy a1 melly kettő az írásban legtöbbször elő
fordul, azoknak egyike a, a' másika e, mellyekkel azután a1 legrövidebb 
szókban s a' szók végtagjain tapogatódva, legelébb is a' nyelvnek nyo
mára jó, 's ha p. o. ugy találná: hogy az a' magyar: ekkor az «% ez, az, 
és, is, ki, hogy, de, melly, 's több illyesekből, ugy szinte a' leggya
koribb et, ot, lőtt, nuk, vek, ok, ak, os , -lúg, ség, 'sat. végtagokból 
könnyű lesz neki nem csak az ezekben előforduló többi magánhangzót, ha
nem a'vélek lévő mássalhangzókból is néhányat legalább eltalálni. 3) Egy
néhány eltalált , vagy csak hihetőleg eltalált betűvel is próbát lehet ten
ni az egyes rövidebb szavakon, melly ékben azok előfordulnak; midőn az
után egy jel a1 másik nyomára , egy lefejtett szó a1 másik következetére 
vezethet. Egyébiránt szem előtt kell tartani a' nyelvnek, melly et felve
szünk vagy sejtünk sajátságait , mellyek szerént abban ez vagy amaz a' 
beiü előjőni szokott. Így a' magyarban nem fog a' fejtő egy e betűhöz a1 

szóban a-t, K-t keresni , sem viszont o v a g y a betüböz e, ii nem járul
hat ; — b, g, z, 1, m után, szó elején, nem jő mássalhangzó; két bet uja 
szóban nincs ez, nincs zs; — g y , 1y, ny betűk egymás után két szótagot 
nem kezdenek, sem a' többtagú szó végén kettőzve nem állanak, 'steff. 
Azonban látni való, mennyire nehezülhet az illyes lefejtés már csak 
az által i s , ha a' szók nincsenek elközölve. Sikeretlen marad a1 fejtő igye
kezete o t t , hol egész szókönyvek vétetnek a lapul , mellyekben egyes 
szók, sőt apróbb mondások is egyes számjelekkel vannak kijegyezve 's 
talán még ezek is ugy intézve, hogy a' számok sora nem követi a' szók 
ábéczesorát 's az értékes számok közé üres vagy értéktelen számok is 
(von-valeiirs') vegyittetnek. Különben i s , miolta a' chiffre quarré inkább 
ke le tbe jö l t , a'chiffrefejtés ezen theorihja nem alkalmazható. 

C H I F F R E Q U A R R K v. c h i f f r e i n d i ch i f f r a b l e a' most legszo-
kat tabb, mivel legkönnyebb 's még is legbiztosabb titkos irámőd , melly-
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nek ezen tulajdoni abban alapulnak, hogy itt valamel'y önkényes, semmi 
belső okból ki nem t a l á lha tó , puszta emlékezetben is megtartható 'a 
akárhányszor könnyen ráltozbató kulcs után a' szokott betűk helyett mas 
és mindég más betűk iratnak. K' c ie l ra a' következő tábla használtatik, 
mellyben az ábécze ['a e' könyvben is a' lap szűke miatt a' latáu ábé-
cze) ugyan annyiszor iratik maga a l á , a' hány betűje vau , az első sort 
egyel kiebb kezdve : 
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Tegyük például, hogy két levelező kii/.int ez a' megalakított kulcs: 
l ' u s u i i , ' s eine/. ezt akarja amannak irui : e g y e z z e l e k ; az m o s t 
k o r a : ezt ő a' kulcs első betűjén (p) lefelé 's az írandó szó első betűjén 
(ej befelé menve, u betűn fogja kezdeni , mellyen t. i. a ' k é t sor egy
mást keresztül metszi, 's igy haladva a' következő betűkkel irui : UVTsnp 
sntyqofdgkzhgo. — Látni való ebből , mikép kell az irást ugyan azon 
kalocsai kifejteni, de egyszersmind az i s , hogy ezen kulcs nélkül annak 
lefejtése csaknem lehetetlen. —t— 

C H 11, K , (hibásan Chili) vagy a1 .nint kiniondatik , Csi le , egy a' d. 
sz. 24 ' 20'-tól a' 43° 5(/-ig kiterjedő keskeny parti tájék a' Cordille-
l'ák déli oldalán Délamerikában 's az uj világnak a' természettől leg
szebb adomány okkal leggazdagabban megajándékoztatott tartománya. 1(),(>|2 
nsz. inf-dön 900.000 lak. van , kik közt 80,000-en spanyol eredetűek 
's 580,000-en lndius íideles. Ezeken kívül még 'Í0,000 független Imiios 
bravosok is laknak benne. A' lakosokkal megtelepített föld 300 geogr. 
inf. hosszú, 10—90 széles és csak 5548 n.mf. kiterjedésű. Chilének hatá
r a i : kel. Tucuinaii , Cnjo (melly kel. Chilének is neveztetik 's a' lulaj-
donképen vett Chiléiül az Andesek láncza állal választatik elj , és l 'ata-
gonia; délre Magellan tartománya; ") "g . a' déli tenger; 's éjsz. l 'eru. 
Magasabban vagy alacsonyabban fekvésének hármas lépcsőjihez képest 
három természeti részre oszlik, u. m. hegyesre, melly részszerént magas 
hegyekkel boritolt kősziklákkal s mélységekkel teljes puszta, részszerént 
pedig termékeny völgyekkel diszlő tájék ; középsőre , melly nagyobbré-
szént t é r ; és alacsonyan fekvőre vagy parti tar tományra , mellyet 42 
folyó öntözte 's az Andesektől lenyaló völgy hasit keresztül. 16 tűzoká
dó hegye és a' gyakori föld indulások , mellyek 1822 és 1824 igen nagy 
pusztításokat t e t t ek , sokat alkalmatlankodnak, hanem csak az Andes 
nyűg. részében, mivel a1 keletiben esmeretlen a' földindulás. Hegyek
ről 's tengerről fuvó szelei mérséklik a1 hévséget, a' honnan Chile le
vegője épen olly egészséges, mint a' millyen szelid. Földje olly termé
keny , hogy középső részében csak közönséges aratáskor is 1 gabona 
szem (iO—70,'s a' tengernél 40—50 szemmel jutalmazza meg a' reá lordi-
tott fáradságot, a' honnan Chile üélamerika gabonájának nézetik. Leg-
bujább a1 plántai élet az Andesek völgyeiben , hol mintegy 200 neme 
van az orvosi erejű pláutáknak. Legszámosabb benne a' k"kospálma. 
Minden európai növevények is haszonnal plántáltatnak álial Chilébe. Az 
állatok honi nemei közt leginkább haszonvehetők a' vicogna és guanacir. 
Az európai állatok felülmúlják itt nagyslgokra és jóságokra nézve a' 
mieinket. Tengeröblei 's folyóji felette gazdagok hallal. A' Chiloe-szige-
teknél sok tőkehal fogatik, a' partokon czethalat is fognak. Vannak sok 
megehető héjas állal jai "s tengeri férgei is. Mérges állatok nem találtat
nak benne, 's pugi nevű ragadozó állatja is csak a' szelid állatoknak ár t , 
az emberekre nézve ellenben nem veszedelmes. A1 bogarak világa kiilömb-
félé. Legszebb és legnagyobb pillangók találtatnak benne. Selyembogár
tenyésztés csak rövid idő olta űzetik. Legfontosabb ásványokkal való 
gazdagsága. Csaknem mindenik hegyében van arany,- melly a' folyók 
fövényei közt is találtatik. Bőven van ezenkívül reze és ezüstje , vasa, 
egérköve, büdös köve, czinkje és kénesője, valamint sója , ásványos föld
je i , mesze, márványa, drága kövei is — ösi lakosai közül a szabad
ságot szerető ARAUC*-\OK (I. e.) és l'uelchik legveszedelmesebb szomszéd
jaik a' Spanyoloknak , kik az Indusok közt csak Valdivia várát "s kikö
tőjét bírják. A' tartomány 2 részből á l l : a' Spanyolok által meg hóditia-
tott része most egészen a' köztársaság hatalma alatt van ; ellenben az 
Indusok alatt lévő része még független; itt fekszik az éjszakra eső Bio-
Bio 's a' délen folyó Gallacallay közt az Araucanok földje, líz a' nép 
megtartotta szabadságát , a' vitéz Valdivia spanyol vezért s Chile f-i-
fedezőjét és meghódítóját (1541) Tuknpelnél megvervén, elfogván és 
agyon vervén. Ezen nevezetes osatáh.m egy Laittaro nevű ift oszt. itjti 
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mentette meg hazáját a' Spanyol járomtól. Csak hamar ezután a' Yaldivis 
után következett spanyol vezéren , a' tapasztalt Viilagranon is , győze
delmeskedett Lau ta ro , hanem a' harmadik ütközetben elesett 20 észt. 
korában. JSire 's neve még most is e'l a' nép dalaiban. — Chilének Spa
nyolok alatt lévő része 1810-ig főkapitányság volt; hanem Sept. 10 fegy
vert fogott szabadságáért 's Jan. I. 1818 magát függetlennek kiáltotta ki. 
Chiléhez tartoznak : a' köztársaság által 1825 elfoglaltatott Chiloe-szi-
getek , egy 3000-uél több szigetekből álló csoport Chile partjain, több
nyire kősziklákkal fedettek, öszveséggel 172 n. mf. foglalnak e l , mel-
iyeken 70,000-en laknak, kik baromlartás ó l , fakereskedésből és halá
szatból élnek ; továbbá Jüan Fernandez termékeny kósziklás szigete, 
mellyen Selkirk Sándor skót fi 1703—8 tartózkodott (I. HOKINSOX). 1821 
olta ide szálittatnak a' chilei statusfoglyok és a1 gonosztévők. Chilének 
fővárosa S. J a g o , mellyben a' kormányszék van , 45,000 lak. 's egy 
universitassal. 15 mf-re fekvő Valparaiso nevil kikötőjéből (15,000 lak.) 
nevezetes kereskedést üz Limával, Acapulcóval, Buenos-Ayressel és Pa -
raguayal. Kivitetnek Chiléből: gabona, bo r , pá l inka , zs i r , faggyú, 
kordován, vicuíía, ló 'sat. A' chilei köztársaság szövetséges status és 3 
statusból á l l , u. m. Coquiniboból, S. Jagoból és Conceptionból. A' con-
gress S. Jagóban tartja illéseit. 1823 választatott vezérének, Freyrenek, 
hivatalát le kellett tennie 's helyette Pinto Fer. Ant. oberster nevezte
te t t k i . Erre a' congress a' polgári alkotmányi törvényt Valparaisoban 
Aug. 6. 1828 elfogadta. E' szelént Chilének 2 kamarája van: u, ni. a' 
sonatoroké és követeké. A' végrehajtó hatalom a' főkormányozó kezé
ben van. 1824 jövedelme 797,122, költsége 917,384 's adóssága London
ban 10 mii. for. tett . Hadi ereje S400, polgári katonasága 20,860 főből 
'» tengeri ereje 12 hajóból állott. Keleti Chile vagy Cujo délen erdős és 
hegyes, éjszakon pedig tér posványos tartomány 's a* plntai köztársaság
nak provinciája. 10,000 n. mf. fekszik 's ide nem számlálván a' vad népe
ke t , 50,000 lak. ran. Fővárosa S. Juan-de-Frontera 19,000 lak. L—ú. 

C H i M A SÍI u s, C H I I H S I ' Á K . AZ a' vélekedés , hogy a' Messiás 
egy ezer esztendeig tar tó 's mindenféle örömökkel 's gyönyörökkel 
bővelkedő országot állitand fel a' földön , a' Zsidóknak a' Messiás felől 
táplált reményeikből származott. Ezen remények, mellyeket a' propheták 
támasztottak 's neveltek 's a' babiloni fogságban és fogság után szenvedett 
nyomorúságok és a' nyomorúság által nevekedő nemzeti büszke érzések 
mind nagyobb'nagyobb mértékben szükségesekké lettek, Jézus idejében, 
különösen a' Romaiak nyomása által naponként elevenebbekké 's testied. 
bekké levének. ( L . M E S S I Á S . ) Jézus ugy lépett fel mint a' régen várt 
Messiás 's vallását ugy hirdette k i , mint az ó-testamentomi propheták jö 
vendöléseinek 's Ígéreteinek bételjesedését. Azon világos magyarázatja, 
hogy ő nem világi , hanem lelki országot az igazság és jóság terjesztése 
végett akar felállítani, 's az apostoloknak azon egyenlő érteimii tudomá
nya, hogy tartós boldogságot csak egy jobb világban lehet reményiem', nem 
tartóztathatott vissza némelly első Keresztényeket azon bal vélekedéstől 
melly szerént azt h i t t ék , hogy Jézusnak az apostolok által igért másod-
rendbeli eljövetele már a' földön nem sokára megfog történni. TS ehhez-
képest Jézusnak jövendő boldogságáról szóló minden ígéreteit ezen hitek 
's reménységek szerént csupa világi boldogságra magyarázták. A1 Zsidókból 
lett Keresztényeknek efféle reményeikkel nem sokára öszveelegyedtek a' 
Pogányokból ett Keresztényeknek azon képzeletei, mellyeket 'költójiktól 
ifjnságokisaa egy arany idő felől beszittak. Ezen reményeiket pedig '» 
egy bizonyos arany idő válását még inkább nevelte az a" szorongattatás, 
mellyben a pogány fejedelmek alatt voltak. Nemcsak az eretnek Ceu'n-
t h u s , hanem még az igazhitűeknek tartatott tanítók i s , p. o. Ilieropolisi 
Pap ias , l renaeus, Jt ist in, a ' mar ty r , ' s a t . gyönyörködve és sokszor elő 
hozzák azzal a' különbséggel, hogy a' sz. atyák lelkiképen magyaráz
zák az ezer-esztendei ország dicsőségét. Az ők vélekedése szerént az 
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abban ál lot t , hogy ennek kezdete előtt a"' nyomorúság legfőbb grátt;e*iv 
hág, de azután a' romui birodalom elpusztul '» annak omladványaibol • 
dolgoknak nj rendje fog származni , mellyben mind az akkor élő hívek 
kimondhatatlanul boldogok lesznek , mind pedig a* megholt hívek is ezei 
boldogságban részesülés végett feltámadnak; minden gabonakalász ti* 
ezer szemet, minden gabonaszem tíz font lisztet a d , minden szőlőtő sol 
millió akó bort 'terem, paradicsomi ártatlanság a ' legnagyobb testi '» lel 
ki gyönyörökkel egyesül , az Istenfélők a' hitetleneken tökéletesen gyí 
zedelmeskednek 's lakások az új Jerusaleniben lesz, nielly csuda dicsőség 
gel 's pompával ékeskedve fog az égből leszálani, hogy nekik szálast a<i 
jon. Hogy ezen ország ezer esztendeig tartand , annak hívesére a1 U-
remtésnek Moses által irt történeteiből vettek okot. Minthogy a' terem, 
tésnek ott leirt történetét ugy nézték , mint a' világ viszontagságainak 
's változásainak példázatját , 's minthogy a' 90-ik zsoltárból azt következ
tették , hogy az Isten előtt ezer esztendő a n n y i , mint egy n a p , a' te
remtés hat első napját ugy vették mint a' földi munka fáradság és nyo-
inoruság hat ezer esztendejét 's a' hetedik napot, a' nyugalom napját, a' 
Krisztus ezer-esztendei országául magyarázták. A' Gnosticiisok, kik min
den testiséget megvetettek, ellenségei voltak a' chiliasmusnak, men
nél buzgóbban védelmezték azt a 'Montanisták p. o. Tertt i l ian, annál gya
núsabbá tették az igazhitűek előtt. Az alexandriai bölcselkedő oskola, 
különösen Origenes, már a' harmadik században ollyan okokból kelt-
ki ellene, mellyek a' keresztény tanítóknak iegnagv obb részét meggyőz 
ték. Ezek között Lactanti-is volt az utolsó vajamennyire nevezetes, ki 
még chiliasmusról szólott, üzen álmok a1 keresztény vallásnak a' romai 
birodalomban uralkodóvá létele altat u' köz népnél is elvesztetlek kicsi
nyenként minden hitelt , minthogy azon gyózedeleninek, szabadságnak és 
bátorságnak, mellyet az ezer-esztendei ország Ígért , a' Keresztéinek 
már valósággal birtokában voltak. Az ötödik századtól fogva az an j a -
szentegyház a1 chiliasmust egyéb zsidó mesékhez számlálta 's kárhoztat, 
ta. Az a' környülmény, hogy némellyek az ítélet napját Krisztus születése 
után ezeredik esztendőben vár ták , csak kevés ideig adott neki egy kis 
fontosságot 's a 'keresztes háborúkban támadott efféle remények is, mint
hogy a' dolog kimenetele által nem valósittattak meg, hamar elenyészlek. 
A' reformatio idejében a' chiliasmus annyiban uj életet n y e l t , minthogy 
az azt ábrázoló képek a' pápa hatálmának akkor várt elpusztulására 
igen reá illettek. Mindazáltal csak némelly eszelősebb felekezeteknél 
talált hitelt , millyenek az Anabaptisták és egyes theosophicus ábrán
dozok a' 16 században nagy számmal voltak. A' Franeziaoiszagban 'a 
Angliában folytatott vallásbeli háborúk alkalmával az üldöztettek a' Chi-
liasták álmodozásaiban kerestek enyhülést és vigasztalást, 's ezekre vete
medtek a' Pápisták között is a' Mysticusok és Quietisták is , 's a' Luthe
ránusok között a' 30 észt. háborúban és hábaru után találkoztak a' chili
asmusnak legbuzgóbb 's tudósabb barátjai. Legtovább mentek ezeknél e' 
részben a' W eigeliantisok és Petersen követőji; de a' 18 század közepéig 
még sok egyéb különben józan theologusok között is fentartotta a' chilias
mus áímait az a' környülmény, hogy nagyon kedves foglalatosság volt a' 
propheták 's különösen az Apocalypsis jövendőléseit feszegetni 's minden
félekép magyarázni. Minthogy a' chiliasmusnak bölcselkedési okokkal tá
mogatása, mellyet két angol tudós, Burnett Tamás és Whi s ton , próbált, 
az igazhitűeknél nem talált kedvességet , némelly apocalypticusok, kik 
között Bengel egy saját oskolát formált , abban fáradoztak, hogy legalább 
az időt, mellyben Krisztus ezer-esztendei országa kezdődnék, mesterséges 
számlálások által meghatározhatnák. Bengel ezen országnak két ezer esz
tendeig tartást tulajdonított 's kezdetét Krisztus születése után 183C-ra 
tet te . Mig ennek tanítványai képzelődéseket a' Kisztus ezen országának 
testi gyönyörökkel teljes leírásán legel tet ték, Lavater és Jung- SÍtiling 
még gazdagabb képzeményekkel , de kevesebb tudománnyal és vigyázás-
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sal terjesztettek követójik között egész a' 19-ik századig hasonló-
álmadozásokat. A' képzelődésnek csudaszeretó csúfos játékai között 
a' cliiliasmusnál kevés van haszontalanabb 's egyszersmind veszedelme
sebb ; mert az a' íenálíó remi ellen lá/.aszl, az együtt élő emberek iránt 
gyűlölséget gerjeszt 's egyfelől senkivel és semmivel nem gondolást, 
másfelől lelki kevélységet plántál a' szivekbe. Ugyan azért nem leket 
fájdalom nélkül látni , hogy. az obsciirantismus és szenteskedés társasá
gában imitt amott mai napon is chiliasniusi álmodozások mutatják magokat. 
h K.J. 

C H I M Á K R A , mesés szörnyeteg oroszlányfúvcl kecsketesttel , sár
kányfarkkal és tűzokádó torokkal , melly Ujcia virányait pusztitá '» 
JÍHIJI.EROPHONTK^ ( l e . ) által győzetek meg. Alakját mint legküiönbnemii ré
szek természetien öszvetételét Írják le a'költők. Innen cliimaera: nemlény, 
a' phantasiának természetien szülémén} e. Némellyek szelént Chiinaera 
tűzokádó hegy volt 1 yciában, mellynek tetején oroszlányok tanyáztak, 
közepe körül kecskék légeltek 's tövében mérges kigyók tartózkodtak. 
Mondják, Bellerophon volt vala e l ső , ki ezen hegyet lakhatóvá tette. 

C H I M A N I (Leooold) , esmeretes gyermekiró, Uangen-finzersdorfban 
szül. Bécs mellett Február 20. 1774. Atyja igen tisztelt és érdemes os-
kolamester volt a' faluban, ki saját számos gyermekeit szelíden oktatá 
's jámborul neveié, Ueopold is otthon nem nagy tehetséggel ugyan, mint 
maga vall ja, de nagy szorgalommal 's dicsösztönnel tanula gratnniaticít, 
számvetést , kevés éneket és musikát 's igen szerencsésnek éizé magát, 
midőn 1784 a' bécsi főtemplom karnevendékei közé felvétetett 's olt a' 
gymnasiuuiot végezhette. De sanyaruan keresé kén je i é t , 's a ' n a g y mun
k a , b u , gond, kora szenvedések már itt lággyá, hajlóvá tevék chara-
cterét 's korán azon magamegadásra "s isten- és vallásban enyhkeresésre 
szoktaták , melly pályáján 's minden mtmkájiban mint főczél '» vezérszel-
lem kitűnik. Tanulni kezdé a' philosophiát Mécsben, d e , hogy beteges 
atyját hivatalában felválthassa, leinonda fényesb kinézeteiről 's magát 
egészen paedagogiára száná. Kikészülve erre Korneubiirgban Ciaheis alatt 
két évet atyja oskolájában tanított . ezután ötig báró Sala gyermekeit ne
vel.', (i'aheis elléptével a' korneubtirgi fő- és induslrialis oskola igazgató-
's első tanitószékét nyeré el (1798) s azt mind a1 kisdedek, mind a' le
endő oskolamesterekie nézve, —-mert az intézet praeparandiával van egybe
kötve, — szép sikerrel foglulá 1807 nyaráig, midőn a' bécsi normális osko
lai könyvek eladó hivatalánál az ellenőri számadó factorságot annál na
gyobb készséggel vévé á l t , minthogy egészsége a' szüntelen szólás és fá-
radás alatt elbágyadt. 1819 olta ezen hivatalnak administratora. Itt és 
már elébb készité számos oktató 's olvasó munkájit kisdedek számára, 
melly útba még Gaheis vezette. Minden darabjai száma többre megy het
vennél. Elbeszélései legtöbbre becsülteinek. Ujabb 's tetemesb gjüjtemé-
nye : „Religion und Tuge/iti, Leitat eme zur innern Zufriedenheil in (km 
memchlichen Leheli und zuni lieile. Eine Stimmlung neuer Erzdhlungen 

Jehrreic/ten) religiiisen und moraliscJien Juhaitt , zuniir/ixl fiir die Ju-
gend, aber auch fiir Erwaehtene, rf;> ntteh G'lii<l,:<eligkeiislre6en.íi (12 
kötetke a' szerző képéve] , életével s niuiikáji t.-ljes jegyzékével. Bécs. 
1828.) Ch. könyvei sok kedvelőre találtak Németországban, kivált Austri-
ában 's így hazánk fővárosaibán i s ; de ez a' nevelőt egyedül nem 
vezeti. A1 szerző előadása szép , czélja szent , morálja t i sz ta , 's könyver 
még is a' kisded lelkének ártalmára lehetnek. Fohibájok az ő elbeszélé
seinek a z , hogy egyszersmind korosnak és kisdednek vannak i rva, a' mi 
i t t annál fonákabb, minthogy <a' korosb leszálhat ugyan a' kisded körére, 
de ez fel amazéra soha sem. Az író e1 bajon az által akata segíteni, hogy 
az előadást folyóvá, szivrehatóvá 's az eszméleti résznek mindennapi, 
tárgy akhos kapcsolása által mintegy érthetővé igyekezett tenni; de—— — — 
A1 gyermekszívnek irt történetek mivészi szövetében felülmúlja Chiinanit 
jSebmid , á1 gyermekded 's mulatva oktató eltalálásában szerencsésb C. MI-
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pe és Glatz , a1 már érettebb ifjút nyomosabban oktatja Ebersberg; de ez 
által nincs tagadva az , hogy értelmes nevelő némeily esetekben , jelesen 
u' pénzgőgös, bizakodó, szívtelen szülék hasonló imíulatu gyermekeiknél 
Chimani elbeszéléseit sikerrel használhatja. Csaló l'úl. 

C H i M A y (Theresia, herczegné), elébb Tallien felesége. Ezen hiressé 
lett asszony gróf Cabarrus leánya volt egy Gulabeit nevű saragossai 
ágyasától. Ritka szépségű és igen tüzes természetit lévén, korán által-
eugedte magát hajlandóságainak. Először Fjntenaynak, a 'parlament egyik 
tanácsosának, lett felesége Parisban, hava a' re.volutio kiütésénél csak ke
resse! elébb vitetett. A' revolutiót a' legnagyobb tűzzel fogadta, a' nem
zeti gyűlés legjelesebb tagjaival magát öszvekapcsolta 's müfga körül igen 
fényes társaságokat gyűjtött öszve. Azonban Fontenaynak nem vo!t sze
rencsés házassága, s azért 1793 el is vált tőle. liltől fogva minden tu
dományos és mi vészi egyesületek pártfogónéja lett 9s különösen kedvel
te Laharpe leczkéjit i s , mellyeket a1 legjelesebb" urak 's asszonyságok 
szoktak vala hallgatni. Azalatt Parisban a' terrorismus legnagyobb fok
ra hágott. Cabarrus Theresia, hogy annak veszedelmeitől megmenekedhes
sek , Bordeanxba ment ; hol a' nemzeti convent egyik tagjával, Tállien-
ne l , közelebbről megesmerkedett; de mindazáltal, ugy látszik, csak az
ért mutatta iránta szeretetét , hogy annak segedelmével Bordeaux váro
sától a' veszedelmet elháríthassa. Azonban a' terroristákban gyanú tá-
niada Tallien ellen, 's el volt végezve nálok, hogy szeretőjével együtt 
kivégeztessék; de titkok elárultatott ; Tallient a' szerelem meglelkesitet-
t e , 's Robespierre megöletett. Nem sokára azután Tallien elvette fele
ségül Fontenaynét, ki ettől fogva Tallien hivatalát sok tekintetben hasz
nossá tette 's maga is számtalan szerencsétlenek védelniezőjök 's segitő-
jök volt. Ugyan azért mind felette kitűnő szépsége, mind jó téteményei 
által újra egész Paris figyelmét magára vonta 's a1 játékszíneken 's 
egyéb köz helyeken mindenkor nagy tapssal fogadlak. Utóbb, midőn 
Tallien Bonapartéval Egyiptomba ment, attól is elválasztatta\ magát '» 
harmadszor 1805 gróf Caraman Ferenczhez ment férjhez , ki későbben 
herczegi titulust nyert. Talliennét maga Napóleon is szere t te , minekelőt
te Josephinát feleségül vette volna; de midőn consullá 's még inkább, 
mikor császárrá lett egészen visszavonta magát tőle \s az udvarnál meg
jelenést sem engedte meg neki , a1 honnét ez az oppositióhoz állott és 
Wtaélné asszonnyal szorosan öszvenzövetkezett. — Most részént Parisban', 
részént férje jószágán lakik. . IC. J. 

' C H I M K O R A K S O , 1. C o R D í r , r, K R A S . 
C H I N A , C s i n a , meghódított ' s oltalma alatt lévő tartományaival 

együtt 248,309 nsz. mf. foglal magában 's 242 niill. lak. van. A' tnlaj-
donképen vett Chiná (a' középnek virága) 01,138 nsz. mf. fekszik (az 
éjsz. szél. 18 c 37'—41 ° 35'közt) 146,280,163 lakosával , kik közül 2 mii. 
vizén lakik, 31,000-en tengeri hajós legények, 822,000-en gyalog, 41,000-
en lovas katonák , 7552 katona- 's 9611 polgártisztek. China alatt lévő 
meghódított tartományok: a' Mandsnrok országa 34,300, a' Mongoloké 
91,360, Turfan 27,290 nsz. mf. "Védett statusok: Tibe t , Bu tán , Korea, 
Lickeio 34,271 nsz. mf. — Csak a' Vasco de Gamát követő portugali 
hajósoktól kaptak az Európaiak először ezen roppant birodalomnak fek
véséről, kiterjedéséről és minemüségeiről helyesebb esmereteket. Azolta 
a' mit tudunk róla, némelly követeknek, kik az udvart csak messzéről 
látták, 's kereskedőknek, kik valamelly határszéli hely külső városában 
laktak és a' keresztény vallást terjesztőit, kik a' mit láttak , elbeszélik 
ugvan , de a' nélkül hogy azt méltó figyelem alá vették volna , nagy szá
mának küs/.önhetjiik. A' Mantchou uralkodó famíliából lévő császárok, kik 
hibásan tartatnak Tatároknak, hatalmokat az úgynevezett szabad Tatáror
szágnak, mellynek lakosai mindazonáltal nagyobbrészént Kalmükök és 
Mongolok 's nem Tatárok, nagy részére terjesztették ki. Hasonlót tettek 
Siberia felé az Oroszok, és igy az orosz birodalom és China a' Palcati 
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•»y» t*j>:kánál kezdődő 's »% Amur vizének tarkolatjáíg menő ünea men
tében szomszédok lettek. Ess a' hosszú határlinea közönségesen az Altai, 
Siiian és Daour hegyeik menetele szerént szokott húzatni , jóllehet e/.en 
utolsón tu! terjesztették az Oroszok birodalmukat egészen az Amur vi
zének partjáig. Nyug. határai Chinának a' Palcati t a v a , az Alak és 
Belur hegye i , jmellyek a' birodalmat a' Kirgisektől, Usbekektől 's más 
független tatár népektől választják el. Mig China hatalma éjsz. és éjsz. 
nyug. az asiai orosz birodalom határaihoz közelgetet t ; nyug. és dél-nyug. 
Tibetnek szélesen kiterjedő tartományait is elboritotta 's csaknem a' 
Bengalenben lévő angol hirtokokig nyúlt el. Sirimagur , Nepaul és más 
kicsiny tartományok 's a' Garrowhegy húznak ezen oldalról határt Chi
na es India közt. Tovább keletre a' Birmanok országa érinti Chinának 
Yun-nan nevii tartományát. Délen az anami császárságnak Lao és Tunkin 
tartományai Chinának határaik. A1 kel. Ocean a' Korea öböllel mossa 
Chinának partjait 659 mf-re, u. m. Tunkin határának szélétől kezdve az 
Amur vizének torkolatjáig. Délen vannak a' chinai vagy sárga tenger 's 
a' tunkini tengeröböl ; a' formosai csatorna elválasztja Formosa szigetét 
a' száraztól ; a1 kék és sárga tengerek közül ama' China, a1 lieukieui szi
getek és Japán , e1 China és Korea közt terjed él. Koreától az Amur vi-
s-.éig a' japáni tenger fekszik, mellynek legszélsőbb csúcsa tatár tenger
öbölnek neveztetik. A' szoros értelemben vett Chinának ha tára i : kel. a' 
kel. Ocean , éjsz. a' már 2000 észt. előtt épí t tetet t , 300 mf. hosszú, 20 
1. magas és 5 I. széles kőfal , melly Chinát a1 Mongoloktól és Mantsuktól 
választja el ; nyug. politicai határok tesznek akadályt a' hobonori pász
torkodó Kalmükök vagy Elenthok és Sifanok kóborlásainak : délre a' 
chinai birodalomnak 's szorosan vett Chinának határai öszvelitköznek. 
1572 városa, mellyek közt legnevezetesebbek PK-KIVO, KANTON* és N Í N -
KINO (1. e . ) , 1193 erőssége, 2796 temploma, 2606 klastioma , 32 csá
szári palotája 'sat. van 's 15 provinciára oszlik. Két hegylánc/, hasitja 
ket té a1 t a r tomány t , egyik dél-kel. , másik éjsz.-nyug. irányban. Ama' 
délen Quang-si, Quan-tong és Po-kien 's éjszakon a' Hu-quang és Kiang-
si provinciák közt nyúlik e l ; elejénte nyngotról keletre megyén, hanem 
Fo-kien határainál éjsz. kel. felé kanyarodik. A' hegy főlnnczához, ki
váltképen p' kát-cheaui és quang-sii provinciákban, az itt lakó vad né-
1>ek miatt nehezen lehet menni, 's az utazók még csak a' Mei-Iing kicsiny, 
hegyet vizsgálták meg, melly a' Po-yang tava felett 3000 lábra emelke
dik fel. Éjsz. nyug. lévő hegyei nem annyira rendes hegylánc/oknak, 
mint dombsornak látszanak. Leghegyesebb tar tomány Sang-si, mellynek 
számtalan hegyei egy az Amur vizének partjaitól a1 Mongolok földjén ke-
resztülnyuló hegylánczhoz tartozni látszanak és csaknem mind függőleges 
meredek kősziklák. San-tong tartománya is nagyobb részént hegyes fél
sziget. Ezek a1 hegyek , mellyekben kőszénerek vannak, egy Chinának 
többi hegyeitől egészen külön vált hegycsoportot formálnak. I egnagyobb 
térségek Kiang-nan tartományában találtatnak a' Hoang-ho és Yang-tse-
kiang két nagy folyó közt. Amaz vagy a' sárga folyó a1 hohonnri Kal
mükök tartományának két taviból ered; ez vagy a' kék folyó , Tibettől 
é jszakra , a' kobii pusztától nem messze , veszi eredetét. Mind a' kettő 
sebesen rohan le Középásiának magas helyeiről 's mindenik egy hegysor
ba ü tköz ik , melly által nagyot kell kerttlniek, nevezetesen a' Ilnang-ho 
é jszaknak, a' Yang-tse-kiang délnek veszi ú t já t , hanem azután ismét kö
zelednek egymíshoz , 's mintegy 40 mf, távolságra elvégzik pályájnkat. 
Kzen két vizén kivül megjegyzést érdemelnek még: a' Fuen-bn , Honi-ho 
és Hoay-ho , mellvek a" kék folyóba ömlenek, a' Yalon-kiang, melly 125 
mf. folyik keresztül , a1 Tchone vagy Yang-kiang. l .a-kiang és Yuen-ki-
a n g , mellyek a' sárga vizzel közbevetetlenül 's a' Yuen és Ynn , mellyek 
két tónál fogva egyesülnek a* kék felyóval. A" Hoan-kiang délpn a' kan
toni tengeröbölbe 's a1 Pay-hn éjszakon a' pekingi öbölbe ömlik. Fzek 
és számtalan más folyók , mellyek számos csatornák által köttetnek ösz-
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ve , kiszámolhatatlan hasznokat árasztanak a' földmivelésre és kereske
désre. Legnevezetesebb csatoniája Cliinának a' 300 mf. császári csatom* 
l'e-kiug és Kuutun közt. Tarákkal is bővelkedik China, kiváltképen Hu-
quaug uevii tartománya, niellynek niiír neve is arra mutat. Legnagyobb 
tó Stauutou szerint egész Chinában a' Poyang-hu, niellynek ellenben du 
Halde izeréut csak 20 mf. kerülete van. Az éghajlatnak olly nagy kiter
jedésű birodalmúban, millyen á' chinai, természetesen igen különböző
nek kell lenni. Cliinának déli részében , a' naptérilőhöz közel , nagy a1 

hévség, melly mindazáltal bizonyos időkben fúni szokott szelek által m ér
tékeltetik". Keleti és éjszaki tájékaiban hasonlíthatatlanul nagyobb a' hi
d e g , mint Európának a' szélesség ugyan azon grádusa alatt lévő tar to
mányaiban, a1 minek okát a' nap magasan lé tében, a' föld salétromossá-
gának természetébén 's azon hóban kell keresni , mell}- Asiának azon tá
jékon lévő hegyejt az ev-tendő nagyobb részében fedi. Felet te virágzó 
állapotban vari Chinában a ' szán tás -ve tés , niellynek főtárgya ristermesz-
tés. Az éjszak, nyng.-hideg és száraz tájékokon a' ris európai gabona 
nemekkel és kölessel pótoltatik ki. Termesztenek továbbá a* lakosok 
krumplit, r épá t , babot 's kiváltképen fejér káposztát. A' iniveltethetó 
föld minden esztendőben bevettetik 's ugarban soha sem hever. A' legme
redekebb hegyek is járhatókká tétet tek, miveltetnek és mesterségesen 
nedvesittetnek meg. A' földmivelők házai fekvésének módja sokat teszen 
a' szántás-vetés 'Virágzására, mivel a1 földmivelők nem falukban, hanem 
széllelszórva laknak a' mezőkön. Nem lehet itt kerítéseket rs kapukat, 
sem vad állatok és tolvajok ellen tet t rendeléseket látni. Az asszonyok 
selyeinbogarakat nevelnek 's pamutot fonnak; egyszersmind szőtt mivek 
készítésével is foglalatoskodnak, mivel a' birodalomban az asszonyokon 
kivül nincs más takács. Közönségesen tudva van, nlilly tiszteletben tart
ja az országlás a' földniivelést. Minden esztendőben, az első hónap 15 nap
ján , a' császár legnagyobb pompával, a' herczegektől 's a 'birodalom fő
rangú nagyaitól kisértetve, kintegyen az arra rendelt földre, leborul 's 
kilenczszer érinti homlokával a' földet, a1 Tiennek (az ég istenének) tisz
teletére ; azután fen szóval elmondja a' cerimoniák kormányától e' végre 
készített imádságot, mellyben a' legfőbb valóságtól a' maga és népe mun
kájára áldást kér. Kkkor, mint a' birodalom főpapja, egy bikával áldo
zik az égnek, mint minden jók urának. Mig az áldozat az oltárra tétetik, 
a' császár egy pár pompásan felékesített "a ekébe fogott bikával, letévén 
császári ékességét 's az ekeszaVvát fogván, több barázdákat szánt. Ugyan 
azt teszik ut.ína a' főrangú mandarinok. Az innep azzal végződik, hogy 
a1 földmivelők közt pénz és szőtt mivek osztatnak ki. Hasonló módon 
jelenik meg a' mezőn magvetéskor a' császár. A' birodalom tartományai
ban az innepet ugyan azon napon a' vicekirályok tartják. Kevesbbé 
ment elő a'Chinaiaknál a'f.iplántálás. Vannak ugyan nekik gyümölcsfájik, 
de keveset gondolnak azoknak nemesítésével. Az oltás nincs nálok szo
kásban. A' ribiszke és málna, sőt némellyek szerént az olajgyümölcs is, 
esmeretlenek Chinában. De ezek helyett a' természet más adományok
kal ajándékozta meg Chinát, mellyekkel csupán csak ő bír. Hlyének: a' 
theaüjánta, melly a1 Chinaiaknak végtelen hasznot hoz b e ; a' kámfor-
fa , aloe , bambusnád , nádmézplánta , indigó, pamutfa, rhabarbarag'yö-
kér , firnajsz-, szappan-, faggyú-, enyv- , viasz- és litsifa 'sat. A' házi 
állatok közül minden európai fajok találtatnak Chinában; legtöbb azok 
közt a1 sertés. Legközönségesebb terhhordó állat a' t eve , melly igen 
nagyszámmal tartatik. Vadjai közt nevezetesebbek: az elefánt, szarv-
oru (rhinoceros), t ig r i s , pézsmaállat, a' majmok különbféle nemei, 
szarvas, vad disznó, róka 's mások. Szelíd szárnyasállat jai Cliinának 
•számtalanok, főképen kacsáji. A' madarak több nemei fényes tollakkal 
díszlenek, mint az aranyos és ezüstös fáczáaok 's a' sarkantyús páva. 
Sok vizei hihetetlen sokaságú halakkal gazdagok. Az aranyhalak, niel-
lyek Chinában is csak czifraságnl ta r ta tnak , ismeretesek. Bogarai közt 
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legfontosabb a1 selyembogár, melly közönségesen elterjedt Cliinában, 's 
ngy látszik, itt van hazája. Az ásványok országából való jövedelmeire 
nézve Cbinának kevés pontos tudósításaink vannak. Ezüslbányáji jöve
delműnek, de nem igen miveltetnek. Aranya leginkább a' folyók fövé
nyéből szedetik, Se-tchuen és Yttn-nan nevű tartományaiban Sf'm arany, 
sem ezüst pénze nincs. Megjegyzést érdemel Cliinában a' toutenague ne
vű ásványos matéria , mellyböl edények 's több effélék készíttetnek ''s 
mellyet némellyek igen tiszta czinknek , mások mesterséges elegyítésnek 
tartanak. Továbbá Cbinának különös nemű r e z e , sok kénesője (Yunnan-
ban) , egérköve is van; ónja és czinje ellenben kevesebb. A' drága kö
vek közül van lazurköve, hegyi kr is tá lya , mágnese, a' márványnak 's 
földeknek különbféle nemei, mellyek közül csak a' porczellánt említem. 
A' só is nevezetes ásványa Cbinának, mellyel az országlás jövedelmes 
kizáró kereskedést Uz. 

^ A' Chinaiak arczvonásai 's kaponyájok alkotmánya arra mutat, hogy 
mongol eredetnek , mindazáltal China szelíd éghajlatja alatt több száza
dig lakván, a' Chinaiknak ezen, származásokat megesmertető jelei szelí
debbek lettek , 's nem olly kitelszők , mint a1 Mongolokban, A' chinai as
szony akkor tartja magát szépnek, ha kicsiny szeme, egy kevéssé vastag aj
kai , egyenes szálú 's fekete haja és igen kicsiny lábai vannak. Ezen 
utolsó a' szépséget tökéletessé teszi Ts lígy nyerik az asszonyok, 
hogy lábaikat befűzik, 's növéseiket megakadályoztatják. A' férjfíaknak 
testessége, a'munkátlan élet j e l e , néminemű tiszteletet szerez. A ' sovány 
emberek butáknak tartatnak. Az előkelők körmeiket meghagyják nőni. 
Híjokat 's szakálokat feketére festik. Egyébiránt a' Chinaiakban egy szol
gai , mesterségeket és kereskedést űző népnek közönséges jó és rossz tu
lajdonságai megvannak. ,\z uralkodás formája határtalan monarchiái; 
mindazáltal a' mandarinok és törvényszékek a' császárnak alázatos elő
terjesztéseket tehetnek. A' császiír magát az ég szent fijának, a' föld 
egyetlenegy elöljárójának 's népe atyjának nevezi. A' polgári alkotmány 
szerént neki mindég a' status dolgaival kell foglalatoskodnia. Három fe
lesége van, kik közül csak egy viseli a' császárné, neve t ' s e' bir császár
néi ranggal. Lakhelye Pe-king; nyári mulató helye Tsehol. Képének 
's királyi székének áldoznak alattvalóji; személye iniádtatik 's leborul a' 
nép előtte. Közönséges helyen soha sem jelenik meg másképen a' csá
s z á r , mint 2000 poroszlóval, kik a1 napkeleti önkény jeléül lánczokat, 
fejszéket 's más büntető eszközöket visznek utána. A' status jövedelme 
200 mill.-ra tétetik 's nagyobbrészént termesztményekból áll. A' jövede
lem kútfejei : a' földre vetett adó, a' külső 's belső kereskedésből bejö
vő vámok és harminczadok 's a' főtől való a d ó , mellyet minden 20 és 
ÖO esztendő közt lévő alattvaló fiz-et. A' chinai hadi erő 000,000 főből áll, 
de illy temérdek száma mellett is ugy lá tsz ik , hogy nehezen tudna az 
asiai rendetlen csoportoknak is ellenállani, még kevesbbé az európai ta
nult seregeknek. A' chinai nemesség két osztályból á l l , u. m. a' szemé
lyes és hivatali nemesekből. Az elsők közt öt lépcső van. A' három el
sőt csak a' császár atyjahjai tesz ik , kik rendszerént herczegéknek ne
veztetnek, 's a' császári palota körül kell lakniok. A1 személyes neme
sek nagyobb rangúak a' mandarinoknál vagy azoknál, kik hivataloknál 
fogva nemesek. A' mandarinok rangjait süvegeken lévő gombjaik szine kü
lönbözteti meg. Vannak titnlaris mandarinok is. Öszveséggel 13—14,000 
polgári és 18,000 katonai mandarin van Chinában, azok 9, ezek 5 osz
tályban. A1 birodalom legfőbb igazgató széke a' ministermandarinok ta
nácsa , melly a' császárral együtt dolgoz. Ez alatt lévő középponti kor
mányszékek: I) a 'J j ipu (tisztek őre) , melly a' megkegyelmezed tárgya
it terjeszti elő; 2) Ho-pu (köz jövedelmi gyűlés); 3) Ei-pu (fórum cere
móniáié); 4) Ping-pu (fő hadi tanács) ; 5) Hong-pu (igazság kiszolgálta
tásra ügyelő gyűlés és főépitő hivatal). Mindtnik provinciában egy man
darin a1 he ly tar tó , a' ki mellett egy felvigyázó 's a' mandarin paraiicso-



CH1NA 169 

latjait végrehajtó tanács van. A' városok ügyeit tulajdon törvényszékeik 
intézik el. A'mandarinok öltözete virágos a t lasz , kék kreppfátyollal be-
luizva. Elől hátul belé van varya tiszti j e l ek , niellyből katonai vagy 
polgári rangjokat meg lehet esmérni. Azt a1 j u s t , hogy némellyek közü
lük süvegeken hajtői pávatollat viselhetnek, ujjy lehet nézni, mint az eu
rópai rendjeleket, 's különös császári kegyelemből adatik az érdemesek
nek. A' chinai törvények magasztalt jóságát ezen egy két szóval eléggé 
ki lehet fejezni: hogy azok helyes és jó erkölcsi tanításokra épitett poli-
tiai rendelések. Ezeknél fogva a1 császár (valamint a' mandarinok is) ha
tártalan hatalommal uralkodik a' népen , melly megszokta az elöljárói 
iránt való vak engedelmességet első kötelességének esmérni. A1 status 
polgárait számtalan ceriiuoniák emlékeztetik minden szempillantásban a' 
rangbéli különbségié. (L. „Chinesisehes (Somplimentirbuch in lersen^ge-
driwkt zu jtiajcaó" 1824.) 

Lelki miveltségére nézve a' nemzet régolta csaknem mindég ugyan 
azon ponton á l l , a' minek oka részszerént a' réginek minden Asiaiakkal 
köz szeretete, részszelént*a' lelki öszveköttt tés és más pépek ideájival 
való megesmerkedes hijánya. Sokat teszen erre az i s , hogy írások felet
te nehéz , mivel chinai nyelven a' tárgyak nem betűkkel iratnak l e , ha
nem mindenik tárgy tulajdon jelével adatik e lő , minden tárgynak külö
nös je le , és igy a' hány t á r g y , annyi j e l , lévén. (L. CHINAI NYEI.V KS 
i.iTKRvri'KA.) A'mechanicában igen nagy előmenetelt te t tek; a 'különb
féle materiák, porczellán, fénymáz 's több effélék készítésében való 
készségek csudálásra méltó , valamint csatornájik és kertjeik is , mellye-
ket igen mesterségesen tudnak alkotni. Több legnevezetesebb találmányok 
vannak, mellyek elébb voltak Chinában esmeretesek, mint Európában. 
Nevezetesen elébb nyomtattak a' Chipaiak könyvet, mint m i , a' táriryak 
jeleit fa táblákba metszvén-, melly mód még most is megvan nálok; a' 
piagncstot elébb esmérték 's használták, mint m i ; de mind a' mellett is 
a' hajózásban messzére vannak utánunk , mivel hajóépitések módja felet
te tökéletlen. Altaljában Chinának emlékmivei talán tul a'rendjén is magasz
taltatnak; mindazáltal némelly országutjai , roppant hidboltozatjai, pyra-
uiis formájú tornyai , kivultképen pedig nagy kőfala, melly chinai nyel
ven Van-Li-Tsingnek neveztetik , 's 10,000 íi hosszú, bámulásra méltqkt 
Ez a' fal magas hegyeken , mély völgyeken és folyókon, mellyek felett 
bolthajtásokra épít tetet t , megyén keresztül, Shen-si tartományától AVang-
bayig vagy a1 sárga tengerig, fiOO órányira. Némelly helyeken, hogy 
a1 nevezetesebb utak védelmeztethessenek, ke t tő s , sőt hármas is. Alja 
's szegletei nagy granitdarabokból , nagy része pedig kékes, téglából van 
építtetve, mellyet igen tiszta 's fejér malter foglal öszve. Mintegy 200 
lépésnyire mindenütt nég}-szegletü tornyok vagy erős bástyák állanak ra j 
ta. Nenizeti characterek a1 dunaiaknak a' bevett szokás szüleménye. 
Minden embernek 's minden rangban, elejébe van szabva 's álthágha-
tatlan rendszabások által meg van határozva, miképen éljen naponként. 
Kőszegitő italokkal a' chinai "ember nem él , ellenben a' thea közönséges 
ital. Föeledelek a' Chinaiaknak a' ris. Sok feleséget tartani csak a' na
gyoknak és mandarinoknak szabad. A' császár nagy serailt tart . Az asT 
szonynk sorsa rabság. Különös és csaknem isteni tisztelettel viseltetnek 
a1 dunaiak őseik i ránt , kiknek sírjaikon emlékezetekre innepeket tar ta
nak. Chinának eredeti vallása, ugy lá tszik , a' Saman- vallásnak ága, 
inellynek főpontja a1 csillagok 's más természeti tárgyak imádása. Ez a' 
légi vallás más későbbi vallásalkotók által kiszorittatott. Kzek közt leg
nevezetesebbek Kon-fu-tse (Confucius) és Laokiun vagy Tao-tse. A ' n é p 
nagyobb része a1 F o , Indiából jöt t vallásán van. (L. COS-FU-TSE és Fo.) 
A' császár, a'ki tatár-mantsui famíliából való, vallása a' Dalai-Lama-val-
lás. (L. LÁMA.) A' kereszténységnek Chinában való terjedésére nézve 
1. MISSIÓK. A1 császár ellen 1823 koholt pártütésnek felfedeztetése után 
a' Kereszte'nyek kegyetlenül üldöztettek ; hanem 1824 megszűnt ezen ül-
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döztetés. A' ('Kínában lévő frunczia missio tndúsitása szerén* a1 Keresz
tények száma 40,287-re ment 's a' fiúgyermekeknek 2 7 , a1 leányoknak 45 
oskolájik voltak. A1 Ctiinaiak külső kereskedése a' birodalom kiterjedé
séhez ' s gazdagságához képest csekély. A' Portugáliák itt Macaóra, a* 
.iibbi külföldiek Kantonra vannak szorítva; csak a' Spanyoloknak szabad 
nég azonkívül Ha-nm (Amoy) kikötőjét meglátogatni. 180(5 kivitetett: 45 
<iiil. font thea, 10 mii. f. czukor, 21,000 darab nankin , 3 mii. f. toutenague, 
továbbá veres réz , pórig, timsó, kéneső, porc/.ellán, fénymázos mivek, fa
héj, rhabarbara, pézsma, patikai szerek, 123 u. m. 90 angol , 30 amerikai 
's 3 dán hajón, mellyek Chinába rist (30 mii. fontot), pamutot, posztót, 
's más szótt miveket, üveget, róka- , vidra- , 's hódbőröket, szandelfát, 
arecadiót 'sát. vittek. Az Európaiakkal való kereskedés 12 privilegiált ke
reskedőből álló társaságra van bízva, kik Hannistáknak neveztetnek 's 
temérdek nyereséget vesznek he. 

Cbinának legrégibb históriája homályos és mesés. E' szerént Chiná-
ban több millió esztendők alatt is tenek, Tien-I loan-Si 's mesés ki
rályi famíliák uralkodtak , mint Ti-Hoang-Si , Kiehu-Tohu-Ki, melly 
utolsóból való volt Fo-h i , a' d u n a i a k törvényhozója, U-Ti, melly famí
lia alatt kezdődött a' magasztalt Yával a' Su-king, mellyből a' Cliinaiak 
legrégibb historiájokat merítik. Ez a' munka mindazáltal nem állja ki a' 
Hstoriai criticát. Az első homályos időszakaszbeli királyi famíliák az em
lítetteken kívül ezek: a' ^Kia (K. e. 1707-ig), Sang (1122-ig), Tseu 
(358-ig K. e.). Ezen família alkotójának közönségesen Wu-wang tartatik, 
jóllehet az alkotás módjára nézve az előadások felette különbözők. Né-
mellyek szerént t. i. az elébbi uralkodó famíliából való Seu-sint méltósá
gától a' Cliinaiak fosztották meg ; mások szerént a' nyugot felől külföl
di seregével jövő Wu-wang tette a z t , ki legelőször vitt pallérozottságot 
Chinába. Ezen famíliának kezdete után nagy hézag van a' chinai históriá
b a n , mellyet a' chinai történetírók mesékkel töltenek be. A1 Tseu famí
lia uralkodásának idejére (770—320 K. e.) tétetik a' Tseukue hadakozó 
királyok , vagy a' sok, egymás szomszédságában lévő apró statusok egy
mással való csatázásainak időszakasza, míg végre a* Ting berezegi ház
ból született vitéz Si-hoang-ti, kivel a' Tsin família (250—207 K. e.) kez
dett Chinában uralkodni , Hannibál idejében, az apró fejedelmeket Tseu 
famíliájával együtt ki nem irtotta 's egész Chinát 247 hatalma alá nem 
hajtolta. Ez építette az említett nagy kőfalat a' Tatárok beütéseinek meg-
akadályoztatására. Halála után a' birodalom szétoszlott fija, U)-si, alatt , 
hanem tíz esztendő múlva Líu-pang által ismét egyesittettek Chinának szét
oszlott részei. Liu-pang Hang nevet vett fel 's a1 Hang família alkotója 
l e t t , melly K. u. 220-ig uralkodott 's 'nytig. és kel. Hangra oszlott. (Si-
hang 217-től K. e. 24-ig K. u. és Tong-hang 24—220-ig K. u.) Az ezen 
famíliából lévő fejedelmek messzere kiterjesztették a' birodalom határait, 
íiapnyngot felé több tartományokat foglalván e l , 's részt vettek Középasiá-
nak dolgaiban. A' Tao-tse vallás alattuk lett uralkodóvá 's ekkor csnszott 
be a' Zsidóság is Chinába. Hanem lassanként elfajultak a' fejedelmek, 's 
Hien-ti alatt China három királyságra oszlott széllel (220) , mellyek "Wu-
Ti által ismét egy egésszé tétettek 280. Ennek famíliája 205—420 bírta a' 
császári méltóságot; hanem rossz uralkodók származtak belőle , kik kö
zül az utolsó, Kong-Ti, a1 császári székről levettetvén, a1 Song família lé
pett fel a r r a , 's 420—479 ült benne. Ennek uralkodása alatt állíttatott 
fel 380 azon különös k i rá lyság , melly U-tainak vagy öt famíliának ne
veztetett. A' Song familiábót lévő fejedelmek is hijábanvaló emberek vol
tak. Midőn a' nemzetek vándorlásával napnyugat uj formát öltözött ma
g á r a , a' Tsin família elenyészvén, Chinából két ország származott , éj
szaki (380) és déli (420) , melly utolsó U-tainak vagy öt família orszá
gának neveztetett. Ebben egymás után a' Song (379-ig), Tsin (502-ig), 
Eang (537-ig), Tsin (589-ig), Sui (619-ig), famíliák uralkodtak. Az éj
szaki ors zág (380—587) az által állíttatott e lő , hogy a'GoIi Tatárok a' 
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chinai éjszaki tartományokat elfoglalták. Itt négy familia uralkodott , ti. 
m. két honi 's kit külföldi, t. i. a' Goei, a! To-pak 's a' Heu-tseu a' Si-
en-pi törzsökéhői: a) Goei famíliája 380—550 uralkodott 3 különös ág
ban (a' Yuen-Goei ág 534-ig, a' Tong-Goei 550-ig és a' Si-Goei vagy 
nyűg. Goei 550-ig); b) a' Pe-tsi (éjszaki Tsi) fam. 550—577; c) a' Heu-
tseu (utolsó Tseu) fam. 557—581; d) a' Heu-leang (utolsó l.eang) fam. 
554—587. Heu-tseut 581 Yang-kien megfosztván a/, uralkodástól 587 el
foglalta a' Heu-leangok, 589 a' Tsinek országát 's a' Sui famíliát alkot
t a , mellyből már a1 második császár, Yang-ti, letétetett méltóságából Li-
ien által CI7, a' ki a' Tang famíliának adott léteit. E' 300 észt. birta a' 
királyi széket és Sia-gan-fu-t tette lakhelyévé Sen-siben. China ezen fami
lia első császárai, kiváltképen lá-ien tudós hja, 1. Tai- tsong. alatt (026) 
igen elhatalmasodott. Hanem az utána következett császárok elpuhultak, 
's mind. rajtok, mind a' birodalmon heréitjeik uralkodtak. Ebből belső 
lármák 's nyughatatlanságok lettek. Az utolsó császár t , Tsao-siuen-tit , 
Suwen fosztotta meg az uralkodástól , 's vele uj familia, u. ni. a' He-
hu-lang, ült a' császári székbe 9C7. Valamint e z , ugy a1 következő fa
míl iák, m i n t a 1 Hehn-Tang (923) , Hehn-Tsin (936) , Hehu-han (946), 
Hehu-tseu (957) uralkodása rövid iileig tartott . Ezek Hehu-Ctainak, vágy-
utolsó öt familiának neveztetnek. China tele volt zűrzavarral és csaknem 
mindenik tartománynak tulajdon független uralkodója lett. Ekkor a' d u 
naiak 990 a1 császárságra mind' n tekintetben érdemes Tsao-Quang-jut, a1 

Sing vagy Song familia, melly 1279-ig uralkodott , alkotóját kiáltották ki 
császárnak. Első örökösei hasonlók voltak hozzá. A 'Ta tá rok beütései mi
att mindazáltal sokat szenvedett China, sőt ]0 ]2 Yin-tsong alatt adót is 
kénytelenittettek a1 Chinaiak a1 I.eao-tsang Tatároknak fizetni. Hoey-tsong 
lerontotta ugyan a1 I eao-tsangok országát H o l ; de 1125 ezen Tatárok 
magát egész éjszaki Chinát (Pe-tselit) is elfoglalták. II. Kao-tsong csak 
mint adózó király uralkodott a' déli tartományokban. A' Chinaiak tehát 
1180 a' Tatárok ellen Dsingis khánnal szövetséget kötöttek , 's a' Niud-
sok ezen hatalmas hódító hatalma alá estek. De a' Mongolok majd China 
ellen fordították fegyvereket 's Kublai-khán urává tette annak magát, az 
utolsó császár Ti-ping 1260 történt halála után. Á1 Tang ág alatt szépen 
virágoztak a ' tudományok Chinában, sut a 'császárok magok közt is so
kan tudós férj fiak voltak. A' chinai írók a1 mongol császári famíliát Yu-
ennek (1279^1368 uralkodott Chinában) ' s KuWai-Khánt Si-tsunak ne
vezik. E' volt az első ese t , hogy egésa China külföldi fejedelmektől igaz
gattatott , kik mindazáltal a' chinai szokásokhoz alkalmaztatták magokat 
's a' Chinaiak törvényein 's vallásán legU s e D j , változást sem tettek. Az 
ezpn famíliából való császárok többnyire dicséretet érdemelnek. Hanem 
Timur-khán vagy Tsing-Tsang (1307) 's m ( íg jnk-jM, Yesnn-Timiir-khán 
vagy Tai-ting halála után (1318) a csa'S7.áii familiában lévő szakadások 
gyakran belső háborúkat támasztot tak, mellvek a' Mongolok erejét igen 
elgyengitették. Tokamur-khán vagy " u n - t l , buja életű fejedelem, ellen a' 
chinai Su fegyvert fogván , minthogy a' Su szerencséjére a1 mongol na
gyok egymással egyenetlenségben é l tek , Toka-mur a' mongol földre ha
ladt 1368, 's itt is holt metr 1379. Fija Bisurdar , Karokornmot (egy ré 
gi mongol várost) tette lakhelyévé 's a' Kalkasok vagy éjsiaki Yuenek 
országit alkotta. De nem sokáig maradt statusok egyesülve, mivel a' 
Tnko/.-Timur halála után (1460 táján) mindenik csapat fiigetlenné lelt tu
lajdon Khanja alatt. EnneK a' lett következése, hogy ez idő olta lega
lább nagyobb részént a1 Chinaiak alatt voltak. S u , a' ki azután IV. Tai-
tsonnak neveztetett, egy közönséges de a' császárságra érdemes chinai 
ember, megszabadítván népét a' Mongolok jiírmától, a' Wing famíliát al
kotta (1368—1644), melly a' birodalomnak 16, 's csaknem mind igen di
cséretes uralkodókat adott. A1 Nindse Tatárok maradványi , kik most 
Mantsil nevet viselnek , a' birodalom határain laktak. Sin-tsong császár 
alatt ezeknek elébb Leao-tong tartományában mutattatott lakhely , azu-
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tán pedig csakhamar ki akarlak a' Chinaiak őket innen kergetni ; deTa-
itsu nevű fejedelmek alatt olly szerencsésen állottak el lent , Jiogy Eeao-
tongot elfoglalták, 's 'Tails.ii császári nevet vett fel, a' ki Quan-tsong és 
Hi-isong chinai császárokkal egészen haláláig folytatta a' hábornt. Utá
na fija, Ta-tsong, 's Chinában Hi-tsohg után Hoai-tsong, egy jámbor de 
gyenge fejedelem, lett uralkodóvá. Midőn Ta-tsong megholt, a' Tatá
rok nem választottak uj uralkodót 's abban hagyták a' háborút. Chiná
ban azonközben Li-tsing felzendült; melly lárma alkalmával Hong-1'iian 
magát megölte 1044. A1 Ei-tsing ellenpártja a' Mantsukat hitta segítsé
g ü l , kik meg is jelentek 's elébb Pe-kinget , azután pedig lassanként a/, 
egész birodalmat elfoglalták 's mind e' mai napig is bírják. Sun-si , egy 
hat esztendős gyermek hajtotta végre China meghódítását (1046—1047) 
's alkotta a 'mostani Tai-thsing vagy Tsin (Tsing) famíliát. Utána 1062 fi
ja Kan-hi , a' Mongolok Khanját meggyőzte, Formulát elfoglalta 's biro
dalmát több tartományokkal nagyobbította. A1 Keresztényeknek vallásbe-
li szabadságot engedett ; ellenben fija Yong-tsing számkivetette őket 1724. 
Hasonlóképen üldözte a' Keresztényeket fija KIKN-LONG (1. e.) is 1740—• 
1773. Elfoglalta Kasgar t , Je rken t , a' Snngarok tartományának nagy ré
szé t , Tibetnek és Lássanak éjszak-kel. részét , Miao-tse, Siao-Kin-tsuen 
országokat 's birodalma határait Hindostanig és ISucharáig kiterjesztet
t e ; végre a' Sungarok kiűzetése által elpusztult Kalmük országot az orosz 
birodalomból kivándorlott Torgorokkal és Sungarokkal megnépesitette. 
1708 az avai Birmannoktól tökéletesen megveretett , 's a1 Chinaiak, kik 
mind e 'mellet t is 1770 egy várost elfoglaltak Avában, csak seregek fe
le részével tértek vissza hazájokba. Szerencsésebbek voltak a' Chinaiak 
a' Miao-tsék (hegyi lakosok) ellen. Eletének vége felé sok kellemetlen
séget okozott neki ministere, kedveltje és veje, Ho-Tsington. Kien-Eon-
got 1709 15-ik fija Kia-king követ te , a1 kinek országlását több izben 
nyughatatlanná tették a' belső ellenségeskedések. Chinában ugyan is a' 
nép minden osztályaiból lévő békételenek több titkos öszveszövetkezése-
ket alkottak, mellyek közül egy: „A1 tudomány fejér vizi rósájának" ne
veztetett. Ez éjjeli gyűléseiben átkozza a' császárt és egy uj Fo-naK, a' 
ki arany időt hoz magával , elérkezésére mindent előre elkészít. A' Ca-
tholiciisok, kikhez ezen öszvesztivetkeztek kedvezéssel voltak, térités-
beli vigyázatlanságokkal minden szabadságaikat eljátszották 's a' keresz
tény vallás terjesztése magában Pe-kingben is megtiltatott. Kia-Kinget 
1820 második fija Tara -Kwang, kit az Oroszok Daoguannak neveznek, 
váltotta fel a' császári székben. A' milly. kevésre mehetett lord M i -
CARTNKY (1. e.) követsége a' chinai udvar Í000 esztendőnél régibb pnliti-
cajának megváltoztatásában, épen olly keveset boldogult abban gróf Go-
lowkin orosz, lord Amherst (1810) angol követ ; mivel a' világnak ezen 
mennyei birodalmával (mint a1 Chinaiak dicsekesznek), melly más monar-
chákkal ugy bánik, mint vasallaivai, sem politicai, sem kereskedésbe-
li öszveköttetésbe nem léphettek, L, Staunton „Misceflaneous noiices re-
lating to China"- (London 1822); Timkowskynak „Ileise nacli China 
dureh die Mongoléi in den Jahren 1820 und 1821" czimü munkáját, mel
ly et orosz nyelvből Schmidt fordított németre. (Leipzig 1825 3 Theile.) 
és Malpiere , ,L« Chtne, moeiirs, cotttnnes, árts et melieres elc.i: (Pa
ris 1827). 1,-ii. 

C H I N A H I Í J (Cortex peruvianns), több Délamerikában, nevezete
sen pedig Peruban termő 's a' cinchonák neméhez tartozó fák héja. Na
gyon hihető dolog, hogy a' chinának hideglelésüző erejét Peru lakosai 
már az Európaiak odamenetele előtt esmérték, 's azt ezek előtt sokáig 
titkolták. Azt beszélik, hogy az Amerikaiak az oroszlánynak köszönik 
ezen gyógyszer felfedezését, melly, mint némellyek állítják, a" váltó hideg
lelés .bizonyos nemének alá van vetve 's akkor ezen fa héjából szokott 
enni. Mások azt mondják, hogy egy váltó hideglelésben szenvedő Indus 
olly tóból ivott v i ze t , mellybe sok chiuahéj ha l lo t t , 's meggyógyult 
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Az Európaiak csak 1038 ismerkedtek meg u' chinahéj orvosi erejével. 
Ezen idúüen t. i. del Cinchon grófné, a1 perui vicekirály felesége, ki rég-
olta szenvedett váltó hideglelésben, hamar- meggyógyult abból chinapor 
á l ta l , mellyet nekie a' loxai corregidor küldött. Ezen szerencsés siker 
arra inditá a' grúfnét, hogy Loxaból chinahéjt húzatván, azt a' váltó hi
deglelősöknek osztagatná k i , honnan azt rendszerént d e l C i n c h o n 
g r ó f n é , vagy csak g r ó f n é p o r á n a k nevezték. Később ezt a ' tisztet 
a1 Jesuitaknak engedé ál ta l , ' s innen azt sokáig J e s u i t á k p o r á n a k 
nevezték. Visszatérvén 1040 del Cinchon gróf 's felesége Spanyolország
ba , orvosok, lvan de Vega , szerencsés curákat tett azzal Sevillában 's 
drágán adta el ott. 1049 a' limai Jesuiták Komába nagy memniségil 
chinahéjt küldöttek cardiualis Lugónak, kinek palotájában az a' szegé
nyeknek ingjén , a' gazdagoknak drága pénzért osztogattatott k i , hon
nan C a r d i u a l i s p o r á n a k is neveztetett. Az orvosok előtt azonban 
ínég mindég esmeretlen maradt ezen hires orvosi szer. Mind eddig az 
igazi chinahéjt Loxa környékéről hoz ták , hol az végre annyira elkezdett 
fogyni, hogy az azzal kereskedő lakosok, nem elégíthetvén ki az euró
pai szükséget, különbféle más fahéjakkal vegyítve küldöttek azt a' pana
mai piaczra. Ez felfedeztetvén, a' chinahéj becse igen nagyon leesett 's 
több ezer font hevert a' kikötőkben, a' nélkül hogy valaki vette volna, 
•ni a' chinahéj becses erejének közönségesb megesmerését igen hátráltat
ta. Végre egy Talbot nevezetű angol orvos, Sydenham kor tá r sa , ismét 
liirt szerzett annak 107!), 's mint arcanumot XIV. Lajosnak e ladta , ki 
azt közönségessé tette. Ezen időtől fogra-a' china a' kereskedés neveze
tes ágává l e t t , kivált minekutána azt nevezetes orvosok , mint Syden
ham , rloffmanii , Böerhave 's később Morton, Pr ingle , W h y l t , \Verl-
hof, van Swieten 's több mások magasztalták. Micsoda fa ad eredetet 
a' chinahéjnak, sokáig esmeretlen marad t , mig a1 hires LaCondamine 
Amerikába utazott 's a ' többek közt ezen fával is a 'Cajanuma hegyen Lo-
xa mellet t , hol a' legjobb faj terem, niegesmerkedett 1737 ,'s azt ponto
san leitta. Linné (' inc ho na offtcinalis nak nevezte azt. Neveked
vén napról napra a' china haszonvétele, a' kereskedők több más cincho-
nafajok héjait is öszvekeverték egymással, mellyeket Mut i s , l t u i z , Ja
von, Humboldt, llonpland , W a h l , Lambar "s több más hires füvészek 
leírtak. De ezeken kivill több a' cinchonanemhez nem tartozó fák héjait 
is vegyitik az igazi chinahéj hoz, mellyeket sokszor igen nehéz egymástól 
megkülönböztetni. A' kereskedésben négy főneme fordul elő a' chinának 
t. i. a' szürke, a' sá rga , a' veies és fejér. A' szürke chinahéj [China 
futea) nevezet alatt több jó és rossz fajta héjak fordulnak elő. A' leg
jobbak ( Ch. fusca selecta) cső formán öszvegöugyölgetett, fél ragy 
egész lineányi vastagságú, kivül ránczos , repedezet t , s zü rke , fejéi es 
vagy barnás szinü, 's többnyire moszatokkal fedett felbőr, belől sárga 
vagy barnás; veres , gyantás ragyogó törésű; egy kevéssé dohos, de 
gyenge szagú; keserű és öszvehuzó izü darabokból áll. Egy ez a' legbe-
csesb és sikeresb héjak közül, 's Uj-Granadában, a' loxai tartományban 
találtatik leginkább. A1 sárga chinahéjnak két faja van : a' királychina-
héj (china regia) és a' narancssárga chinahéj (eh.flava ordinaria). Az 
első, melly 1790 olta esmeretes , részént öszvegöngyölgetett, szürke és 
repedezett, sokszor moszatokkal fedett felbőrü, belől világossáiga felüle
tű, 1—2 lineányi vastagságú, részént vas tag , kisebb nagyobb mérték
ben lapos darabokban fordul elő. Fő esmertető jegye ezen fajnak az igen 
keserű, alig öszvehuzó i z , különösen pedig a' rostos és fénylő szövet. 
A' másik ritkán fordul elő a' kereskedésben. A' veres chinahéj 1779 ol-
la esmertetik 's legbővebben előfordul a1 kereskedésben , részént lapos, 
részént iiszvegöngyölgetett nehéz darabokban, melly ek fej érés repedezett 
felhőire! vannak fedve, belől barnaveresek , "s igen rostos törések van. 
A' fejér chinahéj ritkán fordul elő a' kereskedésben. Kendszerént vé
kony, lapos darabkákban fordul elő, niellyeknek szürke , szemölcsös fel-
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bőrök és belül fejérlí felületek van. — A' chinahéjhoz számláltatnak m;;'g 
a' cincliona némelly rokon nemei i s , mellyek a' kereskedésben china no
va név alatt fordulnak elő. Sok hires cheinicnsok , (Fourcroy, Yannue* 
l i n , Séguin, Lauber t , lteuss 'sat.) igyekeztek felfedezni a' chinahéjban 
munkás princípiumot, de csak az ujabb idők chemicusai juthattak ann.ik 
esineretére. Goiuez fedezett fel legelőször Lissabonban egy tulajdon chi-
na tárgyat , mellyet cinchoninnak nevezett, 's mellynek káli (sóbasis) ter
mészetét Pelletier és Caventou mutatták meg 1822, valamint azt is, 
hogy az a' chinahéjban cliinasavannyal van öszve kötve, üzen két fran-
czia chemicus ezenkívül egy más hathatós princípiumot (chinasót) is ív* 
dezett fel a' chinahéjban, mellyet chinin-nek (quininej neveztek. Ezen 
nevezetes felfedezésből ki jő, hogy a' chinahéjban tulajdonképen ezen két 
alkaloidek, vagy is a1 savanyakkal belőlök előálló felolvadható savak, a' 
munkás részek. Leghathatósabb Pelletier és Caventou szerént a' veres 
ch inahé j , mivel azon ki vili, hogy benne mind a' két alkaloid megvan, 
legnagyobb mennyiségben is találtatnak abban minden chinahéjok közt. 
Ezen két són kivül a' chinaliéjnak többi állató részei, veres festéktárgy, 
chinaveres ( ü e u s í ) , chinasavanyu m é s z , eser tárgy, valami kövér 
anyag ; sárga festéktárgy, chinasárga, keményítő és farost. Alig van 
egyegy az orvosi szerek seregében, mellyet az orvosok olly nagy kiter
jedésben használnának, mint a' chinahéj, rés/.szerént mint hatalmas erő
sítő szert, részszerént mint specificumot a' hideglelések kiilönb-különbféle 
formáji ellen. Csaknem két század olta ez az egyetlenegy sze r , mellyel 
az orvosok különösen a' váltó hidegleléseket gyógyítják , 's tagadhatat
lan, hogy sokaknál szerencsével; de nagj on csalatkoznak azok , kik ezt 
ugy tekintik mint csalhatatlan hideglelésiizó szert. Sokaknál, hol nem il
lett az a' nyavalyára, vagy hol rendentuli mértékben s hosszu ideig 
adatott a z , más sokkal terhesb, sinlődő és gyakran életröviditő nyava
lyákat szült. A' hideglelésen kivül sokféle, kivált az izomrendszer 
gyengeségéből származó clironicns nyavalyákban, mirigyek nyavalyáji-
b a n , angol nyavalyában, kiszáradásban, scorbutusban, syphilisben, kösz-
vényben, mindennemű felesleges kifolyásokból származó gyengeségekben, 
az emésztő orgánumok sokféle nyavalyájiban, hypochondriában, histeriá-
ban , lépdaganatban , dugulásokban, mely gyengeségében, takiíyos asz-
szu korságban 's több más nyavalyákban dicsérik azt. Lásd legújabban 
„Dr. L. W. Sachs, die China und die Kratd/teileii, melehe sie ítÍH,t 

(gr. 8 Königsberg 1831.) A' chmahéjat sokféle formákban szokták ,»% 
orvosok adn i , nevezetesen: poi formában, vizes és léles öntetben, fű
zetben, kivonatban, t inctiirában, esstntiában, syrupban 'sat . Legna
gyobb hírt és kedvességet nyert magának néhány esztendők olta a' 
chinasó vagy is chinin, mellyet a' Francziák egyik legfényesb felfede
zéseknek tartanak. A' váltó hidegleléseknek és sok más nyavalyák 
gyógyításában főszerepet játszik a' chinin, részént mivel annak dosisá* 
könnyebb meghatározni , részént mivel bevétele könnyebb 's a' gyom
rot annyira nem terheli. A' chinint többféle savanyakkal szokták 
öszvekötni. Ey-ek közt legesmeretesb és az orvosi praxisban legtöbb
ször előforduló a'kénsav.myn chinin (chininum tulphuricuin) , mellyet a' 
franczia, angol és hollandi orvosok nagyon szokásba hoztak. Most e' he
lyett igen sok orvosok a1 sósavanyn chinint , (murim chinini) szokták 
rendelni , melly könnyebben felolvad. Legközelebb pedig prof, llarless 
a' phosphorsavanyu chinint (chininum yhosphoricum") ajánlja mindenek 
felett. A' chinát az is nevezetesiti v é g r e , hogy a' hires Hahnemannak az 
e' körül tett vizsgálódások adták az első ideát az általa fundált uj orvo
si oskola alaptételének feltalálására. A. Balogh l'úl. 

C H I S A I N Y E T . V , Í R Á S É S r . iTRRATURA, A ' eliinai nyelv a z 
eeyszótaguakhoz tartozik 's ezek közt legegyszerűbb , azaz , legképzet
lenebb, lígyszótagu szavai egy magánhangzóból állanak egj etlenegy e l e -
jekbetett mássalhangzóval-, ba Írásainkban több belükkel fordulnak elő, 



CIIIO CHlÖSK 175 

szükségből történik, hogy hangjait utánazhassuk írásjeleinkkel. Minthogy 
t ton kivül a' B, 1) , l t , X és Z híjával van a' Chinai, az egyszerű más
salhangzók száma, mellyeket szavai elejébe t e s z , igen csekély. Kél 
mássalhangzót egymásután ki nem mondhat; 's ha külföldi szókban le
li azokat, mindenikéhez vocalist rekeszt. A' Hoc est corpus meum igy 
hangzik: Ho-he - iige - su-tu -es-ul-pu - su-me -vutn. llly felette egy
szerű gyök'hangja vagy gyökszara régibb tudósítások szerént 328 ragy 
350, Iténiusat g/.eréut 252, Montucci szerént 460 ran a' Chinainak. 
Sokszorozásokra nincs egyéb módja az accentnél Ez ötféle: az egyenlő 
(mint mi ezeket mondjuk egy kettő, három 'sat.) , a' mély-egyenlő (azon 
szókban, mellyeket aspirálni lehet, mindég aspirált) , a' magas (magasan 
kezdődik, régé rövid, mind mikor haragjában ezt mondja, valaki: nem!), 
emelkedő (valamennyire mélyen kezdődik, de emelkedik, tovább is 
nyujtatik mint más hang , mint nálunk a' csudálkozó ugy) és a' röviden 
elharapott (mintha valaki az elkezdett hangot be nem fejezhetné). Altal
jában némel lyekS, mások 11 és 13ra teszik a' hangok számát , melíyek 
azonban hihetőleg csak egyes esetekben használtatnak. A' külföldinek fii-
le 's nyélre ezen módosításokat fel nem é r i , 's a' Chinai is gyakran egy 
szót rekeszt mellé magyarázatul 's ugy segit magán. Vegyünk fel áltáljá
ban öt hangot , ezek által a' Chinai 328 gyökéből 1625 küliinbféle szót 
nyer. Az aspiratio 3250-re ragy legnagyobb calculus szerént 7700 neveli 
őket. Ezek , miket a' chinai fül különbféléknek é r ez , teszik a' Chinai 
egész nyelvkincsét 's a' gyakran felette különös innepély jelentésekkel, 
mi által némelly szó körül-belől 50 jelentést k a p , elegendőknek kell 
lemiiek minden concret és abstract megfogások kifejezésére. Mivel egy-
szótaguak, a' beszédrészek nincsenek megkülönböztetve; származás és 
tulajdonképi hajlítás sincs. A'declinatiót és conjugatiót körülírás pótólja 
nagyon szegényül. E' miatt sok homályos marad írásában, 's innen ran , 
hogy régi classieus könyre i t , a' King-eket, minden fejtegető más-, meg 
máskép magyarázza — Szintolly különös a1 Chinai i r á s a . Sem terme-
szeles vagy synibolicus hieroglyghica, sem szótag v. betűírás ez, hanem 
kiképzett megfogásokat fejez ki, mindnikét saját jel á l ta l , a1 nélkül hogy 
a' nyelvvel öszveköttetésben volna. Lebet tehát a' chinai könyvet érteni 
tanulni a' nélkül hogy a' nyelrből tudjunk valamit. A' chinai nyelvnek 6, 
részént egyenes részént különbféle módon görbített linea szolgál alapul; 
ezek képzik Iegközelb ama' 214 úgynevezett kulcsot vagy eredeti jel t ; 
mellyekkel minden egyéb jelek —• számokat 80,000-re teszik — öszrekap-
csoltatnak. Egy emberélet nem elegendő mind ezen jelek megtanulására; 
azonban, a1 ki 8— 10,000 jelt megtanult, a' közönséges könyvet megérthe
ti. A chinai l i t e r a t u r a gazdag különbféle munkákkal. Confucius előtt 
poíísise is volt. Marad ványait lelhetni a' Si-kingben. Saját ostályt tesznek 
a' King-ek ragy szent könyvek, m e l l e k n e k Confucius adta mostani for
májukat, tartalmok részént tör ténet i , részént erkölcsi-vallásos, részént 
költői. A' Kingekből fordítva van francziára a 'Su-king. A' hist. munkák 
egyik- legfontosbika a' (hibásan) francziára fordított: „Chinai birodalom-
történet". Kmlitendő még: az angolra fordított „Chin.ri büntető-törvény
könyv", a ' „Mukhdenre irt d icsé re t " , ,,Yii felülirása" 'sat. A' császá
ri chinai encyclopaedia, mellyel Kan-hi alatt 1680 kezdtek 's a1 múlt szá
zadban végeztek e l , 6109 köt. áll. Pekingben hetenként szörnyű nagy for
mában selyemszöveten jő ki egy újság, mellyet a' chinai birodalom év
könyve 's egyetlenegy törvénykönyve gyanánt tekinthetni. Kzt a' csá
szár gyakran mag* censurálja. A' chinai nyelr megtannlására Four-
mont-, Beyer-liénuisattól vannak segédszerek. Szókönyvet (mellyet ijren 
gáncsolnak) az ifjabb Deguignes adott k i ; egy másikat Montucci igéit. A' 
chinai nyelv stúdiumára nézve nagy munkák találtatnak kéziratban a' 
missionariiisoktól Romában, Parisban. Pétejváratt "sm.h. 

C n i o , a ' régieknél Chios, 1 . S c i u s . 
C H I O s K, I. K i o SK. 
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C II i it A G H A (görög szótól %ti%, kéz és dygx, fajdalom) azt a' kösz-
vényt j e l en t i , melly a' kéz csuklójit lepi meg, és annak mo/.dulásit akadá
lyoztatja. Ha azonban a' nyavalya nincs meggyökerezve, ezek ismét vi»-
szatérnek. Az utolsó esetben, visszatértével mindég a' kezekre és ujukia 
veti magá t , megfosztja lassanként amazokat hajthatósvágoktól, ezeket 
meggörbíti , elékteleníti 's mozgásokat megbérinitja az által, hogy a/. 
inak körül valami meszes materiából csomókat és golyóbisokat halmoz 
öszve, íiií á l ta l végre a' csuklók egészen megmerednek. (Vö. KÖSZ
V É N Y ) . A- H.A'-

C H I R O G R A P H U M , kézira t , főkép kötelező levél , mellynek ereje 
a' lekötelezettnek saját kezével Irt vagy legalább aláirt feltételeken épül. 
Jnnét chirographarius, chirographumos , kéziratos hitelező az j a' kinek 
követelése adósság vagy váltólevelen 'sat. alapul, minden zálofíi jn.s nél-
k ü l , melly követelésnél a' zálogos (hypothecas) kel tselek természe
tesen elébb valók. 

CH I RO M I C i A, ujbeszéd , vagy azon mesterség, mellynél fogva ke
zek és ujak segélyével közüljük egymásnak ideájinkat. A' néniúk-i's »i-
ketnémákra nézve fontos kö/.lésmód. 

C H I R O M A N T I A , monstrum nuU'it virtule redévipium. Származik 
ezen görög szókból: %sig •, k é z , fotiTiict, jósolás. Jiz a' sok századokon 
keresztül tisztelt 's a' legjobb főktől való alapokon épült tudománynak 
tartatott része a1 magiának nem csak azzal dicsekszik , hogy az embe
rek jövendő sorsát előre megtudja, hanem annak tis/.telőji még azt is ál
l í t ják , hogy azon vonások á l t a l , mellyeket az isteni bölcseség credeti-
kép minden embernek kezébe rajzol t , teljes bizonyossággal meg vannak 
határozva az ő hajlandóságai 's kivánsági, hibáji és virtusai, szeretete 
és gyülölsége. Ezen jelek közül némellyek a' test alkotását , mások ;iz 
egészséget, az élet tartósságát sőt még a' halálnak módját is illetik. Ko-
videden , ott az életnek minden fontos története kiolthatatlan vonásokkal 
van feljegyezve, a' minek megfejtésére azonban különös tudomány kéli. 
A' chiromantiának már Aristotelesnél is találtatnak nyomai , a' ki t. i. 
azt állítja, hogy ha egy vagy két linea a' tenyér egész hosszában fut, 
hosszú élet jele. A' chiromántok azonban messzebb felmennek 'a hogy 
mesterségeket isteni kimondásokon alapithassák , a1 sz. írásból hoznak 
fel bizonyságokat, millyek : Azért legyén ez j e l ü l a' te k e z e d b e n 
's e m l é k ü l a' te szemeid előtt. (2 Mós. 1 3 , 9. Vö. a' 16-ik verssel), 
és másutt a' Vnlgata szerént : in manu omniitm hominnm signul, ul no-
verint singuli opera sua (Jób 37, 7.) A' chiromantiát különösen a' közép
idő mivelte k i , 's minthogy annak álmodozási mai napig sincsenek egé
szen elfelejtve, minthogy az emberi szivbe mélyen he van oltva a' jö
vendőbe tekinthetés kívánsága, innen, ugy látszik, nem lesz felesleg való 
annál egy szempillantásig mulatni. A' chiromántok ugy nézik az ember 
tenyerébe rajzolt lineákat, mint az embernek tulajdonképi sorsketfyVét. 
Azt közülök , melly a1 hüvelykig mellett fut el , é I e 11 i ne á na k neve
z i k , mivel annak helyezetéből, annak majd félbeszakadt, niHJri félbe-
liem-szakadt hosszaságából vagy rövidségéből, annak erős vagy g) ertge 
voltából, mélységéből vagy laposságából, az életnek tartósságát és ini-
nemüségét meg lehet határozni. Valamint ez közvctetlen öszvefüggé.-d.eu 
van a' szivvel, ugy szoros öszveköttetésben van egy másik, melly a' te
nyér közepén fut, az agyvelővel 's az ember lelki erejével, és t e r in é-
s z e t e s vagy f e j l i n e á n a k neveztetik. A" harmadik nagy linea, melly 
az elébbivel párhuzomosan fut az ujak alatt, k ö z ö n s é g e s n e k vagy 
a s z t a l i n a k neveztetik, 's áltáljában a' test erejére mutat 's arra, a' 
mi az egész testet vagy minden egyes tagot érni fogja. Azon függőle
ges l inea , melly a' két elsável egy háromszöget képez, m á j l i n e á n a k 
neveztetik 's az emésztő erőket , kovetkezéskép á' testnek természetes 
tulajdonságát tanítja esmérni. Nagyon fontos a' chiroinantnak azon linea, 
melly a1 kéznek és karnak határát jeleli "s mellynek arub neve r a s v e t -
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tK Ha azon helynek, hol ea van, jó a1 sz ine , tigy az jó coniplexiót je
lent. iV S a t u r II U8- vagy sz e r e n c s e l i n e a i ' rasceltátúl a ' közép-
uj felé megy a' kézeu keresztül; ez a' többi lineák értekét erősíti és azt 
pótolja k i , a' mi még belőlük hibáznék. Azon l inea, mell}' a' rasceltá
tól a' kis uj felé fut, t e j l i n e á n a k neveztetik; ebből esmérik meg a' 
kíváncsi, locsogó, állhatatlan férjfiakat, kik magokat könnyen el engedik 
az asszonyok által ragadtatni. Most már csak azon lineák vannak hátra, 
mellyek mindenik uj alatt vannak ; kHlönös neveik ezeknek nincsenek; azt 
azonban, melly (kivévén a' hiivelykujat) a' két kö/.épujat egy kis ívben 
körülfogja, V e n u s ö v é n e k nevezik, mivel az rendkívül való buja
ságra mutat. Ezekből a' lineákból csinálja a' cliiromant a' maga progno-
sticonját. Ez a' stúdium azonban szörnyen ös/.vebonyolt azon soknemil 
kivételek ég sajátságok miatt , mellyek előfordulnak. Majd egyszerűk, 
majd kettősök, hármasok és négyesek, sót ágasok i s ; majd egyenesek, 
majd görbék vagy kacskaringósak ezen lineák ; csinálhatnak szegletet, 
három- vagy négyszegű, vagy más figurákat. Mind ez igen nagyon meg
változtatja azoknak jelentését. Sokszor apró keresztek szaggaljak azokat 
félbe, a' m i , ha az ellen más jegyek nincsenek, a' legszerencsésb pro-
gnosticon a' világon. Mind ezek , a' mik itt mondattak) csak alapvonat-
jaik az alsó chironiantiának ; hogy annak valóban felséges charactere le
gyen , öszvekötötték azt az astrologiával is. Kz a' két testvértudotnány 
küiönösen a' 15, 16 és 17-ik században érte el legnagyobb virágzását, 
mellyekben Európa tudósainak legnagyobb része el volt ragadtatva azok-
nik istenlségé által. Csak a' 18-ik század közepén kezdette az addigla-
ni nagy tekintetét elveszteni, 's most leginkább a' Czigányok foglalatos
kodnak annak gyakorlásával , kik annak esmeretét a' titkos tudományo
kat annyira kedvelő napkeletről hozták j 's kiket Milnster igy ír l e : 
.éAnint torum chiromantiae et divinntioni iutendunt ; atque interiih quod 
quaerenlibin dánt respnnsa, qaot pueroi, maritól, uxores sint hahituri^ 
miro aslu et ugililale crumenas quaercntium fimantur ét evitcitant." 

A, n. v. 
C H I R O N ' , Saluvnus és Philyra fija, mondják* hogy ThCssaliában a' 

Centaurok közt , és pedig ló képében született , hogy a' féltékeny Rheát 
elámíthassa. Kortársai ügyes orvos- ; astronomus-és muzsikusnak tartok; 
Bölcse3égének híre t évé , hogy az akkori fejedelmek csaknem mindnyá
jan őt választák fijaik tanítójául, 's Aesculup 4 Nestor , Pe leus , These-
us , Ulysses, Castor és PoIIux, Achilles, Aeneas, Bacchus, lason sat. ta
nítványi voltak. Felette agg koráé r t , 's mivel atyja halhatlanná tet te, 
végre, mondja a' mythulogia, megfond et életet s arra kérte Jupitert, 
engedné meghalni. 

C H i R n N o M i A (fcíifmoftiic), a' kezeli mozgatása, különösen ha mint mi-
vészség űzetik, ' s igy mint gesticulatio, melly a' rhimicának egy része. A* 
kézmozgatis fontosságát áltlátták már a1 régi szónnkok 's különösen figyeltek 
azon kifejezésre* melly általa eszközölhető. Gihert Austin j,V/iiiaiiomi/t, 
nr a trealise on rhctorical deliver;/ (Londi 1800 i kivonatb. Lipcse Í8I8 
,,/Jj'e Kunit derredneri.ic/ten und thentrnlishen Dediamation*1) á' geslüsok 
és kézmozgatás megjélelésére saját rendszert alkotott , (nintegy jelbes/.é-
det, mellyel, mint kottákkal a 'muzsika hangjait, a' szónok vagy szinmi-
vész által az indulat valameíly állapotjának kifejezésére alkalmaztataudó 
actiót bélyegezhetni, 's ugy valameíly szórtok vágy szininivész remek 
gesticulatióját eleven emlékezetül 's a'jövendóntík tanításul fentarthatni. 
A1 jeléknek figurák adnak világot; De felette1 messze halad az éleseszil 
férjfiu, ha azt véli, hogy az általa felvett 15 alapállás* mellyek számát 
változtatások által 130-re emeli , a' lehető állásokat és mozdulatokat ki
meríti, 's ha lehetőnek tartja* hogy az azokra mutató jelessetek a' szónok
vagy szinmrvésznek egész actióját elejébe szabják. 

C H i R ii R o i A , az orvosi tudománynak azon része , melly mint a' szó 
származása mutatja , (ezen görög szavaktól >%ii( kéz, és í§yav, munka) 
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kézr.cl való iminkálatokból áll. Ugy lehet tehát azt meghatározni, HIÍ»Í 
a/, orvosi tudomány azou restét, melly vagy csupán magát , vagy pedig 
az instrumentumokkal felfegyverkezett kezet fordítja a/, egészség fen-
tar tására , vagy a' nyavalyák gyógyítására. A' chirurgia nem tulajdon
képen való orvosi tudomány, hanem inkább csak segédeszköze, még pe
dig a' leghatalmasb és hathatósb segédeszköze a/, orvosi tudománynak. 
Hippocrates tökéletesen jól méltatja a z t , azt mondván: a' mit az orvosi 
síerefc meg nem gyógyítanak, meggyógyítja a' vas , mit a'vus meg nem 
gyógyí t , meggyógyítja a' t ű z , a' mit pedig a1 tűz meg nem gyógyít, 
gyógyíthatatlan. Csak akkor folyamodunk a 'chi rurgiához, ha a' diaeteti-
cai vagy patikai szerek nem elegendők vagy már kifogytak. Egy televé-
rii embert a' gutaütés fenyeget: csak egy kézorvosi operat io , egy érvá
gás fordíthatja azt el. Fene esik valainelly tagba vagy valanjelly erős 
zúzás által organisatiója semmivé lesz: lehetetlen orvosi és patikai szere
ket használni, mivel nincs többé benne élet. Csak mechanicus vagy chi-
rurgicus segedelem által lehet egy helyéből kimozdult csontot ismét vis
szalenni. Minden eszkö/.ök, mellyekkel a1 chirurgia é l , nem csak ma
gokban mechanicai munkálatok, hanem azok ezek a' feltett czélra néz
te i s , és pedig különösen ezen tekintetben. El lehet tehát bátran mon
dani , hogy a1 chirurgia az orvosi tudomány mechanicai része. Hihető
leg a' volt az első, a' mire az embereket a' szükség, 's az, a' mi a' se
gedelemben szembetűnőbb, vezette az embereket; legalább a' legrégibb 
történet csak olly emberikről tudósít bennünket, kiknek orvoskodások 
különösen a' sebekkel való bánásva terjeszkedett ki. A' hadak, inellyek 
azonnal kiütöt tek, mihelyt az emberek statusokba egyesültek, 's az ab 
ból következett gyakori megsebesedések ezt a' dolgot elébb szükségessé 
tették , mint az embereknek akkori életmódjuknál fogva ritkábban mu
tatkozó nyavalyák. Így tudva van a' legrégibb időkből, hogy már 50 
esztendővel a' trójai háború előtt Melampus, Chiron, és tanítványa, Aes-
cttlapius, az Argonauták expeditiójánál , mint orvosok jelen voltak; vég
re hogy Aesculapiusnak két h j a , Machaon és I 'odalirius, gondoskodtak 
a' trójai háborúban a1 megsebesedett Görögökről. Hogy ininriazáltar ké
sőbb mind a' görö'g, mind az arab orvosok a1 chirurgiát 's belső orvosi 
tudományt egyesítve dolgozák ki, bizonyítják Hippocrates, Galenus, Cel-
s u s , Aeginai Paultis, Albucasis :s mások munkájik. Azonban Hippocra
tes idejében egyes chirurgiai operatiók el voltak az orvosi tudománytól 
választva. A! mi több, a' hippocratesi esküvésben a' kőim-tszés operatió-
ja meg volt az orvosoknak tiltva. Az Araboknál ezenkívül néminemű ir
tózás uralkodott az operatióktól, 's gyalázatnak tartatott , ha azt magok 
uz orvosok vitték végbe. A' Komaiaknál többnyire a' rabszolgákra bíz
ták azt. A' középidőben az egész gyógyinivészség gyakorlása csak
nem kizárva a' barátok és papok tulajdonja volt; de llt)3 a' toursi egy
házi gyűlés megtiltott a' papoknak, kik a' Zsidókkal együtt gyakorolták 
az orvosi tudományt a1 keresztény Európában, minden véres operatiót, 
A' chirurgiát számkivetették az universitasokból, azon híjában való szín 
a l a t t , hogy a' szentegyház utál minden vérontást. Ekkor vált el a1 me
dicina a' chirurgiától. Ez az elválás az által annyival inkább elómozdit-
t a to l t , hogy már a' ferdősök és borbélyok czéhei felállottak, kik most 
a' chirurgia gyakorlását magoknak tulajdonították. A' keresztes hábo
rúk idejében t. i. (1000-től fogva) sok börkiütéses és más nyavalyák 
jöttek napkeletről Európába, különösen Olasz-, Franczia- és Németorszá
gokba, mellyek alkalmat nyújtanak a' ferdőkkel való gyakori élésre és 
ferdőszobák felállítására. Francziaországban felállott a' borbélyczéh, 
midőn (1096) a' roueni é rsek , Wilhelm, a' szakáihordást megtiltotta. 
Több századokon keresztül maradtak a' chirurgia birtokában ezek a' fer-
dűsók és borbélyok. Azonban a' középidő ködéi elszéledtek. Megvilá
gosíttatván az anatómia által , uj alakot nyere a' chirurgia. Noha még 
mindég tulajdon kereset tárgya volt, de még is mint tudománnyal a' leg-
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nagyobb orvosok foglalatoskodtak azzal > egy Carpi Berenger, Fallopi-
us^ egy Etistachiiis \s mások voltak azon esmereteknek igazi fonásai, 
mellyekkel Páré Ambrus *' borbélymesterséggel való öszvekötés által 
lealacsonyított tudományát gazdagitá. Egy Caesar Magatns, Fabriciiu 
ab Aquapendente, VViseniaiin, Harvey Wilhelm, Hilden-Fabricius, Ruisch 
felfedezései által bővítve, uj előmenetelt tett a' ehirurgia. Fi ancziaor-
s/.ágban parlagon maradt ez a' tudomány azala t t , inig XIV. Lajos alatt 
minden mivészségek és tudományok virágoztak. Végre a' környülmenyek, 
nek szerencsés öszveülközése itt is kiemelé azt lealacsonyított áll.ipot-
jából. 1731 egy tulajdon academiája fundáltatott a' chirurgiának, niellv 

.csak hamar egész Európában elhiresedett. Olly férjhak, Mint M a r e o h j , 
l aPeyronieés Latnai-tiniére 'sat. maradandó érdemeket szereztek magok
nak, A' cbirurgia academiájának emlék- e's pályairásai ezen virágzó idő
szak történetét foglalják magokban. Itt találja az ember egy Petit J. I,. 
Garengeot, Lafaye , Leca t , Sabatier és több más practicnsok munkájit, 
kiknek több vagy kevesebb része van ezen munkában. Ezen példák ál
tal egész Európa vetekedésre indíttatott fel. Ugyan azon időben éltek 
Angliában Cbelden, Douglas, két Monro, Sha rp , Alanson, P o t t , Smel-
lie , két Hunter ; Olaszországban Molinelli, Bert randi , Moscati ; Hol
landiában Albinus, Deventer , Camper; Németországban és éjszakon 
Heister, l'latner , Stein, Köderer , Bilguer, AcreJ), Callisen, Brambilla, 
Thedjen és Kichter. Egész a' múlt század végéig sok tiszteletes tagokat 
számlált a' franczia chirurgiai academia, de épen az ők Kehléből emel
kedett ki egy ember, hogy őket a' mitészség történetében, valamint kor
társainak tiszteletében is kipótolná. Desault az uj oskola fejévé lett. O-
lökösité ő nevét azon pontosság 's methodus által , mellyet az anatómia 
Stúdiumába bevi t t , az eltört tagokkal való bánásmódhoz talált elmés ké
születekkel, a' chirnrgiában való cliuie.us oktatás á l t a l , operatiójinak 
merészsége és egyszerűsége által 's azon sok kijelelt tanítványok által, 
kiket nevelt, mint Dubois, Boyer, a' halhatatlan Bichat és sok mások. 
Csak most, hogy a' cbirurgia a' tulajdonképi orvosi tudománnyal kezet 
fog, midőn a' lehetőségig szoros anatómiai esmeretekre támaszkodik, 
mehet az bátorsággal a' mindég nagyobb tökéleteség elébe. Azonban nincs 
minden orvosnak ügyessége a' nagy operatiók régbevitelére. Az arra szük
séges tulajdonságokat csak réazszerént lehet gyakorlás által érni el, rész
szerént pedig a1 természettől kell azokat nyerni. A1 chiriírgtis fétalapos 
tnlajdonságit igy adták e lő ; Sit juvenis, strenuus , audax, so/ers ,t im-
viinerieors. (Legyen fiatal, erős , merész, ügyes és könyöriiletlen). — 
A' párisi chirtirgiai oskolán kivül híresek a' strasburgi 's különösen a' 
montpellieri (hol magát Delpech kijelelte), mellyek nem mindég egyez, 
tek meg a' parisival. Ronx , franczia seborvos, munkájában: „J'nratle/e 
der fram. und englúch. Chirurgie" (Paris 1815) a' franczia, valamint dr. 
Amnion ugyan illy tárgyti munkájában : „Varullele derfrauz. und étiiltchen 
Chinirgie" (l.eipz. 1823; a' német chirurgiát egy kevéssé egyoldalulag 
emelek ki. — Esmeretesek Cooper Sámuelnek „Dicliomrry nf turgery 
ele." czimü munkája (4-dik kiadás, németül , Weimar 1824, 4 darab) 
é"s a' Hicherandé: „Grttndriss der neuen IVundarziieihinst nach 
der 5 Aufl. übers". (Leipz. 1823 kv. 8 rész). A. fí. p. 

C H I W A , 1. T U R K M K N O R S Z Á G . 

CH I.AD NI (Emészt , Florenz Fridiik), szül. Wittenbergben 1756. Aty
ja Cbladenius E. M. az ottani törvénykarnál rendes oktató volt. Tudományba 
pályáját a' grimmai herczegi oskolában kezdé , később pedig a' törvény-
tanulmányokat Wittenbergben 's Lipcsében gyakorlá 's ezen utóbbi egye-
teninél 1781 bölcselkedés, 1782 pedigstörvények doctora lett. Atyja meg
halván, abban hagyta a' törvényeket s egészen a' természet bnvrfrságái:a 
szentelte magát, mellyre elébb is minden üres órájit fóiditá. Mint nm-
zsikakedvelő (noha azt csak 19-ik évében kezdé tanulni) észre * f t te , 
hogy a' hang theoriája a' physica minden más ágainál sokkal ell.agyatot-
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t a b b , 's e' hljányt kipótolni legfőbb törekedése lére. KI is éré czélját, 
mert a' mathesis és physica a1 hangmivészség tekintetében olly karba 
l ielyheték, hogy annak mind vizsgálódó , mind gyakorló részére nézve uj 
ösvényeket törhetett. 1787-től fogva jelesen a1 csengésről, csattanásról 
és hangról kiadott több rendbeli Írásai, mély természetviszga'iónak bizo-
nyiták. Ezek közé tartoznak: „Kuldeckungen iiber die Thcorie dtt 
Klanges" Eéipz. (1787) '"Héüriige zur Jieförderung eines bessern I or-
trngí dtr Klangh/ire1* Legnevezetesebb munkája azonban ,,/lkuitik'-
(I.eipz. 1802), luelly a' maga nemében igazi remek. Ennek njonnan kidolgo
zott franczia fordítását kiadta Paris. 1809. „Trailé d' Acoustique" czim 
alatt . Említést'érdemelnek továbbá ezen Írásai: Neue Ileilriige zur Akut-
tiklí (I.eipz. 1817.) és *,Heilriige zur profit. Akutlik und zur Lekre 
vom instrumevtcnbau'" (ugyan ott 1822). Chladni találta fel az Euphon 
és Clavioylinder nevű muzsikaszói számokat. Ezeknek megesmei telese 
végett tiz esztendő alatt nem csak Németország fővárosait, hanem Hol
landiá t , Franczia-, Olasz-, Orosz-, és Dánországokat is beutazta 's a' 
beavatottaktól mindenütt tiszteletet nyert. Ezen muzsikai utazásnak a' 
muzsikáról 's hangmivészekről a1 .,Mutikalitrhc ZeilU7ig'i czimü njság le
velekben kö/.lött több derék értekezéseket köszönhetünk. 1812 visszatért 
honjába, hol szüntelen nj próbatételekkel foglalatoskodott. Tet t ó nyomo
zásokat a' levegői tüzes testek körül is, mellyek jeleneteinek, millyenek a' 
l áng , füst, csat tanás, 'sat. kevés közök van az electrinni folyam j e 
leneteivel, mellyekkel azelőtt felesei éltettek. O t a n u l t a k i , hogy azon tü
nemények nem csupán földkörbeli , hanem cosmicus természetűek, 's 
két remek ínunkájiban („ Uber itn l rtprung der ten Vallat gefundc-
uen, vnd anilerer ihr ii Imiiden Eitenmutteu.'-'- Itiga. 1794. és „Liter 
Feíier?ne/eore"- Wien 1819) igyekezett megmutatni I., hogy a' kő - és 
vasmassákról való beszédek nem költemények , hanem egy valódi termé
szeti tüneménynek vizsgalatjai; 2., hogy ezen inassák és meteorok földük
kel nem rokonok, tűntem légkörünkön kívülről jőnek hozzánk (Vö. M E -
THOP.KÖVKK). IMh. Ck. Bieslanban April 3. 1827. J. 

C H r, O P I C K I , lengyelországi osztályos generál , nemes, de kevés
sé esmeretes 's nem vagyonos famíliából szül. Galitiában 1772. A' ha» 
di pályára, kora ifjúságában lépvén, jelen volt a' múlt század u-
tólsó tizedjében hazája háborujiban Kosciusko a la t t , későbben pe
dig az Olaszországban Dombi ovvski alatt öszvesereglett lengyel ez-
redekhez zárakozott. Kapitány korában már jeles hirü tiszt volt. 1807 a' 
franczia - lengyel habom alkalmával az első Vistr.la-ezeredet vezeté; a' 
reá következett esztendőben pedig vezére lón Spanyolországban mind a' 
négy Vistula-ezrednek. Saragossa ostromlásánál dicsőn viselte magát. Er
re brigadás generállá neveztetvén, 1812-ig marsall Snchet parancsa 
alatt á l l t , a' ki az ő Mémoire-aiban , mellyekben több lapokat szentelt 
neki . a' többek közt azt mondja róla, hogy reá bizott minden távolabbi 
expeditiót, inellyet ő maga (Snchet) személyesen nem kormányozhatott. Mi
dőn a' lengyel úsztál) 1812 Spaii) olországból az orosz háborúba menen
dő sereghez rendel te te t t , a1 marsall igen elevenen érzé a' derék generál 
elvesztését. Chlopicki Sinolensknél terhes sebet kapott *s kigyó-
gyulása után osztályos generállá neveztetett Napóleon által. Ennek leté
tele után az újonnan alkatott lengyel királyság hadi seregéhez hivá őt 
Sándor császár, ki előtt— a 'mint mondják— Wellington nagyon magasz
tala Cblopickit a1 bécsi hékegyülésen, a' spanyol háborúban legféltebb 
ellenségei egyikének állítván. Azonban csak rövid ideig szolgált ő az 
oiosz-lengyel seregnél. Nagyherczeg Constantin által személyében 
megsértetvén , letevé tisztségét 's ezen idő olta privát életet élt ,, leg
nagyobb részént Varsóban. Ha már jeles hadi tettei miatt is nagy te
kintetben állott nemzete e lőt t , még inkább megnyeré ennek kedvét be
csülettel teljes kiléptével az orosz szolgálatból. ''S ez a' köz kedveltség 
volt az oka , hogy Chlopicki, midőn Varsóban Nov. 29. 1830 a1 revolutio 
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killtötl, mindjárt a1 véres éjre következett reggel , nevezetesen Nov. 80, 
a' kormánytanácsba hivatott herczeg Radziwil és Czartoryskival , gráf 
Kochanowski e's Pa/. Lajossal 's a' hires Niemczewicz Gyulával egj ütt 
a' végre, hogy közbenjárások által a' béke és csend helyre állittas-
sék. Ez a' köz kedveltség okozta továbbá, hogy midőn a' kormány ta
nács szinte Nov. 30-kán elébbi helyéről a1 fiuanczniinister palotájába ált-
tétetnék, az öszvesereglett nép Chlopicki nevét ezerszeresen harsogtatta, 
's a' hadi erő vezérlését ő reá kívánta bízatni. Hanem Chlopicki valamint 
a' 29-diki történetekben részt nem v e t t , ugy 30 kán sem mutatta magát. 
A' kormánytanács első proclainatiója alatt az ő neve nem látszott; mert 
mint a' valóság, nem pedig a' képzeletek országában nevelteiéit ember, 
noha forrón óhajtá a' hazáján fekvő orosz, iga lerázhatását , nem akart 
a 'színre fellépni, inig nem l á t á , hogy a' kezdet az egész nemzet kivá-
natival megegyez. Ennek kitudására Nov. 30 elég alkalma volt; 's II-
gyau azért , minekutána a' kormánytanács által a' nemzeti seregek fő
vezérének még ezen napon megválasztatott volna, ü e c . l-jén elválalá a' 
fővezérséget; hogy azonban az alkudozás út ját , mellyet egyedül tartolt 
lehetőnek 's czélirányosnak , teljesen el ne zárja, egyenesen kinyilatkoz-
t a t á , hogy e' lépést csak a' kiiály és császár nevében teszi. Ezután a' 
fővárosban a' béke , csend és rend helyreállítására forditá figyelmét , a' 
mit annyival könnyebben eszközölhetett, mivel teljes bizodalmát helyez
vén benne a' nemzet, az ő szavának vakon engedett, 's felszólítására még 
a' haza legnagyobb ellenségeinek tartatott emberek üldözésével is felha
gyott. Idő közben két párt fejlett ki a' fővárosban ; az egyik békés al
kudozás ui ján, a' másik pedig fegyverrel akará a' nemzet ügyét eldön
te tn i , 's e' végre nagyherczeg Constantint orosz katonájival együtt el
fogatni , l.ithvaniába csapni , 's a' lengyel koronához tartozott többi tar
tományokban is a' nemzeti függetlenség ideáját elterjeszteni 's igy az 
orosz birodalomtól tökéletesen elválni szándékozott. Ezen planumnak sen
ki sem volt olly igen el lenére, mint Chlopicki, a' fővezér; mivel pedig 
a' heveskedők , kik leginkább fiatalokból állattak, épen ó tőle reményiet
ték szándékok végrehajtását, csalatkozván ezen várakozásokban, an
nyira elfogódtak ellene, hogy közülök a' leghevesebbek Üec. 4 az ide
ig való országló szék ülési teremébe benyomulni 's ott a' generált, mint
ha a'revolutio folyamát gátolni igyekeznek, legkeserűbb szemrehányá
sokkal illetni nem átallanának. Chlopicki, a' ki különbéi) is igen heves 
inérsékletü 's mint hadi fenyíték alatt megőszült ember iilyén jelenetek
hez nem szokot t , érezvén lelkében a' vádak helytelenségét, ugy felin
dult , hogy a' szel megütötte, 's lerogyott magán kivül. Ennek hite za
vart okozott a' városban 's egyszersmind bosszankodást a' kereskedőkre. 
A' sereg egyenesen kikelt imádott generala mellett , szintezt cselekre 
a' népség józanabb része is. Ezt látván Chlopicki, hogy hazájáról a' 
belső egyenetlenség következéseit e lhár í tsa , feltévé magában, a' 
főhatalmat magára ruházni. Midőn tehát 5-kén a1 nemzeti sereget vizs
gálná, egybegyüjté a' tiszti kart 's kinyilatkoztató előtte ,. hogy ő az. 
ois/.ág rendjeinek öszvegyüléséig , azaz, Dec, lS-ig, dictator kíván lenni. 
A1 sereg ezen nyilatkoztatást helybeiihagyólag fogadván , a' dictator sa
ját teljes hatalmából tüstént feloldozáaz ideigleni országlást 's proolama-
tiót bocsáta k i , mellyben lépését a' haza crilicus helyezetével 's a' kor
mányban az egység szükségével menti 's egyszermind fogadja, hogy 
hatalmát, mellyet csupán a' jTemzet javára használatid, az egybegj ülen
dő kamarák kezébe le fogja tenni. Mint dictator tökéletesen helyre ál-
litá a' rendet az ország belsejében, 's hogy hazája az orosz hatalommal 
háborúba ne kénytelenittessek keveredni, követeket külde Petersbnrgba, 
nevezetesen Lübeckit; a1 volt f'iMnczniinistert és Jezier.skit , a' nemzeti 
képviselők egyiket, kik a' lengyel nemzet panaszait a' király és császár 
elejébe terjesszék , azoknak tekintetbe vételét e's eligazítását eszközöljék 
's igy a' különben elkerülhetetlen véres hadakozást szükségtelenné tegyék. 
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Mig <r.ek tö r t énnén 'k , azonközben egybegyűltek az ország rendjei Dec. 
I S , 's Chlopicki mindjárt ezen napon letevé kf/.ekbe a' magára ruházott fő
hatalmat. Látván azonban a' kamarák mind a' polgárok egy részének, 
mind a' katonaságnak kivánatját a' dictator további megtartása iránt, hogy 
belső zavarokra okot ne adjanak, minekutána a 'do lgot jól megfontol
ták volna, Dec. 20 megerősítették Chlopickit a' dictatori méltóságban, 
melléje rendelvén mindazáltal egy országos kikiildöttséget, mellynek hatal
mában álla szükség esetében a' dictator helyébe más generalissimust ki
nevezni- Erre Chlopicki ismét elválalá a' főhatalmat 's nemzeti taná
csot állított fel, melly a' kincstárra ügyeljen, a 'had i sereget szaporítsa 
's felfegyverkeztesse, a1 sereg el lar tásáról , a ' r e n d és bátorság fentar-
t á sá ró l , az igazság kiszolgáltatásáról *s a' nemzeti szellem terjesztésé
ről gondoskodjék. Eddig Chlopicki még mindég reményié, hogy az al
kudozás útja nem lesz sikeretlen. Sőt még akkor sem akart reményé
iül lemondani, midőn a1 Peternburgha küldött követek a1 császár hajtha-
íallansága 's azon kivallatja felől tudósítanák, hogy Lengyelország az 
engedelmességre minden haladék és feltétel nélkül térjen vissza 's a1 lá
zadás kezdőjit büntesse meg. Ugyan azé r t , hogy a' dolognak jobb for
dulást adjon, saját segédjét, ezeredes helytartó Wylezinskit, küldé Pe-
tersburgba ujabb utasítással; de ennek sem volt az elébbinél jobb sikere. 
Chlopicki szorgosan eltitkolt mindent , mi a' követség kimenetelét illeté; 
mindazáltal még sem gátolhatá meg, hogy az orosz czár kemény válaszá
nak híre ne futamodjék a' felkelt Lengyelországban. Ha miir elébb is 
gyanús szemmel néztek reá a' hevesebb hazafiak, kik a' háborút tartot
ták egyetlen egy módnak Oroszországgal valamire mehetni, most még 
több okot találtak a1 megelégedetlenségre, minekutána l á t t ák , hogy az 
alkudozás útja foganatlan, 's csak időt enged az orosz hadak öszvehuzá-
sára, V megelégedetleiiség nőttön nőtt '» mindenfelé nyilvánozá magát, 
sőt ugy látszik , öszve is esküdtek sokan a1 dictator ellen. Az országos 
kiküldöttség elejét kívánván venni ezen veszéllyel fenyegető állapotnak, 
tanácsosnak itélé az országgyűlést Jan. 18"-kára egybehini. Minekelőtte 
a' kamarák öszveitltek volna, még .lan. 1G kinyilatkoztatá Chlopicki az 
országos kiküldöttség előt t , hogy léjekesmerete meg nem engedi a1 sere
get az ellenség ellen vezetni, hogy inkább az alkudozást tartja szükséges
nek :s ugyan énért le akar mondani a' dictatnrságról. Haszontalan volt 
ez ellen minden előterjesztése az országos kiküldöttségnek, mell)' más 
nap reggel újra egybegyűlvén, írásban keresé meg a 'dictatort , hogy leg
alább a1 sereg fővezérséget válalja fel korlátlan hatalommal , az ország 
kormánya pedig külön tanácsra bizassék. Erre Chlopicki azt feleié, hogy 
tekintetbe vévén azon iszonyú harczot , mellybe hazája ereszkedni akar, 
's Lengyelország csekély segédeszközeit, a' békés megegyezésnél egye
bet nem javaihat ; mert ha most a' nemzetet háborúba akarná vezetni, 
mellyet győztesen befejezni lehetetlen, ugy őt a1 maradék bizonyosan ha
zaárulónak fogná bélyegezni: ugyan azért csak olly dictatorságot válal-
hat fel, melly minden korláttól ment lévén, tökéletesen szabad kezet en
ged neki. Ezen kinyilatkoztatásra azt válaszolá a 'k iküldöt tség , hogy 
nincs hatalmában valakit illy dictatorságra emelni; terjessze tehát Chlo-
picki bbeli javalatját a' más nap egybegyűlendő kamara elejébe. Alig ve-
vé a1 dictator ezt a1 feleletet, azonnal lemnnda fóméltóságáról. Chlopic
ki ezen lépése után a' legkeserűbb szemrehányásokkal illettetelt; voltak, 
kik őt mint hazaárulót hadi törvényszék elejébe állíttatni 's agyon lövet
ni kivánták; Vaz a1 proclamatio, melly ezen változást a1 nemzettel közlöt-
t e , bizonyosan nem volt alkalmas a' köz véleményt iránta megengesztel
ni. Ha közönséges ember volt volna az exdictator , 's ha nem csupa bel
ső meggyőződés birá kárhoztatott lépésére , ennyi sértegetés után két
ségkívül hátra húzza magát, vagy épen eltávozik hazájából. De ó nem 
igy cselekedett; Epaminondassal felelt mind ezekre : kiállt a' harczia, 
hogy hazája romjai alá temetkezzék. Ha nem akarta nemzetét felelet 
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terhe alatt olly viadalba reze tu i , mellynek izerencsés kimenetelét nem 
hi t te , vnlt még is bátortága, houjáért meghalni. Midőn az orosz hadak 
Lengyelországba benyomultak, mindjárt elment a' lengyel sereghez, hogy 
mint »' generalstab feje lladziwil, a' fővezér , neve alatt az egész, sereg 
munkálódásait kormányozza. Kitolta ó ro l t a' lengyel hadi erő lelke. A1 

Fehr. 25 előtti esetek mind az ő rendeléseinek következései; az említett 
napon pedig a' híres grochowi ütközetben nem csak kormányzá az egész 
sereget, hanem midőn lá tná , hogy az Oroszok egy eger l igete t , melly 
a1 Lengyelekre nézve igen kedvező pont vol t , véres küzdés után elfog
laltak, az ebből következhető kár elhárítása végett személyesen vezér-
le két izben seregeket a1 mondott liget visszavételére. Első ostromlása 
közben két ló lövetett el alóla; a1 második alatt pedig egy gránát a' 
harmadikat iité agyon, 's Chlopickinak mind a1 két lábát olly veszedel
mesen niegrontsolá, hogy elkezdett hősmimkájának további folytatására 
alkalmatlanná lett. Segédjei bevitték Varsóba, a' honnét sebeinek gyógyít
tatása végett Maitins első napjaiban Krakóba viteté magát. Zsivora Gy. 

C II i ci K, c H i. o R i N K (ezen görög szótól %hapoí zöld v. zöldelő) 
egy Scheele által 1771 felfedezett egyszerű t es t , mellyel s-okáig oxyge-
nált sósavanynak neveztek, mivel azt vél ték, hogy sósavanyból és sa-
vanytárgyból áll. Ezen nevezetes felfedezést, melly a' chemiában né
minemű révolntiót csinált, sok addig bevett vélekedéseket megváltoztatván, 
némellyek Thénard és G a y - L u s s a c hires chemicúsoknak tulajdonítják. 
Ok esmérték meg annak egyszerű voltát 's ők adták annak a' chlor ne
vet. A' chlor zöldelő - sá rga , e rős , fojtó szagú, igen kellemetlen izii 
szesz, mellyben a' gyertya elejénte homályosan é g , azután elalszik. A" 
viztárgyszesszel olly nagy rokonsága van , hogy azt többnyire minden 
öszvekötéseiből kiszakasztja; igy a1 vizet sósavannyá (hydróchlorsa-
vannyá) és savanytárggyá változtatja. Kevés vizzel öszvekötve, a' fagy 
pont alatt mint chlorhydrat sá rga , ál t látszó, a' melegben könnyen el
olvadó 's 30 c-nál chlorvizzé és chlorgőzzé változó leveles kristályokat 
formál. Az érczekre különös befolyása van. Ezek abban részént hi
degben, részént melegben meggyuladnak 's öszvekötik vele magokat. 
Mind ezen esetekben tömött chlorurétek és igy a' chlornak megsürüdése 
áll elő. Nevezetes munkalatja van a' chlornak a' nedves életmives anya
gokra is , mellyeknek színét megsemmisíti. A' chlornak ezen tulajdon
ságán nyugszik a1 Berthollet módja szerént való vászonfejérités. Ellenáll 
továbbá a1 chlor a' rothadásnak i s , sőt a' már előállolt rothadást is 
megsemmisíti, mint azt llaimond, lyoni chemicus, megmutatta. Ezen 
rothadás elleni tulajdonsága a' chlornak nagybecsüvé teszi azt a' töb
bek közt a1 holt testek bebalzsamozásáhan, a' zoológiai tárgyak megtar
tásában 's több eff. Egy az emberiségre nézve nagyhasznu tulajdonsá
ga végre a' chlornak a z , hogy a' ragadványok több nemeit elbontja és 
semmivé teszi. A' Guyton - Morveau által feltalált bánásmód ezen czél 
elérésére ezen tulajdonságán épül a1 chlornak. (Vö RAGADVÁNY, RAGADÓ 
NYAVALYÁK.) A' chlorszeszt igen könnyű készíteni, ha egy üveg pa-
laczkban concentrált sósavanyat két annyi porrá tört szürke vasfényfosz-
lány-ércczel öszvevegyitünk 's felmelegítünk. A' kifejlő és sósavannyal 
vegyitett szeszt vizzel tölt harangokban fogják fel, melly által megtisztul. 
Rendszerént való készitésmódja a' chlorszesznek, 4 rész konyhasóból, 
egy rész vasfényfoszlányból, két rész közönséges kénsavanyból 's két 
rész vizből (a' kénsavany felélesztésére), környülményesebb és tobbhe.mil 
veszteséggel jár. Az ujabb időben igen nagy nevezetességet nyert magá
nak a1 chlor ragadvány semmisítő tulajdonsága által. Ez az által esik meg, 
hogy a1 chlor a1 gyanús anyagokban létező vizet szétbontja, sósavannyal 
kötvén magát öszve annak viztárgyával, azalatt mig a' szabaddá lett sa-
vanytárgy az életmives öszvetételeket öszverontja. A' chlort vagy szesz 
formában , vagy hasisokkal öszvekötve szokták használni. A' chlorszesz 
minden színeket elront *s e' mellett a1 tüdőknek nagyon ár ta lmas , hon-
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nau szintolly kár t tehet a i , mint az elfordítandó rósz. Legjobb tehát a' 
chlor öszvekötéseivel é ln i , miliyek u' chlormész és a1 chlmszéksó, niel-
lyekbői lassankint fejlik ki a' chlorszesz. A' lakó szobákban lévő leve
gő javítására némellyek a' száraz chlormészport ajánlják, inasuk meg
nedvesítik azt egy kevcs vízzel, ismét mások egy iont cMormészt felol
vasztanak tiz fontvizben 's ezt az olvadékot lanos tálakban tartjuk a! szo
bákban. Így szokták a' cholerabetegek szobiíjában is a' ragadiányt 
megsemmisíteni. A' megtisztítandó mobiliákat , ruháka t , ágynemileket 's 
egyéb jószágokat ollyan szobába rakják, mellynek levegője clilor-
szess/.el tele van. Ha valamelly folyosságot akarunk megtisztítani, chloi--
szesszel vegyítjük azt jól öszve. A'merő testeket vagy chlorszesszel szok
ták füstölni vagy chlorvizzel mosni. Mint őrszeit a' cbolera mérge ellen 
nyakbakötőnek ajánlják a' chlormészt apró zaeskócskákban, mellyel min
den gyanús pénzt, levelet 'sat. megtörülni javainak. A. Haloglt J'úl. 

C H O C (franczia s zó , lökés , rárohanás) , hadi értelemben az ellen
ségnek hirtelen és nyomós megtámadtatása, melly a' lovasság által ki
vont fegyverrel, a1 gyalogság által lefeszített puskakéssel történik. Fő-
kivánatok: l ) a ' linea meg ne szakadjon , hogy a' rohanás minden ponton 
egyszerre történjék; 2) a' rohanás , mennyire csak lehet, sebes legyen; 
hogy az ellenség annál könnyebben essék zavarba. 

C H O C Z I J I (Chotsim), nevezetes , Kamiuiecczel szemben fekvő orosz 
határszéli erősség, a' Dniester jobb pariján, Bessarabiában, 25,000 lak. 
°s virágzó kereskedésével. Mesteremberei egészen tábori eszközök készí
tésével foglalatoskodnak. A' Törökök Choczimot 17JS olta franczia ha
di földmérők által igen megerősíttették; de mind e' mellett is megvették 1730, 
Í769 és 1788 az Oroszok. Most , mivel a' két (u. m. a ' török és orosz) biro
dalom határa Európában a' Pruth vize, fekvése mind a' katomság bá
torságára, mind a hadi seregnek szükséges dolgok megszerzésére nézve fe
let te fontos. L—>!. 

C H O D O W I E C K I , (Dániel Miklós), képiró és rézmetsző, szül. 1720 
Danzigban. Kalmárságot tanula; de szünórájiban a' mivészséggel fog- 4 
lalatosk'odott 's későbben egészen annak szentelte életét. Jelesb mivei 
közétar toz ik CAK/AS (I. e.) történetét ábrázló k é p e . mellyet rézmetszet
ben is kiadott. Rézlapjainak száma 3000-nél több. Cb. egyszersmind egy 
egészen uj müneni, a' jelenkori (modern) alakok chaiacter ábrázlása, 
alapitója Németországban. Megholt mint a' berlini müacademia igazga
tója 1801. I. 

C H O I S E U T , (István Ferencz) , choiseulü 's aniboisei herczeg , XV. 
Lajos statusministere, szül. 1719. Mint gróf Staiuville katonai szolgálatba 
lépet t , fényes bajnokságot mutatott 's rövid idő múlva .felemelkedett. E l 
vévén egy gazdag örökösnét, Gontaut berezegné testvérét , 's öszveköt-
tetésben lévén niarquise Pompadourral, reménylte becsiiletvágyát kielé
gí thetni , mellyet soha sem titkolt el. Mint követ Romába ment 's 175Q 
szintillj ' minemüségben Bécsbe, hanem még azon esztendőben felválta 
cardínal Hemist , a1 külső ügyek akkori ministerét, a1 ki megbosszankod
ván azon ellenmondásokért, mellyeket az , Austriával kötött szövetség ir
tán kellett szenvednie, lemondott hivataliról. Az uj miuister csak ha
mar legnagyobb befolyást szerzett magának, herczeg és pair lón, egy
szersmind a' hadi departement vezérlését is áltvevé, hanem későbben a' 
külső ügyek departementát nltengedé gróf Choisenluek , a' ki utóbb her-
czeg l'raslin lett. A' nélkül hggy a' nevet viselte t o lna , első niinister 
volt 's egyedül ó kormányozott minden ügyeket. A' JesuitáUat soha sem szen
vedhetvén, egyesült a' parlamentekkel, hogy azoknak megbuktatását 
eszközölje. A' hétesztendős háború azonban egyre t a r to t t , 's Franczia-
ország mindég csak vesztett. Mivel pedig a' financzia egészen ki volt 
merí tve, kénytelen volt az országlás 1703 békét kötni terhes feltételek 
a l a t t A' két ministernek, kik a' status kormányát egymás közt felosz-
ták , nem lehetett ezen szerencsétlenséget tulajdonítani; másoknak, cse-
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kélyebb éflctehéWggel biroknak, talán nagyobb áldozatokat kellett volna 
tenniek ; du Choiseul és Praslin e' mellett még tisztelettel 's kegyelem
mutatással tetéztetéuek, ez keserű vádakra ingerié ellenségeiket. 
Azt állították, hogy íík hiuták a' háborút, csak hogy szükségesekké t e 
gyék magukat 's vétkül tulajdoníttatott nekik , hogy elébb nem kötötté
nek békét. Pompadour megholt 1764, a' d.iuphin 1765 's ennek hitvese 
1767. Choiseul ellenségei, egy herczeg Aiguillon, egy abbé Terray és 
Maupeou, a' eancellar, minekutána a' dauphin halála felől legizellenebb 
's leggyalázatosb hireket igyekeztek volna elterjeszteni, hogy Choiseult 
a' legutálatosb gyanuba keverjék, a1 legalább való eszközökhöz sem á-
tallottak nyúlni. Annyira vivék a 'dolgot , hogy XV. Lajos, ministere elő
terjesztése és saját adott szava ellenére, Du Barry grófnét az udvarnál 
bemutattatta 's ez által a1 királyi szék tekintetét lealacsonyította. Du 
Barry elejénte mindenben kedvezett a' mintatérnek; a' volt czélja becsil-
leívágyának, hogy Pompadour helyét egészen betöltse. Choiseul elmel-
lőzé büszkén az ő ajánlatit ; hanem bár melly dicséretre méltó volt is ma
gaviselete a' maitresse i r án t , királyát 's jóltévőjét még sem volt szabad 
megbántania. Engedékenység által vezethette volna ő t , daczolásával pe
dig csak elkeserítette, 's ellenségei kezébe maga adott maga ellen fegy
vert. Grammont berezegnének, a' minister testvérének , mindég nagy ha
talma volt ennek eszén, 's azt ő ezen alkalommal a' legcsekélyebb mérsék
let nélkül használta, serkentetve a ' n é p megelégedetlensége által , melly 
akkor a' eancellar Maupeoutól megtámadtatott parlamentek pártját fogta. 
A' parlamentek 's a' miuister .ügye egy lett. A' királyt meggyőzték, hogy 
azokat Choiseul ingerli ellenállasra. Még egy ideig küzdött Lajosnak 
ministere iránt való régi jóakaratja a' fondorkodások el len, mig végre 
neki Dec. 1770 kemény kifejezésekkel teljes levél által tudtára adá ke-
gyelemvesztését 's őt Chanteloupba száműzte. Choiseul elutazása diadal
hoz hasonlított, 's távozását nemzeti szerencsétlenségnek tekintették. 
Három esztendőt töltött száműzésben, fényes és válogatott társaságtól 
körülvéve. XV. Lajos halála után visszanyeré szabadságát , minekutána 
csak épen annyi ideig volt száműzetve , a' mennyi hirének nevelésére 's 
a' köz tiszteletnek, mellyben állott , kétségen kívüli helyezésére szük
séges volt. Mint hadi minister hét esztendei veszteségek után meg-
változtatá a' hadi sereg elrendeltetését. Erre Fridiik uj hadi mestersé
ge kinszerité. Bár melly nagyon bosszankodtak ezért az idősb tisztek 
áltáljában, még is csakhamar kitetszett az elkezdett változtatások sztik-r 
séges volta. A' pattantyusság uj formát kapot t ; jeles oskolák állittatá-
nak fe l , niellyekben tisztek neveltetének, kik a ' f ranczia pattantyussá-r 
got Európában első helyre emelek. Szintez történt a' genietesttel. Choi
seul az Antillákra különös figyelmet fordított; Martinique újra megerő
síttetek, 's St. Domjngo a' jóllét leginag^isb fokára emeltetek. Midőn 
Choiseul és Praslin 1770 a' ministeriumból ki léptek, nem egészen hét 
esztendő alatt egészen helyre állíttatott a' flotta vesztesége; ez akkor 
64 sorhajót 's 50 fregattát és corvettet számlált. A' tárházak meg vol
tak töltve. Ezenkívül Choiseul kötötte azon famíliái egyezséget i s , melly 
a1 Bourbon házbeli minden országlókat ö.s/.vrszövetkezteté , 's a1 spanyol 
flottát Francziaország kezébe adá. Így szeizé vissza a' franczia névnek 
becsületét, mellyet az a' hosszas szencsétliu háborúk által elveszteni lát
szott. A' mi Francziaország valódi erejéíuu hibázott , azt az ő állhata
tos -erős charactere kipótolta. Corsicát megyette 's meghódította a' nél
kül , hogy Anglia bátorkodott volna magát nyilván ellene szegezni. Meg
győződve Lengyelország függetlenségének fontosságáról az európai sulye-
gyenré nézve, szüntelen semmivé (evé Oro-/.ország nagyravágyó plánjait, 
's háborúba keveré azt a1 Törökökkel , a' i.iket még hathatósban segí
tett volna, ha a' király ellene nem szegejsé vala magát. Franczia hadi 
tjsztek küldetének a1 lengyel coiifoederali:.->«kho/., a' Törökökhöz 's a* 
keletindiai fejedelmekhez, melly utóbbiaktól reményié , hogy az aiueri-
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kai gyarmatokkal együtt fegyvert ragadnak az Angolok ellen. Saját ra-
gyonját pazarol ta , a' status költségeire! pedig kiméire bánt. XV. La
j o s , a' ki Choiseul eltároztatását csak hamar megbánta , Lengyelország 
feloszlatását hallván, igy kiálta fe l : „K nem történt volna, ha még itt 
ran Choiseul!" Minekutána XVI. Lajos fellépett a' királyi székre, ris-
szahivatott Choiseul .az udvarhoz 's nagy becsülettel fogadtatott, de a' 
ministerium nem bízatott többe- reá. Choiseul, noha szörnyű sok adós
sága volt, még is nagy pompával élt 's mag nélkül holt meg 1783. —• Öc
cse és örököse, herczeg C h o i s e u l S t a i n v i l l e Claude Antoine Gáb
r i e l , 17(52 szü l . ' s már a1 revolutio előtt paire volt Francziaországnak. A' 
király megszöktetésében munkás részt vett 1791, erre elfogatott, ha
nem a ' v á d alól feloldoztatott, mi után kivándorlóit 1792, egy hnszár-
ezeredet állított fel 's Francziaország ellen szolgált. Utóbb egy hajótö
rés a1 franczia partokra vetette, likkor négy esztendeig tartatott fogság
ban, melly idő alatt niegvizsgáltaték , valljon lehessen e' a' Francziaor-
szágba visszatérő kivándorlónak ellen hozatott törvényeket reá alkalmaz
tatni. Az első consul feloldozá őt 's egy neutrális tartományba viteté 
Jan. 1. 1800; 1801 pedig engedelmet ada neki Francziaországba vissza
térni. A"' restauratió után generallieutenanttá lett. A' pairek kamará
jában a' constitutionalis parttal tartott. Munkáji; „helation du dé-
part de Lnuis AVI., le 20 juin 1 7 9 1 " , és .,ffistoire et procés des 
íiaufragés de Calais" (a ' .,Memoires des co?ile>nporains"-ban jelentek 
meg.) 7.s. G. 

CH ói S K v r,-Go U K F I ÍB (Marié Gábriel Auguste gróf), Franczia
ország p a i r e , szül. 1752, a' Gouffier nevet akkor vévé fel', midőn Gouf-
lier kisasszonnyal házasságra lépett. 1776 Görögországba 's Asiába nta-
sr.ott. Utazásának a' tudományokra nézve bőtartalmu leírásáért tagja 
lón az academiának. 1784 Konstantinápolyba küldetek követnek , a' ho
va sok tudós t ' s mivészt vitt magával , kiknek társaságában üres órájit 
tudós vizsgálatokra fordította. 1791 a' londoni udvarhoz neveztetett kö
vetnek , de azért még is Konstantinápolyban maradt 's Németországba 
kiildé minden tudósításait XVI. Lajos ott élő testvéreihez. Levelezése 
a' champagnei hátrálás alkalmával a' köztársaságiak kezébe esvén, a' con-
vent őt Oct. 22. 1792 elfogatni rendelte. Eltávozék tehát Konstantiná
polyból , 's Oroszországba ment , hol a' császárné évpénzt adatott neki 
mint academicnsnak. Febr. 1797 titkos tanácsnokká neveztetek I. Pál 
császár ál tal . 1802 visszatért Francziaországba 's a' következett év
ben mint a' hajdani arademia tagja helyet foglala a' nemzeti inté
zetben, későbben pedig az academiában. Megholt 1817 nyáron. „ J ' o -
ya?e pittoresque de la Gréce" czimii munkájának 1 füz. 1809; 2 füz. 
1820; 3 kapedig 1824 jelent meg, nagy fol. , réz metszetekkel 's földab
roszokkal. Utazásának első kötete 1782 nyomatott ki. —• 1816 a1 német 
philosophusok ellen olvasott fel egy munkát ^,l)isserlation sur Hőmére'-
a' feliratok academiájában. 

C H O I ; E R A , C H O T , e u H n n n c s (némellyek szerént ezen gö
rög szókból %o\ii epe , és je« , folyók; mások szerént a' «£oA«; szóból, 
melly belet j e l en t ; Kraus szerént a' «£«Aíf<* szótól, melly fedelcsator-
nát t e sz ; dr. Bmcliardt szerént ezen zsidó szóból: . ,chole" nyavalya, 
és „ r a " gonoszfaju), egy a' napkeleten a' legrégibb idők olta esmeretes 
hirtelen lefolyású nyavalya , inellynek főjelenetei: a1 görcs, az egymást 
érő hányás és hasmenés 's az ezeket követő hirtelen elerőtelenedés a' 
tagok jéghidegségével 's csaknem észrevehetetlen érveréssel. A' ohole-
rának epés faját esmérte már Hippocrates i s , 's ő utána Celsus, az 
orvosok Cicerója, adott arról egy jeles fejezetet; de senki sem irta azt 
le a1 régiek közül olly mesteri kézzel, mint a1 derék Aretaeus. Ő kiviile 
pontosan Ieirta azt Caelius Aurelianus is. Később a' 16-dik és 17-dik 
században, sok interessans tudósítások fordulnak elő mind a' kóborló 
(sporadicus), mind a' néplepő (epidemicus) choleraról, mellyek közt leg-
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kitiinőbbek 'i fontosabbak Anglia két nagynevű orvosának, AVilllsnek és 
Nydenhamnak, leírásai a 'Londonban 1009 és 107O, azután később is ural
kodott epidémiáról. Ezen időtói fogva vége hoss/.a nincs a' choleráról 
irt értekezéseknek. Nem bizonyos, ha a/.on dögleletes nyavalya , mel-
lyet Deguig-nes leir, 's nielly 1031 Indiából Korasant , Turkes tan t , Sy-
r iá t , Anneiriát áltdulta '» Konstantinápolyig terjedt, és a/., a' melly fej,y 
arab niendenionda szerént valami 500 észt. előtt Indiából Egyiptomba, 
Nubiába és Abyssiniába elterjedt, cholera lett legy-en e. Az ujabb idők
ben Bontius emlékezik munkájában (1042) egy általa Indiában több izben 
szemeivel látott choleráról. A' 17-dik század közepén egy Dellon nevil 
franczia utazó orvos, ki Keletindiában ezen nyavalyát , — mellyet ott 
rendszerént mordyxiinnak neveznek— maga is k iá l lo t ta , környülménye-
sen leírta azt. Ő utána Thevenot "s más utazók irták azt le. — A1 cholera 
azelőtt nem tapasztalt dühösséggel \s néplepőleg a' inult század közepe 
táján lépett fel Keletindia lakosai 's az ott lévő angol és franczia sere
gek közt. Nevezetesen a1 coromandeli partokon uralkodott az Sonerat 
szerént az esős vagy téli hónapokban 1774—1781. De Gravier szerént 
már azelőtt is 1756-—57 tapasztállá annak öldöklő erejét az angol sereg 
Arcotenál, hol 1770 W. Scott szerént 's 1781, 1783 és 1787 ismét kiütött. 
1709 és 1783 Amborethalban 's 1787 Ganjamban uralkodott ugyan csak 
a1 seregek között. 1774, 1781 és 82 Madrast , 1778 Móricz szigetét, 1787 
Yellorét, 1790 Triiiconomalét látogatta meg. 1781 és 82 a' Pondichery 
előtt álló franczia seregben dúlt. Ezen időtől fogva igen gyakran ki voltak 
téve cholera dühének az angol és franczia seregek. 1815 és 16 Bengala 
több tájékán uralkodott a' cholera ' s Madrasban az angol sereget is bántot
ta. Egész 1817-g nem hágla által ezen pusztító nyavalya lakmegyéjét, melly-
nek ártalmas helybeli befolyásai annak csaknem örökös táplálatot 'nynj-
tanak, sőt ragadó természetet sem öltözött magára. Ezen esztendőben 
uj characterral 's azelőtt nem esmért gonosz természettel lépett az fel. 
Kltöltvén az atmosphaerát felette szálékony 's messze elterjedő méreg
gel, meglátogatta az azon tájékokat is , hol semmi helybeli táplálékot nem 
talál t , 's'hol még is majd kevés idő alatt szám nélkül hullottak áldozatják 
Ezen szörnyű méreggel feltűnt cholera tavasszal 1817 több a' Ganges 
mellett fekvő városokat, Noddiát, Bakart, Pa tná t , Benarest 'sat., mellyek 
Calcuttától éjszaknyugotra 80—150 angol mértföldnyire fekszenek , meg
látogatott: de mind addig nem gerjesztett ez nagy figyelmet, mig .les
soreben Aug. 19. néhány órák alatt többen 's néhány hét alatt valami 
hat ezerén meg nem holtak. Kobert T y t l e s , kit ezen betegekhez hit
t ak , elejénte azt gondola, hogy valamelly plántaméreg okozá ezeknek 
hirtelen ha l á l á t , inig a' további tapasztalás másra nem tanitá. Jes-
soréból csak hamar elterjedt az a' Ganges két par t ja in , 's már Augus-
tus végén Calcuttában is kiütött , hol felette nagy mértékre l épe t t , tigy 
hogy hetenként 200-an holtak meg 's honnan a' félszigetnek csaknem 
minden nagy városaiba elterjedt. 15 hónap alatt ellepte az Bengalát és 
az egész keletindiai félszigetet egész az arab öböl partjáig. Novemb. 
1817 megtámadta az angol ármádia egy r é s z é t , a' Betoah folyó jobb 
partján, 's 12 nap a la t t , 8, 9, mások szerént 20 ezer embert elseprett, 
kiváltkép azokat , kik növevényi eledellel él tek, de a' gyermekeknek 's 
asszonyoknak kedvezni lát tatott . Azonban egyszerre meg.'Zünt, midőn 
a1 sereg a' túlsó partra költözködött. Nem kedvezett sok helyen a/, ál
latoknak sem. Tevék, juhok, kecskék, kutyák, szarvas marhák sőt tyú
kok is hirtelen vesztek el sok helyt. 1817 és 1818-nak elején nyugotra 
és délre terjeszkedett ki a' cholera. A' coromandeli partokon végig 
Madrasba (Out. 5. 1818), egész Cap Comorinig, Madrasból 's Calcuttá
ból a1 félsziget belsejébe, nyugotra pedig Bombayba Aug. 10. 1818 's 
innen Arcoteba és Snrateba vándorlott , követvén töbnyire mindenütt a' 
sereget. A' kereskedő hajók elősegítették a' veszély* messzebb terjedé
sét. — Dec. 1818 Ceylonban, Jeffnapatnam nevii városban, tűntek fel 


